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ONSOZz

Ocak 1972 tarihinde yayimlanmaya baslayan Tiirk Edebiyati dergisi, bir edebiyat
dergisi olmanin yaninda sanat ve fikir dergisidir. Dergi, Tiirk ve diinya edebiyatina
katkilariyla giiniimiize kadar varligimi stirdiiriir. “Tiirk Edebiyati Dergisinde Siir, Hikaye,
Roman; Sair, Hikdyeci ve Romancilar Uzerine Yazlar: Degerlendirme ve Fihrist (401-500.
Sayilar)” baghikli bu ¢alismay1 hazirlamaktaki amag¢ dergide siir, roman, hikdye ve sairler,
romancilar, hikadyeciler hakkindaki yazilarin tespitini yapmak, bunlar1 degerlendirmek,
konuya ilgi duyanlarin dikkatine sunmaktir. Derginin onceki sayilari, ayn1 konu etrafinda

Ogrencisi oldugumuz anabilim dalinda ¢aligilmistir.

Tiirk Edebiyati dergisinde yer alan siir, hikaye, roman; sair, hikayeci ve romancilar
hakkindaki yazilar1 once dergi sayr sirasina gore tespit ettik, ardindan yazarlarina gore
alfabetik olarak siraladik ve son olarak da yazilari konularina gére siniflandirdik. Ardindan
siir ve sairler hakkindaki yazilar1 “Siir ve Sairlerle Ilgili Kitap Tanitimi1 Yazilar1”, “Sairler
Hakkinda Yazilar”, “Poetika Yazilar1”, “Siir Topluluklar1 ve Dénemleri Hakkinda Yazilar”,
“Siir Inceleme Yazilar1” basliklar1 altinda degerlendirdik. Roman, hikdye tiirii ve yazarlar
hakkindaki yazilar1 “Hikdye, Roman, Hikdyeci ve Romancilarla Ilgili Kitap Tanitimi
Yazilar”, “Hikdyeci ve Romancilarla ilgili Yazilar”, “Hikdye ve Roman Poetika Yazilar1”,

“Hikaye ve Roman Topluluklar1 ve Donemleri Hakkinda Yazilar”, “Hikaye ve Roman

Inceleme Yazilar” basliklar1 altinda degerlendirdik.

Bu ¢alisma, Tiirk Edebiyati dergisi hakkinda yapilmis onceki ¢caligmalar1 tamamlayici,

yapilmas1 muhtemel sonraki ¢aligmalara 6n ayak olacaktir.

Gizem CEYLAN
Haziran 2025
Tokat
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OZET

TURK EDEBIYATI DERGISINDE S$iiR, HIKAYE, ROMAN; SAIR, HIKAYECI VE
ROMANCILAR UZERINE YAZILAR: DEGERLENDIRME VE FIHRIST

(401- 500. SAYILAR)
Ceylan, Gizem
Yiksek Lisans, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
Tez Danismani: Alpay Dogan YILDIZ

Haziran 2025, xii+552sayfa

Tiirk Edebiyati dergisi, edebiyat ve sanatla ilgilenenlerin takip ettigi bir fikir ve sanat
dergisidir. Varligin1 glinlimiize kadar devam ettiren dergi, 15 Ocak 1972’de Ahmet Kabakl
onciiliigiinde yayim hayatina baslamis, 1975-1977 yillar1 arasinda yayimina ara vermis, Ocak
1977°de 39. sayisiyla tekrar aylik olarak ¢ikmaya devam etmistir. Derginin Ahmet Kabakli
tarafindan kaleme alinan “Cikarken” baglikli ilk yazisi, Tiirk Edebiyat: dergisinin manifestosu
mabhiyetindedir ve bu yazida derginin milliyet¢i, muhafazakar bir sdylem benimsedigi fikrine

vurgu yapilir.

Eski ile yeninin, ¢agdas ile klasigin arasindaki kopusu kendine bir problem olarak géren Tirk
Edebiyati dergisi, bu kopusa son vermek icin gelenekgi bir tavir sergiler. Dergi, hem Tiirk ve
diinya edebiyatinin taninmis isimlerinin hem de edebiyat hayatina yeni adim atmis sair ve
yazarlarin Uriinlerine yer verir. Her sayisinda farkli siirleri ve hikayeleri okurla bulusturur.
Dergi, edebiyat ve sanat konularinin yaninda kiiltiirel, sosyal ve tarihsel konularda yazilara
yer verir. Yine derginin Onemli bir yonii yeni edebiyat iiriinleri yaymlamanin yaninda
edebiyatcilar; sairler, romancilar, hikayeciler hakkinda yazilar yayinlamasidir. Bu yazilar

aylik olarak yayinlanan derginin sayfalarinda kalmaktadir.

Calismamizin ana amaci sairler, romancilar, hikayeciler ve eserleri hakkinda dergi
sayfalarinda yer almis onlarca yaziy1 tespit etmektir. Dergide, Tiirk siiri, hikayesi, roman1 ve
bunlarin yazarlar1 hakkinda yiizlerce yazi1 yayimlanmistir. Bu ¢aligmayla arastirmacilar dergide

ilgilendikleri konuda yazi1 olup olmadigin1 gorebileceklerdir. Calismanin diger bir amaci ise



Vii

Tiirk Edebiyati dergisinin, sairler, romancilar, hikayeciler ve eserleri hakkinda yazilan
yazilarla Tiirk edebiyatina katkisin1 ortaya koymak, yazilarin igerikleri, nitelikleri hakkinda

fikir vermektir.

Calisma derginin 401-500. sayilarin1 kapsamaktadir. Bu dogrultuda once konuyla ilgili
yazilarin tespiti yapilmig, sonra yazilar belli basliklar altinda degerlendirilmistir. Yazilarin,
dergi say1 sirasina gore, yazar adlarina gore ve konusuna gore listeleri ¢alismada yer

almaktadir. Tiirk Edebiyat: dergisi hakkinda bagka ¢alismalar da yapilabilir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Edebiyat1 Dergisi, Siir, Hikdye, Roman, Elestiri
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ABSTRACT

“ARTICLES ON POET, SHORT STORIES, AND NOVELS; POETS, STORYTELLERS
AND NOVELISTS IN THE TURKISH LITERATURE, MAGAZINE: CRITICISM AND
INDEX (ISSUE 401-500)”

Ceylan, Gizem
Master’sDegree, Turkish Language andLiteratureDepartment
Thesis Advisor: Alpay Dogan YILDIZ

June 2025, xii+552 pages

TurkishLiterature Magazine is a magazine of ideasandartsthat is followedbythoseinterested in
literatureand art. The magazine, which has continueditsexistencetothepresentday,
beganitspublication life on January 15, 1972 undertheleadership of Ahmet Kabakli, took a
break between 1975 and 1977, andresumeditsmonthlypublicationwithits 39th issue in January
1977. Themagazine’sfirstarticle, titled “Exiting”, writtenby Ahmet Kabakli, is the manifesto
of TurkishLiterature Magazine, andthisarticleemphasizesthe idea thatthe magazine adopts a

nationalistandconservativediscourse.

The TurkishLiterature magazine, whichseesthegapbetweentheoldandthenew,
thecontemporaryandtheclassicas a problem, adopts a traditionalistattitude in orderto put an
endtothisgap. The  magazine includestehworks  of  bothwell-knownnames  of
Turkishandworldliteratureandpoetsandwriterswhohavejuststeppedintotheliterary life.
Itintroducesdifferentpoemsandstoriestothereader in eachissue. Inadditiontoliteratureand art,
the magazine includesarticles on curtural, socialandhistoricalsubjects. Anotherimportantaspect
of the magazine is  thatin  additiontopublishesarticlesaboutwriters; poets,

novelistsandstorytellers. Thesearticlesremain in thepages of themonthly magazine.

The main purpose of ourstudy is toidentifydozens of articles on poets, novelists,
storytellersandtheirworks in the magazine pages. Hundreds of articleshavebeenpublishedinthe
magazine aboutTurkishpoetry, stories, novelsandtheirauthors. Withthisstudy, researcherswill

be abletoseewhethertherearearticles on thesubject they areinterested in in themagazine.



Anotherpurpose of thestudy is torevealthecontribution of theTurkishLiterature magazine
toTurkishliteraturewiththearticleswrittenaboutpoets,  novelists,  storytellersandtheirworks,

andtogive an idea aboutthecontentandqualities of thearticles.

Thestudycoversthe 401-500th issues of thejournal. Inthiscontext,
firstthearticlesrelatedtothesubjectweredetermined,

thenthearticleswereevaluatedundercertainheadings.  Thearticlesarelisted in  order  of
thejournalissue, byauthornamesandbysubject. Otherstudies can be conducted on

theTurkishLiteraturejournal.

Keywords: TurkishLiteratureJournal, Poetry, Story, Novel, Criticism
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GIRIS

Tiirk Edebiyati, yayin hayatina 15 Ocak 1972 tarihinde baglayan ve giliniimiizde de 600.
sayisin1 geride birakarak faaliyetlerini siirdiiren aylik fikir ve sanat dergisidir. Kurucusu
Ahmet Kabaklr’dir. “Tiirkiye Edebiyat Cemiyetinin aylik dergisi” ibaresiyle basilan derginin
ilk sayisinda kiinye bilgileri su sekilde belirtilir:

Her aym 15. giinleri Istanbul’da yaymnlanir. Sahibi: Tiirkiye Edebiyat Cemiyeti adina Genel
Baskan Ahmet KABAKLI * Yazi isleri miidiirii: Metin Nuri SAMANCI * Idare yeri: Yeniceriler
Cad. No. 81, Beyazit - Ist. * Her tiirlii yazisma ve havale adresi: P. K. 2 - Istanbul * Fiyati: 2,5 TL.
Yillik abonesi 30 TL. * Reklam tarifesi, tam sayfa: 1500 TL. * 1/2 sayfa: 800 TL. * 1/4 sayfa: 500
TL. * Baski: Milli Egitim Basimevi - istanbul (Tiirk Edebiyat1, 1972, s. 1).

Ik sayismin girisinde “Tiirkiye Edebiyat Cemiyeti’nden Haberler” bashg: altinda bir
boliim yer alir. Burada cemiyetten, gilincel edebiyat ve sanat hayatindan gelismeler ve
Malazgirt Zaferi’nin 900. y1l doniimii, istiklal Marsi’nin 50. y1l déniimii gibi tarihi olaylarin
anilmasina dair haberlerden bahsedilir. Devamindaki sayfada Giiltekin Samanoglu’nun bir

siiri ve Ahmet Kabakli’nin “Cikarken” (ss.3-5) adli bir yazisi bulunur. Bu yazida Kabakli,

Tiirk Edebiyat: dergisinin vizyonu ve misyonu hakkinda konusur. Yaziya su ifadelerle baslar:

Tiirk Edebiyatidergisi, fikir ve sanat hayatimizdaki ‘hercliimerc’in iginde telagsiz ve tarafsiz olarak
sagduyu ve sakin diigiinceyi isaret eden bir gosterge olmak arzusu ile ¢ikiyor.

Bugiine kadar birgok sanat ve fikir hareketine énciiliik eden TURKIYE EDEBIYAT CEMIYETI,

sayist pek ¢ok olan degerli mensuplart ile Tiirk milletinin gegmisi ve bugiinii, eski ve yeni

edebiyatcilar, cagdas ve klasik sanatlar arasindaki yakinlagmayi1 bu Tiirk Edebiyati dergisiile

saglamay diistiniiyor (Kabakli, 1972, s. 3).

Kabakli, bu giris climlelerinden sonra derginin yazar kadrosu hakkinda konusur.
Dergide sadece seckin imzalarin olmadigini, taninmis veya taninmamis yeni, eski birgok sanat

ve fikir adaminin Tiirk Edebiyati’na katki sagladigini belirtir. Bu ilk saymnin ise aceleyle

ciktigini ve tam kadrosunun gelecek sayilarda ortaya ¢ikacagini soyler.
Kabakli, dergide gerceklestirmek istedigi ilk isi su ifadelerle agiklar:

Tiirk edebiyati’ni, en uzak mazisi, uzak ve yakin ge¢misi ve bugiinii ile bir yekpéare biitiin halinde
diistindiigiimiizii sdylemeliyiz. Yeni’yi yapabilmek veya yapabileceklere 151k tutmak icin ge¢mise



stk stk donecegiz. Ciinkii i¢inde yasadigimiz kiiltiir ve sanat buhraninin, mazideki unsur ve
eserleri, yeniden degerlendirmek giiclinii gosterememis olmamizdan dogdugunu biliyoruz
(Kabakli, 1972, s.3).

Bu ifadelerden sonra Kabakli, yeni yetisen gen¢ yazarlarin baska {ilkelerdeki
deneyisleri 6grenmeden veya taklit etmeden Once kendi iilkelerindeki eski ve cagdas
sanat¢ilarin deneyiglerini tanimak mecburiyetinde olduklarini belirtir. Bu dogrultuda bir
gencin kendi sanat ve edebiyatinin temasindan, anlayisindan faydalanmasinin “mesrd bir
hirsizlik” olarak kabul edilebilecegini, fakat yabancidan c¢alinan bir malin iizerinden uzun
yillar gecse de yerlilesemeyecegini soyler (ss.3-4). Kabakli, bu sozlerinin iizerine Yahya
Kemal, Mehmet Akif ve Ziya Gokalp’in edebiyata getirdigi yenilikleri hatirlatir: “Her {igii,
cagdaglagsmis kafa ve goniillerin, kendi sanatlarina ve hayatlarina egilerek, kudretleri

Olciislinde ortaya koyduklari taze 6rneklerdir” (s.4).

Kabakli’nin belirttigi bir bagka konu da derginin terciime yazi ve siirler yayimlayacak
olmasidir. Dergi boylelikle her milletin edebiyatlarindan ve ortaya ¢ikan yeni akimlardan
cesniler sunmay1r hedefler. Ama bunun yam sira bir “Tirk Edebiyati” dergisi olundugu

Olciislinii goz ard1 etmez.

Kabakli, yazisinda dilde “yasayan tiirkce”nin esas alinacagini belirtir. Tiirk dilinin
imkanlarinin tiilkenmis oldugunu 6ne siirerek taklit ve temelsiz sanat yapmak ve “uydurma

dil” kullanmak gerektigi fikrinin dogru olmadigini sdyler. Ona gore;

Biitlin diinyada saheserler, yasayan dil ile verilmistir. Bizde bu hususun 6liimsiiz belgeleri, Yunus

Emre’nin, Yahya Kemal’in siirleri ile Omer Seyfeddin’in hikayeleridir. ‘Uydurmacilik’ Tiirk¢enin
inkar1 demektir. inkér, yikiciliktir. Anadolu Tiirk siiri, ‘havas’ denilen iist ziimre’deki birgok
edebiyatcinin Tiirkceyi reddedisinekarsilik, Yunus’un Tiirk¢eyi kabuliiile baslamistir (Kabakli,
1972, s. 4).

Kabakli, dergide baska sanatlara da yer ayrilacagini; sergiler, konserler, giincel sanat
olaylarindan da bahsedilece§ini sdyler. Derginin ideolojiye ve kalip¢iliga karsi olanlarin

bulusma yeri oldugunu, “memlekete donmek’ hareketinin benimsendigini belirtir. Kabakli’ya

gore memlekete donmenin tanimi sudur:



...onun her seyine, 6ziine ve ‘idesine’ toplu olarak egilmek olacaktir. Memleketin tarihine de
cografyasina, insanina, anitlarina, minare ve fabrikalarina da... ‘koyliisiine, iscisine, esnafina,
miinevverine, memuruna, issizine, haksizina da... Halk, Divan, Tanzimat, Yeni edebiyatlarina da
... Sazina, tamburuna, neyine, piyanosu ve gitarina da... Nakisina, ¢inisine, hattina, minyatiiriine,
kilimine, tag basmasi resmine de... ve mimarisinin, rakis ve balesinin, halay ve horonlarinin her
tirltisiine... (Kabakli, 1972, s. 4).
Ahmet Kabakli’nin belirttigine gore dergide baska kitap, dergi ve gazetelerden
secilmis baz1 parcalar yer alir. Onlar, bahsi gecen sanat dalinin veya diisiincenin belgeleri

sayilirlar (s.5).

Kabakli’ya gore Tiirk Edebiyati’nin en biiyiik hizmetlerinden birisi de her sayisinda, o
ay icinde ¢ikmis telif veya terciime eserlerini, usta yazarlara inceletip tanitmasi olacaktir.
Ayrica Tiirk Edebiyati, tim okurlara bu yayin saganagi altinda iyisi kotlistinden ayirt
edilemeyecek sayida kitap, dergi ve brosiiriin giivenilir bir tenkidinin sunulamamas: iizerine
cikmayr gaye edinir. Kabakli, sozlerini bitirirken; bir derginin muhtevast ve imkanlari
hakkinda yorum yapmanin kolay olmadigi, Tiirk Edebiyati’nin gelecek sayilarla kendi giicilinii
bizzat gosterecegini, fakat dileklerin gergeklesmesi icin “marifet ragbete baglhidir” s6zunin

Ooneminin unutulmamasi gerektigini sdyler (s.5).

Kabakli’nin bu yazisinin pesinden bu ilk sayida Mehmet Kaplan’nin “Ahmet Hamdi
Tanpmar ve Giizel Eserin Ug¢ Temeli” (ss.6-7), onun pesinden Erol Giingdr’iin S.
Kirkegaard’inKorku ve Titreyis adli kitabindan yaptig1 bir ¢evirisi (ss.8-9), Malik Aksel’den
bir yazi (ss.10-12), Zeynep Kerman’in “Tanpimar ve PauleValéry” (ss.12-13) adli yazisi,
Arthur Koestler’le yapilmis bir réportajin Ergun Goze tarafindan yapilmis bir ¢evirisi (ss.14-
16) yer alir. Yine ilk sayida bir tiyatro eserinin tenkidi, yeni ¢ikacak olan bir siir kitabindan
bir boliim, M. Cahit Atasoy’un Musikisinas Dede Efendi hakkinda yazdigi bir yazi, Yakup
Kadri’nin Yaban romani iizerine bir tenkit, Mustafa Necati Sepet¢ioglu’nunMenevseler
Olmemeli adli hikdyesi, Mustafa Miyasoglu’nun bir yazis1 gibi bircok farkli tiirde ve farkl

niyetle kaleme alinan yazilar mevcuttur.



Tiirk Edebiyati’nin ikinci sayisinda (15 Subat 1972) ise Ahmet Kabakli basta olmak
lizere Munis Faik Ozansoy, Mehmet Kaplan, Ilhan Geger, Malik Aksel, Mustafa Miyasoglu,

Emine Isinsu ve Kemal Eraslan gibi 6nemli yazar ve sanatgilarin iiriinleri yer alir.

Ikinci sayiya “Tiirk Edebiyati’na Mektup” basligi altinda Kemal Eraslan’in bir yazis
ile giris yapilir. Sonrasinda Ahmet Kabakli’nin “Sanat iginde Sanat” (ss.3-5) adli yazis1 yer
alir. Yazida Kabakli, sanatin gercek anlami ve islevi konusunda fikirlerini beyan eder ve
“sanat toplum i¢indir” goriisiine karsilik “sanat i¢in sanat” gorilislinii savunur. Yazidan ufak

bir boliim soyledir:

Gergekte politikanin amaci var, ideolojinin var, hilkimet programinin, Bes Yillik Plan’in amaci
var, gazete yazisinin var... Fakat sanatin amac1 yoktur. Sanat yapilir, alem halkina birakilir. isteyen
istedigi zevki ondan alir, istedigi ‘hisse’yi ondan ¢ikarir. Bir giil acar: kimse bilmez ki ni¢in agar.
Kimi onu rengi i¢in sever, kimi kokusuna vurgun, kimi dikeninden sekvacidir. Kimisi: ‘giil
kendisine asik olan biilbiilii ¢ildirtmak i¢in agiyor’ der. Kimisine gore giil: birtakim boceklerin
gidasir. (...) Giil tizerine bu saydiklarimin hepsi, insanlardan ona y6nelmis olan kullaniglar,
anlayislar ve yorumlardir. Fakat higbiri giiliin acilis gayesini izah etmez. Giilde kalan bir sirdir o.
‘Hickimselerneydiigiin bilmez.’

Sanat da oyledir. ‘Sir iginde esrar’dir. Terkibi bilinemez ki gayesi belirtilebilsin. (Kabakli, 1972/1,
s. 4).

Tiirk Edebiyati, 1975-1977 yillar1 arasinda yaym hayatina ara verir ve Ocak 1977
tarithinde 39. say1 ile yaymnina kaldig1 yerden devam eder. Kabakli bu saymin girisinde “Bu
Dergi”(ss.1-2) baslikli yazisiyla Tiirk Edebiyati’nin bir buguk yillik aradan sonra hangi sebep

ve hedeflerle tekrar yayinlandigina dair agiklamalarda bulunur:

Dergiyi, 1977 yili basinda yeniden ¢ikarirken yine hi¢bir maddi meseleyi ¢dzmiis, higbir sikintiy1
halletmis, higbir yerden ‘yardim vadi’ bile almis degiliz. Ancak EDEBIYAT CEMIYETI’miz
yasamaktadir. (...)Gittik¢e kuvvetlenen, ustalagan ve milli sanat davasinda ¢ogalan kalemlerimiz
vardir. Bunlar, toplayici, anag, hiir diisiinceye ve her nesle agik bir derginin ¢ikarilmasi i¢in bizi
zorlamaktadirlar. (...)

MEMLEKET propaganda, doktrin ve politikay1 sanat ve edebiyat kiliklarina sokarak ortaya siiren,
boylece sanat ve edebiyat1 oldiiriip kin ve dliigmanli§i yasatmaya calisan birtakim hiziplerin at
kosturdugu meydan haline gelmistir. (...) Gergek sair, romanci, hikdyeci, ya filan yabanci doktrine
hizmet etmek; yahut hi¢ anilmamak, tanitilmamak, eserlerinden (maddi degil) manevi bir sohret
pay1 bile alamamak dar bogazinda tikanmistir.

Iste Tiirk Edebiyat1 asil bunun igin ¢ikiyor: Sanati, edebiyati politika ve doktrine ¢ignetmemek,
propagandanin giiriiltiisiine getirip sanatkarin yapici, inat¢1 hiirriyetini hi¢bir sekilde harcamamak
i¢in... (Kabakli, 1977, s. 1-2).



Kabakli, sézlerinin devaminda derginin ilk sayisinda (Ocak 1972) yer alan “Cikarken”
baslikli yazisinin daha onceki 38 sayiya kilavuz oldugunu, bundan sonraki sayilara da

olacagini belirterek yazidan bir boliimii buraya alir. Aldig1 kisim su ciimlelerle baslar:

Bu dergide ilk is: en uzak ve yakin ge¢misi ve bugiinii ile Tirk edebiyatini, yekpére bir biitiin
halinde diistindiiglimiizii sdylemeliyiz... Dergimiz, milli duygu ve fikir kokiine bagli olarak
yetiseceklere, dig dlemin yeni ve eski deneyiglerini de sunabilmek icin, Bati’dan yeni goriislerle
birlikte, terciime edilmis yazi ve siirler de yayinlayacaktir. Ancak bu konuda ‘Tiirk Edebiyatt’
dergisi oldugumuz unutulmayacaktir... (Kabakli, 1977, s. 2).

Kendisinin 39. say1 hakkinda degindigi bir baska konu ise dergide Otiiken Yayinevi
tarafindan yillarca siirdiiriilen Peyami Safa Roman Miikafatini’'nin artik Tiirk Edebiyati
Dergisi ve Edebiyat Cemiyeti liyelerince diizenlenip degerlendirilecegidir. Kabakli, son olarak
bu yarisma hakkindaki dileklerini su sozlerle belirtir:“Edebiyatimizda yeni degerlerin
yetismesi ve Tiirk romanmin gdstermesi beklenen milli gelisme bakimindan, PEYAMI SAFA

ROMAN MUKAFATI’'na 6nem verdigimizi, okuyucularimiza 6zellikle duyurmaktan haz
duyuyoruz” (s.2).

Tiirk Edebiyati’nin 39. sayisinda Mehmet Kaplan “Felsefe ve Edebiyat”(ss.3-4) adli
yazistyla, Giiltekin Samanoglu “Ayakta”(ss.4) adli siiriyle, Bahtiyar Vahapzade “Hayret, ey
But!”(ss.7-9) adl1 yazistyla, Zeynep Kerman “U¢ Bayram Siiri”(ss.22-23) adl1 incelemesiyle,
Mehmet Mentesoglu, Cemil Meri¢’le yaptigt “Cemil Meri¢ ile Muilékat’ss.24-28) adli
sOylesisiyle, Sabahat Emir “Kirik Ayna”(ss.37-42) adli hikayesiyle ve birgok isim ¢esitli
iriinleriyle dergiye katkida bulunurlar. Bu sayida dikkat ¢eken baska bir sey ise “Dergiler
Arasinda”(ss.43-44) bashigi altinda Hisar, KubbealtiAkademi Mecmuast, Pinar ve Tore gibi
giincel edebiyat dergileri hakkinda kisa tanitimlar yapmasidir. Yine Tiirkiye Edebiyat
Cemiyeti’nden haberleri paylagsmasit ve yeni ¢ikan kitaplar1 okuyuculara miijdelemesi bu

sayida yer alan baska 6zelliklerdir.

TUrk Edebiyati dergisi, uzun yillar1 geride birakan yayim hayatina ithafen bazi sayilari
“seref sayis1” olarak ¢ikarmustir. Ornegin derginin 100. sayis1 (Subat 1982), kapaginda “100.
Seref Saymmiz” vurgusuyla basilir. Kapagin diger detaylar1 dikkat cekicidir. Uzerinde,

gozlerinden yaslar akan bir kadin ve kurak bir topraktan filizlenip yetismis bir giil gorseli yer



alir. Ahmet Kabakli, Prof. Dr. Ayhan Songar, Ergun G6ze, Necmettin Hacieminoglu, Altan
Deliorman, Osman Yiiksel Serdengecti, Seving Cokum, Bahattin Karakog ve O. Lutfi Mete
gibi isimlerin dergide yazilari bulunur. Necip Fazil’m “Evim” siiriyle baslangi¢ yapan bu
saymin giris yazist yine Ahmet Kabakli’ya aittir. Kabakli, “100. Sayiya Girerken...”(ss.2-3)
adli yazisim1 Tiirk Edebiyati dergisi hakkindaki sahsi hiizniinli anlatmak, derginin yazarlariyla
birlikte verdigi miicadeleyi ve dergide yapacaklar1 yenilikleri géz Oniine sermek icin kaleme

almistir. Yazinin girisinde dergisi i¢in sarf ettigi sozlerin bir kism1 soyledir:

Ik sayis1 15 Ocak 1972°de cikan Tiirk Edebiyati, gecen ay, Onuncu yili’ni da sessiz sedasiz
doldurmustur. Halbuki edebiyat ve sanati bir yana iterek ‘ideoloji, safsata seks, magazin ve
propagandaya’ kapilmis bizimki gibi toplumlarda, bir edebiyat-fikir, sanat dergisinin, 100 say1
¢ikabilmesi ve onuncu yilin1 doldurabilmesi, hemen hemen olmayacak bir hadisedir. (...)

Memlekete faydali, sanatin serefine layik, diisiince ve kiiltiir haysiyetini kollayan bir dergi
cikarmak, saglam sermayesi ve onu tutan ‘teskilatlar’’ olmadigi takdirde inaniniz siirinmektir. (...)

Velhasil, Tiirk Edebiyati’nin su 100 sayisi, gece uykularimiza mal olan, nice sikintilarla kanimizi
kurutan, pek tabii, yalniz emegimizi degil ¢ok defa kesemizden de vererek ortaya koydugumuz bir
sonuctur (Kabakli, 1982, s. 2).
Kabakli, yazisinin devaminda derginin tekrar giiciinii toplayip yaymina devam etmesi
icin Kemal Ilicak, Aydin Bolak, Sabri Ulker ve Cahit Dodanl1 gibi birtakim is insanlarindan,

arkadas1 olan kimselerden mali yardim iste§inde bulundugunu ve bu isteginin yerine

getirildigini dile getirir (ss.2-3).

Kabakli, tim sozlerinden sonra burada da Tiirk Edebiyati’nin Ocak 1972 tarihli ilk
sayisinin dnsoziinde yer alan goriislerin bir kismina yer verir. Yer verdigi kisim su climlelerle

baglar:

...Yabancidan ¢alinmig mal, kirk yil gecse bile yerlilesmez. Ona sahiplik konusu kuru bir dava
olarak kalir. Nitekim milli kiiltiir ve sanat hazinesini horlayip sadece ‘Bati mali’ aktaranlarin
alacal1 yenilikleri ¢abuk eskimistir...

...Yani sanat, ulu bir ¢inarin, biitiin yapraklar: ile, yerli yabanci biitiin gevrelerdeki 1sik, ses ve
riizgarlara agiligina benzetilebilir. Yani sanat, iiflenmek iizre yabanci agizlara uzatilmig bir nefesli

saz degildir.

...Dilde ‘Yasayan Tiirk¢e’yi esas tutacagiz... (s.3).



Kabakli, Bat1 edebiyatinin ¢cagdas verimlerine yeterince yer verilmedigi gerekgesiyle
gelecek sayilarda bu eksigin artik giderilecegini, buna karsilik derginin Tiirkiye disindaki
Tirk edebiyatlariyla Tiirkiye arasinda manevi bir koprii olmaya gayret ettigini belirtir.
(Kabakli, 1982: 3). Kabakli, yazisin1 sonlandirirken su ifadeleri kullanir:“Bitiin memleket
sathina yaymaya muvaffak oldugumuz dergimizi, daha faydali, muhtevali, degerli ve gesitli
kilmak i¢in her gayreti harcamaya, biiyiik Tiirk Edebiyati’nin bugiinkii varliginin gelecekte de

var olacagini isbata devam edecegiz” (s.3).

Tiirk Edebiyati dergisi, 200. sayisina (Haziran 1990) ulastiginda bunun hakli gururunu
yasadiklarini, bu sayida diizenledigi roportaj ve agik oturumlarla okurlara sunmaktadir.
Diizenlenen ilk acik oturum derginin “200. sayiya ulagsmasi miinasebetiyle yapilan ve dergi

mensuplari ile yazar ve dergicilerin katildig1” oturumdur. Burada derginin aksayan yonleri ve

icinde bulundugu sartlar gésterilmeye ¢aligilir (Tiirk Edebiyati, 1990,s. 4).

Dergi, 200. sayiya ulagmasi dolayisiyla bir roportaj yarigmasi diizenledigini de
miijdeler. Bu sayiyla birlikte dergide “Tiirk Edebiyati Temsilcilikleri” konusunda g¢aligma
yiriitiliir. Verilen siire i¢inde miiracaat eden okuyucular arasindan segilen temsilcilerin isim
ve adresleri giris sayfasinda yer alir. Sonraki siirecte temsilcilik icin miracaat eden
okuyucular i¢in degerlendirme yapilacagi, degerlendirme igin iki fotograf, niifus clizdani

fotokopisi ile kisa hayat hikayesinin gerekli oldugu belirtilir (s.4).

Bu saymin ilk yazisi Ahmet Kabakli ile Tiirk Edebiyati’nin bir sOylesidir (Tiirk
Edebiyati, 1990, s. 5-8). Soyleside Kabakli’ya, derginin ilk sayisinda sundugu beyannamede
dergi i¢in tespit ettigi hedeflere iki yliz say1 boyunca ne kadar ulasabildigi, dergiyi ¢cikarmaya
kimlerle ve nasil karar verdigi, derginin dig Tiirklerin edebiyatina yaklasimi konusunda
kendisinin ne diisiindiigli, derginin fikri temelleri lizerinde nasil bir nesil yetismesini istedigi,
Tiirk Edebiyat1 dergisinde yetisen kuvvetli kalemlerin kimler oldugu, bugliniin sanati,
dergiciligi ve basminin durumunun ne oldugu, Tiirk Edebiyati’nin ne yonde c¢alismalar

yapacagl, derginin ilerdeki hedeflerinin ne olacag: gibi sorular yoneltilir (ss.5-8).

Kabakli, “Derginin ilerdeki hedefleri ne olmalidir?” sorusuna su sekilde cevap verir:



Dergimizin muradi Tiirkiye’ye ve diinyaya tesir yapacak kiymetler yetistirmektedir. (...) Memleket
biitiinliigiine bagl yazarlar, sairler almak suretiyle kiiltiirimiizii pekistirmeye ¢alisacagiz. Sanat
hadiselerinde oncii olmaya, en iyi yorumlamaya yeni arkadaslarla calisacagiz. Miizik, gazetecilik,
hat, tiyatro, gibi sahalarda vakfimiz biinyesinde agilan kurs ve faaliyetleri ekol haline getirmek
iimidindeyiz. Vakfimizin yaymncilik yoluyla ayakta duracagina inaniyorum. Kendini yenilemeyen
sanat¢1 ve sanatkar yasayamaz. Kotil sanat olmaz. Sag olsun da kotl sanat olsun diyemeyiz. Sanat
ideolojinin fevkindedir. lyi sanatin pesinde olalim. Kotii sanati yakimimiza sokmayalim (Tiirk
Edebiyati, 1990, s. 8).

Dergide farkli konu ve olaylara deginen yazilar ve farkli estetik goriisleri yansitan
siitler mevcuttur. Ornegin, Samiha Ayverdi “Kadin-Erkek”(ss.20-21), Husrev Hatemi
“Goriintiiler ve Goriisler”(ss.34), Belkis Ibrahimhakkioglu “Daiissila”(ss.37) ve Sami Ulusoy
“Bulgaristan Tiirkleri’nde Hidirellez”(ss.39-41) adli yazisiyla; Bekir Sitki Erdogan “Sir-
Name”(ss.33), Niyazi Yildirnm Gengosmanoglu “Birlige Cagri”(ss.36), Nazan Bekiroglu
“Minyatiir Kadinlara”(ss.55) ve Ali Budak “Zamanin Aynasinda”(ss.57) adli siiriyle dergide

yer alir.

Tiirk Edebiyati, 300. sayiya ulasarak yine bir seref sayisi yaymlar (Ekim 1998). Bu
sayida ayrica “Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Yetmisbes Y1ili” dolayisiyla ¢esitli yazarlarin yazilari

bulunur.

Derginin 300. sayisina ithafen Altan Deliorman “300. Say1: Bir Destan”(ss.36), Belkis
Ibrahimhakkioglu “Nice Sayilara”(ss.39-40) ve Zeki Gezer “300 Saymin Hikayesi”(ss.41-46)
adli yazilar1 kaleme alirlar. Altan Deliorman s6z konusu yazisinda 300. sayinin ¢ikmast
lizerine sevincini su climlelerle anlatir: “Elimizdeki bu say: ile Tiirk Edebiyati, inanilmazi
gerceklestirmis, olmaz sanilani oldurmustur. Bunu, sanat ve kiiltiir hayatimizin corak
topragmma diisen sevindirici, ferahlatici, bereketli bir rahmet olarak selamlamaliy1z”

(Deliorman, 1998, s. 36).

Tiirk Edebiyati, 400. saytya ulastiginda (Subat 2007) 35 yasinda oldugunu ilan eder ve
bu sayida “Edebiyat Dergiciligi” adl1 dosyasini hazirlar. Mehmet Ayci, “Bir Dergi Cikaralim”

adl1 yazisinda Cemil Meri¢’in Bu Ulke’sinden “dergi” icin sarf ettigi su ciimlelerini paylasir:



Geng diigiince dergilerde kanat ¢irpar. (...) Kitap fazla ciddi, gazete fazla sorumsuz. Dergi, hir
tefekkiiriin kalesi. Belki serseri ama taze ve sicak bir tefekkiir. Kitap,cok defa tek insanin eseri, tek
diigiincenin yankisi; dergi bir zekalar toplulugunun. (...) Bizde hazin bir kaderi var dergilerin; ¢ogu
bir mevsim yasar, ¢icekler gibi. (...) Eski dergiler, ziyaret¢i kalmayan bir mezarlik. Anahtari
kaybolmus bir gekmece (Ayci, 2007, s. 23-24).

Bu sayida, Belkis Ibrahimhakkioglu'nun yéneticiligi esliginde Tiirk Edebiyat:
yazarlari, “Tiirk Edebiyat1 400. Sayiya Nasil Ulast1?” (ss.4-15) bashigi altinda derginin yayin
hayat1 hakkinda bilgilerini sunarlar. Yazida Altan Deliorman, Turgut Giiler, Omer Liitfi Mete,
Ayla Agabegiim, Belkis Ibrahimhakkioglu, Olcay Yazici, Muhterem Yiiceyilmaz ve Servet

Kabakli so6z hakki alir.

Tiirk Edebiyati hakkinda en kapsamli bilgilere yine derginin kendi sayisi, “Tiirk kiiltiir
ve edebiyatinin hizmetinde 43. y1l” ibaresiyle basilan 500. sayisinda (Haziran 2015) rastlanir.
Bu sayidaki Bahtiyar Aslan’in “Bes Yiize Bakis” (ss.8-13) adli yazis1 ve bu yazida anilan
derginin ilk sayisindaki Ahmet Kabakli’nin “Cikarken” baglikli yazisindan derginin amacina,
sekil ve igerik Ozelliklerine ve de ilk sayisi hakkinda bilgilere ulasilir. Bahtiyar Aslan’in

yazisi “Bes Yiize Bakista ilk olarak derginin ilk sayisinin kapagi sdyle tanitilir:

Bu ilk saymin kapaginda agaclar arasinda bir camiyi ve onun 6niinde sohbet eden, kahve igen,
gezinen insanlar1 gdsteren bir graviir var. Bodur minareli ve ¢atilt bir cami. Graviiriin sol yaninda
boydan boya mavi bir kutucuk ag¢ilmig. Bir de enine, en iistte onu kesen daha kiiglik bir kutucuk.

kiiciik puntolarla ‘Aylik Fikir-Sanat Dergisi’ ibaresi yer aliyor. Boylamasina inen kutucugun
icinde yazarlarin ad1 alt alta siralanmig: Ahmet Kabakli, Giiltekin Sdmanoglu, Prof. Dr. Mehmet
Kaplan, Mustafa Necati Sepetcioglu, Kirkegaard (Erol Giingor), Malik Aksel, Zeynep Kerman,
Ergun Goze, Emine Barutguoglu, Mustafa Necati Karaer, M. Cahit Atasoy, Bekir Oguzbasaran,
Mustafa Miyasoglu, Ahmet Rasim, M. Nuri Samanci (Aslan, 2015, s. 8).

Aslan, bu ilk sayida yazilardan birinin Ahmet Rasim’den alinti, birinin de Erol
Gilingor’iin Kirgegaard’dan bir ¢eviri oldugunu ve bir digerinin de Arthur Koestler ile
gerceklestirilmis bir roportajin Ergun Goze tarafindan yapilmis cevirisi oldugunu belirtir.
Aslan, yine 34 sayfalik bu dergide iki siir, bir hikdye ve musiki ve resim {izerine birer yazi

oldugunu soyler.

Aslan bu yazisinda derginin ilk sayisi tizerinde bu kadar durusunun sebebini, derginin

bitun bir karakterinin bu sayida sakli olduguna inanmasi olarak agiklar. Derginin yazar
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kadrosuna bakinca milliyetci-muhafazakar kimlige sahip bir dergi oldugu sonucuna
varildigini soyler. Aslan, yine derginin kapaginda yer alan graviirden ve “Aylik Fikir-Sanat
Dergisi” ifadesinden derginin sadece bir edebiyat dergisi olarak planlanmadigini, “kapakta yer
alan isimlerin temsil ettigi kalabaliklarin fikirlerini” ifade eden bir zemin iizerine olustugunu
dile getirir. Derginin Ahmet Kabakli tarafindan kaleme alinan “Cikarken” adli ilk yazisinin
Tiirk Edebiyati dergisinin manifestosu olarak okunabilecegine vurgu yapan Aslan, bu

manifestoda milliyetci, muhafazakar bir sdylemin s6z konusu oldugunu belirtir (s. 8).

Aslan, Kabakli’'nin bu ifadelerinden hareketle derginin eski ile yeni, cagdas ile
klasigin arasindaki kopusu bir problem olarak gordiigiine dikkat ¢eker. Derginin varolus
gayelerinden birinin bu kopusa yiiklenen anlamda gizli oldugunu sdyler ve derginin en temel
ozelliklerinden biri olan gelenekgiligin bu noktada benimsendigini belirtir. Ocak-Subat 1975
tarihli 37 ve 38. sayilar birlesik say1 olarak bir arada ¢iktiktan sonra maddi imkansizlik
dolayistyla dergi, yayin hayatina yirmi iki aylik bir siire ara vermek zorunda kalmigtir. Tekrar
yayinina devam etmesi ise Ocak 1977°de 39. sayiyla olmustur. Tiirk Edebiyat: bu tarihle

birlikte diizenli olarak ¢ikmaya devam etmistir (s.9).

Derginin yazar kadrosunu olusturan en onemli isimlerden biri Prof. Dr. Mehmet
Kaplan’dir. Aslan’in belirttigi iizere Kaplan, derginin ilk sayisindan itibaren hayatinin sonuna
kadar dergiyle bagin1 koparmaz. Hemen her sayisinda yazilariyla katkida bulunur. Onun
derginin ilk sayisindaki yazis1 vefatinin iizerinden on yil gegmis olan hocast Ahmet Hamdi
Tanpinar hakkinda yazdig: “Ahmet Hamdi Tanpinar ve Giizel Eserin U¢ Temeli” adl1 yazidar.
Dergiye emek veren bir diger isim ise Erol Gilingdr’diir. Derginin ilk sayisinda
Kirkegaard’inKorku ve Titreyis adl1 eserinden yaptig1 tercimeyle kendini gdsteren Giingor,

ikinci ve ti¢lincii sayilarda da bu terclimenin devamini paylasir (ss.9-10).

Yine Aslan’in ifade ettigi gibi derginin ikinci sayisiyla birlikte kadroya destan sairi
Niyazi Yildirim Gengosmanoglu ve romanci Emine Isinsu dahil olur. Dergide fikir yazilariyla
on plana ¢ikan Cemil Merig ise ilk olarak liglincli sayida yazmaya baglar. Yazisinin adi ise
“Argo, Kapitol’iin Kizlari, Yenilik’tir. Mustafa Miyasoglu ve Kemal Eraslan da ikinci

sayidan itibaren dergiye katilan isimlerdendir. Derginin yazar kadrosunun énemli bir kismini
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olusturan Birol Emil, Ilhan Geger, Coskun Ertepiar ve Inci Enginiin gibi isimler de derginin

liclincii sayisindan itibaren kendilerini gostermeye baglarlar (s.10).

Bahtiyar Aslan’in belirttigi iizere derginin ilk sayis1 34 sayfa, iigiincii ve dordiincii
sayilar1 42 sayfadir. Besinci say1 ise Yunus Emre Ozel Sayis1 olarak 50 sayfa cikar. Dergi,
0zel sayidan sonra tekrar 42 sayfa cikmaya baslasa da bu hususta bir istikrar s6z konusu
degildir. Yine Aslan’in ifadelerine gore 8 Subat 2001 tarihinde Ahmet Kabakli’nin vefat
etmesi iizerine dergi Mart ve Nisan sayilarint Ahmet Kabakli Ozel Sayis1 olarak ¢ikarmistir.
Yaym hayat1 boyunca pek fazla genel yayin yonetmeni degistirmeyen derginin bu sayidan
itibaren genel yayin yonetmeni Isa Kocakaplan’dir. Onun yayin ydnetmenligi sirasinda
dergiye M. Fatih And1, Hayati Develi ve Omiir Ceylan gibi yeni isimler katilir. Bu donemde
yazi isleri miidiirliigiinii ise Belkis Ibrahimhakkioglu iistlenir. ikinci sayiyla birlikte Turk

diinyas1 edebiyatlarina yoneltilen ilgi, bu donemle birlikte ciddi bir seviyeye ulasir (ss.10-11).

Aslan, derginin ilk sayisindan itibaren emeklerine dikkat cekmek istedigi {i¢ ismi anar.
Bu isimler Ayla Agabegiim, M. Mehdi Ergiizel ve Turgut Giiler ilk kalem tecribelerini Tlrk

Edebiyati’nda yayimlamis ve derginin bir mektep olma 6zelligini ispatlamistir (s.11).

Aslan’1n ifadesine gore Isa Kocakaplan’in genel yaym yonetmenligine getirildigi Mart
2001 tarihine kadar Metin Samanci, Niyazi Yildirim Gengosmanoglu, Seving Cokum, Omer
Liitfi Mete ve Olcay Yazici derginin yazi isleri miidiirligiinii dstlenirler. Ekim 2005’te
yayimlanan 384. sayiyla derginin genel yayin yonetmenligi Besir Ayvazoglu’na ge¢cmistir.
Ayvazoglu, derginin ilk senelerinden itibaren once siirleriyle daha sonra da yazilariyla
dergide yer alir ve bir nevi burada kendini yetistirirr Onun doneminde Belkis

Ibrahimhakkioglu yaz1 isleri miidiirliigiinii bir siire devam ettirir (s.11).

Aslan’in belirttigi iizere derginin ilk sayilarindan itibaren kiiltiirel yazilar1 ve resim
sanatiyla ilgili degerlendirmeleriyle dikkat ¢eken Malik Aksel, Ayvazoglu'nun yayin
yonetmenligini yaptig1 sayilarda bu sefer hakkinda yazilan yazilarla giindeme gelir.
Ayvazoglu’yla beraber dergide resim, sinema, mimari ve klasik sanatlara dogru bir agilim da

baglar. Bu da bu sanatlar1 konu alan yazilarin sayilarinda artisin meydana gelmesiyle
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kanitlanir. Bu yazilarda Mimar Turgut Cansever ve ressam Hoca Ali Riza, sik sik konu edinir.
Ayvazoglu’nun déneminde de dergi daha cok dosya ve 6zel sayilarla ¢ikmaya baglar. Onun
donemiyle birlikte derginin yazi kadrosunda yenilenmeler olur. Ali Siikrii Coruk, Alaattin
Karaca, Beyhan Kanter, M. Fatih Kanter, Ali Aygcil, Selcuk Karakilic ve Mehmet Samsake1

gibi isimler derginin yazi1 kadrosuna katilir (s.11).

Aslan’in soyledigi gibi Tiirk Edebiyati dergisi, yayin hayatinin basindan beri Tiirkiye
disindaki Tiirkleri ve onlarin edebiyatlarini, fikirlerini ve miicadelelerini takip etmistir.
Dergide, dis Tirklerle ilgili pek ¢ok yazinin sahibi, Alman asilli bir miisliiman olan H. Ahmet
Schmiede’dir. Azerbaycan edebiyatinin taninmig ismi Bahtiyar Vahapzade’nin dergiyle
irtibatin1 da Schmiede saglar. Tiirkiye ile yazisamayan Azeri sair ve yazarlar mektuplarini
once Schmiede’ye gonderirler, o da bunlar1 Tiirk Edebiyati’na gonderir. Bu sayede Schmiede,
Azeri sairlerden Bahtiyar Vahapzade, Hiiseyin Hiiseyinzade ve Sehriyar gibi pek ¢ok ismi

Tiirk okurlara tanitmis olur (ss.11-12).

Aslan’in belirttiklerine gore Ayvazoglu’nun yayin yonetmenligi doneminde derginin
ilgilendigi konulardan biri de Dogu Tiirkistan meselesidir. Sayfalarinda miicahitlerden isa
Yusuf Alptekin’in sahsinda Dogu Tiirkistan meselesine kapilarini agar. Bu konuda ise basta

Ahmet Kabakl1 olmak iizere Tiirkiye’den pek ¢ok yazarin yazist yayinlanir (s.12).

Aslan, derginin seksen sonrasinda fikri yazilara pek fazla yer vermemesinin izahini
Tirkiye’deki sosyal degismeye baglar ve bu durumda derginin daha ¢ok bir edebiyat-sanat
dergisine doniistiiglinii soyler. Bu sefer de derginin, Tiirk¢e hususunda Tiirk Dil Kurumu ile
bir siirtiisme icerisine girdigini, akademisyeninden sanat¢i-yazarina pek ¢ok ismin konuya

dahil olurdugunu belirtir (s.12).

Aslan’in degindigi bir bagka husus ise Tiirk Edebiyati’nin bastan beri yerlilik ve
geleneksellik tizerine kurulmasidir. Bu dogrultuda da Giiltekin Samanoglu, Mustafa Necati
Karaer, Ilhan Geger ve Mehmet Cinarli gibi Hisar sairlerinin ilk sayidan beri kendilerine yer
buldugu goriiliir. Derginin ilerleyen sayilarinda Necip Fazil, Arif Nihat Asya,
BahaettinKarakog, Yavuz Bulent Bakiler, Dilaver Cebeci, Serhat Kabakli gibi isimlerin
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derginin sairleri arasina girdigini belirten Aslan, yakin donemde ise siirleri ve g¢esitli
yazilartyla Cevdet Karal, Ali Aycil, Nazim Payam, Omer Kazazoglu, Mehmet Ayci ve
Tacettin Simsek’in dergiye katki sagladigini syler (ss.12-13).

Aslan, yazisinda sozlerini baglarken Tiirk Edebiyati dergisinin ilk sayisinda yer alan
Ahmet Kabakli’nin “Cikarken” baslikli manifesto mahiyetindeki yazisinda ifade edilen
ilkelerini kurulusundan 500. sayisinin yayinladigi tarihe kadar kirk kiisur yildir devam
ettirdigini ve Tirk diline, edebiyatina ve sanatina katkilar1 ve de yetistirdigi ¢cok sayida sair ve

yazariyla bir okul olma gorevi listlendigini belirtir (s.13).

Tiirk Edebiyati dergisi hakkinda kaleme alinan bir baska yazi da yine ayni sayi
icerisinde yer alir. Necmettin Turinay, “Ahmet Kabakli ve Tiirtk Edebiyati” (ss.18-21) adli
yazisinda Tiirk Edebiyati’nin dogdugu sartlar1 sdyle anlatir:

1960 sonlar1 ile 1970 baslarmin Tirkiye’si simdiki gibi degildi. 1960 darbesini takip eden
donemde ideolojik diigsiinmek, sistematik kiilli izahlara ermek, hemen bir moda gibi idi. Sosyalist
diisiinceyi temel alan, ondan yola ¢ikan roman, hikaye ve siir de dyle... Islami, muhafazakar veya
milli hemen her ¢evre bu ihtiyact derinden duyar, sahibi oldugu diisiinceyi az ¢ok sistematize
edilmis bi¢imiyle sunmaya ¢aligirdi. Yani hemen biitiin entelektiiel gevreler, bdyle bir ihtiyacin
pesinde kosarlardi. Once koklii, temelli bir diisiince ihtiyaci, onun yar1 ideolojiye doniistiiriilmiis
dili ve lizerine bina edilmis yeni yeni edebiyat, sanat drtinleri... (...)

Ayr ayr1 kulvarlarda siirdiiriilen bu tiir denemelerin, pargalanmis yapilarin arasindan siiziiliip ¢ikti
Tiirk Edebiyati. Denilebilir ki onun bariz 6zelligi, mevcut ortami yeni bastan okuma tecriibesi
olmasidir. (...) Su soOylediklerim, $6yle de formiile edilebilir: Milli fakat milliyetgi degil
(Tiirkgiiliik manasinda), Miisliiman fakat Islamc1 degil... Fakat durdugu noktadan da agilabildikce
acilmak, miimkiin olabilen en genis cepheye ermek gibi bir arayis... (Turinay, 2015, s. 19).

Turinay; Tirk Edebiyati’nin Mehmet Kaplan’in Tiirkoloji’den 6grencileri ile Kaplan,
Ahmet Kabakli, Tartk Bugra ve Cemil Merig¢ gibi isimlerin olusturdugu bir 6nceki neslin bir
harmani oldugunu soyler. Derginin ¢ikmaya basladigt donemde Nurettin Topgu’nun
Hareket’i, Necip Fazil’m Biiyiik Dogu’su da vardir. Turinay; bu dergilerde bir mevsim
geciren yazarlarin bir siire sonra Tiirk Edebiyati’'nda yazmaya basladiklarini, fakat tam tersi
durumun da goriildiigiinii, burada yazan sanat¢ilarin daha sonra bagka dergilere gectigini ifade

eder. Ona gore “Tiirk Edebiyati herkese ve her anlayisa kapisini agik tutan bir ‘sanat ve
edebiyat dergahi’dir” (s.20).
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Turinay, Tiirk Edebiyati dergisinin dnceden sistematize edilmedigini diisiiniir. Bunu da
Ahmet Kabakli’nin “dingin ve tecriibeli” tutumuna baglar ve onun hakkinda su ifadeleri sarf

eder:

Kendinden emin, birikimi yerinde, kompleksiz bir tutum olurdu onda gordiigliimiiz. Kendini
yakindan tanidigim, yerine gore de talebesi sayilabilece§im icin bunlari rahatlikla ifade
edebiliyorum. Hala hatirimdadir: Istanbul Capa Yiiksek Ogretmen Okulu’na haftada bir iki aksam
gelir, orada bize uzun, sicak sohbetler ederdi. Normalin {izerinde uzunca boyu ile, ayakta konusa
konusa dolasirdi. Bazan da uzaklara bakar, oradan yalniz kendisinin gordiigi bir hakikatten imbik
imbik sagardi konugmalarini. O anlarda konusmalari, didaktik bilgi aktariminin disina tasar,
dogrudan bir telkine doniisiirdii. Sanki kendisi aradan ¢ekilirdi; o hakikatle bizi aracisiz temasa
geciriyormus gibi bir hava hasil ederdi.

(...) Fehmi Gemuhluoglu’nun annesinden nakledilen derin bir caresizlik yakarmasi vardir,
bilirsiniz. Erdem Beyazit’in bir kitabina da bir ad olmustu o yakarma: ‘Sebep Ey! Bu s6zde oldugu
gibi, Kabakli Hoca’da da, ama anasindan ama Harput ydrelerinin lirik, acili ezgilerinden yansiyip
duran buruk, muzdarip bir taraf vardi. Bu hal bazan onda ferdi bir ukde olmaktan ¢ikar, uzun,
mechul, karanlik bir tarihin yaral vicdanina doniisiirdii. Onun i¢in -simdi daha iyi anliyorum- o bir
hocadan fazla bir seydi (s.20).
Turinay’in ifadesine gore Ahmet Kabakli’nin dergiyi c¢ikarirken de dergi ¢ikmadan
once de yaninda hep Mehmet Kaplan, Miimtaz Turhan, Tarik Bugra ve Irfan Atagiin gibi

Onemli isimler yer alir.

Turinay’in degindigi bir baska husus ise Tiirk Edebiyati’nin resimli, fotografli bir
dergi olmasidir. Onun c¢iktig1 yillarda, bilhassa 1960’lardan beri ¢ikan dergilerde fazla
fotograf kullanilmaz. Hatta Nuri Pakdil’in Edebiyat’1, Sezai Karako¢’un Dirilis’i gibi dergiler
yazilarla silme dolu olarak ¢ikar. Ankara’da ¢ikan Hisar dergisinde fotograf yerine desenler
kullanilirken Nurettin Topgu’nun Hareket’inde orta bir yol izlenir. Turinay, Tlrk
Edebiyati’nda resim ve fotografi fazlasiyla kullanmasi ile Ahmet Kabakli’nin isabetli bir yol
izledigini belirtir. Cilinkli aradan fazla bir zaman ge¢cmeden Tiirk dergiciliginde resim ve
fotograf kullanimi yaygmnlasir. Ozellikle de 1980’lerden sonra televizyon yaymciligimin

etkisiyle fotograf kullanimi artig gosterir (s.21).

Turinay’in belirtti§ine goére kimi goriisler Kabakli’'nin 1950’lerde Ankara’da ¢ikan
Hisar dergisini 6rnek aldigi iizerinedir. Buna sebep olusturan ise Hisar ile Tiirk Edebiyati’nin

yayin anlayisinin benzer olmasidir. Kendisinin de bir zamanlar Hisar’da yazdigini séyleyen
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Turinay, Mehmet Kaplan ve Cemil Meri¢’in her iki dergide de yazdiklar1 gibi Hisar’daki
sairlerin Tiirk Edebiyati’ndakilerle zitlik yasadiklarini ifade eder. Fakat Hisar 1980°de
kapandig1 i¢in burada yazan sairlerin daha sonra Tiirk Edebiyati’na gectiklerini belirtir. Bu iki
dergi arasinda benzer anlayis oldugu goriisiiniin miibalaga oldugunu dile getiren Turinay, bu

konuda sunlar1 soyler:

Her iki dergiyi yillarca takip etmis, ikisine de hakim havay1 ortaklasa koklamis biri olarak simdi
bu iliskinin, etkilenmenin fazlaca miibalaga edildigini diisiiniiyorum. Zira Kabakli Hoca’y1 dergi
¢ikarmaya sevk eden husus, Hisar’in Istanbul muhitlerinde yeterli yankiyr uyandiramamis
olmasinin 6tesinde bir sey olmalidir. Bundan ayr1 olarak her iki derginin sayfa ve mizanpajina
dikkatle bakanlar, bu ayrimi yakalamakta giigliik ¢ekmezler. Hisar o siralarda desen, peyzaj
¢izimine agirhik veren havasiyla, 1950’lerin dergi anlayisini devam ettiriyordu. Kisacasi, Turk
Edebiyatrnin Hisar’inkinden farkli bir havasi vardu. (s.21).

Turinay’a gore Tiirk Edebiyati daha ¢ok, Kasim 1953-Subat 1957 tarihleri arasinda 38
say1 ¢ikan Istanbul dergisinin daha muhafazakar bir devamidir. Kabakli’'nin da zaman zaman
yazdigi bu dergideki birgok isim daha sonra Tiirk Edebiyati’na gecer. Turinay, Tirk

Edebiyatr’nin diger dergiler yaninda sahip oldugu yeri su ciimlelerle anlatir:

Diger Islamc1, milliyetgi dergilere nazaran da farkl bir yan1 vardir Tiirk Edebiyat’nim. Séz konusu
dergilerin ¢cogu, yerine gore sekter, ekstremist bir dille konusur, bu asir1 muhalif dil, herhangi bir
politikaya veya diisiinceye muhalefet edeyim derken, farkina varmadan kendi iilkesini agagilamaya
kadar vardirabilirdi isi. Bu agidan Tiirk Edebiyatidaima yerli kalmay: dnemsemis, kendimizi
merkez alarak tarih ve medeniyet arka planimizin temsilini ve sdzciiliigiinii higbir zaman ihmal
etmemistir.(s.21).

Derginin 500. sayisinda Tiirk Edebiyati lizerine baska yazilar da mevcuttur. Bunlardan
biri de Funda Ozsoy Erdogan’in kaleme aldigi “Benimle Yasit Bir Derginin Yazari
Olmak”(ss.22-25) adli yazidir. Erdogan’in yazisinin sonunda Tiirk Edebiyati dergisi igin

kullandig1 ifadeler manidardir:

Tiirk Edebiyati dergisi, kendi yazarlarim yetistirmis, mutfaginda pisen ve olgunlasan nice yazari,
zamani geldiginde yuvadan yolculamis, ama kapilarini da onlara ve yeni yazarlara her daim agik
tutmus bir bir kiiltiir ocagi olmaya devam etmekte hala. Simdi artik 500. sayisina ulasmisken, hala
misyonunu siirdiirebilmeyi bagarabilen, ge¢misini inkar etmedigi gibi, kendini gelistirmeyi de
ihmal etmeyen; o sarmalayici, toparlayici, toplumu kucaklayici tavriyla kiiltiir yayinciliginin
vazgegilmezi olmayi basarabilmis olan Tiirk Edebiyan dergisine daha pek cok 500. sayilar
dileyelim (Erdogan, 2015, s. 25).
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Derginin 401-500. sayilarinda genel yaym yonetmeni Besir Ayvazoglu’dur. 401-450.
sayilar arasinda Belkis Ibrahimhakkioglu, 451-472. sayilar1 arasinda Ilyas Dirin, 473-502.
sayilar1 arasinda Bahtiyar Aslan yazi isleri miidiirliigiinii iistlenir. Giinlimiize kadar sik yazi
isleri midiirli degistiren Tiirk Edebiyati’nin simdiki yazi isleri miidiiri Enver Ugur Aykol,

genel yayin yonetmeni ise Imdat Avsar’dir.

401. sayidan 500. sayiya kadar derginin i¢ dizayn ve icerik 6zelliklerine bakildiginda
oncelikle derginin girisindeki “Hasbihal” bagligi altinda genel yayin yonetmeninin s6z konusu
sayida yer alan konular, yazilar ve boliimler hakkinda 6n bilgilerde bulundugu goriiliir.
Sonraki sayfada derginin kiinye bilgileri ve “Igindekiler” béliimii yer alir. Devaminda ise
farkli yazarlarin, taninmis sair ve hikayeci/romancilar ile yaptig1 sdylesi metinleri, linlii veya
yeni taninan sairlerden siirler, edebiyat diinyasinin 6nemli yazarlarmin eserleri (zerine
inceleme yazilar1 veya kitap tanmitimi yazilari, hikdye, deneme ve gezi yazisi, akademik
makaleler vs. bulunur. Bu iiriinler bol resim, fotograf ve gorsellerle zenginlestirilir. Farkli
yazar ve sairlerle ilgili arsiv belgeleri, mektuplar, anilar ve Kartvizitler, “Hazine-i Evrak”
bashigr altinda paylasilir. Eski veya yeni edebiyat ve sanat dergilerinden, gazetelerden,

kitaplardan alintilar yapilir.

Dergi, “Kirkambar” adli son bir bolim yaymlar. Bu da kendi icinde alt boliimlere
ayrilir. “Kitap” bashig altinda cesitli kitap tanitim yazilari, “Miizik”, “Sergi” ve “Odiiller”
bashigr altinda edebiyat ve sanat haberleri, “Kayip/Kayiplar” baslig1 altinda ise edebiyat ve

sanat diinyasindan, akademik ¢evrelerden taninmis isimlerin vefat haberleri yer alir.

Dergi, cikardigi “6zel sayilar” ve sectigi “dosya konular1” ile 6nemli isler meydana
getirir. Bu 6zel sayilar bazen bir sair veya yazarin 6liim ve dogum yil doniimleri sebebiyle,
bazen de bir aydmi, bilim insanin1 anmak amaciyla hazirlanir. Ozel say1 olarak hazirlanan
dergiler baz1 zamanlar bir dosya konusunu da i¢inde barindirir. Kimi zaman bir isme veya
konuya 6zel hazirlanan 6zel sayilardan bagimsiz olan dosya konular1 da hazirlanir. Derginin,
“Asaf Halet Celebi Yiiz Yasinda” (S.410) ve “Yunus Emre” (S.460) gibi 6zel sayilart; “Yol
ve Yolculuk” (S.406) ve “Polisiye” (S.473) gibi dosyalar1 vardir.
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Kiltur-sanat dergileri, edebiyat ve fikir dergileri, akademik c¢aligmalara konu
olmustur.Edebiyat dergileri Gzerine yuksek lisans ve doktora tezi mahiyetinde birgok c¢alisma

mevcuttur.

Edebiyat dergileri tizerine yapilmis yiiksek lisans tez ¢alismalarinin bazilar1 sunlardir:
Fatma Sezer’in “Kenan Hulusi Koray in Muhit Dergisindeki Nesir Yazilar:” adli g¢aligsmasi
(Sezer, 2012), Taner Yildinm’m “Papiriis Dergisi Uzerine Bir Inceleme” adli ¢alismasi
(Yildirim, 2017), Eyiip Tekin’in “Hece Dergisi Uzerine Bir Inceleme (1997-2002)” adli
calismasi (Tekin, 2019), Sultan Kir’in “Tiirkiye 'deki Darbelerin Varlik Dergisine Yansimast”
adli ¢alismas1 (Kir, 2021), Meral Ordu’nun “Hece Oykii Dergisinde Ovykii Elestirisi (1-50.
Sayilar)’adli ¢aligmast (Ordu, 2023), Rabia Elif Ozsoy’un “Hece Oykii Dergisinde Oykii
Elestirisi (51-100. Sayilar)” adli calismas1 (Ozsoy, 2023), Merve Yesilyurt Esgin’in “Dergah
Edebiyat Sanat Kiiltiir Dergisinde Siir Elegstirisi (101-200. Sayilar)” adli ¢alismasi1 (Esgin,
2024), Mesut Koseoglu'nun “1908-1911 Arasi Servet-i Funun Dergisindeki Dramatik
Siirlerin Ozellikleri Agisindan Degerlendirilmesi” adli calismasi (Koseoglu, 2024), Yasemin
Akgin’in “Dirilis Dergisi (Inceleme, Tahlili Fihrist, Se¢me Yazilar”adli ¢alismas1 (Akgiin,
2024).

Kultir-sanat, edebiyat dergilerini konu edinen doktora tezleri de mevcuttur. Bunlardan
bazilar1 da sunlardir: Efe Arik’in “Tiirk Milliyet¢iliginde ‘Spiritiialist’ Yaklasim: Dergdh
Dergisi (1921-1923)” adli ¢alismas1 (Arik, 2011), Sibel Yilmaz’in “Varlik Dergisi nden
Garip Hareketine Siir (1933-1941)” adl1 ¢alismas1 (Y1lmaz, 2017), Cigdem Ozay’in “Kultiir
ve Sanat Hayatimiza Katkisi Bakimindan Varlik Dergisi Uzerine Bir Inceleme (1933-1981)”
(Ozay, 2018), Elif Dinger Yigit’in “Yasar Nabi Donemi Varlik Dergisinde Elestiri (1933-
1981)” (Yigit, 2021).

Tiirk Edebiyati dergisi hakkinda yapilmis ¢alismalara bakildiginda Ulusal Tez
Merkezi’ne kayith yiiksek lisans derecesinde tez ¢alismasina rastlanir. Bu ¢alismalar
sunlardir: Ahmet Topgu’nun “Tiirk Edebiyati Dergisindeki Edebi Sohbet ve Miilakatlar (1.
Cilt) Tahlil ve Degerlendirme, (2. Cilt) Metin” adli ¢alismast (Topgu,1997),Ahmet Cemil
Bedir’in “Tiirk Edebiyati Dergisi Hakkinda Bir Degerlendirme Calismast (1-86. Sayilar)”
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adli calismasi (Bedir, 2015), Meltem Erler’in “Tiirk Edebiyati Dergisinin (1972-1978)
Sistematik Tahlili” adli ¢alismasi (Erler, 2021), Sinem Tutar’in “Tiirk Edebiyati Dergisinin
Sistematik Dizini ve Secilmis Siirler Uzerine Bir Inceleme (Yil: 1981-1985, Sayi: 87-149.
Sayilar)” adli ¢aligmasi (Tutar, 2023), Ahmet Esgici’nin “Tiirk Edebiyati Dergisinin (1990-
1998) Sistematik Tahlili” adli ¢alismas1 (Esgici, 2023), Abdiilkadir Sancakli’nin “TUrk
Edebiyati Dergisinin  (2007-2015) Sistematik Tahlili” adli ¢alismast (Sancakli, 2023),
Mislime Cicek’in “Tiirk Edebiyati Dergisinin (2015-2022) Sistematik Tahlili” adl1 ¢alismasi
(Cigek, 2023), Hiiseyin Kiirsat Polat’in “Tiirk Edebiyati Dergisinin Sistematik Dizini ve
Siirler Uzerine Bir Inceleme (Yil: 2001-2005, Sayi: 327-386. Sayilar)” adli ¢alismasi (Polat,
2024).

Yapilan bu c¢alismalar, Tiirk Edebiyati dergisinin farkli yillardaki sayilarinin
degerlendirilmesini ve degisik konulara gore incelenmesini kapsamaktadir. “Turk Edebiyati
Dergisinde Siir, Hikdye, Roman; Sair, Hikdyeci ve Romancilar Uzerine Yazilar:
Degerlendirme ve Fihrist (401-500. Sayilar)” bashigr altinda hazirladigimiz ¢aligsma,
Abdilkadir Sancakli’nin “Tiirk Edebiyati Dergisinin (2007-2015) Sistematik Tahlili” adli
caligmasiyla derginin ayni/yakin sayilarini esas almistir. Sancakli’nin ¢alismasinda derginin
400-499 sayilarinin “Sistematik Tahlili” yapilmistir. Dergideki biitiin yazilar dergi/say1
sirasina gore verilmis, ardindan bu yazilar “siir, deneme, degerlendirme, makale, hikaye,
roportaj, ani, biyografi, gezi yazisi, sohbet, mektup, poster, sdylesi, sinema vb.” bagliklarinda
siniflandirilmig, “sistematik tahlil” geregi yazilarin igerikleri hakkinda kisa bilgiler
verilmistir.Sonug’ta, dergide hangi tiirlerde ne kadar, hangi oranda yazi yer aldiginin tespiti
yapilmistir. Buna goére derginin g¢alismamizada konu olan 401-500. sayilarindayer alan

konumuzla ilgili yazilar, Sancakli’nin sistematik tahlilinde yer almigtir.

“Tiirk Edebiyati Dergisinde Siir, Hikdye, Roman; Sair, Hikdyeci ve Romancilar
Uzerine Yazilar: Degerlendirme ve Fihrist (401-500. Sayilar)” adli ¢calismada isedergide (¢
trd (siir, hikdye, roman) ve yazarlarini/sairlerini konu edinen yazilartespit edilmis ve
degerlendirilmistir. Sancakli’nin ¢alismasinda farkli bagliklar altinda (monografi, biyografi,

inceleme, degerlendirme, elestiri vb.) yer alan yazilar, ¢alismamizda “siir, hikdye, roman” ve



19

yazarlari/sairleri hakkinda yazilar esasinda asagida belirtilen ana/alt bagliklarda toplanmaistir.
Bir arada toplanmanin yaninda bu yazilarin bir degerlendirilmesi yapilmistir. Boylece
calismaya konu olan sayilar 6zelinde Tiirk Edebiyati dergisinin siir, hikdye, roman konulu
yazilar ile sairler, hikayeciler, romancilar konulu yazilar yoniiyledegerlendirmesi; edebiyat

hayatina katkis1 ortaya konulmaya calisiimistir.

Derginin 401-500. sayilarin1 baz alarak planlanan ¢alismada oOncelikle siir, hikaye,
roman; sair, hikayeci ve romancilar hakkinda yazilar tespit edip bunlari, “Dergi Sirasina Gore
Yazilar”, “Yazar Adlarina Gore Yazilar” ve “Konuya/Hakkinda Yazilana Goére Yazilar”
basliklar1 altinda siraladik. Bu siralamanin ardindan da siir ve sair bahsini i¢eren sectigimiz
yazilar1 “Siir ve Sairlerle Ilgili Kitap Tanitim1 Yazilar1”, “Sairler Hakkinda Yazilar”, “Poetika
Yazilar1”, “Siir Topluluklar1 ve Dénemleri Hakkinda Yazilar"ve “Siir Inceleme Yazilar”
bagliklar1 altinda incelemeye tabi tuttuk. Daha sonra hikdye ve roman, hikdyeci ve romancilar
konusunda sectigimiz yazilari “Hikdye, Roman, Hikdyeci ve Romancilarla ilgili Kitap
Tamtim1 Yazilar1”, “Hikayeci ve Romancilarla ilgili Yazilar”, “Hikdye ve Roman Poetika

Yazilar1”, “Hikdye ve Roman Topluluklar1 ve Donemleri Hakkinda Yazilar”ve “Hikaye ve

Roman Inceleme Yazilar1” basliklar1 altinda degerlendirmeye aldik.

Bu calismada Tiirk Edebiyati dergisinin siir, hikdye, roman hakkindaki yazilar ve
sairler, hikayeciler, romancilar hakkindaki yazilar iizerinden edebiyat arastirmalarina,
edebiyat elestirisine katkisini ortaya koymak hedeflenmistir.Yine arastirmacilar, ¢alismanin
konusu yazilar gercevesinde, Tiirk Edebiyati’nda ilgilendikleri bir yazi olup olmadigini

kolayca tarayabileceklerdir.
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BOLUM 1

1. TURK EDEBIYATI DERGISINDE SIiR VE SAIRLER HAKKINDA YAZILAR
(401-500. SAYILAR)

1.1. STIRVE SAIRLERLE iLGILI KITAP TANITIMI YAZILARI

Tiirk Edebiyati dergisinde, yeni ¢ikan siir kitaplarinin, sairler hakkinda yazilmis
kitaplarin ve siir teorisi alanindaki eserlerin tanitimi iizerine yazilar vardir. Cogu kez kisa

olarak kaleme alinan kitap tanitimi yazilar1 derginin “Kirkambar” boliimiinde yogunlasir.

Siir kitaplar1 hakkinda yazilan yazilardan biri, derginin 403. sayisinda (Mayis 2007)
Omer Erdem’in yeni ¢ikan siir kitabi Evvel (YKY, Ocak 2006) hakkinda konustugu
“Evvel’den Konugurken” adli yazisidir (ss.26-29). Yazinin, sairin 4 Nisan 2007 tarihinde
Turk Edebiyat1 Vakfi’nda yaptig1 konusma metninden olustugu belirtilir. Sair, kitab1 hakkinda
konusmadan dnce sairin ve siirin yolculugu iizerine birtakim degerlendirmelerini sunar. Omer
Erdem, bu yazida bilhassa da siirin gegmis ile gelecek arasindaki baglantisina dikkat ceker.
Okurun ve sairin siir lizerine saglam bir elestiri yapamadigini, bu ylizden de siirin gegmisten
bugiine gelisimini kavrayacak bir kitlenin var olmadigini belirtir. Bu konuda sdyledikleri su

sekildedir:

Sair, yetenegini gelistirecek eser ¢esitliligine sahip iken okuyucular, segme ve degerlendirmelerine
yon verecek nitelikli elestiri ve arastirma imka&nlarindan mahrumdurlar. Sairin yalmizligi kabul
edilebilir, ancak okuyucunun yalnizlig1 kabul edilemez. Siirin yaratic1 6znesi sair, ama onu hayata
tagtyacak kigi okuyucudur (5.27).
Siirin bir talep meselesi olmadigini da belirten Omer Erdem, bu durumu Tiirk¢enin en
eski ve en temiz oldugu yillardan bugiine, 6rnegin Yunus Emre’den giiniimiize tuttugu ayna
ile acgiklar: “Mesela, Yunus Emre’den bu yana sairlerimiz siirlerini sdylerken bir talepten mi

hareket etmistir. Elbette degil. Diiniin diinyasinda kiiltiir kendi sebebini kendi akisinda

gergeklestiriyordu. O dyle oldugu icin dyleydi” (s.27).

Erdem, Tiirk siirininmodern ayagi olarak iki isme dikkat ¢eker. Bunlar Yahya Kemal

3

ve Ahmet Hasim’dir. Yeniligin Oncii isimlerinden Yahya Kemal’in “yeni siir” tanimina
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deginir: “Siirimiz olmadigin1 sdyleyen ve nasil bir siir istedigimizi bilen siz ve diger rehberler
bu siirleri sOyledikleri saatten sonra bu bahis kapanir, ¢iinkii yeni bir siirimiz olur.” (s.28).
Erdem’in, Yahya Kemal’in yaptig1 bu tanima yer vermesinin sebebi, gelenekten beslenen
fakat kendi oOlgiitleriyle yeni bir siir icat ederek siiri modernlestiren bir sair eyleminin
varligina isaret etmektir. Ciinkli Yahya Kemal, ‘biz nasil siir isteriz’ sualine cevap niteliginde

yazilan tiim siirleri yeniligin, modernligin birer adimi1 gortir.

Yazinin devaminda kendi siir kitabi Evvel hakkinda konusmaya baslayan Erdem’e
gore, okurun her siiri yorumlarken yaptigi en biiyilkk hata onu bir sekilde gelenege
dayandirmaktir. Siir i¢in gelenekten beslenmek dogal olarak mevcutken bunu her siir i¢in
yapmanin hatasini, “kolaya kagmak” olarak ifade eder: “Evvel hakkinda konusanlarin
cogunlugu ilk elde onun eski siirimizle olan baglantiya degindiler. Halbuki bu kolaya
kacmakti. Yeniden modern kokleri gostermek ve en yeni modernlikleri tespit etmek daha
onemli degil midir?” (ss.28-29). Erdem, siiri hakkinda gelenekgi bir siir tanimin1 kabul etmez
ama siirinin, ¢agdas bir bakis ile kokiinii gecmise dayamis ve bu dogrultuda gelenekten

giiclinii almis siir olarak gdriilmesinin pek sakincali olmadigini da ifade eder:

Ben, gelenekei degilim ¢iinkii bu kavramda tembelligi ve mirasyediligi ¢agiran eskil bir taraf da
var. Yasamayanin gelenegi olmaz. Yasayanlarin gelenegi vardir. Eger siirime bugiiniin cagdas
nazarlariyla baktiktan sonra, onun dibinde saglam bir ge¢mis c¢izgisi bulunuyorsa iste buna
soyleyecegim bir sey olmaz (s.29).

Omer Erdem, sozlerini bitirirken bir sair olarak artik eskisi gibi kendi siirini degil,

bugiinkii siiri ve onun selametini diisiindiigiinii sdyler:

Evvel’den bakarken sadece sahsima degil doneme ve oradan bilyiik akisa bakmaya ¢aligmaliyiz
(...) Diin daha ¢ok siirimi diistiniirken bugiin siiri diisiinityorum. Yine sislerin igindeyim ve sisin
akigini titylerimle oldugu kadar ruhumla en dipten duyuyorum (s.29).
Bahtiyar Aslan’in “Yoksullarin ve Sairlerin Kitab1” basglikli yazisinda (S.441, Temmuz
2010, ss.65-66), sair ve cevirmen Cahit Koytak’in Mayis 2010°da ¢ikan yeni siir kitabi
Yoksullarin ve Sairlerin Kitabi tamtilmaktadir. Yazinin girisinde eserin, sairin [lk Atlas (1.

Baski 1991) adli eserinden yirmi yil sonra yayimlandigindan ve ii¢ ciltlik hacimli bir eser

oldugundan bahsedilir. Eserin Prologbaslikli dort siirlik bolumden sonra Crraklik Yillari, Yol
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Sarkilart, Yol Arkadaglari, ‘Yol'un Arkadaslari, Yolun ve Riizgdrin Kiz Kardesleri, Yolun
Ayartmalari, Bizansli Sairler bolimleriyle devam ettigi belirtilir. Eser, 349 sayfalik bir hacme

sahiptir.

Aslan, Cahit Koytak’in/lk Atlas eserinden sonra bu eseri yayimlamak icin yirmi yil

beklemesindeki gerekgeyi sorgular ve kendince bir degerlendirmeye gider:

Ik Atlas’tan sonra kitap yayimlamak igin iistelik de ortada bunca siiri varken yaklagik yirmi yil
beklemesinin izahi1 neyle yapilabilir? Bu izah, gen¢ sairlerin ¢ikarmasi gereken ne tiir dersleri
kendinde barindirir? (...) Fakat kisaca sdylemek gerekirse, Koytak’in duyulmak, goériiniir olmak
gibi gecici tutkular1 yok belli ki. Bir de 6zelde kendi eserini genelde de siiri onemseyen bir yani
var. (...) Koytak eserinin layikiyla basilmasini istedigi i¢in olmali yillarca ona gereken degeri
verebilecek bir yaymevinin talebini beklemis (5.65).

Aslan, sozlerinin devaminda Yoksullarin ve Sairlerin Kitabr’nin her boliimiiniin birer

eser hacminde oldugunu belirterek Koytak’in bir soyleside siirleri lizerine soylediklerine yer

Verir:

Yazdigim her seyin bir bitiiniin parcast oldugunu diisliniiyorum. Onu hissederek yaziyorum.
Biiytik bir define haritasinin kayip parcalarin1 kesfedercesine, her yazdigim o biitiiniin dolmay1
bekleyen bir pargast gibi doguyor bende. Aslinda biitiin gercek sairlerin bdyle bir biitiinliik i¢inde
yasadiklarina inaniyorum ama ben bunu kendimde ¢ok baskin bir sekilde hissediyorum (s.65).

Aslan, Koytak’in bu sozlerini okuduktan sonra aklina Sezai Karakog ve siir anlayisinin
geldigini sdyler. Onun siirlerinin de bastan sona belli bir plan ve projeyle olustugunu ifade
eder. Aymi sekilde Koytak’in da eserlerinin adi ve igeriginin onceden belirli olabilecegi

yorumunda bulunur ve ona “siir mimar1” der. Aslan, bir mimari eser olarak ifade ettigi

Yoksullarin ve Sairlerin Kitabr’nin nasil bir eser oldugunu agiklar:

Yoksullarin ve Sairlerin Kitabr’nin sairi, insanlik tarihini, diisiincenin ve kutsalin tarihsel
macerasini onemseyen, merak eden ve bu meraki tatmin etmek i¢in ¢ok okuyan, birikimini giinden
giine katlayan bir sair. Dogu’dan ve Bati’dan bircok bilgeyi ve bilge/sairi iyi okumus; Otesi
Roma’y1 da, Bizans’1 da, Yunan’1 da, Cin’i ve Iran’1 da, Hint ve Turan’1 da 6grenip icsellestirmis.
Tarihin bilinen biitiin bilge ve bilge/sairleriyle hatta peygamberleriyle ruh akrabaligi kurmak gibi
bir biyuk endisenin de sahibi Koytak (s.66).

Aslan’in bu degerlendirmesi ile Koytak’in siirlerinin mimari yapisinin temelindeki

zengin bilgi birikimi ortaya konulur. Koytak, tarihten, dinden ve felsefen aldigi derin
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bilgilerle siirlerini insa eder. Eserine giris yaparken yazdigi dort prolog, kendisinden sonra

gelecek olan boliimlerin habercisi seklindedir:

Bunlar benim yolun issizligi,/ Yolcunun yiirek vuruntularini/ Bastirmak i¢in dilime doladigim/
Serseri monologlar... (...) Riizgdrin Homer’in topragini,/ Rumi’nin ve Hayyam in kemiklerinin
tozunu/ Yolcunun suratina savuran nefesinden/ Otlarmn suflesinden, taslarin siikitundan,/ Bazen
stiphenin ¢camurundan,/ Bazen inancin yagmurundan/ Yarattigim yalnizlik heykelleri... (5.66).
Aslan, Koytak’in siirinde misafir ettigi kimselerin insanligin her halini temsil ettigini
ve sairin bu kimseleri siirinde kullanirken her birinin ayr1 ayr1 donuna biiriindiigiinii soyler.

Tyiyle iyi, kétiiyle kotii, bazen bir kral bazen de bir soytar1 olabilen bir Koytak vardir:

Sair, yiiziine ya da maskina gizlendigi herkesle arkadastir; onlar yoksul yol arkadaslaridir sairin.
Bu yiizden kitabin ad1 Yoksullarin ve Sairlerin Kitaby’dir. (...) Koytakprolog baslikli bu dort siirde
okuruna eserinin anahtarlarimi sunmaktadir; yoksul ve sair okuruna... (.66).

Bahtiyar Aslan, tiim igerigi ve iislubuyla eserin anlatiya yakin tarzinin siirselligini
nasil yok etmedigini de sorgular: “Koytak, yiizlerin ve masklarin arkasma gizlenerek bir
nakilci, bir anlatict konumunu mu benimsemektedir? Siir anlatiya bu kadar yakin durmali
midir? Anlatiya bu kadar yakin dururken siiriyetini nasil kaybetmemektedir” (s.66). Aslan,
Koytak’in eserinin girisindeki kisa biyografiden de sonraki eserinin Bir Kur’an Cevirisi
olacaginin haberini vermesiyle aslinda sairin amacinin bagtan beri sdylediklerini aslolana

dayandirmak oldugunu belirterek yazisini bitirir.

Derginin 430. sayisinda (Agustos 2009), “Yetik Ozan’in ‘Biitiin Siirleri’ ” (s.74)
basligini tagiyan, yazari belli olamayan kisa bir “Kirkambar” yazis1 vardir. Yazida, geng yasta
intihar eden Hacettepe Universitesinde Halkbilimi 6gretim iiyeligi yapan sair Turgut
Gilinay’in toplu hale getirilen siirlerinin tanitimi yapilir. Eseri yayina hazirlayan Metin
Ozarslan’dir. Yine yazidan, Biitiin Siirler (2009)’in Yetik Ozan’in Atmaca Ucurumu, UlK
Bagi ve Yicelmek adli kitaplarindan olustugu 6grenilir. Yetik Ozan sair Turgut Giinay’in,
Firkati mahlasiyla asik tarzi siirleriyle de bilindigi belirtilir. Kitabin sonundaki r&portaj
metninin, sairin siir anlayisini ve diinya goriisiinii 6zetledigi de belirtilerek yazi1 son bulur.

Eseri Otiiken Nesriyat yayimlar.
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Bir bagka kitap tanitim yazis1 da 431. saymin “Kirkambar”inda yer alan Nurettin
Albayrak’in kaleme aldig1 “Goniilden Goniile” (ss.75-76) adli yazidir. Albayrak, yazida bir
akademisyen olan Mahmut Kaya’nin Gonilden Goniile/Siir Demeti (Iinkilab Yay., Istanbul
2009) adl giildestesinden bahseder.

Albayrak, sozlerine yillar 6nce bir dostunun yazdigi “Siir Kag Para Eder?” baslikli bir
yazisint okudugunu sdyleyerek baslar. Dostunun bu yazisini, belli bash sahsiyetleri 6vmek
maksadiyla yazilan siirlere -0zellikle kasidelere- karsilik alinan paraya dikkat ¢ekmek igin
yazdigini belirtir. Sonra Albayrak, bu sorunun bugiin de sorulabilecegini sdyler ve okura su
soruyu yoneltir: “Siir giiniimiizde ka¢ para ediyor?” Albayrak, edebi tiirler icerisinde “en zor
ve en etkili” olarak degerlendirdigi siirin, sairini sanattan anlayan birtakim insanlar nazarinda
yiiceltse de artik para etmedigini sdyler. Giiniimiizde de siir kitaplarinin, bir hikaye, roman ve
an1 kitaplar1 kadar satmadigina dikkat ¢ekip s6ziinii Mahmut Kaya’nin Gonulden Gonile/Siir

Demeti adl1 giildestesine getirir.

Albayrak, Mahmut Kaya’nin giildesteye bir kadim gelenek olarak besmeleyle ve
Hakani’nin “Besmeleyle edelim feth-i kelam/ Ta ki feth ola bu muammay1 menam” beyitiyle
basladigini belirtir. Kaya, eser icerisinde “Yunus Emre’den Asik Veysel’e, Necati Bey’den
Seyh Galib’e, Necip Fazil’dan Attila ilhan’a” yiizden fazla sairden musralar, beyitler ve
dortliikler segerek bunlar1 su bagliklar altinda siniflandirmistir: “Huzur-1 Hak’ta”, “Huzur-1
Risalet’te”, “Ehl-i Beyt’e Selam”, “Hikemiyat”, “Ask”, “Gonil”, “Zilaf-Kakul”, “Heva-
Heves”, “Letaif”, “Serzenis”, “Sitem”, “Firkat-Hasret”, “Gurbet”, “Olum” ve “Tazarri-

Niyaz”.

Nurettin Albayrak, eskiden beri bir giildeste hazirlama gelenegi oldugunu ve bu isin de
cok zahmetli oldugunu belirtir. Onca sairin siirlerini inceleyip okurun en ¢ok ilgi gosterecegi
siirleri segmenin zorluguna dikkat ¢eker. Kaya’yr bu zahmetli isten kagmamasindan otiirti
tebrik eden Albayrak, eserde gordiigii kusurlar1 da paylasarak eserin ikinci baskisinda bu
kusurlarin giderilmesini temenni eder. Bu kusurlardan birka¢i yazarin kendi ifadesiyle

sOyledir:
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Eserin 27. sayfasinda Yahya Kemal’e ait olan bir beyit “Uskiip’te yatan kabr-i madare olsun bu
nev gazel/ Bir tuhfe-i bedi 0 beyan-1 Muhammedi” seklindedir. Bu beytin birinci misraindaki
‘yatan’ kelimesi hem anlami -¢linki kabr-i mader degil, mader yatmaktadir- hem de vezni
bozmaktadir. (...) 183. sayfada yer alan ‘Ben gurbette degilim, gurbet benim i¢cimde’ tek misra
degil, nazim birimi dortliik olan bir siirin bir dortliigiiniin son iki misraidir. Dortliigiin tamami, ‘Ne
arzum ne emelim/ Yaralanmig bir elim/ Ben gurbette degilim/ Gurbet benim i¢cimde’ seklindedir
ve gairi ‘meghul” degil, Kemalettin Kamu’dur(s.76).

Nurettin Albayrak, eserdeki bu kusurlara ilaveten onemli buldugu bir eksikligi de
eserde, siirlerinden alint1 yapilan sairler hakkinda bilgi verilmemesi olarak gdsterir. Eserin

sonunda mutlaka bir “Agiklamal1 Sair Adlar1 Indeksi” bulunmasini sdyler.

Derginin 439. sayisina bakildiginda (Mayis 2010)  “Kirkambar’da Mehmet
Narli’ninDil Kapisi (Oncii Kitap, Mart 2010) adli {igiincii siir kitabinin tanitimiyla karsilasilir.
“Dil Kapis1” basliklt yazinin (ss.75-76) yazar1 belirtilmemistir. Kitaptaki siirlerin ¢ogunun
Dergah, Hece, Yedi Iklim, Sonsuzluk gibi dergilerde yaymlanmis oldugunun da bilgisi verilir.
Eserin Nisan 2010 yilindaki bu baskis1 Oncii Kitap’tan ¢cikmistir. Siirlerin sorgulayici1 ama bir
o kadar da ironik bir dille yazildig1 belirtilir. Kitap adini, ig¢indeki Kapilar siirinin bir
boliimiinden alir. Siirlerin tamami okundugunda da Di/ Kapisi’min sadece bunun igin
secilmediginin sezildigi belirtilir. “Siirlerin filigranlarinda, okuru dilin yatagina, odasina
cagiran ama dilin ayarticiligina kars1 da uyaran bir imge goriiniiyor.” (s.76) denilerek kitabin
ismine etki eden husus dile getirilir. Baz1 siirlerde fikre, bazilarinda ise goriintiiye bagl
imgeler kullanilarak sembolizmin etkili olduguna da dikkat gekilir. Siirlerin tam olarak ne

popiiler hayati yansittigi ne de bunun disinda kaldig1 vurgulanarak yaziya son verilir.

Siir kitabr tanitimi1 yapan bir baska yazi da Subat 2012 tarihli 460. Sayida, yazar
belirtilmeyen bir “Kirkambar” yazist olan “Molla AskiDivani”dir (ss.77). Cok kisa olan bu
yazida, II. Murat ve Fatih donemlerinde yasayan Molla Aski’nin, tezkire yazarlar1 tarafindan
da ihmal edilmis bir sair olarak siirleri bir divanda toplanmadigi i¢in cagdaslari Ahmed Pasa
ve Necati Bey’in golgesinde kaldigi ifade edilir. XV. yiizyilin divan sairi Molla Aski’nin
siirlerini farkli yazma kaynaklarindan derleyerek onu edebiyat diinyasinda unutulmaktan
kurtaran Ahmet Atilla Sentiirk ve Nurcan Bosdurmaz’in, Molla AskiDivani(YKY, Istanbul,

Ocak 2012)’nda siirlerin giinlimiiz Tirkgesiyle agiklamalarina da yer verdikleri belirtilir.
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Tiirk Edebiyati’'nda sairler lizerine yazilmig kitaplarin tanittimina dair yazilar da
yayinlanir ve bu yazilar ¢ok sayida yer almaz. Ornegin, bunlardan biri 430. sayida, bir
“Kirkambar” yazis1 olan “Edebiyatimizin Hiiziin Cografyasi”adli yazidir (ss.74-75). Yazida,
Mehmet Nuri Yardim’in Edebiyatimizda Hiiziin (Yagmur Yay., Haziran 2009) adli kitabi
tanitilir. Yine yazari belli olmayan yazida, kitabin Sezai Karakog¢’a ithaf edildigi bilgisi
verilir. Kitabin arka kapak tanitim yazist oldugu gibi verilmistir. Yazinin bir kismi su

sekildedir:

...Kiiltiirimiizde hiiziin ¢ok genis bir sekilde islendi. Ninnilerimizde, manilerimizde,
tirkiilerimizde ve sarkilarimizda hiiziin hakimdir. Edebiyatimizda da hiiziin en yaygmn
temalardandir. (...) Edebiyatimizda Hiiziin, Tiirk edebiyatinin son 200 yillik gegmisindeki hiiziin
manzarasini ortaya koyuyor. Erken Olen sair ve yazarlar, ¢ocuklarini ve yakinlarini1 kaybeden
edebiyatcilar, tiirli hastalik ve ¢esitli sikintilarla miicadele eden yazi erbabi, bu kitapta oniimiize
¢ikiyor(s.75).

Bu kisa arka kapak tanitim yazisi, kitabir genel olarak ozetler niteliktedir. Derginin
tanittim yazisina bakildiginda bu kisa alintidan sonra kitabin igerigiyle ilgili birtakim
ayrintilara yer veridigi goriilir. Mehmet Nuri Yardim’in, kitapta sadece bunalimli, hayat
nesesini kaybetmis kalem ustalarma degil, ayn1 zamanda her sikintiya ve felakete ragmen

dimdik ayakta olup hayata tutunan giiglii yazarlardan da bahsettigine deginilir.

On dokuzuncu ve yirminci yilizyilin 154 Tirk yazarinin ibretli yasam Oykiisiiniin yer
aldig1 kitapta, hayatin1 erken kaybeden yazarlardan intihar edenlere, esini ve c¢ocuklarini
kaybedenlerden tiirlii hastaliklarla miicadele edenlere kadar cesitli isimlere yer verildigi

belirtilerek yaziya son verilir.

“Kirkambar”da (S.434, Aralik 2009) S. Kutalmis tarafindan kaleme alinan “Bir Baska
Gozle Nazim Hikmet”adli bir yazi (ss.71-72) vardir. Yazida, Azerbaycanli sair ve yazar
Anar’in yazmis oldugu Nazim Hikmet: Kerem Gibi (Nazim Hikmet’in Hayati ve Sanati
Hakkinda Diisiinceler)’den bahsedilir.

Yaz1 bir bagka eserin hatirlatilmasiyla baslar. Bu eser, Zekeriya Sertel’in Ndzim
Hikmet’in Son Yillar1 (1978)’dir. Igerisinde yazar, Kutalmis’in ifadesiyle, “Sovyetler

Birligi’nde olup bitenden habersiz, rahat yasatilmakla beraber aldig1 nefes bile kontrol edilen,
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kolu kanadi kirik zavalli bir sair portresi” (s.71) ¢izer. Milliyet gazetesinde tefrika edilen bu
eserle Nazim Hikmet’in memleketinden uzakta yasadigi zorluklar, Rusya’da eski parti
arkadasi tarafindan takip edildigi kendisine agir gelen sairin {iziintiisiiniin ortaya konuldugu

belirtilir.

Kutalmig, Nazim Hikmet’in uzun hapislik yillarinda Resul Riza ile tanmigip dostluk

kurduklarindan bahseder ve Resul Riza’y1 tanitir:

Nazim, on iki yillik uzun mahpusluk hayati boyunca riiyalarin1 siisleyen iilkede neler olup
bittigini, yillar sonra Tiirk Cumbhuriyetlerine yaptig1 geziler sirasinda kendisine anlatilanlardan
Ogrenebilmisti. Azerbaycan’da Resul Riza ile zaman zaman samimiyetle dertlesiyordu. 1937
kirimindan sans eseri kurtulmus bir sair olan ve Stalin yonetimi tarafindan haksiz yere katledilen
aydinlarin acisini hep yiireginde hisseden Resul Riza, genglik arkadasi Mikail Miisfik i¢in Kizi/
Giil Olmayayds siirini yazmist1 (...) (s.71).

Kutalmig; Stalin doneminde “Tiirk” kelimesinin kullanilmasimin, Tiirkiye ile iligki
kurulup Turklerin ortak dili ve kiltirtinden bahsedilmesinin yasak oldugu bir zamanda Nazim
Hikmet’in Bakii’de kiirsiiye ¢ikip cesurca dil ve 1rk birliginden bahsetmesinin, bu iki milletin
kardesligine vurgu yapmasinin kendisini Azerbaycanlilar tarafindan saygin kildigini belirtir.
Ayrica Anar’in, babasi Resul Riza ile Nazim Hikmet’in kurdugu dostluga dikkat ¢ektigi su

ifadelerine yer verir:

O yillarda Nazim Tiirkiye i¢in nasil komiinizmin sembolilyse, Azerbaycan i¢in de Tiirkiye’nin,
Tiirkligiin, Tirk kardesliginin ve dil birligimizin sembolilydii. Azerbaycan halki ve Azeri
aydinlar1 onu sirf bu anlamda kavriyor, karsiliyor ve bagrina basiyordu. Resul Riza’nin Néazim’a
sevgisini de, onun i¢in yazdigi siirleri de sadece bu bakimdan degerlendirmek gerekir (s.71).

Bu bilgileri, babas1 Resul Riza’nin Cinar Omrii (Cev. Sabahattin Cagin, Istanbul1998)
adli siir kitabinin 0nsoziinde dile getiren Anar’inNdzim Hikmet: Kerem Gibiadli kitabinda
kendi gbézlemleriyle Nazim Hikmet’i tiim ayrintilariyla anlattigi belirtilir. Kutalmis, kitabin

temel tezini “Sair ve Isyankar Nazim’a Ovgii” bashikli “Giris” béliimiindeki su ifadelerin

acikladigini belirtir:

Azerbaycan’da Nazim’a gosterilen ilginin nedenleri ¢ok farkliydi. Tirkiye’de adinin bile
yasaklandig1 yillarda ona Azerbaycan sahip ¢ikmisti. Eserleri, Tiirkiye Tiirkgesinin ikiz kardesi
olan Azerbaycan Tiirkgesi ile yayimlaniyor, piyesleri sahneleniyordu (...) O yillarda Nézim
Tiirkiye’de bir¢oklart ig¢in ‘Moskova’nin adamr’, ‘Tiirk diismani’ idiyse de Azerbaycanlilar i¢in
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Tiirkiye nin, Tiirkltigiin, Tiirk dilinin semboliiydii. Nazim’1 bitip tiikenmeyen alkiglara gark eden
Bakii salonlarindaki dinleyiciler, onun sahsinda bir komiinizm propagandacisint degil, bize uzun
yillar hasretini ¢ektigimiz Tiirkiye nin kokusunu, ruhunu getiren, canimiz kadar yakin olan Tiirk
diliyle konusan, 6liimsiiz siirlerini Tiirk¢e okuyan bir Tiirk sairini alkigliyordu (s.71).
Kutalmig, Nazim Hikmet’i bir Azerbaycanli goziinden yeniden tanimak isteyenler icin

kitabin dnemine vurgu yaparak yazisini tamamlar. Cevirisi Imdat Avsar tarafindan yapilan

eserin, Bengii Yay. tarafindan 2009 tarihinde basildig1 belirtilir.

Eylul 2013 tarihli 479. sayida yazari belirtilmeyen bir “Kirkambar” yazist olan “Necip
Fazil Bibliyografyasi’nda (s.80), Suat Ak’in kaleme aldigt Necip Fdzil Bibliyografyasi
(Biiyiik Dogu Yay., Istanbul 2013)adli kitabin tanitimi yapilir. Yazinin girisinde Necip

Fazil’in edebi faaliyetleriyle ilgili birkag¢ climle bilgiye yer verilir:

Necip Fazil, imzas1 ¢cocuk yasta cesitli dergilerde gériinmeye baslayan bir sair ve yazardir. Hayat1
boyunca ¢ok sayida dergi ve gazetede yazmus, kendisi de iki dergi ¢ikarmistir. Biitiin bu gazete ve
dergilerde hem asil ismiyle, hem de miistear isimlerle yayimlanmis binlerce irili ufakli yazisi
vardir (5.80).

Yazida, saglikli bir Necip Fazil biyografisi yazilabilmesi i¢in eksiksiz bir
bibliyografyaya ihtiya¢ duyuldugu ve sairin sanat ve fikir hayatinin tiim merhalelerini tespit
edilebilmek i¢in bundan bagka bir yol olmadig: belirtilir. Biiyiik Dogu dergisinin bu eksikligi
fazlasiyla hissetmesi dolayisiyla Necip Fazil Bibliyografyasinin Suat Ak tarafindan
hazirlandigr ifade edilir. Ug ana béliimden olustugu belirtilen kitabin birinci béliimii Necip
Fazil’in gazete ve dergi yazilarina, ikinci bolimii ise Biiyiik Dogu dergisinin indeksine ayrilir.

Kitabin iiciincii béliimiiniin ise “Ozel Indeksler” bashig1 altinda sairle yapilan réportajlara,

onun konferanslarina, tefrikalarina ve kitap olarak yayinlanan eserlerine ayrildigi belirtilir.

Necip Fdzil Bibliyografyast adli kitabin, sair iizerinde c¢alisacak olanlara biiyiik
kolaylik saglayacagi belirtilip eser hakkinda elestiri mahiyetinde su sozler dile getirilerek

<

yaziya son verilir: “...bu eserin sonunda keske yazilarin alfabetik bir listesi de konulsaydi.
Boylece sadece bashigi bilinen bir yazinin hangi gazete ve dergide, hangi tarihte ciktig

kolayca tespit edilebilirdi” (s.80).
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Nazim Hikmet Polat’in Sair Omer Seyfettin (TDK Yay., Haziran 2014) kitabinin 490.
sayinin “Kirkambar”inda Selguk Karakilig’in “Sair Omer Seyfettin” (ss.75-77) adli yazisiyla
tanitildig1 goriiliir. Karakilig, Tiirk edebiyatinda daha ¢ok hikdyeci kimligiyle bilinen Omer
Seyfettin’in sair yoniine pek deginilmedigini, fakat onun “sairligi”ni ilk olarak hatirlayan
ismin Resit Siireyya Giirsey oldugunu belirtir. Giirsey, Edebiyat-1 Cedide isimli antolojisinde
onun siirlerine de yer vermisti. Omer Seyfettin hakkinda yapilan incelemeler ve
biyografilerde onun sairlik yoniine ¢ok az yer verildigini soyleyen Karakili¢, Nazim Hikmet
Polat’in Sair Omer Seyfettin kitabiyla Omer Seyfettin’in arastirmalar dogrultusunda bulunan
biitiin siirlerini toplu halde yaymladigimi belirtir. Karakilig, Polat’in uzun yillar edebiyat
diinyasinin “adsiz kahramanlari”nin ve {inlil isimlerin gazete veya dergilerde kalmis siirlerini

ve yazilarini gilin 15181na ¢ikarmakla mesgul oldugunu da ifade eder.

Nazim Hikmet Polat’in Kiilliyatina Girmemis Yazilariyla Omer Seyfettin (Arma Yay.,
Istanbul 1988) kitabiyla daha énce de Omer Seyfettin’in cesitli gazete ve dergilerde kalmus
yazi ve siir orneklerini Latin harflerine aktararak unutulmaktan kurtardig: belirtilir. Ayrica
Polat’in ¢cok dnceden beri Omer Seyfettin’in arastirmacilar tarafindan bulunan hikayelerinin
eksiklerini tamamlayarak yaymladigmnin da bilgisi verilir (YKY, Istanbul 2011). Omer
Seyfettin kiilliyatina bu sekilde katkilar yapmaya devam ettigi belirtilen Polat’a gére Omer
Seyfettin’in sairlik yoniinii, hikayeci kimligi gélgede birakmuistir.

Selguk Karakilig, Sair Omer Seyfettin’de Nazim Hikmet Polat’in edebiyat tarihlerinde
Omer Seyfettin’den kimi zaman bir “nasir” kimi zaman da bir “hikdyeci” veya “sair” olarak
bahsedildigini orneklerle ortaya koydugunu belirtir. Karakilic, Omer Seyfettin’in ¢ok fazla
takma ad kullanmasiin, hakkinda yapilacak incelemeleri de zorlagtirdigin1 ve bu yiizden
aragtirmacilar1 yanilttigini belirtir. Polat’in, Fevziye Abdullah Tansel’in de boyle bir yanilgiya
diiserek bazi miistear isimlere ait siirleri, Omer Seyfettin’in zannederek kaydettigini

belirttigini aktarir.

Karakilig, Sair Omer Seyfettin’de 109 siir ve mensur siir drnekleri oldugunu sdyler.
Eserden, Omer Seyfettin’in Birinci Diinya Savasi’na kadar aruz dlgiisiiyle siirler yazdig,

fakat “imparatorlugun gecirdigi calkantili siirecte” milliyet¢i duygularla heceye yoneldigi,
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bunun yam sira Bati tarzi siiri benimsedigi bilgilerine ulagir. Karakilig, siirlerinde farkli
konulara yer veren Omer Seyfettin’de en dikkat edilmesi gereken noktanin, onun Yeni Lisan
hareketinden Onceki ve sonraki siirlerindeki dil degismeleri oldugunu belirtir. Onun Yeni
Lisan sonras1 yazdigi siirlerinin dilde yapmak istedigi devrime uygunluk gosterdigini ifade
eden Karakilig, Omer Seyfettin’in siirlerinin bagma da 6zellikle “Yeni Lisan”la diye not

diistiigiinii belirtir.

Seleuk Karakilig, yazisin1 bitiritken Nazim Hikmet Polat’n Omer Seyfettin

hakkindaki su soézlerine yer verir:

Her sanatg1, i¢ine dogdugu veya devraldig: kiiltiir mirasina hizmette az ¢ok katkida bulunur. (...)
Omer Seyfettin, devralinan edebiyat birikimi hakkindaki fikirleriyle, onlar1 neredeyse yok sayan
bir koktencidir. Bunlarin yerine koyulabilecek hakkindaki fikirleriyle de ayni durusu sergiler.
Fakat bu elestirel tavir sahibi, arzuladig1 edebiyati (siiri) yaratmakla ne kadar basarilidir? (5.77).

Derginin 491. sayisinda (Eyliil 2014) baska bir “Kirkambar” yazisi da “Cahit
Zarifoglu’yla Yedi Y11” (s.79) baslikli yazidir. Yazi, Alim Kahraman’m Cahit Zarifoglu yla
Yedi Yil: Mektuplar-Anilar (Biiyiiyen Ay Yay., Istanbul 2014) adl1 kitab1 {izerinedir. Yazari
belirtilmeyen yazida, Kahraman’mn Cahit Zarifoglu’dan aldigi yirmi bir mektubu
kitaplastirarak bu eseri meydana getirdigi bilgisi verilir. Kitabin sonunda Kahraman’in
Zarifoglu’na 6liimiinden yirmi bes yil sonra yazdigi uzun bir mektubun bulundugu belirtilir.
Kahraman, bu mektupta Zarifoglu’yla ilgili diisiincelerini ve hatiralarini anlatir. Ayrica
Kahraman’mn, “Cahit Zarifoglu’'nun Mekanlar1” ve “Uskiidar’da Bir Kahve” baslkli

yazilarina bu kitapta yer verdigi belirtilir.

Basinda Zarifogu’nun kisa hayat dykiisiiniin kronolojik olarak yer aldig1 kitabin “S6zi
Baglarken” baslikli “sonsézii”’nde Alim Kahraman’in sunlari sdyledigi belirtilerek yaziya son

verilir:

Bu kitap biitiin halinde ortaya ¢ikinca bir kere daha gordiim ki yazi hayatimin basinda biiyiik bir
litfa mazhar olmusum ben. Cahit Zarifoglu gibi bir yol gostericim olmus. Belki bunun kadar
o6nemli bir durum daha var; sair yilice gonilliliigiiyle dostlugunu da bagislamistt bize. Cahit
Zarifoglu, tanidigimda kirk yasindaydi. (Benim yasim yirmi dorttii o zaman). Kirk yas bir
olgunlugun ifadesidir. Yedi yil siirdii bu tamisiklik. (...) Aradan yillar gecti, sairin 6ldiigli yasa
ulastim. (...) Bir sair dostun soyledigi gibi “biz yasca ondan biiyligiiz” artik. Ancak Zarifoglu s6z
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konusu oldugunda ben hala yirmi bes-otuz yaslarindayim o ise kirkli yaslarindadir. O hep bir ufuk
olarak kald: ve dyle de kalacaktir (5.79).

Sezai Coskun, “Tanpinar Hakkinda Yeni Kitaplar” (S.495, Ocak 2015, ss.12-19) adli
yazisinda, Handan Inci’nin Orpheus’un Sarkisi -Tanpinar’'in Romanlarinda Ask ve Kadin
(YKY, istanbul 2014), Murat Ko¢un Ahmet Hamdi Tanpinar Arastrmalar: -Omrin
Gecesinde SukQt- (Dergah Yay., Istanbul 2014), Mehmet Samsak¢i’ninTanpinar n Esiginde -
Ahmet Hamdi Tanpinar ve Eserleri Uzerine Diisiinceler- (Kitabevi Yay., Istanbul 2014) ve
Serif Eskin’in Zaman ve Hafiza nin Kiyisinda -Tanpinar'in Edebiyat, Estetik ve Diisiince

Diinyasinda Bergson Felsefesi- (Dergah Yay., Istanbul 2014) kitaplarindan bahseder.

Coskun, “Tanpinar, Abdiilhak Hamid i¢in 6ngordiigii, ‘zengin bir madene doniiliir gibi
dontilecektir!” ilgisine bugiin kendisi mazhar olmaktadir.” (s.12) sozleriyle birlikte Tanpinar
hakkinda yilda neredeyse dort bes kitap yayinlandigina dikkat ¢eker ve ilk olarak Handan
Inci’nin Orpheus’un Sarkis: -Tanpinar in Romanlarinda Askve Kadin- adl kitabina deginir.

Coskun, eserin bahsine Yunan mitolojisinden bir bilgi aktararak baslar:

Yunan mitolojisinde, Orpheus’un sarkilarinin ortak bir 6zelligi vurgulanir: Esini kaybetmesinin
hiiznii ve insanlar {izerindeki biiyiileyici etkisi... Esine tam kavusacagi anda, son adiminda bu biiyii
bozulur ve ask ebedi ac1 bir lezzet olarak Orpheus’un sesinde yankilanir. Orpheus’un sarkilarinin
biiylisii, ‘kaybin acist ve hatirlamanin hiizni' ile doludur (s.12).
Coskun’un bu ifadelerle séze baslamasi, Handan Inci’nin kitabina bu ismi vermesinin
altinda yatan anlami isaret etmesinden gelmektedir. Coskun, Handan Inci’nin “Tanpmar’in
romanlarindaki agk ve kadin temasini irdeledigi kitabina” bu adi1 se¢erken onun romanlari i¢in

yaptig1 “Tanpinar’in romanlarinin giicii ‘kayip’in acisiyla ‘hatirlama’nin hiizniinden gelir.”

tespitinin belirleyici oldugunu soyler.

Coskun, Tiirkiye’deki edebiyat aragtirmacilifinin 6nemli problemlerinden biri olarak
“sorusuz arastirma’nin yapilmasimi gosterir. Bircok makale, kitap ve tezin dayandigi
“soru”nun goriilemedigini soyler. Calismalarda, daha ziyade bulunan cevaplara soru
olusturuldugundan, bu durumun arastirmalarin dar bir alana hapsolmasina neden oldugunu
belirtir. Inci’nin kitabinda metodik olarak bu handikabi sorulariyla astigim1 ve Tanpinar’m

anlattig1 agk hikayelerinde yolunda gitmeyen bir seylerin oldugunu farketmesiyle zihnindeki
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sorularin belirdigini ifade eder. Coskun, Tanpmnar’in ‘tapilircasina sevilen’ kadinlar
kurgulamayr basarirken erkeklerin bu ‘riiya kadinlar’’ askin dogasina aykirt bir sekilde
birakip gitmelerinin, sorular1 derinlestiren bir bagska 6nemli nokta olarak 6ne ¢iktigini belirtir.
Coskun, Handan Inci’nin “Erkekler ne kadar derin, ne kadar vazgecilmez bir tutkuyla
sevdiklerini anlata anlata bitiremedikleri bu kadinlari nasil oluyordu da kolayca
birakabiliyorlard1?” sorusuna dikkat ¢eker. Handan Inci’nin bu sorunun cevabini irdelemeden
once de Tanpinar’in romanlari igin bazi ¢ikarimlarda bulundugunu ifade eder. Handan Inci,
Tanpinar’in tiim romanlarinin bir biitiin olarak okunmasina dikkat ¢eker ve romanlarini, aci
bir agk hikayesini anlatan Mahur Beste’nin birer golgesi olarak goriip onun, aski merkeze alan
dort romanini incelemeye tabi tutar. Bu romanlar Mahur Beste, Sahnenin Disindakiler, Huzur
ve Aydaki Kadin. Diger roman1 Saatleri Ayarlama Enstitisi’nii ise bu romanlarinin disinda

birakir.

Sezai Coskun, Huzur’da Mlmtaz iizerinden dile getirilen su ciimlelerin, Handan
Inci’nin sorularmi cevaplamada bir leit-motif gibi siklikla bagvurdugu bir merkez metin gibi

yer aldigini sdyler:

Ona gore siirin asil kaderi, her seyin ve her imidin 6tesindeydi. Siir, biitiin bir hayat, kuru bir
yaprak yigmi gibi yakildig1 zaman seyredilen pariltrtya benzerdi. Okudugu ve begendigi sairler,
basta Poe ve Baudelaire olmak iizere hepsi ‘asla’nin prensi degil miydiler? Onlarin besikleri, hep
‘olmaz’in burglarinda sallanmig, Omiirleri ‘imkéansiz’in {lkesinde gecmisti. Hayatimizi geri
doénemeyecek bir uca tagimazsak, siirin petegini nasil doldururduk? (s.13).

Coskun, hayati1 bir ugurumda yasamak ile siirin peteginin doldurulmasi arasinda
kurulan bagin, Tanpinar’in romanlarinda agk-siir iliskisi biciminde tecelli ettigini ifade eder.
Handan Inci’nin ¢ikarimlarmim, Tanpinar’in romanlarindaki kadimlarin siirin  petegini
doldurmak i¢in yakilan kuru yapraklara benzedigi, erkeklerin ise aski imkansizlastirmak i¢in
elllerinden geleni yaparak siire (6liimsiizliige) erisebilmek i¢in sahip olunmasi gereken enerji
icin ¢aba sarf ettikleri yoniinde oldugunu belirtir. Coskun, Inci’nin ¢ikarimlarmi ‘riiya

kadinlar’in erkeklerin sanatsal var olusuna hizmet eden bir agkin 1s1ltisinda parlayip sondiigii

fikriyle bagladigini ve kadinin ve askin siir i¢in aragsallagtigina isaret ettigini soyler.
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Coskun, bu ¢ikarimlardan sonra akla su sorunun geldigini belirtir: “Tanpimnar’in o
kadar estetik bir dikkatle kurguladigi askin ve kadinin aragsallagmasi, sadece estetik bir haz
icin midir yoksa ontolojik bir boyut mu s6z konusudur? (s.14). Onun estetiginin temellerinin
Fransiz sembolistlerinin varlik-sanat iligkisinde goriildiigiinii dile getiren Coskun, kendi
tizerine kapanirken, kendini seyredereken Tanpinar’in ontolojik bir kaygi icinde oldugunu

sdyler. Inci’nin, bu kayginin varlik kazandig1 zemin olarak varolusgulugu gordiigiinii belirtir.

Coskun, Sartre yaklasimi etrafinda isyan ederek varolusunu gerceklestiren insanlara
ragmen Tanpinar’da boylesi bir isyandan ¢ok arayisla biitiinlesen hiizniin goriildiigiinii soyler.
Onda, biitiin olamamanin, eksik kalmanin ve varolugunu tamamlayamamanin hiizniine dikkat
ceker. Bu noktada da askin ve kadmin ontolojik bir kaygiyla Tanpmar’in imdadina
yetistiginden soz eder. Coskun, Handan inci’nin “Riiyada A¢an Giiller” adin1 verdigi dort
kadin1 -Atiye, Sabiha, Nuran ve Leyla- sozii edilen teorik zeminde Tanpinar’in “6zelde
siirine, genelde sanatina” nasil kaynak olarak kullandigini 6rneklerle ortaya koydugunu
belirtir. Tanpinar’in ‘riiya kadinlar® {izerine biitiin olarak okuma yapildiginda da aslinda

hepsinin ‘bir’ kadin oldugunun anlasildigini soyler.

Coskun, resmin ve miizigin Tanpinar’in kadinlar1 anlatirken kullandigi iki temel sanat
olduguna da dikkat geker. Inci’nin, Huzur’da Nuran igin kullanilan “bir minyatiirden ¢ikmus
gibi” benzetmesinin Tanpinar’in diger ‘riiya kadinlar1’ i¢in de gegerli oldugunu ifade ettigini
belirtir. Inci, Tanpimar’in, romanlarindaki diger kadinlar1 ‘riiya kadinlari’ndan daha basarili
anlattiginm1 vurgular. Bunu da Tanpimnar’in diger kadinlar1 anlatirken yasadigi cevreden
edindigi izlenimleri kullanmasina ve onlar1 basgkalastirmaya caligmamasina dayandirir.
Coskun, Handan Inci’nin calismasmi “Tanpinar’in romanlarini ask yasatacak.” ciimlesiyle
bitirdigini sdyler ve Tanpinar’in ‘riiya kadinlari’nin gergekten olup olmadig1 sorusuyla zihnini

mesgul ederek Tanpinar hakkinda hazirlanmis diger kitabin bahsine gecer.

Sezai Coskun, kendisinden bir zamanlar doktora dersi aldigi Murat Ko¢’un Ahmet
Hamdi Tanpinar Arastirmalari -Omriin Gecesinde Sik(t- adli kitabinin Handan Inci’nin
caligmas1 gibi tek bir konuyu ele almadigini, Kog¢’un farkli zamanlarda kaleme aldig:

makalelerin toplu yayinindan meydana geldigini ifade eder. Kitabin isminin de Tanpinar’in
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bir misraindan esinlenerek olustugunu belirtir. Coskun, Kog¢’un makalelerinde Tanpinar’in
daha ¢ok roman ve denemeleri lizerinde yogunlastigini sdyler ve eserin ii¢ noktada ¢gikarimlar
icerdigini ifade eder: Estet bir sanatkar olarak Tanpinar’in diinyasi, ‘Stayleimagé-imajli

tislubu’ ve Tanpinar Tiirkgesi.

Coskun, on bir makaleden olusan bu eserin hacmi sebebiyle birka¢ makalesine
deginecegini belirtir. Coskun, “Biiyiik Portreler Galerisi: Bes Sehir”in Tiirk Edebiyatindaki
Bes Sehir okumalarina farkli bir a¢ilim getirdigini, Ko¢’un bu eseri genelde yapildig1 gibi
mekan {izerinden degil de bir roman olarak okumayi1 denedigini sdyler. Coskun, Handan
Inci'nin kitabinda Tanpmar’m bes romanmin bir biitiin olarak diisiiniiliip “Proustvari bir
diizlemde” kavramanin daha uygun olacaginin belirtildigini hatirlatir ve Beg Sehir izerine
yapilan okumalarin da metni bir kurgu olarak tasavvur edip kahramanlarin etrafinda
orgiitlenen diinyay1 irdeledigini belirtir. Buna alt yap1 hazirlayanin ise Tanpinar’in 6ncelikle
bir “estet-sair” sonrasinda bir romanci olarak biitiin esyaya bakmasindan dolayr o mekanla
iligkili insani, bir roman kahramani olarak goérmesi oldugunu soyler. Coskun, bu “gérme
bi¢imi” adina Murat Kog’un 6rneklerinden biri olan KaragelebizadeAbdiillaziz Efendi’yi ele

alir:

IV. Murat ve IV. Mehmet devrinin bu ¢ok meshur kadisi, sonrasinda Seyhiilislami, Bursa’nin
cesmeleri anlatilirken biitiin macerasiyla metinde hayat bulur. Omriiniin sonunda siirgiin
bulundugu Bursa’da yaptirdigi, sayist yiizii asan ¢esmelerle adindan bahsettiren Abdiillaziz
Efendi’nin ¢esmeyle iliskisini anlatirken, Handan Inci’nin kitabinda kadin ve ask iliskisi
baglaminda dile getirdigi c¢ikarimlar1 hatirlatan degerlendirmelere yer verilir. Murat Kog¢’un
tespitiyle, ‘Bu ¢esmeler, Aziz Efendi adina konusan ve onun ruhundaki istirabi disa vuran birer
ara¢ olur. Tanpinar bu su sesinde, Aziz Efendi’nin bogaza ve Istanbul’a olan gizli hasretinin
manasini da ¢ozer.” (5.16).

Coskun,gerek Aziz Efendi’nin gerekse diger sehirlerde s6z konusu edilen sahislarin
anlatim bi¢cimine bakildiginda ‘tasviri’ bir anlatim degil, ‘tahlili’ bir anlatimin gorildiigtini

soyler. Coskun, Kog¢’un Bes Sehir etrafindaki okumalarmi ‘Din ve Tasavvuf’ temasi

ekseninde siirdiirdiigiinii belirtir ve onun bu konudaki tespitlerine yer verir:

2

Huzur’daki “Debussy’yi, Wagner’i sevmek ve Mahur Beste’yi yasamak, bu bizim talihimizdi.
climlesini Tanpmar’in ‘eser ve sahsiyetindeki sir’ olarak merkeze alan Kog, Bes Sehir’de s6z
konusu edilen ulema ve din adamlarinin, dini misyonundan ziyade tarihi ve sosyolojik rolleri
tizerinde durulmasini bu climledeki trajik dualiteye bagliyor (5.17).
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Sezai Coskun, kitaptaki “Yahya Kemal ve Tanpinar’da Sevilen Kadimn Tipi Uzerine”
baslikli makalenin ise Handan Inci’nin ¢alismasiyla birlikte okundugunda daha biitunltkIi bir
tablonun ortaya ciktigini ileri siirer. Coskun, makalede Yahya Kemal ve Tanpinar’in
metinlerinde ‘sevilen kadin’ imajinin benzer bir sekilde dizayn edildigi ve bunun da cografya,
tarih, iklim, musiki ve Kkiiltlir degerlerini algilamadaki benzerlikle ilintili oldugunun
vurgulandigin1 belirtir. Coskun, Yahya Kemal’in siirlerinde portresi ¢izilen ‘canan’ ile
Tanpmar’in ‘riiya kadin” portrelerinin benzerliginin, “farkli estetik diinyalar kurmaya
cabalayan” iki ismin ortakligin1 gosteren birer isaret oldugunu, fakat Yahya Kemal’deki kadin
imajinin her ne kadar Tanpinar’in ‘riiya kadinlarina’ benzese de “ontolojik fonksiyonlar1”

bakimindan farkliliklar gosterdigini ifade eder.

Coskun, Tanpinar’in eserlerinde kiyafet-karakter iliskisi iizerine yogunlasan
makalenin ise Tiirkiye’deki Tanpinar okumalarma onemli bir katki sundugunu ifade eder.
Coskun, Murat Ko¢’un makalesinde Tanpinar’in eserlerinde kiyafetin sadece fiziki portre i¢in
bir ara¢ olarak kullanilmadigini, ruhi portrenin ortaya konulmasinda da basvurulan bir unsur

oldugunu tespit ettigini soyler.

Coskun, Tanpmar’in gilinlerinin onun hayatiyla ilgili detaylar1 tim c¢iplakligiyla
vermesi sebebiyle, bu giinliikleri okumadan Tanpinar’a iliskin yapilan tim okumalar1 eksik
addeder. Murat Kog¢’un da iki makalesinin Tanpmar’in giinliikklerine ayrildigini belirtir.
Coskun, Kog¢’un, makalelerinin birinde giinliiklerin igerik bakimindan tasnifini yaparken,
otekinde Oguz Atay giinliikleriyle mukayeseli olarak okumaya giristigini ifade eder. Kog, iki
yazarl da bir “tutunamayan” olarak goriir ve ikisinin eserlerindeki kahramanlar1 da birer
“tutunamayan” sayar. Fakat Coskun, aradaki farki su ifadelerle belirtir: “Oguz Atay’in
kahramanlar1 varolusun ¢ilesinde kivranirken, Tanpinar’in kahramanlarindan ziyade kendisi

bu cileyle muhataptir” (s.18).

Sezai Coskun, Mehmet Samsak¢i’ ninTanpinar in Esiginde -Ahmet Hamdi Tanpinar ve
Eserleri Uzerine Diisiinceler- adli kitabinin bahsine gecer. Coskun, Mehmet Samsak¢i’nin
kaleme aldig1 on dort makaleden olusan kitabin, Tanpinar’in diinyasina girmek icin iyi bir el

kitab1 oldugunu soyler ve Tanpiar’in karakterlerinden meselelerine kadar bir¢ok konuyu
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icerdigini belirtir. Coskun, makalelerin bir kismmin Tanpinar-mekan iligkisi baglaminda
okumalara yogunlastigini, bazilarimin ise Tanpinar’in miizik ve sinema gibi diger sanat
dallariyla olan iliskisine odaklandigin1 ifade eder. Coskun, Tiirk edebiyatinda diger sanat
dallarim1 eserlerinde kullanan pek fazla yazar olmadigin1 ama Tanpinar’in kaleme aldig
metinlerde, sanat dallarin1 en ¢ok canlandiran ve sanatint bu mecrada icra eden yazar

oldugunu vurgular.

Coskun, Samsak¢i’nin ‘Tanpinar ve Bat1t Miizigi’ ve ‘Tanpinar ve Sinema’ baslikli
makalelerinin onun “estetiginin yapici bir unsuru” olarak diger sanatlarla iligkisini ortaya
koymasi bakimindan o6nemli oldugunu sdyler. Coskun, Samsak¢i’nin, Tanpinar’in Bati
miizigiyle olan iliskisinin kendisine “kompozisyon ve terkip terbiyesi” kazandirdigim
belirttigini aktarir. Coskun, makalelerde belirtilen tespitlerle, Berna Moran’in ‘Bir
Huzursuzlugun Romam1 Huzur’ baslikli makalesinde dile getirilen ‘Huzur-senfoni’ iliskisi
dikkate alinarak Tanpinar’a bakildiginda Bati miiziginin, iist kurmaca bir metin gibi
Tanpinar’in romanlarmin  diinyasin1  sekillendirdiginin fark edildigini belirtir. Coskun,
Tanpmar’in Bati miizigi sevgisine ragmen Samsakc¢i’nin tespit ettigi sair hakkindaki

hassasiyeti su ifadelerle agiklar:

Tanpmar’in Bati miizigini bu kadar 6nemsemesine ragmen, Samsak¢i’nin da tespit ettigi gibi,
Niyazi Aki’ya yazdig: bir mektubunda, ‘Bizim eski sairleri ve eski musikiyi tanimadan kendimi
bulamadim. Onlarin nostaljisini tadinca kendimi kendi i¢imde daha yerlesmis buldum.” demesi
‘Debussy’yi, Wagner’i sevip Dede Efendi’yi yasamak’ durumunda kalmanin aci lezzetini ortaya
koyuyor (s.18).

Coskun, Tapmar’in her metninde mistik bir tarafin yer aldigina dikkat c¢ekerek bu
mistik yapinin gelenekle iliskisinin irdelenmeye muhtag oldugunu belirtir. Bu dogrultuda

Samsak¢1’nin makalelerinde bu konuya nasil egildigini agiklar:

Samsak¢1, Tanpiar’in kiilliyatindaki mistik/tasavvufl icerige egildigi makalesinde ‘igim muradina
ermis/ abasiz postsuz bir dervig’ misralarinda da yansiyan mistik durumu okumaya tabi tutuyor.
Bazi aragtirmacilar tarafindan iddia edildigi gibi gerek tasavvufla ilgili degerlendirmeler gerek bu
cercevedeki portreler ve gerek soz konusu musralar etrafinda, Tanpinar’in bir ‘dervig edali sair’
olarak okunmasinin yanlishigini sdyleyerek ‘Tanpinar’in kendisinin degil, icinin dervige benzer bir
huzur iginde (o0 da muvakkaten) oldugunu’ vurguluyor (s.18-19).
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Sezai Cogkun, Samsak¢1’nin kitabinin énemli bir yoniine daha dikkat ¢ekerek yazisini
bitirir. Kitap, Tanpmar’m kiilliyatina girmeyen, ingilizce bir ansiklopedide yer alan bir
makalesine de yer vermektedir. Coskun, makalede 1908-1923 arasi siirinden bahsederken
sadece Tiirk siiri adna M. Akif, Ahmet Hasim, Yahya Kemal, Nazim Hikmet’ten soz

edilmesini 6nemli bir ayrint1 olarak degerlendirir.

Coskun’un bu yazida ele aldigi Tanpinar hakkinda kaleme alinmis dordiincii ve son
eser, Serif Eskin’in Zaman ve Hafizanin Kiyisinda -Tanpinar’in Edebiyat, Estetik ve Diisiince
Diinyasinda Bergson Felsefesi- adli kitabidir. Coskun, kitabin bahsine ge¢meden 6nce su
sOzlerle giris yapar: “Bergson, Tanpinar’in XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi’nin basinda dile
getirdigi, ‘Mutlak her alanda yikilmist1.” tespitindeki ¢ikmazda, bazi Tiirk aydinlari i¢in can
simidi vazifesini goriir” (s.19). Coskun, Yahya Kemal’den Tanpinar’a, Necip Fazil’a kadar
bircok aydinin materyalist diinyayla iligkisinde Bergson’u yanina aldiklarin1 ve sonrasinda
kendi zeminlerini inga ettiklerini sdyler. Tanpinar’in Bergson felsefesiyle iliskisinin
bilinmesinin onun estetigini anlamak icin 6n sart oldugunu ileri siiren Coskun, Serif Eskin’in
Tanpinar’in diinyasinda Bergson felsefesinin izlerini siirdiigii kitabinin bu yoniiyle 6nemli bir

eksigi giderecegi kanaatindedir.

Coskun, Tanpmar {lizerine okumalarin genel olarak sosyolojik ve Kkiiltiirel bir
cercevede ilerledigini ama onun sanatindaki giiciin psikolojik ve felsefi derinlikten geldigini
ifade eder. Kiiltiirel ve sosyal boyutu anlamak icin de bu felsefl ve psiklojik derinlige egilmek
gerektigini, bunun g6z ardi edilmesi durumunda da tiim Tanpmar okumalarinin eksik
kalacagini belirtir. Coskun, Serif Eskin’in kitabinda Tanpinar ve Bergson felsefesi iliskisi

lizerine yaptig1 tespiti paylasir:

Eskin kitabinda ‘Tanpinar’in Bergson felsefesiyle iligkisi pargali bir yapida ve estetik duyus
temellidir. Amag¢ metafizik degil, estetiktir... Bergson, onun sanat ve diisiince evrenindeki tiim
diger seslerin iistiinde degil onlardan biri olarak duyulmalidir.” tespitlerini yapiyor (5.19).

Coskun, Eskin’in Bergson merkezli okumalarinin sadece Tanpinar’in Bergson’dan

aldiklarin1 anlamay1 degil, onun metinlerindeki felsefi ve psikolojik derinligi kesfetmenin de

kapilarin1 agtigin1 soyler. Coskun, bu kitaba benzer sekilde Tanpmar’in psikanaliz ve
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varolusculukla iliskisinin de ele alinmasiyla Bat1 diislincesinin onun {izerindeki etkisinin daha

iyi anlagilacagi temennisiyle bu kitabin bahsini de kapatir.

Sezai Coskun, Tanpmar konulu bu dort kitabi tanmittiktan sonra yazinin sonug
boliimiinde su ifadelere yer verir: “Sonug olarak Tanpinar’in, biz arastirmacilar i¢gin bitmez bir
maden olarak varligini siirdiirecegi anlasiliyor. Clinkii onda ferdin ve cemiyetin son ii¢ asirlik
drami, ontolojik vaziyeti biitiin dramiyla heceleniyor” (s.19). Coskun, sozlerini baglarken
Tanpinar’in eserlerini bir biitiin olarak okumanin, dipnotlarinda dolagsmanin ve metinleri

tizerinde uzun diisiinme saatleri gecirmenin gerekliligini bir kez daha vurgular.

TlUrk Edebiyati dergisinde yeni ¢ikan siir kitaplar1 yaninda siir hakkinda yayimlanan
kitaplarla ilgili yazilara da yer verilir. Ornegin, 406. sayida (Agustos 2007) “Kirkambar”
yazilarindan biri olan “Siir ve Mekan” (s.75) adli yazi, Mehmet Narli’ninSiir ve Mekan
(2007) adlhi yayinlanmis doktora tezinin tanitimidir. Yazinin sahibi belirtilmemistir.
Tanitimdan 6grenildigi lizere eser, Cumhuriyet donemi Tiirk siirinde siir-mekan iligkisini ele
alir. Eserde ev, oda, kdy, dag, deniz gibi birtakim mekanlarla ilgili mecazlarin, imgelerin

¢Oziimlenmesi yapilarak bu yolla siir-mekan iliskisinin kiiltiirel ve poetik alt yapisinin ortaya

konulmaya ¢alisildig1 belirtilir.

Yazinin ana govdesi, Mehmet Narli’nin kendi diislincelerinin aktarimindan olusur:
“Narlt’ya gére mesela Yahya Kemal, medeniyeti olusturan kolektif ruhun pesinde oldugu i¢in
[stanbul’u siirinin merkezi haline getirmistir. Onun plastik sanatlara yaklasan siiri, biraz da
sehri, siirde yeniden insa etmesine baghdir” (s.75).Narli’'nin Yahya Kemal’deki siir-mekan
iligkisine dair ¢ikariminin yaninda, Ahmet Hasim, Ahmet Hamdi Tanpinar, Ahmet Muhip
Diranas, Necip Fazil ve Nazim Hikmet’in siirlerindeki mekéan olgusunun tasidigi anlami da
ifade ettigi goriiliir. Ornegin Hasim ve Tanpimar’da mekandan su sekilde bahseder: “Denizler
ve goller, Hasim’in saklanip gizlenmesi i¢in, muhayyel manzaralara doniisiirler. Tanpinar,
icindeki estetik ve Kkiiltiirel diizeni ararken mekanlarin diline bakar ve onlarin hafizasiyla,

kendi hafizasini bulusturmaya calisir” (s.75).
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Yazida, Narli’nin eserinin genel rotast ve gergevesi c¢izilitken kitabinin “Giris”
boliimiinde Michel Foucault, MarchalBerman ve Walter Benjamin gibi diisiiniirlerin mekanla
ilgili yaklasimlarindan yola ¢ikildig1 da belirtilir. Yazi, Narli’nin yeni ¢ikan Roman Ne Anlatir

kitabinin tavsiyesiyle son bulur.

Derginin “Kirkambar” bdliimiindeki kitap tanitim yazilarimin genellikle kisa ama
olduk¢a agiklayici bir sekilde yazildigi goriiliir. Bunlardan biri de 406. sayidaki (Agustos
2007) “Sufi Ask ve Oliim” (ss.75-76) baslikli yazidir. Yazida Bilal Kemikli’nin Siitun
Yayinlar’ndan ¢ikan yeni kitab1 SUfi Ask ve Olim’i{in tanitim1 yapilir. Yazari belirtilmeyen bu
kisa yazida, tasavvuf-giir iligskisine yakindan bakildig1 ifade edilen eserde “ask, 6liim, diinya,
zaman, varlik, Hakikat-i Muhammedi” gibi tasavvufi siirlerde islenen belli basli temalarin ele
alindig1 belirtilir. Eserde, Yunus Emre, Emir Sultan, Aziz Mahmud Hiidai, Osman Kemali
gibi stfilerin ruh diinyalar1 yansitilir. Yazi, kitabin 6ns6ziindeki degerlendirme yazisina yer

vererek son bulur:

Bu kitap, stfi sairin dilini biitiin yonleriyle ortaya koyma iddiasinda degildir. Esasen son yillarda
farkli ilmi toplantilarda okunan bildiriler ve makalelerden olusan bu kitapta sevgi, 6liim, savas ve
diinya kavramlar etrafinda gelisen fikri yapisini ortaya koyma ¢abasi vardir. Ayrica bu dili insa
eden ve kavramlar1 tammlayan sifi sairin tarihi sosyal kisiligini tanima gayreti de vardir (5.76).

Derginin Mart 2008 tarihli 413. sayisinda bir baska kitap tanitim yazisi da
“Kirkambar” yazis1 olan “Siir Konaklari”adli yazidir. (ss.74-75). Okan Kog¢’un yazdigi bu
yazida, Turan Karatas’in Siir Konaklariadli, Aralik 2007 tarihinde Siitun Yayinlari’ndan
cikan siir lizerine yazdigi elestiri kitabindan bahsedilir. Yazar, “Konular” ve “Konuklar”

olmak iizere iki boliimden olusan kitabin, siir ve edebiyat diinyasi {izerine saglam elestiriler

sunan Turan Karatas’1 6zgiin bir elestirmen ¢itasina yiikselttigine dair saptamalarda bulunur:

Siir Konuklarr’ndaki yazilarin en belirgin 6zelligi okuyucusunu yormadan ve sikmadan okutan bir
yapiya sahip olmasidir. Bugiin siir iizerine yazilan yazilardaki en biiyiik handikaplardan biri,
yazinin gittikge sikict ve anlagilmaz bir dile dogru gitmesidir. (...) Turan Karatas’in iislibunda
kimi zaman giinliik konugma dilinin sadeligi ve akiciliginda yer yer sohbet havasini yakalayan bir
anlatim dikkati ¢ekiyor (s.74).

Okan Kog, eserdeki yazilarin genel ¢ergevesine bakildiginda iizerinde durulan seyleri

su ciimlelerle aciklar:
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Yazilarin genel havasina bakildiginda yazarin giiniimiiz siirinin gidisatindan biraz dertli oldugu
seziliyor. Bunun kaynagi, bazen siirdeki ses ve duygu yitiminden, moda olan siir yonelimlerine ve
bunlarda gdze ¢arpan sdzde imgesel buluslara, bazen de imgeyle simgeyi birbirine karigtiranlara
kadar uzanan genis bir yelpazeyi karsiliyor (s.74).

Eserin toplamda on sekiz yazidan olustugu ve ilk boliim olan “Konular’da, siir tizerine
cesitli konularin genis bir sekilde yer aldigi, daha ¢ok giiniimiiz siirine odaklanildig: belirtilir.
Kog, “Siir Deyip Yazip Gegmek”, “Buglinkii Siirimizin Zaaflar1”, “Siir ve Hakikat”, “Siir
Hirsizlar” gibi basliklarin olusturdugu bu boliimiin, zengin dipnotlar ve kaynakgayla, siir

meraklilarina ve geng sairlere “cesitli ¢ikis yollar1” isaret etmesi sebebiyle 6nemli oldugunu

belirtir.

Ikinci boliim “Konuklar’da ise Karatas, her yaziya bir sairi konuk eder. Bu bolumdeki
yazilarda da Karatag’in soziinii ¢ekinmeden dogrudan sdylemesi, yazida bahsettigi sairin
kalemiyle ilgili hem olumlu hem de olumsuz her tiirlii yorumunda rahat davrandig: belirtilir.

Kog, kitaptan 6rnek olarak Karatag’in Hiiseyin Atlansoy’la ilgili yaptig1 degerlendirmeleri

paylasir:

Mesela ‘Hiiseyin Atlansoy’un Siirlerine I¢ten Bir Bakis Denemesi’nde yazar ‘Son yirmi yildir
Tiirk¢e siirlerin en giizellerinden birkagini sdyleyen Hiiseyin Atlansoy...” iltifatinin yaninda
‘Ihtiyatla denilebilir ki son alt1 yildir yazdig1 siirlerde, Atlansoy, bir bakima Kagak Yolcu’nun
sermayesini yemektedir.” seklindeki ince elestirilerini de esirgemiyor (s.74).

Kitapta Karatag’m yer verdigi diger sairlerin Cahit Zarifoglu, Ulkii Tamer, Haydar
Ergiilen, Arif Ay gibi isimlerden olustugu belirtilir. Yine aym sekilde bu sairlerin de her
yoniiyle degerlendirildigi, Karatas’in yaptig1 korkusuzca elestirilerle nitelikli bir siir elestirisi
meydana getirdigi ortaya konulur. Okan Ko¢’un bu noktada Karatas’in elestirmen edasini

yerinde buldugu ve okura saglayacagi faydaya deginerek yazisina son verdigi goriiliir:

...Karatas, sozii sdylenmesi gereken yerde esirgemiyor, lizerine tepki oklarinin yonelecegini bilse
de bundan geri durmuyor. Bu tavir, onu siir elestirisi noktasinda benzerlerinden farkli bir yerde
konumlandirmaktadir. Nitelikli siir elestiri ve incelemesine belki de en ¢ok sairlerin ihtiyaci
oldugu giiniimiizde, suya sabuna dokunmayan, metni esas almayan genel gecer yazilarin bol
oldugu bir ortamda Siir Konaklariokuyucusuna yeni ufuklar agiyor (5.75).

Tiirk Edebiyati dergisinin siir lizerine hazirlanmis akademik kitaplarin tanittimia da

yer verdigi goriilir. Oregin 441. sayida Omer Ozkan’in, Cemal Kurnaz ve Halil
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Celtik’inberaber yayima hazirladiklart Divan Siiri Sekil Bilgisi (H Yay., Ankara 2010) adli
kitap hakkinda bir yazis1 vardir.

“Divan Siiri Sekil Bilgisi” adli yazida (ss.42-45) Omer Ozkan, “Eski Tiirk Edebiyati
sahasindaki metin nesri ve tahlili konulu ¢alismalar dikkate alindiginda” Divan Siiri Sekil
Bilgisi tiirlinden bir sekil merkezli ¢alismanin az oldugunu belirtir. Bunun nedenini ise
“muhteva yoniiyle dahi bir kurallar ve formaliteler gelenegi olarak diisliniilen divan siiri
geleneginin sekil konusunda da kat1 ve ger¢evesi net bir manzara oldugu” kanaatine baglar.
Fakat bu kanaatin yanls oldugunu ifade eden Omer Ozkan, nazim sekli ve tiirlerinin tespiti ve
tasnifinden adlandiriligina kadar birgok noktada problemler oldugunu, ancak bu problemleri
heniiz toplu olarak ele alip yeni bir bakis agisiyla yorumlayan sistematik caligsmalarin
yapilmadigmi vurgular. Ozkan, var olan biitiin tez, makale ve kitap diizeyindeki kaynaklarin
incelendiginde kimi soru ve sorunlara net olarak cevap verecek durumda olmadiklarini

gordiigiinii belirtip, bu sorulart maddeler halinde siralar. Bu sorulardan bazilari sunlardir:

Nazim sekli nedir? Nasil belirlenir? / Nazim gekli ve nazim tiirii ayn1 sey midir? /(...) /Gazel ve
kaside arasindaki temel fark beyit sayisi midir ve bunun iist ve alt siirlar1 kag beyittir? /Terci’-
bent ve Terkib-bent diye adlandirilan sekillerde bentlerin misra sayisi belirleyici midir? /Terci-
bent nazim seklinin miizdevic ve miitekerrir 6rnekleri var midir? / Tek musralik vasita olur mu?

(s.42-43).

Bu sorularmn sayisii cogaltmanin miimkiin oldugunu belirten Ozkan, bununla
kastettigi seyin “mevcut calismalarin yetersizligini ya da eksikligini dile getirmek”
olmadigini, sadece Eski Tiirk Edebiyati sahasinin zorluklarindan dogabilecek sikintilarin “bu
cesitlilik ve farklihgr” ortaya ¢ikardigini vurgulamak oldugunu belirtir. Ozkan, sonrasinda
sozlerini Cemal Kurnaz ile Halil Celtik’in beraber hazirladiklart H Yayinlari’'ndan ¢ikan
Divan Siiri Sekil Bilgisi kitabina getirir. Ozkan, “ilim 4lemine olduk¢a kiymetli bir ¢alisma”
olarak degerlendirdigi kitabin, divan siirinin sekli cephesiyle ilgili yeni seyler sdylemesi ve
kendisinin ifade ettigi “tim ihtilafli alanlara” temas etmesi sebebiyle onemli oldugunu

vurgular.

Omer Ozkan, eserin nasil bir ¢calisma oldugunu agiklar. Eser, klasik yaklasimin disinda

nazim sekillerine yeni bir bakis getirmis ve farkli bir tasnif ortaya koymustur. Ozkan, Ipekten
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ve Dil¢in gibi bilindik kaynaklarin nazim sekillerini “beyit ve bent esasina gore”
gruplandirdiklarini fakat Kurnaz ve Celtik’in ¢alismasinda “kafiye ve nazim biriminin” esas
alindigini1 belirtir. Bu dogrultuda ¢alismada, nazim sekillerinin ii¢ ana yapi iizerinde olustugu
fikri goriiliir: Gazel/Kaside tipi, kita tipi, mesnevi tipi. Diger nazim sekilleri de bu ii¢ ana yap1
tizerinde gelisir. Gazelin gelismesiyle ilk bendi matla-bent olan miuselles, murabba,
muhammes, miiseddes gibi klasik musammat sekiller meydana gelmis; kitanin genislemesiyle
terci-bent ortaya ¢ikmis ve her bendin vasita beyiti farkli ve bagimsiz olan terkib-bent de
mesneviden gelismistir. Kendi ic¢inde tutarlilik gdsteren bu goriis, gecerliligini bir formiil
lizerinden gosterir: “Ornegin gazel tipi sekiller, “ma+(m-lba)” formiiliiyle 6zetlenmis. Gazelin
kafiye diizenini veren bu formiil, ayn1 zamanda onun tek kafiyeli diger nazim sekillerinin
esasii olusturdugunu, musammat sekillerin gazelden gelistigini acik sekilde ortaya koyar”
(s.43-44).

Ozkan, divan siirinin en &nemli nazim sekli olarak soz ettigi gazelle ilgili kitapta

sOylenenleri aktarir:

Gazel ilk beyiti kendi i¢inde (matla, mukaffa, musarré, miiselsel), diger beyitleri daima ilk beyitle
kafiyeli, en az iki beyitlik tek kafiyeli bir nazim seklidir. Gazelin makstd (methiye) ve dua gibi en
az iki bolum iceren ¢esidine ‘kaside’; iki beyit olarak aruzun ahreb ve ahrem kaliplariyla
yazilanlara ‘riibai’; failatiin, failatiin, failiin basta olmak iizere 11 heceye karsilik gelen aruz
kaliplariyla yazilanlarina ‘tuyuk’ adi verilir (s.44).

Bu ifadelerle, basta kaside olmak iizere riibai ve tuyuk gibi nazim sekillerinin gazelin

bir ¢esidi gibi ortaya konuldugu gosterilir.

Calismanin, akademik bir iisluba sahip oldugunu belirten Omer Ozkan, bu yiizden
eserin genel okuyucu ya da lisans diizeyindeki 6grenciler i¢in oldukga teknik bulunabilecegini
sOyler. Bu duruma karsilik eseri hazirlayanlarin, eserin daha sade anlatimli ve kolay
orneklerden olusan baskisinin yakin zamanda ¢ikacagini haber verdiklerini ifade eder. Ozkan,
“Cemal Kurnaz ve Halil Celtik’in (zerinde uzun slredir malzeme toplayip
degerlendirmelerde bulunarak ve gerek lisans gerekse yiiksek lisans ve doktora seviyesindeki
tartigmalarla olgunlastirarak ortaya koyduklari bu ¢alisma”nin Eski Tiirk Edebiyati sahasi igin

yeni ve kuvvetli bir soluk getirdigini sdyleyerek yazisina son verir.
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Derginin 442. sayisinda (Agustos 2010) Aysegil Ayik’in “Siir Coziimlemeleri
Uzerine iki Kitap” adl1 yazisina rastlanilir (ss.69-73). Yazida, Yeni Tiirk siiri iizerine yapilan
¢Oziimleme caligmalarinin hem sayr hem yontem ¢esitliligi bakimindan gosterdigi eksikligi
telafi etmek icin hazirlanan iki siir ¢oziimleme kitabinin tanitimi yapilir. Nurullah Cetin,
Ramazan Giilendam ve Mehmet Narli’nin ortak olarak hazirladiklar1 Tanzimat’tan Bugine
Yeni Tiirk Edebiyati Siir Coziimlemeleri (Kriter Yay., Istanbul 2010)ve Serif Aktas’in Siir
Tahlili Teori-Uygulama(Ak¢ag Yay., Ankara 2010) adli kitaplarinin bahsedilen eksikligi
gidermek i¢in yazildig: belirtilir.

Tanzimat 'tan Bugiine Yeni Tiirk Edebiyati Siir Coziimlemeleri, Kriter Yay. tarafindan
2010 yilinda ¢ikmis olup 341 sayfadan olugsmustur. Tanzimat’tan Cumbhuriyet’e kadarki
slirecte Tanzimat, Servet-i Fundn, Fecr-i Ati gibi hareketlerden segilen siirleri Ramazan
Gulendam, 1923-1950 arasindan sectigi siirleri Nurullah Cetin ¢dziimlemis; 1950 sonrasi
Tiirk siirini ideolojik ve poetik egilimlerine gore inceleyip 1980 sonrasi siiri hakkinda genel
degerlendirme ve siir ¢oziimlemesini de Mehmet Narli yapmustir. Aysegiil Ayik, kitabin her
ne kadar ortak bir ¢calisma olsa da ii¢ akademisyenin ti¢ farkli yontemle konularmni ele aldigini
belirtir. Tanzimat Edebiyati’ndan Cumhuriyet Donemi Tiirk Edebiyati’na kadarki devreyi
inceleyen Gililendam, siir incelemelerine gegmeden Once sairler hakkinda kisa bilgi verir. Bu
bilgiler sairin hayati, edebi faaliyetleri ve siirlerini etkileyen faktorlerden olusur. Yazar,
“Siirin Muhtevas1” baghigi altinda siirleri birimlere ayirarak gilinlimiiz Tiirkgesine gevirip
siirde agir basan duygu ve diisiinceleri tespit eder. “Siirde Sekil, Ahenk, Dil ve Usliip” bashg
altinda ise siirin nazim sekli, kafiye orgiisii ve siirin Ol¢ilisiinti belirtir. Kafiyeleri metinden
orneklerle agiklar. Siirdeki “ifade tarzlarini, misra yapisini ve metne hakim olan tislubu” tespit

eder.

Ayik, Nurullah Cetin’in Cumhuriyet Donemi Tirk siirini inceledigi boliimiin dort
kisma ayrildigim belirtir: “Icerik”, “Sekil”, “Dil ve Uslip” ve “Ahenk”. Her boliim kendi
icinde alt baslhklara sahiptir. “Icerik” bashig altinda siirin konusu, temasi, siire hakim olan
duygu ve diisiince vb. unsurlar incelenir. “Sekil” bagligi altinda siirin nazim sekli, kafiye

semasi ve nazim birimi ele almir. “Dil ve Uslip” bashigr altinda dil sapmalari, ciimle yapilari,
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sairin dili ve tislubu nasil kullandig1 incelenir. “Ahenk” baslig1 altinda ise kafiye ve redifler,
ses tekrarlari ve siirin 6l¢iist tespit edilir. Aytk, Mehmet Narli’nin ise 1950-1980 dénemini ve
1980-2000 dénemini degerlendigi bu ¢alismada, 1950-1980 dénemini “Gruplar Cevresinde”
ve “Kisiler Cevresinde” olarak ikiye ayirdigini belirtir: “Gruplar Cevresinde” bashigi da
“lkinci Yeni Siiri”, “Hisar Siiri”, “Ikinci Kusak Toplumcu Siiri”, “ikinci Kusak Dini
Duyarlikli Siir”, “Milliyetci Gelenekei Siir”, ve “Halk Siiri” seklinde tasnif edilir. Sonrasinda
bu bagliklar altina giren sairlerin siirleri incelenir. Narli, ¢oziimlemelerinde “sair”, “dis yap1”
ve “i¢ yap1” olarak {i¢ genel baslik kullanir. “Sair” baslig1 altinda sairin hayati ve edebi
kisiligi hakkinda bilgi verir. “D1s Yap1” baslig1 altinda siirin dis yapisi, birimler, ses uyumlari,
ses tekrarlar1, kafiye orgiisii gibi unsurlar {izerinde durur. “I¢ Yap1” bashiginda ise siirleri,

“tema, sOyleyen 0zne, sOylenilen varlik, dilin mecaz diizeyleri ekseninde” yorumlar.

Aysegil Ayik, Narli’nin 1980-2000 donemini incelerken de genel bir degerlendirmeye
gittigini sdyler. Narli, bu dénem icerisinde Adnan Ozer, Cahit Koytak, Ahmet Erhan, Haydar
Ergiilen, Hiiseyin Atlansoy, Lale Miildiir, Tugrul Tanyol, Veysel Colak ve Murathan Mungan

gibi sairlere deginir.

Ayik, Tanzimat'tan Bugiine Yeni Tiirk Edebiyati Siir Coziimlemeleri adli ¢calismanin,
tasnifte ve inceleme yonteminde sundugu farkli segeneklerle ve Tiirk siirinin genis kapsamli

bir donemini ele almasiyla nitelikli bir ¢aligma oldugunu belirtir.

Ayik, Serife Aktas’in hazirladigi Siir Tahlili Teori-Uygulama adli eserin de diger
calisma ile ayn1 donemde ¢ikmis olup Ak¢ag Yayinevi'nin bastig1 280 sayfalik bir ¢calismadan
ibaret oldugunu soyler. “Teori” ve “Uygulama” olarak iki bolimden olusan eserin
“Uygulama” boliimiiniin de dort alt boliime ayrildiginin bilgisini verir. Aktas, eserin
0nsozlnde, bu galismanin ders hazirliklar1 ve notlarmin diizenlenmesiyle meydana geldigini

belirtmektedir.

Aysegil Ayik, Aktas’in calismanin teori kisminda edebi metin ve edebi metnin
ozellikleri hakkinda bilgi verdigini, edebi metinlerin diger disiplinlerle karistirilmamasina

dikkat ¢ekip “Metin” baslig1 altinda metnin tanimini ortaya koydugunu belirtir. Aktas, felsefi,
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edebi ve bilimsel metinlerin farkliligin1 vurgular ve “Giizel Sanatlar ve Edebi Metin”, “Dil ve
Edebi Metin”, “Edebi Metin ve Gergeklik”, “Kurmaca Olarak Edebi Metin” basliklar1 altinda
metnin hususiyetlerini dile getirir. Yazar, teori kismmin ikinci boliimiiniin “Siir Inceleme
Yoéntemi Uzerine” alt bashgiyla olustugunu belirtir. Burada da ¢esitli siir inceleme
yontemlerine deginildigini sOyler. Aktas, siirleri “zihniyet, yapi, tema, dil ve ahenk”
basliklar1 altinda degerlendirir. Calismanin “Uygulama” kisminda ise siirler dort boliimde
tasnif edilir: “En Eski Tiirk Siiri”, “XIII. Yiizyilldan XIX. Yiizyil Ortalarina Siir”, “Yenilesme
Doénemi Siirine Girig”, “XX. Yiizyil Baslarinda Tiirk Siiri”. Bu tasnifte biitlinciil bir yaklagim
sergilenir ve Tiirk siirinin en eski doneminden baglanip yeni Tiirk siiri de dahi olmak iizere
genis bir donem ele alinir. Aysegiil Ayik, “XX. Yiizyil Baslarinda Tiirk Siiri” baglikli kismin
kronolojik olarak ikiye ayrildigini belirtir. “1900-1922 Arasinda Siir” ve “1922-1940 Yillari

Arasinda Siir” bi¢iminde ele alinan bu iki baslik da siirlerin temalarina gore alt basliklara

ayrilir.

Ayik, siirlerin incelenmesinde her donem ig¢in ayni metot kullanildigini belirtir.
“Zihniyet” baghigr altinda siirin yazildig1 donemin zevk ve anlayisi ve siirleri olusturan arka
plan fikirler ortaya konulur. “Yap1” baslig1 altinda siirde ses ve anlam kaynasmasindan olusan
birimler ele alinir. Bi¢cim ve igeriin uyumundan veya uyumsuzlugundan bahsedilir. “Tema”
baslig1 altinda, yap1 incelemesinde ortaya konulan konu ve fikirler belirtilir. “Dil” bashigi
altinda “metindeki s6z varligindan hareketle” siirin dil Ozellikleri ortaya konulur. Siirin
imgesel ve mecazi degeri incelenir. “Ahenk” baslig altinda ise “ritim baglaminda” siirin 6l¢ii,

sOyleyis ve tonlamasindan bahsedilir.

Aysegil Ayik, Siir Tahlili Teori-Uygulama adli eser hakkinda su degerlendirmeyi

yaparak yazisina son verir:

Prof. Dr. Serif Aktas’m Siir Tahlili Teori-Uygulama adli ¢alismasinin, incelemede metni esas alan
yoni, tasnifte ise hem kronolojik hem de tematik unsurlar1 ortaya koyan vasfiyla siir tahlili
konusunda edebiyat ile mesgul olanlara farkli bir bakis agis1 kazandiracagi kanaatindeyiz (s.73).

Cihat Beritli’nin 443. sayinin “Kirkambar’inda Selguk Cikla’ninTZirk Edebiyatinda
Manzum Poetikalar (Ak¢ag Yay., Ankara 2010) adli kitabinin tanitimina yer verilir (s.74).
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Beritli, kitapla ayni adli yazida dncelikle “poetika”nin tanimina dair birkag climle sarf eder.
Poetikanin genel olarak siire dair diislinceler, yazilar manasinda oldugunu belirtir. Siir ve
diizyazinin da mantiginin ve imkanlarinin birbirinden farkli olmasi sebebiyle, sairin poetika
yazarl konumunda olmasinin tartigmali bir konu oldugunu ifade eder. Beritli, bu tartismali
durumu da su sorularla gozler dniine serer: “Poetika yazari/sahibi bir sair poetikasin1 yazarken
sair olarak m1 yoksa nasir olarak m1 yazmaktadir? Yahut da yazdig1 seyin nesir olmasi onu

nasir yapar mi1? Baska bir soyleyisle sairlikten uzaklastirir mi? (s.74).

Beritli, ilk poetika metinlerinin nesir olmasinin, kendisinden sonraki metinlerin de
nesir olarak yazilmasi gerektigine dair diislinceleri dogurmasiyla bir yanilginin meydana
geldigine dikkat ceker ve Selguk Cikla’nin bu kitabinin bu yanilgiyr ortadan kaldirdigini
belirtir. Beritli’nin ifadelerine gore eser yedi boliimden olusur. Eserin giris boliimiinde
“manifesto” ve “poetika” terimleri tizerinde durulur ve poetik metinlere dair genel bir cerceve
cizilir. Birinci bolim, “Klasik Dénemde Siirlere Yansiyan Poetik Goriisler” bagligini tagir.
Beritli bu boliimle, gelenekten modern zamanlara gelirken saglam bir zeminin hazirlanmig
oldugunu belirtir. ikinci boliimiin ise “Yeni Tiirk Edebiyatinda ilk Poetik Siitler” basligin
tagidigin1 soyler ve diger boliimlerin adlarini siralar: “Yeni Tiirk Edebiyatinda ‘Lisan’,
‘Kafiye’, ‘Vezin’, ‘Musiki’ Konulu Poetik Siirler”; “Siirin Amaci1 Konusunda Yazilan Poetik
Siirler”; “Siirde Yeni Arayislar: “Yeni Siir’in Poetik Siirleri”; “Siirde Yeni Arayiglar: Saf Siir
Arayis1” ve “Bati’dan Esinlenme Yoluyla Yazilan Poetik Siirler”. Eserin sonunda ise “Sonug

ve Teklifler” kismi ve genis bir kaynakga vardir.

Cihat Beritli, Selguk Cikla’nin bu eserinin 1860-1960 yillar1 arasindaki yiiz yillik
periyodun siir verimlerini i¢erdigini ve Cikla’nin bu yiiz yilda sanilandan fazla poetik nitelikli
siir oldugunu ortaya koydugunu belirtir. Boylelikle eser, Beritli’ye gore, poetik metinlerin

nesir olmasi yoniindeki yanilgiya da son vermis olur.

Tiirk Edebiyat’nin 401-500. sayilarindaki siir ve sairlerle ilgili kitap tanitimi
yazilarinin geneline bakildiginda bunlarin eser yayinlandiktan kisa bir siire sonra kaleme

alindig goriiliir. Bu yazilar; sair, yazar, dergici ve akademisyenler tarafindan yazilir.
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S6z konusu sayilarda, kendisine bu baslik altinda yer verilen isimlerin kitaplar: disinda
Recep Akyildiz (Ve Varlik Ve Aska Dair), Ozcan Unlii (Herseybirdenbire), Suavi Kemal
Yazgi¢ (Heves) gibi sairlerin kitaplar;; Mustafa Tatct (Yunus Emre Yorumlari -Isitin Ey
Yarenler-), Hatice Aynur, Miijgan Cakir vd. (Metnin Halleri: Osmanlii’da Telif, Terciime ve
Serh), Erman Artun (Halkbilimi/ Halk Edebiyati Sézligii), inci Enginiin, Zeynep Kerman
(Yeni Tiirk Edebiyati Metinleri) gibi akademisyenlerin siir teorisi kitaplart ve Mehmet Nuri
Yardim (Asina Cehreler), Cemal Kurnaz (Osmanii SairOkulu) ve Said Cosar (Karikatlrin
Aynasinda Edebiyat¢ilar) gibi yazar ve akademisyenlerin siir ve sairler iizerine kaleme

aldiklar1 kitaplar1 tanitilir.

Genellikle “Kirkambar” boliimiinde bulunan kitap tanitim yazilari bazen deneme
tdrinde bir tslupla yazilir ve birgogu kisa olarak kaleme alinir. Bahsedilecek kitap hakkindaki
bilgilere gegmeden 6nce ufak bir giris yapilir. Devaminda s6z konusu kitabin yazarindan,
onun ilm1 veya edebi hayatindan kisaca bahsedildikten sonra kitap hakkinda bilgilere gecilir.
Kitabin kiinyesi belirtildikten sonra kitabin 6nemi, -eger akademik bir ¢aligma ise bolim
basliklar1 ve her bir boliimiin ele aldig1 konu sirayla- belirtilir. Tanitilan eser eger bir siir
kitab1 ise eserin edebiyat diinyasina getirecegi yenilik ve okurda uyandiracagi begeni
hakkinda 6ngoriilerde bulunulur. Derginin ilgili sayilarinda otuz civarinda siir kitab1 tanitimi
yazisi mevcuttur. Bunlarin diginda kalan, siir teorisi kitaplar1 ve sairlerle ilgili kitaplarin
tanitim yazilar1 ise roman ve hikaye teorisi kitaplariyla romanci/hikayeci lizerine yazilan kitap

tanitim yazilariyla birlikte toplamda yiizden fazladur.

1.2.SAIRLER HAKKINDA YAZILAR

Tiirk Edebiyat: dergisinde sairler hakkinda kaleme alan yazilara yer verilir. Ornegin,
“Oliimiiniin 210. Yilinda Seyh Galib” baslhikli bir 6zel say1 olan 424. sayida (Subat 2009),
Besir Ayvazoglu, “Siitliice’deki Ev” (ss.4-9) adli yaziyla Seyh Galib’in 6liim y1l doniimii

vesilesiyle sairin hayatindan bahseder.

Ayvazoglu, yazisinin girisinde, yillar 6nce kaleme aldigi Seyh Galib’in hayatimi

anlatan Kugu 'nun Son Sarkisi’n1 yazarken onun Siitliice’de oturdugu evi de merak ettigi halde
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evin bugiine ulagmis olabilecegine ihtimal vermediginden ev hakkinda aragtirma yapmadigini
sOyler. Turgut Cansever’le konusurken Galib’in evinin yakin bir zamana kadar ayakta
oldugunu 6grenince rivayetin dogru olup olmadigini 6grenmek iizere arkadasi sanat tarihgisi
Stileyman Faruk Gonciioglu'na sorar. Gonciioglu, Galib’in evinin bugiin bile kismen ayakta
durdugunu, isterse Ayvazoglu'na gosterebilecegini soyler. Eve bir tiirlii firsat bulup
gidemedigini sdyleyen Ayvazoglu, bir giin TRT 2’de sundugu S$ehir Mekan programina
konuk ettigi Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Tarihi Cevre Koruma Miidiirii Cem Eris’ten Seyh
Galib’in evinin bulundugu parselin de korunmasi gereken Kkiiltiir varligi olarak tescil
edildigini ve “sdz konusu parsele ait kalint1 rélovesi ile evin rekonstiirksiyonuna dayanak
teskil edecek restitlisyon projesinin ilgili Koruma Kurulu’na goénderildigini” 6grenince
heyecanlandigin1 ifade eder. Bu konuyu da Tiirk Edebiyati’nda sairin 210. olim yil
dontimiinde ele almak istedigini sOyleyen Ayvazoglu, Cem Eris’ten bugiin evin yerinde bir
apartman bulundugunu ama evin fotograflarina sahip olduklarini 6grenir. Ayvazoglu, arkadasi
Gonciioglu’nun Tarihte Haskdy (2005) adli kitabindan ve onun kurmus oldugu istanbul Sehri
Kiiltiir Tarthi Arastirma Merkez’inden fotograflar konusunda yararlandigin1 = belirtir.
Ayvazoglu, Gonclioglu’nun, Seyh Galib’in evine dair fotograflar1 arsivden bulmasi ve
fotograflarin ¢ekildigi tarihte evin icinde sairin soyundan gelenlerin oturdugunu ve onlarla

konustugunu sdylemesini énemli bir bilgi bulur.

Ayvazoglu, yazisinin bir alt bashgi olan “Elifi Sokagi’ndaki Ahsap Ev”deGalib’in
dogdugu evi anlatir. Ayvazoglu’nun anlattiklarina gére Galib’in evi 1934Sehir Rehberi’nde
Elifi diye adlandirilan sokakta, HasirizadeTekkesi’nin kapisinin tam karsisindadir.
Ayvazoglu, Gonciioglu’nun verdigi bilgilere gére 1980°de yar1 yariya betonarmeye c¢evrilen
evin iki katl ahsap karkas olarak insa edilmis sade ve gosterissiz oldugunu soyler. Evin diger

Ozelliklerini Ayvazoglu sdyle anlatir:

Duvarlarla ¢evrili bahgesi, kuzeybati kosesinde eklektik ahsap konsollar iizerine oturmus, iki
yonde genis sacakli bir climle kapisina sahipti. Bina betonarmeye cevrilip iizeri stvanmadan 6nce,
bat1 cephesi iizerinde yer alan girigse bes basamakli bir tag merdivenle ¢ikiliyordu. Giris {izerinde
dort direge oturan bir balkon vardi ve bina kirma bir ¢atiyla ortiilitydii. Beden duvarlar {izerinde
bol miktarda dikdortgen gerceveli, giyotin dogramali pencerelere yer verilmisti. Evde siisleme
sayilabilecek ayrintilarin goriilebildigi tek unsur bahge kapisinin kanatlari tizerindeki aynali ve
cergeveli bir alinlik bolimiiydi (S.5).
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Seyh Galib’in Yenikapt Mevlevihanesi civarinda bir evde dogdugunu ve otuz ii¢
yasina kadar ailesiyle birlikte bu evde yasadigini belirten Ayvazoglu, Galib’in Siitliice’deki
eve 21 Mart 1790 tarihinde tagindigini sdyler. Galib’in, Ahmet, Mehmet Mecid ve Ziibeyde
isimlerinde {i¢ ¢cocugu oldugu bilgisini veren Ayvazoglu, esinin de bir seyh kizi olan Serife

Aise oldugunu belirtir.

Ayvazoglu, Galata Mevlevihanesi seyhligine tayin edilerek Siitliice’deki inzivasindan
aliman Seyh Galib’in, buraya tayininden sonra Mevlevihane’de parlak bir donemin basladigini
sOyler. 11 Haziran 1791°de iclas toreniyle goreve getirilen Galib, III. Selim’e sundugu bir
kasideyle ondan bir harabe halinde devraldig1 dergahin onarilmasini talep eder. III. Selim, bu
geng seyhin ricasint kirmaz ve 25 Subat 1792°de baglayan tamirat, birka¢ ay icerisinde
tamamlanir. Ayvazoglu, ailesiyle birlikte Mevlevihane’nin harem dairesine taginan Galib’in

II. Selim ve onun ailesiyle kurdugu yakinliktan bahseder:

Bir Mevlevi muhibbi olan Ill. Selim’in annesinin ve kizkadeslerininGalib’i sevdikleri ve

destekledikleri bilinen bir gergektir. Selim’in ciilusundan kisa bir siire sonra Mevlana’nin kabrine
ortiilmek tizere Konya’ya gonderecegi psideye islenecek beyti ondan istemesi, aralarindaki biiyiik
dostlugun baglangicidir. Galib, ‘arzii-yisdhane’yi tek bir beyitle degil, koca bir terci-i bendle
yerine getirir; bu siirin tekrarlanan beytinde hiinkardan ‘miiceddid’ diye s6z etmektedir. (...) Seyh
Galib’in divaninda III. Selim i¢in yazilmig on bir kaside, yirmi dort tarih, bir terci-i bend, bir sarki,
iki mesnevi ve alt1 beyit vardir (5.7-8).

Besir Ayvazoglu, Seyh Galib’in kirk iki yasinda geng bir seyh olarak 3 Ocak 1799°da
son nefesini verdigini ve esiyle ¢ocuklarimin da haremi bosaltarak Siitliice’deki evlerine
gectiklerini belirtir. Yazi, Ayvazoglu’'nun Siitliice’deki ev i¢in Koruma Kurulu’nun
tespitlerine yer vermesiyle son bulur. Tespitlerden biri “Seyh Galib Evi’ne ait 29 parselde

daha sonradan yapilan betonarme bina kalintilar1 goriilmiistiir.” (s.9) seklindedir.

“Bagdat, Musul, Kerkilk ve Biz” adli dosya konulu 402. sayida (Nisan 2007) Abdullah
Ugman’m, “Oliimiiniin 70. Yilinda Abdiilhak Hamid” baslikl1 bir yazis1 vardir (ss.60-65). Bu
yazi, Abdiilhak Hamit Tarhan’it 6liimiiniin 70. yi1l doniimiinde anmak niyetiyle kaleme
alimmistir. Yaziya baglarken Ugman, Hamit’i ne zaman ansa, Tanpinar’in “Tiirk Siirinde
Biiyiik Urperme” adli makalesinde onun i¢in kullandigi “Hamid’e her zaman zengin bir

madene doniiliir gibi doniilecektir!” ifadesini hatirladigini belirtir.
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Bati tesirindeki yeni Tiirk edebiyatinin sirastyla Tanzimat, Servet-i Fiin(in, Fecr-i Ati,
Milli Edebiyat ve Cumhuriyet donemlerinde yasayip eser veren Hamit’in, Tiirk siirinin sekil
ve muhtevasinda koklii degislik yaparak Sinasi’nin dahi tam olarak yapamadigi yeniligi

yapmasiyla bilindigini sdyleyen U¢man, bunu su ifadelerle anlatir:

Daha 1860’11 yillarda Sinasi ile baslayan eski edebiyat anlayisindan uzaklagsma ve Batili 6rneklere
gore yeni bir edebiyat kurma ¢aba ve gayreti esas olarak onun tarafindan gergeklestirilir. 1879°da
yayimladigi Sahra adli manzum eseriyle geng sairlerin 6niinde yepyeni bir ufuk agan ve Tirk
siirini degisik bir vadiye ¢eken Hamid, bu sekilde, Tiirk edebiyatina gercek anlamda romantizmi
getirmistir. Yeni Tirk siirinde ger¢ek sanat¢i dehasina sahip olanlarin baginda gelen Hamid, Turk
siirini gerek zevk, gerekse muhteva yoniinden kisa siirede Bati siiri seviyesine ulagtirmstir (s.60).

Ugman, Hamit’in mensur Makber Mukaddimesi(1885),Bir SdirinHezeydni(1883) ve
Na-Kafi(1886) adli manzumesinde kendi benini merkeze alip her seye bas kaldirdigini ve
romantizm sanat anlayisini yansittigini ifade eder. Fakat tiyatro tiirlinde de eser veren
Hamit’in bazen siirde ve tiyatro eserlerindeki dilde keyfi bir tutum sergiledigi i¢in bugiin

unutulmaya yiiz tuttugunu soyler. Hamit’in eserlerinde genel olarak izledigi yol ve isledigi

konular, U¢man’in ifadeleriyle soyledir:

...Hamid, siirlerinde ve tiyatro eserlerinde yer yer agk, tabiat ve toplum meselelerini, giinliik
hayatin bazi problemlerini, zaman zaman tarih ve vatan temast ile insan, Tanr1, 51im ve ahiret gibi
dinl ve metafizik konularin1 da islemistir. Bazi eserlerinde ise yasadigi devrin cesitli aktiiel
konularini tarihi olaylar arasinda ve gegmis devirlerde arama ve yorumlama yolunu tercih etmistir.
Siirinin konularin1 daha ziyade kendi hayatindan secen Hamid, giinliik hayatta karsilastigi ve
kendisini derinden etkileyen birtakim olaylar hakkinda da siirler yazmis, bdylece ilk defa siire
kisisel tecriibelerini dahil etmek suretiyle klasik siir anlayisindan uzaklagmistir (s.61).
Onun “sair-i @’zam” ve “miiceddit” vasfinin yerlesmis kaliplar1 yikmaktan geldigini
sOyleyen Ugman, N&-kafi redifli manzumesinin bir nevi poetikasi kabul edildigini belirterek

bir parga paylasir:

“Evet tarz-1 kadim-i §i 'ri bozduk, herciimerc ettik,
Nedir si’ri hakiki safha-i irfanaderc ettik,
Bu yolda nakd-i vakti cem’-i kuvvet birle harc ettik,

Bize gelmisti zird meslek-i ecdadna-kafi” (s.62).
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Makber, Oli, Tarik manzumeleri ile etkili bir siir meydana getiren Hamit’in Seyh
Galip’ten sonra pek goriilmeyen metafizik derinligi siire kazandirma vasfinin onu biiyiik kilan
baska bir gerekce oldugunu belirten U¢gman, onun eserleri iizerinde derin ¢alismalar yapan
Inci Enginiin’iin emegine de deginmeyi atlamaz. Onun yayimladig1 Hamit’in biitiin kiilliyatina

yazida yer verir.

Ug¢man yazisinin sonuna, Hamit’in 70. 6lim yil doniimi vesilesiyle onun
hayranlarindan Riza Tevfik’in terekesinden ¢ikan iki mektubu paylasir. Bunlardan ilki Riza
Tevfik’in oglu Nazif Boliikkbast’ya, ikincisi Riza Tevfik’in yakin arkadasi Ali Ilmi Fani’ye

aittir.

Abdllhak Hamit ile ilgili bir baska yaz1 459. sayidaki (Ocak 2012) Said Cosar’in
“Karikatiiriin Penceresinden Sair-i Azam Abdllhak Hamid”(ss. 15-17) adli yazidir. Cosar,
yazinin girisinde Abdiilhak Hamit i¢in “Modern Tiirk siirinin olusumunda bir kilometre tasi
oldugundan siiphe edemeyecegimiz Abdiilhak Hamid, biitiin eserlerini yayina hazirlayan Prof.
Dr. inci Enginiin’iin de belirttigi gibi hakkinda en ¢ok sdz sdylenen sairlerimizden biridir.”
(s.15) ifadelerini kullanir. Cosar, Hamit’in Tiirk mizah dergiciliginin yeni basladigr Tanzimat
yillarindan Oliimiine kadar defalarca karikatiirlerde yer aldigimi sdyler ve Hamit’in

karikatiirlere nasil konu oldugunu &rneklerle gosterir:

‘Sair-i Azam’ Abdiilhak Hamid ile ilgili ilk ¢izimlerden birisi Cemil Cem’in ¢ikarttigi Kalem
dergisinin 22. sayisindadir. Bu portre karikatiirde sairimiz orta yasin kendisine verdigi biitiin
yakisikliligr ile boy gostermektedir. (...) Dogum yil doniimleri karikatiiristler tarafindan da
hatirlanan ender sairlerimizden biridir Himid. Mesela Akbaba’nin 5 Subat 1341 tarihli 227.
sayisinda yer alan ‘tifl-1 ekber’, yani ‘en biiyiik cocuk’ olarak anildig1 karikatiirden yetmis besinci
yagini idrak etmis bulundugunu 6greniyoruz (s.15).

Eserleri dolayisiyla da karikatiirlere konu olan Hamit’in, siirlerinde kadin ve kadin
giizelliginin 6nemli bir yer tuttugunu sdyleyen Cosar, “Akbaba dergisinin 25 Ocak 1936
tarihli sayisinda yer alan karikatiirlerden birinde onun bir kadina yana yakila siir okurken”

(s.15) gosterildigini sdyler. Cosar, Hamit’in siirlerinden hareketle bazi karikatiirlerin

cizildiginden de bahseder. Bu karikatiirlerden biri de Siileyman Demirel ile ilgili olandir:
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Suleyman Demirel igin politikaya yenice atildigi altmigli yillarda CHP Genel Sekreteri Kemal
Satir tarafindan ‘Demirel politikada diinkii ¢ocuktur.” denmesi lizerine Necmi Riza ¢izdigi bir
karikaturde (Bu karikatiur Akbaba’nin 2 Kasim 1966 tarihli 45. sayisinin kapaginda yer almustir.)
Hamid’in;

Kim demis bir ¢ocuk kii¢iik bir sey,

Bir ¢ocuk belki en biiyiik bir sey!

musralarina yer vermistir (5.17).

Cosar, yazisin1 bitirirken Abdiilhak Hamit’in bir insan olarak tam bir portresinin
goriilebilmesi i¢in biyografisinin yanina mutlaka onunla ilgi karikatiirlerin de eklenmesi

gerektigini belirtir.

“Vefatinin 75. Yilinda Mehmed Akif” adli 6zel sayida (S.458, Aralik 2011, ss.46-48),
Ali Haydar Beser’in “Mehmet Akif’in izinde” adli yazisi vardir. Burada Beser, Kahire’ye
gittigi giinlerde Mehmet Akif’in de Hilvan’da kaldig1 evi arama hadisesini anlatir. Yazinin
girisinde sehirlerin kendilerine has renklerinden bahseden Beser, kendi tahayyiiliinde
Kahire’yi kahverengi gordiiglinii soyler. Bir gece vakti vardigi sehrin onda biraktig

izlenimler su sekildedir:

Ruhum sehrin ruhuyla hemen kaynasti ve yargisim verdi: Kahire Istanbul’un kardesi. Her zaman
oldugu gibi bu yargt da on giin boyunca sehri gezerken hep yanimdaydi. On giiniin sonunda bu
yargl teyit olundu belki; ama bu sefer aklimin kurdugu ciimle su sekildeydi: Istanbul Kahire’nin
abisidir (s.46).

Ali Haydar Beser, Kahire’ye gitmeden once orada ziyaret edecegi yerlerin listesini
yapar ve en basa Akif’in Hilvan’da kaldig1 evi yazar. Kahire’ye vardiginda da orada ikamet
eden agabeyi, Beser’e gormek istedigi yerleri sordugunda ve kardesinin Akif’in evini gérmek
istedigini 6grendiginde, Hilvan’a hi¢ gitmedigi i¢in evi ve sehri bilen birilerini arar. Bulup
sordugu kisi de bilmeyince Beser, bu insani bir Tiirk oldugu halde Akif’in evini bilmemesine
bliyiik sagskinlik duyar. Beser, son sorduklari kisinin de bir egitimci olmasindan 6tiirii bunu
“Istiklal Sairi”ne bir vefasizlik olarak goriir ve duruma ¢ok iiziiliir. Beser’inagabeyi’nin son
goriistiigii kisi bir bagka zat1 isaret eder, bu zatin zamamnda Akif’in kaldig1 evle ilgilendigini

sOyler. Beser, bu adamla konusmalarinin da sonu¢ vermedigini, adamin, bir seyleri bildigi

halde saklar gibi bir tavr1 oldugunu sdyler. Israr ettikleri halde evin adresini vermeyen adamin
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elinde evin fotograflar ve videolarim bulundugunu sdyleyen Beser, adamdan Akif’in evinde

yasayan simdiki kisilerin problemli olduklarini 6grenir.

Beser, agabeyi ile birlikte baglarindan gegenleri bir bir nakletmeye devam eder. Evi bir
tiirli bulamamanin ¢aresizligini yasayan Beser, sonunda ufak bir iz bulduklarini belirtir.
Akif’in kaldig1 evin, Hilvan’in koklii bir ailesi olan Azzam ailesinin evine komsu oldugunu
Ogrenirler. Sorarak bulduklar1 bu ailenin evi ii¢ katl giizel bir binadir. Beser, yanindaki tek
katli evin Akif’in oldugunu zannedip fotograflarini cekmeye baslayinca Azzam ailesinden
birinden fotografini ¢ektigi evin aradigi ev olmadigini 6grenir. Akif’in evinin st sokagin
kosesinde oldugunu ve evde yasayanlarin Sudanli olduklarin1 6grenir. Bu kimse de onlara
evin sakinlerinin sorunlu birileri oldugunu, eve birileri bakmaya geldiginde hemen polis
cagirdiklarini sdyler. Beser, Tiirkiye’nin Kiiltiir Bakanligi’ndan evi miizeye ¢evirme teklifinin
geldigini fakat Sudanli ailenin evi satmak istemediklerini 68renir ve ge¢ de olsa bakanligin
evle ilgilenmis olmasina sevindigini belirtir. Beser, Akif’in evini buldugunda icinde uyanan

duygular1 ve tahayytil ettigi seyleri soyle anlatir:

Sonunda bulmugtum. Belki bu derece zor ulastigim i¢in daha fazla heyecanlanmistim. Zihnimdeki
fotograf imgesiyle birebir oOrtiisiiyordu. Sanki Emin balkondan bakiyordu. Vakit gecirmeden
fotograf ¢ekmeye bagladim, zira anlatilanlara gére evin igindekiler ¢ikarsa sorun yasayabilirdik.
Avluyu ¢eviren dis duvarlar, istiine tugla oriilerek yiikseltilmis. Avlu kapisinin araligindan da
fotograflar ¢ektim. Anlasilan evde kimse yoktu. (...) Fotograf ¢ektikten sonra eve bakarak, koca
Akif’in memleketinden bu kadar uzaklarda on yildan fazla yasadigmi diisiinerek hiiziinlendim. Bu
evde -iste surada- Akifin Kur’an terciimesiyle mesgul oldugunu, kelimeler iizerinde kafa
patlatarak siirekli degisiklikler yaptigini; su odada kizina, damadina, dostlarina gonderdigi
mektuplari yazdigini... tahayyiil ederek eve tekrar tekrar baktim (5.47-48).

Beser, tahayyiil ettigi tiim seylerin iizerine, zamaninda Akif’in ¢ok sevdigi Yozgatli
arkadas1 Ihsan Efendi’yi gérmeye ve hasbihal etmeye Kahire’ye gitmek igin para bulamadig
o giinleri diisliniip tiziildiigiinii sdyler. Evi bulmanin sevincinin, bunlar1 diisiiniince {iziintiiye
doniistigiinii sdyleyen Ali Haydar Beser, Akif’in Kur’an terciimesinin Kahire’de yanmus
Olmasinin iizerine, i¢inden “Hi¢ olmazsa Kur’an terciimesi kalsaydi” diye gecirir. Beger,

yazimnin sonunda Akif’in evinden bu duygu yogunlugu ile donerken kendileriyle ilgilenen

Azzam ailesinin evinde bir meyve suyu i¢ip tesekkiir ederek oradan ayrildiklarini belirtir.
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Tiirk Edebiyati’nin hakkinda en cok yaziya yer verdigi sairlerden biri Ahmet
Hasim’dir. Kendisi hakkinda “Resim ve Edebiyat” baslikli dosya konulu 423. sayida (Ocak
2009) Kiiltiir Haftasi’'ndan aktarma Bedri Rahmi Eyiiboglu’nun “Hocamiz Ahmet Hasim”
adli yazist (ss.6-7) vardir. Yazi, sonunda ifade edildigi gibi 26 Subat 1936’da Kiltur
Haftasi’nda yaymlanmistirve Bedri Rahmi’nin hocast Ahmet Hasim’le ilgili bir ders anisinm
aktarmaktan ibarettir. Bedri Rahmi, estetik derslerine giren hocasiyla ilgili ilk izlenimlerini

sOyle anlatarak yaziya giris yapar:

Onu ilk gordiigiim zaman bende biraktig1 intibain Anadolu’daki mecmualarin birisinde gérdiigiim
resmiyle hicbir alakasi yoktu. Onu goriince giizel bir siir yazabilmek icin giizel bir insan olmak
lazim gelmeyecegini bir defa daha 6grenmistim. Orta boylu ve yelek diigmeleri arasindaki higbir
biklime yer vermeyen dolgun bir gévde Uzerinde Hitit eserlerindeki kafalar kadar buylk ve
ekspresif bir bas. Ve bu iri basi, iri bir gdvde iizerinde rahatca tutabilmeye ¢alisan, kanli canli,
tagkin, kisacik bir boyun. Hocamizda beni en ¢ok iirkiiten, iri kafasindan ve kisa boynundan ¢ok
sesi olmustur. Boguk, bir tahta perde arkasindan geliyormus hissi veren ve bogazindan birkag
parcaya boliinerek gikan ve ancak havaya temas ettikten sonra bir kiil halinde kulaga gelen, kisaca;
cirkin bir ses. Fakat biz ilk defasinda ¢irkin buldugumuz bu viicuda ve bize boguk gelen bu sese ne
kadar ¢abuk alismis ve onun derslerini ne tagkin bir merakla her hafta iple ¢ekmeye baglamistik
(s.6).

Bedri Rahmi, estetik derslerinin, onun sair ve gilizel konusan bir adam tarafim
tanittigini, derste hocasinin talebelerle konusurken aldig1 cevaplar karsisinda tebesstim ettigini
sOyler ve bir giin derste kendisinin de hocasiyla olan giizel bir anisin1 anlatir. Hasim bir giin
Istanbul’a Italya’dan tayyare ile gelen ¢igek hadisesinin giiliing ve hazin taraflarmni anlatir.
Bedri Rahmi de hocasinin bu iiziintiilii haline karsilik sdyledigi sozlerle onu hosnut kilar.
Hasim’in derste anlattiklarinin ve Bedri Rahmi’nin sdzleriyle araya girmesi hadisesinin

aktarilmasindan sonra yazi son bulur:

— Nedim’in, kasidelerin memleketine siirleri bastan asagi cicek olan minyatiirlerinde c¢icekten
gecilmeyecek bir memlekete italya’dan hem de tayyare ile cicek geliyor! Laleyi tarihe sokan, bir
devre gigek ismi veren bize Italya’dan giil ve karanfil geliyor. Giil ve bilhassa karanfil! Bu iki
cicek sarkin ta kendisidir. Yarabbi, bize nasil italya’dan karanfil gelebilir?

Ben artik dayanamamis, onun hala tadi damaginda kalan “Karanfil” siirini biitiin kokusu ile
bir daha duymus ve karanfil sairine:

— Zaran yok hocam, demistim, karanfil bize digaridan gelmis, ne ¢ikar? Sairi bizden
olduktan sonra!

Bu s6z onun tahmin edemeyecegim kadar hosuna gitmeli ki yiiziiniin gene kipkirmizi
kesildigini gordiim. Bana donerek:
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—Tesekkiir ederim, dedi. Ve biz o dersi sarkin en zengin bahgelerinden gegmis gibi sarhos
bitirdik... (s.7).

Ahmet Hasim konulu yazilardan bir tanesi de Said Cosar’in kaleme aldigi, 500.
sayidaki (Haziran 2015) “Karikatiiristlere Gore Ahmet Hasim” ($5.98-103) adli yazidir.
Yazinin girisinde Hasim’in siirlerinde kus, gol, gece, mehtap gibi imajlart sik¢a kullanmasi
sebebiyle kendisine sanat camiasinda “kurbaga sairi” dendigi belirtilir. Sonrasinda cesitli
dergilerdeki karikatiir ¢izimlerinde Hasim’in nasil konu edindigi orneklerle ifade edilir.
Bunlar, Peyam-1 Edebi, Aydede, Guguk, Papagan, Akbaba gibi dergilerdir. Hagim’in kimi
karikatiirlerinin de bizzat yer aldigi yazida Cosar, 6rnegin Papagan ve Akbaba dergisinde

Hasim’in nasil yer aldigini sdyle anlatir:

24 Subat 1926 tarihli Papagan’da yayimnlanan ‘Mesahirin karnaval alay1’ alt yazili karikatiirde
Ahmet Hasim yine kurbaga seklinde karsimiza ¢ikiyor. (...) Akbaba’da 20 Eylil 1926 tarihinde
nesredilen Ramiz Gokge imzali bir dizi karikatiirde de: ‘Bir Avrupali kurbagadan aldigi bir
serumla durmus kalpleri isletiyor, dliileri diriltiyormus. Bu teceddiid muvaffakiyetle neticelenirse
neler olacak?’ sorusuna cevap aranirken sdyle denilmektedir: ‘Ahmet Hasim Bey’in kurbagalara
agki anlagilacak!” (s.99).

Cosar, Hasim’in hakkinda ¢izilen karikatiirlere kizip kizmadig1 konusuna da agiklama
getirir. Hasim’in Ikdam’da yaymmladign “Cem’in Goézii” ve “Mizah” gibi yazilarindan
hareketle karikatiirden iyi anladigini ve en ¢ok sevdigi insanlardan birinin de karikatiirist
Cemil Cem oldugunu belirtir. Cosar, tiim bu bilinenlerden Hasim’in Kkarikatiiristlere

hosgoriiyle baktigi ¢ikarimina vardigini ifade eder.

Ilgili sayilarda Ahmet Hamdi Tanpinar hakkindaki yazilar ¢oktur. Bunlardan biri 419.
sayidaki (Eyliil 2008) “Tanpinar’in Giinliikler’i, Cemil Meri¢’in Jurnal’i” (ss. 40-41) bashigini
tasir. Yazida, Tanpmar’in Gunlukler’i ile Cemil Meri¢’in Jurnal’i karsilastirilmig ama
Tanpinar merkeze almmustir. izzet Tanju, yazinin girisinde derginin 412. sayisinda tartisilan
Tanpinar’in Gunlukler’inden s6z edecegini sdyler ve sozlerine su sekilde devam eder:
“Tanpmar’in Gunlikler’deki dili daha yalin. Cemil Meri¢’in Jurnal’i ile karsilastirinca daha
sogukkanli. Ofke yok. Cosku yok. Yanip yakiniyor, o bagka. Cemil Meri¢’inkinde hepsi var”
(s.40).
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Tanpinar, Gunlikler’de, Bes Sehir’den oldukga farkli bir iislup kullandigini kendisi de
ifade etmistir diyen Tanju, “Tanpinar, Bes Sehir’i yazarken bulmaya, aramaya mecbur kalmis.
Tanpinar, durgun akan su. Merig’inkiler ise giiriil giiril akiyor.” (s.40) sozleriyle Gunlukler’in

nasil bir ruh haliyle yazildigini da belirtmis olur. Tanju su bilgilerle ¢ikarimini1 dogrular:

Tiirk Edebiyati’nm aym sayisinda Gunlikler’i yayma hazirlayanlardan Prof. Enginiin’iin bir sozii
var: ‘Glinlimiizde bilgiye ulasmak ¢ok kolay. Televizyonda, internette.. O giinlerde dyle degil, bir
aydin yalnizlig1 var. Kiminle konusacak? Konusacak kimse yok etrafinda’. Tanpinar da kendiyle
konusuyor. Durgun akan suya benzemesi bu yiizden. Derdini ummana degil, deftere dokmiis.
‘Hala jurnal tutmadigima yanarim’ diyen de Tanpinar. Niye tutmamis? Gelenegi yok, isteyeni yok
(s.41).
Tanju, Enis Batur’un Tanpinar hakkinda, “... Yazamadig1 giinliigiinii hakkin1 vererek
yazsaydi, istelik hayli 6nemsedigim Ata¢’in ve Cemil Meri¢’in giinliiklerinden daha zengin
bir kitap koyabilirdi ortaya” (s.41) ifadesini de paylasir. Yazi, Tanpmar’in Gunlukleri’nde

“yanip yakilan bir insan Tanpinar’in varligina igaret ederek son bulur.

Tiirk Edebiyati’nda Tanpimar hakkinda birden fazla sdylesi yazis1 vardir. Bunlardan
biri de hem kendisinin hem de Mehmet Kaplan’in 6grencisi olan Prof. M. Orhan Okay’la
yapilan sdylesidir ve soylesiyi Nilay Altunay yapar. “Biyografi, Tarih’in Uvey Evladidir”
basligini tasiyan soylesi, derginin 438. sayisindadir (Nisan 2010, ss.4-12). Okay, bu sdyleside
kaleme aldig1 Bir Hiilya Adaminin Romani: Ahmet Hamdi Tanpinar adli eseri hakkinda ve
genel olarak Tanpmar hakkinda konusur. Soylesi, su alt basliklardan olusur: “Bir Hulya
Adaminin Roman1”, “Bizde Biyografi”, “Tanpinar Nigin Ge¢ Kesfedildi?”, “Esikteki Adam”,
“Tanpmar Kimlerden Etkilendi?”, “Tanpinar ve Mistisizm”, “Sair Olarak Tanpinar”, “Ben!”,

“Cesidi Bol Yazar”, “Hem Muhafazakar Hem Yenilik¢i.” Okay, eserinin yazilma siirecinden

bahsederken su ifadeleri kullanir:

Tanpinar’t yazmak beni hep iirkiitmiistiir. Tk defa 1992 yilinda Dergah dergisinde sekiz say1
devam eden bir biyografi denemesine giristim. Bunlar ¢evremden ilgi gordii, devamini istediler.
Fakat bir noktada, Tanpmar’in Konya ve Ankara yillarinda karsima biiylik bir bosluk, bilgi
eksikligi ¢ikt1... (5.4).
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Okay, kitab1 hakkinda konusmasinin yani sira Tanpimar’in edebi kisiligi lizerine de

konusur. “Sair Olarak Tanpinar”, baglig1 altinda Tanpinar’in sairlik yoniinii anlatir:

Bana goére Tirk siir tarihinde az yazanlardan Tanpmar. Az siiri olanlardan. Kendi tercih
ettiklerinin hepsi nihayet, kiiciik capta tek bir siir kitabindan ibaret. Fakat Tanpinar, kendisi
kendisini sair olarak gostermek istiyor. Giinliiklerinde, hatiralarinda da “sair olarak sunu yaptim”
vs. diyor. (...) Kendisini sair olarak tanitiyor. Ama sairligi de kantite bakimindan o kadar. (...) Az
yazmast mikemmeliyetciliginden. Ama sair taninmamasi da az yazmasindan. Kendi siirinin
musralariyla ¢ok oynuyor. Dergilerde yayimlandiktan sonra bile. Oliimiinden sonra giinliiklerinde,
not defterlerinde misralarla ne kadar ¢ok oyalandigi, onlar1 miitemadiyen degistirdigi goriiliiyor
(ss.9-10).
401-500. sayilarda hakkinda en ¢ok yazilan isimlerden biri de Asaf Halet Celebi’dir.
Zafer Acar’in, “Asaf Halet Celebi 100 Yasinda” baglikli bir 6zel say1 olan 410. sayida (Aralik
2007) “Siiri Kelime, Kelimesi Siir Olan Sair” adli Asaf Halet’ten bahseden bir yazisi

mevcuttur (ss.27-31).

Yazida, Cemal Siireya’nin “Folklor Siire Diisman” denemesinde gegen bir ifadenin,
Asaf Halet’in siirinin mahiyetini gosterir nitelikte oldugu ortaya konulmaya caligilmistir.
Siireya, denemesinde “Cagdas siir geldi kelimeye dayandi.” sozleriyle genel olarak modern
siirin kelimelere yiikledigi imgesel anlami vurgulamaktadir. Asaf Halet, ne kendi
donemindeki ne de kendi donemi disindaki sairlerin siir tarzin1 benimsemis; 6zgiin olmay1
basarmigtir. Nazim Hikmet ve Garip akimi sairleri gibi kelimeyi alisilmis anlaminin
cercevesinde kullanmamis; gelenegi, menkibeleri, mitolojiyi ve mistisizmi siirinde,
kelimelere orijinal anlamlar yiikleyerek misra egemenligi dogrultusunda islemistir. Acar,

bunu o6rneklerle agiklar:

Cagdas1 birgok saire gore siiri daha iyi kavrayan Asaf Halet Celebi, ‘Siir kelimelerin bir araya
gelmesinden hasil olan biiyiik bir kelimeden baska bir sey degildir.” diyerek siirdeki biitiinliigi
vurgularken belki de farkinda olmadan baz1 kelimelerin icine kocaman bir siir sikistirmisti.
vurma kazmayi

ferh&aad
he’nin iki gozii iki cesme

aaahhh
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Sair, bir ressam gibi biitiin gorsel ayrintilari derinlemesine isliyor ve felsefi bakigini ise tuvalin
(kelime) arkasina yerlestiriyor. Ah, felsefi boyutuyla onun siirinde yer alir. Ah’in Arap alfabesinde
kargilig1 uzun elif ve gilizel he’dir. Resimsel goriintiisii ise kazma (elif-sevgili) ile esilmekte olan
toprak (he-asik) gozler oniine gelir ki, klasik edebiyat sairlerinin ustaliginda bir imgedir bu. Yani
geleneksel bir bakis agisi. Okuyucunun igine yerlesmis olan Ferhat ile Sirin hikdyesi bir anda
dimaglarda canlanir (5.29).

Yazinin sonunda Acar, Asaf Halet’in anlasilip kiymeti bilinmemis bir sair olsa da

siradan degil, hakiki siirin pesinden kosan, modern Gtesi bir siiri yakalamis bir sair olarak

daima ayakta duran bir siir biraktiin1 ifade eder.

“Oliimiiniin 30. Yilinda Behget Necatigil” baslikl1 bir doya konusu olan 434. sayida
(Aralik 2009) Mehmet Narli’nin “Behget Necatigil’in Poetikas1” ($5.36-40) adli yazisi yer
alir. Yazida genel olarak Necatigil’in poetikasi hakkinda bilgi verilir. Basinda ifade edildigi
gibi yazida, Behget Necatigil’in Bile Yazdi/Diizyazilar adl1 kitabinin birincisinde yer alan
“Siir Tanim ve Gozlemleri” baslikli metninde sdyledikleri, onun poetikasini ortaya koyar.
Narli, yazisinda Necatigil’e gore siir-sair iligkisini, siirin olusum asamalar1 ve yapi
unsurlarini, islubunu belirtir. Yazinin alt basliklari, “Kag¢ Tiirli Siir Var?”, “Sairin Bur¢lar1”,
“Sair Kendinden Yola Cikar”, “Siirin Dili”, “Anlam-Kapalilik”, “Siir ve Toplum”, “Gelenek

ve Yerlilik” olarak belirlenmistir.

Narli, 6ncelikle Necatigil’in siir tanimlarindan birkagina yer verir:

Iyi bir siir, insanlarin arasina girdigi haliyle kalan ve bir ekleme veya ¢ikarmaya ihtiyag duymayan
bir siirdir. (...) Zamana kok salacak siir, insan dogasini anlatan siirdir. ‘Siirler, beraber sdylenen
solo sarkilardir.” Siir ve iislup bagini isaretleyen bir ifadedir bu. Biitiin sairler ayn1 dille sdyler.
Biitiin siirlerin miizigi, ayn1 dilin genel ritim 6zelligine yaslanir. Bu bakimdan bir dilin siiri, birer
korodur aslinda. Fakat korodaki her sesin kendine 6zgii bir agirligi, bir rengi, bir girtlag: vardir.
(...) “Siir iki sey ister: hem seni hem hiinerini. Tek bagina sen, sikici bir agirliksin; hiiner agirlhigmi
hafifletir.” (5.36).

Narli, Necatigil’in siir tanimlarini verdikten sonra “Kag Tiir Siir Vardir?” alt bashigi ile
onun, siirleri {i¢ tiire ayirdigin1 soyler. Birincisi disa kapali, ice doniik, bencil siirdir. Ikincisi
disar1 ile disarinin ekonomik ve toplumsal sartlariyla ilgili, diinya olaylarmi izleyen disa
doniik siirdir. Ugiinciisii ise i¢ ve dis algilarin Stesinde deneyiistii sorunlarla ugrasabilen

metafizik ve mistik siirdir. Saire gore ¢agin siiri ikinci kategoriye mensuptur. Narli bunu da

sOyle aciklar:
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Necatigil’in siirinin ikincisi oldugunu rahatlikla sdyleyebiliriz. Siirlerindeki insanlar problemleri
ile, yalnizliklart ile, korkular1 ve arzulari ile ¢agin insanlaridir. O ‘gevre’den ve ‘ev’den yola
cikarken hem kisiligi ile toplum arasindaki uyuma ulasir hem de kisiligi ile gevresi arasindaki
catismayi yasar. Bu ¢atigma ve uyum arasinda ¢cogu zaman yalnizligi tiziintliyli bulur. Necatigil’in
siiri bu ylizden ne tamamiyla digariya kapali bir siire ne de tamamiyla metafizige yonelir (5.37).

Yazinin bir diger alt bash@ “Sairin Bur¢lari”nda Narli, Necatigil’e gore sairin
olusumunun ii¢ asamal1 bir etkilenme siirecinden gectigini sdyler. Bunlar gurbet, hasret ve

hikmet bur¢laridir. Narli bu asamalar1 s0yle agiklar:

Gurbet burcu, sairin insanlarla ve esyalarla arasindaki uyumsuzlugu, yalnmizligi hissettigi burctur.
Yalnizdir ve sanki onu siire yonelten bu yalmzliktir. Ama siire yonelmesinde saglikli isaretler
tagimaz bu asamada. (...) Hasret burcu: Artik kisi, yasadiklarindan, yazdiklarindan siir olani arar.
Toplum iginde bir uzak iilke insan1 oldugunun farkina varir ama, toplum i¢inde yasamak zorunda
oldugunun da farkina varir. (...) Bu asamanin son kertesinde artik sair, diinya ile aligverisinde bir
diizen kurmustur. Ama bu diizen acaba sairi kendi diinyasinda birakmaz m1? Hikmet burcu, sairin
yukaridaki soruyla kars1 karsiya geldigi asamada baslar. Anlar ki sair, siiriyle kendisi arasinda bir
yerdedir ama bu yer degismez bir yer degildir. Anlar ki degismez bir yere gelmek, olduk¢a zordur
ve asil biiyiik sairler de bu zoru basaranlardir. O zaman anlar Yunus’u, Hayyam’1, Fuzuli’yi. (...)
Necatigil’e gore sairlerin cogu gurbeti ve hasreti yeter goriirler kendilerine. Giiglerini bu agamada
gosterirler. Ama ergin ve olgun okuyucunun g6zi daha ¢ok sonuncu burgtadir (5.37-38).

Yazinin devaminda ortaya konulan goriisleri de kisaca Ozetlemek gerekirse,
Necatigil’e gore siire ve topluma ulagsmak icin sairin kendisinden yola ¢ikmas1 gerekir. Sair,
siirinin hem 6znesi hem nesnesidir. Onun siir dilinde aradig: iki sey anlam ve sestir. Eski
siirin kelimelerini kullanmak da siire zenginlik katar. Kendisi bu yiizden gelenege “‘ses”
noktasinda donilis yapan sairlerdendir. Siirde anlami 6nemser, bu ylizden anlamin pesinde
olan Garip akimima yakindir. Clinkii ona gore siiri siir yapan dgelerin basinda mana gelir.

Ama manay1 vuzuhtan ayirir. Bir siirin manali olmasi, vazih oldugu anlamina gelmez, der.

Siirde toplumsallig1 6nemser. Siirlerinde toplumun sikintisi, yalnizligi, yasam tarzi vardir.

Tiirk Edebiyati’nin 466. sayisinda (Agustos 2012) Fethi Demir’in kaleme aldig1 “Sezai
Karakog¢’un Poetikasinda Sair Kimdir, Siir Neye Denir?” adli yazida (ss.56-59) ise Sezai
Karako¢’un Edebiyat Yazilari-1 adli kitabindaki goriislerinden hareketle sairin gorevinin,

siirin vasfinin anlatilmasi gaye edinilmistir.

Yaz, Ikinci Yeni siirinin 6zelliklerinden bahsederek baslar:
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... modern Tiirk siirinin kalbinde yer aldig1 kabul edilen Ikinci Yeni siiri; imgeye dayanan, anlan
sorunsallastiran, dilsel ve bigimsel deneysellikler igeren avangart bir siirdir ve siirrealizm,
varolusculuk, atonal miizik, soyut resim vb. modern sanatlarindan epey beslenir. Aralarinda
ideolojik bir yakimliktan ¢ok poetik bir kan uyusmasi bulunan kentli orta sinif, entelektiiel bir sair
toplulugu tarafinda iiretilen Ikinci Yeni siiri, farkli egilimlerden sairleri bir araya getirmesi
bakimindan da oldukga dikkati ¢ekicidir (s.56).

Devaminda Sezai Karako¢’un bu akim i¢indeki farkina deginilir. Bu siirin Dogulu
mistik-geleneksel yoniinii tamamlayan Sezai Karakog’un siirleriyle oldugu kadar poetik
durusuyla da lkinci Yeni’ye katki sagladigim belirten Fethi Demir, “Dirilis Giiniiniin
Habercisi: Sair” alt baghgiyla Karakog un goriislerini sunar. Ikinci Yeni icerisinde “sair”i en
cok yiiceltenlerin, ona biiyilk sorumluluklar yiikleyenlerin bagsinda Karakog¢’un geldigini

soyler:

Sairi, tarithe ve dogaya kars1 direnen ‘kalbi 6z’ olarak algilayan Karakog, sairin bir goniil adami
olduguna inanir ve ondan bu sorumlulugunun bilincinde eserler vermesini ister. Oyle ki
Karakog’un muhayyilesinde sair, ‘Dirilis giinii adami’, Israfil’in ve Cebrail’in yoldasi olarak
belirir ve ‘(6)leyazan insan ruhu, dirilecegi giin kendi gercegine geri doner.” (5.56-57).

Karakog’a gore, sair, topluma rehberlik eder. Insanin tasimakta zorlandig1 dertleri,
sikintilar1, kendi derdi goriir. Toplumlari, ger¢ege, dogruya ve dirilise yoneltecek olan sairdir.
Sairler milletin sdzciisiidiir ve onlar olmadan millet de yasamiyor demektir. Poetikasini islami
kaynaklar etrafinda kuran Karakog un bu yniiyle de Ikinci Yenicilerden ayrildig ifade edilir.
Sairin, tiim diinya insanlari, Miisliiman kardesleri i¢in adeta kavga halinde oldugunu sdyler.

Ama bu kavgada politik, propagandist bir tavr1 benimsemez. Sairin “¢agin propaganda agi”’na

takilmamasini soyler. Demir, bunu su ifadelerle belirtir:

Poetik referansim1 daha ¢ok Dogu medeniyetinin zengin manevi atmosferinden kotaran Sezai
Karakog’un tahayyiiliindeki sair, giinlik hayatin maddiyatg1 havasina kapilmadan, politikanin
tuzaklarma diismeden hayata ilahi bir soluk, bir renk, bir umut getirmeye calisir. Ozgiin bir
sOylemi ve siirin degerlerini goz ardi etmeden zulmiin karsisinda gdgsiinii gere gere durur ve
dirilis gliniiniin habercisi oldugunu asla unutmaz (s.58).

Yazinin diger bir alt baslhigi olan “Dirilis Giiniiniin Ifadesi: Siir’de ise Karako¢’un siir
tanimlarina yer verilir. O, siiri epey 6nemsedigi i¢in ona yeni tanimlar getirmeye ¢aligmistir.

Demir, bu tanimlar1 su sekilde belirtir:
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Karakog’a gore sair nasil dirilisin habercisi ise siir de dirilisin ifadesidir. Boylece siirin kaynagi
konusunda Dogu medeniyetinin manevi zenginligini isaret eden Karakog, Islimi bir siirden
bahseder. Bu Islami siir, “rahmani ilhama dayanan bir siirdir. Vahyin aydinlik izindeki siir(dir).
(...) alm1 vahiy ve kiyamet glinii iirpertisiyle agili hikmetten yanadir. (...) Siirin abartiya dayanan,
sanatl1 bir s0yleyisi oldugunu ifade ederken saf siir anlayisina yaklagsan Karakog, siirin ve vahyin
hedefinin ayni; fakat @isluplarinin farkli olduguna inanir (s.59).

Demir, Karakog’a gore siirin bir damitma islemi oldugunu sdyler. Karakog, siiri, diger
edebiyat ve sanat dallarindan farkli gordiigii icin onun iizerine ¢ok kafa yormustur. Siirde
nesnelerin soyutlama yoluyla sunulmasi ve kelimelere yeni kimlikler yiiklenmesi, diger sanat
dallarindan ve edebiyat tiirlerinden onu ayirdigini sodyler. Siir ona gore insana ve agka

dayanmalidir. Ama bu askla tasavvufu kasteder. Evrensel 6ziin izini siiren sair, milli bir sanat

olan siiriyle 6nce kendi milletine seslenir.

Yine derginin 466. sayisinda “Adam Gibi Bir Adam” baslig1 ile Aziz Korkmaz’in bir
yazist vardir (ss.72-75). Yazida Korkmaz, Abdurrahim Karakog’tan bahseder. Onun, kendi
tabiriyle “Cocuklugumun Sairleri’nden dedigi Karakog¢ ile kendisine genclik yillarinda
tavsiye edilen kitaplar vesilesiyle tanistigin1 ve boylelikle kendisine biiylik sevgi besledigini
belirtir. Korkmaz, onun kitaplarin1 kendisine tavsiye eden seyyar kitap¢iyla anisin1 da soyle

anlatir;

Siirleriyle ilk genglik yillarimda tamstim. Ug ayda bir gelen bizim seyyar kitap¢1 tavsiye etmisti:
Sana bir kitap verecegim, hig¢ itiraz etmeyeceksin. Paran yoksa onemli degil, sonra verirsin;
begenmezsen bir dahaki geldigimde iade edersin. Goreceksin, ¢ok seveceksin...” Boylece Hasan’a
Mektuplar ve Haberler Biilteni’yle tanismis oldum. iki kitap bir arada idi. Ilgeden kasabamiza
gelinceye kadar trende kitabr bastan sona gozden gecirmistim. Bu derece akici iislip, bu derece
sOyleyis kolaylig1 inanilir gibi degildi: Tam bir sehl-i mimteni. Sonra, kéylinin bitiin dertleri,
sikintilari, agklari, heyecanlari, tepkileri dile getirilmisti. Ayrica, kdy her yoniiyle, dagiyla tasiyla,
ormaniyla ovasiyla manzum olarak kagida dokiilmiistii. Hem de ne dokdiliis... O ne buluslar, ne
ince sezisler, espriler... (5.72).

Korkmaz, hem kitap¢1 anisint hem de Karakog¢’un siirleriyle tanigmasini anlattiktan
sonra anilarina devam eder. Bir mide rahatsizlig1 sebebiyle 1976-1977 yillarinda bir tavsiye
lizerine gittigi Elbistan-igmeleri’nde Abdurrahim Karakog ile yakindan tanisma firsat1 bulur.
O siralar Karakog, Elbistan’da belediyede arzuhalcilik yapar. Kendisini oraya gotiirlip

Karakog ile tanistirma vazifesini iistlenen, Korkmaz’in bir arkadasidir. Korkmaz, bu tanisma

faslin1 ve Karakoc¢’un kendisi iizerinde uyandirdigi izlenimleri anlatir:
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Ve kalkip birlikte belediyeye gittik. Arkadasim beni de tanigtirmak i¢in getirdigini sdyledi. Son
derece hiusn-i kabul gosterdi. Oturmamiz i¢in yer gosterdi, ¢ay ikram etti. Bir taraftan ¢aylarimizi
yudumlarken, bir taraftan da kdylinin bu goniillii arzuhélcisini tanimaya ¢alisiyordum: Zayif,
esmer, kavruk bir Anadolu insani. Giines nasil tenini kavurmusgsa, koyliintin dert ve sikintilar1 da
yiregini kavurmustu anlagilan. ‘Vatandas Tiirkiileri’, ‘Mihriban’, ‘Sen Varsin’, ‘Sen’ ve ‘Ben’
gibi siirler ancak boylesine yanik bir ylirekten ¢ikabilirdi. Olabildigince miitevazi, rahat, iddiasiz
bir insan... Ayn1 zamanda hogsohbet de (5.74).

Karakog, hangi maksatla Elbistan’a geldigini sordugunda Korkmaz, {iniversite
Ogrencisi oldugunu soOyler. Sohbet sirasinda Korkmaz’in, arkadasi Hacieminoglu’nun
Ogrencisi oldugunu 6grenince Karakog, onun vasitasiyla Hacieminoglu'na siirlerinin toplu

baskisi olan Vur Emri’ni gonderir. Korkmaz bu emaneti alirken Karako¢’un arkadasina

gonderdigi selamini da ona iletmek iizere kabul eder.

Bu ziyaretten sonra Tiirk kdy ve koyliisii lizerine diisiinen Korkmaz, kdy edebiyatinin
dogdugu Tanzimat ikinci nesil yazarlarinin kalemini hatirlar. Nabizade Nazim’in
Karabibik’ini, Ebubekir HazimTepeyran’inKii¢iik Pasa’sim1 ve Cumhuriyet donemi
eserlerindeki Tiirk koy ve koyliisiinti diislintir. Korkmaz’in da bir koylii ¢ocugu olmasi, bu
eserlere merakini cezbeder. Fakat Korkmaz, koylii sorunlarina ideolojik yaklasan Cumhuriyet
donemi eserlerini begenmedigini soyler. Ozellikle de Mahmut Makal’mnBizim Koy, Kuru
Sevda, Hayal ve Gergek gibi Tiirk koy ve koyliisiinii anlattigi eserlerini bu yilizden

begenmedigini belirtir. Begenmeme gerekgesi olarak da sunlari sdyler:

Burada anlatilanlara ‘insan’ demek i¢in herhalde bin sahit gerekirdi; belki tarihteki ‘magara
devri’'nden daha ilkel ve geri birtakim ‘insanimsi yaratiklar’ demek icap ederdi. Eger Sayin
Makal’in koyliileri mahkemeye miiracaat edip ‘hakaret davasi’ agsaydilar kesinlikle kazanirlardi.
Isin iiziicii bir tarafi da su: Bizim masabas1 aydinlariniz, koyii haritada gordiikleri igin, mal
bulmus magribi gibi, Mahmut Makal’in anlattiklarinin iizerine atlamig ve biiylik bir tantanayla
Tiirk koyl ve koyliisii izerinde ahkam kesmisler; ayrica bununla da yetinmeyerek yabanci dillere
de cevrilip ‘Iste 20. yiizyilda Tiirk kdyii ve koyliisii bu!’ diye diinyaya ilan etmislerdi (s.74-75).

Korkmaz, her ne kadar Tiirk aydiminin Tiirk koylisiinii 50°1i, 60’11 ve 70’11 yillarda
kesfettigi gercegini sdylese de bu donem eserlerinin bir “kdy edebiyat1” adi altinda g¢arpik
ideolojik zihniyetin sonucu oldugunu belirtir. Bunlar géz 6niinde bulundurulunca Abdurrahim

Karakog¢’un siirlerinin “Tiirk kdy ve koyliisiiniin manzum romani1” gibi oldugunu soyler.

Koyllinln cektigi sikintilar, agklari, sevdalari ve kinleri Karakog un bu romaninda yer alir, der
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Korkmaz. Hasan’a Mektuplar, Haberler Bllteni, Vatandas Tiirkiisii, Hikim Beg, TohturBeg

gibi eserlerinin tiim gercekligi ile Tiirk koyliisiinii anlattigin1 belirtir.

Karako¢’u, halk sairi olarak sayanlara da Korkmaz tepkilidir:

Karakog’u, halk sairi, diye kiigiimseyenlere gelince: Karakoc, halk sairi degil, halkin sairidir. Bu
iki kavram birbirinden ¢ok farklidir. Evet, siirlerinde halk tarzini kullanmistir ama, her halk tarzini
kullanan halk sairi midir? Sabahattin Ali de siirlerinde halk tarzini kullanmistir; Sabahattin Ali
halk sairi midir? Keza Riza Tevfik Boliikbasi... Siz hi¢c ‘Lambada titreyen alev iisiiyor’ diyen bir
halk sairi duydunuz mu? Bu ince bulusa ancak Servet-i Fln0ncularda, bilhassa
CenabSahabeddin’de rastlayabilirsiniz (s.75).

Korkmaz, Karako¢’un siirlerinin halk siiri kaliplariyla modern duyus ve diisiincelerini

yansittigini belirterek yazisini bitirir.

“Kirkambar” bdéliimiine bakildiginda sairler hakkinda yazilarin genel olarak onlar
adma diizenlenen o6diiller veya onlarin 6liim yildontiimii vesilesiyle ve dliimleri neticesinde
yazildigr goriliir. Oldukca kisa olarak yazilan bu yazilardan biri, 492. sayinin
“Kirkambar”inda “Kayip” alt boliimiinde “Bekir Sitki Erdogan” (ss.83) bashigi ile sairin
vefatinin haberi niteligindeki yazidir. Yazinin yazari belirtilmemistir. “Tiirk siirinin énemli
isimlerinden Bekir Sitki Erdogan, tedavi gormekte oldugu GATA Haydarpasa Egitim
Hastanesi’nde 24 Agustos Pazar giinii vefat etti.” (s.83) diye baslayan yazida kisaca onun
edebiyat camiasindaki yerinden bahsedilerek devam edilir. Ayrica edebiyat 6gretmenligi de
yaptig1 bilgisi verilen sairin, aruz, hece ve serbest vezinle siirler yazdig, Hanc: ve Kislada
Bahar siirleriyle sohrete kavustugu, basta adi gecen bu siirlerinin ve birgok siirinin
bestelendigi belirtilir. Yazida derginin bir sonraki sayisinda sair hakkinda detayli bir
degerlendirme yazisinin paylasilacaginin da haberi verilir. Yazi, saire Allah’tan rahmet ve

sevenlerine bassagligi dileyerek son bulur.

“Kayip” yazilarina birka¢ 6rnek vermek gerekirse 417. sayida Dilaver Cebeci’nin
(ss.109), 418. sayida Erdem Beyazit’in (ss.112), 454. sayida Hulki Aktung¢’un (ss.80), 479.
sayida Ahmet Erhan’in (55.83), 493. sayida Isa Kayacan’in (ss.83) vefat haberi yer alir.
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Tiirk Edebiyati’nda sairler hakkinda kaleme alinan yazilarin genellikle taninmis iinlii
isimler iizerinde durdugu goriiliir. Yahya Kemal, Ahmet Hamdi Tanpinar, Mehmet AKkif,
Necip Fazil, Ahmet Hasim, Asaf Halet ve Behget Necatigil gibi sairler, hakkinda en ¢ok

yaziya yer verilenlerdir.

Bazen ¢esitli fotograf ve belgelerle desteklenen bu yazilar1 hem akademisyen yazarlar
hem de edebiyat diinyasinin giinlimiiz yazar ve sairleri, elestirmenler ve dergi yoneticileri
kaleme alir. Bu yazilar hem derginin ana sayfalarinda hem de “Kirkambar”’da bulunmakla
birlikte sayica ¢oktur. Bu tlir yazilar derginin her sayisinda yer almaktadir. Fakat derginin
bazen sairlerin dogum ve 6liim y1l doniimleri miinasebetiyle ¢ikardig “6zel say1”larda bazen
de herhangi bir “dosya konusu” altinda ¢ikan sayilarda bu tiirden yazilara ¢okga rastlanilir.
Derginin bu kategoride yaziya yer veren 0zel sayilarina “Asaf Halet Celebi 100 Yasinda”
(S.410), “Vefatinin 50. Yilinda Yahya Kemal” (S.421), “Yunus Emre” (S.460), “Vefatinin
300. Yilinda Buhurizade Mustafa Itr1” (S.469) gibi baslikli sayilar 6rnek verilebilir.

Derginin bu kategoride yaziya yer verdigibir¢ok dosya vardir. Bunlardan bazilarina
“Korku ve Edebiyat” (S.403), “Sanat, Edebiyat ve Anne” (S.405), “Resim ve Edebiyat”
(S.423), “Oliimiiniin 210. Yilinda Seyh Galib” (S.424), “Oliimiiniin 30. Yilinda Behget
Necatigil” (S.434), “Vefatimin 75. Yilinda Mehmet Akif” (S.458), “Bir Garip Orhan Veli,
Veli’nin Oglu” (S.488) gibi dosyalar 6rnek verilebilir.

Sairler iizerine kaleme alinmis yazilarda s6z konusu edilen sairin hayat dykiisii, edebi
sahsiyeti, hatiralar1, Tiirk dergiciligindeki yeri ve onemi, karikatiirlere nasil konu oldugu,
bazen uzun bazen de kisaca islenir. Yazilarin bir¢ogu yazarinin samimi tislubunu tagirken
bazilar1 da bir makale tarzinda kaleme alinir. Ornegin, Fethi Demir (Sezai Karakog¢’un
Poetikasinda Sair Kimdir, Siir Neye Denir?), Beyhan Kanter (Mustafa Ruhi Sirin’in
Siirlerinde Masallasan Cocugun Iktidar1 ve Felsefi Soylem), Mehmet Samsak¢i (Yahya
Kemal ve Oliim) ve Sezai Coskun (‘Bir Roman Kahraman1® Olarak Orhan Veli) gibi isimlerin
belirtilen yazilar1 bir makale ciddiyeti tasirken Yagmur Atsiz (Miitebessim Bir Sair: Fazil
Ahmet), Turan Karatas (Sezai Karakog¢’un Siiri Ne Soyler?), Besir Ayvazoglu (Necip Fazil’in
Sirket-1 Hayriye Hatiralar1) ve Hayrettin Orhanoglu (Siirde Cocukluk: Rasim Demirtas’in
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Siirleri) gibi yazarlarin belirtilen yazilar1 ise daha ¢ok “deneme” ve ‘“sohbet” havasinda

kaleme alinmustir.

1.3. POETIKA YAZILARI

Dergide siir poetikas1 hakkinda az sayida yazi mevcuttur. Omer Erdem’in kaleme
aldigi “Evvel’den Konusurken” (S. 403, s5.26-29), bu tiirden bir yazidir. Erdem, yazisinda

kendi siir kitabi lizerine konusmadan Once siir ve sair lizerine birtakim ¢ikarimlar ortaya atar:

Sair her yeni kitabiyla ileriye bakar. Heniiz ilk kitabiyla bile gelip gegtigi donemegler, arayislar
yaninda gelecege doniik isaretleri de getirir bize. Baslangigta yazma, bilinme ve edebiyatin ana
akigina katilma fikri, bagli basina heyecan vericidir. Bu, zamanla derin hesaplagsmaya birakacaktir
yerini. Sair kendisiyle oldugu kadar siirinin evveliyle ve gelecegiyle de i¢ ige gegecektir. (...) Bir
siir kitabina ve saire kisilik katan 6zelligin, i¢ine dogdugu donem ile kurdugu edebiyat i¢i ¢ogul
iliskiler yaninda yasanilan donemin, sosyal, kiiltiirel ve hatta siyasi atmosferiyle de kaginilmaz siki
aligveriglerde de saklandigini belirtmek gerekir (5.26).

Omer Erdem, bu sézlerle sairin edebi ve tarihi vasfin1 belirtmis olur. Devaminda siirin,
bir talep dogrultusunda yazilamayacagini, her sairin kendi yarattifi diinyanin sonucuyla
ortaya ¢iktigini ifade eder. Bugiinkii siiri, yeni ve ileri goriir. Ne tamamen gelenek¢i ne de
tamamen gelenekten kopuk bir siirin varligini kabul eder. Ona gore siir, her haliikarda ilerici

ve moderndir.

“Sanat, Edebiyat ve Anne” dosya konulu 405. sayida (Temmuz 2007) poetik
yazilardan biri olan, Okan Kog¢’un kaleme aldig1 “Siirimizin Folklorla imtiham” (ss.51-54),
baslikli yaziya bakildiginda, yazinin Cemal Siireya’nin “Folklor Siire Diisman” adli bir
yazisinda soylediklerinin merkeze alinarak olusturuldugu goriiliir. Kocg’un belirttigine
goreSiireya, folkloru siirin yeniligini ve gelisimini engellemesi sebebiyle uzak durulmasi
gereken bir faktor olarak gormektedir. Kog, yazisinda Siireya’nin goriislerini su sekilde

belirtir;

Cemal Siireya, bu yazisinda dzetle, cagdas siirin artik kelimeye odaklandigini, ¢agdas sairlerin
artik kelimeleri bile sarstiklarini, yerlerinden, anlamlarindan uzaklastirdiklarini soyliiyordu.
Siirlerinde hala folklora, halk deyimlerine fazlasiyla yer veren sairler ¢ikmaz bir yoldaydilar.
Ciinkii Siireya’ya gore, folklorda siirin bugiinkii entelektiiel niteligini tasiyacak yeri yoktur. Halk
deyimlerinin havasi siirin kanat c¢irpmasina imkan vermeyecek kadar dardir. (...) Halk
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deyimlerinin iglemleri, gii¢leri, uyandiracak ¢agrisimlart bellidir. Siirde asil olan hikaye etmek
degil, kelimeler arasinda kurulacak ‘giirsel” yiiktiir. (5.52-53).

Yazida, Ko¢’un ifade ettigi gibi Cemal Siireya’nin folkloru dislayan bu tutumunu,
kendi yazdigr yazidan bir yil 6nce Octavia Paz, “Siir Nedir, Yay ve Lir” adli kitabiyla
sergilemistir. Ama Kog, bu eseri, Silireya’nin okuyup okumadigina dair higbir bilgiye
rastlanmadigin1 da belirtir. Octavia Paz’in eserinde folklora ve siir folklor iliskisine

degindigini ifade eden Kog, yazarin fikirlerini de ortaya koyar:

Sair kendisini yaslayabilecegi bir dilin disinda bulmustur ve insanlar da kendilerini yeniden
bulmalarini saglayacak imgelerden yoksun kalmistir. (...) Miizelerde ve bazi dinlerin kapali
diinyasi i¢inde korunan folklor artik dil olma &zelligini ¢oktan yitirmistir. Folklor artik dil olmada
bir zamanlar uyumlu ve yapict olmus bir biitinden geriye kalan kirintilardir. (...) Folklorik
metinlerin fazlastyla kullanilmasi gerilimi yiiksek bir metinde giinliik dilin ya da siirsel olmayan
diizeysiz pasajlarin bilingli kullanimi1 ge¢mis arayislardir. Sonugta bunlar, her zaman azinlik siiri
olarak adlandirilan siirin belirgin dzellikleridir (s.53).

Kog, Cemal Siireya’da folklorun izlerinin varligini isaret eden kaynaklara da basvurur:

...Nursel Durueli’n dikkatiyle sair Enis Batur’un ‘Cemal Siireya’nin siiri baslikli yazisinda
‘Ucurumda Acan’a dair onemli tespitlerde bulunarak Cemal Siireya siirinde folklorun izini
stirmektedir. ‘Ugurumda Acan, ta bagstan siir damarlarinin biiyiik cephesini olusturan sozli
gelenege dayanma isteginin olgun 6rneklerini getirir. Karacaoglan’in kisa ve siiratli deyisi Cemal
Sureya’da belki tek onda gercek bir ronesans yasayabilmistir. ‘Tiirkii’ ve ‘Tasiran Damla’y1
distiniiyorum bunlar1 séylerken. (...) Eski bi¢imlerle yeni igerikler ¢ok denendi bizim siirimizde.
Ama halk edebiyatinin sahici temposuyla yalnizca Cemal Siireya modern bir siir kurabildi (5.54).

Okan Kog, sonug olarak folklorik unsurlarin Tiirk siirinin 6nemli kaynaklarindan biri

oldugunu, Cemal Siireya’nin ellili yillarda bu ¢ikisiyla degisen yeni bir siirece girildigini,

yeni, siirsel bir ritimle folklor siir iligkisinin siirdiigilinii ifade eder.

Zafer Acar’in 428. sayida (Haziran 2009) kaleme aldigi “Modern Siirin ilkeleri”
baslikli yazisi da (ss.66-69) sair ve siir lizerine yazilmig bir baska yazidir. Yazinin baslangi¢
climleleri, yazinin 6ziinii vermek bakimindan 6nemlidir: “Modern siirin ne oldugu ve kim
tarafindan baslatildig1 sorularina bir tek bizim edebiyatimiz degil, diinya edebiyati da kesin
bir yanit vermis degil” (s.66). Acar, yazisin1 bu ifade lizerine temellendirir. Devaminda,
yazidaki amacinin modern siirin ilk temsilcilerini ortaya koymak olmadigini da belirtir:

“Derdim, ilkleri ortaya ¢ikarmak degil. Bir yeniligin, bir akimi1 baslatmanin o kadar da 6nemli
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olduguna inanmiyorum. (...)Divan siirini Hoca Dehhani baslatmigsa da onu, bu siirin daha

sonraki temsilcileri kadar mihimsemeyiz” (ss.66).

Acar, modern siirin hem bizde hem de Bati’da birgok kisiyle kendini tamamladigina
inanir. Ona goére modern siir Bati’da tek basina ne Baudelaire ne de Valery ile baglar, onlarla
birlikte bir¢ok isim bu basariy: iistlenir. Bizim edebiyatta da durum aynidir. Yahya Kemal ve

Ahmet Hagim ile baglayan yeni siir, Nazim Hikmet ve Necip Fazil ile biiyiik bir yol kat eder.

Acar, modern siirin ilk belirtilerinden biri olarak da yazilan nesir poetikalardan
bahseder. Bu poetikalarin ciddi anlamda ilk 6rnegini verenin Poe , Tiirk edebiyatinda ise bu

atilim1 gerceklestirenin Ahmet Hasim oldugunu belirtir.

Acar, siirdeki poetik yenilenmelerin Klasik donemde de mevcut oldugunu ve
genellikle bu poetika metinlerinin siir seklinde yazildigini belirtir. Mazmunlardan ziyade
imajlarla siirini yazan Seyh Galip’in klasik donemin son biiyiik sairi degil, modern siirin ilk

sairi olarak sayilmasinin dogrulugunu kabul eder.

Acar, siirin ve sairin biricikligine ters diisen grup psikolojisine de deginir. Her ne
kadar birtakim sairlerin bir araya geldigi siir akimlar1 mevcutsa da her sairin kendine has bir
siir dilini benimsedigini belirtir. Sairlerin, ayn1 grubun temsilcisi sayilsalar da kendilerine ters

gelen bir yaklasim i¢inde olmalarinin onlart gruptan uzaklastiracagini su ifadelerle vurgular:

Siirin bile 6zgilin ve 6zgiir bir bedene kavustugu bir donemde akim etrafinda gelisen gruplasmalar
modernizmin bir diger paradoksal durumudur. II. Yeni igerisinde anilan kimi sairin en azindan ilk
yillarda II. Yeni’yi bir akim olarak kabul etmemesinin altinda sanki bu sebep yatiyor. Bu biling,
daha dnceki biiyiik sairlerimizde de vardir (5.67-68).
Tiirk Edebiyati dergisinde siir poetikasi hakkinda yazilar oldukga azdir. Bu kategoriye
girebilecek yazilar genel olarak uzundur ve deneme tiiriine yakin bir anlatimla kaleme

aliirlar. Hem akademik mecrada ismi olan hem de sanatg1 kimligi 6n plana ¢ikan isimler bu

tirden yazilar1 kaleme alir.

1.4. STiR TOPLULUKLARI VE DONEMLERI HAKKINDA YAZILAR
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Tiirk Edebiyat: dergisinde siir topluluklar1 ve donemleri hakkinda yazilar mevcuttur.
Mehmet Narli’nin 417. sayida (Temmuz 2008), “Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e Sosyal-Edebi
Bir Fotograf”(ss. 30-35) adli bir yazis1 bu tlrdendir. Yazida oncelikle Tanzimat’la birlikte
baslayan yenilesme ve Batililagma hareketinin gerek siyasette gerekse toplumsal ve iktisadi
cephede meydana getirdigi degisim, kisa agiklamalarla belirtilip devaminda degisimin edebi
hayattaki yansimalari, Orneklerle izah edilir. Yazinin “Roman” ve “Siir” olmak Uzere
Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e kadar olan iki edebi c¢ergevenin anlatildigi kisimlarina
bakildiginda her iki kisimda da Servet-i Findn’dan Cumhuriyet dénemine kadarki sanat

hareketliliginin anlatildigi goriiliir.

“Siir” baslikli kisimda ilk olarak yeni siirde bigim, Uislup ve igerikte koklii degisimi
yapan Servet-i Fiinin neslinin iki 6nemli ismi olan Tevfik Fikret ve Cenap Sahabettin’e

13

deginilir. Narli’'nin Fikret’le ilgili dikkatleri su yondedir: “... Fikret’le modern insan girer
siire. O, akilcidir, hiimanisttir, gelismecidir. Ama ayn1 zamanda karamsardir, hayatin pratik
gercekligine kiiskiindiir ve bakis olarak karamsardir” (s.33). Narli, Servet-i Fundn neslinin, 1I.
Abdiilhamit déneminin baskilarindan dolay1 bireysel temali eserlere, siirlere yonelip yeniligin
ilk adiminin yapildigi Tanzimatgilarin toplumcu tavrindan uzaklagmis olmasii eksik bir

goriis olarak degerlendirir. Bu egilimin sebebini baska seylere dayandirir:

Bu neslin siirlerinde goriilen hayal ve hakikat ¢atismasinin ve ortak kozmolojik algmin kisisel
izlenime doniismesinin asil sebebi kiiltiirel hayati besleyen geleneksel hayatin tikanmaya
baslamasidir. Bati’ya yonelen kurumlarin, sosyal ve siyasal hayatin ilk neslidir bu nesil; bir
bakima ‘arada’ kalmig bir sanatkarlar toplulugudur (5.33-34).

Narl’nin belirttigi iizere bu nesli miiteakip 1909°da Fecr-i Ati toplulugunun devri
baslar. Kisa siire etkili olabilen bu toplulukta Ahmet Hasim, Ali Canip, Yakup Kadri, Tahsin
Nabhit gibi isimler yer alir. Topluluk, bir bildiri ile sahneye ¢ikip yapmak istedikleri yenilikleri
siralarlar. Basta Bati’daki gelismeleri yakindan takip etmek olmak {izere, tartigmalar
diizenlemek, geng yetenekleri bir araya toplamak, Bati’daki edebi eserlerin 6nemli bazilarini
cevirmek olarak 6zetlenen bu bildiri, aslinda Servet-i Funiincularin yaptigindan farkli bir sey

yapmadiklarin1 gostermistir. Bu ylizden Narli; Fikret ve Sahabettin’in siirde yaptiklar giiglii

yeniligin ve biraktiklar1 etkinin yerine bir yenisini ekleyemedikleri i¢in toplulugun dagildigini
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belirtir. Toplulugun dagilma sebeplerinden biri olarak da Milli edebiyatcilarin sahneye

cikmasini gosterir.

Fecr-i Ati’de kendini gosterip de siirinin kaliciligin1 saglamis tek isim Ahmet Hasim
olur. Narli onun igin sunlar1 soyler:“Ahmet Hasim’in siiri, genel olarak Servet-i FUndn’la
Bati’ya agilan siirin yeni agilimlar kazanmasidir. Servet-i Fiinlin sairlerinin siir teorisi
alaninda yaptiklar1 calismalari Hasim, daha da ileri gotiirerek kendi siirinin teorisini agiklayan

ilk sairdir denilebilir” (s.34).

Narli’nin belirttigi gibi yenilesme Milli edebiyatla devam ederken milliyet¢i ve halkei
diisiincenin yansimalarinin gorildiigi siirleriyle Mehmet Emin Yurdakul sahneye c¢ikar. “
‘Unutma ki sairleri haykirmayan bir millet/ sevenleri toprak olmus oksiiz ¢ocuk gibidir.’
diyen Mehmet Emin’in sair ve baba arasinda kurdugu iligki, sairi, koruyan, haber veren ve
ikaz eden, yol gosteren bir gii¢ olarak algiladigini gosterir” (s.34). Mehmet Emin, 1900’de
Tiirkge Siirler’i yayimlayarak halki tizerinde milli bilinci yaymasi, donemin siir zevkine olan
tepkisi sebebiyle Milli edebiyatin oncii ismi olmustur. Halka, halkin diliyle hitap etse de

siirde, “o dilin miizigi ve mecazini kullanamamasi1”, onun eksigi olmustur.

Narli’ya gore bu donemin sahsiyetlerinden Riza Tevfik Boliikkbagi, Mehmet Emin’in
yapamadig1 dil ve ritmi yakalayabilmistir. Halk siirinin bi¢cim ve diliyle siirlerini yazan Riza

Tevfik tasavvufu, felsefeyi, sosyal ve milli konular siirlerinde isler.

Yahya Kemal’in de milli ve tarihi duyarliligiyla bu akim iginde siirlerini yazdig

gortliir. Narli, Yahya Kemal’le ilgili sunlar1 sdyler:

Dabha siir kitab1 yayimlamadan bile, ¢evresinde biiyiik bir ilgi uyandiran Yahya Kemal, Divan siiri
ile Milli edebiyat siiri arasinda gergek anlamda tematik problemi olan, bir bicime ve iisliiba ulagan
bir sairdir. Onun Tiirk tarih ve medeniyetini idrak edip onu estetik bir ifade haline getirmesinde
yonlendirici asil gii¢, ‘kolektif ruh’tur. O, tarih, mekan, zaman, sonsuzluk, 6liim, agk gibi temalar1
islerken hep bu ruhun etkisi altindadir. Bu ruh, devirleri, nesilleri birlestiren bir strekliliktir (s.34).
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II. Mesrutiyet doneminin Oncesi ve sonrasinin sosyal, siyasal, ekonomik ve ruhsal
cokiintiisiinii tim gercekligiyle ortaya koymasiyla bilinen Mehmet Akif Ersoy, bir baska
onemli sahsiyettir. Sairin siirlerinin kaynagi islam’dir. Narli, onunla ilgili sunlar1 sdyler:

CemaAleddin Efgani, Muhammed Abduh, Abdiirresid Efendi gibi Islam diisiiniirleriyle birlikte yol
alan Akif, esas olarak dinin gelismeye engel olmadigi, tam tersine gelismeyi emrettigi diigiincesine
baghdir. Milletin i¢inde bulundugu cehalet, atalet, vurdumduymazlik, ilme uzaklik, hep dini geregi
gibi anlayamamanin sonucudur. Akif’in milliyetgiligi de vatan ve din esaslarina dayanan bir
milliyetciliktir (s.35).

Narlr’nin ifade ettigi gibi, 1908-1922 yillar1 arasinda gelisen ve Milli Edebiyat Akimi
olarak adlandirilan bu hareket, Tiirk Dernegi (1908)’nin c¢ikardig1r dergilerde kendisini
gosterir. Bu dergilerin en etkili olan1 Gen¢ Kalemler (1910)’dir. Ziya Gokalp’in dergiye

katilmastyla bu edebi cereyan artik;

Tiirkligiin ve Tirkgiliiglin sosyolojik ve tarihi kaynaklarimi sistematik olarak gérmeye baslar.
Ziya Gokalp, Omer Seyfettin, Ali Canip Yontem’inydnlendirdigi ‘Yeni Lisan’ hareketiyle Tiirkge,
Arapca ve Farsca kurallardan armma hamlesi baslamustir; Istanbul Tiirkgesi, biitin Anadolu
agizlarinin ortak sivesi olarak belirlenmistir (S.35).

Narlr’ya gore edebiyatin halk icin bir bilinglenme kaynagi olmasi, milli duyarlilik
kazandirmas1 fikri; heceyle Tiirk destan ve folkloruna, Tiirk kahramanlik tarihine ve
Anadolu’ya yonelmeyi gerektirmistir. Sonrasinda “Hecenin Bes Sairi” olarak ortaya ¢ikan
Faruk Nafiz Camlibel, Enis Behi¢ Korylirek, Orhan Seyfi Orhon, Halit Fahri Ozansoy ve
Yusuf Ziya Ortag heceyle, konusulan Tiirk¢eyle yazdiklart memleket siirleriyle 1917°de bu
akimi baglatmiglardir. Narli, yazisinin sonunu bu sairlerden en dnemlisi olan Faruk Nafiz’le

baglar:

Faruk Nafiz’in ¢cok kuvvetli bir tensellik tagiyan ihtiras siirleri, agk kirginliklarini anlatan siirleri de
dikkat ¢ekmistir. Anadolu’ya doniis, Milll Miicadele’den sonraki zafer havasi ve memleket
kalkindirma aski, Faruk Nafiz’de de karsiligini bulur. Sair konugma dilini 6nemser, daha gergekei
ve milli siirler yazmaya baslar (s.35).

Narli, Camlibel’in  “Han Duvarlart” siiri  hakkinda Mehmet Kaplan’in

13

degerlendirmesine de yer verir: . insani, cografyasi ve hiizni ile ‘Han Duvarlar’, 0
donemde bir¢ok saire ufuk agmistir. Bu siirde ferdi ve sosyal seviyeler i¢ i¢e girer; nesnel ve

0znel olan, madde ve mana olan bir birlesime tabi tutulur” (s.35).
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Yine 417. sayida, Himeyra Yuva'nin “Tiirk Edebiyatinda Yedi Yillik Fasila” (ss. 61-
64) adli yazist vardir.Yazida, II. Mesrutiyet oOncesi 1901-1908 yillar1 arasinda, II.
Abdiilhamit’in basina uyguladig1 sansiir ve yasaklarin, donemin sair ve yazarlarini nasil

etkiledigi anlatilir.

Yuva’'nin ifade ettigi gibi Abdiilhamit doneminde Tiirk edebiyati dort kisim hélinde
ele alinir: 1. Tanzimat Edebiyati’nin Ikinci Kusagi, 2. Ara Nesil, 3. Servet-i Fiintin Edebiyat,
4. 1901-1908 yillar1 arasinda Tiirk Edebiyati. Yuva, bunlardan ilk iigii lizerine daha once
yapilmis ¢alismalar oldugu i¢in sonuncu donemi s6z konusu etmek istedigini sdyler ve bunun

nedenini su sekilde agiklar:

1901-1908 yillar1 arasinda Tiirk edebiyatini ayr1 bir baslik altinda ele almamizin sebebi, bu
yillarda sansiiriiniin siddetinin artmasi sebebiyle kitap, dergi, gazete yayiminda hem nitelik hem de
nicelik bakimindan biiyiik bir diisiisiin yaganmis, bunun sonucu olarak edebiyatta bir durgunlugun
ortaya ¢ikmig olmasidir (S.62).
Yuva, bu konu iizerinde ilk kez Raif Necdet’in “Inkilab ve Edebiyatlar” adli yazisinin
durdugunu belirtir:“Bu yazi; o devir aydininin Abdiillhamid idaresine bakisindaki menfi

hissiligi ve miibalagay1 yansitmasinin yani sira, Mesrutiyet dncesindeki bu yedi yillik dénemi

‘fasila-i edebiyat’ seklinde nitelendirilmesi bakimindan da 6nem tasimaktadir” (s.62).

Yuva, bu dénemin, az da olsa eser yayinlayan sairlerine ilk olarak Ahmet Hasim ve
Omer Seyfettin’i rnek verir. Ahmet Hasim’in 1901°de heniiz 6grenci iken “Hayal-i Askim”
adli siiri Mecmua-i Edebiyye dergisinde yayimlanir. Bu siiri ayn1 yi1l Musavver Terakki’de
yayimlanan on yedi siir takip etse de bu sayr 1902°de lice diiser ve Hasim, Mesrutiyet’in
ilanina kadar bir daha siir yayimlamaz. Omer Seyfettin’in de ilk siirleri ve hikayeleri
1898’den itibaren 6zellikle Mecmua-i Edebiyye’de yayimlansa da daha sonra eser sayisi hizla

duser.

Yuva, Riza Tevfik Boliikbasi’nin da 1885 itibariyle eser yayimladigini fakat 1901-
1908 yillar1 arasinda sadece iki siirinin bulundugunu séyler ve ekler:“Bunlardan ‘Selmal...

Sen de Unut Yavrum!” adli siir 1905 yilinda Cocuk Bahgesi dergisinde yayimlanmis, ‘Biiyiik
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Devriye’ adli ikinci siir ise 1906’da yazilmasina ragmen o sirada yayimlanmamis, daha sonra

Serab-: Omriim iginde yer almistir” (5.63).

Yuva'nin belirttigi iizere bu yillarda Mehmet Akif yazdiklarini yayimlamamay tercih
eder. Tevfik Fikret ise “Tarih-i Kadim” disinda “Hayat”, “Izler”, “Hemsirem I¢in”, “Sabah
Olursa”, “Bir Lahza-i Teahhur” gibi bir¢ok siiri istibdat doneminde degil, ancak daha sonra
Ribab-1 Sikeste’ye ekler. Siirlerin “ortak 6zelligi; o donemde iilkenin ig¢inde bulundugu
sikintili durumu ve sairin kendi sorunlarinin da g¢evreledigi halihazirdaki hayat karsisindaki

olumsuz, kotliimser tavrini igermesi ve ifade etmesidir” (s.63).

Cenap Sahabettin’in bu donemde yazdigi siirlerin genellikle ask tizerine oldugunu
sOyleyen Yuva, Gizli Figanlar’in sairi Siileyman Nazif’in 1906’da Misir’da yayimladigi bu
siir kitabinin Abdiilhamit istibdadinin aleyhinde yazildigini ifade eder.

Yuva, bu donemdeki suskunlugun, sonrasinda kopacak firtinay1r haber verdigini, bu
firtnanin da devaminda cereyan eden Fecr-i Ati ve Milli Edebiyat akimlarinin ortaya

cikmasiyla gerceklesecegini belirtir.

417. sayida Cafer Sen’in de “Fecr-i Ati Enciimen-i Edebisi”(ss. 65-71) adli yazisi 1I.
Mesrutiyet déneminin siir toplulugu olan Fecr-i Aticileri anlatir. “Toplanis”, “Kurulus” ve
“Faaliyetler” olarak ii¢ kisma ayrilan yazinin devami, ayni adla 419. sayida yine Cafer Sen
tarafindan yazilir (ss.52-56). Bu yazi ise “Dagilis”ve “Fecr-i Ati Enciimen-i Edebisinin

Ozellikleri” olarak iki kistmdan olusur.

417. sayida ilk olarak birinci kismin bu toplulugun toplanis hikayesini ihtiva ettigi
soylenebilir. Istanbul’daki basin-yayin faaliyetlerine getirilen siki denetim nedeniyle 1901-
1908 yillar1 arasinda edebi hareketler sekteye ugrar. Fakat bu donemde faaliyetlerini siirdiiren
sadece Galatasaray Sultanisi’ndeki bir grup edebiyat meraklisidir. Sen, tasrada ise bu kadar

sik1 denetim olmadigi i¢in birtakim mecmualar etrafinda toplanan ediplerden bahseder:

Mesela Izmir’de Muktebes gazetesinde ve Selanik’te Cocuk Bahgesi mecmuasinda 1904-1905
seneleri arasinda Omer Naci, Emin Avni, Rasim Hasmet, Akil Koyuncu, Ali Canip, Mehmet
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Behget, Tahsin Nahid, ibrahim Fazl, Ibrahim Necmi, Siileyman Sevket’in katildig1 mecmualar
mevcuttur. 1906’da bu genglerin bir kism Dariilfiin(in icin Istanbul’a gelerek Hukuk Mektebi’ne
girerler. Aralarinda ‘sik zarif tipler’, ‘enteresan poz veren uzun saglt sairler’ bulunan bu gengler
‘tatil giinlerinde’, ‘teneffiis aralarinda, hocalarin gelmedigi derslerde’ Hukuk Mektebi’nin
bahcesinde ‘bir gam dibinde toplanip edebiyat bahisleri etrafinda’ konusurlar (s.65).

Bu gengler, sembolizm sempatisi i¢cinde olup serbest, vezinsiz ve kafiyesiz siirle
ilgilenirler. En ¢ok begendikleri isim de Ahmet Hasim olur. Onun Si'7-i Kamerler’i,
toplantilarinda ¢ok okunur. “Fecr-i Ati’yi kuracak bu genglerin siirlerinde “‘peceli deniz’, ‘ey
hasta kamer’, “bllbil-i ab’ gibi ifadeler muhalifler tarafindan elestirilir. En ¢ok elestirilen ise
Ahmet Hasim’in siirlerindeki ‘kamer’ imgeleridir” (s.66). Sen, Fecr-i Ati’yi olusturan

topluluk hakkinda sunlari soyler:

Fecr-i Ati’yi Galatasaray, Selanik ve Mercan’dan gelen edipler olusturur. Selanik’ten gelen
Ibrahim Necmi, Mehmet Behget, Ali Canip, Siileyman Sevket’tir. Emin Biilent, Tahsin Nahid,
Hamdullah Suphi, Miifit Ratip Galatasaray’dan katilanlardir. Ibrahim Alattin ve arkadaslari
Mercan’dan gelmislerdir. Bu gengler, hem Fuzuli, Nedim ve Seyh Galib’i okur, hem Fransizcadan
siirler terciime ederler. (...) Geng edipler terciimeyle kalmaz, telif eserler de verirler. Mehmet
Behcet’in Nefti Kanatlar, Tahsin Nahid’inSerab-: Mistakbel ve Ali Sitha’nin Mezamir-i Elem adli
eserleri vardir. Muhalifler bu ilk donem eserlere dillerinin eski oldugu elestirisini yoneltirler
(.66).

Bu edipler, bazen Tahsin N&hid’in evinde, bazen de Gayret kitliphanesinde
toplanirlar. Kadikoy’iin yesil cayirlik alanlarinda da bulusup geziler yaparlar. Bu tablo,
Servet-i Finan neslini anlatan Mai ve Siyah romanini hatirlatir. Sen, yazida bu benzerlikten
uzunca bahseder. Bu toplanmalar, cuma ve pazar giinleri, kizli erkekli kafilelerle birlikte
yapilir. “Bu edipleri bir ‘mahfil-i edebide’ toplamay: ilk olarak Sahabettin Siileyman dile

getirir” (s.66).

Yazinin “Kurulus” baslikli kismina gelindiginde bu siir hareketinin nasil kurulduguna
dair detaylara yer verilir. Cafer Sen’in ifadelerine gore Sahabettin Siileyman, ne kadar sair ve
yazar varsa Hilal Matbaasi’nin bir odasinda bunlar toplar. ilk toplantida Faik Ali, Fecr-i Ati
Enciimeni’nin gegici bagskani ve isim babasi secilir. Toplulugun rotasi olacak sozii de “Sanat
sahsi ve muhteremdir.” olarak Sahabettin Siilleyman bulur. Ahmet Hasim, topluluga, Fecr-i

Ati adindan 6nce STna-yi Emel’i teklif eder, fakat bu tabir oldukca sevimsiz ve telaffuzu giic
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bulunur. Topluluk, beyannamelerini yayinlayacaklart giinlerde 31 Mart isyani ¢ikmistir. Bu

stireci Sen, sdyle anlatir:

Fecr-i Ati Enciimeni’nin kuruldugu Servet-i FiinGn’un 25 Mart 1909 tarihli 930. sayisinda
okuyuculara duyurulur. Bir yil enciimen hakkinda baska habere rastlanmaz. 31 Mart isyaninda
Fazil Ahmet ‘miirettiphanede en son tashihlerine bakarken’ Hilal gazetesi baskina ugrar. Fazil
Ahmet, Ahmet Suayp, Celdl Sahir ve Sefik Esat hayatlarim1 zor kurtarirken asiler gazetedeki
makineleri ve murettiphaneyi tahrip ederler. Siyasi karigikliktan dolay1 enciimen ancak Servet-i
FiinGn’un 11 Subat 1325 (24 Subat 1910) tarihli 977 numaral niishasinda manifesto niteligindeki
‘Fecr-i Ati Enciimeni Beyannamesi’ni yayinlayarak iiyelerinin adlarmni su sekilde siralar: Ahmet
Samim, Ahmet Hagim, Emin Bilent, Emin L&mi, Tahsin Nahid, Celal Sahir, Cemil Sileyman,
Hamdullah Suphi, Refik Halit, ... (5.67).
Yazinin son kismui “Faaliyetler” bashigini tasir. Ik olarak Fecr-i Aticilerin Servet-i
Fiinlin’da yazmaya basladiklarindan sonra derginin ‘sekiz yiiz kadar’ basilip tirajinin arttig
bilgisi verilir. Ahmet Thsan da bunun iizerine ayda sekiz altin olan yazi iicretini on altina

cikarr. Fecr-i Aticiler, kendini Edebiyat-1 Cedidecilerin varisi goriirler.

Sen’in belirttigi tizere bu sairler, edebiyat sohbetleri disinda giindelik yasamda da bir
araya gelirler. Kadikoyli, Moda ve Haydarpasa’da gezerler. Bu bolgelerde cuma ve pazar
giinleri top oynayan birgcok Fecr-i Ati sairi vardir. Tahsin Nahid ve Celal Sahir’in Ada sevgisi,
onlara buralarda bir¢ok ask siiri yazdirir. Celal Sahir siirlerinde ask temasini tekrar etmesi
sebebiyle mubhalifleri tarafindan elestirilere maruz kalmistir. Yalmz “Girid’e” adli siiri ask
disidir. “Mubhalifler, Servet-i Fiinlncular igin kullandiklar1 ‘dekadan’ sifatina karsilik Fecr-i

Ati siirine “yeni poeto’, sairine ‘poesie’ adlarin1 uygun goriirler” (s.70).

Sen’in belirttigine gore Fecr-i Aticiler, ‘sanat sahsi ve muhteremdir’ ilkesiyle hareket
etmelerine ragmen siyasi ve sosyal sartlardan tam olarak kendilerini koruyamazlar. “Ahmet
Samim, Sada-yiMiller’te ittihat ve Terakki Firkasi’na muhalefete baslar ve sonunda
Sirkeci’de (...) yiiriirken bir Ittihat ve Terakki fedaisi tarafindan &ldiiriiliir” (s.70). Bunun
tizerine arkadaslari, Servet-i Fiinin’u Ahmet Samim’e “agitlarla ve terdre yonelik
protestolarla” ¢ikarir. Sonra sairler Hilal Matbaasi’n1 terk edip Servet-i Fiinlin Matbaasi’ndaki

bir dairede toplanirlar.
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Sen’in ifade ettigi gibi Fecr-i Aticiler, bir kiitiiphane kurmak istemislerdir. Bu
kiitliphanedeki kitaplarin rengi “siirlerinde ‘daima mavi, nefti hiilyalara’ vurgu yaptiklar
icin” (ss.70-71) maviye biiriinmiis sekilde ¢ikar. “Fecr-i Ati Kiitliphanesi’nden Tahsin
Nahid’inRuh-:  Bi-kayd, Cemil Siileyman’in Timsal-i Ask, Koprulizdde Mehmet
Fuad’inHayat-1 Fikriyye adli eserleri yayimlanir” (s.71). Bu eserler muhalifler tarafindan
basarisiz bulunup elestirilir. Ornegin Tahsin Nahid’in “Ruh-1 Bi-kayd”siiri, kayitsiz ruh
anlamina gelen adiyla sagma ve manasiz bulunmustur. Ayrica agk temasini c¢ok tekrar
etmesiyle elestirilir. Celal Sahir de kullandigr “ask, sevdim, seviyorum...” gibi kelimelerle
stislenmis, alelacele yazilmis birer siir 6rnekleri ortaya koymasiyla agir elestirilere maruz

kalir.

Derginin 492. sayisinda (Ekim 2014) Secaattin Tural’in “Milli Edebiyat’tan Memleket
Edebiyatina” (ss. 77-80) adli yazisi vardir. Yazinin alt bagliklarini, “Milli Edebiyatin Zemini”,

“Turan ve Turancilik Meselesi” ve “Propaganda ve Ulus Devletin Insas1” olusturur.

Tural, yazinin girisinde edebiyat tarihine bakildiginda {izerinde en ¢ok tartisilan
konunun Milli Edebiyat akim1 oldugunun sdylenebilecegini belirtir. Bu tartismalar1 olusturan
konularin, akimin adindan baslayip hangi yillar1 kapsadig1 ve siiflandirilmasinin ne sekilde
yapildigina kadar gittigini sOyler. Bazi edebiyat tarihgileri, Milli Edebiyat’1, Tanzimat
doneminin dilde sadelestirme hareketine kadar gotiiriirken kimileri de onu, Mehmet Emin
Yurdakul’un 1897’de kaleme aldigi “Cenge Giderken Yahut Anadolu’dan Bir Ses”siiriyle
baglatir. Ancak agir basan goriis, bu edebi hareketin 1911°de Gen¢ Kalemler dergisinde
yayinlanan “Yeni Lisan” makalesiyle basladigidir. Yine de Mehmet Emin’in 1897°de

yayinlanan siiri, bu hareketin “erken donem bir 6rnegi” olur.

Tural, bu tartigmalarin en dikkate deger noktasinin akimin adlandirilmasi meselesi
oldugunu sdyler. Bunun sebebini de Milli Edebiyat dnciilerinin bir ideoloji olarak Tiirkgiiliige

yaptiklar1 vurguya baglar ve konuyu su sekilde aydinlatir:

Aslinda ‘Milliyetci-Tiirk¢li Edebiyat’ adlandirmasi daha uygundur. Ancak bu durumda Tiirk
ruhunu, kiltiriint, Tirk¢enin soyleyis glizelligini eserlerinde hareketin 6nculerine nazaran daha
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edebi sekilde isleyerek bu akimi zenginlestirdikleri kabul edilen Yahya Kemal, Mehmet Akif,
Refik Halit gibi donemin 6nemli sanat¢ilarinin dista birakilma tehlikesi s6z konusudur (3.77).

Yazinin ilk alt baslig1 olan “Milli Edebiyatin Zemini’nde Tural, Milli Edebiyat’in
guclenmesinde 1912-1913 Balkan Savaglarinin ve 1914-1918 Birinci Diinya Savasi’nin
etkisinin ve roliiniin 6nemli oldugunu sdyler. Milli Edebiyat’a asil rengini verenin ise iki
savag doneminde ortaya ¢ikan Tiirkgiiliik-Milliyetcilik ideolojisi ve buna bagli olarak gelisen

Turancilik fikri oldugunu belirtir.

Tural’a gore Turk Yurdu Cemiyeti’nin, Tirk Yurdu dergisinin (1911) ve Turk
Ocagr’nin (1912) kurulmas: ve bu organlarda yayinlanan makaleler, Turancilifa ivme
kazandirir. Bu fikrin ve Milli Edebiyat’in 6ncii ismi Ziya Gdkalp’in ¢abalar1 bu noktada 6nem

kazanir:

Gokalp adeta Tiirk tarihini Islam oncesine dayandirmak suretiyle yeni bir ‘tarih yazimi’na girisir.
Eski Tiirk destanlarinin, masallarimin o giiniin imkan ve diliyle insa edilmeye baslandigi bir donem
baglar. Bu hareket oldukca genis bir yelpazeye sahiptir. Bir yandan ‘hece-aruz’, bir yandan
‘Osmanlica-sade Tiirk¢e’ tartigmalart yasanirken, bir yandan da Anadoluculuk ve halkeiliktan
Turanciliga kadar giden bir Tiirkgiiliik hareketi yayginlasir (5.78).

Tural, bu hareketin siyasi ortamla misterek bir calisma yiiriittiglini, Tirk

milliyet¢iliginin edebi sahaya hakim olmasinda siyasetgilerin biiyiik rolii oldugunu da belirtir:

Donemin entelektlel ve edipleri mesailerini ve enerjilerini buraya yonelterek siyasi iktidarla da
propagandist bir ig birligine gitmislerdir. Birinci Diinya Savasi ise bu durumu iyice pekistirmistir.
Balkan Savaglarinin yol agtig1 milli gururun yeniden kazanilmas: firsati dogmustur adeta (5.78).
Tural’in belirttigi lizere Birinci Diinya Savasi’nda Almanya’nin yaninda savasa giren
Osmanli Devleti, kaybettigi Balkan topraklarinin yerine daha iitopik bir cografya arayigina
girer ve bunun adi da “Turan” olur. “Turan”, Osmanli cografyasi disindaki Tiirklerle birlesme

fikrine dayanir.

Bir diger alt baslik, “Turan ve Turancilik Meselesi”dir. Burada Ziya Gokalp’in
“Turan” fikrini hazirlayan faktorler ve bunun sonuglarindan bahsedilir. Tural, “Gokalp, ‘dini,

dili bize uygun’ Tiirk kokenli kardeslerle siirlar Turanciligr.” (s.78) der ve onun su
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dizelerinin bu iilkiiyii 6zetledigini belirtir: “Vatan ne Tirkiye’dir Tirklere ne Tiirkistan/

Vatan blylk ve muiebbed bir Glkedir: Turan”.

Balkan Savaglariyla Bulgar, Sirp, Arnavut, Makedon gibi milletlerin Osmanli’dan
kopuslari, Ziya Gokalp’a boyle bir fikrin kapisim1 agar. Tural’in ifadesine gore Gokalp ve
diger Tiirkgiilerin benimsedigi bu uzak tlki, “wka dayali bir milliyet¢ilik degil, tarihin
derinliklerinden gelen, dini, dili, yasayisi, kiiltiirii kendilerine yabanci olmayan bir koken”
arayisidir. Yusuf Akgura, Ismail Gaspirali ve Ahmet Agaoglu gibi Osmanli disindaki Tiirk
aydinlariin da bu Tirkgiiliik-Milliyet¢ilik ideolojisinin yayilmasindaki rolleri biiytiktiir.

“Propaganda ve Ulus Devletin Ingas1” baslikli kisma gelindiginde Tural, burada dikkat
cekilmek istenen seyin “Ittihat ve Terakki Partisi’nin Birinci Diinya Savasi yillarinda Pan-
Tirkist politikasinda Gokalp’in 6nderliginde edebiyattan propagandist anlamda yararlanma
istegi” (s.79) oldugunu sdyler. Kendisinin belirttigine gore edebiyatin, savas zamanlarinda
devletin destegiyle milli duygularin1 eserlerine yansitmalari, sadece Osmanli’da degil, diger
diinya devletlerinde de goriilen bir seydir. Ornegin, Almanya’nin bir propaganda edebiyati
olusturmasi Osmanli’dan bir hayli oncedir. Osmanli bu tutumu ancak savas zamaninda
sergileyebilir. 1911 baslarinda II. Mesrutiyet’le birlikte baslayan “Osmanlicilik” hayali,

Balkan Savaglarinda alinan agir yenilgilerle Osmanli’da bir uyanis1 da beraberinde getirir ve

Milli Edebiyat vasitasiyla aydinlarin yararli faaliyetleri boy gosterir.

Tural; Almanya’nin siyasi birligini kurmadan 6nce bir Prusya Imparatorlugu iken,
zamanla cevresindeki kiiclik Alman Prenslikleriyle birleserek Alman birligini kurmayi
basardig1 gibi, Osmanli’'nin da diger Tiirk kavimleriyle birleserek Turan’i olusturmasini

tarihsel gercekler sebebiyle gerceklestiremedigini ifade eder.

Tural’n bilgisine gore Ziya Gokalp’in Turan siirinden sonra kaleme aldig1 Kizilelma,
Alageyik, Altin Destan, Lisan gibi siirler hep bu uzak tlkiintin trinleridir. 1918’¢ dogru
Birinci Diinya Savasi’nin yenilgiyle sonug¢lanmasi, Turan idealinin de hizla c¢okmeye

baslamasini hazirlar. Gokalp’in bu idealden nasil vazgectigini Tural su ifadelerle anlatir:
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O, bu uzak mefkireden vazgegtigini 1916 tarihli bir yazisinda soyle belirtir: ‘Bugiin harsca
birlesmesi kolay olan Tiirkler, Oguz Tiirkleri yani Tiirkmenlerdir.’ Bu sdzlerinden yaklasik bir yil
sonra ise Kavim adli manzumesinde ‘Tirkiye devletim, Tiirklitk milletim/ Oguz ili Kay
boyundanim ben.” diyerek Anadolucu bir bakisi ortaya koyar (5.80).

Gokalp’le birlikte Halide Edip Adivar, Fuat Képriilii ve Omer Seyfettin gibi yazarlar,
bu aydinlanigla Milli Edebiyat’in 6nemli isimleri olurlar. Tural, sdzlerini bitirirken edebiyat
savas iligkisini ortaya koymanin 6nemine deginir ve Milli Edebiyat¢ilarin, Balkan Savaglari

ve Birinci Diinya Savasiyla kendine yol bulan Milli Edebiyat’a birer sosyolog, tarihgi ve

felsefeci kimliklerine biiriinerek biiylik katkilar sagladiklarini belirtir.

401. sayida (Mart 2007) “1970’ten Giiniimiize Roman, Hikaye, Siir”(ss. 78-96) adli
bir ek bdliim mevcuttur. Bunun ii¢ ana basliklarini, “Roman”, “Oykii” ve “Siir” olusturur. Her
bir baslik, ayr1 bir yazar tarafindan kaleme alinmigtir. “Siir”(ss. 90-96) baslikli yazi, Mehmet

Narli’ya aittir.

Yazida Narli, yeni Tiirk siirinin 1970°ten 2000°e¢ kadarki yolculuk stirecini,
gruplastirma yapmadan bazi isimlere deginerek anlatir. Ilk alt baslik olan “1970-1980 Arasi
Sosyalizm ve Siir’de 1970’te yeniden canlanan sosyalizmin, Nazim Hikmet yolundan
gidenlerle gerceklestigine deginilir. Ikinci Yeni siiri etkisiyle sekillenen bu ¢izgi Nazim
Hikmet’le ivme kazanir. Bu yillarda Ismet Ozel, Ataol Behramoglu, Siireyya Berfe, Egemen
Berkoz, Refik Durbas, Nihat Behram iiriinlerini ilk olarak Ikinci Yeni etkisiyle verirler. Bazi
isimlerde Attila Ilhan ve Garip siiri etkisi de goriiliir. Narli’'nin bu dénemle ilgili birtakim

dikkatleri su sekildedir:

Bu kusak sairlerinin, sosyalist (toplumcu) bir 6ze gegisleri, 1965’lerde hizlanan siyasal-ideolojik
hareketlere baglanabilir. Okur kitlesini olusturan 6grencilerin ilgi alanlari, politikaya, ideolojiye ve
felsefeye kayar. Bu arada Nazim Hikmet’in siirleri ve kitaplart yeniden yayimlanmaya baglamustir.
Ikinci Yeni’nin ‘bireyci’, ‘toplumdan uzak’, ‘burjuva siiri’ gibi elestirilere ugramasi da bu doneme
rastlar. Toplumcu bir siir yazmak istediklerini sdyleyen sairlere gore, ikinci Yeni, topluma, reel
sosyalizme yabancilagmis; bireyci bir burjuva siiri dogurmustur. Toplumcularin siirlerine artik
iyiden iyiye Marksist, devrimci ifadeler, kavramlar, isaretler yerlesir (s.91).

Narlr’nin belirttigi gibi Marksist ¢izgide siir yazan bu isimler, Nazim’in beraberinde
Ahmet Arif ve Hasan Hiiseyin Korkmazgil ile de birlesirler. Bu ¢izginin iiriinlerine Ismet

Ozel’in Evet Isyan’1 (1969), Ataol Behramoglu’nun BirGiin Mutlaka’s1 (1970) eklenmis olur.
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Marksist sairlerin toplandiklar1 dergiler Halkin Dostlari, Devinim, Militan, Yansima, Yeni

Gercek ismini tagir.

“Koklere Bagli Dirilis Riiyasi veya Dini Duyarlikli Siir” alt bashginda ise Sezai
Karakog’la baslaylp Nuri Pakdil, Arif Ay, Cahit Zarifoglu, Erdem Bayezit gibi isimlerle
devam eden Islamci siirden bahsedilir. Islamei siir 6z olarak Mehmet Akif, Necip Fazil ve
Yahya Kemal’e dayanmaktadir. Kullandigi “imaj ve sembollerle” Divan siirine, yap1
bakimindan da ikinci Yeni’ye yakin olan bu siirin ilham kaynaginin Necip Fazl siiri oldugu
belirtilir. Onun Biiyiik Dogu’su, Sezai Karako¢ ve diger isimlerin gidip geldigi bir okul
sayllmaktadir. Narli, bu sairlerin bir nevi Marksistlere benzedigini sdyler, bu benzerligi
IslAm’1 bazen ideolojik algilamalarma baglar: “Bu siirin Islamiliginin tartisilmasinin, hatta
Marksist sairlere benzetilmesinin bir sebebi de kullanilan dil, bigim ve gelecege dair ihtilalci

havadir” (s.92).

“Milli ve Muhafazakdr” adli baslikta 1970°ten 2000’¢ kadar, bi¢im ve dilde
birbirinden farkli ama milliyet¢i duygularda birlesen, hem Halk siiri gelenegine bagli hem de
dini duyarliligi olan sairlerin yer aldigi belirtilir. Bu donem sairlerine, Bahattin Karakog,
Niyazi Yildirnm Gengosmanoglu, Yavuz Biilent Bakiler, Dilaver Cebeci, Yahya Akengin ve

Ali Akbag 6rnek verilir. Bu sairleri Narli, su sekilde degerlendirir:

Cumbhuriyet devri ‘memleket siiri’nden, ¢agdaslar1 olan Hisarcilar ve dini duyarlikli siire kadar,
bir¢ok egilimle benzerlikler gosteren bu sairleri bir baslik altinda degerlendirmek zordur. Ama en
yiizeydeki ortakliklarindan hareketle bu sairleri Milliyet¢ci Gelenekgi Sairler olarak kisaca
degerlendirebiliriz. Bu sairler genel planda Cumhuriyet sonrasi Tiirk siirinin, Bati’nin bigimlerine,
siyasal geligsmelerine ve felsefelerine baglanmasini dogru bulmazlar; yasayan Tiirk siirinin,
ozellikle Halk siiri geleneginin yenilestirerek devam etmesini isterler (s.92).

Bir diger bashik “Halk Siir Gelenegi” adimi tasir. Burada 1970’lerde sag-sol diye
adlandirilan ideolojik siniflagmalarin halk sairlerine yonelmeyi sagladigi belirtilir. Narli’nin
bilgilerine gdére Halk siir gelenegini siirdiiriip siyasal egilimlerini yiizeysel olarak calip
sOyleyen ozanlar gun yizine ¢ikar. Abdurrahim Karako¢ ve Mahsuni Serif, sag ve sol

ideolojiyi Oven siirler soyleyerek onemli iki figiir olurlar. Karakog¢, Vur Emri ve Kan

Yazisiadli kitaplariyla Tiirk Islam diisiincesini ifade ettigini belli edip 1980°den sonra Sular:
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Islatamadim ve GOk Cekimi kitaplariyla bu agik siyasal tavrini geri ¢eker ve daha ¢ok ice

kapanik, kendine doniik siirler yazar.

Yazinin “Mistik ve Marksist/imgeci ve Duvarci: Hilmi Yavuz” bashkli kisminda,
baslikta gecen tiim Ozelliklere sahip olan Hilmi Yavuz’dan bahsedilir. Narli onun i¢in sdyle

der:

Nigin boyle bir tanimlama? Ciinkii, Hilmi Yavuz, Nazim’a, Divan siirine, Hasim’e ve Yahya
Kemal’e kolaylikla baglanabilir. O Marksisttir ama Nazim’da goriilmeyen bir metafizige de egilir.
Attila IThan gibi imgecidir; ama onun romantik devrimci tavrin es geger. Siirini duvar gibi érerken
de Yahya Kemal’e benzer. Hilmi Yavuz, Bedreddin Uzerine Siirler, Dogu Siirleri, Yaz Siirleri,
(...) gibi kitaplarmin her birinin kendi i¢inde bir biitiinliik olusturmasini diisiinmiis, ayni1 problem
alant iginde kalan siirlerini toplamistir. Simge ve imgelerle oriilen yapi, Hilmi Yavuz siirine
gizemlilik katar (5.93).
“Sosyalizmden Modernizm Mubhalifligine ya da Siir Hayati Bir Sorumluluktur: Ismet
Ozel” bashiginda Ismet Ozel siirinden bahsedilir. Onun hakkinda yine Narli’nin ifadesi su

yonde:

... saire gore, siirin sunacagl imkan, aslinda ayni bedeli yasayan muhataplarin ulasabilecegi bir
imkandir. insanin kendi maddi yapisinin disinda bir bilgiye ulasmast siirle miimkiin olacaktir. Bu
bilgi, insani bir hayat seklinin telkininden &te bir sey degildir. Demek ki insan, insani bir hayat
seklini diisiiniir oldugu zaman, siire ihtiya¢ duyacaktir. insanm bunu diisiiniiyor olabilmesi, kendi
onemini kavramasiyla es degerdir. Kendini 6nemli bulma, ‘kulluk’ sorumluluguyla ilgilidir (s.93).
Narlr’nin belirttigi gibi Ozel’e gore siirler, bir ideoloji metni gibi okunmazlar, onlarin
bir sanat eseri oldugu unutulmamalidir. Marksist diinya goriisiinii benimsedigi yillarda siire
yiikledigi toplumsal anlam, Islami dénemde de pek degismeden devam eder. Her iki donemde
de siir, “yikmak” ve “yapmak” islevleriyle vardir. Aradaki fark ise Marksizm, Ozel’in yikmak
ve yapmak istediklerini yapacak vasifta degildir. Yalani, tembelligi, kotiiligi yikacak anlayis
bu degildir. Ozel, hem poetik hem de diisiinsel alandaki teorik fikirlerini U¢ Mesele ve Siir
Okuma Kilavuzu kitaplariyla ortaya koyarak Sezai Karakog, Nuri Pakdil ve Cahit

Zarifoglu’nun da takip ettigi bir isim olmustur.

“1980-2000 ARASI” adl1 son alt bashikta da Adnan Ozer, Ahmet Erhan, Arif Ay,
Cahit Koytak, Haydar Ergiilen, Hiiseyin Atlansoy, Ihsan Deniz, Lale Miildiir, Murathan
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Mungan, Osman Konuk, Salih Bolat, Tugrul Tanyol, Veysel Colak, Vural Bahadir Bayril gibi
sairlerden bahsedilir. Ornegin, Intihar llaci (1985), Balkon Cikmazinda Efendilik Tarihi
(1987), Sehir Konusmalar: (1990), Kacak Yolcu (1998) gibi siir kitaplariyla taninan Hiiseyin
Atlansoy, Sezai Karako¢’un yolundan giden, Cahit Koytak ve Osman Konuk’la birlikte

modern cag elestirisi ve ironisi yapan bir sairdir. Narli’nin ifadesine gore;

Siirinde var olan temel goriintii ve nitelikleri ‘zenci suret, sehit s6z, darasiz ses, son siikiit” olarak
Ozetleyen Atlansoy, bir anlamda modernlesen hayat i¢cinde daima biraz yabanci kalan; soziinii,
insan kalabilmek i¢in bu hayatin i¢ine salan ve boylece tevekkiil noktasina geldigini diisiinen
insan1 da igaret etmis olur (5.95).

Siirleriyle 80°1i yillardan beri isminden ¢okg¢a sz ettiren Murathan Mungan, Narli’nin
ifadesiyle 1981°de yayimladigt Osmanli’ya Dair Bir Hikayat adli eseriyle kiiltiirel ve edebi
gelenegi, kendine has bireysel duygularla sunmay1 basarir. Kum Saati (1984), Sahtiyan
(1985), Yaz Sinemalar: (1989), Eski 45’likler (1989), Muwrildandikiarim (1990), Yaz Gecer
(1992), (...), Miirekkep Baligi (1997), Baskalarimin Gecesi (1997) gibi ¢ok sayida siir

kitaplar1 vardir.

Mungan, siirlerinde masallardan, mitolojiden ve halk hikayelerinden yola ¢ikarak
bugiinkii bireyin toplum i¢indeki bunalimini, yalnizligini, i¢ sorunlarini, degisen diinya ile

yasadig1 yabancilagsmayi dile getirir. Narli’nin ifade ettigi gibi,

Mungan’1n siirlerinde bdyle bir arka planin bulundugu dogrudur. Ama bu arka plan aslinda kendi
‘Asyali’giyla hesaplasan bireyin ¢ikig yeridir. O, gelenege, kisisel ve toplumsal tasarimin
yaslanacagi bir taban olarak yaklagsmaz; postmodern bir harmanlama ile kendi kisiselliginin,
duygularinin bilinebilecedi ve onanabilecegi bir alan hazirlar (5.95).

80’li yillarin 6nemli bir ismi olan Tugrul Tanyol, Elinden Tutan Glnl (1983), Agustos
Dehlizleri (1985), Sudaki Anka (1990), Oda Miizigi (1992), Ihanet Perisinin Soguk Saray
(1995), Biiyii Bitti (2000) gibi siir kitaplariyla taninir. Narli, onun Ikinci Yeni’nin imgeciligi
ile Hilmi Yavuz’un metafizigi arasinda kendine sezgisel bir duyarlilikla yeni bir “imge-ses
diizeni” kurmaya calistigin1 séyler. Onun, siirini anlatmak i¢in degil, sezdirmek i¢in yazan bir
sair oldugu i¢in Bati’dan Mallarmé ve Valery’e, Tiirk edebiyatindan da Ahmet Hasim’e yakin
oldugunu belirtir.
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Terin Yaktugi Bir Yaradan (1978), Giinlerin Yagmurunda (1980), Askolsun (1982),
Otesi Yar (1985), Oliiler Diyalogu (1988), Askin La Sesi (1995), Glizel Sug (2000), Miirekkep
Zamanlar (2005) adli kitaplariyla bilinen Veysel Colak ise toplumcu gergekgilige sicak bakar
ve ideoloji ile estetigi birlikte ele almak ister. Narli, Colak’in bu tutumunu sairin kendi

ifadeleriyle paylasir:

Dogayla ya da insanlarla iligkide bulunmanin etik ve estetik boyutunun korunmasi gerekir. Boyle
olmayinca, siirin niteligini belirleyen diinya goriisii dislanmaktadir. Bu da siirin insandan
esirgenmesidir. Bu ger¢ek kavrandiktan sonra, siirden ve insandan yana bir diinya goriisiinii
benimsemek ve sanat anlayisimi yeniden kurmak cesaretini ve guciini gosterebilmek gerekir
(5.96).
Derginin 500. sayisinda (Haziran 2015) Mehmet Narli’nin “1950-1980 Arasi1 Tiirk
Siiri UzerineDiisiinceler”(ss. 84-87) adli yazisinda 50°li yillardan 80°li yillara kadarki siir
akimlarindan bahsedilir. Yazida her bir akimi ayr1 bir baglikta anlatan Narli, yaziya giris
yaparken “1950-1980 arasi, poetik egilimlerin, tematik genislemenin, ideolojik ve bireysel
siirin, olgucu ve soyut siirin birlikte goriindiigli ve her eksenin 6nemli sairler yetistirdigi bir

donemdir” (s.84) ifadelerini kullanir.

Narly, ilk olarak “Ikinci Yeni” bashig altinda bu siirden bahseder. Ikinci Yeniciler,
siirde yeni bir gerceklik yaratmis ve anlamdan uzaklasip bilingaltina yonelerek birgok
tartismaya sebep olmuslardir. Narli 6rnek olarak, bu siirin temsilcilerinin ‘bilingten kacis’t ve
‘anlamsi1zigr’, ‘siirrealist alg1 ve imgelemi’, siir gelenegiyle nasil bagdastiracaklart yoniinde
bir tartismanin varhigina isaret eder. ilk tartisma konusu, ‘faydasiz siir’, ‘toplumdan uzak’,
‘konusma dilinden ayr1’ gibi elestirileri kapsar. Narli, bu elestirilere karsilik Ece Ayhan’in

sOzlerine yer verir:

Ece Ayhan, ‘bir siirin dogrudan halka hitap etmemesi, kullandig1 yontemler yiiziinden kolay kolay
anlasilamamas ‘faydasiz siir’ yargisina varabilmesi i¢in bir 6l¢ii olamaz’ der ve ekler: ‘benim ne
yapmak istedigime gelince: ikinci cepheyi agmak, us disinda da bir anlam oldugunu savunmak
(s.84).

Narli, Ece Ayhan’mn pesinden ilhan Berk’in, ‘dili bozuk’, ‘anlamsiz’ gibi elestirilere

kendi ilkelerini sunarak verdigi cevabi belirtir:
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Ikinci Yeni, dykiiye hele yakalanabilir ykiiye tam karsittir denilebilir. ilk okunusta anlagilabilir
siire Ikinci Yeni karsidir. fkinci Yeni 6nceden diisiiniilmiis, onun iistiine kurulmus bir siire de
karsidir; hele bilgesel siir hi¢ degildir. Ikinci Yeni, anlami, diizyaziya 6zgii bilir. Tkinci Yeni’nin
en 6nemli ilkelerinden biri de soyut bir siir dili anlayisidir (5.84).
Narli’ya gore Ikinci Yeni siirinin, Garip siirinin aksine siradanliga arkasimi doniip
imgeye kapisini sonuna kadar acik tutmasi, gelenege doniis niteligi de tasimaktadir. Fakat
muhteva olarak degil, sekil olarak bu benzerligi tasidigini belirtir. Cilinkii Divan siiri de dilde

ve bicimde mukemmeliyetcidir.

Narli’nin belirttigi gibi 1956-1961 yillar1 arasinda Oktay RifatPercemli Sokak,Edip
CanseverYercekimli Karanfil, Cemal SiireyaUvercinka,ilhan BerkGalile Denizi, Turgut Uyar
Diinya’min En Giizel Arabistani,Ece Ayhan Kinar Hanim in Denizleri,Sezai Karakog¢ Korfez

adl kitaplariyla bu akimin savunucusu olurlar.

Ikinci baslik, “Hisarcilar” admi tasir. Narli, Hisarcilar’s “1950’lerden sonraki,
halk¢ilik, toplumculuk, modernlik arayislarima karsi duran; Yahya Kemal, Ahmet Hamdi
Tanpinar ¢izgisini devam ettirmek isteyen bir siir hareketi...” (s.85) olarak tanimlar. Mart
1950°de yayin hayatia baslayan Hisar dergisinde yazan sairler, ilhan Geger, Mehmet Cinarls,

Gultekin Samanoglu, Mustafa Necati Karaer gibi isimlerden olusur.

Narli’nin bilgisine gére Ahmet Kabakli, Hisar’in 38. sayisinda yayimlanan goriislerini
Ozetler: “1. Sanatc1 bir doktrine angaje olmamalidir. 2. Milli olmayan sanatin siirlarimizi
asacagl diisliniilemez. 3. Sanat¢inin dili yasayan dildir” (s.85). Hisarcilar, ‘Oztlirkceciler’e
karsidir. Diger dillerden alinma Tirkgelesmis kelimelerin dilden atilmak istenmesine

katilmazlar. Ciinkii bu eylemin, dili fakirlestirecegini diisiiniirler.

Bir diger bagligi olusturan “1960’larin Toplumcu Kusagi” adli kissmda da Nazim
Hikmet ¢izgisinde siirlerini yayimlayan 1965 Kusagi’nin 6nceki ve sonraki durumu anlatilir.
1960 Kusag: geng sairlerini Ismet Ozel, Ataol Behramoglu, Siireyya Berfe, Refik Durbas,
Giiven Turan, Afsar Timugin, Nihat Behram gibi isimler olusturur. Bu isimler basta ikinci
Yeni etkisinde kalirlar. Bir kismi ise Attila Ilhan ve Garip siiri benzeri eserler verirler. Narli,

bu sairlerin Marksist-toplumcu ¢izgiye gecislerinin ise 1965’lerde hiz kazanan siyasal-
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ideolojik hareketlilige bagli oldugunu sdyler. Bu donemde Nazim Hikmet’in eserleri yeniden

yayinlanir ve Ikinci Yeni icin ‘burjuva siiri” adlandirilmas1 yapulir.

Narl’nin belirttigi gibi 1965-1970 yillar1 arasinda yayimlanan Ismet Ozel’in Evet
Isyan, Ataol Behramoglu’nun Bir Giin Mutlaka, Hasan Hiiseyin Korkmazgil’inKavel,
Temmuz Bildirisi, Ahmet Arif’in Hasretinden Prangalar Eskittim adli kitaplari, bu yeni
kusagin etkili eserleri olurlar. Sairlerin toplandiklar dergilere, Devinim,And, Halkin Dostlari,

Gelecek, Yansima, Militanornekverilir.

“Dini Duyarlikli Siir veya Sezai Karako¢” baslikli boliimde, Sezai Karkog’la baglayan
ve Nuri Pakdil, Erdem Beyazit, Cahit Zarifoglu gibi isimlerle devam eden Islamci siirden

bahsedilir. Narli, bu siirin edebiyattaki yerini su sozlerle agiklar:

1955°ten sonra, temelde, yasanan gerceklige, akip duran toplumsal hayata karst yeni bir siir
hareketi gelisir. Bigim ve muhteva olarak o yillarda tam olarak nerede durdugu tam olarak
anlagilamaz bu siir hareketinin ama yeni bir ‘6z’le geldigi ve gegmis kiiltiirle baglantilar kurmaya
calistig1 da bellidir (5.86).

Narli’ya gore bu siir, Islami duyarhiligi yansitmas: itibariyle Mehmet Akif ve Necip
Fazil’a baglansa da bigim yoniiyle Ikinci Yeni’ye yakin durur. Bu yeni siir akiminin
temsilcileri Sezai Karakog, Cahit Zarifoglu, Erdem Beyazit ve Alaaddin Ozdendren gibi
isimlerin gidip geldigi Biiyiik Dogu dergisi bir okul vazifesi gorir. Sonra bu gorevi Dirilis,

Edebiyat, Yonelisler, Mavera gibi dergiler Gstlenir.

Narly, bu siirin gelenek anlayisiyla Hisarcilar ve gelenek¢i-muhafazakar diger sairlerin
gelenek anlayislari arasinda farka deginir: “Sezai Karakog, yerli diisiince ve gelenegin ruhunu,
Islam medeniyetinin biitiiniine yoneltilen bir bakistan ¢ikarir. Ona gore medeniyet, siire, ruhi

bir gii¢ ve 6zgiiven verir. Bu ruhi gii¢ ve 6zgiivenin adi ‘dirilis’tir” (s.86).

Narli’nin bilgisine gére bu siirin Marksist siire benzerligi, Islamiliginin tartisiimasina
sebep olur. Marksistlerdeki gelecekle ilgili “ihtilalci” tutum, dil ve bi¢im tarzi bu sairlerde de

vardir.
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“Milliyet¢i Gelenekei Sairler” basligi altinda, hem geleneksel Halk siiri bigimlerini
kullanan hem de yeni bi¢imler deneyen birbirinden farkli sairlerden bahsedilir. Narli’ya gore
bu sairler, dini duyarliliklar1 ve milliyet¢i damarlariyla 6n plandadirlar. Gelenekgi taraflari,
onlar1 Hisarcilar’a da yakinlastirir. Bahattin Karakog, Yavuz Bilent Bakiler, Dilaver Cebeci,

Ali Akbas, Niyaz1 Yildirim Gengosmanoglu gibi isimler, bu grupta yer alirlar.

Narli, Bahattin Karakog’u “siirin tanim1 ve islevi” konusundaki yaklasimlar ile diger
milliyet¢i sairlerden ¢ok Necip Fazil ve Sezai Karakog’a yakin bulur ve onun siir anlayisiyla

ilgili sunlar1 sdyler:

Ona gore siir, medeniyetlerin olusumunu hizlandirir. Onun siirlerinde sosyal dengesizliklere,
carpikliklara, inandig1 degerlerin yitimine, maddelestirilmeye ¢alisilan insan ruhuna elestiriler
vardir. Karako¢’un siirdeki baslica temalarini tabiat, milli duygular, din, agsk ve tasavvuf, sosyal
elestiri, hasret-gurbet olarak belirleyebiliriz (s.87).

Narli’nin ifade ettigi gibi bir diger Milliyetci gelenekei sairlerden Niyazi Yildirim
Gengosmanoglu, Cumhuriyet doneminin ilk destan kusagindan Orhan Saik Gokyay ve Arif
Nihat Asya’ya baglanir. Sairin, Bozkurtlarin Ruhu (1952), Gengosman Destant (1959),
Malazgirt Destani (1971) ve Alp Erenler Destani (1991) gibi destan tlriinde eserleri vardir.
Bu eserlerde Tiirk tarihini ve kahramanliklarini, Islami ve milli motiflerle yeniden isler.

Narli’nin ifadesiyle ... sair, siiri, millet degerlerinin olugsmasi, korunmasi ve milli heyecanin

canlanmasi i¢in bir vasita olarak gérmektedir” (s.87).

“Halk Siiri” baslikli kisimda ise Abdiirrahim Karakog, Halil Karabulut ve Kul Ozan
gibi halk siiri yazan sairlerden bahsedilir. Cumhuriyet doneminde Halkevleri’nin yolu agilmas,
boylelikle sozli kiiltiiriin tasiyicis1 asiklara, ozanlara ilgi artmustir. Narli, Ahmet Kutsi

Tecer’le Asik Veysel’in iliskisinin, bu gelismenin simgesi oldugunu soyler.

Narlr’nin belirttigi tizere 1960’lardan sonra Tiirkiye’de baslayan sag-sol ¢atigmasiyla
bazi ozanlar, taraf olduklar1 cepheyi 6ven ve karsi olduklari cepheyi yeren siirler sdylemeye
baslarlar. Abdiirrahim Karakog, Hasan’a Mektuplar (1965), El Kulakta (1969) ve Vur Emri
(1975) gibi eserleriyle taninir. ilk siirlerinde daha ¢ok halkin yoksullugu, caresizligi ve devlet

kurumlarindan nasibini alamamalari, elestirel bir dille yer alirken 1970’lerde sair, daha ¢ok



86

Tiirk¢ii, Milliyetci ve Islamci diisiinceyi yansitan siirler yazmistir. Bu ideolojik tutumunu
1980°den sonraki siirlerinde yumusatir ve igine kapanir. Ozellikle Sular: Islatamadim ve GOk
Cekimi kitaplarindaki siirler onun bu tavrinin tirtinleridir. Sairin birgok siirleri, ¢agdasi olan

Musa Eroglu ve Asik Mahsuni gibi ozanlar tarafindan bestelenir.

Bahtiyar Aslan’in Alaattin Karaca ile 422. sayida (Aralik 2008) bir soOylesisi
mevcuttur. “Ikinci Yeni, Tiirk Siirini Tersyiiz Etti!” (ss. 4-12) baslikli bu sdyleside Karaca’ya
yoneltilen sorular genel olarak Ikinci Yeni siiri {izerinedir. Aslan ilk olarak “Tiirk siirinin hem
pratik hem de poetik anlamda biiyiik bir kirilma noktas1” olarak degerlendirdigi Ikinci
Yeni’'nin, neden ve nereden bu kirilmay1 gerceklestirdigine dair bir soru yoneltir. Buna

karsilik Karaca’da su ifadelerle karsilik verir:

Acikgas1 Tiirk Edebiyatinin poetik ve pratik zincirinden ilk biiylik kopus Tanzimat’sa —ki dyleydi-
ikinci 6nemli kopus da Ikinci Yeni’ydi diyebiliriz. ‘Tkinci Yeni, hangi zincirden, hangi poetik
gelenekten ayrild1?’ diye sorulursa; buna kabaca Tanzimat sonrasi olusan Tiirk siir ¢izgisinden
cevabi verilebilir. Ikinci Yeni’yi 6ziinden kavramak ve poetik gizgideki yerini belirlemek igin
ilkin, Ozetle kendinden ©Onceki -koptugu- poetikanin/poetikalarin ana ilkeleriyle de olsa
hatirlanmasi gerek. Once Divan siirine bakmali tabii ki. Ama ilkin sunu sdylemeliyim; poetikayi
olusturan ii¢ temel 6ge var bence: Tanri, insan ve tabiat. Sairin bu ii¢ dgeye bakisi, onlari tek tek
ve birbiriyle iligkileri baglaminda kavrayis tarzidir poetikay1 belirleyen (5.4).

Karaca bu cevabiyla Divan siirinin de siir anlayisini verir. Onun belirttigine gore

Divan sairleri, kullandiklar1 zengin imge diinyasiyla Tanri’ya ulasmayi gaye edinir. Bu

noktada tabiat ve insan bir ara¢ vazifesi gorar.

Aslan’in Karaca’ya yonelttigi baska bir soru da Tanzimat’ta gerceklik algisi
tizerinedir. “Gergek algis1 Tanzimat’la birlikte nasil bir degisime ugruyor?” sorusuna karsilik

Karaca, sunlar1 sdyler:

Her seyden Once tabiat, Tanr1’y1 yansitan, insani O’na ulastiran bir ara¢ olmaktan yavas yavas
cikiyor artik. Tabiat, Tanzimat’la beraber, ilizerinde akil ve mantik yiritilerek Tanr1’y1
‘kanit’layan bir ara¢ oluyor, bu kusak sairleri tabiattaki kimi olaylardan; gece ve giindiiziin,
mevsimlerin olusumundan hareketle bilim yoluyla Tanri’y1 kanitlama yoluna gidiyorlar. Ama
dikkat edelim amag, ulagmak degil, kanitlamaktir artik, aragsa kalp degil, bilim; akil, mantik (s.6).

Aslan, devaminda Karaca’ya, Cumhuriyet doneminde Tiirk siirinin nasil bir yol

izledigini sorar. ikinci Yeni’nin hemen oncesindeki durum hakkinda bilgi ister. Karaca,
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Mesrutiyet’le birlikte dilde ve vezinde milliligin s6z konusu olup Cumbhuriyet’le birlikte ise
Divan siirinin deger kaybettigini belirtir. Hatta bu donemde ¢ikan edebi tartigmalarin bile
“poetikayla degil, politikayla ilgili” oldugunu, devletle sanatin, edebiyatin, siirin i¢ ice

oldugunu soyler. Fakat bu donem icerisinde Ahmet Hagim’in yerine dikkat ¢eker:

...Ancak Ahmet Hasim, kendi gogiinde yalmz bir kutup yildizidir, devletten/iktidardan uzak,
Bati’'nin modern sairlerine bakar yiizii. Sivil bir sair sayabilir miyiz onu bu ydniiyle? Ben
sayabiliriz derim... Ikinci Yeni’nin piri Ahmet Hasim olabilir ancak. ilhan Berk onun icin ‘Ben
Ahmet Hasim’de cagdas siirimizin asil ¢izgisini buluyorum. Bizim asil ¢agdasimiz odur. ikinci
Yeni dedigimiz, kapali dedigimiz siirin kozasini o kurmustur...” diyor. Ciinkii Tanzimat’tan sonra
ilk o mimetik gergeklik anlayigindan ayrilir. (...) Dil bir yansitma degil, tiretme araci yeniden...
Sonra simgesel bir dil, miizikalite, sezgi, anlamin kendi icine kapanmasi, kat kat olus, gropan
kagidi gibi agildik¢a agilan bir siir... (5.7-8).

Karaca, Ahmet Hagim’e bir derece yakin olan sahsiyetlere 6rnek olarak Yahya Kemal,
Ahmet Hamdi, Necip Fazil, Asaf Halet ve Fazil Hiisnii’yii verir. Aslan, devaminda Karaca’ya,
Ikinci Yeni’nin dogusunda rol oynayan etmenleri sorar. Karaca da dncelikle Ikinci Yeni’nin
“Tiirk siirini tersyliz ettigini”, “alisilmigliktan siiri kopardigini” sdyleyerek bu siirin, nasil bir
ortamin igine, nasil bir etkiyle diistiigiinii anlatir. Her sanat hareketi gibi Ikinci Yeni de,
toplumun sosyal, siyasi ve iktisadi durumunun kendi sahsina yansiyan taraflariyla kalemini
eline alan sairlerin varligiyla olusur. Bu akimin olusmasinda rol oynayan etmenleri Karaca, su

sOzlerle aciklar:

Kusbakisi, bu siirin ortaya ¢ikmasindaki etmenleri kisaca soyle dzetleyebiliriz: ilkin toplumsal
sartlara bakalim. 1940l yillarda, ikinci Diinya Savasi’nin yarattig1 ekonomik ve siyasal sorunlar,
dolayli olarak Tirkiye’yi etkilemistir. Bir de tek parti doneminin baskilari... Devletin/iktidarin
ezici egemenligi... Tkinci Yeni’nin baslica sairleri bu dénemde yastyorlar cocukluklarini ve ilk
genglik yillarii. Ulus-devletin ilk driinleri onlar; eksikleriyle gedikleriyle Cumhuriyet’in ilk
kusagi... Cumhuriyetin okullarindan ilk mezun olanlar da onlar. Adalet Agaoglu’nun Olmeye
Yatmak romanindaki Dogent Aysel’in ikilemlerini; toplumsal/kiiltiirel krizlerini, baskilarini onlar
daha derinden yasamistir eminim; ¢ilinkii yok-yoksul ¢ocuklar, ¢cogu denizi sonradan goren ‘tasrali
cocuklar’, ‘parasiz yatililar’... (s.8).

Karaca, bu sozlerinin devaminda Ikinci Yeni sairlerinin, bu sartlardan ne kadar
etkilendiklerini; ekonomik durumlarini, cocukluklarinin gectigi cevrenin 6zelliklerini, aile

yasamlarini ve egitim durumlarini tek tek dile getirir. Ornegin Ece Ayhan’m durumuyla ilgili

sunlar1 soyler:



88

Ece Ayhan, Canakkaleli yoksul bir ailenin ¢ocugu, o kadar yoksul ki, ilkokulda ayagina giyecek
ayakkabis1 bile yok, 6gretmeninin verdigi takunyalara muhtag. Sonra ‘perdelersiz evler’, bir
zeytini katik et uyarisiyla gecen cocukluk... Istanbul’un arka sokaklari; fahiseler, fallokrat
kabadayilar, mamalar arasinda Tiinel’in kayis kokusunu igine ¢ekerek gecen bir cocukluk. Bir de
babasizlik... Ne ¢ikar boyle bir hayattan? ‘Altin Cag Masali’ degil elbet; kara bir siir ¢ikar, “Yort
Savul!’ narasi ¢ikar, meydan okuyan, sariginlara; sarigin sairlere, sar1 tarihe ates piiskiiren bir siir,
basibozuk, ¢irilgiplak, zifiri bir dil ¢ikar (s.8).

Karaca, Ikinci Yeni siirinin bir diger alt yapismin, 1950’li yillarda Tiirkiye’de
meydana gelen toplumsal degismeler oldugunu soyler. Yani kdyden kente gog, kentlesme,
tarim toplumundan sanayi toplumuna hizla gecen bir iilkenin varligina dikkat ¢eker. Bu siirin
gercekiistiicli ve varoluscu tavrini da belirten Karaca’nin ifadesine gore, baslarda Nazim
Hikmet’in toplumcu ¢izgisinde ve Orhan Veli’nin Garip siiri tarzinda siir yazan bu sairler,
varolusguluk akimindan da bu yillarda etkilenirler. Bu dogrultuda Albert Camus ve Jean-Paul
Sartre, tanimaya basladiklar1 isimler olur. Gergekiistiiciilerden de Baudelaire, Rimbaud,

Mallarmé ve E. E. Cummings’in siirlerini takip ederler. Atonal miizik, caz miizigi, ressam

Paul Klee ve Picasso’nun resimleri, onlara ilham olur.

Karaca’ya Pazar Postasi’nin Ikinci Yeni’nin olusumundaki rolii sorulur. Karaca da
oncelikle Muzaffer Erdost’un Pazar Postasi’nin Sanat-Edebiyat kdsesini yonettigi yillarda, bu
dergide birtakim sairlerin birbirinden habersiz olarak bazi siirlerinin yayinlandigini belirtir.
1956 yilinda gelisen bu olayla birlikte yazilan bu siirlerin baslatmis oldugu akima “Ikinci
Yeni” ismini verenin de Erdost oldugu Ogrenilir. Erdost, dergide bu sairlerin siirlerini
savunmalari i¢in de tartismalar diizenler ve poetik yazilar yaymlar. Ozellikle Cemal Siireya,
Sezai Karakog, Turgut Uyar ve ilhan Berk bu tiirden yazilar yazarlar. Siirlerine muhalif olup
onlar1 sagma, anlamsiz, halktan kopuk ve soyut olarak degerlendirenlerin Toplumcu
Gergekgiler olmasi ve basta Attild Ilhan ve Asim Bezirci’nin bu muhalif kimselerden basi

cekenler oldugu detay verilir.

Aslan, Karaca’dan son olarak Ikinci Yeni siirinin &zelliklerini ana hatlariyla

belirtmesini ister. Karaca’nin son olarak soyledikleri su sekildedir:

... Tabiat’1, insani i¢ten kavramaya g¢alisan bir goz onlarinki, akil ve mantigin dar kaliplar1 i¢inde
kalmaktan bunalan sairlerin tepkisi. Evrenin, tabiatin duvarlarini tekmeliyorlar, kadavranin i¢ini
aciyorlar, insan1 didik didik ediyorlar, insanla insan, insanla tabiat, insanla Tanri iligkisini
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kurcaliyorlar. (...) Akil ve mantikla kurulan bir siir degil bu, derece derece de olsa, akil ve
mantikla baglarint koparan, koparmaya calisan bir siir... (5.12).

Bu béliimde ele almman yazilarin yani sira sunlar da siir topluluklar1 ve dénemleri
hakkinda ele alman yazilar igerisinde degerlendirilebilir: Inci Enginiin, “Il. Mesrutiyet’in
Hatirlattiklar1”, (S.417, ss.14-18); Hasan Akay, “Suskunluk Dénemi Yalanci Safak”, (S.417,
$5.54-60); Cafer Sen, “Fecr-i Ati Enciimen-i Ededisi” (S.419, ss.52-56) ve Necmettin Turinay,
“Bliyiik Savas ve Edebiyat”, (S.492, ss.40-43).

Konuyla ilgili kitap tanitim yazilar1 da 3 tanedir: Mehmet Samsakg¢1, “(Kirkambar)
Dénemler ve Problemler Aynasinda Tiirk Edebiyati, KAzim Yetis”, (S.404, ss.76-77); Ozlem
Nemutlu, “Yeni Tiirk Edebiyat1 -Tanzimat’tan Cumhuriyet’e-, Inci Enginiin”, (S.413, ss.33-
35); Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Siirsel Kimlikten Mekansal Sinirlara: Ikinci Yeni
Sairlerinin Mekan Algisi, Beyhan Kanter”, (S.478, ss.81-82).

llgili sayilarda, siir topluluklar1 ve dénemleri hakkinda yazilarin genelinde en ¢ok
Modern siirin siireci gozler oniine serilir. Bu dogrultuda Fecr-i Ati ve Cumhuriyet dénemiyle
giiniimiiz edebiyat1 bu yazilara konu olur. Divan siiri ve Halk siiri hakkinda genel yaziya

rastlanmaz. Bu iki donem hakkinda genellikle kitap tanitimlar1 ve siir 6rneklerine yer verilir.

Bu kategorideki yazilar Mehmet Narli, Hiimeyra Yuva, Cafer Sen, Bahtiyar Aslan ve
Secaattin Tural gibi akademisyenler ve yazarlar tarafindan kaleme alinir. Yazilar bazen

oldukca hacimlidir.

1.5. SIIR INCELEME YAZILARI

Tiirk Edebiyati dergisi, siir inceleme yazilarina yer vermektedir. Ornegin, A. Hamit
Yildiz’in Cahit Sitki Taranci’'min Sanatkdrin Oliimii siiri {izerine yazdigi, “Cahit Sitki’nin
Sanatkdrin Oliimii Siirini Yeniden Okumak”(S. 403, Mayis 2007, ss. 42-46) adli bir yazisi
vardir. Yildiz, yaziya “Askin ve 6liimiin biiylik sairleri avlayan iki biliyiikk ger¢ek oldugunu
Cahit Sitki’nin siirini okurken biitiin derinligiyle anlar insan.” (s.42) ciimlesiyle baglar.

Sonrasinda onu, sira arkadasi Ziya Osman’t ve Ahmet Muhip Diranas’1t okumanin sairler igin
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bir 6dev oldugunu belirtir. Cahit Sitki’nin siir anlayis1 hakkinda bilgi veren Yildiz, onun i¢in

sunlar1 soyler:

Cahit Sitki yalnizca, ‘kelimelerle giizel sekiller kurmak’ olarak tarif ettigi siirinin bi¢imi agisindan
degil, 6lim gibi, agk gibi biiyiikk kalpleri avlayan izlekleri bakimindan Tirk dili var oldukca
okunacak sairlerden biridir. Onun siiri, agk, yalmzlik, ayrilik, korku, sevgi ve pismanlik
duygularim yansitirken, temel olarak hayatin giizelligine ve oliimiin gizemine yonelir, oradan
yazar (s.42).

Yildiz’in ifadesine gore sair, 6limle hayat arasindaki zitliktan beslendigini, Ziya
Osman Saba’ya yazdigi bir mektupta “N’olacak bizim bu hayatla 6liim arasinda mekik
dokuyusumuz? Bana kalirsa yasamakta da, Olmekte de goOnliimiize gore nagmeler
kesfettigimiz i¢indir ki, bu iki kutup arasinda kararsiz kaliyoruz” (s.43) sozleriyle ifade eder.
Yildiz, sairin, siirini milkemmellige eristirmek ve bdylelikle ebediyete ulasmak arzusunun
oldugunu, ‘6lim’iin bu ‘arzu’nun Oniine bir duvar gibi ¢ekilerek onda sanatla 6liim arasinda
ac1 bir bag meydana getirdigini soyler. Bunun en giizel &rneginin ise Sanatkdrin Oliimii

siirinde gorildiiglini belirtir. A. Hamit Yildiz, iki kitadan olusan bu kisa siiri su sekilde

yorumlar:

‘Gitti gelmez bahar yeli/ Sarkilar yarida kaldi.” Oliim geldigi zaman, bahar riizgarina benzeyen
ilhamin, duyusun yeli artik esmez olur. Sarki, her zaman ve daima yarida kalmaya mahkdmdur.
‘Biitiin bahgeler kilitli/ Anahtar tanrida kaldi.” Oliim gelince biitiin renkleri ve kokulariyla, bir
bahceye benzeyen hayat kitlenir. Hayatin ve 6liimiin sirlarin1 ¢ézecek o bahgeleri Ali Baba’nin
‘Acil Susam Agil’ anahtar1 gibi agacak ‘instinctpoetique’ (siirsel i¢giidii, siir yetenegi) Tanri’da
kalir (5.45).

Siirin ikinci ve son kitasinda “Geldi gatt1 en son 6lmek/ Ne bir yemis ne bir ¢igek.”
dizeleriyle sair, artik 6liimiin yaklagtigin1i ve ne yemis ne de ¢icek verecek bir durumun
olmadigini, yani siir sOyleyecek/yazacak imkanin kalmadigini anlatir. Sair, “Yaniyor giineste
petek/ Biitiin bal arida kaldi.” sozleriyle, petege benzeyen eserinin yarida kalip

tamamlanmadigini, hayattan topladigi o siirin balinin sairin kendisinde sakli kaldigini soyler.

Yildiz, bu siirle sairin en biiyiik korkusunun “i¢inde heniiz yazamadig: siirle 6lmek”
oldugunun anlagildigini soyler. Dolayistyla da Cahit Sitki’daki “0lim korkusu”, sadece hayata

olan sevgisinden degil, “sarkisinin yarim kalmas1” korkusundan ileri gelir. Yildiz, bu siirdeki
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“sarkinin yarim kalmas1” durumunun, Baudelaire’in Sanatcilarin Oliimiisiirinde, “heykelin

yarim kalmas1” ve “Ikarus’un kanatlarmin erimesi” motifleriyle verildigini soyler.

Yildiz’a gore Cahit Sitki’nin takip ettigi sairlerden olan Baudelaire’in bu siiri ve diger
ilgili siirleriyle Cahit Sitki’'nin Sanatkdrin OliimU siirinde imgeler itibariyle bir benzerlik
goriilmez. Yildiz, sdyleyis miikemmelligi ve ifadenin giizelligi bakimindan Sanatkdrin Olumii

siirinin Baudelaire’in ilgili siirlerinden daha ileride oldugunu belirtir.

Yildiz,Sanatkdrin Oliimii siirini tematik olarak inceler. Daha cok siirin icerigine

deginir. Az da olsa sairin siirdeki ifade giizelligine, kullandig1 imge degerine vurgu yapar.

Sabahattin Cagin’mn 404. sayida (Haziran 2007) “Evleri Balkonsuz Yapmak/ Iki Siir
Ormeginde Bir Sembol Olarak Mekanin ideolojik Kullanimi” (ss.58-61) adl1 bir yazis1 vardur.
Yazida Cagin, Necip Fazil’in Evim, Sezai Karako¢’un Balkon siirini inceleyerek mekanin
ideolojik goriisii yansitma durumunu ele alir ve ilk olarak Necip Fazil’in Evim siirini
yorumlar. Cagin, 1982 yilinda yazildigini belirttigi siirin, sairin kendi evini anlattig1 hissi
uyandirdigini ifade eder. Kendisinin belirttigi {izere, {i¢ béliimden olusan siirin ilk dort misrai
birinci bolimi, 5-14. musralar ikinci boliimii ve sonrasi {iciincii boliimii olusturur. Ilk
boliimde yasanan an anlatilir ve eski bir ahsap ev tasvir edilir. Bu ev orta halli bir ailenin,
geleneksel bir hayat yasadigi evdir. Camdan kurutulmak {izere asilmis biberler sarkar. Bu eski
mimari yapida olan evin durumu igler acisidir. Etrafi gokdelenlerle ¢evrilidir ve ev bunlarin
arasinda kefensiz bir 6lii gibidir. Sair, bu gokdelenler i¢in “arsiz” sifatin1 kullanir. Cagin’a
gore sairin sdylemek istedigi, bu yiiksek binalarin birden ortaya ¢ikip etrafi kaplamasiyla artik
eski ahsap evin yok olusunun kacinilmazligidir. Artik ahsap ev, defnedilmeyi bekleyen
sahipsiz bir 6l gibidir:

“Kefensiz bir cenaze, cirilgiplak, ortada...

Garanti yok sen gibi faniye sigortadal!” (s.58)

Cagin, siirin ikinci boliimiinde, sairin ahsap evdeki eski mutlu giinlerine olan 6zlemini

anlattigini soyler. Sair i¢in eski yap1 evler kendine 6zgii bir anlama sahiptir. Fakat gliniimiiziin
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yeni evleri estetikten uzak ve ticari amagla yapilmistir. Cagin, sairin, ahsap evin maddi
degerinden ¢ok manevi/sembolik degerine vurgu yaptigini, sonra da evden eskiye ait kesitler
verdigini sdyler. Anneanne sessizce Kur’an okur, anne gergef dokur, semaver kaynar ve evin
ahsap zemini siirekli temizlenir, boylelikle zaman akip gider. Siirin devaminda sair eskinin
komsuluk iliskilerine deginir. Ne kadar evler birbirine uzak olsa da herkesin birbirinin

dertleriyle yakindan ilgilendigini sdyler:

“Komsuya hatir soran sira sira terlikler

Olgiilii uzaklikta yakin beraberlikler” (s.59)

Cagm, siirin birinci ve ikinci boliimiinde siirin ses ve kelime unsurlarinin anlam

€C_ 9%

degerinden s6z eder. Siirin ilk béliimde kulak tirmalayan “n” sesinin, ikinci boliimiinde de
siikfineti simgeleyen “s” ve “r” seslerinin hakimiyetine dikkat ¢eker. ilk béliimde yer alan
arsiz, kefensiz cenaze, cirilgiplak kelimelerine karsilik ikinci boliimde dalgin, sessiz, huzur,
sarki gibi yasanilan atmosferi yansitan ifadeler kullanilir. Cagin, iiclincii boliimle yasanilan
zamana doniildiigiinii soyler. Burada evin etrafin1 saran gokdelenler artik “kirk kath ejder”dir.
Bu ejder, sairin eski ahsap evi gibi diger geleneksel mimariyle yapilmis evleri de yutar ve
onlarla birlikte “komsuluk, mana ve ruh” gibi degerler de yok olur. Sonunda sair ¢aresizlik

c1ghigin su dizelerle yansitir:

“Evim, evim, vah evim, goniil bucagi evim!

Tadim, rengim, 1s1g1m, anne kucagi evim!” (s.59)

Cagin, Necip Fazil’m Evim siirindeki “ev’in bdylelikle bir sembol olarak
kullanildigint belirterek Sezai Karakog¢’un Balkon siirini yorumlamaya bagslar. Buradaki
sembol kelimenin de “balkon” oldugunu belirtir. Bu siirin, Karakog¢’un Ikinci Yeni donemine
ait olsa da igerik olarak onlardan farkli oldugunu ve ilk defa Pazar Postasi’nda

yayimlandigini soyler.

Cagin, siirin trajik bir 6liim sahnesiyle basladigini ifade eder. Evinin balkonundan
diiserek dlen bir ¢ocuk vardir ve annesi evladinin cansiz bedeni karsisinda, elleriyle balkon

demirlerine caresizce yapisir. Cagin, sairin anneyi ¢aresiz olarak nitelendirmesinin sebebini,
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ilk bendin son misrainda “anneler” kelimesini bir defa kullanmak yerine iki defa tekrarlayarak

bu caresizligi okuyucuya hissettirmesine baglar:

“Yiizlinde son giilimseme kaybolurken ¢ocuklarin

Anneler anneler elleri balkonlarin demirinde.” (s.60)

Cagin, bu siirdeki tablonun bir benzerinin yine Karakog¢’un Anneler ve Cocuklar

siirinde yer aldigini sdyler:

“Cocuk 0ldii mi gilines
Simsiyah goériintyor gozine
Elinde bir ip nereye

Bilmez baglayacagini anne.” (s.60)

Cagn, siirde dikkatini ¢eken hususlar1 sdyle dile getirir:

Boyle bir tablonun okuyucunun Oniine getirilmesinin disinda bu parcada dikkatimizi ¢eken bir
diger husus, balkonun; ‘evlerde 6liimiin cesur bir korfezi’ olmasidir. Bu ifadeden de anlasiliyor ki,

saire gore balkon; evin degil, ‘6lim’lin bir pargasidir. Sanki eve sonradan eklemlenmis bir
parcadir, hem de 6liimiin pargasidir (S.60).

Cagin’in dikkatini ¢eken diger 6nemli bir husus, tabloda 6lenin bir “cocuk” olmasidir.
Bunun sebebi de bir ¢ocugun Oliimiiniin okuyucuda uyandiracagi merhamet duygusunun
yetiskine nazaran daha ¢ok olacagidir. Sair burada, okurla birlikte balkona karsi ortak bir
duygu birligi saglamayr hedefler. Bu duygu birligini sagladiktan sonra ikinci ve {i¢ilincli

dortluklerde balkonu élimle birlikte olumsuz imajlarla anlatmaya baslar:

Balkon tabuta, balkona asilan ¢amasirlar kefene, sezlonglara uzanmis insanlar 6liiye (dolayli

olarak gsezlonglar musalla tagina) benzetiliyorlar. Hemen ardindan da balkon ile daracik mezarlar
arasinda bir paralellik kuruluyor:

Gelecek zamanlarda
Oluleri balkonlara gomecekler
Insan rahat etmeyecek

Oldiikten sonra da. (s.60).
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Cagin, sairin, siirin ilk dortliiglinlin misralarina nazaran ikinci ve {igiincii dortliigii
daha kisa dizayn ettigini ve bunun da siiri sekil olarak bir mezar veya tabuta benzer kildigini
belirtir. Cagin, sairin bunu kasith yapip yapmadiginin bilinmedigini sdyler. Boylelikle balkon
icin verilmek istenen sikismishik ve daralmishik duygusu sekil olarak da verilmek istenir.

Sonrasinda sair son olarak su dizeleri soyler:

“Bana sormayin bdyle nereye
Kosa kosa gidiyorum
Alnindan 6pmeye gidiyorum

Evleri balkonsuz yapan mimarlarin” (s.60)

Cagin, sairin, balkon hakkinda bu kadar kesin hiikiimlii olmasinin altinda bagka bir
seylerin olup olmadigim1 “yoksa bunun arkasinda sairin sdylemek istedigi baska bir sey mi
var?” sozleriyle sorgular ve iki siir birlikte degerlendirildiginde her ikisinde de Bati
mimarisine duyulan tepkinin anlatildigini diisiintir. Cagin’a gore, Bati mimarisinin birer
pargast olan balkon, apartman ve gokdelen gibi yapilar siirlerde bir sembol olarak
kullanilmakta, bunlarla batililasmanin kiiltiir hayatina, insani iligkilere verdigi zarar
anlatilmaya calisilir. Boylelikle Cagin, siirlerin Islami duyarhiligi ve geleneksel anlayisi
yansittigint sdyler. Yazar son olarak Necip Féazil’in sembolii kullanirken ifade etmek
istedigini daha acik bir sekilde, Sezai Karako¢’un ise bunu daha kapali olarak yaptigini

belirtir.

Cagi, iki siiri de hem tematik olarak incelemis hem de siirlerdeki ses ve kelime
tekrarlarmin kullanimina dikkat ¢ekerek ses, bigim, ahenk ve dil 6zelliklerini gostermeye

calismistir.

Dosya konusu “6lim” olan “Oldik Olimden Bir Seyler Umarak” baslikl1 414. sayida
(Nisan 2008), Turan Karatas’in, Sezai Karako¢’un Anneler ve Cocuklar siirini inceledigi

2

“Oliimiin Acisim Artiran Iki Figiir ‘Anneler ve Cocuklar’ ” (ss.55-57) adli yazis1 vardir.

Karatas, tahlile gegmeden 6nce Sezai Karakog i¢in sunlari soyler:
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Son yarim asir iginde Tiirkgemize armagan ettigi giizel, yeni ve eskimeyecek siirlerle blyik Turk
sairi vasfini ilan eden Sezai Karakog’un siirinde 6liim, ¢arpict imgelerle bir sdyleyis diriligi ile
karsimiza cikar. Oliimiin bilinen imajlarinin smirlarim1 asan bulus ve benzetmelerle kurulmus
dizeler, 6limiin bilmedigimiz, alisamadigimiz cihetine 11k tutar (s.55).

Turan Karatag, Karako¢’un, 6liimii, “anne ve ¢ocuk arasinda trajik bir olgu” olarak bu

siirde gosterdigini belirtir. Siirin tam metni soyledir:

“Anne 6ldi mi ¢cocuk
Bahgenin en yalniz kdsesinde
Elinde siyah bir gcubuk
Agzmda kuguk bir leke

Cocuk 6ldii mii giines
Simsiyah gérunur gézine
Elinde bir ip nereye

Bilmez baglayacagini anne

Kacar herkesten

Durmaz bir yerde

Anne 6llnce ¢ocuk
Cocuk o6lunce anne” (s.56)

Karatas, siirin ilk dortliigiinde annesinin 6liimii karsisinda bedbaht olan ¢ocugun
durumunun resmedildigini sdyler. Cocuk, “bahgenin en yalniz kdsesinde elinde siyah bir

cubuk, agzinda kiiciik bir leke” ile kalakalir.

Ama elindeki ¢ubuk yani bizce hayat emaresi olan oyuncagi kararmustir. Tam bilemedigi,
anlayamadigi, anlatamadig1 bir yanginin alevi diismiistiir yagamasina. Sairin maharetiyle, ‘siyah’
ve ‘leke’ sozciiklerinin yardimiyla dehsetli bir trajediye déniisiir cocugun tabii hali. (...) Oliim,
Turkcede ‘kara haber’le ifade edilir malum. Siyah (kara), 6limiin, yasin simgesidir (5.56).
Siirin diger dortliiglinde Karatas, bu sefer ¢ocugun 6liimii karsisindaki bir annenin
durumunun gozler oniine serildigini belirtir. Siirde, Karatas’in tespitleriyle sunlar yorumlanir:

Cocugu 6ldii mii, artik giines bile anne i¢in simsiyahtir. Ciink{i onun diinyasini aydinlatan 151k
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evladidir. “Cocuklar, annelerin ev i¢ini aydinlatan pencereleridir. Onu gelecege umutla
baktiran aydinlik pencere” (s.56). Cocugu Oliince annenin “istikbal sevinci olan giinesi”
kararir ve onu hayata baglayan “can ipi” kopar. Sonra “elinde bir ip nereye baglayacagini

bilmez anne”. Buradan da annenin tiim gelecek planlarini ¢ocugu iizerinden kurdugu anlasilir.

Karatas, siirin son kismina gelindiginde hem anne hem de g¢ocuk i¢in 6liimiin bir
“tedirginlik” ve “kacis” duygusu yarattigini ifade eder. Birey, bu act durum karsisinda ne
yapacagini, nereye gidecegini bilemez, “kacar herkesten, durmaz bir yerde”. “Ciinkii gerek
cocuk gerekse anne, birbirlerinde bulduklar1 merhameti ve sevgiyi baska bir kiside ya da

varlikta bulamayacaklardir. Belki de bu hal, aciy1 hafifletmek i¢in bir reflekstir” (s.56-57).

Turan Karatag’in, Karakog’un Anneler ve Cocuklar siirini, 6liimiin anne ve g¢ocuk
arasindaki sarsici etkisini gostermek ic¢in tematik bir incelemeye gittigi goriliir. Siirde yer
alan imgeler, siirin temasinin verilmesine hizmet eden unsurlardir. Siyah, degnek, leke, ip ve
giines kelimeleri siiri yorumlarken yazarin agimladigi imgelerdir. Karatas, en son su ifadelerle

yazisint bitirir:

Sezai Karakog, ‘Anneler ve Cocuklar’ siirinde 6liimiin insan yasamasindaki en kirilgan etkisini
doguran iki bireyi bir araya getirmis; buldugu ‘yeni’, ‘cok anlamlr’, ‘etkileyici’ imgelerle siirini
biiyiik eser katina yiikseltmistir. Sanirim, 6liim hadisesinin keskin acisini, can yakict ¢igligint bu
derece siddetle hissettirmek ¢ok az saire/siire nasip olmustur (5.57).

Tiirk Edebiyat: dergisinin 421. sayis1 (Kasim 2008), kapaginda, “Vefatinin 50. Yilinda
Yahya Kemal” biiyiilk bashgiyla bir “6zel say1”dir. Burada yine Sabahattin Cagin’in

% 9

“Muhteva ve Uslup liskisi Ac¢isindan ‘Nazar’ “(ss.60-62) adl1 bir siir inceleme yazis1 vardir.
Cagin, yazida Yahya Kemal’in Nazar siirini yorumlar. Yazinin sayfalar1 arasinda siirin
tamami1 verilmistir. Cagin, 1912°de kaleme alinan siirde Yahya Kemal’in Mehlika Sultan
siirinde oldugu gibi bir hikdye anlattigini ifade eder. Leyla isimli bir gen¢ kiz, koyda tek
basina yiizerken birden bir ilirperme hisseder ve sair bunu aym onu 6pmesiyle izah eder. Bu
irperme sonunda kiz hastalanip yataga diiser, bir siire sonra ise Olir. Bunu duyan

evresindeki insanlar, kizin 6liminu “Nazara ugradr” soziyle aciklarlar.
dek lar, k 1 “N dr”’ yl klarl
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Cagin; siirin, aym, Leyla’yr bir koyda yikanirken gérmesi ve ona seslenmesiyle
basladigin1 belirtir. Sairin, ilk beyitte kullandig1r “gece”, “Leyla” ve “aym on dordii” gibi
Divan siirinde kullanilan kelimeleri modernize ederek kullandigini ifade eder. Cagin, bu
siirde sairin Nev-Yunanilik akimin1 benimsedigi yillarda yazdig1 Sicilya Kizlari ve Bergama
Heykeltiraslar: siirlerindeki ¢iplak kadin imajma yakin bir tavir sergiledigini ve ayni akimin

etkisinin burada da goriildiigiinii soyler:

“Kiz viicudun ne giizel boyle agik!

Kiz yakindan goreyim, sahile ¢ik!” (s.61)

Cagin, Yahya Kemal’in siirde hikayeye kars1 oldugunu sdyler. Bu yiizden bu siirde de
hikaye atmosferini yikmak icin bazi ses ve kelimeleri kullandigini, ama sairin igindeki
hikayeyi sezdirmek i¢in bu unsurlar1 kullanarak siirselligi sagladigin1 soyler. Boylece sairin
siirde muhteva ve soyleyis arasinda bir paralellik kurdugunu belirten Sabahattin Cagin,

kendisinin bu yazidaki amacinin da bu paralelligi sunmak oldugunu sdyler.

Cagn, siirin yukarida yer verilen iiglincii dizesindeki “k” sesiyle kizin ayin sesinden
duydugu korku hissinin verildigini ve dordiincii dizesinde de aym gordiigii giizellik
karsisindaki coskusunun, kullanilan kelimelerle anlatilmaya calisildigini belirtir. Cagin,

devamindaki dizelerde bu seslerle anlatilan duygularin devam ettigini ifade eder:

“Sard1 her uzvunu bir ince s1zi;

Bu 0piis giil gibi soldurdu kiz1.” (s.61)

dizelerinde, kizin duydugu sizinin “z” sesleriyle okuyucuya hissettirildigini belirten
Cagin, kizin giinden giline solusunun, daha kétiiye gidisinin ve bu durumunun devam

etmesinin dizelerin bagindaki “yatt1” kelimesinin tekrariyla gosterildigini sdyler:

“Yatti, bir ses duyuyormus gibi 1al.
Yatti, aylarca devam etti bu hal.” (s.62)
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Cagin, sairin seslerle muhtevay1 vermesine en iyi 6rnek olarak Leyla’nin 6liim aninin

anlatildig1 su dizeleri gosterir:

“Koptu evden ac1 bir vaveyla,

Odalar inledi Leyla! Leyla!

Geldi koy kizlari el bagladilar...

Diz ¢Okiip agladilar, agladilar.” (s. 62)

Cagin, siirin yukaridaki dizelerinin her misrainda tekrar edilen “I””, “I&”, “la” seslerinin
ilk iki misrada bir ¢18lig1, gen¢ kizin Sliimiine olan isyanimi anlatirken; son iki misrada
insanlarin  6lim karsisindaki ¢aresizligini ya da tevekkiilini yansittigimi belirtir. Siir,

Leyla’nin beklenmedik 6liimiiniin “nazar’a baglanmasiyla son bulur.

Cagin’in Yahya Kemal’in Nazar siirini hem igerik hem de ses ve ahenk unsurlarini
ortaya koyarak inceledigi goriiliir. Bu siirle Cagin, Yahya Kemal’in kelime ve ses uyumuyla
siirde yaratmay1 hedefledigi ahengi ve beraberinde ortaya ¢ikan anlami bulusturdugunu goézler

ondne serer.

Yakup Oztiirk, 435. sayida (Ocak 2010), “Asaf Halet Celebi’nin Kadincigi” (s5.60-63)
adli, Asaf Halet’in Kadincigim siirinin tahlilini iceren bir yazi yazar. Oztiirk, Asaf Halet’in
siir anlayisinin sekillendigi iki kaynak olarak mistisizm ve bilingaltindaki masallar1 isaret
eder. Onun, mistik arka plana sahip siirlerine 6rnek verir. Oztiirk, Asaf Halet’in edebiyat
diinyasinda gokc¢a konusulan, Sema-: Meviana, Ciineyd, /brahim, Mara gibi siirlerinde mistik
bir egilimle Islami bilgileri birlestirdigini sdyler. Onun masal motiflerini kullandig siirlere ise

Nurusiyah,Ayna, He ve Kusa Goriinme’yi 6rnek verir,

Asaf Halet’in mistisizm ve masal dgeleriyle olan bagmin, ¢ocukken okudugu ve
dinledigi masallarla olustugunu soyleyen Oztiirk, He kitabinda yer alan Kadincigim siirini
“Asaf Halet’in, insanin, 6zellikle de kadinin yaratilisini konu alan ve bu yaratiligin mitolojide

karsiligt olan simgelerle nasil catistiginin siiri olarak™ (s.61) yorumlar. Siirin tahliline
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yardimci olacak ii¢ anahtar ifadeyi belirler: Hz. Havva’nin yaratiligi, rafa oturtmak ve sag

koparmak. Oztiirk, siiri, ii¢ boliimde ele alir. ilk boliimde siirin su musralar1 yer alir:

“oyluk kemigimi ¢ikartip
kendime bir kadincik yaptim” (s.61)

Oztiirk, siirin bu kisminda ilk insan ve ilk peygamber Hz. Adem’in ardindan Hz.
Havva’nin yaratilisina bir telmihte bulunuldugunu belirtir. Kur’anda ve hadislerde Hz.
Havva’nin, Hz. Adem’in sol uyluk kemiginden yaratildig: bilgisini veren Oztiirk, sairin de
kendisini Hz. Adem’le 6zdeslestirip uyluk kemiginden bir kadin yarattigmi sdyledigini
belirtir. Oztiirk, buradaki “cik” ekinin de sairin kadina bakisini ifade etmesi acisindan hem
kadim1 kigumseyici hem de sevimli gosterdigi i¢in dnemine vurgu yapar. Siir, su dizelerle

devam eder:

“ve bir samar vurup
rafa oturttum

ben evden ¢ikinca
kadincigim yemeklerimi pisirdi
sokuklerimi dikti
ve aksam olunca
korkusundan

¢ikip rafa oturdu” (s.61)

Oztiirk, siirin bu kisminda da “samar vurmak” ve “rafa oturtmak” ifadelerinin kapali
anlamini, yine ayni sekilde Hz. Adem ve Hz. Havva’nin yaratilisinin devami olan cennetten
kovulma hadisesiyle agiklar. Bu kovulma, Hz. Adem’in Havva’nin soziine uyarak yasak
meyveye dokunmasiyla gerceklesir. Oztiirk, bu ikazin, Bakara suresinde su ayette gegtigini
soyler: “ “Ve soyle demistik: Ey Adem, sen ve esin cennette kalm. Orada istediginiz yerden
bol bol yiyin. Yalniz su agaca yaklagsmayin. Yoksa ikiniz de kendinize zulmedenlerden

olursunuz.” (Bakara suresi, 35. ayet)” (s5.62).
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Yakup Oztiirk, Hz. Adem’in Havva’y1 yeryiiziine indiklerinde bir samar vurarak
uslandirdig iddiasinin aragtirmacilarin siiri yorumlarken yaptiklarini sdyler. “Samar vurma”,
burada bir ceza anlamini karsilar. “Rafa oturtma” ifadesini ise Oztiirk, énce kelimelerin
birincil ger¢ek anlamiyla agiklar: “Raf, iistiine oteberi koymak i¢in bir duvara veya bir
dolabin igine birbirine paralel olarak tutturulmus, genellikle genis, uzun tahta veya metal
levha diye sozliiklerde agiklanmistir” (s.62) sozleriyle birlikte, rafa genellikle kiymetsiz
nesnelerin yerlestirildigini ama bir diizen i¢inde bunlarin yer almas1 gerektigini sdyler. Sonra
da “diizen” kelimesini anahtar kelime olarak isaret edip siirde de sairin kadini1 “rafa oturtma”
ifadesiyle kadin karsisinda hiikiim sahibi oldugunu, bir diizenleyici rol oynadigini anlatir.

Sair, ona tokat atip onu rafa oturtur.

Oztiirk, siirin diger misralarindan da sairin muhtemelen sabah evden ¢ikip gittiginde
kadinin etrafi diizenleyip sairin sokiiklerini dikmesini, ona yemekler yapmasini ve aksam sair
eve geldiginde de korkusundan ¢ikip rafa oturmasini yine bu itiatin pargasi olarak gosterir.
Kadin en sonunda rafa ¢ikip oturmasiyla erkegin kendisine tayin ettigi, diizenli olmasi

gerektigi koseye ¢ekilerek ona hizmetinin ne derece oldugunu gostermis olur.
Siirin son kisminda sair, bastan beri anlatilanlarin anlamini yikacak su dizeleri sdyler:

“geceleri kadincigimin dizine korum basimi
ve li¢ kil koparinca

uyurum” (s.62)

Oztiirk, bu son dizelerin, Asaf Halet’in bilingaltin1 ve masallarin diinyasma olan
ilgisini gosterdigini sdyler. “Ug kil koparinca uyumak”, bir masal motifidir. “Mitolojide kil,
giiclin sembolii. Kahramanin killarindan arindirilmasi, onun birden giigsiiz hdle ge¢mesinin
sebebi olabiliyor” (s.62). Oztiirk’e gore bu dizelerde, sairin, kadin {izerindeki hiikiimranliginin
uyku aninda etkisiz kaldig1 anlatilmak istenir. Kadin, sairi, basindaki ti¢ kil1 yolarak alt eder.
Yazar, burada ayrica “uyku anina gegme”’yi, Hz. Adem’in Havva’nin yaratilmasi siirecindeki

uykuyla uyaniklik anina bir gonderme olarak sayar.
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Yakup Oztiirk’e gére Asaf Halet, bu siirde hicbir seyin bir tesadiif olmadigini, Islami
motifleri kullanarak gostermis olur. Oztirk, Kadincigim siirini, Asaf Halet’in hem “din
terminolojisi’ni hem de “masal” bir araya getirdigi Onemli siirlerinden biri olarak
degerlendirir. Yazarin siiri, icerisinde kullanilan kelimelerin imgesel agilimlarini yaparak

tematik olarak inceledigi goriiliir.

Derginin 436. sayisinda (Subat 2010) Sabahattin Cagin’in “Cahit Kiilebi’nin/stanbul
ve Hikaye Siirlerini Yeniden Okuma Denemesi” (ss.59-63) adiyla Kiilebi’nin iki siirini
yorumladigir yazisi yer alir. Cagin, Cahit Kiilebi’'nin 1940 kusaginin 6nemli sairlerinden
oldugunu ve Cumhuriyet doneminin baslarinda ortaya ¢ikan memleket edebiyatinin gesitli
Ozelliklerini eserlerinde barindirdigini, fakat diger 1940 kusagi sanatgilarindan birgok yoniiyle
ayrildigimi ifade eder. Yazisinda, sairin Istanbulve Hikaye siirlerini ele alan Cagm, bunun
sebebi olarak Kiilebi’nin bu siirlerinin, Anadolu insanin1 ve Anadolu’dan sehre giden insani

anlatmasiyla siirlerindeki asil iki damari tastyor olmasini gosterir.

Sairin ilk olarak Istanbul siiri ele alinir. Cagn, siirin tipki Kiilebi gibi ¢ocuklugunu
Anadolu’da gecirmis ve daha sonra sevdigi Istanbul’a giden bir Anadolu k&ylUsunin

duygularmi anlattigini belirtir. Ug bentten olusan siirin tam metni su sekildedir:

“Kamyonlar kavun tagir ve ben
Boyuna onu diisiiniirdiim,
Kamyonlar kavun tasir ve ben
Boyuna onu diisiiniirdiim,
Niksar’da evimizdeyken
Kguk bir serce kadar hirdim.

Sonra alem degisiverdi
Ayr1 su, ayr1 hava, ayr toprak.
Sonra alem degisiverdi
Ayr1 su, ayr1 hava, ayr toprak.
Mevsimler ne ¢abuk geciverdi
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Unutmak, unutmak, unutmak.

Anladim bu sehir baskadir
Herkes beni aldatt1 gitti,
Anladim bu sehir baskadir
Herkes beni aldatt1 gitti,

Yine kamyonlar kavun tagir
Fakat icimde sarki bitti.” (s.60)

Cagin’a gore her bendinde farkli duygularin anlatildigi siirde, muhteva ve anlatim
sekli bu duygularin yansitilmasinda yardimcidir. Siirde ge¢mis zaman ve onun ¢esitli halleri
kullanildigindan, sairin duygularin1 geriye doniik olarak dile getirdigi goriiliir. Cagin, siirin ilk
boliimiinde ¢ocuga ait duygularin yer aldigini, “cocuksu merak ve cosku”nun bu bdliimiin
baskin duygusu oldugunu soyler. Burada dikkat ceken iki meseleden biri Cagin’a gore
“kamyonlarin kavun tasimasi ve bunun c¢ocukta uyandirdigi duygular”, ikincisi “cocugun
Niksar’daki evinde kii¢lik bir kus kadar hiir olmasi”dir. Bu iki meselenin siirdeki anlami
Cagin’a gore sOyledir: “Kamyonlar kavun tasir ve ben/ Boyuna onu diisiiniirdiim” dizelerinin
tekrari, kavun tagima eyleminin siirekliligini anlatir. Cocuk bu manzarayi seyrederken boyuna
onu diisiindiigiinii sdyledigi “onu” kelimesiyle bashgindan da anlasildig: gibi “Istanbul”dan
s6z eder. Istanbul’a kavun tastyan kamyonlar1 gdren ¢ocukta oraya, Istanbul’a gitme arzusu
uyanir. “Boyuna onu diisiinlirdim” dizesinin tekrar1 da bu arzunun stirekliligini anlatir. O

stralar ¢ocuk “Niksar’daki evinde bir ser¢e kadar hiir”diir.

Cagin, siirin ikinci boliimiinde atmosferin degistigini ifade eder. Birinci bdliimdeki
cocuksu merak ve cogskunun yerini hiizne biraktigini sdyler. “Sonra alem degisiverdi/ Ayri su,
ayr1 hava, ayr toprak” dizelerinde, atmosferin degistigini vurgular. Bu dizelerin tekrarinm
sadece fiziksel degisimin degil, ruhsal degisimin de bir gostergesi olarak degerlendirir.
Anadolu koyliisii artik Istanbul’dadir, fakat bekledigini bulamaz. Sehrin temposu,
kosturmacasi derken mevsimlerin ne ¢abuk gectigini, neredeyse koyiinii, evini unuttugunu ve
bundan duydugu derin hiiznii, “Mevsimler ne ¢abuk geciverdi/ Unutmak, unutmak, unutmak.”

dizeleriyle dile getirilir. Bir kus kadar hiir oldugu Niksar’daki evi artik geride kalmustir.
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Sabahattin Cagin, kdyiinden ayr1 diisen Anadolu insaninin kdylinii, topragini unutmasina

duydugu hiiznii, sairin bir baska siiri olan Tokat’a Dogru’da da isledigini sdyler.

Cagmn’in siirin son boliimiinde, sairin/Anadolu koyliisiiniin  “Anladim bu sehir
baskadir/ Herkes beni aldatti gitti” sozleriyle gittigi yerin bagkaligi, kdyiine, evine
benzemedigi ve buranin insanlarindan gordiigii sahtekarlik ve ikiytizliiliikle, hayal kiriklig
igerisine diistiigiiniin anlatildigini ifade eder. Cagin, yine dize tekrarlarinin bu hiiziin, 6tke ve
hayal kiriklig1 duygularinin siddetini gosterme vazifesi iistlendigini belirtir. Sairin “bu sehir”
diye vurguladig1 sehir, onun kiigiik bir ser¢e kadar hiir oldugu Niksar’daki evindeki hayallerin
genisligini veremez ve sair burada kendini “hiir” hissetmez. Cagin, siirin son dizelerinin,
ondaki bu devam eden ve etmeyen duygularin varligini isaret ettigini sdyler: “Yine kamyonlar
kavun tasir/ Fakat icimde sarki bitti.” sozleriyle baglarda kavun tasiyan kamyonlar1 gériince
Istanbul’a gitmeyi arzulayan sairin, artik bu arzular1 tasimadigi, gecmisteki gibi Istanbul’a
olan “cocuksu bir merak” ve “cosku”nun artik son buldugunu anlatir. Cagin’a gore, sairin

“icimde sarki bitti” demesinin sebebi budur.

Sabahattin Cagin, Kiilebi’nin siirlerinde ses ve kelime tekrarlariyla hem sekil hem de

anlamsal olarak bir ahenk yarattigini soyler:

Cahit Kiilebi’nin siirlerinin en 6nemli yanlarindan biri ses unsurunun zenginliginden faydalanmis
olmasidir. Misra, kelime ve ses tekrarlar1 siiri hem ahenkli kilmakta hem de anlami
pekistirmektedir. S6z gelimi bu siirde her bentteki ilk iki misrain tekrariyla hem ahenk saglanmis
hem de musralarda anlatilan duygunun siirekliligi de vurgulanmis, dolayisiyla anlama katkida
bulunulmustur. Béylece sair, muhteva ile UslGp arasindaki birligi saglayabilmistir (s.61).

Cagin’in ele aldig1 bir diger siir Kiilebi’ninHikaye siiridir. Cagin, bu siirin okuyucular

tizerinde etki uyandirmasini, siirin bir ask siiri olarak algilanmasina baglar. Siirin ilk ii¢

dortliigii soyledir:

“Senin dudaklarin pembe
Ellerin beyaz,
Al tut ellerimi bebek
Tut biraz!
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Benim dogdugum kdylerde
Ceviz agaclari yoktu,

Ben bu yiizden serinlige hasretim
Oksa biraz!

Benim dogdugum koylerde
Bugday tarlalar1 yoktu,
Dagit saglarin1 bebek
Savur biraz!” (s.61)

Siirin basliginin “Hikaye” olmasini, i¢inde sahislarin var olmasina ve birinin diger
kisiye kendisiyle ilgili bir seyler anlatmasia baglayan Cagin, siirle ilgili baslangicta su
dikkatlerini paylasir:

‘Hikaye’ siiri dortlilklerden meydana gelmektedir. Her dortliigiin sonunda ise ‘tut, oksa, savur,
konus, giil, 6p, anlat’ gibi istek ve 6zlem bildiren ifadeler ‘biraz’ zarfiyla birlikte yer almaktadir.
Bu durum bize her dortliigiin ayr1 bir istegi ve 6zlemi belirttigini gdstermektedir. Sair bu istek ve
6zlemleri ortaya koyarken ‘biraz’ zarfin1 misra sonlarina getirmek suretiyle bir yandan siirde bir
ses biitiinliigli olustururken ayni zamanda bu istek ve 6zlemlerin birazinin bile ger¢eklesmesine
razi oldugunu belirtiyor. Yine dordiincii misralarin sonuna koydugu iinlem isaretleriyle de bu
istegin derecesini ve siddetini ortaya koyuyor (s.62).

Cagin, siirin biitiiniinden belli bir plan dahilinde yazildiginin anlasildigini séyler. ilk
ve son dortliikler hari¢ diger dortliiklerin ilk misralarinin “benim dogdum koylerde/kdyleri”
seklinde baglamas1 ve devamindaki misralarin “yoktu” ile bitmesiyle siirin 6znesinin kdyiinde
olmayan seylerin kendisinde yarattigt durumdan bahsedilmesi, bu planli insanin bir

gostergesidir.

Cagi, siirde biri konusan, digeri dinleyen olmak iizere iki kisinin varligindan soz
eder. Dinleyenin fiziki ozellikleri “pembe dudakli, elleri beyaz, sarisin” sekilde verilir.
Konusanin 6zellikleri ise dolayli yoldan “yiizii kavrulmus, tirkek, hiiziinlii, dudaklar ¢atlak™

olarak anlatilir. Bu ifadelerden de konusanin koylii bir erkek, dinleyenin ise sehirli bir kiz
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oldugu anlagilir. Koylii/erkek, siirekli kendi dogdugu koylerde yoksunlugunu ¢ektigi seylerin
varligindan bahsederek bu eksiklikleri, sehirli kizin tamamlamasini ister. Cagin, burada dikkat
ceken bir hususun, konusanin “kdyler, yerler” diyerek kelimeleri ¢ogul kullanmasi oldugunu
belirtir. Ona gore koOyliinlin, “Benim dogdugum koyleri” ve “Anlat dogdugun yerleri”
climleleriyle sairin bir seylere dikkat ¢ektigi anlasilir. Konusan kdyliinitin anlattiklar bir degil,
bir¢ok koylil ve birgok sehirli insan i¢in gegerlidir. Yani dert, bircok kdyliiniin derdi; giizellik,
bircok sehirlinin giizelligidir. Bu sekilde de siirin bir ask siiri oldugundan ziyade bagka bir

anlama sahip oldugu goriiliir.

Cagin, sairin bu siirde bir yoniiyle sehir ile koyiin bagin1 kuvvetlendirmek istedigini
sOyler. Bu yiizden de sairin, sehirli insandan koylii insanin derdine kulak vermesini, ona el
uzatip onun mahrum oldugu seyleri gidermesini istedigini belirtir. Cagin, sairin ileriki yillarda

Curiyen Otlar 1l siirinde de benzer beklentileri dile getirdigini sdyler:

“Garibim! Nazlim! Oksiiziim!
Hayal riizgarlariyla emzir beni de!
Uzak ya, kokunu duyuyorum
Giil gibi agildigin sehirde.” (s.63)

Cagin, Cahit Kiilebi’'nin bu iki siirinin de Anadolu insani ile sehirli insani
karsilastirdigini ve koylii insanin sehirle olan sorunlarini dile getirdigini sdyler. Sairin, bunu
da sade ve yalin bir dille ama siire sanat yoniinden de bir seyler kaybettirmeden yaptigini
belirtir. Sairin yine bir¢ok siirinde bu hassasiyeti isledigini sdyleyen Sabahattin Cagin,
siirlerde koylii ve sehirli iizerinden iki damarin hiikiim siirdiigiinii ifade eder. Bunlardan
birincisi Istanbul siirindeki realite, olan; ikincisi de Hikaye siirindeki olmas1 gereken, ideal
olandir. Cagm, Kiilebi’nin siirlerinin taranmasi sonucunda genel olarak Istanbul siirindeki
gibi biiyiik sehre 1smmamayan, “dogdugu kdyleri” Ozleyip hatirlayan bireyin durumunu

yansittigini belirtir.

Hiilya Atakan, “Ug¢ Siir Uc¢ Destan” bashgiyla (S.440, ss.50-58) Melih Cevdet
Anday’in ¢ siirini ele alir. Bunlar Kollar1 Bagli Odysseus, Troya Oniinde Atlar ve
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Oliimsiizliik Ardinda Gilgams siirleridir. Atakan, ilk olarak Kollar1 Bagl Odysseussiirini

yorumlar.

Tanrilari, mitolojiyi ve Yunan destanlarini siirlerinde isleyen Melih Cevdet’in
mitolojiyi kullanmasinin ardindaki nedeni sorgulayan Atakan sunlar1 sdyler: “Sair, siirlerinde
mitolojiyi kullanarak asil, gizemli, pagan, erotik, bilge ya da siirsel gorlinmeye mi
calistyordu? Higbiri. Siirlerinden buram buram doga tiiten bir sairin mitolojiden

etkilenmemesi mimkin maydi?” (s.51).

Atakan, Kollar1 Bagli Odysseus’un, Descartes’in “Diisiiniiyorum, Oyleyse varim.”
sozlerini animsatan “Sozlerim varsa/ Var demeksin” sozleriyle baslayarak pesinden gelen
dizelerin habercisi oldugunu belirtir. Siirin, sairin oynadig: alisilmisin diginda bir oyun gibi,
adeta bir satrang taglarin1 amimsatan sozctiklerle olustugunu ifade eder. Siirin en anlasilir olan

son kismini, Odysseia’y1 okuyormus hissi vermesiyle destanin 6zeti niteliginde bulur:

“Tanricalarin en tanrisali
Guzel belikliKirke eyitti:
Sen Odysseus ki 6limlsin
Hades’i gordiin daha yasarken
Gilines dogmayan nesesiz iilkeyi.
Glinlerce karanlikta kaldin
Ciinkii Ithaca yasatiyordu seni
Tanrisal denizde oradan oraya
Bin yildir aradigin ada...
Konagiin sarsilmaz temeli
Ikarios kiz1 Penelopeia
Ve erdemli dolin Telemakhos

Biitiin iilkiin ve sevgin olan Ithaca.” (s.51)

Atakan, siirde gecen “giil parmakli safak, yanik yiizlii sarap, gilizel belikliKirke,
hasatsiz gokyiizii, tez yiiriiyiisli gemi...” gibi destanin i¢inden 6zenle secilmis kelimelerle

yeniden kurulan dizelerin orijinal durusuna dikkat g¢eker. Destanin, i¢inde barindirdigi
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karmagik hikayelere ragmen, Anday’inki kadar karmasik olmadigini sdyler ve destanda ne

anlatildigini su ctimlelerle 6zetler:

Odysseia, destan iginde destan, masal icinde masallarla, Truva Savasi’ndan sonra Ithaca Krali
Odysseus’un (lkesine geri donmek Uzere ¢iktigi uzun ve miicadeleli yolculugu ve bu yolculuk
boyunca basindan gegen olaylari anlatir. Destandaki anlatim karmasasi Anday’in siirinde de
devam eder. Yolculuk, bu diinyada insanin hayattaki tek basina seriiveninin, akil ve iradesini
kullanarak gucliklere karsi koyuslarinin ve ¢6ziim arayislarinin temsili gibidir (s.51).
Insan sesli biiyiicii Kirke, Odysseus’a Ithaca’ya varmasi icin izlemesi gereken yolu,
yolculuk sirasinda karsilasacagi tehlikeleri ve onlar1 yenme carelerini 6nceden haber verir. Bu
tehlikelerden biri 6liim perileri Sirenler’dir. Kirke, Odysseus’a, Sirenler’i atlattiktan sonra

karsisina ¢ikan iki yoldan birini segmesini soyler:

“Sirenleri astiktan sonra kiirek¢ilerin
Iki yol ¢ikacak karsina birden
Acaba bunlardan hangisi?
Artik onu orda sen bileceksin.” (s.52)

Atakan, sonraki dizelerde Odysseus’un yerine sairin kendisinin gectigini sdyler. O da
destanin kahramani gibi kurnazlik yapar. Tayfalarin kulaklarin1 balmumuyla tikar, kendisini
ise geminin orta diregine baglatir. Boylece Sirenler’in ask ve tutku dolu biiyiilii ezgilerini
duyabilecek ama onlara kapilip gitmeyecektir. Odysseus’un tersine sair, adaya
yaklastiklarinda, Sirenler’in ¢aldig1 ezgiyi degil, kendi i¢ sesini duyar: “Sirenler’in izi bile

yoktu ortada./ yalniz bir ezgi ta derinden/ ta icerimden gelen bir ezgi.”

Siirin sonunda aklin1 ve iradesini kullanmasi i¢in insana segme hakki taniyan bilge
tanrica Kirke selamlanir: “Kirke, bilge tanrigca selam sana!/ Sag salim gectim kendimi.” Hiilya
Atakan, Odysseus igin, “Odysseus, yolculuk boyunca kavrama, anlama ve diisiinme yetisi
gelismis, giicliiklere sabirla katlanan, yenmek i¢in ¢are ve ¢oziimler iireten ideal bir insanin

Olciilerini tasir.” (s.52) der.

Atakan, ikinci olarak Anday’m Troya Oniinde Atlar siirini ele alir. Bu siirle sairin bu

sefer [lyadadestamyla ortaya ciktigini sdyler. Atakan, Anday’in siire serpistirdigi sozciiklerin
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Orgiisiinii anlamak i¢in destana, efsanelerine ve kahramanlarina asina olmanin yetmedigini

sOyler.

Atakan, destanda, Truva Savasi’nin konu edildigini belirtir. Savag, diigiine
cagrilmayan kavga tanricasi Eris’in, Hera, Aphrodite ve Athena’nin oturdugu masaya iistiinde
“en giizele” yazil1 bir elma atmasiyla baslar. Ug giizel aralarinda tartismaya baslar ve Zeus’tan
yardim ister. Zeus isin i¢inden ¢ikamaymmca Troya Krali Priamos’un oglu Paris’i -
Aleksandros- hakem ilan eder ve bdylece tanrigalarin gazabindan da ustalikla siyrilis olur.
Paris ona Aphrodite’i secer ve onun yardimiyla Sparta Krali Menelos’un karisi Helen’i
kagirir. Kral hakarete ugrar ve Akha ordularini toplayip Troya iistiine yiiriir. Boylece 9 yil
siirecek olan savaslar baslamis olur. Atakan, Anday’in siirde andigi kér ozan Homeros’un

destanda M.O. 1200°lii y1llarda gecen Troya Savaslari’nin son giinlerini anlattigin1 syler.

Atakan, sairin dizeleri arasinda siirekli “Peki, daga birakilan ¢ocuk ne oldu?” diye
merak edilen ¢ocugun, dogumundan sonra kurda kusa yem olsun diye birakilan Paris
oldugunu soyler. Kral Priamos, kahinin kente felaket getirecegini soyledigi Paris’i Kaz
Daglari’nda oliime terk eder. Fakat Paris yazgisina direnip hayatta kalir ve kehanet
gerceklesip ilion alevler -Troya Savaslar1 baslar- iginde kalir. Siirde, “Bursali oto tamircisi
Mehmet” bu yangini Izmir Fuari’ndan otobiisle donerken goriir. Yangim II. Diinya Savasi ile
Dresden’e, KdIn’e, Miinich’e sigrar. Bu sirada Troya Savaslari’nda basrol oynayan Olympos

tepesindeki tanrilardan ses seda yoktur:

“Biitiin kitaplar1 gaz odalarina atmislar,
Dresden’de, KéIn’de, Miinich’de.
UberallenGipfelnist Ruh
(BUtin tepelerin Ustd sessizdir.)
GoOkte ugaklarla kuslar ¢arpistyor,
Kanatlar, tiiyler, gagalar yagiyormus kente.
Duydun mu?” (s.55)
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Atakan’in ifadesine gore siirde zaman yitip gider, gecmis gelecege tasinir. Ormanda

unutulan ¢ocuk Paris, umutsuzlugun umudu olur:

“Bekleriz bize verilmis olan1 yasayarak.
‘Ah ¢ok ¢ekmis yorumcu!
Tasiyabilecek miyiz dersin birlikte
Kim bilir kag y1l siirecek kaygimizi?
Yarinimizin ne olacagini bilmiyorduk
Gene de bilmiyoruz, ama bir umut bu ¢ocuk,
Umutsuzlugumuzun umudu.

Git bul ormanda onu.” (5.56)

Atakan’in belirttigi gibi Paris, esine ihanet edip tutkularina yenik diismiis, tarihe ilk
risveti sokmus ve insanlarin birbirini 6ldiirmesine neden olmus bir sembol 6zelligi tasir. Ama

tiim bunlara ragmen haksizliga ugramis bir hayati yasar.

Hiilya Atakan, siirin bastan sona siirekli biiyiiyen bir bilmece yumagina doniistiigiinii,
sairin de sonunda okura teslim oldugunu sdyler ve Anday’m “Troya Oniinde Atlar I¢in Birkag
S6z” baglikli yazisinda sOylediklerini paylasir: “Geg¢misle gelecek birbirine karisiyordu ve

simdiki zaman sasirtict bir kaypaklik i¢inde eriyordu” (s.57).

Inceleme konusu olan iiciincii siir ise Oliimsiizliik Ardinda Gilgamis tir. Siir, “Giinese
Yakar1”, “Uygar ile Yabanil”, “Orman ile Diizen”, “Oliim ve Oliimsiizliik” olmak {izere dort
ana grupta toplanan on iki boliimliik bir siirdir. Anday siirde, Mezopotamya medeniyetinin
unli Gilgamisefsanesini isler. Hiilya Atakan, bu destan1 da insanin hayattaki miicadeleli
yolculugunu anlatmasi sebebiyle Odysseiadestanina benzetir. “Gilgamis, kahramanlik, iin ve
sOhret kazanma, diizene kars1 ¢ikma ve 6liimsiizliik arayisinin sonunda siirlarim1 kabul edip
sahip olduklariyla en iyisini yapmaya c¢alisan bir yol haritasi izler” (s.57). Atakan, siirin bu

yoniiyle tamamen destanin 6zeti oldugunu belirtir.
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Destanda halk, Uruk Krali Gilgamis’in kendilerine eziyet etmesi nedeniyle tanrilardan
yardim diler. Tanr1 Anu’nun istegiyle biiyiik tanrica Aruru, Gilgamis’in karsisina yabanil
Enkidu’yu cikarir, fakat ikisi arasindaki bu biiyiik kavga, saglam bir dostluga doniisiir.
Birlikte sedir ormanlarmim koruyucusu Humbaba’y1, ask tanrigas: Istar yardimiyla dldiiriirler
ve ormanlar yok olmaya baslar. Tanriga Istar’in Gilgamis’a olan aski karsiliksiz kalinca Istar,
Gilgamig’in dostu Enkidu’yu oldiiriir. Arkadasma duydugu derin yas, onu 6limsizlik
arayisindan vazgecirir ve ona 6liimlii olmanin anlamini kavratir. Kiigiik bir kuliibede yasayan

deniz perisi Siduri, Gilgamig’a 6liimsiizliik umutlarindan vazgegmeyi 6giitleyerek rehber olur:

“Hep hatirla, gii¢lii kral, tanrilar
Cizdiler hepimizin kaderini
Cok seneler 6nce. Sonsuz olan
Yalnizca onlardir; biz zayif insanlarsa,
Oltime mahkimuz,
Tipk: senin basina da er ya da geg gelecegi gibi.
Yapacagimiz en iyi sey
Sarki sdyleyip dans etmek.
(...)
Neselenmenizi istiyor ¢iinkii tanrilar

Kiiciik seylerle, kisacik giinlerin bos zamanlarinda.” (s.58)

Yasadig1 acilardan ders c¢ikaran Gilgamis, tanrisalliktan zavalli duruma diistip bunu
olgunluga doniistiirerek gelecegini yeniden kurmak iizere evinin yolunu tutar. Atakan,

destanda yer alan bu anlayisin, siire su sekilde yansidigini belirtir.

“Ne zaman konsa alnima, bir artya doniisiip mutluluk,
Bir cocuk olurum yine, unutup yerini 6limsizliuk otunun,
Kicumserim 6ltmle,

Ciktig1 yolculugu Gilgamis’in.” (s.58)

Atakan, siirde, Gilgamis’in yardim dilendigi Tanr1 Utnapishim’in basindan gegen,

yeniden dogusun simgesi biiylik tufana iliskin bir sitemin de yer aldigini sdyler: “Ve tufan
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sonrast neden basladi tiim canlilar,/ Aci veren yasalar yeniden, onurlu direng,/ Neden basladi
insanin tasil kemikten sabri,/ Kire bulanmis eski ruhlar verildi yeniden,/ Oysa kiil olan
erdemin Odiilii kalmaliydi.” (s.58). Atakan’a gore, karmasik yapidaki mitolojik semboller,
Anday’n siirlerinde klasik cagrisimlarinin disina ¢ikar. Her {i¢ siirde de mitoloji vasitasiyla
bireyin kendiyle, diger insanlarla, hayatla miicadelesi ve bu miicadele sonucunda bir uyanisla

olgunluga erismesi anlatilir. Atakan’in bu {i¢ siirde tematik bir incelemeye gittigi goriiliir.

Siir inceleme yazilarinin genelinde siirlerin  gogunlukla tematik bir inceleme
yontemine tabi tutuldugu goriliir. Bunun yani sira siirlerin dil ve anlatimi, sekil unsurlari, ses
ve ahenk Ozellikleri de belirtilir. Bu yazilarda oncelikle tahlil edilecek siirin yorumuna
gecilmeden, sair hakkinda kisa bilgilere yer verilir. Ornegin A. Hamit Yildiz’in “Cahit
Sitki’nin Sanatkdrin Oliimii Siirini Yeniden Okumak” adli yazisinda dnce sairin siir anlayist

ve birkag siiri hakkinda kisa bilgilere deginilir. Sonra sairin sanatini besleyen kaynaklardan
bahsedilir.

Yazilar, ¢ogunlukla Yahya Kemal, Asaf Halet ve Sezai Karakog¢ gibi edebiyat
diinyasinin taninmis, {inlii sairlerinin siirlerinin incelenmesinden olusur. Bu yazilart hem
akademisyenler hem de sair ve yazarlar kaleme alir. Derginin ilgili sayilarinda yer alan siir

inceleme yazilarinin birgogunun sahibi Sabahattin Cagin’dur.
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BOLUM 2

2. TURK EDEBIYATI DERGISINDE HiKAYE, ROMAN, HIKAYECIi VE
ROMANCILARLA ILGILi YAZILAR (401-500. SAYILAR)

2.1. HIKAYE, ROMAN, HIKAYECIVE ROMANCILARLA iLGIiLI KiTAP
TANITIMI YAZILARI

Tiirk Edebiyati dergisinde hikdye, roman, hikayeci ve romancilarla ilgili kitap tanitim
yazilar1 mevcuttur. Yeni ¢ikan hikdye ve romanlari tanitmak i¢in yazilmis bu yazilarin biiyiik
cogunlugu “Kirkambar” igerisinde bulunur. Ornegin 401. saymin (Mart 2007)
“Kirkambar”inda Nihat Dagli’nin kaleme aldig1 “Sur Kenti Hikayeleri” (ss.74-75) adl1 yazida,
sair ve yazar Ali Aycil’inSur Kenti Hikayeleri (Ekim 2007, Istanbul) adl1 ilk hikaye kitabmnin
tanitimi yer alir. Bu uzun tanitim yazisina yazar oncelikle “Sevgili okuyucu!” hitabiyla baglar

ve birkag satir okuyucuyla konusur:

...Bir kent neden olusur? Tastan, evden, sokaktan, caddeden, meydandan mi? Bir kenti tanimak,
ona varmak, caddelerinde yiiriimek, carsilarinda aligveris yapmak, hanlarinda kalmak, kendinden
birka¢ fotograf almak midur? (...) ne zaman herhangi bir kentin insan(lar)ina yogunlasmis
hikayeler okusam, o hikayelere sinmis kentin kivrimlarina diigsem, kendimi o kente yak(in)lasmis
hissediyorum. Bu sebeple diyorum ki, bir kent ancak edebiyatta goriinir olur; hikdyeye, romana
diigmiis insan hikayeleri kentlerin ruhlarini ve sirlarin1 bize agar (5.74).

Nihat Dagli, Ali Ayg¢il’in Timas Yayinlari’'ndan ¢ikan Sur Kenti Hikayeleri’nin buna
iyi bir 6rnek oldugunu sdyler. Dagli’nin anlatimina goére Sur Kenti kurmaca bir kenttir.
Efsanenin, masalin, biiyiinlin, surin ve askin harmanlandigi zamanlarin bir kentidir.

Hikayede, Tancali Seyyah Ibn Batuta’nin arkasina diiserken yollarin Sur Kenti’ne agildigimi

sdyleyen Dagli, Ibn Batuta’y1 sdyle anlatir:

Kendisine ait bir ¢ocugun 6liimiinii ve yine kendisine ait bir kadinin ihanetini kaldiramayacagini
anlayan, bu sebeple yurduna donemeyen ve ucu belirsiz yolculuklara da ¢ikamayan Tancali
Seyyah kendine kuytu bir yer arar. Kargisina ¢ikan Eskiya Konos’un abartili anlatimiyla Sur
Kenti’ne yonelir. ‘Her kentin ilk goriildiigii bir yer ve ilk goriildiigii bir an vardir.” Tancali Tbn
Batuta, Sur Kenti’ni ilk gordiigii yer ve an’da {i¢ kelime fisildar: Kasvet, hatira, 6lim! (s.74).

Dagli’nin belirttigi {izere Sur Kenti Hikayeleri, Seyyah Ibn Batuta’min Sur Kenti’ne
girisiyle baslar. Kasvet ve hatira {izerine oturup 6liimii bekleyen bu kente giren ibn Batuta

yalniz degildir. Ciinkii Sur Kenti’nde hikayesini birakip kendini yollara vurdugunda ortaya bir
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anlatic ¢ikar ve biitiin Sur Kenti hikayelerini ortaya dokmeye baglar. Dagli, bu anlatict i¢in

sunlar1 soyler:

Anlattig1 her bir hikayeyle Sur Kenti’nin ruhunu veriyor. Biz okuyucular bu hikayeleri okuyup
bitirmekle Sur Kenti’ni tanirken, Sur Kenti de, kendisine dair anlatilmis hikayelerle bekledigi
oliimi yasiyor. Yazici, bekledigi 6liimii Sur Kenti’ne armagan etmek iizere buraya gelmis gibidir.
Kent son yilizyilim1 yasamakta, sanki hikayelerin kayda ge¢mesini beklemektedir. (...) Mekén
olarak 6lmeye yiiz tutmus bir kent hikdyelere taginarak hayata taginiyor (s.75).

Dagli, Sur Kenti Hikayeleri’nin birbirinden bagimsiz hikayelerden olusmadigini, her
bir hikdyenin, kendisinden onceki hikdyenin devami niteliginde oldugunu soyler. “Kimse
hikayesini tek basina yasamiyor. Hayatlar birbirlerinin sinirindan gectigi gibi hikayeler de
birbirine karisir. (...) TancaliSeyyah’in, Nakkas Burhanettin’in, Mahinur’un, Seyis Behram’in,

Sihirbaz Seyfettin’in, ... Attar Yusuf’un hikayeleri i¢ ice yasanir” (s.75).

Dagli, kitabin kurgusunun, hikayelerin i¢ i¢e gegcisinin, kitaba bir anlatici olarak giren
Dilber Makbule’nin hikayelerin anlatilmayan ayrintilarin1 vermesinin kitabi ‘roman’a, bir
‘anlati’ya yaklastirdigin1 ifade eder. Ali Aygil’in sairliginin ve tarih¢iliginin kitabin
biitiiniinde hissedildigini sdyler. Sur Kenti Hikayeleri’nin basarili bir kurguya ve 6zenli bir
dile sahip oldugunu sdyleyen Nihat Dagli, yazar Mustafa Kutlu’'nun eser hakkindaki

yorumlarini aktarir:

Gizem edebiyatinin, fantezinin, sifrelerin, sihrin, biyiiniin, batini ifadelerin, tasavvufi-hurufi
metinlerin fink att11 roman-hikdye ortaminda; postmodernizme sapmadan ve modanin kodlarina
yakalanmadan bu tiir metinler yazmak dogrusu tehlikeli bir istir. Ayg¢il’in kahramanlar1 arasinda
basta iinlii seyyah Ibn Batuta olmak iizere atmosferi tamamlayan hemen biitiin eshas bulunuyor.
Hikayeleri ¢ekici ve okunmaya deger kilan, Ali Ay¢il’in sair mizacindan gelen anlatim ustaligidir.
Zor bir i basarmus Aygil (S.75).
Dagli, sozlerini bitirirken Platon’u hatirlatir. Onun, sairlere kentinden disar1 bir yer
gosterdigini sOyler. Fakat sairlerin kentin hayr i¢in gerekli olup olmadiklarinin tartismali bir
konu oldugunu sdyleyen Dagli, Sur Kenti Hika@yeleri’nden anladigi kadariyla kentlerin sairler

tarafindan anlatilmas1 gerektigi sonucuna varir.

411. saymin “Kirkambar”inda (Ocak 2008) Funda Ozsoy Erdogan’in yeni ¢ikan Sana
Yazdigim Bir Mektup Olsam (Otiiken Nesriyat, Ocak 2007) adli eseri tamtilir. Yazari
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belirtilmeyen “Sana Yazdigim Bir Mektup Olsam” (ss.74-76) baslikli yazida, eserin, Funda
Ozsoy Erdogan’in toplu hikayelerini ihtiva ettigi belirtilir. Ogretmenlik yaptig1, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 okudugu ve gazetecilik egitimi de almis oldugu belirtilen yazarin ayrica iyi bir

deneme yazar1 oldugu ifade edilir. Erdogan’in hikayeleri i¢in sunlar sdylenir:

Erdogan, adeta kisisel tarihini, zihinsel ve ruhsal seriivenini satirlar arasina serpistirmistir.
Kanaatimce hikayelerinin ¢ogu otobiyografik metinlerdir. Kimi hikayelerin kahraman anlaticisinin
bir 6gretmen olmasi bu diisiincemizi destekliyor. Funda Ozsoy Erdogan, hikdyelerinde siiriyete
onem veriyor. Bir¢ok hikaye climlesinin birer siir misrasi gibi vurucu olmasi bosuna degil. Bundan
bagka, hikayelerinin ismi de onun bu yoniinii ele veriyor; Sana Yazdigim Bir Mektup Olsam veya
Krizantem Icimde Bir Yaradwr birer ornektir sadece (s.75).

Erdogan’in bu siiriyeti hikdyelerinde dogrudan kullandig1 belirtilir. Ornegin, kitaptaki
hikayelerden birinin adi, Bir Ginlin Sonunda Arzu’dur. Hikayede de bu siiri sinifinda isleyen
bir Ogretmenin varhifiyla karsilasilir. Erdogan’in okuyucuyu bir entrikanin pesinde
stiriiklemedigi, glinliikk hayatin icinden kiigiik insanin hayatini anlattig1 belirtilir. Hikayeleri
okundugunda sanki Memduh Sevket veya Tarik Bugra kalemiyle karsi karsiya olundugu

hissini verdigi ifade edilir. Bu ylizden de Erdogan’in diger kadin yazarlardan farkina dikkat

cekilir:

O, hikdye estetigini hikdyemizin usta isimlerinin izinde olusturmaya c¢alisiyor. Bir¢ok kadin
yazarimizin yaptig: gibi ille de kadin meselelerine egilmek, onlar1 6zellikle 6ne ¢ikarmak, buradan
bir sdylem iretmek gibi bir kaygisi yok yazarim. Bunun biraz da kisiligini, kimligini bulmakla
ilgili oldugunu diisiinityorum (S.76).
Toplam on ii¢ hikdyeden olusan kitabin ne ele aldigi meseleler ne de sdylem
bakimindan okunur oldugu, tamamen diliyle, diinyayr kavrayis giizelligi ve sadeligiyle

hikayelerin kendini okuttugu belirtilir.

Bahtiyar Aslan, 436. saymin “Kirkambar”inda (Subat 2010), akademisyen yazar
Muhsin Macit’in hikaye kitab1 Filmin Aglanacak Yeri (Timas Yay., Ekim 2009, Istanbul)
lizerine bir yaz1 yayimlar (ss.76). Aslan, kitapla ayni adi tasiyan yazida, oncelikle Muhsin

Macit hakkinda baz1 bilgiler verir:

Macit, resmi sifatina, akademik titrine sigmmus, sikisip kalmus biri degil. Ustelik Divan edebiyati
uzmani olmasina ragmen modern siiri de yakindan takip eden, gelenek ve modernlik baglaminda
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yazilar kaleme alan bir yazar. Gelenekten Gelecege adli eserinde modern Tiirk siirinin 13 sairinin
eserlerini yorumlamusti. Bu yorumlarina yeni isimlerle devam ediyor. Macit’in bir de kendisinin de
yok saydig1 ama i¢in igin kagip kurtulamadigini bildigi bir yonii daha var; sairligi (.76).

Aslan, bu ifadelerden sonra s6zl Filmin Aglanacak Yeri’ne getirir. Kitabin kapaginda
an1/0ykii vurgusunun oldugunu belirttigi eserin yirmi Oykiiden olustugunu soyler, fakat
Oykiilerin siirsel yoniine dikkat ¢eker: “Eserde yer alan yirmi tane an1 6ykii, kimi zaman uzun
bir siirin yirmi ayr1 bendi gibi, kimi zaman da yirmi ayr siir gibi okunuyor” (s.76). Aslan,
Macit’in “Nigin Sair Olamadim” adli ani/6ykiisiinde sairligini sorguladigini belirtir ve
sairlerde gordiigii genel bir tavr1 paylasir: “Baslikta da acik edildigi gibi kendi sairliginden
timidini kesmis, memnuniyetsiz bir insanin ruh halini anlatiyor. Ama hangi sair kendisinden
sonsuza kadar memnundur ki?” (s.76). Aslan, bu meseleye sirf, eserin tasidig siirselligi

vurgulamak i¢in temas ettigini sdyler.

Aslan’in belirttigi {izere Muhsin Macit, bu yirmi dykiide kendi hayatindan kesitler
sunar. “Eseri okurken bazen Muhsin Macit’in hemen sagina kurulup uzun kamyon seferlerine
cikiyor; kamyon tamponlarina, kasalarina yazilan aforizmalarda kendi hayatimizin akisini
ariyor, bir yandan da Orhan Gencebay’in en igli sarkilarini dinliyorsunuz.” (s.76) sozleriyle
Aslan, Macit’in okurla kurdugu baga dikkat ¢eker. Eserin, yazarin hayat1 etrafinda kiigiik bir
sosyal tarih niteligi tagidig1 da belirtilir. Bahtiyar Aslan, bu eserde kirk yillik zaman diliminde
yasanan sosyal degisiklikleri de okuma firsatt bulan okuyucunun, her yasanana yazarla

birlikte sahit olduguna deginerek yazisin bitirir.

Sezai Coskun’un kaleme aldigi bir “Kirkambar” yazist olan “I. Diinya Savasi
Hikayeleri” (S.492, Ekim 2014, ss.81), Nesime Ceyhan’in /. Diinya Savasi Hikdyeleri (Selis
Kitaplar, Istanbul 2007) adli kitabin1 konu edinir. Coskun, Nesime Ceyhan’in derledigi
hikayelerin savag edebiyatimizin 6nemli bir asamasini temsil ettigini ifade eder ve “Osmanli
Dagilirken Aglayan Hikayeler 3 iist basligiyla yayinlanan |. DUnya Savas: Hikdyeleri adl

derlemede ilging bir tablonun ortaya ¢iktigini sdyler:

1914-1918 yillar1 arasinda savast konu alan hikdye elli sayisini bile yakalayamiyor. Ceyhan’in
tespitlerine gore bu donemde gazete ve dergilerde toplam 47 hik&yeye tesadiif ediliyor. Savas
doneminin sansiir politikasiyla beraber hatta ondan daha g¢ok, her cephede maglup olmanin
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psikolojisiyle hikdye yazmaktan geri duruldugu degerlendirilmesi yapiliyor. Belli oranda zaferle
neticelenen Canakkale savasimin bu yekiin icerisinde biiylik kismi teskil etmesi, s6z konusu
yorumu destekler mahiyettedir (s.81).

Coskun, bu hikdyeleri Yakup Kadri, Ahmet Hikmet, Omer Seyfettin, Enis Tahsin, Aka
Giindiiz, Fatma Hayrunnisa gibi devrin dnde gelen isimlerinin yazdigim belirtir. Hikayelerde
ilk dikkati geken seyin ise hemen hepsinin sade bir dille yazilmasi oldugudur. Coskun, bunu
Yeni Lisan yaklasiminin metindeki izleri olarak degerlendirir. Yine onun ifadelerine goére bu
hikayelerde iislup hamasidir ve olaya dayali anlatim one cikar. Igerikte romantik tavir agir
basarken kahramanlik vurgusu yaninda insan psikolojisine egilme, dnemli bir ayrint1 olarak
dikkat ceker. Hikayeler hem savas doneminde Anadolu’nun durumunu hem de cephelerin
vaziyetini edebi bir perspektifle géz oniine serer. Coskun, bu 6zellikleriyle 1. Diinya Savast
Hikayeleri’ninhem dénemin Tiirk savas edebiyatin1 gérmek ve toplumsal yansimalari adina
cikarimlarda bulunmak bakimindan 6nemli bir kaynak oldugunu hem de temsil ettikleri dille

Tiirk¢enin tarihinde bir kesiti gosterdigini ifade eder.

Bir baska kitap tanmitim yazisi, Zeki Gezer’in kaleme aldigi “Kapimmi Calip Durma”
(S.405, Temmuz 2007, ss.78) bashikl “Kirkambar” yazisidir. Cok kisa olan bu yazida Kerime
Gilinay’in Kapimi Calip Durma (Pedam Yay., 2007) adli otobiyografik romanindan bahsedilir.
Gezer, romanda, li¢ yildir kanserle miicadele eden edebiyat 6gretmeni Kerime Giinay’in,
cocukluk yillarindan bugiiniine kadar uzanan hayatinin anlatildigini belirtir. Gezer’in

ifadelerine gore Giinay’in hayatinin su ayrintilar1 romanda yer alir:

Universite yillari, tayin olunan yerler, okullar, buralardaki hayat, cografya, kiiltiir, Adetler,
gelenekler, oturulan mekanlar, komsular... Arka planda degigsmeyen tek unsur aymi hassasiyet,
derinlik... (...) Hastalikla miicadele sirasinda bir taraftan malulen emekli olmak zorunda kalis, bir
yandan aile hayatinin calkantilar1 sonucu esin terk edisi ve bagkasiyla evlilik... Hayatla 6lim
arasinda, kaza ile kader arasinda gidis gelisler... Stmsiki tutunulan yasama sevinci... (5.78).

485. saymin (Mart 2014) “Kirkambar”inda yazar1 belirtilmeyen “Bin Gemiye”(ss. 79)
baslikli ¢ok kisa bir yazi vardir. Yazida, Firdevs Kapusizoglu’nunBin Gemiye (H Yay., 2014)
adli ik roman1 hakkinda bilgi verilir. Yazida Firdevs Kapusizoglu’ndan, “menkibe kiiltliriinii

modern edebiyatimiza roman formuyla kazandiran dergi ve kose yazar1” olarak bahsedilir.

Romanin konusunun, Seyyid Yahya Sirvani (6. 1464) ekseninde bir ask hikayesi oldugu
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belirtilen yazida Sirvani hakkinda sunlar sdylenir: “Azerbaycan ve Kafkasya’nin Mevlana’si
olarak kabul edilen Pir Seyyid Yahya’nin, fikirleri etrafinda tesekkiil eden irfan mektebi,

Anadolu’dan Iran’a, Azerbeycan’dan Kuzey Afrika ve Balkanlar’a kadar yayilmistir” (s.79).

S6z konusu romanda Kapusizoglu’nun “Tasavvufi hayatin duragan bir yapilanmadan
cok daha fazlast olduguna, kolonizatér Tiirk dervislerinin tarihteki aksiyoner tavirlarina”

dikkat ¢ektiginden soz edilerek yazi son bulur.

Tiirk Edebiyati dergisinin, bazen de edebiyat diinyasinin vefat eden {inlii yazarlarinin
ve gunidmizde hala yasayan edebiyatcilarin hayatini ve eserlerini konu alan Kkitaplarin
tanitimin1 yaptig1 goriiliir. Bunlardan biri, Taner Namli’nin, 403. saymin “Kirkambar’inda
(Mayis 2007) kaleme aldig1 “Oliimiiniin 50. Yilinda Belgelerle Resat Nuri Giintekin” (ss.76-
77) adli yazisidir. Yazida Naml, M. Fatih Kanter’inOliimiiniin 50. Yilinda Belgelerle Resat
Nuri Glntekin (Inkilap Yay., Subat 2007)adl1 kitabmn1 tanitir. Naml1 eserin, hem klasik bir
romancinin 50. 6liim yil doniimii miinasebetiyle hatirlatilmasi hem de birka¢ nesil sonra
kaybolabilecek belge ve hikayelerin giin yiiziine ¢ikarilmasi bakimindan 6nemli oldugunu
ifade eder. Ayrica eserin, Resat Nuri’nin kizi Ela Giiltekin’e ithaf edilmesini, yazarin

sergiledigi bir kadirsinaslik 6rnegi olarak gosterir.

Namli, Kanter’in eserinin “Onsdz” kisminda eserin yazilma amacim su sézlerle dile
getirdigini belirtir:
Kendine 6zgii tavir ve aligkanliklarla olusturdugu kirk yillik yazin hayatinin i¢inde gézden kagan
ya da gérmezden gelinen birgok bilgiyi, belgeyi ve hatiray1 bu ¢aligmada toplamak, Resat Nuri
Guntekin’in TUrk edebiyat hayatindaki unutulmaz yerinin perginlenmesini saglayacaktir... Resat

Nuri’nin hayatinin, kendi hikayesine verdigi ad gibi ‘madalyonun ters tarafi’ndaki yiizii bu
caligmada gosterilmeye galisilacaktir (Ss.76).

Namli, eserde belgeler 1s18inda hi¢ taninmayan huylart ve o6zellikleriyle, hig
bilinmeyen bir yazar yliziiyle karsilagildigini sdyler. Kendisinin belirttigi {izere eserin ilk
kisminda Resat Nuri’nin hayati, edebi kisiligi, mizac1 ve eserleri hakkinda bilgi verilir. Ikinci

kisminda, Resat Nuri’nin Latin harfleriyle yayinlanmayan Recm, Genglik ve Guzellik adli

hikayelerinin Latin harflerine ¢evrilmis metinlerine yer verilir. Ugiincii kistm, Resat Nuri’nin
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bir hatirasini; dordiincii kisim ise Fatih Kanter’in Resat Nuri Gilintekin’in kiz1 ile yaptigi bir
konusmay1 ve yazarin esiyle 1954’te yapilmis bir konusmay1 ihtiva eder. Namli, eserin diger
kisimlarini da su sekilde siralar: “Belgeler”, “R.N. Gilintekin’n Not Defterinden”, “Resat Nuri
Giintekin’den Egine Telgraflar”, “Resat Nuri Giintekin’den Esine Mektuplar”, “Fotograflarla
Resat Nuri Gilintekin” ve “Cizgilerle”. Namli, eserin sonunda Resat Nuri hakkinda genis bir

bibliyografyaya yer verildigini belirtir.

Taner Namli yazisini bitirirken, bu tlir caligmalarin bir yoniiyle edebiyat arkeolojisi
olarak adlandirilabilecegini ve edebiyat aragtirmacisinin, kalemiyle zamanin silecegi edebi
malzemeyi kaybolmaktan kurtardigini sdyler. Ona gore, “... gerek eserlerinin dili ve iislubu,
gerekse muhtevalar1 bakimindan unutulmayacak eserler kaleme alan Resat Nuri; her yazara

nasip olmayacak basar1 ve begeniyle klasiklesen eserler verme sansini yakalamistir” (s.77).

Editorliigiinii Ramazan Korkmaz’in yaptigi Cengiz Aytmatov (2009) adli kitabin
tanitimi, “Kirkambar”da yer alir (S.436, Subat 2010, ss.76). “Cengiz Aytmatov/Prestij Kitap”
baslikli yazinin yazari belirtilmemistir. Bu kisa yazinin girisinde Kiiltiir Bakanligi’nin prestij
kitaplarina Cengiz Aytmatov adina hazirlanan bu eseri de ekledigi bilgisi verilir. 2008 yilinda
vefat eden yazar ve eserleri konusunda ciddi bir sekilde kalem oynatan birka¢ yazardan
birinin Ramazan Korkmaz oldugu belirtilir. Yazarin daha once Aytmatov Anlatilarinda

Otekilesme ve Doéniis Izlekleri adl bir ¢alismasi oldugu da ifade edilir.

Aytmatov i¢in hazirlanan bu prestij kitabin {i¢c boliimden olustugu belirtilir. Birinci
boliim, “Sularin Sirrimi Odiingleyen Insana Dair” basligini tasimaktadir. Bu béliimde daha ¢ok
Aytmatov’u taniyanlarin arkasindan kaleme aldiklari yazilara yer verildigi belirtilir. ikinci
boliimiin ise “Bozkirin Bilgesine Bakislar” adini tasidigi ve Aytmatov’un eserleri iizerine
yazilmis yazilardan olustugu ifade edilir. Ugiincii ve son boliimde ise Aytmatov’la yapilan

sOylesilere ve onunla ilgili bir oturuma yer verildigi belirtilir.

Mehmet Demirci, “Kirkambar’da Emine Gozde Ozgiirel’in Sadmiha Ayverdi’nin
Romanciligi (Akcag Yay., Ankara 2013)adli kitabini tanitan bir yaz1 yazar (S.478, Agustos
2013, ss.79-80). Demirci, kitapla ayni adli yazida Sdmiha Ayverdi igin “Samiha Ayverdi,
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Cumbhuriyet devri yazarlarimiz arasinda, Tiirkgeyi son derece renkli ve basarili bir sekilde
kullanan miitefekkir bir yazardir.” (s.79) ifadelerini kullanir. Eserlerinin sayist 42’yi bulan
Ayverdi’nin “romandan hatirata, bilimsel arastirmadan sehir tarihine, mensur siirden

monografiye kadar” bir¢ok tiirde eser kaleme aldigini soyler.

Demirci, Ozgiirel’in s6z konusu Kitapta Ayverdi’nin, Ask Budur, Batmayan Giin, Ates
Agaci, Yasayan Olii, Insan ve Seytan, Son Menzil, Yolcu Nereye Gidiyorsun ve Mesihpasa
Imam adli romanlarmi inceledigini belirtir ve Nurullah Geng’in Samiha Ayverdi’nin

Romanciligr adli kitap i¢in yaptig1 su yorumu paylasir:

Bu inceleme, Samiha Ayverdi romanlarina yeni bir bakis agisiyla yaklagsmada, daha once
gorillemeyenleri gostermede, eseri anlamada ve anlamlandirmada, edebi iiriin merkezli bir kiiltiir
iiretmede, metinlerden hareketle zengin cagrisim alanlari olusturmada oldukca islevsel bir role
sahiptir. (...) Bu calisma, Tiirk genclerinin, Tiirk’iin ruh kokiine yabanci, Tiirk’ii mankurtlastirma
hedefine doniik romanlar1 okumasi yerine kendi kimlik ve ruhuna terciiman olan, kendi kimlik ve
kisiliginin zamana gore yeniden insasinda yapict katkilari olan bu romanlar1 okumasini
saglayabilirse gorevini yerine getirmis olacaktir (5.79).

Demirci’nin belirttigine gore dort bolimden olusan eserin ilk boliimii “Anlatict
Tipleri” bashigini tasir. Ikinci boliim olan “Igerik Unsurlari”nda, Ayverdi’nin romanlarinda
islenen konular, zaman, mekan ve kisiler kadrosu ele alinir. Uciincii boliimde, romanlarin
adlandirilmasi, olay kurgusu ve metinlerarasilik iizerinde durulur. Dordiincii boliim ise “Dil

ve Uslip” baghigini tasr.

Demirci, Ozgiirel’in, Ayverdi’nin romanlarinda beslendigi iki kaynak olarak Kur’an-:
Kerim ve Mesnevi’yi isaret ettigini soyler. Ozgiirel’e gére Ayverdi’nin romanlarinda esas
konunun “Isldm tasavvufu temelinde gelisen manevi arayis yolculugu” oldugunu belirtir.
Demirci, Ozgiirel’in inceleme konusu yaptigi 9 adet romandaki “Kisiler Kadrosu” iginde,
toplumun her kesiminden insanlar bulundugunu tespit ettigini ve bunlarin Mutasavvif Bilge,
Arif, Inan¢li Gen¢ Miinevver, Yozlasmis Geng, Tanritanmimaz (ateist), Siipheci ve Gafil
Miinevver tipler oldugunu soyler. Demirci, Ayverdi’nin romanlarindaki tipler hakkinda

bilgiler verir:

Ayverdi’nin romanlarindaki Mutasavvif Bilge tipleri biitiinliyle inzivaya ¢ekilmis, toplum
tarafindan yadirganan tipler degildir; aksine bu tipler, ¢cevrelerince sevilen, disa doniik, iyi egitimli,
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yiiksek mevki ve saygin mesleklere sahip insanlardir. (...) Sdmiha Ayverdi, romanlarinda yiizeysel,
benmerkezci, yozlagmis geng tiplerine de yer verir. Bunlar, hayati tek boyutlu olarak maddi
yoniiyle kavrarlar. Omiirlerine diinyevi arzu ve ihtiraslar1 yon verir, hayati zevk ve eglenceden
ibaret goriip hafife alirlar (s.80).
Mehmet Demirci, Emine Gézde Ozgiirel’in ulastign sonuglara gore, Ayverdi’nin
romanlarinda insani ele aldigini, onun psikolojik buhranlarmi ve arayislarini irdeledigini

sdyler ve yazarm odak noktasinda bireyin manevi arayismin oldugunu ve bu arayisin Islam

tasavvufunda karar kildigini ifade eder.

Selguk Atay, “Kirkambar’da Ibrahim Tiizer’indhmet Mithat Anlatilarinda Kimlik
Insasi ve Modernizm (Akgag Yay., Mart 2014)adl1 kitabindan bahseder (S.488, Haziran 2014,
$s.79-80). Kitapla ayni adi1 paylasan yazida Atay, Tiizer’in bu calismasinin, Ahmet Mithat’la
ilgili yapilmis daha onceki ¢alismalardan farkli oldugunu sdyler. Atay, Ahmet Mithat’in
Tlizer’e gore “merak etmedigi hicbir sey olmayan, bu haliyle de merakini giderene kadar
huzursuz, tedirgin ve esrarin hazzini ¢6zme arzusunda olan adam” oldugunu belirtir. Ahmet
Mithat’in genis bir imparatorluk cografyasinin i¢ine dogdugunu, ilk genglik yillarinin
Tanzimat Fermani’nin toplum ve devlet iizerindeki etkilerinin goriilmeye basladigi yillara

denk geldigini sOyleyen Atay’in ifade ettigi lizere;

Tiizer’e gore cografyanin daralmasiyla beraber zihinsel bir daralmanin oldugunu goéren ve bunun
sebeplerini merak ederek ‘teshis’ etmeye calisan ilk insanlardan biri Ahmet Mithat Efendi’dir. Bu
durum ayni zamanda onun merak ettigi seylerin neler olacagi konusunda da saglam bir zemin
hazirlayacaktir (5.79).

Atay, genel olarak Tanzimat eserlerinin kurgusal acidan hatali olusu ve yazarin
kurgusal metne dahil olmasinin eserin edebi degerini diistirmesi hususuna kismen katilan
Ibrahim Tiizer’in, sz konusu Ahmet Mithat olunca onun eserlerinin nasil gériindiigiinii izah
etmeye calismasiyla diger yazarlardan farkli bir yerde oldugunu belirtir. Tiizer’e gére Ahmet
Mithat edebi olmadiginin farkindadir. Hi¢bir zaman edebi eser yazmadigini sdyleyen Ahmet
Mithat’in bunu iki sebebe dayandirdigini belirten Tiizer, ilk sebep olarak eser verdigi
donemde bu eserleri anlamayacak insanlarin Osmanli toplumunun biiyiik bir kismini

olusturuyor olmasini; ikinci sebep olarak ise edebi degerde eser meydana getirecek zamaninin

olmamasini gosterir. Atay, bunlarin yani1 sira Tiizer’e gore “Ahmet Mithat i¢in asil énemli
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olanin bunlardan ziyade degisen degerlerle beraber yeniden olugmaya baslayan “kimlik”in

varolussal problemleri” oldugunu belirtir.

Selcuk Atay, Ahmet Mithat konusunda Tiizer’in Jale Parla ile ters diistiigiine de
deginir. Jale Parla’nin, Ahmet Mithat’in da dahil oldugu Tanzimat nesliyle ilgili
modernlesmenin i¢inin bos oldugu ve bir “bagkalasim”dan farkli bir sey olmadig1 yoniindeki
fikirlerine Ibrahim Tiizer katilmaz. O, Parla’min aksine Ahmet Mithat’m gayet bilingli bir
sekilde kendi toplumunda olup biten seylerin farkinda oldugunu ve 6zden yoksun bir

degisimin olmamasi i¢in ¢aba sarfettigini sOyler.

Atay, Tizer’in Ahmet Mithat romanlarinda metin akiginin kesilip okura bilgi verilmesi
durumuna cok takilmadigini, daha ¢ok Ahmet Mithat’in sdyledikleriyle ilgilendigini belirtir.
Ayrica Tiizer’in kitabindaki {i¢ ana bashga denk gelen “merak, teshis, teklif” kelimelerinin
Ahmet Mithat’in edebiligi konusundan ¢ok daha fazlasini anlattigini1 soyler. Atay, bu noktada
orijinalligi yakalamis bu eserin Ahmet Mithat’in diisiince diinyasina ve sistemine dair

sOylenenlerin ne kadar az oldugunu gostermesi bakimindan énemli oldugunu vurgular.

Dergide, hikdye ve roman flizerine yapilmis bilimsel kitaplardan da bahsedilir.
Bunlardan biri Yakup Oztiirk’{in, “Kirkambar”da “Popiiler Tiirk Romanlar1” bashig altinda
Alpay Dogan Yildiz’in Popiiler Tiirk Romanlar: (Dergdh Yay., Ekim 2009) adli doktora
tezinin kitaplagtirilmig hali olan eserinden soz ettigi yazisidir (S.436, Subat 2010, ss.75-76).
Oztiirk, eseri tanitmadan once popiiler romanlar hakkinda birkag sdz sdyler. Popiiler
romanlarin devrinin Cumhuriyet’in ilk otuz yili oldugunu belirten Oztiirk, bu romanlarin ne

trden romanlar oldugunu su sorularla okura diistindiiriir:

1930-1950 yillar1 arasinda bugiin Tiirk popiiler romancilart o yillarda siirekli roman tefrika
ediyorlardir. Gazetelerin tirajlarina biiyiik oranda tesir edecek kadar da takipgisi vardi. Neydi bu
popiiler romanlar? Neyi tartigtyorlardi? Cumhuriyet ideolojisinin kendini biitiin giiciiyle
hissettirdigi yillarda ¢cok okundugunu bildigimiz bu romanlarin resmi ideolojiyle bir ilgisi var
miydi1? Israrla okunan bu romanlar Tiirk toplumunun sekillenmesinde ne derece etkili oldu?
Geleneksele ve modern olana bakisi nasildi? Yeni kurulan bir devletin dis giiglerle olan biirokratik
iligkileri romanlarda s6z konusu ediliyor muydu? Yoksa sadece aski merkeze alarak, ‘Nasil bir
evlilik?’ sorusu iizerinden 1980°lere kadar Tiirk filmlerine senaryo kaynakligi yapan romanlar
miydi bunlar? (s.75).
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Oztiirk, popiiler Tiirk romanlarinin merkezinde “Nasil bir evlilik?” sorusunun yer
aldigini fakat tiim meselenin bundan ibaret olmadigini sdyler. Bu romanlarin hemen hepsinin
yazildiklar1 dénemi anlatan eserler oldugunu, toplumun sosyal, siyasi, ekonomik, kilturel
bircok mesellerini arka planda tartistigini ve devlet ideolojisine ters bir tavir
sergilemediklerini belirtir. Ona gore Alpay Dogan Yildiz’ in Popiiler Tiirk Romanlar: adli

caligmasi biitiin bu konular1 daha iyi kavramak i¢in yardimci bir kaynak niteligindedir.

Oztiirk’iin verdigi bilgilere gore eser, 1930-1950 yillar1 arasin1 séz konusu eder.
Incelemeye aldig1 yazarlar ise popiiler Tiirk romanciligmin &nemli isimlerinden Kerime
Nadir, Esat Mahmut Karakurt ve Muazzez Tahsin Berkant’tir. Iki béliimden olusan eserin ilk
boliimiinde “popiiler” ve “popiiler kiiltiir” kavramlari ele alinir. Kitabin “Kavramsal Cergeve”
boliimiinde su konular tartisilir: “Popiiler iirtinlerin islevlerinin sabit olmamasi, ortak bir
diinya goriisii olusturmasi ve ulus, aile, kahramanlik, gérev duygusu gibi olgulara bakis1 halk
yigmlaria igsellestirmesi, bireyleri siyasi diizene uyumlu hale getirmeyi hedeflemesi,

ragbette olana ilgi gostermesi” (s.75).

Kitabin ikinci boliimiinde ise isimleri belirtilen yazarlarin biitiin romanlar1 incelenerek
popiiler Tiirk romanmin dokiimii ortaya konulur. Oztiirk, yazinin basinda sordugu tiim
sorularin cevabina bu boliimden ulasilacagini sdyler. Yine ona gore popiiler Tiirk romanlari,
Yildiz’in bu calismasi sayesinde Yesilgam filmlerinde resmedilen zengin kiz, fakir oglan
imajlarindan ¢ok uzakta bir icerikle yazilirlar. Oztiirk, Popiiler Tiirk Romanlari’nda su
konunun da s6z konusu edildigini belirtir: “Popiiler romanlar, yeni devletin siyasal, toplumsal,
ekonomik devrimleri gergeklesmemis olsa da onlar1 ger¢eklesmis gibi gdsteren propaganda

araglart olmuglardir” (s.75).

Yakup Oztiirk, bu calismadan hareketle popiiler romanlart farkli kilan 6zellikleri

siralamaktadir:

Romanlarin birgogunda Dogu-Bati meselesinden izler vardir. Tirk kadinimin c¢agdaslagsma
seriiveninin hizlandirilmast ve toplumsal yapida yer almasi sikca s6z konusu edilir. Resmi
ideolojinin digina ¢ikan higbir sdylem bu romanlarda goériilmez. (...) Medeni insan, yeni kurulan bir
devlette s6z sahibi olabilecek bir ideal kadin yaratma ¢abalar1 bu romanlarin ortak malzemesidir.
(...) Modern ve medeni olmanin da belli kriterleri vardir. Her seyden 6nce modern olmak sehirli
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olmaktir. Modern insan akil ve duygu sahibidir. (...) Din ve inang meselesi de sadece karakterlerin
kimi zaman tanriya dua etmeleriyle kendini gosterir. Popiiler romanlarimizin memleket
meselelerinin yaninda diinya meseleleriyle de ilgili oldugunu gériiyoruz” (s.75-76).

Oztiirk, bu saydig1 ozelliklerle popiiler romanlarin sosyal igerikli meseleleri konu
edinen romanlarla benzer oldugunu, yalniz digerlerinden tek farkli noktasinin agki merkeze

almasi ve lislubu oldugunu ifade eder.

Cihat Beritli, Necip Tosun’un Dogunun Hikdye Kuram: (Buyuyen Ay Yay., 2015) adli
teori kitabindan bahsettigi bir yazi kaleme alir (S.496, Subat 2015, ss.79). Bu “Kirkambar”
yazisina baglarken Beritli, hem hikayeci kimligiyle hem de hikdye ve hikayeciler iizerine

yaptig1 ¢caligmalarla bilinen Necip Tosun hakkinda su ifadeleri kullanir:

Yazarin hem hikaye yaziyor, hem de hikdyenin teorisiyle ugrasiyor olusunu dnemsemek lazim.
Hem sanatla, hem de sanatin teorik yaniyla ugrasmak onu okunur ve anlasilir kiliyor. Teori
denince akla akademinin gelmesi kaginilmaz. Ulkemiz séz konusu olunca akademiyi ‘kuruluk’
tamamliyor. Bundan akademik ¢alismalarin 6nemsiz oldugu anlami ¢ikarilmamali. Ama ille de bir
anlam c¢ikarilacaksa meseleye igeriden ve disaridan bakisin, yaziya olumlu ya da olumsuz
yansidig1 anlami ¢ikarilmali. Necip Tosun’un bu anlamda ciddi bir avantaj sagladig: kaginilmaz”

(s.79).
Beritli, gecen yil iginde Necip Tosun’un iki teorik eserinin yayinlandigini belirtir.
Necip Tosun’un, bunlardan ilki olan Modern Oykii Kurami (2014)’ndan sonra cikarmis
oldugu Dogunun Hikdye Kurami’nda “dogunun hikaye anlayisini, hikdye edisini, hikayeye
yiikledigi fonksiyonu™ irdeledigini sdyler. Beritli’nin, Necip Tosun’un onceki teori kitabinda
“Oykli” kavramimi kullanirken bu eserde “hikaye”yi kullanmasi ve gelenek s6z konusu
oldugunda “hikaye™yi tercih etmesi {lizerine bu iki kavram hakkindaki kendi diisiinceleri su

yondedir:

...Ancak ‘6yki’ adlandirmasinin sadece modernlikle izah edilebilecegini diigiinmiiyorum. Bu
adlandirma, baska birtakim sebeplerle temellendiriliyor. Uzun ve ayr1 bir tartisma konusu. Yani
modernlik s6z konusu oldugunda ‘Gykii’ glindeme geliyor gibi bir toptanciligi dillendirmek
durumuna diigmemeye c¢alisiyorum. Daha ihtiyath olmak gerektigine inantyorum (5.79).
Beritli’nin ifadelerine gore eserin ‘Sunus’ kisminda yazar, bdyle bir calismaya
baslanirken Dogu’nun biitiin metinlerinin incelenmesinin imkansizligina vurgu yapmis, bu

yiizden klasikler {iizerinden gitmeyi tercih gitmistir. Beritli, ‘Sunus’ yazisinda yazarin
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Dogu’nun hikayeyle iliskisini ve bu iligkinin karakteristik yanlarin1 ortaya koydugunu,
Bati’nin konuya farkli baktigini ifade ettigini soyler. Kitapta, incelemeye tabi tutulan eserlerin
Islam kiiltiir dairesinde verilmis veya bu kiiltiiriin doniistiirdiigii eserler oldugunu belirtir.
Eserde “kutsal kitaplardaki kissalardan mesnevilere ve 6zel olarak Mevlana’nin Mesnevi’sine,
Binbir Gece Masallar’ndanAmék-1 Hayal’e, Evliya Celebi Seyahatnamesi’ndenSe/indame’ye”
birgok klasik eser iizerinde durulur. Beritli’nin ifade ettigi gibi eserde dogal olarak masal,
kissa, hikaye gibi kavramlar da irdelenir ve gelenegin bu kavramlara yiikledigi anlamlar

acgiklanmis olur.

Cihat Beritli yazisini, Necip Tosun’un bu ¢alisma hakkinda sdylediklerini belirterek
bitirir. Tosun eserinde, Dogu’nun hikadye birikimine bir akademisyen goziiyle degil de bir
“Oykicl” gozlyle bakildigini ve ilk tespitlerin not edilmesiyle ¢alismanin tamamlandigini

ifade eder.

M. Nazim Turnagil’in 497. sayinin (Mart 2015) “Kirkambar”inda Necati Tonga’nin
hazirladig1 Yasayan Hikdyemiz adl kitab1 hakkinda kaleme aldigi tanitim yazis1 vardir (sS.78).
Kitapla aynmi adi1 tagiyan baslik altinda Turnagil, uzun zamandir siir ve hikaye tahlilleriyle
ilgili yayinlanmis bir ¢alismanin olmadigini, mevcut olanlarin ise Tanzimat, Mesrutiyet ve
Cumhuriyet devrine ait sair ve yazarlarmin eserlerini incelediklerini sdyler. Fakat yakin
zamanda Necati Tonga’nin editorliigiinde yayinlanan Yasayan Hikdyemiz (Kesit Yay., Aralik
2014) adli ¢alismanin digerlerinden farkli bir 6zellik tasidigimi ifade eder. Turnagil, bu
farkliligin ise eserin giinlimiiz hikayeci ve yazarlarini incelemesinden ileri geldigini belirtir.
Kitabin 6nemli bir 6zelligi olarak ise Tonga’nin ideolojik bir ayrima gitmeden “Tiirk kiiltiir

bahgesinin dnemli isimlerinin eserlerini” incelemesini gosterir.

Turnagil, s6z konusu eserde incelenen yazar ve hikayeleri siralar. Bunlardan bazilari
su isimlerdir: Rasim Ozdendren (Ricat), Inci Aral (Kap1), Mustafa Kutlu (Manifatura), Nazan
Bekiroglu (Hat ve Rasat), Necip Tosun (Miirekkep Lekesi), Ayfer Tung (Soguk Gegen Kis),
Mukadder Gemici (Nereye Gidiyoruz?), Mehmet Onal (iki Serce). Turnagil, eserin hem Tirk
Dili ve Edebiyat1 6grencileri i¢in 6nemli bir kaynak oldugunu hem de Tiirk edebiyatinin

cagdas hikayecilerini tanitmasi bakimindan degerli oldugunu ifade eder.
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Tiirk Edebiyati dergisinin 401-500. sayilarinda incelenen kitap tanitim yazilarinin
geneline bakildiginda, bunlarin eser yayinlandiktan kisa bir sire sonra kaleme alindigi
gortliir. Bazen oldukca kisa yazilan bu yazilarin; sair, yazar, dergici veya akademisyenler
tarafindan yazildig: tespit edilmistir. Bu kategoride Funda Ozsoy Erdogan, Hayrettin Durmus,
Mehmet Ayci, Bahtiyar Aslan, Cihat Beritli, Sezai Coskun, M. Selim Gokge, Selguk
Karakilig, Taner Namli, Yakup Oztiirk, Giirsel Aytagc ve Mehmet Demirci gibi isimlerin

yazis1 vardir.

S6z konusu sayilarda, ilgili baglikta kendisine yer verilen isimlerin kitaplar1 disinda
Nazan Bekiroglu (Nun Baskisi, La: Sonsuzluk Hecesi), Samiha Ayverdi (Ebabil Kuslari),
Mustafa Kutlu (Uzun Hikaye), Selim lleri (Yagmur Aksamlari), Bahtiyar Aslan (Kentin
Haberi Yok) gibi dykiicii ve romancilarin kitaplari; Murat Kaciroglu (Tiirk Oykiiciiliigiinde
1940 Kusagi ve Toplumcu Ger¢ekgi Yonelislerve Fazil Gokgek (Osmanli Kapisinda Biiytimek)
gibi akademisyenlerin hikayeci ve romancilar lizerine yazdiklar1 kitaplar; Necip Tosun
(Oykiimiiziin Kirk Kapisi), Mehmet Giines (Tiirk Edebiyatinda Manzum Hikdye), Inci
Enginun, Zenep Kerman (Yeni Tiirk Edebiyati Metinleri), Erman Artun (Halkbilimi/ Halk
Edebiyati SozIigii) gibi yazarlarin ve akademisyenlerin ise hikdye ve roman teorisi kitaplari

tanitilir.

Yazarlar, genellikle “Kirkambar” boliimiinde yer alan séz konusu kitap tanitimlarini
kaleme alirken gogunlukla bir “deneme” veya “sohbet” tlrlindeki iislubu kullanirlar. Bu
yazilarda uzun veya kisa bir giristen sonra tanitimi yapilan kitabin yazarindan, onun edebi
veya ilmi hayatindan kisaca bahsedilerek s6z konusu kitap hakkinda bilgilere gecilir. Hikaye
ve roman teorisi kitaplarinin tanitiminda kitabin kiinyesi belirtildikten sonra kitabin 6nemi,ne
tiir bir eksikligi gidermek iizere hazirlandigina dair agiklamalar yapilir, -eger akademik bir
caligma ise- boliim basliklar1 ve her bir boliimiin ele aldig1 konu sirasiyla belirtilir. Tanitilan
eser eger bir hikdye veya roman ise yine eserin onemi, konusu ve kisa alintilarla icerigi
hakkinda bilgiler sunulur. Yazilar, yazarin temennisi ile son bulur. Derginin ilgili sayilarinda

hikdye kitab1 tanitim yazilar1 otuz, roman tanitim yazilart ise yirmi civarindadir. Bunlarin
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disinda kalan, hikdye/roman teorisi ve yazarlar iizerine yazilmis kitaplarin tanitim yazilari ise

yiizden fazladir.

2.2. HIKAYECI VE ROMANCILAR HAKKINDA YAZILAR

Tiirk Edebiyati dergisinin ilgili sayilarinda hikayeci ve romancilar1 konu edinen yazilar
mevcuttur. Ornegin bunlardan biri, “Edebiyat ve Sofra” baslikli bir 6zel say1 olan 449. sayida
(Mart 2011) “Iki Romanci: Biri Meyveye Dost, Digeri Diisman” (ss. 57) adli kisa bir yazidir.
Yazar belirtilmeyen bu yazida Refik Halid Karay ve Abdiilhak Sinasi Hisar’in meyvelerle
olan miinasebetlerinden bahsedilir. Yaziya, Refik Halid’in manav ve sebzevatg¢1 diikkanlart
hakkindaki diisiinceleriyle giris yapilir: “Refik Halid Karay’a gbére ‘manav ve sebzevatci
diikkanlar1 tabiatin en hayrete sayan giizelliklerini i¢ine toplamig birer giizellik sergisidir”.
Refik Halid’in “Meyvalara Dair ve Yemeklere Dair” baslikli yazilarinin, kayisi, seftali, erik,
elma, ayva, kavun, karpuz, nar, ¢ilek ve liziim gibi yerli meyvelerle ilgili istah agic1 tespit ve
tasvirleri igermesiyle ancak hakiki bir sikemperverin kaleminden ¢ikabilecek nitelikte yazilar

oldugu belirtilir.

Refik Halid ve Abdiilhak Sinasi’nin meyvelere olan yaklasimi ise su sekilde

kiyaslanir:

Hiinnap, keciboynuzu, kestane gibi kuruyemislerden ve visneden hi¢ hazzetmeyen Refik Halid,
vigneden yapilan regel, surup ve kompostoyu da sevmezdi. Refik Halid’in aksine bitin
meyvelerden nefret eden Abdiilhak Sinasi bir temizlik hastasiydi ve her ¢esit mikrobun insanlara
meyvelerden gegtigine inanirdi (S. 57).
Fahim Bey ve Biz yazarinin, davet edildigi bir yemekte masada meyve bulunmamasini
sart kostugu ve manavlarin oniinden ge¢cmek zorunda kaldigi zaman ise sebze ve meyve

sergilerini gérmemek i¢in basini bagka yere ¢evirdigi bilgisi verilerek yaziya son verilir.

Yemek konulu bu 6zel sayida (S.449) bir bagka yazar-yemek iliskisine yer veren yazi,
“Avct MidhatEfendi”dir (s.67). Yazar1 belirtilmeyen bu yazida Ahmet Mithat Efendi’nin
yemekle arasindaki iliskiye dikkat c¢ekilir. Onun, “son derece istahli, agzinin tadin1 bilen,

mutfaga girdigi zaman sevdigi yemekleri, Ozellikle pilav ve boregi Bolulu ascilar
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kiskandiracak nefasette pisirebilen bir yazar” oldugu vurgulanir. Oglu Kamil Yazgi¢’in
anlattiklarina gore yazarin pekmezle pisirilmis {lizeri bol cevizli balkabagina bayildig1 ve
“balkabag1” kelimesinin hakaret makaminda kullanilmasina ¢ok icerledigi belirtilir. Ahmet
Mithat’in siite ¢cok diiskiin oldugu, bir ara da siit¢iiliige merak saldigi; zaman zaman yakin
dostlarindan Kegecizade izzet Fuat Pasa’yla sik sik ava cikip av etleriyle lezzetli yemekler

yaparak ese dosta ikram etmekten biiyiik keyif aldig1 ifade edilir.

Diinyada higbir gidanin, insanin kendi vurdugu av eti kadar lezzetli olmadiginm
sOyleyen yazarin, Sayyadane Bir Cevelan isimli meshur romaninin kendi av eglencelerinden
dogdugu belirtilir. Yine de Ahmet Mithat’in ete o kadar diiskiin olmadiginin, onun “Et yerken

kendimi sirtlan gibi hissediyorum.” sézlerinden ¢ikarildig: ifade edilir.

Haltk Harun Duman’in “Omer Seyfettin’de Kimlik Bilinci”(S. 407, Eylul 2007, ss.
62-65) adli bir yazis1 vardir. Duman, yazinin girisinde Omer Seyfettin’den “Yakin dénem
Tiirk edebiyatinda hikayeleri kadar dil ve tarihle ilgili goriisleriyle tanman Omer Seyfettin
(1884-1920) kimlik bilincine getirdigi agilimlarla dikkati ¢eken aydinlardan biridir.” (S.62)
seklinde s6z eder. Duman, bireysel olmaktan ¢ikip tiim millete mal olmus fikirleriyle 6ne
ctkan Omer Seyfettin’in bu yoniinii incelemeye gegmeden onun hakkinda internette yer alan
birtakim yazilardan bahseder. Bu yazilarda yazar hakkinda olumsuz sdylemlerin oldugunu
ifade eden Duman, Omer Seyfettin’in asir1 milliyetci goriildiigii, hikdyelerinde bu 6zelligi ¢ok
kaba ve hesapsizca kullandigina dair yorumlarin oldugunu belirtir. Sonu¢ olarak bu

yorumlarin ideolojik agidan yapilmis birer degerlendirme oldugu kanisina varir:

Omer Seyfettin gibi deger ifade eden bir yazarin, bu sekilde elestirilmesi hi¢ de bosuna degildir.
Ciinkii o yazilar1 ve diisiinceleri ile kisa stiren dmriiniin her aninda milletine hizmet eden biridir.
Tiirkliige, halka hizmet edenleri hazmedemeyenlerin, milliyet zaafina tutulmus etnik 6zurliler
oldugu asikardir (5.62).
Duman, bu tiir olumsuz yargilarim sebebini, Omer Seyfettin’in yasadig1 yillarin
olumsuz sartlarindan haberdar olmamaya dayandirir. Onun yasadig1 zorluklarin bilindiginde

hakkinda yapilan elestirilerin daha insafli olacagi kanaatindedir. Onun bu zor sartlarda bile

138 Hikaye, 21 Kiiclik hikaye, 7 Piyes, 7 Roman, 1 Mustakil masal, 71 Siir, 81 Makale ve
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30’a yakin terciime kaleme aldigini belirtir. Duman, Omer Seyfettin’de kimlik bilincini ana
hatlariyla degerlendirmeye baglar. Bu noktada kimlik bilincine temel olusturan tarih, dil ve

kaltar yonlerini séz konusu yapar.

“Tarih Bilinci” adl alt baslikta Tiirklerin tarih bilincine sahip olmakta ge¢ kaldiklar
ve Omer Seyfettin’in bu bilinci olusturmak icin verdigi miicadele anlatilmaktadir. Haluk
Harun Duman, onun ¢dken ve can ¢ekisen bir devlet i¢inde, az sayida milli kimlik bilincine
sahip insandan biri oldugunu belirtir. Omer Seyfettin’in bunu eserleriyle kanitladigini;
eserlerinde Tiirk tarihinin Oviiniilecek taraflarimi 6ne ¢ikardigimi séyler. Tirklerin, Orta
Asya’ya dayanan bir tarihlerinin oldugunun ancak Tanzimat yillarinda vurgulanmasina
ragmen asil bilinglenmenin Omer Seyfettin ve nesli tarafindan gerceklestigine dikkat ceker.
Duman, Albert Sorel’in diinyada kesfedilmeyen iki seyden biri olarak gordiigii Tiirk tarihinin

bugiin bile kesfedilmeyi bekleyen taraflarinin oldugunu ifade eder.

Omer Seyfettin’in ¢okiis ve iimitsizlik yasanan dénemde eserleriyle toplumda kimlik
bilinci yaratmak ve halka moral vermek igin tarihe sigindig1 belirtilir. Duman’in ifadelerine
gore onun hikayelerinde tarihte yasanmis kahramanliklar ve zaferlerin yani sira ideal insan
ornekleri de yer alir. Muhsin Celebi, Kuru Kadi gibi hikdye kahramanlari, genglere sunulan

model insan, model tiptir.

Duman, Omer Seyfettin’deki milli tarih bilincinin gelismesinde, tanik oldugu
savaglarin ve ugranilan yenilgilerin, toprak kayiplarinin etkisinin biiylik oldugunu sdyler.
Kendisinin 36 yillik Omriinde 5 savas gordiigiinii, bunlardan birinde 6nemli gorevler
tistlendigini ve esir diistiigiinii belirtir. Bunlar: 1897- Turk-Yunan Harbi; 1911- Trablusgarp
Savasi; 1912- Balkan Savasi; 1914- 1. Diinya Savasi; 1919- Kurtulus Savasi’dir. Duman,
Omer Seyfettin’in Beyaz Lale ve Bomba adli eserlerinde Balkan Savas’mn aci izlerinin
gorildiigiinii sdyler. Onun verdigi tiim mesajlarin ortak noktasinin milli bilinci/Tiirk kimligini

giiclendirmek oldugunu belirtir.

“Tiirk Dilinin Kullanim1” adli diger bashikta ise Omer Seyfettin’de milli bilincin

gelismesini saglayan dikkat ¢ekici unsur olarak dili kullanma bi¢imine deginilir. Duman’in



129

belirttigi iizere Omer Seyfettin 1911°de arkadaslar1 Ziya Gokalp ve Ali Canip Yontem’le
birlikte Geng Kalemler dergisi etrafinda toplanip Tiirk dilinin gelismesi igin g¢alisir. Turk
dilinin, Arapca ve Fars¢anin giidiimiinde olmasini kaldiramayip Milli edebiyatin dogmasina
ve gelismesine katki saglar. Omer Seyfettin de hikdyelerinde ve diger yazilarinda halkin
diliyle sade ve anlasilir bir dil kullanir. Duman, Omer Seyfettin’in halka yonelis siirecinde
onemli bir aktor olarak bu yonelisi lige ayirdigini belirtir. Bunlar; Halkin diline yonelis, Halk

edebiyatina yonelis ve Halkin duygu-diisiiniis tarzina ve zevkine yonelmek seklindedir.

Uciincii alt baslhik olan “Kiiltiirel Zenginlik”te, Omer Seyfettin’in kimlik bilincinde
dikkat c¢eken bir diger unsurun kiiltiirel zenginlik oldugu ifade edilir. Duman, Tanzimat
aydinlarinin Bat1 ile tamigmasiyla dogan 6zentiye Omer Seyfettin’in oldukca tepkili oldugunu
soyler. XIX. yiizyillda Bati’ya gonderilen Tiirklerin, Bati’nin teknolojik gelismelerini 6rnek
almak yerine yeme-i¢gme, giyinme, dans ve eglence kiiltliriinii benimsemeleri, Ahmet Mithat
ve Recaizade Mahmut Ekrem gibi Tanzimat yazarlarinin eserlerinde elestiri konusu olmustur.
Ama Omer Seyfettin en cok Servet-i Fiiniinculara tepki gosterir. Onlar, bu taklit isini daha da
ileriye gotiirerek eser adlarmi bile Bat’li yazarlarinkine benzetirler. Duman, Omer
Seyfettin’in ifadesine gore Tevfik Fikret’in siir kitabi Rubab-: Sikeste’nin ismini Emil
Bergerat’dan (LyreBrisee); Halit Ziya’nin Ask-1 Memnu romaninin adini Rene Maizeroy’dan
(LesAmourdefendues) aldigin1 sdyler. Omer Seyfettin’in, bu tiir sanatcilarin sosyal konulardan
uzaklasip “Sanat icin sanat” yaptiklarini ve toplumun uzaginda kaldiklarmi sdyledigini

belirtir.

Duman’in belirttigine gére Omer Seyfettin de Bat’li eserleri terciime etmis ve
bunlarin Tiirk dili ve kiitliphanelerinin gelismesine katki sagladiklarini sdylemistir. Sadece
onun tepkisi, Servet-i Fiinin neslinin Tirk zevkini hige sayarak Fransiz zevkini
benimsemeleri, bunun sonucunda da kozmopolit bir kiiltiirel yapiya temel olusturmak gibi bir
yanlisa sapmalaridir. Duman, yazinin sonug¢ kismimda Omer Seyfettin’in kimlik kadar kisilige
de Onem verdigini ve onun basarisinin arkasinda yatan hususlarin bes baglik halinde
gosterilebilecegini belirtir. Duman, bunlarin Tiirk gengleri icin takip edecekleri bir yontem

oldugunu da ifade eder: “1. Hedef belirleyip o hedefe odaklanma, 2. Fikr-i takip ve yeniyi
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arama, 3. Zamanlama, 4. Gelecege bakma ve kendine giiven, 5. Karsit goriislerle miicadele

etme ve mukayeseli diisiinme” (s.65).

Korkut C. Tepe’nin, 428. sayida (Haziran 2009) “Hikayeci ve Diplomat: Memduh
Sevket Esendal” (ss.28-29) adli yazisi yer alir. Yazida genel olarak Memduh Sevket
Esendal’in diplomat yoniinden bahsedilmekle birlikte az da olsa edebi yoniine deginilir.
Korkut C. Tepe’nin ifadelerine gore, Anadolu’da Milli Miicadelenin basladig1 sirada
Ankara’da 3 Mayis 1920°de kurulan hiikiimet, ilk dis temsilciligini Azerbaycan’da acar ve
oraya ‘avamdan’ bir isim olarak Memduh Sevket’i temsilci gdnderir. Eski bir Ittihat¢1 olan
Memduh Sevket, Corlulu bir ciftci ailenin ogludur ve kendisiyle yapilan bir roportajda, bu
gorevin kendisine verilmesinden onur duydugunu fakat buna “Benden hariciyeci mi olur
beyefendi? Lakin ne yaparsiniz, adam yoktu o siralar.” sdzleriyle tevazu gostererek buna layik

olmadigin ifade eder.

Tepe, Bilal N. Simsir’in, Memduh Sevket’in Bakii’de dort yil boyunca gorevini
basartyla yerine getirdigini, Azerbaycan’in komsulariyla iliskisi iizerine diizenli rapor
yazdigini, Gliney Azerbaycan’daki Tiirklerle Azerbaycan arasindaki iliskiler gibi meselelerle
ilgilendigini anlattigini sdyler. Inci Enginiin’iin, Ismail Gaspirali’nin torunu Ziihre Hanim’1n,
annesi ve kendisinin Tiirkiye’ye gelmelerinin Memduh Sevket sayesinde oldugunu

sOyledigini belirtir.

Tepe, Mehmet Emin Bugra’nin “Esendal ve Tiirkliik” baslikli yazisinda, Memduh

Sevket’in Tiirkliige sessiz sedasiz hizmetler yaptigini su sozlerle ifade ettigini belirtir:

O, Tirkligiin yiikselmesi yolunda kendisini unutmus, bu konuda séhret kazanmay1 hatirina bile
getirmemis bir fedakardi. Esendal’in tetkik etmedigi hi¢bir Tiirk oymag: yoktur. (...) Esendal’in
tezi: ‘Higbir Tiirk mahvolmasin, her Tiirk miimkiin olan yolu takip ederek dirilsin’den ibaretti.
Esendal Turancilik, Pantiirkistlik nazariyelerini reddederdi. Clinkii bu nazariyenin miishet cephesi
olmadigina kani idi (5.28).

Tepe, Memduh Sevket’in bir ara Bakii’deki basarilarindan dolay1 elgilige tayininin
istenmesinden fakat daha sonra bilinmeyen sebeplerden dolayr bundan vazgecildiginden

bahseder. Tiirkiye’ye dondiiglinde bir siire kendisine higbir goérev verilmez ve sikintili giinler
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gecirir. Tepe, Ismail Cetisli’nin, Samet Agaoglu’nun tespitinden yola cikarak tiim bunlarin
sebebini, Memduh Sevket’in Bakii’de Enver Pasa’yla olan miinasebetine dayandirdigini dile
getirir. Meslek ve Halk gazetelerini ¢ikararak bazi fikirleriyle Cumhuriyet Halk Firkasi’ni
rahatsiz etmesi ve Izmir Suikasti’nde parmagi olduguna inanilmas1 gibi sebeplerden damga
yese de aklandigini ve Tahran Biiyiikelgiligi goreviyle Tiirkiye’den uzaklastirildigini (1925-
1930) soyler.

Tepe’nin ifadelerine géore Memduh Sevket, Tahran Biiyiikel¢iligi’nden istifa eder ve
1933 yilinda Afganistan’in bagkenti Kabil’e biiyiikel¢i tayin edilir. Burada diplomatik
islerinin yani sira Rusga 0grenerek Rus edebiyatiyla ilgilenmis ve Anton Cehov’u okuduktan
sonra Tiirk hikayeciliginin Mauppasant tarzindan uzaklasarak Cehov tarzina yonelmistir.
Korkut C. Tepe, Esendal’in Tahran’dayken yazdigi Gurbetten Donerken adli hikayesinde
biiyiikelgi olarak yasadigi sikintilarm ipuglarini verdigini; iran’da tuttugu giinliiklerle kizina

ve ogullarina yazdig1 mektuplarda da elgilik yillartyla ilgili ayrintilarin oldugunu soyler.

“Tarik Bugra 90 Yasinda” adli dosya konusuyla 412. sayida (Subat 2008), Hatice
Bugra’nin “Tarik Bugra’y1r Anlatmak” (ss. 34-36) adli yazisi yer alir. Yazida, Tarik Bugra’nin
esi Hatice Bugra, vefat eden esini anlatmaktadir. Hatice Bugra, esi Tarik Bugra’nin 6liimiiniin
tizerinden on dort yil gegtikten sonra onu anlatmanin ¢ok aci ve zor oldugunu belirtir. Bugra,
esinin hem kisiliginden hem de edebi sahsiyetinden bahseder. Bugra’ya gore Tarik Bugra,
kendi eserine kuvvetle inanan bir insandir. Bu inancini besleyen sey de ne yaptigin1 daha en

basindan bilmesidir.

Hayatin kendisine sundugu malzemeye dilin yardimiyla sekil veren biri olarak, kullandig:
kelimeleri ifade ettikleri duygu ve diisiincelerin rengine biiriimeyi, kelimelerine aklin 151811
eklemeyi bilir. Onun goziinde kelimeler, ge¢misin derinliklerindeki kiiltlirlerden heniiz
yasanmamig ¢aglara uzanan kopriilerdir (5.34).
Tarik Bugra’nin tiim bu 06zellikleri, onu miikemmeliyet¢ilige gotiiriir. Hatice Bugra,
esinin, eserlerinde fark ettigi ufak bir zevksizlik ve bir duygunun dile getirilisindeki herhangi

bir yanlighk karsisinda tahammiil edemedigini sdyler. Onun belirttigi lizere esi, yalnizca

gozleriyle degil, kalbiyle de gorme yetisine sahiptir. Bu 6zelligi sayesinde izlenimlerini
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objektif ve estetik duygulara doniistiiriir. Kelimeleri zengin ¢agrisimlarla doludur. Zihnini,
calisma odasinda sadece isiyle mesgul eder. Dikkatini dagitacak hicbir fazlaliga odasinda yer
vermez. Clinkili Tarik Bugra sadece edebiyatla hemhal olurken mutludur. Hatice Bugra, esinin
“Eserim, benim insanlara teklif ettigim, okuyucularimi davet ettigim diinyadir.” sézleriyle bu

mutluluguna dikkat ¢eker.

Hatice Bugra, Tarik Bugra’nin eserleriyle ilgili su ifadeleri kullanir:

Eserinde giinliikk yeknesakligin kiilleri altinda saklanan seving, trperme, kiigiik seylerden
saskinlik... her sey vardir. Onun diinyas: tertemiz bir havayla doludur. Bu nedenle insan, giinliik
hayatin getirdigi sikintilardan yoruldugu, biraz neselenme ihtiyaci duydugu zaman, onun
eserindeki siirin esrarli; ama bir o kadar da hiiziinli havasini soluyarak gii¢ toplayabilir. (...)
Eserini okudugumuz zaman, i¢gimizde gercekten ve evrensel olarak insani olan seylere ulagtigimiz
ve Oniimiize agt1g1 pencereden gergek diinyaya bakiyormus izlenimine kapiliriz (s.35).

Bugra, esinin edebiyat camiasi igerisinde genel olarak edebi eserlerin degerlendirilme

sekline de tepkili oldugunu su ifadelerle agiklar:

Tarik Bugra, bir eserin aciklanmaya ve savunulmaya muhta¢ olmadigina; eger eser ‘degerli’ ise
kendisi {izerine tartisanlardan ¢ok daha uzun &miirlii olacagina inanir. Ama bu inang, edebiyatimiz
adma dertlenmesini 6nlemez; ¢linkii Tiirkiye’de bagimsiz ve tarafsiz bir elestiri olduguna inanmaz.
Ona gore, ‘Tenkit zor istir, belki de en zor istir: Konuya vukufunuz istiin olacak. (...) Zevkiniz,
sezigleriniz kuvvetli, Gstiin olacak. Bunlar yetmez; insani insan yapan ve yoklugu ¢ok seyi
beyhidelestiren, adina diirlistlik dedigimiz fazilet her hiikiim ciimlenizi titizlikle denetleyecek
(5.35-36).

Hatice Bugra, esinin zamansiz Olimden korktugunu; Gengligim Eyvah’a, Yagmur
Beklerken’e, Osmancik’a ve daha sonra yazdigi eserlerine baslamadan once Allah’tan
kendisine basladig: isi bitirecek kadar siire vermesini diledigini sdyler. Duydugu her soze,
gordiigli her resme zihninde yer veren yazarin heniiz ii¢ buguk yasindayken Kurtulus Savasi
sirasinda Aksehir’de karargdh kuran yarali askerleri gormesinin ona ilerde Kiiciik Aga’y1
yazdiracak hafizay:1 sagladigini belirtir. Yine, on iki yasindayken babasinin yasadigi “Serbest

Firka” macerasi, ona Yagmur 'u Beklerken’i yazdirmistir.

Hatice Bugra’nin ifadelerine gore Bugra, her sanat¢i gibi hayatim1 yalmizlikla ve
kendisiyle eseri arasindaki miicadeleyle gegirir. Onun bu yalnizliginin sebeplerini Hatice

Bugra, su ifadelerle agiklar:
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Ama onunkisi se¢ilmis bir yalnizliktir ve sebepleri vardir: Sanatgiya tavan arasinin barinak, kuru
fasulyenin liikks yemek sayildigi bir donemin insaniydi. ‘Yakasini tickagit¢ilara, sarlatanlara ve
demagoglara kaptirmis toplumundan... sagirlardan, kulaklarimi tikamislardan, gozlerini
basarililardan ¢evirenlerden’ bir sey bekledigi yoktur (s.35).
Hatice Bugra yazisim1 sonlandirirken esine olan sevgisini su sozlerle dile getirir: “Es
Tarik Bugra’ya gelince: Cevresine 6teki her sey karanlik goriinecek sekilde manevi bir 151k
yayan bu zarif, dengeli, 6lcili ve soylu insan, yeniden diinyaya gelsek gene evlenmek

isteyecegim adamdir” (s.36).

Derginin 433. sayisinda (Kasim 2009), Anadolu’da kiiltiir ve edebiyat hayatimi
yansitan yazilarla olusan bir dosya igerisinde, Bayram Bilge Tokel, liimiiniin 10. yilinda
Abbas Sayar’1 anmak vesilesiyle bir yazi kaleme alir. “Abbas Sayar’in Yozgat’i, Yozgat’in
Abbas Sayar’t” (ss.40-44) adli yazida Tokel, oOncelikle Abbas Sayar i¢in Yozgat’in
Ooneminden, sonrasinda Yozgatli Abbas Sayar’dan bahseder. Onun icin “...0 sadece Yozgath
bir romanci, hikayeci, sair ve gazeteci degil, aym zamanda Yozgat’in ve Yozgatli’'nin
hikayesini, romanini, siirini yazan usta bir kalemdir” (s.40) der. Tokel, bu yaziy1 daha ¢ok,
onun “1930-1980 aras1 yarim asirlik Yozgat’in sosyal, siyasal, ekonomik ve kiiltiirel tarihini
insan merkezli bir bakis acisiyla kaleme aldigi” bir nevi ‘Yozgat Glinligli’ denilebilecek
yazilarindan olusan Yozgat Var, Yozgatli Yok adl1 eserden hareketle, Yozgat’in Abbas Sayar,

Abbas Sayar’in Yozgat icin ifade ettigi anlam1 vurgulamak i¢in kaleme alindigin1 belirtir.

Bayram Bilge Tokel, Abbas Sayar-Yozgat iliskisinin onu yerellige hapsederek
“mahalli yazar” yakistirmasina itmesine karsi ¢ikar. Ciinkii Sayar, TDK, TRT, Madaral
Roman Odiilleri gibi ulusal ddiillerin sahibi olarak bdyle bir yakistirmadan uzak diismektedir.
Tokel, Sayar’in “ben ulusal/evrensel bir eser kaleme alacagim” diye de yola ¢ikmadigini, en
iyi bildigi ve en giizel sOyledigine inandig1 kendi tiirkiisiinii/sarkisin1 milkemmele yakin,
samimice sOyledigini dile getirir. Her biri Yozgat i¢in yakilan agit hiizniindeki Yilki At,
Yorgammi Siki Sar, Celo, Can Senligi gibi eserleriyle yiireginden gelen s6z ve ezgilerin

esliginde tiirkiisiinii soyler.
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Tokel, Sayar’in Yozgat’a olan sevdasini, onun tiirkiilerini siirlerinde, hikaye ve

6 ¢

romanlarinda islemesiyle gosterdigini ifade eder ve ekler: “ ‘Camligin basinda tiiter bir tiitiin’
sOzleriyle baslayan o {inlii tiirkii klasigi Ziya 'nin Agiti’ndaki derin aciy1 yiireginde hissetmese,
‘Ziyam yagasin da beni 6ldiiriin’ der miydi? Diyebilir miydi?” (s.41). Tokel, Nida Tiifek¢i’nin
‘tel’ ile ifade ettigi tlirkiiler, Abbas Sayar’in ‘dil’ ile ifade ettigi metinler olmasa, Yozgat'in ve
Yozgat insaninin anlasilmasiin zor olacagini sdyler. Tokel’e gdre Sayar, romanlarinda
Yozgat’1t ve insanlarini; “yoksullugun en koyusu, ihanetin en acisi, unutulmuslugun en
katmerlisi” en beter haliyle sanki ancak Yozgat’ta yasanircasina anlatir. Anlattig1 insanlar;
sehirlisi, koyliisii, pasasi, valisi, delisi, velisi, Alevisi, Siinnisi ve en ¢ok da kdy insanlarindan
olusur. Sayar’in biitiin bunlar1 bir bilim adami1 sogukkanlilig1 ve bir tarih¢i disiplini ile degil;
“idealist bir memleket sevdasinin sekillendirdigi sanatg¢1 duyarlhiligl”, biraz da “gazeteci

aceleciligi” ile yaptigmi sdyleyen Tokel, onun bir Anadolu insan1 samimiyetiyle

sOylediklerini bazen de kahramanlarina sdylettigini belirtir.

Tokel, Abbas Sayar’in sik sik Yozgat agzini kullanarak ¢izdigi bu realist Yozgat ve
Yozgath portresini gordiikten sonra kendi kitabini da Tanpinar’in yazdigi Bes Sehir gibi bir
sehir monografisi seklinde yazmayisina hayiflanarak yazara haksizlik ettigini diisiiniir. Clinkii
Sayar, bir Tanpinar olmadig1 gibi; Yozgat da bir Istanbul, Bursa, Konya vs. degildir. Fakat

3

Tokel, Ahmet Giiner Sayar’in kitaba yazdigi takdim yazisinda “..onun kaleminden
Capanoglu Isyani’nin romanlasmamis olusu Yozgat kiiltiirii i¢in bir kayiptir.” ifadelerini

kullandigini belirtir.

Tokel, Sayar’in 1980’lerin sonlarinda kaleme aldigt bu yazilar1 Yozgat Var,
YozgathiYok Adi altinda yayimlamasinin nedenini, bir zamanlar sehrin ortasinda oturan
insanlarin hicbirinin  “Yozgathyim” demeyip, “Topag¢hiyim, Topguluyum, Divanliliyim”
demelerine duydugu tepkiyle acikladigini sdyler. Fakat bu tutumunu o giinler i¢in hakl

gordiigli halde bugiin i¢in tam tersinin gecerli oldugunu belirtir:

...kendini ‘Yozgatli’ olarak tanimlayan sayisiz Yozgath var, ama Yozgat yok... Daha dogrusu hala
ortada gergek anlamda bir ‘sehir’ yok. Kaldi ki Abbas Sayar’i kizdiran o sdylemi, o yillarda
Yozgat’in ‘derleme-toplama’ bir sehir oldugu ve sehir ahalisini olusturan insanlarin heniiz
‘agiretten devlete’ gecemedikleri icin ‘sehirlilik’ bilincine sahip olmadiklar1 seklinde izah edip
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normal karsilamak da miimkiin. Oysa bugiin bile hala, boyle bir bilincin varligindan rahatlikla sgz
edilebilir mi, bilmiyorum (s.43).

Tokel, geleneksel kiiltiiriin yetersiz kaldigi yerlerin ya Bati’dan aktarilan kiiltiir
iriinleriyle ya da c¢arpik modernlesmenin sonucu ortaya c¢ikan ‘arabesk’ olusumlarla bir
sekilde dolduruldugunu soyler. Yozgat’in da bu kaderi ¢ok erken donemlerde yasadigini,
Abbas Sayar’in ovgliyle soz ettigi 1940’11 yillardaki miilteci akini1 sonucu degisen toplumsal

hayata yonelik su izlenimlerinden anlasildigini belirtir:

... Gelenler uygar bir duzen igindeler. Bugunkii Saray Oteli’nin oldugu yerdeki kahvehaneyi
hemen restore etmigler, pastane, birahane yapmislar. Hafif bir Bati miizigi... Kadinli, kizli, beyli
masalar. Kimi ¢aymi igiyor, kimi pastasini yiyor, kimi birasii yudumluyor, kimi piposunu
tlttdrayor. Bir uygar tablo ki deme gitsin... (s.43-44).

Tokel, ‘yeni sosyete’nin ‘yeni hayat’ina, karin tokluguna g¢alisan Yozgatli’nin uyum
saglamasinin o giinkii sartlarda miimkiin olmayacagini sdyler. Cilinkii biitiin bunlar, o glinkii
Yozgat halkinin kendi i¢ dinamiklerinden, kendi ihtiyaglarindan dogmagi icin toplumu

dontstiiriicii bir etki birakamaz.

Bayram Bilge Tokel, Yozgat’in Abbas Sayari’na gelince onun i¢in sunlari soyler:

Yozgat ve Yozgatli icin Abbas Sayar genel anlamda daha ¢ok Yozgat’1 kendi bakis agisindan ve
isine geldigi gibi anlatan; kimine goére koyu CHP’li, solcu, sosyal demokrat; kimine gore laik,
Batici, modernist bir yazar. Kimilerine gore de Menderes¢i, sagc1, milliyetci, muhafazakar, dindar,
gerici biri... Onda belki bunlarin hemen hepsinden az ya da ¢ok bir seyler bulmak mimkin ama
tek bagina ama tek bagina higbiri olmadigi kesin. (5.44).

Tokel’e gore, Sayar’in, Cumhuriyet’in ilk c¢eyregindeki Yozgat’a dair izlenimlerini
ovgliyle anlatirken yerli ve milli degerlere kayitsiz, tipik Batici bir aydin profili gosterdigi
halde Yozgat’t Yozgat yapan degerleri kafasinin ve gonliiniin bir kosesinde korudugunu,

“beni taniyanlar bilirler ki, dervis yamagi bir insanim, ¢ok siikiir ‘ben’ demeyi hi¢ bilmem”

sOzleriyle gosterir.

Tokel, sosyalist soylemin etkin oldugu kdy romanciliginin énemli bir ismi oldugu

halde Abbas Sayar’in romanlarinda ideolojik mesajlardan kagindigimi belirtir. Insan sevgisini
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her seyin istiinde tutmayi basaran yazarin, memleketi i¢in yaptig1 olumsuz elestiriler ve
insanlarin onun Yozgatli olusuna burun kivirmasma ragmen Yozgatli olusunu iistiine basa

basa vurguladigini dile getirir.

Yildiz Ramazanoglu, Mustafa Kutlu’nun hikayeciligi hakkinda bir yaz1 kaleme alir.
“Mustafa Kutlu Hikayeciligi/ Berrak Bir Akis” (S.415, May1s 2008, ss.34-36) baslikli yazida

oncelikle Ramazanoglu, Mustafa Kutlu’nun kalemiyle tanismasini anlatir:

1987 yili Ramazan ay1. Ankara’da Kocatepe Camii avlusunda bir kitap fuarini ziyarete gitmigtim.
Ice kapandigimiz, bir ses bekledigimiz zamanlardu. (...) Simdiki zamanlarin Tiirk hikdyesine 4sina
degildim dogrusu. Ferit Edgii, Fiiruzan, Sevgi Soysal gibi birkag sol yazar beni derinden
etkilemisti. Yine de beklemedeydim sanki. Mustafa Kutlu hikayeleriyle ge¢ de olsa kargilagmanin,
‘Siiheyla’ ile tamigmanin vakti saati gelmis meger. Bendeki imzali kitapta Kutlu sadece 1987
tarihini kondurmus, aymi yazmamis ama giinesli bir giindii, bunu biliyorum. Caminin avlusunda
merdivenlere oturup okumaya baglamistim. Cimleler berrakti, nihilist olmayan, dine igten ice
6zneyi kurucu bir rol veren yaklasimlar vardi. Bunun modern zamanlarin Tiirk hikéyesi i¢in yeni
ve degisik oldugunu fark ettim (5.34).

Ramazanoglu, o giiniin iizerinden yillar gectikten sonra bir giin Kutlu’nun Istanbul’da,
Dergah’taki odasini ziyaret ettigi giinii anlatir. Yazarin odasindaki masanin iizerinin bombosg
olmasi Ramazanoglu’nun dikkati ¢eker ve buna c¢ok sasirdigini soyler. Mithim insanlarin

masalarinin oldukga dolu ve daginik olduguna alisik olan Ramazanoglu, Kutlu’daki bu bos ve

sade masanin anlamini irdeler:

Belki de misafirlik bir masadir da bu karmasa baska bir mekinda yaganmaktadir bunu da
bilemeyiz; fakat yine de bir odada tek bir seye kendini verme, hakkiyla odaklanma modern ¢agin
kaybettigi bir sey. Masanizda bir tek kitap var ya da bombos bir sayfa ve kalem, sadece ona
hasrediyorsunuz kendinizi. Bir tek hikdye, biricik siir. Bu nadide bir durumdu. Bu temiz ve bos
masayla Kutlu hikayeleri arasinda hep bir iliski kurmusumdur. Bos masa temiz ve duru bir zihni
getiriyor muhayyilemize. (...) Giriiltiiniin kesildigi, masanin bosaldig1 yerden piiriizsiiz hikayeler
caglayarak geliyor (5.34).

Ramazanoglu, Mustafa Kutlu’nun hikayelerindeki sade anlatimin, yazmaya hevesli her
okura ‘ne var ki ben de boyle yazarim’ dedirttigini fakat i¢indeki ciimlelerin, kahramanlarin

baska kitaplardan, baska bilinglerden degil de hayatin tam iginden, cigerlerinden geldigini

gosterip okuru geri ¢ektigini sdyler.
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Ramazanoglu, Nusret Ozcan’in hazirladigt Mustafa Kutlu Kitabr'mn, yazarin bazi
sOylesilerine yer vermesi dolayisiyla Onemli bir ¢alisma oldugunu hatirlatip Ercan
Yildinnm’mMustafa Kutlu Hikdyeciligi adli kitabinin da yazarin “hikdyelerinin temel
dinamiklerini” anlamak agisindan degerli bir ¢calisma oldugunu belirtir: “Kitaplarin dokiimiinii
yapip analiz ederek iglerindeki 6zii ¢ok iyi ac¢iga ¢ikardigini diisiiniiyorum. Varolus,
yabancilasma ve hakikat, ger¢ekten de Mustafa Kutlu hikayesinin ana eksenini olusturuyor.

Buna belki ekolojiyi de eklemek 1azim” (s.35).

Ramazanoglu, kitapta Yildirim’in hikayelerle ayetler arasinda iliski kurmasinin,
hikayelerin dogrudan telkinde bulunmayan yapis1 goz 6niinde bulunduruldugunda yadirgatici
geldigini, fakat “gergekten de hikayelerin dogrudan vahyin aydinlanmasi i¢inde yiizdiigiini”
fark etmemenin imkansiz oldugunu séyler. Ramazanoglu’na gore insanlar, inanci kalplerinin
gizli bir yerinde hep tasirlar. Onun tespitlerine gore hikayelerde hak ve hakikat arayisi temel
zemini olusturur. Kahramanlar vasitasiyla hayat sorgulanip yorumlanir ve “bu sirada fitrat
temel bir altyap1” olusturur. Ramazanoglu, Ercan Yildirim’mn tespitlerine goére Kutlu’nun
Kitaplarinda insanlarin iyiye meyilli oldugunu, fitratlarinin temiz oldugunu, “en zalim insanda
bile beklenmedik 6zelestiriler, siirsel bir merhamet”in dikkat ¢ektigini belirtir. Bu dogrultuda
Yildinnm’in zemin olarak sectigi ayeti isabetli bulur: “ ‘Diinya hayati sadece oyun ve
eglenceden bagka bir sey degildir. Allah’in gazabindan korunanlar icin elbette ahiret yurdu

daha 1yidir. Diisiinmiiyor musunuz?’(Enam, 32)” (s.35).

Ramazanoglu, ayetin anlattiklarina ragmen Kutlu'nun tasavvurunda kesinlikle
diinyaya bos vermislik olmadigini, “diinya i¢inde olma, diinyevi olanin i¢inde yol olma; ama
diinya tuzaklarina yakalanmama”nin hakim atmosferi olusturdugunu; c¢ok biiyiik olaylarin
tevekkiille gecistirildigini, yazgiya direnilmedigini sdyler. Yildirirm’a gére Kutlu'nun tiim
Kitaplarinin yargisinin insanoglunun diinyayla olan bire bir kavgasindan ibaret oldugunu
belirtir. Ona gore, “Dine kars1 mesafeli yazarlarin ¢ogunda insanin diinyaya tek ve yalniz
olarak firlatilisginin acisi, hayatin bos ve beyhudeliginin egzistansiyalist ‘Bulanti’s1 varken

Kutlu basibos birakilmamis, aydinlatilmamis insan1 koyar masaya” (s.35).
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Ramazanoglu, Kutlu’'nun Yokusa Akan Sular’da esiginde olunan “kalpsiz ve haksiz
yeni diinyaya” dikkat c¢ektigini; Bu BOyledir’dekiManifaturahikayesinde namazi iyice
geciktiren, bunda da bir sakinca gormeyen esnafin, namazi 6ncelik gormedigini gostermesiyle
ikindi vaktinin diinya telasinin en ¢ok bastirdigi vakit olarak insanmi ikindi namaziyla
bulugsmaktan men eden zaferini anlattigin1 sdyler. Sir kitabinda da yine hayata agir elestireler
gonderildigini belirtir. “Kente yerlesen dergahlar, gli¢ ve zenginlik gdsterisi bulamiglardir

zikirlerinin igine” (s.36).

Ramazanoglu, Kutlu’nun hikayelerinde dilin zenginliklerini kullanma becerisine de
deginir:
Hikayeler her seyden once bir Turkge kelimeler, deyimler, vurucu tamlamalar, imalar ve tasvirler
bahgesidir. Tiirk¢enin serpildigi ve yapraklandig: bir edebiyat. (...) Elegimsagmalar doguran selale,
karakoncolos motorun egzosu gibi duyulmadik kelimelere rastlayabilecegimiz gibi, en zor
meselelerin hakikati bir iki climle darbesiyle parlayiverir dniimiizde. Helal paradan soz edilirken
‘El islemiyor, alin terlemiyor, nasil bir paradir bu. Boyle hayirsiz para oniine geleni yikip gecen bir

sel felaketidir.” demesi gibi. (...) Deyimlerin ise tadina doyulmaz. Uzayan isin tadi kacar, demir
tavinda doviiliir, tandir sicak iken ekmek tutar, demirdir ¢ekilmez felegin yayu... (s.36).

Ramazanoglu, Kutlu’da kirdan kopmus, betonla kusatilmis gen¢ okurlar1 kendine
ceken bagka bir seyin de ondaki natiiralist atmosfer oldugunu soyler: “Dogayla uyumlu insan
hareketleri, agaglarin ugultusu, derelerin siriltisi, kuslarin muhabbeti ve insan gibi muamele

gorebilen akasyalar Ornegin. Alttan alta natiiralist bir ¢izgi de vardir 6zellikle uzun

hikayelerde” (s.36).

Yildiz Ramazanoglu, kimi elestirmenlerce Kutlu hikayesinin Orhan Kemal ve
Sabahattin Ali ¢izgisine yakin bulundugunu sdyler. Bunun bir yonden dogru olsa da
Kutlu’nun, 6zel tislibu, Tiirk¢eyi kullanma bigimi ve inancin vazgecilmezligi noktasinda her
ikisinden de ayrildigini ifade eder. Kutlu’nun hikayesini anlamak ig¢in “Nurettin Topgu’nun
Anadolu milliyet¢iligi, Islamcilik ve sosyalizm sacayagini saglamca yere bastirarak

Tiirkiye nin ve Tiirk¢enin Oniine agtig1 imkanlari iyi analiz etmek”™ gerektigini belirtir.

Funda Ozsoy Erdogan, Yasar Kemal’i anlattigi “Edebiyati Kimligine Siyasetin
Golgesi Diismesin/ Yasar Kemal” (S. 498, Nisan 2015, ss. 38-39) baslikl1 bir yaz1 kaleme alir.
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Erdogan, yazinin girisinde “edebiyatci kimligi ile siyasi kimligi atbasi giden bir yazar” olan

Yasar Kemal’den bahsedecegini syler ve yazarin edebi hayati hakkinda bilgiler verir:

Asil ad1 Kemal Sadik Gogeeli. Agit derlemelerini, siirlerini 1940’11 yillarda bu isimle yayimlamais.
Ancak yil 1951°i gosterirken Istanbul’a gelip de Cumhuriyet gazetesinde ¢alismaya baslayacakken
arkadasi Abidin Dino’nun uyarist iizerine, siyasi ge¢misinden 6tiirli bir sikinti yagsamamak igin
Yasar Kemal ismini alir. Boylece kendine 6zgii roportajlarini ve elbette yine Cumbhuriyet
gazetesinde tefrika halinde yayimlanacak olan ilk romam /nce Memed’i bu isimle yazar. (...) Kirk
ayr1 dilde okunuyor dahi olsa bu roman; o destansi, epik anlatimi modern romana katik yaparak
olusturdugu teknigi ile Tiirkgenin bagyapitlarindandir ince Memed (s.38).

Erdogan, bu bilgilerden sonra Yasar Kemal’in siyasi kimliginin, edebiyat¢i kimliginin
Online gegmemesi i¢in temennide bulunur. Yazarin romanlarinda anlattiklarinin siyasetin
Otesinde olduguna dair Adnan Binyazar’in bir konusmasini dinledigini ve onun, Yasar
Kemal’den duydugu su soziiniin ¢ok sey anlattigin1 soyler: “Ben Kiirdiim, anam babam da
Kiirt; ama ben Tiirkgenin yazariyim”. Erdogan, bu sézlerden Yasar Kemal’in romanlarinda

siyasetten ziyade “insanin 6ziindeki evrensel bagkaldir1 duygusunu, hatta ona eslik eden korku

duygusunu” anlattigin1 séylemenin daha dogru oldugunu ifade eder ve ekler:

Hep denir ya ‘Miirekkebin akmadig1 yerde kan akar’ diye. Yasar Kemal, elliyi askin, pek ¢ok dile
cevrilmis eserlerinde akittigt miirekkeple, dilerim sagimizin solumuzun, Oniimiiziin arkamizin
kana bulandig1 bu diinyada, daha fazla kan akmasin1 dnleyebilecek bir pusula olur” (s.38).

Funda Ozsoy Erdogan, Yasar Kemal’in eserleriyle tanisikliginin heniiz ilkokulda,
babasinin kiitiiphanesinden izinsiz alip okudugu Ug¢ Anadolu Efsanesi’yle basladigim soyler.
O yillar Erdogan’in bir de kardesi diinyaya gelmistir. Hem onunla ilgilenir hem de bolca kitap
okur bu sirada. Kendisinin, okuyarak biiyiikler diinyasina katildig1 ilk yazarin Orhan Kemal
oldugunu ve ikinci bir Kemal’i kesfetmekle de biiyiik sevince kapildigin1 sdyler. Erdogan,
haril haril bu okuma macerasinda Koéroglu’nu, Karacaoglan’1, Alageyik’i ve nice destansi
eserleri okuyup farkl1 diinyalar1 kesfettigini anlatir. ince Memed’le ise ortaokulda tanismistir.
Artik ¢ocuk coluga karistiginda, kendi ¢ocugunu dizinde uyuturken bu sefer elinde Yasar

Kemal’in fnce Memed’inin dérdiincii cildinin oldugunu soyler.

Erdogan’in bir taraftan dergilerde hikayeleri yayinlanirken bu yazarla da baginin

devam ettigini belirtir, ta ki yazarin Frrat Suyu Kan Akiyor Baksana kitabin1 okuyana denk.
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Ince Memed’lerdenTeneke’ye, Agri Dagi Efsanesi’ndenYilami Oldiirseler’e, birgok kitabini
okudugu, “insandaki baskaldirt duygusunu romanlarinin 6zii yapan™ yazara bu kitapla kiismiis
oldugunu soyler, ancak yillarca okumadig1 yazarla onun, Tek Kanatli Kugs kitabi sayesinde
barigmistir. Bunu da su sozlerle ifade eder: “Bu incecik roman, i¢inde onca allegoriyi

barindiran, korkunun bulasict atmosferini olanca giicliyle hissettiren roman, beni Yasar

Kemal’le baristirdi” (s.39).

Erdogan, yazisim Yasar Kemal’in edebiyattaki yeri ve Onemine dair sozleriyle

tamamlar:

Yasar Kemaller kolay yetismiyor. Onunla Tiirk edebiyatinda bir déonem kapandi. Destansi bir
anlatima, tiirkiilerden aldig1 ilhamla masallari, halk hikdyelerini sigdirabilmis, lirik ile epik anlatiy1
bir potada eriterek modernize edebilmis bir romanciydi o. (...) Bes yasinda babasinin dliimiine
tanik olmus, yiireginde travmalar biriktirmis, korkular biiylitmiis, baskaldirilar cogaltmis ve biitiin
bunlardan Ince Memed gibi “soylu bir eskiya” dogurmus olan bu yazar, siyaset adina degil, ama
Tirk ve Diinya edebiyati adina bir kayiptir. Zira Yasar Kemal’i siyasetin, ideolojilerin dar
kaliplarindan siyirdiginizda ortaya diinya ¢apinda bir yazar ¢ikar (s.39).

M. Fatih Kanter, “Modernizm Kiskacindaki Bireyin Ironik Elestirisi Yahut Haldun
Taner’in Hikayeciligi”(S. 499, Mayis 2015, ss. 24-26) baslikli yazis1 ile Haldun Taner’in
hikayeciligi ve eserlerindeki bireyin elestirisinden bahseder. Kanter’in ifadesine gore
“Cumhuriyet donemi Turkiye’sinde yeni gelisen ve hizla modernlesen iilkenin siradan
insanlarindan farkli bir bi¢cimde hayati algilayan Haldun Taner, devrinin sosyo-kiltirel
yapisin1 hikdyelerinde kendi sikintilariyla ortak bir paydada bulusturarak sunar” (s.24).
Kanter, yazarin eserlerinde degisim icindeki insanin dramini anlattifin1 sdyler. Ona gore

Haldun Taner hikayelerinde “arafta kalan huzursuz bir toplumun yasadigi ‘medeniyet

krizi’ni” ironik bir bakis ag¢isindan sunar.

Kanter, Tiirkiye’nin savaslardan ¢ikip yeniden insa edildigi bir dénemde toplumsal
yapidaki degisimlerin kaginilmaz oldugunu ve Haldun Taner’in de hikayelerinde bu degisimin
0zii bozarak yapay yasam diizenini meydana getirdiginin vurgulandigini ifade eder. Kanter’in,
ornek verdigi bu hikayelerden bazilar1 sunlardir: Kooperatif, Isgiizar Bir Polis, Kaptann
Namusu, Dairede Islahat, Bir Kavak ve Insanlar, Tus, Yasasin Demokrasi, Ay Isiginda

Caliskur, Sancho’nun Sabah Yiiriiyiigii. Kanter, bu hikéyelerde bireyden topluma ve
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kurumlara dogru yonelen bir elestirinin goriildiigiini belirtir. Haldun Taner’in s6z konusu
hikayelerinde “modernizmin rahat ve konforlu hayat ilkesini kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda
kullanan insanlarin nasil egreti durduguna” géndermede bulundugunu ifade eder. Kanter,
ornegin Haldun Taner’in Bir Kavak ve Insanlar adli hikdyesinde “tabiat1 tahrip eden insanin
aslinda kendi 6ziine ve ruhuna zarar verdigine” vurgu yaptigini soyler ve hikdyede gegen

olaylardan bahseder:

Hikayede, bir kavak agacinin altina gdmiilen ihtiyarin ona ruhunu vermesi, ardindan o bolgede
kurulacak fabrika i¢in agacin kesilmesi ve telefon diregi olusu, tabiat ve kent celiskisi baglaminda
anlatilir. Koyliilerin de fark ettigi gibi, deniz kiyisindaki kdy, kavak agacinin yesermesiyle baska
bir kimlige biiriiniir ve ilging bir bigimde kavak agaci 6len ihtiyarin goriiniimiinii andirir. insan
ruhunun sonsuzluguyla birlesen tabiatin canlanmasi adeta bir yeniden dirilis metaforu olarak
kullanilir. Ancak modern hayatin temel ayaklarindan olan sanayilesme ve fabrikalagma, tabiati
kendi ¢ikarlar1 ugruna tahrip etmekten kaginmaz (s.24-25).

Kanter, kavak agacinin bulundugu mekéana bir termosifon fabrikasi kurulacak olusuyla
kavagin ve tabiatin diizeninin degigmesinin yazarin tezine iliskin bir 6rnekleme oldugunu
sOyler. Fabrikatoriin emriyle bir telefon diregine ¢evrilen kavak agaci, yeniden yesillenip
yaprak agar. Kavak agaciyla inatlasan fabrikator, telefon diregi olan kavagi kiiclik parcalar
halinde kestirip yakar ve killerini denize savurur. Kanter’in ifadesiyle, tabiati ve dogalligi
simgeleyen kuslar da tabiatin temsilcisi olarak fabrikanin acilis konusmasinda fabrikatoriin
kafasma pisleyerek tepkisini ortaya koyarlar. izleyenlerin giiliisleri iizerine konusmasini,

insaniyet ve diinya barisindan dem vurarak tamamlayan fabrikator, trajikomik bir duruma

diiser.

Kanter, hikdyede ge¢en bu durum iizerine sozlerini su sekilde tamamlar:

Kus crviltisinin karsisina simge deger olarak ¢ekic giiriiltiisiiniin, tabiatin karsisina da fabrikatdriin
konuldugu hikdyede, modern hayatin insan1 dogadan ve dogalliktan kopararak yozlastigina dikkat
cekilir. Fabrikatoriin sahsinda cisimlegsen yozlasma, modernizmin bireyleri esir alarak ¢ikar
batagina siiriikledigi noktasinda toplanir (s. 25).

Kanter, Bir Kavak ve Insanlarhikdyesinde oldugu gibi Haldun Taner’in, modern
insanin Oziinden uzaklasarak yozlasmasina ornek eserlerinden Yasasin Demokrasi, Made

inU.S.A, Kooperatif, Dairede Islahat ve Sebati Bey’in Istabul Seferi’nden de bahseder.

Haldun Taner’in hikayelerinde tiiketimin ayni zamanda toplumda smifsal ayrismayi
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hazirlayan “sosyal bir dinamik olarak” goriildiigiine dikkat ¢eken Kanter, yazarin maddiyat ve
cikar iligkileri iizerinden ayrilan sosyal siniflar arasindaki ¢atigmaya odaklandigi eserlerine de
Iki Komsu, Kooperatif, Artirma, Rahatlikla, Konginalar, Istedigi Sarkiyr Dinleyebilmek ve

Sonsuza Kalmak’1 6rnek verir.

M. Fatih Kanter, sonug¢ olarak Haldun Taner’in hikdyelerinde modernizmin etkiledigi
kent insanlarini biitiin yonleriyle gozlemledigi ve bu gozlemlerini ironik bir bakis agisiyla
yansittigini, degisen diinyanin sartlarina ayak uydururken oziinden uzaklasan insanin

trajikomik halini hikayesinin odak noktasi yaptigini ifade eder.

“Mustafa Kutlu’nun Hikayeciligi” adli dosyanin oldugu 462. sayida (Nisan 2012),
Yadigar Tiirkeli Sanli’nin “Charles Dickens 200 yasinda”(ss. 24-26) baslikli yazisi vardir.
Sanli, “7 Subat 1812°de Ingiliz Kralligi’'nin sahip oldugu somiirgelerden dolayi, ‘giines
batmayan {ilke’ unvanim1 almaya az bir zaman kala, memur bir babanin sekiz ¢ocugundan
ikincisi olarak Ingiltere’nin Portsmouth sehrinde” dogdugunu sdyledigi Dickens’in,
“Victorya’nin Ingiltere Kralligi’n1 toprak ve itibar olarak giiclendirdigi, Ingilizceyi bir diinya
dili yapma gayretinde oldugu siralarda” verdigi eserlerle “Ingiliz edebiyatina ve diline renk ve
gii¢” kattigim ifade eder. Sanl, XIX. yiizyil Ingiltere’sinde, sinif farkinin ¢ok derin yasandig,
soylu ailelerin ¢ocuklarinin dogustan sansli sayildigi bir ¢agda siradan bir memur ¢ocugu

olarak Dickens’in kalemiyle kendisini ispat etmesini takdire sayan bulur.

Sanli’nin ifadelerine gore Dickens heniiz 12 yasindayken babasi, 6deyemedigi borglar
yiiziinden ailesiyle birlikte boglular hapishanesine atilir. Dickens’a da hapishaneye tasinmak
yerine okulu birakarak babasinin borglarini édemek igin ¢aligmak diiser. Sanli, onun Klguk
Dorrit (LittleDorrit) romaninda, ailesinin Marshalsea Bor¢lular Hapishanesi giinlerini genis
bir bicimde anlattigini; cocuklugundan beri yasadigi zorluklarin, zamanla heyecan ve biyuk

bir zevkle okunan eserlere doniisecegini belirtir.

Basarili romanciliginin yani sira Dickens’in ayni zamanda basarili bir gazeteci de
oldugunu sdyleyen Yadigar Tiirkeli Sanli, lisans derslerinde hocast Orhan Okay’in, Ahmet

Mithat Efendi ile Charles Dickens’t “okuyucularmin beklentilerine goére roman
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kahramanlarina farkli yol haritalar1 ¢izmeleri, on parmaginda on marifet pek ¢ok alanda kalem
oynatmalari, kendi donemlerinde en ¢ok okunan olmalar1 yoniiyle” benzestirdigini ifade eder.
Sanli, Ahmet Mithat’in da Dickens gibi kendi gazetesini ¢ikardigini, romanlariin konusunun
cogunun kendi hayatindan olustugunu, gazete tefrikasinda 6ldiirdiigii roman kahramanini da
Dickens gibi halkin yogun talebiyle hayata dondiirdiigiinii; Ahmet Mithat’in bu zamandan
bakildiginda bile Dickens gibi aslinda ne kadar basarili oldugunun, Orhan Okay’in Bati
Medeniyeti Karsisinda Ahmet Mithat Efendi adl1 eserinin okununca daha iyi anlagilacagini

soyler.

Sanli, Dickens’1 Ingiliz halki i¢in 6zel yapan seylerden birinin de kendisini kolaylikla
okutan romanlarmin yam sira, Ingiliz toplumunda yeni gelenekler icat etmesi oldugunu
belirtir. Onun ifadelerine gore “Hristiyanlarin dini bayrami olan Noel’de, vazgecilmez Noel
hikayesi okuma, anlatma; Noel sarkilar1 sdyleme geleneginin baslaticisi, Bir Noel Sarkist (4

Cristmas Carol) isimli ¢ocuk hikayesiyle Dickens olmustur” (s.25).

Sanl’nin belirttigi lizere Dickens’in yasadigi evlerin bir kismi giliniimiizde miizeye
cevrilmistir. Bu evler, Dickens’in donemine uygun olarak dosenmis ve Dickens’a ait hususi
esyalarla ziyaretgilere acik hale getirilmistir. Londra Merkez’deki Miize Ev’de 100 binin
izerinde el yazmasi eseri ve yazarin kisisel ¢alismalart mevcuttur. Sanli, Dickens’in bu evde
otururken Oliver Twist ve Nicholas Nickleby romanlarini yazdiginin bilindigini sdyler. Onun,
cok satan eserlerinden elde ettigi servetiyle, her Ingiliz’in bir giin oturmay: hayal ettigi
Giliney’den bir ev aldigini, 9 Haziran 1870’te 58 yasinda vefat ederken bu evde oldugunu

belirtir.

Sanli’nin verdigi bilgilere gore Dickens, ¢ok sevdigi sehre gomiilmeyi istemesine
ragmen cenazesi Londra’da Westminster Kilisesi’'nde meshur Sairler Kosesi’'ne (PoetsCorner)
defnedilmistir. Yazarin, yalnizca soylularin géomiildiigii bu kiliseye defnedilmesinin, onun
Ingiliz edebiyatma ve diline yaptig1 hizmetlerden dolay1 oldugu belirtilir. Ona vefa gdsterisi,
dogumunun 200. y1li vesilesiyle dogum tarihi olan 7 Subat’ta Ingiltere birinci Veliaht Prensi

Charles’in Westminster Kilisesi’nde yaptigi resmi agiligla baglar. Sanli, Dickens’a olan sevgi
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ve vefanin 2012 senesi boyunca Ingiltere’de ve diinyada 50’yi askin iilkede farkl1 etkinliklerle

gosterilmeye devam edecegini belirtir.

Tiirk Edebiyat: dergisinde edebiyat ddiilleriyle ilgili yazilar da vardir. Kisa tutulan bu
yazilarin genellikle “Kirkambar”da yer aldigi ve yazarinin belirtilmedigi goriiliir. Bunlardan
biri, “2010 Nobel Edebiyat Odili’niin Sahibi: Mario VargasLlosa”(S. 445, Kasim 2010,
$s.75) bashikli yazidir. Yazida, Isve¢ Kraliyet Bilimler Akademesi’nin, 2010 Y1l Nobel
Edebiyat Odiilii’nii Perulu yazar Mario VargasLlosa’ya verdigi belirtilir.

Llosa, 1982’de odiilii alan Kolombiyal1 yazar Gabriel Garcia Marquez’den bu yana
Nobel Edebiyat Odiilii’nii almaya hak kazanan ilk Giiney Amerikali yazar olur. Yazarmn,
“iktidar yapilarinin haritasini ¢ikarmasiyla bireysel direnis, isyan ve yenilginin etkili tasvirini
yapmas1” sebebiyle odiile layik goriildigl belirtilir. 74 yasindaki yazarin, odiiliinii 10
Aralik’ta Stockholm’de diizenlenecek torende alacagi bilgisi verilir. Yine yazida belirtildigi
Uzere, yazar, Yesil Ev (TheGreen House) ve Katedralde Sohbet (Conversation in
theCathedral) adli eserlerinin de aralarinda bulundugu 30’dan fazla roman, oyun ve deneme
yazmistir. Diinyada taninmasina vesile olan eser, The Time of
TheHero(KahramaninZamani)’dir. 1990°da girdigi Peru devlet baskanligi segimlerini
kaybeden Llosa, 1993’te Ispanya vatandas1 olur. 1995°te ise Ispanyolca konusan diinyanin en
seckin edebiyat nisani olan Cervantes nisani ile Odiillendirilir. Yazarin, yazida belirtilen
Tiirkgeye ¢evrilmis eserlerinden bazilar1 sunlardir: Yesil Ev, Elebasilar, Kent ve Kopekler,
PalominoMolero’yu Kim Oldiirdii?, Mayta 'min Oykiisii, Uvey Anneye Ovgll, Masalc.

469. sayida (Kastm 2012), “Sezai Karakog¢’a EIT Odiilii” (ss.79) bashkli, yazar
belirtilmeyen bir yazi yer alir. Yazida belirtildigine gore Ekonomik Is Birligi Teskilat: (EiT)
tarafindan Tarih, Kiiltiir, Edebiyat ve Giizel Sanatlar Biiyiik Odiilii Sezai Karakog’a verilir.
Disisleri Bakanligi aracihigiyla EiT’ye bir mektup gonderen Karakog, Islam iilkeleri
arasindaki isbirliginin temel taslarindan biri olarak saydig1 EIT ye tesekkiirlerini sunar. Sezai
Karakog, ddiiliinii almak icin Tahran’a gelemeyecegini belirterek paranin EIT nin kiiltiir isleri
i¢in sarf edilmesini istedigini sdyler. Yazida, séz konusu 6diiliin, 2010°da Rasim Ozdendren’e

verildigi de hatirlatilir.
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Derginin ayni1 sayisinda (S.469) “Cinli Yazar Mo-Yan’a Nobel” (s.78) baslig1 altinda,
yazar Mo-Yan’a verilen Nobel Edebiyat Odiilii’nden bahsedilir. Yazida, Isve¢ Akademisi’nin
2012’de Nobel Edebiyat Oduili’nii Japon yazar HarukiMurakami’ye degil de Cinli yazar Mo-
Yan’a vererek tiim tahminleri altiist ettigi belirtilir. Mo-yan’in 1987 yapimi Kizil Dart
Tarlalar: (RedSorghum) adli filme ilham veren iki romaniyla da Avrupa’da ve ABD’de

tanind1g1 ifade edilir.

Bir baska 6diil yazis1 da 481. sayida (Kasim 2013) “2013 Nobel Edebiyat Odiilii Alice
Munro’ya Verildi” (ss.79) bashigiyla yer alir. Nobel Komitesi tarafindan “Modern kisa
oykiiniin efendisi” sayildig1 ifade edilen Munro igin Isve¢ Akademisi’nin su aciklamada
bulundugu belirtilir: “Baz1 elestirmenler onu Kanadali Cehov olarak goriiyor. Metinlerinde
cogu zaman giinliilk ama etkili olaylar, bir simsek ¢cakma ami1 kadar kisa siirede hikayeyi
aydinlatan tezahiirler olarak one ¢ikiyor” (s.79). Akademinin simdiye kadar 6diil verdigi 13.
kadin yazar olan Alice Munro’nun Tirkcede Kagak ve Bazi Kadinlar adli eserlerinin
bulundugu ve yazmaya 1960’larda baglayan yazarin Dear Life (Sevgili Hayat) eseri

yayimlandiktan sonra yazmay1 biraktigini agikladig belirtilir.

Derginin, hikayeci ve romancilarin éliimiine dair “Kirkambar” yazilar1 da yayimnladig
goriiliir. “Kirkambar”in “Kayiplar” alt boliimiinde yer alan bu kisa yazilarin yazar
belirtilmez. Bunlardan biri, “Norman Mailer OIdii’(S. 410, Aralik 2007, ss. 77) baslikl
yazidir. Yazida, Amerikali iinlii yazar Norman Mailer’in 84 yasinda hayatim1 kaybettigi
duyurulur. Yazida belirtildigi tizere, Amerikan edebiyatinin “hir¢in ¢ocugu” olarak nitelenen
Mailer, ekim ayinda akcigerlerinden ameliyat olmustur. Iki kez Pulitzer &diilii kazanmus,
40’tan fazla kitab1 ve denemelerinde, Amerikan siyaseti, Vietnam ve Irak savaslar1 hakkinda
“rahatsiz edici goriislerini” dile getirmistir. Yazarin ilk kitabmin, Ikinci Diinya Savas: {izerine
yazilmis en iyi romanlarindan biri olarak sayilan TheNakedandtheDead(Ciplak ve Olii)
oldugu belirtilir. Bu roman, Mailer’i 1948 yilinda daha 25 yasindayken sohrete kavusturur.
Belirtildigi gibi yazar, TheArmies of theNight (Gece Ordular1) adli eseriyle 1968 yilinda
Pulitzer Ulusal Kitap Odiili’nii, TheExecutioner’sSong(Celladin Sarkis1) adli kitabiyla ise

1978 yilinda Pulitzer Roman Odiilii’nii kazanmistir.
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411. saymin “Kirkambar”inda (Ocak 2008) hikdye, roman ve oyun yazari Erhan
Bener’in 6liimii iizerine kisa bir yaz1 yayinlanir (ss.79). Oldiigii ve topraga verildigi giiniiniin

belirtilmesinin ardindan yazarin hayatiyla ilgili su bigiler aktarilir:

1929 yilinda babasinin gérevli olarak bulundugu Kibris’ta dogdu. 1950 yilinda, A.U. Siyasal
Bilgiler Fakiiltesi’ni bitirdi. 1956 yilinda A.U. Hukuk Fakiiltesi’nde lisans diplomas1 ald1. 1950-
1975 yillar arasinda, yurti¢cinde ve yurtdisinda, ¢esitli gérevlerde bulundu. ABD’den Hindistan’a,
Danimarka’dan israil’e kadar cesitli iilkelerde gérev yapti. 1975 yilinda kendi istegiyle emekliye
ayrildi (5.79).

Yazida belirtildigi tizere Bener’in ilk siir ve hikayeleri 1945 yilinda ¢esitli dergilerde
yayinlanir ve bazi eserleri yabanci dillere ¢evrilir. Romanlari, hikayeleri, hatiralar,
denemeleri ve tiyatro oyunlar1 olan yazarin ayrica sinema ve televizyona uyarlanan romanlari
ve senaryolar1 vardir. Fransiz-Turk Kuiltir Cemiyeti, Yunus Nadi ve Orhan Kemal Roman
Odiilleri, Haldun Taner, Yunus Nadi ve Dil Dernegi Omer Asim Aksoy Hikaye Odiilleri gibi

cesitli ddiillere layik goriiliir.

417. sayinin “Kirkambar”inda (Temmuz 2008), yine bir “Kayip” yazisi olarak Cengiz
Aytmatov’un 6limii {izerine bir yazi yaymlanir (ss.106). Yazida, iinlii Kirgiz yazar1 Cengiz
Aytmatov’un 10 Haziran Sali giinii, Almanya’nin Niirnberg sehrinde, tedavi gérmekte oldugu
klinikte hayata veda ettigi belirtilir. Diinya edebiyatina mal olmus bir yazar olarak
dogumunun 80. yilinin tim diinyada kutlandig1 yazarin 14 Haziran Cumartesi ginii,
Kirgizistan’in bagkenti Biskek’te devlet toreniyle son yolculuguna ugurlandigi, Con Arak
kdyii yakinlarinda, Stalin’in 1937 yilinda oldiirttiigii babas1 Torekul’un da goémiilii bulundugu
Ata-Beyit anit1 yaninda topraga verildigi belirtilir.

Ifade edildigi iizere eserleri 157 dile ¢evrilen ve altmis milyon baskiyla diinyanin en
cok satan yazari olarak kendisinden sz ettirilen yazarin hayatindan kisa bilgilerden sonra su
eserlerinin isimleri belirtilir: Ytizytize, Cemile, Ik Ogretmenim, Elveda Giilsari, Beyaz Gemi,
Selvi Boylu Al Yazmalim, Gun Olur Asra Bedel, Disi Kurdun Riiyalari, Toprak Ana, Daglar
Devrildiginde-Ebedi Nisanl:.
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Dergide 6liimii lizerine kisa yazilar yayinlanan baska hikayeci ve romancilar sunlardir:
Serif Benekei (S.420, ss.79), Orhan Duru (S.425, ss.77), Naim Tirali (S.429, ss.77), Riza
Akdemir (S.463, ss.80), Peride Celal (S.477, ss.82), Leyla Erbil (S.478, ss.82), Mustafa
Miyasoglu (S.479, ss.82), Turgut Ozakman (S.481, ss.83), Afet llgaz (S.496, ss.82).

Hikayeci ve romancilart konu alan yazilar ise genellikle edebiyat diinyasinin gelmis
gecmis biiylik yazarlar1 hakkinda kaleme alinir. Bu yazilar, gerek derginin ana sayfalarinda
gerekse “Kirkambar”da yer alir ve sayica ¢oktur. Sayfa sayisi olarak olduk¢a hacimli olmakla
birlikte bazilar1 da iki veya ii¢ sayfalik yer kaplamaktadir. Bu tiir yazilara derginin her
sayisinda rastlanmakla birlikte bazen yazarlarin 6liim veya dogum yil déniimlerinde derginin
“Ozel say1” olarak cikardigi sayilarda; bazense herhangi bir “dosya konusu” diizenleyen
sayilarda rastlanilir. Derginin bu kategoride yazi igeren 6zel sayilarina “100. Yilinda Balkan
Harbi ve Edebiyatimiz” (S. 468), “Vefatinin 100. Yilinda Ahmet Midhat Efendi” (S. 470),
“Polisiye Edebiyat” (S. 473), “Birinci Dunya Savasi ve Edebiyatimiz” (S. 492) gibi sayilar;
dosyalarina ise Bagdat, Musul, Kerkiik ve Biz” (S. 402), “Korku ve Edebiyat” (S. 403),
“Sanat, Edebiyat ve Anne” (S.405), “Kiiltiir ve Edebiyatimizda Balik ve Balik¢ilik (S.409),
“Mustafa Kutlu'nun Hikayeciligi” (S.462) ve “Yasar Kemal” (S.498) gibileri 0Ornek

verilebilir.

Hikayeci ve romancilar1 s6z konusu eden bu yazilarda yazarin hayati, edebi faaliyetleri
ile edebiyata katkilar1 anlatilir. Yazilar genellikle yazarinin samimi tislubuyla kaleme
almirken bazilar1 da bir makale ciddiyetiyle yazilir. Ornegin Haluk Harun Duman “Omer
Seyfettin’de Kimlik Bilinci”, M. Fatih Kanter “Modernizmin Kiskacindaki Bireyin Ironik
Elestirisi Yahut Haldun Taner Hikayeciligi”, Sezai Coskun “Kemal Tahir ve Birinci Dinya
Savas1”, A. Ciineyt Iss1 “Sait Faik’in Hikayelerinde Vapur ve Vapur Yolculugu” ve Seval
Sahin “Ahmet Hamdi Tanpinar’m Hikayelerinde Oliim izlegi” gibi yazarlar, belirtilen yazilari
daha ¢ok akademik bir ciddiyetle yazilarin1t meydana getirirler. Ancak hikdyeci ve romancilari
konu edinen bu yazilarin birtakimi, kendisi de hikdyeci ve romanci kimligiyle taninan isimler
tarafindan kaleme alinir ve bir sohbet havasi icerir. Hatice Bugra “Tarik Bugra’yr Anlamak”,

Funda Ozsoy Erdogan “Edebiyat¢1 Kimligine Siyasetin Golgesi Diismesin/ Yasar Kemal”,



148

Yildiz Ramazanoglu “Mustafa Kutlu Hikayeciligi/ Berrak Bir Akis”, Bahtiyar Aslan “Kemal
Tahir, Atiit, Dogu-Bati ve Yerlilik” ve Kamil Yesil “Modern ile Gelenek Arasinda Bir

Hikayeci” gibi isimler, bu tiir yazilar1 kaleme alan 6ykiicii ve romancilardir.

2.3. HIKAYE VE ROMAN POETIKA YAZILARI

Tiirk Edebiyati dergisinde hikdye ve roman poetikasini konu alan pek yazi
bulunmadigi goriiliir. Bu tiir yazilara dahil edilebileceklerden biri, Bahtiyar Aslan’in 431.
sayida (Eylil 2009) kaleme aldigi “Kahramanin Seriiveni” adli yazidir (ss.22-24). Aslan,
yazida, anlatmaya dayali edebl metinlerin merkezinde yer alan kahramanin/kahramanlarin,
mitolojik veya efsanevi anlatilarin olusturdugu en eski metinlerden giiniimiize, bilhassa

postmodern anlatiya kadarki yasadigi degisimi ele alir.

Aslan, oOncelikle, mitolojik anlatilardan giiniimiiz anlatilarina kadar tiim anlati
tiirlerinin sisteminde, olmazsa olmaz unsurlar olarak olay, dil, kahraman/kisi ve anlatim
tekniginin yer aldigim1 belirtir. Bu anlati sisteminin basat 0Ogesi olarak saydigi

kahraman/kisi’ye dair goriisiinii, Mehmet Tekin’in bu konudaki fikirleriyle destekler:

Mehmet Tekin’in roman igin yaptigi, ‘Romancinin muhayyile giicii ve yazma yetenegiyle aslina
benzer yaratilan bu diinyada, baslca ilgi odag, kisidir. Ilgi odagidir; ¢iinkii diger 6geler onun igin
vardirlar ve s6z konusu diinya onunla bir anlam ve islev kazanmaktadir’ seklindeki tespit biitiin
anlati tiirleri i¢in de gegerli bir tespittir (s.22).

Aslan, toplumlarda diinyay: algilayis ve yorumlayistaki degisimin “edebi esere, teknik
ve 0ze” yansidigini, dogal olarak da kahramanin/kisinin vasiflarinda degisikliklere sebebiyet
verdigini ifade eder. ilk olarak mitolojideki kahramani tanimlamak igin mitoloji Uzerine
yaptig1 calismalarla taninan Joseph Campbell’in ifadelerinden faydalanir. Campbell’in
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kahraman tanimi, “... genel gegerligi olan olagan insani bigimlerin yerel ve kisisel tarihsel
sinirlamalarini gatigsarak asabilmis olan kadin ya da erkektir” (s.22) seklindedir. Bu tanimdan
hareketle Aslan, “kahraman”mn varligini ve hatta mesruiyetini miicadele kavramindan aldigini
ve bu sifati hak edebilmesi i¢in de Oniinde asmasi gereken engeller ve ge¢mesi gereken
simavlarin oldugunu belirtir. Campbell’e gore “kahraman”in, gelenekle ve yerlesik kurallarla

catisan bir insan olduguna deginen Aslan, bu insanin, saglikli bir toplum yapisi icerisinde
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yetisemeyecegini sOyler. Kahramanin, ancak ¢dziilen bir toplumda, bu ¢oziilmeye sebep olan

degerlerle savasip onlar1 yok etmekle ugrasarak “kahraman”ligin1 gostermis olacagin belirtir.

Aslan’in ifade ettiklerine gore kahraman bu savas sirasinda insaniistii birtakim
giiclerin yardimi ve yol gostericiligi ile kars1 karsiyadir. Belli bir hazirlik sathasina sahip olan
bu slrecte kahraman adayinin, kendi toplumundan ve o toplumun deger yargilarindan
uzaklagmas1 gerekir. Bu bir arinma ve yeniden dirilme siirecidir. Aslan, bu arinmayi, dini
metinlerde kahramanlarin ruhsal olgunluga erismeleri igin bir siire evlerinden veya
yurtlarindan uzaklasarak belli bir evreyi asip “ermis bir kisi hiiviyetine” ulasarak geri
donmeleriyle bagdastirir. Destansi metinlerde kahramanin durumu hakkinda ise Aslan, su

ifadeleri kullanir:

Destans1 metinlerde ise kahramanin ¢ogu zaman beden giiciiyle ilgili bir gelisme siirecini takip
etmesi s6z konusudur. Ancak bu tiir kahramanlarda bile gelisme asla tek yonli degildir. Onun
beden giiciine dayanan miicadelesine daima ruhsal bir miicadele ve olgunlasma da eslik eder. Bu,
¢ogu zaman imkansiz bir agk olarak kargimiza gikar (S. 23).

Aslan, her iki durumda da -mitolojide ve destansi metinlerde- kahramanin yolculuguna
yalniz ¢iktigini ve ait oldugu toplumdan bir sekilde uzaklagtigini; yine kendisine yardimci
bilge veya olaganiistii bir kisinin yardimiyla kendi degisim ve doniisiimiinii gergeklestirerek
toplumuna geri dondiigiinii belirtir. Kahraman, déndiigiinde ise toplumun degerlerini yeniden
inga ederek o toplumun bir “kahraman”1 olur. Aslan’a gore, “Toplumsal inkirazin biiytikligi,
asilmas1 gereken engelin niteligi, kahramanin 6zelliklerini belirleyecektir. Mesela diisman
ordusunun sayisal durumuna gore kahramanin hamle giicii de, bir vurusta yok etme yetenegi
de sekillenecektir” (s.23). Aslan, bu durumda kahramanin asla siradan bir adam olmadigini,

secilmigligin birtakim 6zelliklerini tagidigini belirtir.

Aslan’in belirttigi iizere roman Oncesi anlati sisteminde yer alan figiirler, nitelik ve
eylemleri itibariyle ‘beseri’ olmaktan ¢ok ‘menkibevi’ ve ‘allegorik’ karakterdedir.
Dontisiimiin beseri yone dogru ¢ekilmesi ise s6z konusu roman olacaksa Don Kisot’tan

itibaren baslar. Aslan, bu konuda sunlar1 sdyler:
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Modern roman ‘birey’ eksenli romandir ve bu romanin baslangict da Don Kisot’tur. Don Kisot’tan
once kaleme alinan romanslardaki kahramanlar biraz da menkibevi, olaganiistii 6zelliklerinden
styrilarak beserilesmeye baslamanin bocalamasini yasamaktadirlar. Don Kisot, biraz da bu
bocalamanin konu edildigi bir romandir (5.23).

Aslan, toplumsal ve siyasal degisikliklerin, insan etrafinda gerceklesmesi sebebiyle,
insana olan bakisin da degigmesi anlamina geldigini; bunun sonucunda da toplumsal ve
siyasal etkilerin, yeni bir ferdin dogusunu hazirladigin1 belirtir. Kapitalizmin erken bir
evresini yansitan klasik XIX. yiizyll romanlarinda bireylerin 6nemli oldugunu sdyleyen
Aslan, romanda, nesnelerin ancak bireyin 6zelliklerini vurgulamak konumunda olduklarini
ifade eder. Ama kapitalizmin daha gelismis bir siirecinin iiriinii olan Yeni Roman’da,
nesnelerin bireylerin Oniline gegtigini, kapitalizmin bu asamasinda bireyin yasantisinin

nesnelestigini sdyler. Aslan, modernlesmenin kahramanda meydana getirdigi degisimi de su

sozlerle aciklar:

Modernlesmenin beraberinde getirdigi sekiiler anlayis, diinyanin akli yorumu; kahramanin
mekibevi yolculuguna imkén birakmamistir. Kahraman artik yolculugunu sadece aklin
rehberliginde gerceklestirecektir. Olaganiistii giicler, onu yolculuga yonlendiren tanrisal bir cagri
yoktur artik. ‘Sekiilarizasyon anlatinin biiyliden ayrigsmasini, yabancilagsma once bireyciligin, sonra
parcalanmig bireyin ortaya ¢ikmasini dogurmustur (s.24).

Aslan, bu durumda, kahramanin/kisinin ¢iktig1 yolculukta ne tiir bir olgunlagsma
yasayacaginin belli olmayacagini ve hatta dondiigiinde toplumda bir doniisiime katki
saglayamayacagini ifade eder. Belirttigi lizere, kapitalist sistem insanlifin gelebilecegi son

nokta oldugu icin artik kahraman “kahraman” degildir; roman séz konusu oldugunda artik

“roman kahramani1” yerine “kisi” ya da “karakter” demek tercih edilir.

Bahtiyar Aslan’in belirttigi iizere, giiniimiize dogru gelindiginde, postmodern dénem
itibariyle, postmodern romanin ortaya koydugu modern insanin/bireyin konumunda ciddi
degisikliklerin meydana geldigi goriiliir. Her seyden once postmodern insan, aktif bir
kisiliktir. Bu kisilik, zorundalik ve dayatmalarla, birilerinin beklentilerine kulak asmadan
kendi ben’ini olusturur. Kendi benini iiretmek i¢in tutkulu bir ¢aba igerisindedir. Postmodern
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kisilik, Aslan’in ifadeleriyle “... gelenege saldirmayi, geleneksel olan her seyin maskesini
diistirmeyi, kutsal olan her seyle dalga gecmeyi, her seyi miibah saymay: ilke edinmistir”

(s.24). Aslan, aslinda onun ilkesinin tam bir ilkesizlik durumunu gosterdigini belirtir. Bu tiir
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kisiliklerin, “baglantisiz bagimsizligin etkisiyle kolay bunalima girdiklerini ve intihara meyilli
olduklarii soyler. Mitolojik anlatilarda “secilmis” bir vasifta olan kahramanin, postmodern
romanla birlikte biitiin olaganiistii 6zelliklerinden siyrilip artik kisilestigini ve fert olmaya
basladigimi ifade eder. Aslan, “Sosyal degisimin itici giicii degil, siradan bir 6znesi” olan
kahramanin, glinlimiize dogru gelindiginde ¢agin gidisatina maruz kalan bir kisi oldugunu ve

aktif postmodern 6znenin, gergekte son derece pasif bir kisilik oldugunu belirtir.

Dergide roman ve hikayenin poetikasini anlati sisteminin bir bagka unsuru olan
“tipler” (zerinden ele alan bir yazi da Hayrettin Orhanoglu’nun kaleme aldigi,
“Edebiyatimizda Tipler ve Tutarlilik” (S.431, ss.31-33) adli yazidir. Orhanoglu, yazisinda
edebi eserlerde tip unsurunun, ge¢cmis anlatilardan giliniimiiz eserlerine kadar sahip oldugu
Ozellikleri anlatir. Ona gore tip, “sanat¢inin belli bir bi¢im verme endisesi ile bir vakaya ya da
diisiinceye ait nesnelestirme ¢abasi olarak tanimlandiginda hi¢ siiphesiz modernligin de
katkisiyla yeni bir bakis agisiyla ele alinmasi gereken bir kavramdir” (s.31). Orhanoglu, bu
durumda modernlikle evrimlesen tipin, genellestirilmis vasiflarindan ayrisip dolayl bir ifade
olarak ortaya ¢iktigini sdyler. Bu yoniiyle tip ve karakter arasindaki ayrimi ise Orhanoglu, su
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sozlerle agiklar: “... tiplerle genellesen yargilara; karakter ile de bireysel olanin toplumsala

doniismesine oradan da ayn1 gibi goriinenlerin biraradaligina atifta bulunuruz” (s.31).

Orhanoglu, igerigi itibariyle bir tiplestirme sayilabilecek masal kahramanlariin yani
sira destan, efsane, fikra gibi diger geleneksel anlatilarin da “sinirlar1 belirlenmis figiiratif

olusumlar” etrafinda sekillendigini sOyler. S6zlerinin devaminda sunlar1 belirtir:

Hem Halk hem de Divan edebiyatinda karsimiza ¢ikan figiirasyonlarin en 6nemli ¢ikig noktast,
hemen hemen tim sembolik kiltirlerde var oldugu gibi figiiratif bir ¢ergeve olusturma gayretidir.
Bir diger deyisle biitiin sembolik formlarda tesadiif edecegimiz sembollestirmeler, -ayrim
yapmaksizin- geleneksel sanatimizin sembolik diisiinme evrenini ‘kollektif bilingalti’'nda hazir
bulan toplumlar icin bir nevi vakayr nesnelestirme, Oykiilestirerek somutlagtirma yolunu
secegelmektedir. Geleneksel zihin de bu dolayli algiyla genellestirmeler yoluyla elde edilen
tipolojik yaklagimlari benimsemekte zorlanmamaktadir (s.31).

Buna gore Orhanoglu, 6rnegin korkularin alkarisi, cin, dev gibi olaganiistiiliiklerle

......

Nasreddin Hoca’nin hazircevapliligin somutlagsmis hali oldugunu belirtir. Yazili kiiltiiriin de
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sembolik formlar aracilifiyla figiirlere bagvurdugunu sdyleyen Orhanoglu; Mevlana’ nin teshis
sanattyla kimi degerleri kurt, aslan gibi hayvanlar araciligiyla belirli tipolojik formlar olarak
tasavvur ettigini, yine gazel ve kasidenin yaninda mesnevide de ustaligini konusturan Fuzuli,
Seyh Galib gibi sairlerin kimi durumu yahut insani nitelikleri figiiratiflestirerek birer tipe

dontstiirdiiklerini ifade eder.

Orhanoglu, Tanzimat romanlarindaki tipolojiye gelindiginde, bir “ikilik” geleneginin

s0z konusu oldugunu belirtir:

Bir yanda toplumun asil ulasmasi gereken medeniyet seviyesi diger yanda ise bunun 6niinde duran
engeller vardir. Birbirine zit kutuplarda yer alan tipolojik zitliklar, birbirini degilleyen,
olumsuzlayan niteliklere sahiptir. (...) Karakterler, kotiinlin olumsuzlandigi, iyinin yaninda
olundugu bir anlayisla segilir (5.31).

Orhanoglu’nun belirttigi iizere, secilen bu olumsuz tiplerin hemen hepsi babasizdir.
Babasiz biiyiiyen Felatun Bey, kendi koklerinden kopmus bir tip olarak canlandirilirken
karsisinda, onun eksiklerini giderse de kendi stratejisini belirginlestirememis Rakim Efendi
vardir. Bu egilim, sonraki yiizyil romanina da yansir. Felatun Bey gibi Ali Bey ve Bihruz Bey
de ironik vasiflariyla ve yazarin bilincinde sekillenen belirgin 6zellikleriyle birer zavallidirlar.
Orhanoglu, bu tiplerin bu yonden modern bir karakterizasyona ulasamadiklarini belirtir.

Bunun sebebini ise tiplerin yalniz tek bir degeri -o da olumsuz bir degeri- Ustlenmelerine

baglar.

Orhanoglu, karakterler icin daha karmasik, daha ayrintili ve daha c¢ogul bir

perspektifin gerektigini, bunun da Tanpinar’la basarildigini belirtir:

Ahmet Hamdi Tanpinar da belki bu yiizden modern anlatilardaki karakterizasyon i¢in daha genis
bir sorumluluk alani seger. O, artik bir degerin degil, daha Gtede biitiin bir kiiltiirii temsil eden
degerler biitlinliniin temsilcisi olacaktir. Olmak zorundadir da. Bir romandan anlatilabilecek seyin
azamisinin ‘fert’ oldugunu ifade ettikten sonra bu ferdin herhangi biri olamayacagini ‘muayyen bir
cemiyetin muayyen bir zimresinin muayen bir tarihi onda yagsamig olan ferdi olmali’ der. (...)
Onun romanlarma bakildiginda da bu yargisina 6rnek teskil eden bir kahraman arayisi iginde
oldugu agikea sezilir (5.32).

Orhanoglu, Milli edebiyat ve Cumhuriyet donemi romanlarindaki kahramanlarin bu

nitelige goriinlirde sahip olduklarini, fakat Tanpinar’in bunlar1 yeterli gérmedigini soyler.
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Tanpinar’in bu duruma gerekce gosterdigi seyin ise eski degerlerin unutulmasi oldugunu

3

belirtir ve onun su soOziinii ekler: “..edebiyat ve sanat ancak kendi ananesi iginde

yenilegebilir” (s.32).

Orhanoglu, ideolojik vurgular bir tarafa birakildiginda Halide Edip, Yakup Kadri,
Resat Nuri, Peyami Safa, Sabahattin Ali, Ahmet Hamdi, Kemal Tahir, Tarik Bugra ve Oguz
Atay gibi isimlerin, tiplestirmeye kendi zaviyelerinden yeni bir cevap bulmaya calisan
yazarlardan bazilar1 oldugunu belirtir. Ona gore, bu cevaplarda dikkati ¢eken unsur, her bir
yazarin, kendinden oOncekilerle olan baglantisini kesmemis olmasi ve Tanzimatgilarda
rastlanan babasizlik sendromunu asabilmesidir. Bu yazarlarin kusandiklart yeni degerlerden

bazilari ise tarih, {ilkii, biraradalik ve uzlasmadir.

Orhanoglu, Divan edebiyati ve Halk siirinde degerlerin soyutlamayla sembolik
dizeyde ele alinirken, modern tipolojik vasfin 6zellikle Marksist gerc¢ekligin de vurguladigi
toplumsal bir ben anlayisi lizerinden ele alindigin1 sdyler. Ona gore bunun olumsuz sonuglar
dogurmasi kaginilmazdir. “Ornegin belli bir ideolojiye ait oldugu ileri sriilen bir tip, asiri
abartilarla sik sik giindeme gelirken bunun dogal yasantida bir karsiligr oldugu ozellikle
vurgulanmaktadir” (s.32). Aziz Nesin ve Bekir Yildiz romanlarindaki ‘imam’ tipinin, tipki
‘aga’ tipinde oldugu gibi yalnizca olumsuz bir degeri istlendigini sdyleyen Orhanoglu,
insanin tek boyutlu ve tek vasifli olmamasindan o&tiirii, tiplerin de genellestirmeler yoluyla
gercekliklerinin ve tutarliliklarinin yitip gittigini belirtir. Ornek olarak ise 1950 ve 1980

arasindaki romanlarin bu yondeki basarisizligina isaret eder.

Hayrettin Orhanoglu, giinlimiize gelindiginde, glinlimiiz yazarlariin olusturdugu
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tiplerin, genellestirmelerden ziyade * ‘yalnizlik® {ilkesinden de uzakta, okuyucularina ve

topluma” yon ¢izdigini ifade eder.

Tiirk Edebiyati dergisinde dogrudan hikaye ve roman poetikasini yansitan pek yazi
yoktur. Bu boliimde, s6z konusu sayilar arasinda en bariz iki tane goze ¢arpan yazinin bahsine

yer verilmistir. Bunlarin da hikdye veya roman tiirii {izerine genel bir poetik ¢ergeve
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sunmadiklari, sadece roman ve hikayelerin anlati unsurlarindan “kahraman” ve “tip” hakkinda

yazildiklar1 goriiliir.

2.4. HIKAYE VE ROMAN TOPLULUKLARI VE DONEMLERiI HAKKINDA
YAZILAR

Tiirk Edebiyat: dergisinde hikaye ve roman topluluklart ve donemleri hakkinda yazilar
mevcuttur. Bunlardan biri, 401. sayinin (Mart 2007) ek boliimii olan “1970’ten Giinliimiize
Roman, Hikaye, Siir” adi altinda Alaatin Karaca’nin kaleme almis oldugu “Roman”(ss. 78-
85) baslikli yazidir. Yaz1 su alt basliklardan olusmaktadir: “Bir Gerg¢ek’ten Baska Bir
Gergege”, “1950 ve 1960’1 Yillar: Orda Bir Kdy Var; Ama Hala Uzakta”, “Iki Yalmz Yazar:
Ahmet Hamdi Tanpinar ve Peyami Safa”, “1970’ler: Siyasal Yazarlar Korosu”, “Kirtlmanin
Baglangici: Tutunamayan Romanct Oguz Atay”, “1980 Sonrasi: Biiyiik Kirilma”,
“Postmodernizm: Sanal Gercek”, “Postmodernizmin Tiirk Romanindaki Onciisii: Orhan
Pamuk”, “Postmodernizmin izinde”, “Gelenegin Pesinde”, “Tarihe Ilgi”, “Polisiye

Romanlar”, “Yeralt1 Edebiyati1 (underground)” ve “Sonug”.

Karaca’nin belirttigi tizere, bir tiir olarak roman, modern felsefenin trinddur. XIX.
yiizyil, aklin ve bilimin, yani pozitivizmin edebiyattaki kolu olarak romanin altin ¢agidir.
Stendhal, Balzac, Flaubert, Zola bu altin ¢agin yazarlaridir. Karaca, XIX. yiizyil i¢in su
ifadeleri kullanir: “XIX. yiizyil, dinsel ger¢ekligin, metafizigin, hikmetin; buna bagli olarak
mitolojinin, destanin, masalin, kissanin, mesnevinin giderek edebi ve toplumsal alandan geri

cekildigi donemdir ayn1 zamanda” (s.78).

Karaca, Tanzimat yazarlariyla baslayan bu savin, 6zellikle Besir Fuat’la 6zdesleserek
Halit Ziya, Hiiseyin Rahmi, Resat Nuri ve Halide Edip kanaliyla Toplumcu Gergekgilere
kadar ulastigini soyler. Ona gore, “Ister Toplumcu Gergekci olsun ister olmasim, Tiirk
romaninda, Tanzimat’tan 1970’lere degin siiren egemen felsefe, metafizigi ve hikmeti; hatta
diis ve bilingaltin1 diglayan pozitivizmin 6ngordiigii realizmdir” (s.78). Karaca, bu roman
anlayisinin bagl oldugu ilkeleri dort maddede toplar. Kisaca bu ilkeler sunlardir: 1. Olay

orgusl, akla ve bilime uygun neden-sonug iligkisi i¢inde oOriilmelidir. 2. Kisiler hem dig



155

goriiniis, hem psikolojik yapi, hem de toplumsal iligkiler bakimindan ‘realist’ olmalidir. 3.
Zaman, dig gercege, takvime bagli bicimde, diizenli, kronolojik olarak akmalidir. 4. Yer, dis

gerceklige uygun bigimde betimlenmelidir.

Pozitivizmin etki alanina deginen Karaca, sonrasinda 1950 ve 1960’11 yillarin
romancilifindan bahseder. Onun belirttigi gibi Tiirk romancilari, Kurtulug Savasi’ndan
itibaren dikkatini Anadolu’ya ¢evirir. Karaca, Anadolu sorunlarinin nasil bir ¢ercevede

islendigini su sozlerle belirtir:

Cumbhuriyet’in ilk yillarinda Anadolu sorunlari, daha ¢ok modern bir ulus-devlet olusturma
baglaminda, ‘cagdas uygarlik diizeyine ulasma’ sdylemi i¢inde yine Dogu-Bati sorunsali iizerine
kurularak, romantik bir bakisla ele alinmisken (...) 6zellikle 1938’den sonra Indnii doneminde,
ayni konu sisteme doniik elestirileri de kapsar bigimde irdelenmeye baglanir (5.79).

Karaca, bu hareketin énce Sadri Ertem’in Cikriklar Durunca (1931) ve Sabahattin
Ali’nin Kuyucaklr Yusuf (1937)’la ilk isaretlerinin verildigini sOyler. Yine kendisinin belirttigi
tizere, boylelikle Tiirk romani, bu eserlerle koy sorunlarinin smifsal ¢atisma baglaminda
merkeze alindig1 Toplumcu Gergekgi (sosyalist) bir anlayisa baglanir ve bu anlayisa uygun
romanlar, 1950°den sonra asil olarak 1960’11 yillarda Tiirk edebiyatina bir siire egemen olur.
Bunda da Cumhuriyet’in Halkg¢ilik ilkesinden, Koy Enstitiilerinin kurulmasina ve Demokrat

Parti’nin koy politikalarina agirlik vermesine kadar bir¢ok siyasal, toplumsal etmenin pay1

vardir.

Karaca, bu anlayigla eser veren bazi yazarlar1 ve eserlerinden birkagini siralar.
Bunlardan bazilar sunlardir: Yasar Kemal (/nce Memed 1, 1955; Orta Direk, 1960 vb.), Fakir
Baykurt (Yilanlarin Ocii, 1959; Irazca min Dirligi, 1961 vb.), Talip Apaydin (Sar: Traktor,
1958 vb.), Samim Kocag6z (Yilan Hikayesi, 1954; Bir Karis Toprak, 1954), Kemal Tahir
(Sagirdere, 1955; Koyln Kamburu, 1959 vb.). Karaca, ¢ogu ideolojik bir bakisin egemen
oldugu bu romanlarda “yoksul ve somiiriilen koOyli ile zengin, zalim, sOmiiriicii aga
catismas1”nin goze carptigini ve genelde bu haksizliga karsi bagkaldirma mesaj1 verildigini

belirtir.
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Karaca, bu romanlarla bir siire Tiirk romaninin dil, teknik ve bi¢gim agisindan yerinde

saydigini; bunun da ‘biragizdan/koro’ eserler yazilmasina sebep oldugunu soyler.

Bu donem igerisinde eser verip de donemin etkin poetikasinin disinda kalan Ahmet
Hamdi Tanpinar ve Peyami Safa’nin benimsedigi durusa dikkat ¢eken Karaca, su ifadeleri

kullanir:

Onlar1 donemin diger yazarlarindan ayiran, -ozellikle Ahmet Hamdi Tanpimar’i- en dnemli
ozelliklerden biri, romanin her seyden 6nce bir estetik iiriin oldugunu unutmamalari, o donemde
¢ogu yazarin, hayati ve insani yalnizca ekonomik bir varlik olarak ele almasina karsilik, ruhun,
psikolojinin ve kiiltiirel/tarihsel bilingaltinin hayat ve insan agisindan ne denli dnemli oldugunun
altin1 romanlarinda siirekli ¢izmeleri ve hatta -6zellikle Peyami Safa’nin yer yer iletmeyi one
alarak; yani kars1 savi dillendirme baglaminda Toplumcu Gergekei poetikanin yanligina diiserek- o
yillarda sanat ve edebiyat diinyasindaki materyalist diisiincenin egemenligine karsi ruhgu-mistik-
sezgici felsefeyi savunmalaridir (5.79).

Karaca, Tanpmar’in Huzur (1949) ve Saatleri Ayarlama Enstitisi (1961), Peyami

Safa’nin Matmazel Noraliya’'nin Koltugu (1949) ve Yalniziz (1951) romanlarinin, bu anlayisla

ortaya ciktigini ifade eder.

Karaca, 1970°1i yillar1 “Tiirkiye’de 12 Mart darbesinin dogurdugu baski ile sag-sol
catigmasinin doruga ulastigr kaotik bir donem” olarak tanimlar ve bu kaotik/anarsik donemin
dogal olarak Tiirk romanma da yansidigini belirtir. Onun belirttigine goére Melih Cevdet
Anday Gizli Emir (1970), Erdal Oz Yaralisin (1974), Cetin Altay Biiyiik Gozalti (1972),
Furuzan 47’liler (1974), Sevgi Soysal Safak (1975), Tarik Bugra Gengligim Eyvah (1979) ve
Adalet Agaoglu Bir Diigiin Gecesi (1979) adli romanlarinda “daha ¢ok 12 Mart darbesi
baglaminda, sag-sol ¢atismasini, hapisteki iskenceleri, yonetimin baski ve zulmiinii -genelde
kendi ideolojileri dogrultusunda-" islerler. Karaca, bu donem romanlar1 i¢in Berna Moran’in

birtakim saptamalarda bulundugunu sdyler:

Her ne denli toplumsal sorunlara odaklansa da, Berna Moran’in da saptadigi tizere, Tiirk
romaninda bu doénemde de 1950’li ve 60’11 yillarin egemen anlayist degismez: Roman, yine
yalnizca bir iletme/bilinglendirme aracidir; eserlere genelde yine ideolojik bakis agis1 egemendir,
ezen-ezilen ¢atigmasi yine odaktadir; ancak bu kez ezenler agalar degil, devletin egemen giigleri ve
onlarla is birligi yapan burjuva kesimidir, ezilen kdylii degil kentli isciler, sol goriislii insanlardir,
cevre ise kOy degil kenttir; hatta kentin kenar semtleridir (s.80).
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Karaca, bu donem icerisinde -1970°’li yillar- siyasal ve toplumsal sorunlari dile
getirmekten kaginan, kendi tabirince “ayrik otu” gibi degerlendirilen yazarlarin da varligina
dikkat ceker. Bunun en iyi 6rnegi olarak gosterdigi Oguz Atay’in, 1970’li yillarda eser
vermesine ragmen 1980’lerde kesfedildigini sdyler. Onun Tutunamayanlar (1972) romana,
icerdigi konu, alisilmadik bi¢im, teknik ve anlatimlar dolayisiyla onu bambagska yere koyar.

Karaca, bu roman i¢in sunlar1 sdyler:

Tutunamayanlar, donemin siyasal gatigmalara odaklanmis, sorunlari yiizeysel bir bi¢imde ve
cesitli sloganlar aracilifiyla dile getiren eserlerinin aksine toplumumuzdaki ve kulturimuzdeki
ikilemi ve bu ikilemin yarattig1 bosluk ve kimlik bunalimini, aydin/bireylerin bilingaltina degin
inerek inceleyen felsefi/kiltiirel bir romandir (s.80).
Karaca, bu dogrultuda Oguz Atay’in “romanlariyla Tiirk edebiyatinda XIX. ylizyil
realizmine, toplumsal 6ze odakli Lukacs gozliiklii estetik Slgiitlerine ilk yikici darbeyi vuran

modernist bir romanc1” oldugunu ifade eder.

Karaca, 1980 sonrasindan, “Tiirk romaninda Tanzimat’tan gliniimiize degin siire gelen
poetik anlayista biiyiik bir degisimin topluca kendini hissettirdigi donem” olarak bahseder.
Onun ifadelerine gore Tiirk romaninda ilk defa 1980°den itibaren, XIX. yiizyildan beri hiikiim
siiren realizm ve Toplumcu Gergekgeilik biiyiik bir sarsintiya ugrar. “Yaklasik 150 yil siiren
despotik realizm, postmodernist bir estetik darbesiyle tahttan indirilir” (s.81). Tanpinar’in,
diise, bilingaltina egilmesi, zaman dizimini bozmasi, ‘psikolojik zaman’ kavramin getirmesi,
ardindan Oguz Atay, Yusuf Atilgan, Adalet Agaoglu, Latife Tekin, Bilge Karasu, Leyla Erbil,
Nazli Eray gibi yazarlarin insanin bilingaltina egilmeleri, diissel ve gercekiistii bir diinyaya
uzanmalari, XX. yiizyil modernizminin Tiirk romanindaki yansimalar1 olur. Karaca, bu
yazarlarin, ‘modernite’nin yalnizca akil ve bilimle sinirlandirdigi gerceklik anlayigin
asindirdigini, dis gergeklikten cok i¢ gergeklige egildiklerini sdyler ve postmodernizmin,
gergekle ilgili bunalimin ya da ¢ikmazdan kurtulma ¢abasinin dogurdugu bir anlayis oldugunu

belirtir.

Karaca, postmodernizmin gercegini sanal gergeklik olarak kabul eder ve bu konuda

sunlar1 soyler:
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Postmodernizmin gercegi ne metafizigi ne de fizigi referans olarak kabul eden bir gergektir. Bu,
‘kurgusal/sanal diinya’y1 referans olarak alan {igiincli bir hyperreal/iistgercektir; yani sanal
gercektir. Artik siyasal tasarilar veya sanatsal iriinler, televizyonun, bilgisayarin, fotografin,
videonun, sinemanin irettigi ikinci el gerceklerden tiretilmis ‘sanal gergek’leri yansitmaktadir.
Boylece postmodernist yazar, hayatla baglarii dogrudan kurmak yerine, hayattan {retilmis
kurmaca metinler Gizerinden kurar (s.82).

Karaca, postmodernizmin Tiirk romanindaki oncii isimlerinden bahseder. ilk olarak
Orhan Pamuk’u ele alir. Onun ifadelerine gére Orhan Pamuk, Ikinci Mesrutiyet’ten 1980°lere
kadar Turkiye’de yasanan toplumsal, siyasal ve felsefi degisimi, kusaklar arasindaki
catismalari isledigi Cevdet Bey ve Ogullar: (1982) ile Sessiz Ev (1983)’de modernist romanin
orneklerini verdikten sonra ilk kez Beyaz Kale (1985)’de postmodern anlatiya 6zgii teknikleri
dener. Fakat yazarin bu anlayisi en basarili sekilde yansittigi eserleri, Kara Kitap (1990),
YeniHayat (1994), Benim Adim Kirmizi (1998), Kar (2002) adli romanlaridir. Karaca,
Pamuk’un, bu romanlarda, postmodern romanlarin en 6nemli 6zelliklerinden “listkurmaca”y1
kullandigin1 sdyler. “Pamuk, bu eserlerin hepsinde artik, yazma edimini dykiilestirir, yazarlik
sorunlarini tartisir ve sonugta bu romanlar kendi yazilis Oykiilerini anlatan bir metne

dontstirler” (s.82).

Karaca, yazarin romanlarinda gorillen bir baska postmodern teknik olarak
“metinlerarasiliktan s6z eder. Onun, 6rnegin Kara Kitap’ta Mevlana’nin Mesnevi’sine, Seyh
Galip’in Hiisn-ii Ask’ina, Dante’nin [ldhiKomedya’sina, J. Joyce’unUlyses’ine gondermeler
yaptigin1 sdyler. Bu dogrultuda Karaca, yazarin, geleneksel Dogu anlatilar1 yaninda, Batili

eserlere de yer verdigine dikkat ceker.

Karaca, Pamuk’un son romani Kar (2002)’da daha farkli bir yon izledigini belirtir.
Karaca’nin belirttigine gére bu roman, “1990 sonras1 Tiirkiye’sini, iistelik Kars’1 odak alarak
etnik ve dinsel sorunlari, laik-anti laik ¢atismasi, derin devler, milliyetciler, radikal Islamcilar,
etnik boliiciiler baglaminda tartigmaya agiyor” (s.83). Karaca, romani, “Tiirkiye’nin 28 Subat
stireci icindeki sorunlart dile getirme savinda olan panoramik bir siyasal roman” olarak

tanimlar. Bu noktada, postmodern romanin agmaziyla karsi karsiya olundugunu soyler.
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Karaca, Pamuk’u Kar romaniyla gercekten sapip yanlis bilgilendirmeye gitmesi

yoniinde elestirse de onun Tiirk romanina getirdigi yeniligin dnemine vurgu yapar:

Sonucta hayattan kopmak ve sanal gercege baglanmak gibi bir tehlikeyi getirse de, Pamuk’un
romanlari, kimi yonlerden Tiirk edebiyatinda ihmal edilen ‘kurgusal teknik’in ve ‘anlatim’in;
kisacasi estetik kayginin yeniden 6nemsenmesine yol agmis; ‘ne anlatmali’ yerine ‘nasil yazmalr’
sorusu, 1980 sonrasi Tiirk romancilarinin ana problemlerinden biri olmustur” (s.83).

Karaca, Orhan Pamuk’un ilk postmodern romanlar1 vermesinin ardindan onun izinden
giden yazarlar1 sayar: Hilmi Yavuz Taormina, Fehmi K.nin Acayip Sertivenleri, Ahmet Altan
Dort Mevsim Sonbahar, Pmar Kiir Bir Cinayet Romani, Nazli Eray Ay Falcisi, Latife Tekin
Sevgili Arsiz Oliim, Sireyya Evren Postmodern Bir Kiz Sevdim, Hasan Ali Toptas Bin

Hizlnll Haz vb.

Karaca, romanda 1980 sonrasinin ana egiliminin postmodernizm oldugunu fakat “bu
yillarda gerek postmodernist tarzda gerekse modernist tekniklerle gelenegi ¢esitli yollarla
kesfeden ve eserlerini geleneksel kurmacalar iizerine kurma egilimi tasiyan” yazarlarin ortaya
ciktigim ifade eder. Bunlar Elif Safak, Emine Isinsu, thsan Oktay Anar, Sadik Yalsizucanlar,
Nazan Bekiroglu, Tayfun Pirselimoglu ve Iskender Pala gibi isimlerdir. Karaca, drnegin
“1980 sonrasinda, postmodern-modern ve geleneksel teknikleri harmanlayarak eserler veren;
ancak dil-anlatim, din-tasavvuf, mitoloji, felsefe baglaminda da geleneksel diisiince ve
oykiilerin izini siiren” Ihsan Oktay Anar’in bu anlayisin en carpici drneklerini Puslu Kitalar
Atlast (1995), Kitabt’IHiyel (1996), Efrasiyab’in Hikayeleri (1998) ve Amat (2005) adli

romanlarinda verdigini sdyler.

Karaca, 1980 sonras1 Tiirk romaninda kendini gosteren bir baska egilimin, Tiirk
tarihine ilgi oldugunu sdyler. Ancak bu dénemdeki romanlara, tarihin, farkli bakis acilar1 ya
da farkli tekniklerle konu oldugunu belirtir. Kimi yazarlar, tarihsel gerceklige bagli kalmaya
0zen gosterip belli bir donemi ya da tarihsel olaylar1 konu edinirler ve bu konular1 modernist
gercekei bir tarzda anlatirlar. Bu tarzda roman veren baslica isimler, Attild ilhan
(Dersaadet 'te Sabah Ezanlari, 1981; Gazi Pasa/Ankara’dan Ug¢an Kuslar, (2002), vb.), Tarik
Bugra (Osmancik, 1983), Mustafa Necati Sepetgioglu (Ve Canakkale 1/Geldiler, 1989;
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VeCanakkale 2/Gdordiler, 1989, vb.), Seving Cokum (Hilal Gorununce, 1984, vb.), Emine
Isinsu (Cumhuriyet Tarkisu, 1993), Yilmaz Karakoyunlu (Salkim Hanum in Taneleri, 1999;
vb.)’dur.

Karaca, tarihi postmodernist bir tavirla ele alan isimleri ise soyle siralar: Orhan Pamuk
Beyaz Kale ve Benim Adim Kirmizi, Thsan Oktay Anar Puslu Kitalar Atlas: ve Amat, Adalet
Agaoglu Romantik Bir Viyana Yazi (1993), Nedim Gursel Bogazkesen (1995), Emre Kongar
Hocaefendi’nin Sandukas: (1989), Buket Uzuner Uzun Beyaz Bulut Gelibolu (2001), vb.
Karaca, bu romanlarda tarihsel bir gerceklik anlatilmaktan ¢ok tarihsel bir atmosfer

yaratmanin 6nemli oldugunu sdyler.

Karaca, bu donemde biyografik tarihsel romanlar da yazildigini sdyler. Bu egilimin
ornek yazar ve eserlerini su sekilde siralar: Ayse Kulindd: Aylin (1997) ve Fureya(2000),
Hifz1 Topuz Meyyale(1998), Taif’te Oliim (1999), Paris’'te Son Osmanlilar (1999), Hatice
Sultan (2000), Gazi ve Fikriye (2001), Besir Ayvazoglu Bozgunda Fetih Riiyast (2001).

Karaca, 1980 yilinda artig gosteren bir tiir olarak polisiye romanlarin varligina dikkat
¢eker. 80°li yillarda en ¢ok Erhan Bener’in Sisli Yaz (1984), Pinar Kiir’iin Bir Cinayet Romani
(1989), Umit Kivang’in Bekle Dedim Golgeye (1989), Mehmet Eroglu’nun Issiziigin Ortast
(1984) ve Ge¢ Kalmis Olii (1984) eserlerinin &ne c¢iktiginmi belirtir. Bunlarin geneli, siyasal
polisiye romanlardir. Karaca, 90’11 yillarda ise bu tiirde bir patlama oldugunu sdyler. Levent
Aslan Karanhigin Izleri (1991), Taner Ay Marsyan’in Cesetleri (1992), Osman Aysu Havyar
Operasyonu (1994), Cellat (1997), Perihan MagdenHaberci Cocuk Cinayetleri (1991) gibi
isimler, bu tiirlin 6rneklerini verirler. Karaca’nin belirttigi gibi, 2000’li yillarda polisiye
roman yayimlayan isimlerden birkaci da sunlardir: Orhan Teoman Ozdemir, Havva Giilbeyaz

Coskun, Sule Sahin, Mehmet Murat [ldan, Osman Aysu, Ferhat Unlii ve Sebnem Isigiizel.

Karaca, bu tarzin giiniimiizdeki en popiiler ismi olarak Ahmet Umit’e deginir. Onun
belirttigi tlizere, yazar, Sis ve Gece (1996) ile baslayan yolculugunu, Kar Kokusu (1998),
Patasana (2000), Kukla (2002), Beyoglu Rapsodisi (2003), Kavim (2006) ve Ninatta nin

Bilezigi (2006) ile siirdiiriir. Karaca, Ahmet Umit’in yazdig1 polisiye romanlar igin sunlart
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soyler:“Ahmet Umit’in daha c¢ok Tiirkiye’nin giincel olaylarindan hareketle yazdign bu
polisiye eserler, delillerin ve taniklarin karartilmasi bakimindan ‘kara roman’, gerilim, korku
ve dehset icermesi yoniiyle ise thriller (heyecan) ve suspence (kusku, korku), 6zellikleri

gostermektedir” (s.85).

Karaca, 1980 sonrasi Tiirk romaninda boy gosteren Yeralti edebiyatindan bahseder.
Yeralt1 edebiyatinin, genel anlamda alisilmisin disinda ‘aykiri” bir edebiyat oldugunu
sOyleyen Karaca, bu egilimin konu gercevesini su sekilde agiklar:“Popiiler edebiyatin el
atmaktan c¢ekindigi ayriks1 konular; cinsellik, insan psikolojisinin gizli yonleri, ahlaki
kabuller, arka sokaklardaki, karanlik dehlizlerdeki hayat, sira dis1, sugla icli dish insanlar, bu
edebiyatin alisilmigin disinda bir dille, sik¢a ele aldigi konular” (s.85).

Karaca, Bati’daki temsilcileri Ciceklerin Meryem’i ve Gulun Mucizesi gibi eserlerle
tanian Jean Genet, Mezarlariniza Tiikiirecegim’in yazar1 Vian ve Charles Bukowski olan bu
akimin Tiirk edebiyatindaki temsilcilerini su sekilde sayar: Metin Kagan Agir Roman, Hikmet
Temel Akarsu Kaybedenlerin Oykiisii, Caresiz Zamanlar, Siireyya Evren Karlar Ulkesinde
Karnaval, ibrahim Yildirim Yarali Kalmak, Niyazi Zorlu Hergele Asiklar, Mehmet Eroglu

Kusma Kuliibl vb.

Aldaddin Karaca, yazinin “Sonug¢” boliimiinde, 1970’ten glinlimiize kadar Tiirk
romaninin tarihsel gelisimini bir dergi yazisinin sinirlari iginde anlatmanin zorluguna dikkat
ceker. Yalnizca bir liste yapmanin bile daha ¢ok yer kaplayacagini diisiinerek bu yiizden
amacimin son 35 yillik roman serliveninin -belirgin egilimleri izleyerek- bir yol haritasin

¢ikarmak oldugunu soyler.

Sezai Coskun, 500. sayida (Haziran 2015) “Son Dénem Tiirk Roman1 Uzerine”(ss. 88-
92) adli bir yaz1 kaleme alarak 1980 sonrasit Tiirk romanmin durumunu ele alir. Coskun,

yazisina, Mehmet Kaplan’in Nesillerin Ruhu adli kitabini hatirlatarak baslar:

Mehmet Kaplan, Nesillerin Ruhu’nda edebiyat tarihi iizerinde inceleme yapanlarin ihtiyacim
duyduklart tasnif icin 6nemli bir perspektif ortaya koyar: ‘Ayni i¢timai, siyasi ve iktisadi sartlar
altinda yasayan, ayni ¢esit terbiye miiesseselerinde yetisen, ayni endise ve meselelerle mesgul olan
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ve agagl yukar1 ayni yasta bulunan insan topluluklari arasinda miisterek bir ruhun tesekkiil etmesi
gayet tabii bir hadisedir.” ‘Nesil’ veya ‘Kusak’ kavramlariyla miiracaat edilen tasnif denemeleri,
ilk planda sosyolojik bir ¢aba olarak 6ne ¢iksa da edebiyatin genel goriiniimii adina s6z séylemek
icin de bOylesi bir tasnife ihtiyag¢ vardir (s.88).

Coskun, bu kavramlar i¢in sosyolojide baska tanimlarin yer almasina ragmen,
Kaplan’in taniminin, edebi ¢erceveyi sunmak agisindan daha uygun oldugunu ifade eder ve
bu agidan bakildiginda Tanzimat yillarindan itibaren gelisen edebiyatta dort biiyiik kusagin
varligindan s6z edilebilmesinin miimkiin oldugunu belirtir. Bu dogrultuda goriisleri su
yondedir: “Ilkinde Tanzimat’in, ikincisinde Mesrutiyet ve yikilan Osmanli’nin izlerini

goriiriiz. Uglincii degisim, ellili yillarda kdyden kente gogle baslayan ve sonraki otuz kirk yili

sekillendiren siirectir. Son donem ise 1980 darbesi ile baglayan yillara tekabiil eder” (s.88).

Coskun, bugiiniin roman ve hikdyesine yon veren isimlerin biiyiik bir kisminin bu
siirecin  “cocuklar’” oldugunu soyler. Yazisinda, yaklasik son otuz yilin romanina
degineceginden, “estetik zevkteki ortaklik ve farkliliktan ziyade, toplumsal zemini esas
almanin” daha isabetli olacagin belirtir. Nurdan Giirbilek’in donemin kiiltiirel iklimini iki zit

kavram etrafinda tanimladigini séyler ve onun ifadelerini aktarir:

Tirkiye’de 1980’lerin kiiltiirel iklimini tanimlayacak iki kavram ‘soziin bastirilmasi’ysa ikincisi
mutlaka ‘s6z patlamasi’ olmali. Cilinkii 1980’lerin ortasinda Tiirkiye’de, neredeyse baski
doneminden c¢ikildig1 yanilsamasini doguracak yayginlikta bir sdz, imge ve goriintii patlamasi
yasandi” (s.88).

Coskun, Giirbilek’in bu ifadeleri iizerine, ele aldigi konu agisindan “séz patlamas1”
kavramimin onem tasidigini belirtir. Buna sebep olusturan seyi ise yazilmis roman ve
hikayelerin bu patlamanm boyutlarin1 vermesi olarak aciklar. Icerige ge¢cmeden 6nce son
donemde yayinlanan roman ve hikdye kitaplarinin sayilarina bakmanin yararli olacagini
diisiinir ve roman sayisinin, hikaye kitaplarinin sayisindan daha fazla oldugu tespitinde
bulunur. Coskun’un belirttigine gore, “2000’li yillara kadar yilda ortalama elli ile yiiz

arasinda roman yayinlanirken bu donemden itibaren her yil katlanan ve nihayet gectigimiz yil

itibariyle yillik bin sayisina ulasan bir roman yayininda bahsetmek miimkiindiir” (s.88).
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Coskun, 1980 sonrasi romanina bakarken tek kusaktan bahsetmekten ziyade kendi
icinde ayrisan iki gruptan bahsetmenin daha dogru olacagini belirtir ve ilk kusagin bu dénem
oncesinde edebiyat diinyasma giren Adalet Agaoglu, Seving Cokum, Selim Ileri, Emine
Isinsu, Nezihe Merig, Leyla Erbil ve Pmar Kiir gibi 1960’11, 1970’11 yillarda ilk eserlerini
veren yazarlardan olustugunu sdyler. Coskun’un belirttigine gore bu yazarlarin, 1980
sonrasinda hem icerik hem teknik bakimindan “donemin ruhuna” uygun eserler verip bu
donemde eser vermeye heniiz baslamis romancilarla oOrtiistiigli goriiliir. Seksen Oncesi
donemde, ideolojinin belirleyici rolii varken seksen sonrasinda bu romancilarda oncelikle “bir
hesaplasma, muhasebe ve yasadiklart donemin modern insanini kurgulama” belirgin bir

tavirdir.

Coskun’un ifadelerine gore seksen Oncesinde yazarlar metne kendini dahil etmez,
sadece “blyuk meseleleri” okuyucusuna takdim ederler. Seksen sonrasinda ise artik “biiyiik
meseleler” yerine yazarin “bireysel macerast ve modern dertleriyle sekillenen kahramanin ig¢
diinyas1” ortaya konulur. Coskun, bu doneme, bu belirtilen yonlerden 6rnek teskil eden iki
romant s6z konusu yapar. Biri, Leyla Erbil’in 1988 yilinda yayinladigt Mektup Asklar
romany, digeri ise Adalet Agaoglu’nun ‘Dar Zamanlar Uglemesi’nin iigiinciisii olan Haywr adli

romandir. Coskun, Mektup Asklar: hakkinda su bilgileri verir:

Leyla Erbil’in 1988 yilinda yaymladigi Mektup Asklar: isimli romani, bu kusagin hem tema
degisiminin hem onceki donemle hesaplasma cabasinin tipik bir 6rnegi olarak zikredilebilir.
Seksen Oncesinde ‘biiyiik meseleleri yiiklenen devrimci {i¢ kiz arkadas’, seksen sonrasinin
kapitalist doneminde, artik o ideallerden yoksun, paranin, konforun pesine diiger (S.89).
Coskun, bu tiir romanlarda onceki doneme ‘elestirel bir tavirla uzaktan bakabilme’nin
on planda oldugunu belirtir. Kendisinin ifadelerine gore, Tiirk Edebiyati dergisinin 1994
Subat sayisinda Seving Cokum, Emine Isinsu, Alev Alatli, Orhan Pamuk’a Tiirk romaninin
icinde bulundugu duruma iligkin ortak sorular yoneltilir. Her iki kusaktan isimlerin verdigi
cevaplar, aralarindaki farki da ortaya koyar. Coskun, Cokum’un, romanin okunmamasindan
sikayet ettigini ve Tiitk romaninin i¢inde bulundugu estetik ve ideolojik zeminin bunu

besledigini iddia ettigini; Emine Isinsu’nun da romanin yarinimin olmadigini sdyleyerek

Cokum’la birlikte seksen dncesine olumsuz elestirilerde bulundugunu belirtir. Bu iki ismin
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fikirlerine karsilik Orhan Pamuk ve Alev Alatli’'nin “roman” hakkindaki iyimser tavirlarina
dikkat ¢eken Coskun, Pamuk’un su ifadelerini aktarir: “Roman sanati kesinlikle bir diisme,
zayiflama, ciirlime ve dagilma yasamiyor. Tam tersi, biiylik bir yaraticilik, ¢esit ¢esit, renk

renk patlamalar, yeni buluslar var” (s.90).

Coskun, seksen Oncesi romancilarinin, seksen sonrasinin ‘donem ruhundan’ aldig ilk
meselenin “bireysel olanin 6ne ¢ikartilmasi”yken ikincisinin “teknik” oldugunu belirtir ve bu
romancilarin eserlerinin genel olarak klasik olmakla birlikte, metinlerarasilik, pastis, st
kurmaca gibi bazi1 postmodern 6zellikleri kullandiklarin1 sdyler. Kendisinin ifadeleri {izerine,
1980°den giiniimiize Latife Tekin, Nazli Eray, Alev Alatli, Orhan Pamuk, Ihsan Oktay Anar,
Ayfer Tung, Murat Giilsoy ve Hasan Ali Toptas gibi romancilara bakildiginda, estetik zevk
bakimindan farklilik gosterseler de ‘donemin ruhu’ olarak goriillen toplumsal zeminin
belirleyici oldugu bir havada kalem oynattiklar1 goriiliir. Coskun, bu kusak icerisinde de 1980
darbesiyle hesaplasmanin yer aldigim sdyler. Ahmet Altan’mn Sudaki Iz ve Orhan Pamuk’un
Sessiz EV’ini buna Ornek gosterir. Sadece bu donem romancilarinda, seksen Oncesinin
darbeyle hesaplasan tutumuna karsilik, ‘inang-ideoloji’ olgularinin sorgulanmasinin 6n planda

oldugunu belirtir.

Coskun, muhteva bakimindan kentlesmenin seksen sonrast romanin belirleyici temel
meselesi olarak sayilmasinin yaninda, teknik bakimdan ozellikle iki binli yillardan sonra
postmodernizmin agik etkisini gdsterdigini belirtir. Ifadelerine gore, “Seksenden sonraki
siirecte Latife Tekin’in Tiirk romanina biiyiili gercekligi getirmesi, Alev Alatli’nin, Kemal
Tahir’in fikri romanlarini hatirlatan ve klasik roman ¢izgisini zorlayan eserleri, Tiirk romani
icin yeni ufuk olur” (s.90). Coskun, Tiirk romaninin postmodernizme kapi acgtig1 iki binli
yillardan Once bireyin maceras: iizerinden “toplumsalin irdelenmesi” meselesine Alev
Alatli’nin doksanlardaki romanlarinin 6rnek verilebildigini belirtir ve onun Viva la Muerte

romani hakkinda su ifadelerde bulunur:

Alatli’'nin 1992°deki Viva la Muerte romani, ‘biiyiik dogrularin’ sorgulamaya agildigi, aydinin
birey olarak kendini toplum karsisinda konumlandirma big¢iminin tartigildigi, modern diinyada
sahici tavir ile ‘kaytarmaciligin’ ne anlama geldigi gibi meseleler etrafinda ilerler. Eser, ‘biiylik
meseleleri ele alma bigimi agisindan da kusag igerisinde farklidir (5.90-91).
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Son donemde yayinlanan ve ele aldigi meseleler yoniinden genis bir hesaplagsma iceren
bir bagka romanin, Besir Ayvazoglu'nindtes Denizi adli eseri oldugunu belirttikten sonra
Coskun, son on bes yirmi yilin romanina bakildiginda ise biiyiik oranda postmodern bir
tabloyla karsilasildigmi soyler. Oncelikle teknik bazi ozellikleriyle, 1980 &ncesinde
edebiyatta 6rnegi goriilen postmodernizmin oncii eseri Tutunamayanlar’in artik bu dénemde
de icerigi belirleyen bir cergeve sundugunu belirtir. Yine kendisinin ifadelerine gore,
“Postmodern roman, ‘biiyiik anlati” denen hemen her sdylemin karsisinda yer alir. insanligin,
o giine kadar yaptig1 biitiin ‘tanimlamalarr’, tersine ¢evirmeye c¢alisan postmodernizm, bu

yaklagimini temel felsefe olarak edebi metnin merkezine yerlestirir” (s. 91).

Coskun, romanciliga klasik romanin diinyasinda baslayan Selim Ileri, Seving Cokum
gibi yazarlarin, yine “klasik ig¢erisinde postmodern esintilere” yer verseler de son yirmi yilda
roman kaleme alan hemen her ismin postmodern teknigi esas aldigim belirtir. Ornegin
Iskender Pala’nin, icerik ve teknik bakimdan klasik roman ¢izgisi etrafinda ilerlese de tarihi
ve metafizik konulart islemesinden 6&tiirii “donemin ruhuna” uygun hareket ettigini sdyler.
Giliniimlizde, postmodernizmin bir egilim degil, temel bir cerceve olarak romanimizi

belirlediginden so6z eden Coskun, donemin postmodern romanlar1 hakkinda su bilgileri

paylasir:

Orhan Pamuk’un romanlari, Tiirk romaninda postmodernizmin hem teknik hem igerik bakimindan
oncii metinleri olur. Yildiz Ecevit’in tespitiyle Pamuk’un romanlar1 ‘avangard’ bir rol istlenir.
Sonrasinda Elif Safak, Thsan Oktay Anar gibi isimlerin postmodern romani daha genis bir
cergeveye tasidiklart soylenebilir. Tiirk romaninda postmodernizmin heniiz yeni bir egilim oldugu,
1990’larin basinda Hilmi Yavuz'un kaleme aldigi, Taormina (1990), Fehmi K.’min Acayip
Seriivenleri ve Kuyu (1994) isimli anlatilarimi da postmodernizmin bizdeki serliveni icerisinde
saymamiz gerek (5.92).

Coskun, son yillarda ayrica Murat Uyurkulak’inTol ve Har romanlar1 ile Murat
Mentes’in Dublériin Dilemmast ve Ruhi Micerred romanlarinin, postmodern anlatinin farkli
birer drnekleri oldugunu belirtir. Kendisinin ifadelerine gére giiniimiiz Tiirk romaninda, yine
postmodernizmin sundugu genis ¢ercevenin de katkisiyla, onceki yillarda daha ¢ok ceviri
eserler lizerinden yiiriiyen bilimkurgu, polisiye, korku, fantastik roman tiirlerinde de basarili

ornekler verilir. Bu tiir romanlariyla bilinen isimlerden bazilari, Ahmet Umit, Emrah Serbes,

Baris Miistecaplioglu ve Sadik Yemini’dir.
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Sezai Coskun, sonug olarak 1980’den sonraki otuz bes yillik donemde Tiirk romaninda
adeta bir ‘patlama yasandigini’, bununla beraber 2000’li yillardan itibaren Tiirk romaninda

onemli bir asamanin yasandigini belirtir.

“Polisiye/edebiyat” konulu 6zel say1 olan 473. sayida (Mart 2013), Yavuz Ulutiirk’{in
“Tirkcede Dinden Bugline Ceviri Polisiye Roman” (ss. 51-54) baslikli yazisi vardir.Yazida
polisiye romanin edebiyattaki seriiveni ele alinir. Ulutlirk’{in belirttigine gore, Tiirkiye’de ilk
polisiye roman cevirisi yapilali 132 yil olmustur. Tiirk edebiyatinda ilk polisiye roman,
1881°de  Ahmet Miinif tarafindan cevirilen Fransiz romancisi PensonduTerrail’inParis
Facialar: adl eseridir. Bu eserin yayinlanmasindan ii¢ y1l sonra ikinci polisiye romani, Ahmet
Mithat Efendi, o donem ¢ikardigi Terciman-: Hakikat gazetesinde, Fransiz polisiye yazari
Emile Gaboriau’nunOrcival Cinayeti adli romanmi gevirerek 1894°te tefrika eder. Ugiincii
ceviri eser, yine bir Fransiz yazar Pierre Delcourt’unMiistantigin Esrari adli romanidir.
Romani Tiirk¢eye ¢eviren ise A. Nihat adinda bir sahistir. Ahmet Mithat, 1894°te bir ilke
imza atar. 1883’te tefrika ettigi ilk telif polisiye romani olan Esrar-: Cinaydt’1 yayimlar.

Ulutiirk, bu eserlerden sonra Tiirk edebiyatinda polisiye romanda artis oldugunu
belirtir. Verdigi bilgilere gore II. Abdiilhamit, roman tiiriiniin bu su¢ ve muamma igeren bu
halini ¢ok sevmis, kiitiiphanesinde 600 polisiye romana yer vermis ve Avrupa’dan haberdar
olmak ic¢in kurdugu terciime biirosunda calisan cevirmenlere, {icret karsilifinda polisiye
romanlar c¢evirtmistir. Ulutlirk, 1888’e¢ kadar her yil birer ¢eviri polisiye yazildigini ve
1889°da toplamda yedi kitap birden gevrildigini sdyler. Bunlardan ikisi, polisiye romanin

kurucusu, Emile Gaboriau’nun? 13 Numarali Ciizdan ve M0sy6 Lecoq adli romanlaridir.

Ulutiirk, ilk polisiye c¢eviriden II. Mesrutiyet’e kadar olan siirede (1881-1908),
Turkgede geviri polisiye roman sayisinin 55 oldugunu séyler. Kendisinin belirttigi tizere, esas
polisiye ¢eviri furyasi, 1908’den sonra baglar. Arthur Conan Doyle’un meshur kahramani
Sherlock Holmes ve Maurice Leblanc’inArcéneLupin polisiyeleri bu déonemde ¢okea gevrilir,
Batili dedektiflerin Tiirk uyarlamalari, en ¢ok da Sarlo uyarlamalar1 ortaya ¢ikar. “Daha sonra

Arsen Liipen uyarlamasi dedektif Nahit Sami, Fantoma uyarlamasi1 FakabakmazZihni dizisi,
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Turklerin NatPinkerton’uKandokmez Remzi’si gelir. Daha sonra Avanvermez Avni’ler,

Cing6z Recai’ler gelir...” (s.51-52).

Ulutiirk’in  belirttigine gore Tiirk edebiyatinda ilk c¢eviriler genellikle Fransiz
polisiyeleridir. Bu durum, Tanzimat’la birlikte yiiziinii Bati’ya donen ve c¢okca Fransiz
edebiyatindan etkilen bir nesil i¢in olduk¢a normaldir. 1928°de Latin harflerinin kabultyle
ceviri polisiye romanlarin sayist artis gosterir. Bu donemde en ¢ok ilgi gore polisiye yazarlar

Edgar Allan Poe, Arthur Conan Doyle, Maurice Leblanc ve GastonLeroux’dur.

Ulutiirk; Tirkiye’de polisiye romanin 125 yillik oOykiisiinii Korkmayiniz Mister
Sherlock Holmes! adli iki ciltlik bir ¢aligmayla anlatan Erol Uyepazarci'min, ikinci ciltte
1930-1940 arasin1 “polisiye roman cevirilerinin emekleme donemi”, 1940-1950 arasini
“ceviri polisiye romanda atilim donemi”, 1950-1960 arasimi ise “vurdulu, kirdili polis
hafiyelerinin gozde oldugu” yillar olarak tanimladigini belirtir. 50’lere kadar polisiye ¢eviri
adma sakin bir donem yasandigini sdyleyen Ulutiirk, 1950°den sonra polisiye romanda bir
hareketlilik yasandigini ve Kemal Tahir’in “F.M. Ikinci” mahlasiyla g¢evirdigi Mickey
Spillane imzali Dedektif MaykHammer maceralarinin ilk iki kitabinin 100 bin sattigini

belirtir.

Ulutiirk’tin belirttigi izere 1990’lar, polisiye roman i¢in ayr1 bir atilim olur. Ddnemin
birgok yaymevleri, hazirladiklar1 polisiye roman dizileri ile bu tiire biiyilik katkilarda bulunur.
Remzi ve Dost Kitapevi, Ayrinti, Oglak ve Can Yayinlari, daha sonra Dogan Kitap,
IthakiYayinlari, Epsilon Yayinevi gibi pek ¢ok yaymevleri, eski ve yeni ceviri polisiyeler ile

okura genis imkanlar sunarlar.

Ulutiirk, 2000’1lere gelindiginde artik Tiirkiye’de Diinya edebiyatinin daha yakindan
takip edildigini fakat, polisiye roman i¢in bu durumun gegerli olmadigini1 sdyler. Polisiyeyi,
“edebiyatin iivey evladi” olarak gorenlerin ekmegine yag siiren, diizensiz bir yayin
politikasinin polisiye romanda goriildiigiinii belirtir. Polisiyenin en biiyiik problemlerinden
biri olarak da “seri romanlarin ¢ok azmnin tek bir yaynevinden temin ediliyor olmasi’n1 ve

baskis1 tiikkenen kitaplarin varligimi gosterir. Yavuz Ulutiirk, son yillarda yayimlanan yeni
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kitaplar ile tekrar guindeme gelen isimlerle beraber héald okunmaya devam eden, okunmak
istense de ulagsmak imkan1 olmayan yazar ve kitaplardan birkagina deginerek bunun daha acik
bir sekilde ortaya konulabilecegini ifade eder. Ilk olarak da Dan Brown’un Da Vinci Sifresi’ni
ornek verir. Eser, yazarin dordiincli kitabr olmasina ragmen Tiirkiye’de baskis1 olan ilk
romanidir. Bu romanin popiilerligi, yazarin diger kitaplarin1 da giindeme getirir fakat ikinci
basilan kitap olarak yazarin ikinci kitab1 Melekler ve Seytanlar, daha sonra da yazarin tim

kitaplarinin baslangi¢ hikayesini anlatan Dijital Kale, okurla bulusur.

Ulutiirk’iin s6z ettigi diger kitaplarda da baski sorunu devam eder. Belirttigi gibi
yazdigr psikolojik gerilim romanlariyla taninan Amerikali polisiye yazari Patricia
Highsmith’in kitaplarinin ¢ogunun ¢evirisi oldugu halde Can Yayinlari’ndan ¢ikan iki kitabi
disinda baskilar tiikenmistir. Derin Sular ve Ocak Aymn Iki Yiizii, en son 2005°te Can
Yaywinlar: tarafindan okura sunulur. Remzi Kitapevi’nden, yazarin Becerikli Bay Ripley ve
Carol’a ulasilirken, yine Can Yayinlar:, Sokakta Bulundu, Su Altinda ve Fidyeci’'nin Pesinde
adli romanlarin1 okurla bulusturur. Ulutiirk, bir bagka Amerikali yazar TessGerritsenn’in, ilk
romani Cerrah’tan sonra hekimligi birakarak tibbi gerilim kitaplar1 yazdigini fakat yalniz iki
yaymmevinin yazarin kitaplartyla ilgilendigini belirtir. Gerritsenn’in 2011’de  ABD’de
yayimlanan TheSilent Girl ve serisinin son kitabi LasttoDie (Agustos 2012)’ninTiirk¢e’ye

cevrilmeyi bekledigini soyler.

Ulutiirk’iin ~ degindigi  bir baska isimler de Iskandinav  yazarlandir.
StiegLarsson’unEjderha Doévmeli Kiz romaniyla tiim diinyada dikkatleri tizerinde toplayan
Kuzey Avrupa polisiyeleri, Tiirkiye’de de ilgi uyandirir. isveg, Norveg, Danimarka ve izlanda
gibi lilkelerin yazarlar Tiirkiye’de severek okunur. Bunun en giizel 6rnegi olarak MajSjowall
ve Per Wahloo imzali dedektif Martin Beck serisini isaret eden Ulutiirk, kitabin ilk kez
1977°de Aydm Arit gevirisi ile Milliyet Yayinlari'ndan ¢iktigini, en son ise Inkildp Kitapevi
tarafindan yayimlandigin1 sdyler. Fakat sekiz kitaplik seriden sadece birinci kitap Kanaldaki
Oliniin baskisi vardir. Ulutiirk’iin bahsettigi, oldukg¢a iinlii olduklar1 hilde yaymnevleri
tarafindan ihmal edilen diger Iskandinav yazarlari Arnaldurlndridason, Camilla Lackberg,

HenningMankell ve JoNesbo’dur.
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Yavuz Ulutiirk, giizel bir haber olarak degerlendirdigi bir bilgi paylasir. Everest
Yaywnlari, bir siredir Ahmet Umit editorliigiinde Polisiye Cepte adli bir seri yayinlar. Seri,
Amerikan polisiyesinin klasiklesmis isimlerinden Raymond Chandler’in Blyuk Uyku
kitabiyla 2011°de baglayip bir baska Amerikali polisiye ustasi DashiellHammett ile devam
eder. Ulutlrk, artik sadece polisiye roman yayimlayan Labirent Yaymnlar: adli bir yayinevi
oldugunu ikinci bir giizel haber olarak paylasir. Pipo Serisi adli seride ilk olarak Amerikalt
polisiye yazar1 S. S. Van Dine’in ti¢ romani; Ejder Cinayeti, Kis Cinayeti ve Gracie Allen

Cinayeti yayimlanir.

Ulutiirk, geride seksenden fazla polisiye birakan “Polisiyenin kralicesi” Agatha
Christie’nin neredeyse tiim kitaplarinin Altin Kitaplar tarafindan yayimlandigini; son olarak
yazarin Mary Westmacott takma adiyla yazdig1 ask romanlarimin da bu kervana katildigini
belirtir. Ulutiirk yazisini, polisiye romanlarin mevcut durumlarina deginmek maksadiyla bu
yaziyl kaleme aldigin1 ve ceviri polisenin o6rneklerinin bunlarla sinirli olmadigini belirterek

yazisini sonlandirir.

Derginin 491. sayisinda (Eyliil 2014), Besir Ayvazoglu’nun bu sefer “Lale Devri’ni
Yazmak” (ss. 34-41) adli bir yazisi1 vardir. Yazisinda, Ayvazoglu, sairler ve yazarlarin edebi
hayatlarina Lale Devri’nin donem donem nasil yansidigina ve roman tiirii i¢erisinde bu devrin
nasil kaleme alindigina deginir. Oncelikle Divan sairi Nedim vasitasiyla Yahya Kemal,
Tevfik Fikret, Faik Ali Ozansoy, Siileyman Nazif gibi sairlerin siirlerine ve birtakim
yazilarina Nedim’in ve Lale Devri’nin nasil konu oldugunu belirtir. Faruk Nafiz’in “Lale
Devri”, Cahit Sitk1 Taranci’nin “Nedim’e Dair”, Arif Nihat Asya’nin “Laleler” adl siirleri ve
Nazim Hikmet’in Lale Devri konulu bir rubaisinin, s6z konusu devrin yansimalari oldugunu

ifade eder.

Yazinin “Lale Devri Romanlar1” alt baghiginda, popiiler romancilarin Lale Devri’ni
eserlerine nasil yansittiklar1 iizerinde durulur. Ayvazoglu, oncelikle Abdullah Ziya’nin

Patronalilar adli romanini so6z konusu eder:
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Abdullah Ziya Kozanoglu'nun 1930 yilinda tefrika edilip 1943 yilinda kitap olarak yayimlanan
Patronali/ar isimli romani, devrin havasina uygun olarak Osmanli tarihinin Lale Devri merkeze
almarak asagilandifi ve isyani gerceklestiren Patronalilarin yiiceltildigi ¢cok kotii yazilmus bir
romandir. Nizamettin Nazif Tepedenlioglu’nunKara Davut romaninda Fatih’i tokatlamasi gibi
Kozanoglu da Peceli Ugru adli Patronali kahramanina Sadabad’1 tek basina bastirtip III. Ahmed’i
ve Sadrazam Nevsehirli Damat ibrahim Pasa’y1 rezil eder (s.38-39).

Ayvazoglu’nun belirttigine gore M. Turhan Tan’in 1938-1939 yillarinda Yedigin
mecmuasinda tefrika edilen Lale Devri ve Enver BehnanSapolyo’unlLdle Devri'nde Sair
Nedim’in Aski (1952) adli romanlart i¢in de ayn1 seyler sOylenebilir. Resat Ekrem Kogu nun
kolelik meselesini ve Patrona Halil Isyani’n1 ele aldig1 Esircibasi: Ldle Devrinde Bir Ask
Romani (1943) ve Patrona Halil (1967) adli romanlarinda da Lale Devri’ne tenkitci bir gozle
bakilmis, fakat donem atmosferi diger Lale Devri konulu romanlara goére daha iyi
yansitilmistir. Ayvazoglu, Kogu’nun Patrona Halil (1967) adli romaninda, Lale Devri’ni ve

bu devrin sonunu getiren isyani ele aldigini soyler ve ilgililerin, bu romandan sonra yeni bir

Lale Devri roman1 okumak i¢in yaklasik kirk yil bekleyeceklerini belirtir.

Ayvazoglu, kimi romancilarin Lale Devri’yle 2000°lerde de ilgilendigini sdyler. Hatta
bu devri konu alan ilk romani, bir sanat tarihgisi olan Giil Irepoglu’nun kaleme aldigini
belirtir. Yazarin, Golgemi Biraktim Lale Bahgelerinde (2003) adli romani hakkinda
Ayvazoglu, su bilgileri verir:

Daha onceki romancilarin aksine, Lale Devri’ni, Sair Nedim’i adeta yok sayarak ¢ok biiyiik bir
sanatkar olarak gordiigii Nakkas Levni etrafinda anlatan Irepoglu, bu devri sirf bir zevk u sefa
devri olarak gorenlerden de degildir. Lale Devri, irepogluna gére zannedilenin aksine, kiltiirde
bir uyams ve yiikselis devridir; (...) Romanini bu gériisten hareketle yazan Irepoglu, ilk defa
Ahmet Refik tarafindan genis olarak ele alan eglence hayatini ve asil ifadesini lalede bulan bahge
ve ¢igek sevgisini de anlatarak okuyucularini Léle Devri atmosferine sokmay1 bagarmistir (5.40).

Besir Ayvazoglu, irepoglu’nun romanini, Zekeriya Yildiz’'in Lale Devri: Hashahgede
Sonbahar (2008) adli romaninin takip ettigini sdyler ve bu romanda da Lale Devri’nin bir
yozlasma devri olarak ele alindigini belirtir. Ayvazoglu son olarak Iskender Pala’nin, bu

doénemi ele aldig1 roman1 Katre-i Matem (2009)’den bahseder. Eserin, “Lale Devri’nin ve bu

devri sona erdiren isyanin polisiye bir kurguyla anlatildig1” bir roman oldugunu belirtir.
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Derginin 492. sayisinda (Ekim 2004), Ibrahim Sahin’in * ‘Istanbul Cocugu’ ya da
‘Anadolu Evladi® ” (ss.34-39) bashigiyla, Birinci Diinya Savasi ve sonrasinn, Istanbul ve
Anadolu merkezinde edebiyata yansimalarmi konu alan bir yazisi vardir. Ibrahim Sahin,
yazisina, Tirk edebiyati tarihinde bir neslin roman1 olan Mai ve Siyah’in, ayni nesli temsil
eden kahraman1 Ahmet Cemil’in, roman tarihindeki yerinden bahsederek giris yapar. Onun,
Namik Kemal’in [ntibah (1872) romanindaki “Ali Bey’inden baslayarak sonraki dénemlerin
romanlarinda goriilen okumus figiirlerinin, on dokuzuncu yiizyi1l sonundaki son 6rnegi” ve
sosyolojik bakimdan Tiirk roman tarihinin en etkili tiplerinden oldugunu sdyler. Sahin’e gore
Ahmet Cemil, “Hastalik derecesindeki hassasiyeti, bilhassa bati edebiyati konusundaki
kiiltiirel birikimi, zarafeti ve kirillganligi ile bir devrin simgesi olmustur. Bu bakimdan

‘Istanbulluluk’ imgesinin insasinda Ahmet Cemil’in 6zel bir yeri vardir” (s.34).

Sahin, Ahmet Cemil’in bir ‘Istanbullu’ olarak teskil ettigi sifatn, Teselya Savasi,
Balkan Savaglar1 ve 1. Diinya Savasi donemi edebiyat¢ilar tarafindan ‘Anadolu ¢ocugu’
sahsiyetinin 0n plana alinarak golgelendigine vurgu yapar. Sahin’in belirttigine gore,
Tanzimat donemi edebiyatindaki ‘hakikiyylincu’ tavir, tasrada kendini gostererek Milli
edebiyat yazarlarinin kalemini Anadolu insanna yéneltir. Geng Kalemler etrafinda Omer
Seyfettin, Ali Canip Yontem ve Ziya Gokalp gibi ilk milli kalemler, bu dogrultuda eser
verirler. Sahin, bilhassa Yakup Kadri’nin sahsinda ve edebi yaklagiminda gerceklesen
degisimde, bu savaslarin etkili oldugunu, eserlerinden 6rneklerle agiklar. Oncelikle, yazarm

kaleminde milli miicadelenin izlerine deginir.

Sahin’in belirttigi tizere Yakup Kadri’nin Sodom ve Gomore romanindaki
benzetmesiyle zirveye ¢ikan negatif Istanbul imaji, Istiklal Harbi’nin Anadolu’da baslamasi
ve harbin zaferle sonuglanmasindan sonra ‘Anadolu ¢ocugu, Anadolu evladi’ adinda alternatif

bir tip de Uretir. Yakup Kadri, bu tipi Milli Savas Hikdyeleri’nde s6yle anlatir:

Zaten, Anadolu ¢ocuklarinda bu biiyiik adam bakis1 ve olgun erkek tavri seyrek goriinen seylerden
degildir. Bunlar, baz1 mahlikat gibi sanki dogduklar1 giinden itibaren yiiriimeye, islemeye ve
hayat1 anlamaya baslarlar. Hi¢ oyun devirleri yoktur; sekiz dokuz yaslarina basar basmaz maiset
kaygilari, vaktinden evvel kavrulan, kabuk baglayan fidan viicutlarini siddetli bir riizgar gibi
sarsmaya baglar (5.36).
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Sahin, Yakup Kadri’nin s6z konusu eserindeki hikdyelerde, anlaticinin ‘Anadolu
insan1’ ile kendisi arasinda vardigi ayrimi, Bir Sehit Mezadi hikayesinden bir metinle
orneklendirir. Hikdyede, sehit diismiis bir Istanbul zabitinin mezada diisen kitaplarindan
bahsedilir. Sehit zabitin kitaplarini, Fransiz ve Tirk klasikleri olusturur. Zabit, Marcel
Prevost’unKadin Mektuplari’ndan, Tevfik Fikret’in Rubab-: Sikeste’sine, Mehmet Rauf’un
Eylul’une kadar birgok eseri bulundurur kitapliginda. Yakup Kadri, hikayenin sonunda

anlatic1 vasitasiyla ‘Istanbul ¢ocugu’ hakkindaki diisiincelerini aktarir:

Ben, kitaplari, mahiyetini tayin edemedigim bir heyecan ile ellerimin arasinda evirip ¢eviriyordum
ve gdzlerimin tevakkuf ettigi her sahifede solgun benizli, solgun bakish bir Istanbul cocugunun
ince ve narin ¢ehresini gériiyordum. Onun ile konusuyordum. Isitiimeyen bir dille ona diyordum
ki: ‘Gordiin mii? Biitiin bu okudugun seyler, biitiin bu tadina doyamadigin sdzler, biitiin bu
tiryakisi oldugun edebiyat hep yalanmig. Sen kendini daima bunlarin i¢inde zannetmisgsin. (...)
Sana, ‘Gel’ diyordu; ‘kursunlar nigin, toplar ve siingiiler ni¢in? (...) Lakin giiniin birinde seni
bekleyen her tiirlii visalden daha tatli sehadeti asla hatirina getirmiyordun (s.37).

Sahin, Yakup Kadri i¢in Anadolu’nun, Istanbul’un Anadolu yakasindan baslayarak
biitlin bir cografyadan ibaret oldugunu ve bu cografyanin insaninin okuma yazma
bilmemesine ragmen gii¢lii ve inangli, vatansever ve yigit oldugunu belirtir. Fakat yazar
hakkinda su konuya dikkat c¢eker. Yazar, Milli Savas Hikdyeleri’nde bu insan tipini
yuceltirken, 1932°de yayinladigi Yaban romaninda elestirir. Sahin, onun bu tutumunu,
ideolojik bir bakis agis1 sergilemesiyle agiklar. Yakup Kadri gibi o yillar1 ve imparatorluk
cografyasindaki insan unsurunu farkli goézlerle eserine yansitan yazarlarin varligindan da
bahseder. Ornegin Refik Halit Karay Memleket Hikayeleri’nde o yillar1 nostaljik bir hasretle

anarken, Tarik Bugra da Kiiciik Aga romaninda olaylara ve insanlara daha mesafeli bakar.

Ibrahim Sahin, kisaca her seye ragmen ilk genglik yillarinda imparatorlugun kaybina

sahit olmus bu nesli, “travmatik bir nesil” olarak degerlendirir.

Derginin yine 401. sayisinin ek boliimiinde “1970’ten Giliniimiize Roman, Hikaye,
Siir” adi altinda Necip Tosun’un “Oykii” baslikli yazis1 vardir (ss.85-90). Yazi, su alt
basliklardan olusur: “1970’lerin Edebiyat Ortami ve Oykii”, “Bir Milat: 12 Eyliil 1980

Darbesi”, “Oykiiciiler ve Donemsel Egilimleri”, “1990’larda One Cikanlar”.
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Necip Tosun yazida dncelikle 1970’ten giiniimiize Tiirk dykiiciiliigiiniin bir dokiimiinii
yapmanin ¢ok kapsamli bir ¢aligma gerektirdigini, bu yiizden doénemlerle smirli bu tiir
yazilarin 6znellik igerdigi i¢in mutlaka saglamasinin yapilmasinin zorunlu oldugunu dile
getirir. Devaminda 1970’lerden su sekilde bahseder:“1970’ler, isgallerin, boykotlarin, siyasi
cinayetlerin, grevlerin yasandigi, Tiirk toplumunun en ¢alkantili zaman dilimidir. Terér ve
siddet olaylar1 yayginlagsmis, her alanda keskin bir politik ayrisma yasanmaktadir. Sag ve sol

arasindaki kopriiler tiimiiyle atilmis, diyalog kesilmistir (s.85).

Tosun, bu kaotik ortamin, edebi hayati etkilemesinin kaginilmaz oldugunu sdyler.
Kendisinin belirttigine gore “Artik inanca/ideolojiye yasli bir sanat yaklasimi basat bir
anlayistir”. Kimi edebiyat dergileri isimleriyle bu savi kanitlar nitelikte olurlar. Ornegin
Halkin Dostlari, Sanat Emegi, Militan ve Yarma Dogru bu dergilerdendir. Tosun, 1970°li
yillarin sanat-edebiyat alaninda “Sosyalist Gergekcilik” ve “Toplumcu Gergekgilik”
kavramlariin ¢ok kullanilan kavramlar oldugunu, bu yaklasimi benimseyen Oykiiciilerin de
ozellikle is¢ileri, emekgileri ve yoksullart konu edindiklerini sdyler. Bu egilimin
yazarlarindan Adalet Agaoglu, Tomris Uyar, Selim ileri, Nedim Giirsel, Hulki Aktunc ve
Fiiruzan’1n sosyalist/sol anlayis paralelinde oykiiler yazdigini1 sdyleyen Tosun; Mustafa Kutlu,
Seving Cokum ve Rasim Ozderéren’in geleneklere bagli muhafazakar diisiinceye yaslanan

Oykiilere imza attiklarini belirtir.

Tosun’un ifadeleri Uzerine bu doénem oOykiiciileri tiimiiyle siyasalin emrinde eser
vermis degillerdir. Sabahattin Ali, Sait Faik ve Memduh Sevket gibi onciilerin a¢tif1 yolda
yeni {rilinlerini veren 1950 ve 60’larin usta Oykiiciilerinin birikimleri, bicimde ve temada
yenilikler viicuda getiren basarili dykiiciiler yetistirmistir. Nezihe Merig, Leyla Erbil, Bilge
Karasu, Ferit Edgii, Selim ileri ve KAmuran Sipal gibi yazarlar hem 1970 dncesinde hem de

bu dénemde eser verirler.

Tosun, 12 Eyliil 1980 darbesinin bir milat oldugunu sodyler. Edebiyat diinyasinda
biiyiik bir kirtlma olarak degerlendirdigi bu donemi su sekilde 6zetler:
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Ulke iginde edebiyat iktidarinin (sol/sosyalist) dayandig1 ideolojik zemine uygulanan agir baskilar,
toplumcu/sosyal gergekgi edebiyatin agir yara almast sonucunu dogurdu. Ote yandan gerek iilkede
yasanan toplumsal degisim/dontisiimler gerekse tiim diinyada gerceklesen degisimler (soguk
savagin bitisi, reel sosyalizmin yenilgisi) ideolojilere olan inancin sarsilmasina ve beraberinde de
kimlik bunalimi ve arayiglara neden oldu. Sonugta edebiyatgilar, toplumcu edebiyata mesafeli
durmaya bagladilar (s.86).

Tosun, tiim bu gelisen durumlarin, Gykiiciileri tematik olarak ortak bir paydada
bulusturdugunu; bu ortakligin “6zelestiri”, “cinsellik”, “yalnizlik”, “bunalim” ve “yiizlesme”
konularinda gerceklestigini ifade eder. Tosun, Oykiiciilerin 1970’ten gilinlimiize oykii
seriivenlerini ve yasadiklar1 degisimleri ele alir. Ilk olarak Adalet Agaoglu’ndan bahseder.
Tosun’un belirttigine gore Agaoglu, donemin en &nemli Sykiiciilerinden biridir. Ik 6ykii
kitab1 YUksek Gerilim’de (1974), sosyalist diinya goriisiinii yansitir. Ik dykiilerinde bu egilimi
surdiren yazar, Sessizligin Ilk Sesi’nde (1978) de benzer duyarliklari isler. Fakat daha sonraki

eserlerinde igeriksel bir degisim goriiliir. Hadi Gidelim (1982) adli eserinde, ritme ve ironiye

yaslanan dyKkilere yer verir.

Tosun’un, Furuzan hakkindaki dikkatlerine gore, 1970’lerde yayimlanan Parasiz Yatili
(1971), Kusatma (1972), Benim Sinemalarim (1973) adl kitaplariyla elestirmenlerce adindan
ovgiiyle bahsettiren yazarin, duraganlasan Tiirk dykiiciiliigiine yeni bir dinamizm kazandirdig:
gorilir. Yazar, son kitabindan dokuz yil sonra Gecenin Oteki Yuzu (1982), bu kitaptan on
yedi yil sonra da Sevda Dolu Bir Yaz (1999)’1 yayimlar. Fiiruzan’in, atmosfer yaratmada,
psikolojik tahlillerde neredeyse kusursuz oldugunu sdyleyen Tosun, yazarin Oykiilerinde

yiiksek gbzlem giicii ve ayrint1 zenginliginin ilk bakista géze carptigini belirtir.

Tosun, Ferit Edgu’nlin 6éykl seriiveni Uzerine de bilgiler verir. Buna gore Edg,
Kackinlar (1959), Bozgun (1961), Av (1967), Bir Gemide (1978), Ciglik (1982), Dogu
Oykiileri (1995), Iste Deniz, Maria (1999), Do Sesi (2002) kitaplarinda “gercekiistiiciiliik ve
varolusculuk duraklarindan sonra” minimal Oykiide yogunlasir. Yazarin oOykiiclliglini

tanimlayan temel ¢izgiler; yazma sorunlari, dil arayiglar1 ve varolugsal sorunlardir.

Tosun, Sevim Burak’in ilk kitab1 Yanik Saraylar (1965) ile olay oldugunu sdyler.

Kendisinin belirttigine gore Sevim Burak, anlami ve dili reddeden, kapali ve alisilmadik
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bicimsel iislibuyla tartisilir. Kitaptaki ozellikle, “Ah Yarab Yehova” ve “Sedef Kakmal1 Ev”
oykiileri, ayrint1 zenginligi, kurgu orijinalligi ve anlatim yetkinligi ile dykiiciiniin ustaligini
gdsterir. Yazar bu kitabindan sonra on yedi y1l piyasadan cekilir. Ikinci dykii kitabr Afrika
Dansi (1982) ile yazar, dykiiciiliigiinde biiyiik bir kayip yasar. ilk kitabinin seviyesini bu
eserde tutturamaz. Tosun’un ifade ettigi gibi yazar, bu eserinde anlamin {izerini tamamen
orter ve anlatimi “sahsi”lestirir. Yazarin son 6yki kitab1 Palya¢o Rusen, Olimiinden sonra

1993’te yayimlanur.

Belirtildigi iizere Rasim Ozdenoren, ilk kitabi Hastalar ve Isiklar’da (1967) ana eksen
olarak bireyi ele alir. lkinci oykii kitabi Cozilme’de (1973), (lkedeki kilttrel-sosyal
degisimin bireyde ve ailede meydana getirdigi carpiklig: isler. Cok Sesli Bir Oltim’de (1974),
birey bilincaltina inerek ruhsal ¢6ziimlemelerde bulunur. Yazar, dordiincii 6ykii kitabi
Carpilmislar’da (1977), yanlisa yonlendirilmis insanlarin, dini ger¢eklerden de uzaklasinca
yasadig1 yabancilagsma irdelenir. Denize A¢ilan Kap: (1983) adl kitabiyla tasavvufa yonelir.
Kuyu (1999) ve Ansizin Yola Cikmak (2000) kitaplariyla bu yonelimi devam ettirir.
Ozdenoren, Higirti (2000) adli eseriyle ise tamamen kadinlarin diinyasina egilir. Toz’da

(2002), giinaha itilmis insanlarin ¢ikmazi anlatilir.

Tosun yazisinda, bu dykiiciilerin yani sira Tomris Uyar, Hulki Aktung, Nezihe Merig,
Viisat O. Bener, Bilge Karasu, Leyla Erbil, Seving Cokum, Mustafa Kutlu, Oguz Atay, Selim

Ileri, Nedim Giirsel ve Necati Mert gibi dykiiciilerin dykii seriivenine de deginir.

Tosun, 1990’larda 6ne ¢ikan yazarlara gelince onlarin Oykii seriiveni hakkinda da
bilgiler verir. Kendi degerlendirmelerine gére son donem Tiirk Oykiiciiliigiiniin en dikkat
cekici ismi Cemil Kavukgu olur. Yazar, dykii diinyasim1 Sait Faik-Orhan Kemal 6ykuisunin
kesistigi yerde kurar. Oykiilerinde giindelik hayatin gdzden diisiiriilen “kii¢iik insani’na,
yoksul ve kimsesiz sokak serserilerine, hayatin “tutunamayanlari”na yer verdigi goriliir.

Tosun, yazarin en belirgin 6zelligi olarak “kii¢lik insan”1n diinyasina egilmesini gosterir.

Tosun, Ayfer Tung’un 0Oykl yolculuguna dair bilgilendirmelerde bulunur. Yazar,

1989°da yayimlanan ilk kitab1 Saklr’yla yazi macerasinin farkli bir kanaldan ilerleyecegini
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gosterir. Magara Arkadaglari’nda (1996), anlatim sorunlarini tiimiiyle ¢6zmiis bir oykiicii
profili sunar. Aziz Bey Hadisesi (2000) adli eserinde anlatiminin oturdugu goriiliir. Tas-Kdgit-
Makas’ta (2003), kadin erkek arasindaki iletisimsizligi isler. 1998’de yayimlanan Sakl:
eserindeki 6ykii anlayisini, temalari, karakterleri yeniden kurgulayarak 2006’da Evveloteli

kitabini olusturur.

Tosun, Oykiiciiliigiin en 0zglin kalemlerinden biri saydigi Cemal Sakar’in Oykii
seriiveninden bahseder. Sakar, Gidenler Gidenler (1990), Yol Diisleri (1996), Esenlik
Zamanlar: (1999) ve Pencere (2003) adli dort Oykii kitabiyla adindan soz ettirir. Sanat
diinyasinin ve geleneksel diisiincenin kendisine genis yer verdigi “yol ve yolculuk” temalarini

yazar, Oykiilerinin temel dayanagi yapar. “Tabiat cagris1i”, “fitri hayattan kopus”, “zaman”,

“rilya”, “hakikat” kavramlari etrafinda bir 6ykii evrenine sahiptir.

Nazan Bekiroglu'nun 6ykii seriiveni hakkinda da bilgiler verilir. Yazarm ilk kitab1
Nun Masallar: (1997)’nda ilk dykii kitaplarinin bilindik zaafindan arinik bir vaziyet goriiliir.
“Kitapta, acilarin, yalnizliklarin, savruluslarin; zamanlar1 ve mekanlar1 agan bir olgu oldugu
vurgulanirken, insanin degismez evrensel yanlarina dikkat c¢ekilir” (s.89). Kitabin asil temasi,
yazi ve yazmanin seriiveni lizerine odaklanir. Yazar, ikinci kitabi Cam Irmag: Tas Gemi

(20006) ile de tarihin derinliklerinden hikmetler devsirir.

Bu donemde eser veren bir baska yazarin da Fatma Karabiyik Barbarosoglu oldugu
belirtilir. Yazarin bu donemde, Aci Deniz (1996), Giin Aksamsizdir (2000), Senin Hikayen
(2001), Ahir Zaman Giiliisleri (2002) ve Iki Kisilik Riiyalar (2005) adli kitaplar1 yayinlanr.
“Dindar kadinin ¢agdas hayatta karsilastigi sorunlar, degisen anlayislar, modernizmin
bozdugu fitrat, insan ruhunu yok sayan modern hurafeler”, onun dykiilerinin ana temasini

olusturur.

Necip Tosun, bu dénem igerisinde oykii kitabi yaynlayan Hiiseyin Su, Ozcan
Karabulut, Nalan Barbarosoglu, Ramazan Dikmen, Ahmet Keleg, Melek Pasali, Selguk Orhan
ve Koksal Alver’den de bahseder. Yazinin hacim sikintisindan dolayr kendisine yer

veremedigini sOyledigi su Oykiiciilerin de yalnizca ismini zikreder: Nursel Duruel, Selguk
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Baran, Sevket Bulut, Tezer Ozlii, Feride Cigekoglu, inci Aral, Jale Sancak, Basar Basarir,
Behget Celik, Sema Kaygusuz, Miige Iplik¢i, Murat Giilsoy, Leyla Ruhan Okyay, vd.

Dergide, hikdye ve roman topluluklar1 ve dénemleri hakkinda kaleme alinan baska
yazilarmn sadece isimlerini zikretmek gerekirse Inci Enginiin’iin “ikinci Mesrutiyet’in
Hatirlattiklar1” (S.417, ss.14-18), Mehmet Narli’nin “Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e Sosyal-
Edebi Bir Fotograf” (S.417, $5.30-35) ve Erol Uyepazarci’nin “Polisiye Roman Yazan Unlii
Edebiyatgilarimiz” (S.473, ss.12-16) adli yazilarini belirtmek yerinde olur.

Tiirk Edebiyat: dergisinin ilgili sayilarinda hikdye ve roman topluluklar1 ve donemleri
hakkinda yazilar1 Besir Ayvazoglu, Necip Tosun, Sezai Coskun, Yavuz Ulutiirk, Aldattin
Karaca ve Ibrahim Sahin gibi arastirmaci yazar ve akademisyenler kaleme almigtir.Bu
yazilarin oldukca hacimli oldugu goriilmektedir. Tanzimat, Servet-i Finun, Fecr-i Ati, Milli
Edebiyat ve Cumhuriyet donemi edebiyatini ele alan yazilar arasinda genellikle Cumhuriyet
donemi ve glinimiiz edebiyatinin katettigi yolu 6n plana alan yazilar vardir. Dolayisiyla
Cumhuriyet donemi hikdye ve roman topluluklarindan bahseden yazilarin daha ¢ok oldugu

goraldr.

2.5. HIKAYE VE ROMAN INCELEME YAZILARI

Tiirk Edebiyati dergisinde, hikaye ve roman incelemelerini iceren yazilar mevcuttur.
Once roman incelemelerini ele almak gerekirse ilk olarak Tamer Kiitikci’niin 464. sayida
(Haziran 2012) “Tanzimat’la Servet-i Fiinun Arasina Sikismig Bir Roman Kiigiik Gelin”
(ss.55-57) baslhigiyla kaleme aldigi roman tahliline yer verilebilir. Yazida, Tanzimatgilar ile
Servet-i Fiinuncular arasinda yer alan bir kusak olan “Ara Nesil”in bir mensubu Mehmed
Celal’in Kugik Gelin (1892) romani incelenir. Tamer Kiitiik¢li’niin ifadesine gore Tiirk
edebiyati tarihinde pek taninmayan ama yasadigi donemde kopri vazifesi géren Mehmed
Celal’in s6z konusu romanini yayina hazirlayan M. Fatih Andr’dir. Tamer Kiitiik¢li, Andi’dan

yazar ve romani hakkinda sunlar aktarir:

.. sayist 67’yi bulan eserleriyle aslinda doneminde onemli bir boslugu dolduran yazar, ‘kisa
stirmiis edebi hayati” ve ‘bohem yasama tarzi’ yiiziinden fazla temayliz edememistir. 1893°te
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kaleme aldigi Kiglk Gelin romani, giiclii otobiyografik etkiler tasiyan, bu sebeple -usta ve
katmanli bir kurgu 6zelligi pek gostermese de- yasanmiglik hissi kuvvetli, samimi bir metin olarak
dikkati ceker (5.55).

Katlik¢u’nln incelemelerine gére romanda gortlen yer yer 6zenli tasvirler, daha
sonraki sirecte Servet-i Finuncularin da ozellikle sahiplenecekleri bir unsurdur. Tasvire
dayali aktarimin, roman anlatisinin temel bir unsuru olarak yer aldigi romanin daha en
basinda anlatici, “romanin bir diger kisisine ‘Hiiseyin’ diye seslenen bir anlati1 kisisinin
tasvirine” girisir. Bu tasvirde, -Servet-i Fiinun romaninda o&rnekleri g¢okca goriilen-
“goriinen”le “i¢/batin” arasinda ilgi kurma cabasi da dikkat ¢eker: ““ ‘Basinda piiskiilsiiz bir
fes, fesin Ustinde -sal taklidi- bir sarik vardi. Kaba biyiklart -sddedil olugunu ima eden-
cehresine garip bir hey[b]et veriyordu.’ (s.1)” (s.55). Kiitiik¢ii, burada, “goriinen”le “i¢/batin”

arasinda ilgi kuran isaretli s6z 6beginde italik vurgunun kendisine ait oldugunu belirtir.

Tasvirin bu sekilde kesilmedigini belirten Kiitiik¢ii, devaminda Tanzimatg¢ilarin
garantOrliigiinii ortaya koyar bigimde anlaticinin tasviri “serh” ettigini sdyler: “ ‘Bir koyli
idi.” (s.1)” (s.55). Aym1 durumun yalniz kisi degil, zaman tasvirlerinde de goriildigiinu ifade
eden Kutukel, romanda bir “mevsim” tasvirinde, yine bir yodnden Servet-i Funun
romancisinin diinyasini yansitan, diger taraftan Tanzimatgilarin garantorliigiinii vurgulayan
ucu “serh”e ¢ikan uzun soluklu ve 6zenli bir tasvirin sergilendigini belirtir. Tasvir, bir kisa
aittir: “ ‘Daglarin aksiyle bir ay evvel ¢esmenin yalagini tezyin eden agacin -simalin kar
yiginlarin1 sarka sevk edecek kadar soguk olan- riizgara karsi titreyen, baharin istikbalini
tasvir i¢in solan, esmerlesen son yapragi, karlar altinda sallana sallana suyun iistiine diistii.

Kis!..’(s.4)” (5.55).

Kiitiik¢ii, anlaticinin bu tasvirde yaptig1 gibi 6nce “gdsterimci”, sonra da “serh edici”
anlatimi, romanin farkli yerlerinde de siirdiirdiigiinii belirtir. Bunun yaninda, kayda deger bir
baska anlatim 6zelligi olarak ise metinde “anlatic1” ile “yazar” arasindaki mesafenin zaman
zaman iyice daralmasini isaret eder. Bu tavrin Ozellikle Tanzimatgilardan Ahmet Mithat
Efendi’de goriildiigiinii ifade eden Kiitiik¢li bunun, romanin su alintilanan kisminda agik bir
sekilde gozlendigini belirtir: “ ‘Bu hikayemde, daha dogrusu her ciheti ciddi olarak yazdigim

bu eserimde, seréir-i vicdan-1 beseri -bihakkin- tedkik ve tarif etmeye vaktim miisaid degildir.
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Bunun i¢in yine bahsime avdet edeyim. Sevgili kari’lerimin bir kismi1 da boyle isterler.’
(s.14)” (s.56).

Kiitiik¢ii, yazarla anlaticinin birbirine yaklastigi bu tutumun, eserin kurgusuna
gerceklik kattigini ifade eder. Yine belirttigi iizere, bunun yaninda “anlatict pozisyonuna
iliskin 6zglin bir nokta”, anlaticinin adeta bir makale yazar1 gibi davranarak okuruna, romanin

daha sonraki kismina dair “yol haritas1” sunmasidir:

“Yirmibes sene evvel Istanbul’da bir aile vardi. Birgok teyzelerden, biiyiikannelerden, akraba ve
taallukattan sarf-1 nazar, burada tasvir olunan vak’ada en ziyade ise yarayan (!) dort kisinin
ahvélini arz etmek isterim. Sonra bu dort kisinin arasina girerek, efrad-1 aileden olanlarin en
mithimlerini sirasi geldigi zaman irde edecegim.’ (s.15) (5.56).
Kiitiiketi, bu iki anlatim 6zelliginin/anlatici tavrinin genellikle Tanzimat romanlarinda
orneklerine rastlandigin1i ve anlaticinin meddah edasiyla anlatisi ilizerinde hakim bir

pozisyonda oldugunu belirtir. Bu tercihin geleneksel anlatimlara aligkin okur i¢in, okurla

anlatici (okurla metin) arasinda bir iletisim ag1 kurdugunu soyler.

Kiitiik¢li, romanda anlaticinin eski halk hikayelerinin rasyonel olmayan (irrasyonel)
tavrina agiktan bir tepkinin goriildiigiine de dikkat ¢eker. Bunun bariz 6rnegi olarak romandan
su kismi1 paylasir: “ ‘Ah!.. Ah hikdyeler, bu umaci masallar1!.. Hamam anasi, Carsamba karis1
fikralar1!.. Mastimiyyetindevr-i hayalinde ¢cocuklarimizin zihnine cahil dadilar tarafindan ilka
olunurlar.” (s.17)” (s.56). Kiitiik¢ii, bu “akilc1” tavrin da Tanzimatgilardan -6zellikle Namik

Kemal’den- devralindigin belirtir.

Kutiik¢ii’ye gore tarihe “93 Harbi” olarak gegmis “1877-78 Osmanli Rus Savasi”
sonrasi Balkanlarda goriilen demografik hareketler, biiyilk Rumeli gdogleri, dénemin
edebiyatina yeteri kadar yansimaz. Bu gerc¢ek g6z oniine alindiginda s6z konusu olguya egilen
Kuguk Gelin romaninin Tiirk edebiyati tarihinde nemli bir boslugu doldurdugu belirtilir.
Kiitiik¢ii, romanda Balkan gocleriyle ilgili talihsiz olgularin ayrintili aktarimlarla anlatiya

eklendigini su 6rnekle ortaya koyar:
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‘O zamanlar askeri mulkiyeye dahil birka¢ efendi, Rumeli muhacirlerini kendileri icin tertib
olunan ikametgahlara gotiirmek ilizere karlar iginde, ¢camurlar arasinda ifiyivazifeye gayret
ediyorlardi. (...) O aksam, bir kandilin hafif ziyas1 ile tenvir edilen bu ikdmetgahta, kadin, erkek,
cocuk olmak (izere yiz elli kadar nifus bulunuyor, burada yiz elli hayat teneffis ediyordu.’ (s.12)
(5.56).

Kiitiik¢ii, anlaticinin Rumeli goglerini “gergekligi/yasanmishigr yiiksek bir aktarim

algis1 i¢inde” hem gozlemci hem de tarihsel bilgilendirici bir tavirla degerlendirdigini belirtir.

“Ihtidalar’mn, yani gayri-miislim bir ferdin miisliimanlig1 kabuliiniin de tarihsel bir
olgu olarak romanda yer alan belgesel nitelikli aktarimlardan biri oldugunu belirten Kiitiik¢ii,
romanda Cemal’in asik oldugu Ermeni kizi Adel’in miisliiman olusu iizerinden anlatiya dahil
edilen “ihtida”nin sosyal hayattaki yerini ve ayrintilarin1 sunmasi bakimindan 6nemli bir
temsil oldugunu romandan su ornekle gosterir: “ ‘Tekrar okundu. Evet evet! Siiphe yok!
Gazetenin ‘Ihtida’ unvam altinda nesrettigi bu fikra Adel’in, o giizel Adel’in bitiin ailesiyle

beraber Miisliiman oldugunu yaziyordu.’ (s.38)” (s.57).

Kiitiikeii, “ihtida” hadisesinin bir gazete haberi formunda anlatilastirilmasinin da yine
sanki bir roman anlatis1 degil de bir gazeteden nakledilmis izlenimi uyandirarak anlatilanlara

daha bir gerceklik kattigini sdyler.

Romanin en ilgi ¢ekici boliimlerinden birinin de roman kisisi Cemal’in kisa siireligine
dahil oldugu akil hastanelerinin gézlemci aktarimlari oldugunu sdyleyen Kiitiikgli, bu

boliimde de anlaticinin “gdsterimci anlatima” yer vermeyi tercih etigini belirtir.

Kiitiik¢ii, romanda kayda deger anlatim 6zelliklerinden bir baskasinin da “nazimdan
yararlanma” ve “nazmin imkanlarimi da roman anlatisinin sdylem giiciiyle birlestirme”
oldugunu soyler. Romanda bunun uygulandigi yer olarak ana kisi Cemal’in, Fahriye nin
oliimiinden sonra bir gece yaklasik 7 sayfalik uzunca bir siir kaleme aldig1 kismi gosterir.
Siirin bir kismu su sekildedir: “ ‘Seher zamani uyandim uyurdu cananim/ Kemal-i afiyetinden
emindi vicdanim, Vekai’i dil-i mahzinugis edin de bilin/ Acinmaga bu cihanda ne riitbe

sayanim’ (s.68) ” (s.57). Bu dizelerle baslayan siirin bagindan sonuna oldugu gibi romana
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“monte edildigini” belirten Kiitiik¢ii, bu tiir siir eklemesinin anlatima ne kazandirdigina dair

sunlar1 soyler:

Gelenekte nazma dayali anlatimin egemenligi, en etkili sdyleme ihtiya¢ duyulan bu noktada,
nazmi gerekli ya da en azindan tercih edilebilir kilmaktadir belki. Anlatinin, 6liim gibi giiglii bir
duyguya acildig1 bu noktasinda, roman anlatisinin imkanina —gelenekten getirdigi bir gii¢le- ¢cok
daha etkili bir katk: olusturacagi diistiniilmiis olmalidir siirin (5.57).

Kiitiik¢ii, romanin yine gelenege uygun bir bicimde, hikem1 bir sdylem arayisi ile son
buldugunu belirtir. Anlaticinin, tiim badireleri atlatan ana kisi Cemal’in halini tasvir ederken
Dede Korkut Hikayeleri’nin anlaticisin1 andiran bir bilgelik iginde sozii bagladigini1 sdyler: “
‘(...) Cemal yasiyor. Fakat bu bir yasamak midir? Fahriye’nin vefat ettigi giin vefat etmis
olaydi, simdikinden ziyade mi muzdarip olacakt1i? Mevtin darbesi bir saniyede geger.
Istirabat-1 kalbiye bir asir devam eder. Olen yalniz gdzlerini kapar.” (s.76)” (s5.57). Tamer

Kiitiik¢ii, bunun geleneksel metinlerin son sdylemlerine benzer bir bitiris olmasi1 dolayisiyla o

dénem okurunun héla bu tiir hikemli sonlara egilimli oldugunu gosterdigini dile getirir.

Bu roman incelemesinde Kiitiik¢ii, yazar hakkinda birkag kisa bilgiden sonra romanin
icerigine gegis yapmistir. Dogrudan romandan gosterdigi orneklerle romanin anlatim bigimi

ve teknigine, dil ve iislup 6zelliklerine ve yazildigi donemle iliskisine deginmistir.

Derginin 407. sayisinda (Eyliil 2007) Sabahattin Cagin’in “Ashab-1 Kehfimiz”(ss. 58-
61) adli yazis1 vardir. Cagin, bu yazisinda Omer Seyfettin’in Ashab-1 Kehfimiz (1918) adl
eserini inceleme konusu yapar. Cagin, II. Mesrutiyet’in ilanindan sonraki yaklasik ilk alti
ayda biitiin etnik ve dini unsurlar arasinda bir barig havasi dogsa da kisa bir siire sonra
Balkanlar’da ve Osmanli Devleti’nin diger boélgelerinde yasayan azinliklar arasinda
milliyetcilik hareketlerinin hizla arttigini soyler. Azinliklar arasinda gelisen milliyetgilik
hareketlerinin de donemin edebi eserlerine yansidigini dile getiren Cagin, bu durumu en genis
sekliyle ele alan yazar olarak Omer Seyfettin’i gosterir. Belirttigi iizere Omer Seyfettin,
Balkanlar’da subay olarak gorev yapmis, Balkan Savaglari’na katilmis ve bu savasta bir
yildan fazla Yunanlilarin elinde esir kalmistir. Yazar, bugiinlerini Ruzname’sinde anlatir. Bu

eserinin yani sira Bomba ve Beyaz Lale gibi hikayelerinde Bulgar komitacilarinin
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acimasizligini, Hiirriyet Bayraklar: ve Nakarat gibi hikayelerinde de azinliklarin niyetlerini

ve bu niyetler karsisinda Tiirk aydininin aymazligini dile getirir.

Sabahattin Cagin, Omer Seyfettin’in benzer konulara degindigi bir baska eseri Ashab-
1Kehfimiz’1 ele alacagin belirtir. Eser, Cagin’a gore;
Gerek kitabin i¢ kapaginda yer alan ‘Ictimai Roman’ ibaresi, gerekse 6n soziin ilk ciimlesi olan
‘BU kiigiik roman: bes y1l dnce yazmistim’ climlesine ragmen, eser bir uzun hikdye mahiyetindedir
ve genel olarak Osmanlicilik ve Bati’ya kori korine hayranlik fikirlerinin elestirisi
gwga;hiyetindedir. On s6zilin son ctimlesi bu eserin tezli bir eser oldugunu da gostermektedir... (5.58-
Cagin’in belirttigi ilizere eser, bir Ermeni genci olan Hayikyan’in hatira defterinden
olusmaktadir. Hayikyan, Ogrencilik yillarinda bir 6gretmeninin tavsiyesine uyarak II.
Mesrutiyet’in ilanindan itibaren hatiralarini kaleme almaya karar verir. Deftere yazilan ilk
tarth 30 Agustos 1908, son tarih ise 29 Ocak 1925’tir. Aslinda bir Ermeni milliyet¢isi olan
Hayikyan, II. Mesrutiyet’in ilan edilmesinden sonra meydana gelen baris havasindan
etkilenir. Cagin’in romandan aktardigi bu baris havasi sdyledir: “Bugin Ermeni’nin, Rum’un,
Arnavut’un, Sirp’in, Bulgar’in, Arap’in, Tirk’in, Kiirt’iin kalbi ‘Hiir Osmanlilik’ i¢in
carpiyor. Beyoglu’ndaki, Tepebasi’ndaki niimayisler Rumlar’in ne kadar Osmanliliga miistak,

ne kadar sadik olduklarini gosterdi” (s.59).

Cagin, Hayikyan’in da yakin zamana kadar bu “hasta adam”in 6lecegini iimit ederek
en azindan Rusya himayesinde 6zerk bir Ermenistan beklentisi i¢indeyken birdenbire kendini
Osmanlicilik fikrine yakin bulmaya basladigini ve eski goriislerine su ifadelerle veda ettigini
belirtir: “Simdi pek vazih, pek sahih diisiinebiliyorum. Osmanliyim. Osmanli kalacagim.
Elveda ey eski ihtilalci Hayikyan, elveda sana...” (s.59). Cagin, Hayikyan’in boylelikle artik

milliyet ve kavmiyet fikirlerine yabanci oldugunu sdyler.

Cagin’in anlattiklarina gore bir giin Hayikyan, Ermeni milletvekili Mizikyan’in
evinde, hukuk egitimini Paris’te yapmis bir Tiirk olan Niyazi Bey ile tanisir. Onunla yaptigi
konusmalar, Hayikyan’in Osmanlilik fikrini daha da benimsemesine yol acar. Niyazi Bey bu

konusmada, Tiirklerin milliyet fikrine ne kadar uzak oldugunu uzun uzun anlatir ve
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Osmanlilik fikrinin {ilke i¢in en gerekli anlayis oldugunu vurgular. Hayikyan bu konusmanin

sonunda bir karsilagtirma yapar. Cagin, onun ibret verici bu karsilastirmasini aktarir:

Tirkler hakikaten milliyet iddiasinda degiller. Dini taassuplari maarif ilerleyince, yani terakki
baglar baslamaz ucgup gidecekti. Bu goriiliyordu. Hem bu ne alicenaplikti? Tarihinden,
ananesinden vazge¢mek!.. Simdi hatirhyorum. S6zde Tirklerin ig¢inde en demokrat, en
milliyetperver olan Ahmet Midhat bile Mesrutiyet’in ilk giinlerinde nesrettigi bir makalede,
padisahin hanedanindan baska Tiirkiye’de hi¢bir Tiirk aile bulunmadigini yaziyordu. Ne tezat
Yarabbi! Halbuki biz Kurtlerin bile Ermeni olduklarini iddia ederiz (s.59).

Cagin, Hayikyan’in Niyazi Bey’le ikinci karsilagmasinda yeni bir tesebbiisten
haberdar oldugunu belirtir. Niyaz Bey ve arkadaslari, Osmanli Kaynastirma Kuliibii adiyla
yeni bir siyasi dernek kuracaklardir ve Hayikyan’in da kendileriyle beraber olmasini
istemektedirler. Dernegin amaci, “bila-tefrik-i cinsii mezhep” Osmanli Devleti sinirlar1 i¢inde
yasayan biitiin etnik ve dini unsurlarin biitiinliigiinii saglamaktir. Dernegin amaclarini daha

sonra detayli olarak bir mektupla Niyazi Bey, Hayikyan’a agiklar. Dernegin idare heyetinin, o

donem Millet Meclisi’nden farki yoktur; gayr-i Tiirk unsurlar Tiirklerden fazladir.

Cagin’in belirttigi tizere Hayikyan’in bir siire sonra isleri bozulur, ¢alismak {izere
Marsilya’ya gider. Romanm ikinci béliimii, 1912 yilinda Hayikyan’in tekrar Istanbul’a
doniisiiyle baslar. Hayikyan, gelir gelmez Osmanli Kaynastirma Kuliibii’yle temasa gecer.
Niyazi Bey’le yaptig1 bir konusmada onun Esperanto’nun ortak bir dil olarak kabul
edilmesinden yana oldugunu goriir. Cagin, Hayikyan’in, bu konuyu dernegin Rum {iyesi

Diyamandis ile konusmasi tizerine aldig1 cevaplarin dikkat ¢ekici oldugunu sdyler:

Diin Diyamandis ile goriistiim. Tokatliyan’da bir arkadasini bekliyordu. ‘Osmanli Kaynasmasi’nin
lisan1 ‘Esperanto’ olursa bunu hepsinin kabul edip edemeyeceklerini sordum, guldu;

—Tiirklerin zaten lisanlar1 yok, dedi. Onlar belki kabul edebilirler. Fakat Rumlarin bes on bin
senelik miikemmel lisanlari, edebiyatlar1 var.

Hig¢ Ermeniler, Ermeniceyi birakirlar mi! Ben de bunu diisiindiim (s.60).

Cagin, bu toplantilarda artik sadece Hayikyan ve Tiirk iiyelerin oldugunu, Arap, Rum,
Sirp, Arnavut gibi iiyelerin bulunmadigini sdyler. Hayikyan’in bu durum karsisindaki ironik
tespitini aktarir: “Goriiyorum ki bu Tiirkler namussuz adamlar degil. Fakat hepsi ideolog...

‘Osmanlilik’ vehmi onlarin biitiin mantiklarini, muhakemelerini uyutmus” (s.60). Bu arada
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Hayikyan’in goriislerinde meydana gelen farkliliga dikkat ¢eken Cagin, onun, babasinin
geemiste “Ermeni milletinin bastan canlanmasi i¢in alevlenen ihtilalde o6ldiirtildiigiinii”
hatirlamasi iizerine yeniden bir Ermeni milliyet¢isi olma yolunda oldugunu, fakat yine de

dernegin faaliyetlerine devam etmeyi ihmal etmedigini belirtir.

Cagin’in ifadeleri iizerine dernek toplantilarinin birinde Osmanlilarin kullanacag: dil
konusulur. Tim tyeler farkli fikirler ileri siirerler. Hayikyan ise resmi dilin Ermenice olmasi
gerektigini kendine 6zgili sebeplerle agiklamaya calisir. Bu arada da Osmanlilik iddiasindaki
Tirklerin yazarken baska, konusurken bagka dil kullandiklarini fark eder. Cagin’a gore, yazar
boylece Yeni Lisan hareketinin en 6nemli iddialarindan biri olan “konusma dili ile yazi
dilinin birlestirilmesi meselesine dolayli yonden temas eder. Sonrasinda Hayikyan’in su
tespitinin, bu insanlarin yasadiklar1 {ilke ve iilke insanlariyla alakalarinin olmadigini
gosterdigini belirtir: “Zavalli Hoca Bali Efendi... Istanbul’u, vilayet merkezlerini dolduran,
tombeki, cay, kagit, kalem ticaretini, ameleligi eline gecirmis olan Azerbaycanli Tiirk oglu

Tiirklere esvaplarina bakarak Acem diyordu” (s.60).

Cagi, Hayikyan’in, biitiin bunlarin i¢inde korktugu seyin, Tiirklerin milli ruhunun
uyanmasi oldugunu sdyler. O yiizden onun, Tiirklerin Balkan Savasi’ndan maglup olarak
¢ikmasindan duydugu korkuyu su climlelerinde dile getirdigini belirtir: “Ah lakin harp
ihtimalleri... Eger harp olursa ya maglubiyet, ya galibiyet... Ben en c¢ok maglubiyetten
korkuyorum. Milletleri uyandiran biiylik felaketlerdir. Ya Tiirkler de bir felakete ugrayip

uyanirlarsa...” (s.60).

Cagin, Osmanli Kaynasma Kuliibii'ndeki toplantilarin bir baska konusunun din
oldugunu ifade eder. Asil ama¢ dinsiz bir toplumdur. Bunu da agiktan dile getirmekten
korktuklari i¢in dernek iiyeleri, dini ihmal yoluyla engelleyerek insanlarin dinden sogumasini
saglama girisimine karar verirler. Cagin, Hayikyan’in bir Rum kadin1 ile dort yasindaki oglu
arasindaki konusmaya sahit oldugunu ve bu konusma ile Avrupa’nin ve azinliklarin Istanbul
tizerindeki niyetlerine dikkat ¢ekildigini belirtir: “Ey ihtiyar Ayasofya... Demek bes yiiz bu
kadar sene sonra kubbene yine hag dikilecek ha...” (s.60).
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Cagin, diger yandan artik kiliselerde zafer dualarinin gizli degil agiktan yapildigini ve
azinliklarin mekani Beyoglu'nda Bulgar renginden kumaslarin moda haline geldigini belirtir.
Biitiin bunlara ragmen Osmanli Kaynagma Kuliibii iiyelerinin aymazligini dile getiren Cagin,
bunlardan EserullahNatik’in “Bizim memleketimizi Hiristiyanlar alsa, asil o vakit hiirriyeti
goriiriiz. Iste Misir goziimiiziin 6niinde... O ne refah, o ne saadet...” sozleriyle, mesrutiyetle
yetinmeyip Bati’ya tam olarak teslim olmay1 savundugunu sdyler. Cagin’in belirttigi tizere
Osmanli Kuliibii iiyeleri, bu goriislerini yaymak icin /nsanik adli bir dergi ¢ikarir. Derginin
ilk sayisinda ¢ikan yazilarin tamami milliyet fikrinin aleyhindedir. Bunlardan Hayikyan’in
yazisi, “Memalik-i Osmaniye’de 1rken, cinsen bir tane olsun Tiirk yoktur” bashigini

tagimaktadir.

Cagin, romanimn bundan sonraki iigiincii béliimiiniin “On Iki Sene Sonra” basligini
tagidigin1 ve adindan da anlasilacagi gibi bu bdliimde yasanan zamanin degil, ge¢misin
anlatildigini belirtir. Hayikyan, hatira defterini yazmay1 biraktiktan on iki sene sonra tekrar bu
defterin eline ge¢gmesiyle yazma arzusu tekrar uyanir. Yazdiklarindan, Hayikya’ninHayganos

adli Ermeni bir kizla evlendigi ve mutlu oldugu anlasilir.

Cagin’in ifadelerine gore dernegin toplant1 halinde oldugu bir giin, ¢ikardiklar1 dergiyi
okuyan bir grup Istanbullu gen¢ dernegin dniinde onlarin Tiirkliik ve milliyet konusundaki
goriislerini protesto ederler. Bunun iizerine igeridekiler bir hayli korkup saatlerce igeride
mahsur kaldiktan sonra oradan kagarcasina ayrilirlar. Istanbul basimi da bu durumu
yansitirken dernek tyelerini Ashab-: Kehf’e benzetirler ve onlarla alay ederler. Cagin,
Hayikyan’in bu durum fizerine soylediklerini aktarir: “Bu ‘Ashab-1 Kehf® tabiri benim
Kaynasma Kuliibii'ndeki arkadaslarima alem oldu. Herkes onlarla alay ediyor, kuliibiimiiziin

kapandigini ‘Ashab-1 Kehf uyandi!..” diye alay ederek yaziyorlardi” (s.61).

Cagin, boylece Osmanlilik fikrinin hayal olup gittigini, dernegin kurulusunda yer alan

gayr-i miislimlerin sonradan geldikleri yerlerin bu durumu kanitladigini belirtir:

Kaynagma Kuliibii'ne ilk evvel giren gayr-i Tirklerden Diyamandis, Selanik mebusluguyla
Atina’ya gitmigsti. Galiba orada nazir da oldu. (...) Fraserli Nadir, Arnavutluk Krallig1 matbuat
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miidiirii olmus. Islamlig1 birakarak Katolik oldugunu Istanbul gazeteleri bir vakit biiyik harflerle
yazmisti (S.61).
Cagim, eserin sonunda Hayikyan’in, karis1 Hayganos’un kendi degerlerine ve diline
bagli olmasini aile ile vatan sevgisi arasindaki iliskiye yordugunu belirtir. Sabahattin Cagin’a
gbre bu goriis ile “en giizel Tiirkgeyi Istanbul kadinlarinin konustugu ve onlarm dilinin esas

alinmasi gerektigi diistincesi arasinda dolayl bir iliski kurmak” miimkiindjir.

Bu roman incelemesi de eserin konusuna, olaylarin ilerleyisine, dolayisiyla icerige

yogunlagmasi nedeniyle tematik bir incelemedir.

Berna Uslu Kaya, “Peyami Safa’nin Mahser Romani1 Yahut Milli Meczup Nihat”
(S.500, Haziran 2015, s5.94-97) baslikli yazisiyla Peyami Safa’nin Mahser romanini inceler.
Uzun bir tahlilden olusan yazida Kaya, Mahser’in, yazarin kendi tabirince “cocukluk” donemi
eserlerinden biri oldugunu belirtir. Bunun yaninda Peyami Safa’nin Mahser ve Canan adli
romanlarint “yar1 hayati kazanma zaruriyeti ile yar1 da edebi isteklerle” kaleme aldigim

belirttigini aktarir.

Kaya’nin belirttigine gore Mahser’de Peyami Safa sik sik konu akismi keser ve
fikirlerini dogrudan ortaya koyar. Romandaki Kerim Bey’in Peyami Safa adina konustugunun
sOylenegelmesi iizerine yazarin kendisi bu tenkidi yerinde bulmaz. Ona gore sanatgi ister
istemez sosyal bir goriisiin temsilcisidir ve roman kahramanlarindan biri, romancinin sosyal
gorlslinii aciklayabilir. Fakat Safa da bir yazarin, fikirlerini apacik empoze etmesini tenkide
layik goriir. Kaya, Mahger romaninin “dogrudan cepheden yansiyanlarla kurulmus ve tarihsel
gerceklige oldukca yakin olmakla” kendi i¢inde bir kiymet arz ettigini sdyler. Yazarin, tarihi
bu kadar gercekei islemesinin sebeplerini ise hem c¢ocukluk donemlerinde Birinci Diinya
Savasi’nin iizerinde biraktigr izlerle hem de bir gazeteci ve yazar olarak Milli Miicadele

yillaria yakindan sahitlik etmesiyle agiklar.

Kaya, Safa’nin pek ¢ok romaninda cephenin kahramanligi ile cephe arkasinin
vurdumduymazhigmi ele aldigini ve bu temel catismada mutlaka kurguladigi canl

karakterlerle “ipin ucunu her zaman gererek ahlaki yozlasmanin kaygilarin1” ¢ektigini belirtir.
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Konusunu bunlar iizerine dizayn ettigi eserlerinde, idealize tipler kadar dejenere tiplere de
ayna tuttugunu vurguladig1 yazarin her zaman bir “tespitte ve teklifte” bulundugunu soyler.
Belirttigi iizere, yazarin SOzde Kizlar, Biz Insanlar, Bir Aksamdi, Bir Tereddiidiin Romani ve
Mahser gibi romanlarinda Miitareke doneminin ve sorasinin Istanbul’daki yiizii yorumlanir.

Ozellikle de Mahser, konusunu dogrudan bu gatismadan olusturur.

Kaya’nm ifadelerine gore Peyami Safa, Istanbul’'un mahserinde tutunmaya calisan
roman kahramani Nihat’t meczuba benzetir. Istanbul’un ahlak c¢okiintiisiine karst milli
degerlerine sarilan Nihat, bir siire sonra i¢indeki isyani kontrol edemez, adeta “yar1 deli”
olarak ihtilal arzusuyla dolar ve romanin sonunda ¢aresizce intihar1 diisiiniir. Kaya, Safa’nin
vatani i¢in kendinden ge¢is halini “milli meczupluk” olarak degerlendirdigini sOyler ve roman
kisisi Nihat’in bu meczup halini romandan su parcayla gosterir: “ ‘... artik ¢igirindan ¢ikmis
bir adamdi. Nigin yasadigini unuttu. Yalniz, kendini tepeden tirnaga kadar al kana boyanmas,
heyecanli yigmlar 6niinde haykira haykira kosan milli bir meczub, cemiyetin kurulusunu

tarumar etmek i¢in dogmus bir ihtilalci gibi tasarliyordu.’ (s.228) (s.94).

Kaya’nin belirttigi iizere olay orgiisii su sekildedir: Nihat, Birinci Diinya Savas1 gazisi
olarak biiyiik umutlarla yillardir gérmedigi Istanbul’a gelir. Savas gazisi oldugu i¢in herkesin
ona minnet duyacagim ve kolay is bulacagini diisiiniir. Fakat Istanbul’un devlet dairelerinde
sahit oldugu ahlak c¢okiintlisii onu hayal kirikligina ugratir. Paraya ihtiya¢ duyar ve Seniha
Hanim’in ¢ocuklarina ders verir. Seniha Hanim’1n evinde Istanbul’un her kesiminden insanin
hirsizligina ve ahlaksizligina sahit olur. Evin kizi Muazzez’e asik olur. Aile, yoksul oldugu
icin ona kizlarin1 vermez, Nihat’la Muazzez de kagarlar. Nihat’in bir siire issizligi nedeniyle
para sikintist ¢ekerler. Nihat bu siirecte gazetede yazarlik, tiyatroda suflorliik gibi birgok iste
caligsa da yeteri kadar para kazanamaz. Bir siire sonra da tanistig1 ihtilalci genglerle birlikte
toplantilara katilir. Muazzez’in hasta oldugu bir giin ihtilalci hareketlerinden dolayi tutuklanir.
Ug giin sonra hapisten ¢ikan Nihat, Muazzez’in annesinden etkilendigini goriir ve yasadigi
tiim seyler onu bunalima siiriikler. Tam intihar edecegi an, Muazzez’le yeni bir hayata adim

atmaya ve mucadele etmeye karar verir.
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Berna Uslu Kaya, bir Canakkale gazisi olarak cepheden donen Nihat’in, Istanbul’da
umdugunu bulamayip hayal kirikligina ugradigini, yasadigi derin yalnizlik ve umutsuzlugunu
dile getirir. Nihat’in Istanbul’a geldigi ilk gece, mutluluktan kastinin ii¢ kelimelik maddi bir
saadet oldugunu soyler: ““ ‘Aah bir silte, bir yastik, bir yorgan.” (s.13)” (s.95). Sonra Kaya,
Nihat’in, cepheye gidenlerin miisterek sesiyle Istanbul’a olan haykirisii paylasir: “ ‘Ey
Istanbullular! ...Siz bu rahatinizi benim bu gece, sokak ortasinda kalisima medyunsunuz.’

(s.13)” (.95).

Kaya’nin degindigi baska bir konu ise romanda Seniha Hanim’1n kocasinin isbirligiyle
baska erkeklerle birlikte olusunun kocasi tarafindan bir servet kaynagi sayilmasina sahit olan
Nihat’in cephede geg¢irdigi giinlerini ve kimler i¢in harp ettigini sorgulamasidir. Kaya,
Nihat’in zihninde parlayan vatan, millet ve fazilet kavramlarinin bu ortami gordiikten sonra
ona “ ‘li¢ soytar1 ismi’ (s.53)” (s.95) gibi geldigini ve cephede vatan i¢in ve kutsal bir mefkiire
i¢in o6len insanlarla Istanbul’da yasayan dirileri sorguladigini soyler. “Yazar, burada asil
Olinlin kim oldugunu tarif eder. Buna gore, Canakkale’de kimse gercekten Olmemistir.
[stanbul ise iistiine ¢ektigi ortiiniin altinda cesetten farksizdir” (s.95). Kaya, Mehmet Akif’in
Istiklal Marsi’nda soyledigi “medeniyet canavari”nin saldirdig, kafalarin, gévdelerin havada
ucustugu Canakkale mahserini, Nihat’in Istanbul’un “yozlasmis, kokusmus mahserine” tercih
ettigini belirtir. Kaya’nin belirttigi iizere, cephede Olenlerin sansli oldugunu diisiinen Nihat,
kendisini bekleyen seyin bu hatiralara hiyanet edenlerin i¢inde yasamak oldugunu su sozlerle

dile getirir:

‘Ne bi¢im insan bunlar? Ne acayip mahliklar! Bunlarin mefkireleri nedir? Ne i¢in yastyorlar?
Vatanlar1 yok, vicdanlar1 yok, Allah’a da, giizellige de, fazilete de inanmiyorlar, bunu anladik,
peki? Para icin mi yastyorlar? Servetin hududu yok mu? (...) Fenalik icin, yalniz giinah islemek,
yalniz bagkalarinin istiraplarina bir zebani istihzasiyle ¢irkin c¢irkin giilmek icin rezaletlerin
giibresinde igreng bir taaffiinle pismek i¢gin yasiyorlar.” (s.93) (5.95).

Kaya, Nihat’in cephede yasadiklarii su sozlerle anlattigini aktarir: “ ‘Ben
Ariburnu’nda en korkak bir ihtiyar zabitin bir diisman bombasin1 yerden kapip tekrar

diismana attigin1 gozlerimle gordiim. Artik eski Yunan masallar1 beni sagirtmiyor. Bunlari

adivaka’lar gibi hatirliyorum.” (s.93)” (5.95).
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Kaya, Nihat’1 anlayan ve onun yasadiklarini tahlil eden muharrir Kerim Bey’in, Mahir
Bey ve ailesini ve bunlar gibi olan digerlerini levazim ambarindaki fareye benzettigini soyler

ve onun bu insanlar i¢in sarf ettigi su sozlerini aktarir:

‘Nazirlarla, saray adamlariyla yatar. Asiklarin1 evine bile alir, kocasi aldirmaz. Sizi ve beni bdyle
zuglirt birakan li¢ bes ahlaki telakkimizdir. Herif hurafeden kafasini kurtarmuis, islerini tikira
koymus gidiyor. (...) Abdiilhamit’in sarayma mensup adamlarin ogullar1 babalarindan fazla
ahlaksiz oluyorlar. Ciinkii hasbilik terbiyesini de ¢ocukken giindelik gibi babamizda alinz. (...)
Hayvanlarda kendinden fazla hayirhahlik, digergamlik bize cemiyetten gelir. Terbiyenin bu isteki
rolu blyuk. Cunki bize adi bir vehmi, seniyet olarak kabul ettirir’ (s.102). (s. 95-96).

Kaya, terbiyenin ahlék iizerindeki roliinii vurgulayan Kerim Bey’in Nihat’in “millet,
memleket ve vatan” kavrami ile biiyiidiiglinii anlattig1 su sahneyi aktarir: “Zaten asil nokta da
buradadir; kutsal degerleri aileden, babadan alanlar, Canakkale’de sehit olmus, orada
carpismigtir. Milliyet mefkiiresini tatmamis vicdanlarin, cepheden habersiz kaliglari, onlarin
ailevi ahldk boyutu ile sorgulanir” (s.96). Bunlar1 ifade ettikten sonra Kerim Bey’in
diisiincelerini aktarir: “ °... zekamizi, ahlak gibi sevki tabilerimizin aleyhinde kullandigimiz
vakit hayati kazanamayiz. Bilakis cinsi temayiilleriyle zekanin istikameti birlesirse

muvaffakiyet yiizde yuzdir.” (s.102)” (s.96).

Kaya, Safa’nin, Tiirk halkinin faziletlerinin suistimal ediligini, “ ‘Bizans bizden
ahlaksiz degildi, Tiirk milleti Avrupalidan ziyade faziletperverdir, o ylizden ahlaksizlar
tarafindan idare edilmistir.” (s.103)” (s.96). sozleriyle ifade ettigini ve hiikiimete ¢ok inanan
faziletli, namuslu Tiirk insaninin goéz gore gore soyulusunu, bu duygunun Tiirklere “seniyet
gibi veriligine” bagladigini sdyler. Bunun iizerine de Kerim Bey ya da Peyami Safa’nin
teklifini belirtir: “ ‘Halka fazileti kat’i bir seniyet gibi degil, mukaddes bir vehim olarak
tanitilmali. Ta ki dolandiricilara aldanmayacak kadar gozii agilsin. Bir halkin fazilete ¢ok

inanmasi hiikiimeti tarafindan aldatilmasini intag eder.” (s.103)” (5.96).

Kaya’ya gore halki ya da insan1 mutlu etmek i¢in, elem ve hazzi ayn1 dogrultuda goren
yazar, Nihat’in acisin1 ve elemini bir yerde birlestirir: “Nihat’in da temelde kedersiz bir haz
anlayis1 yoktur, aslinda bunu beklememektedir, o sadece toplumun degisen yiiziinii kendi

yiiziine benzetmez. O, ayn1 kalbin cephede diigman karsisinda atis1 ile para karsisinda atigina
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isyandadir” (s.96). Kaya, Kerim Bey’in mahser tesbitini mekan iizerinden sdyle

yorumladigini belirtir:

Buna gére, Istanbul’da bir grup insan maddi degerlere, Canakkale’de ceng edenler ise manevi
degerlere yaslanir. Istanbul’un yozlasmis gevrelerinde, ahlak ¢okiintiisii hakimdir ve bunlar halki
somiirerek maddi giiclerine gii¢ katarlar. Canakkale ise bunun tam tersidir. Orada vatan igin cani
pahasina miicadele eden, ahldk ve fazilet sahibi insanlar vardir. Buna ragmen, umdugu degeri
Istanbul’da géremeyen vatanperverler, burada kendilerine bir yurt bulamazlar. Iste tam da bu
noktada Nihat gibilerinin mahseri baslar (5.96-97).

Kaya, Nihat’1, Canakkale’de 6lmemis olmaya pisman eden ruh halinin onu “ihtilal”’le
kurtulus yolunu aramaya sevk ettigini soyler ve Nihat’in teklifini kendi agzindan su sozlerle

sunar: “ ‘Her taraf batak aile, firka, hiikiimet, matbuat, tiyatro... hepsini gozlerimle gordiim,
hepsinin i¢inde yasadim. Bunlar1 kokiinden 1slah etmek 1azim. ihtilal! Baska care yok. Ihtilal
lazim! Kudurmus, zelil, algak bir mubhitle didismek i¢in ihtilal. Tiirkiye’nin namusunu

kurtarmak icin ihtilal’ (s.224)” (s.97).

Kaya, romanda Nihat’in, kendisini intihara kadar gétiiren Istanbul’un bu yozlasmis
halinin ve halka yapilan bu eziyetin sorumlularini haricte aradigini belirtir. Nihat’a gore basa
gelen bu felaketi Tiirk milleti yapmamistir. Kaya’nin ifadesi iizerine Mahser’de adi
verilmeyen bu harici unsurlari, Peyami Safa, Vecdi Biirliin’tinPeyami Safa ile Yirmi Bes Yil

adl eserinde agikladigini sdyler. Buna gore kastedilen harici unsur, Ingilizler’dir.

Kaya, Nihat’in intihara kalkistigi anlar1 ve hayati yeniden anlamlandirisini su

ifadelerle anlatir:

Nihat cephede 6lmeyen ama Istanbul’da 6len ruhun aksidir. Cephede dlmeyen bedenini mahser
yerinde bogmaya karar verir. Nihat bu siirecin ardindan denize dogru kosar, kaosu burada
kozmosa g¢evirmek ister. Suyun sonsuzlugunu, kendisinde sonlandirmayi hedefleyerek denizle
biitiinlesmeyi arzular. Nihat, denizin dibinde ¢irpinmaya baglar baglamaz yasama arzusuyla nefes
almaya gayret edecek, uzun bir miicadelenin ardindan sudan ¢ikmay1 basaracaktir (5.97).

Kaya, Nihat’in su ile Olimii secerken aslinda Oliime yiiriiylis cesaretiyle
umutsuzlugunu Sldiirdiigiinii ve bdylelikle onun “Istanbul’da 6lmiis, mahserinde atladig1 suda

yeniden dirilmis” oldugunu belirtir. Sonug olarak ise Peyami Safa’nin Mahgser romaninda eve

dbnen bir gazinin, ocagindaki mahserine okuru tanik ettigini sdyler ve ekler: “Atesin igindeki
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Canakkale’den sag cikan, ama Istanbul’'unda &len, ama igindeki vatan ve insan inanciyla

ithaneti kendi intihariyla yenen insanlarin toplamidir Nihat” (s.97).

Romanin konusu ve olay orgiisiiniin agik bir sekilde verildigi bu tahlil ¢aligmasinin,
kisa sayillamayacak bir uzunlukta oldugu ve icerige yogunlasmasi nedeniyle tematik bir

inceleme kategorisine girebilecegi sdylenebilir.

“Korku ve Edebiyat” adli dosya konulu 403. sayida (Mayis 2007), Seval Sahin’in,
Kerime Nadir’in Dehset Gecesiromanini ele aldigi “Kerime Nadir’in Dehset Gecesi Romani
Uzerine” (ss.53-55) adl1 bir yazis1 vardir. Seval Sahin romanin icerigine gegmeden &nce, Tiirk
edebiyatinda “korku edebiyat1” ¢ercevesinde degerlendirilebilecek ¢ok az drnegin yer aldigini
belirtir. Ona gore “Korku edebiyati toplumun boliinmiisliiglinlin yarattigr dehsetten ve bu
boliinmisliigii giderme arzusundan dogmustur” (s.53). Sahin, Dehset Gecesi romanini, bu
tdran nadir drneklerinden biri olarak kabul eder. Kendisinin belirttigi lizere romanda, birbiri
i¢ine gecmis iki anlati vardir. Ik anlati, gazeteci Miimtaz Evren’e yollanan Cengiz adli kisi
tarafindan yazilmis Kizil Puhu romanindan olusur. Romanda Cengiz, Hakkari’de, Cilo
Dagi’nin zirvesinde bulunan Prenses Rlizihayal’in satosuna giderken karsilastigi zorluklar1 ve

prensesi anlatir. Roman kurgusu kisaca soyledir:

Cengiz’in bu satoya gitmesinin sebebi, niganlist Selmin’e Prenses tarafindan yazilan mektuptur;
Prenses mirasint Selmin’e birakacagini sdylemektedir. Ancak yolculuk ¢ok zor olacagi i¢in satoya
Cengiz’in gitmesine karar verilir. Cengiz yolda eskiyanin eline diiser. Sakiler onu hana gétiiriir ve
hanin altindaki bir kuyuya atarlar. Cengiz Kuyu’dan kurtulmayr basarir; ama yine eskiyalarin
arasina diser ve hana kendiliginden gelmis, diisen ucak kazasindan kurtuldugunu sdyleyen ¢ok
giizel bir kadinla karsilasir. Bir de yine diisen ucaktan yarali bir hdlde kurtulan bir adam vardir
(s.53).

Kurgunun devaminda eskiyalar, Cengiz’in aracilifiyla bu adamin zengin bir petrol
kralinin akrabasi oldugunu 6grenirler ve fidye i¢in adamin ise yarayacagimi diisiiniirlerken
yarali adam oliir, handaki gilizel kadinla birlikte ceset kaybolur. Sonrasinda Cengiz de
eskiyalarin elinden kurtulur ve Prenses’in satosuna gelir. Burada handa gordiigii kadinla
karsilasir. Bu kadin Prenses Riizihayal’dir. Cengiz Prenses’e asik olur ve onun icin her seyi
yapmaya hazirken salondaki bir tablo dile gelir ve ona satodaki herkesin birer kan emici

hortlak oldugunu ve onlar1 yok etmesi gerektigini sdyler. Cengiz de Prenses’i takip ederek
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mahzene iner ve onun, satodaki diger yoldaslariyla birlikte gergek yliziinii, yani bir hortlak
olduklarin1 6grenir. Prenses’in amact Cengiz’i kendisine sevgili yapmaktir. Ciinkli gegmiste
onun dedesini elinden kagirmistir, bu yiizden onun elinden kagmasina izin vermeyecektir. Bu
durumda Prenses’in Selmin’e yazdigi mektup’un da aslinda Cengiz’e yazildigir anlagilir.
Cengiz salonda konugan tablodaki kiginin de dedesi oldugunu &grenir. Soéziinde durarak
Prenses ve digerlerini mahzendeki tabutlarinda uyurken oldiiriir. Ardindan biiyiik bir patlama

meydana gelir, dag yerinden oynar.

Sahin’in belirttigine gore ikinci anlati ise Miimtaz Evren’in, kendisine gonderilen bu
kitabi, gazetenin zor begenir elestirmeni Miinir Yal¢in’a vermesiyle baslar. Miinir Yalgin
eseri ¢cok begenir ve sunlar1 sdyler: “Iste yillardan beri bekledigim eser! Yazar edebiyatimizda
simdiye kadar denenmemis bir sekli denemis. Nesirde mantifi susturup suuraltini
konusturmus” (s.54). Sonrasinda Miimtaz Evren ile Miinir Yal¢in suuraltinin insan tizerindeki
etkisi lizerine konugmaya baslarlar. Sonunda Miinir Yal¢in, bu eserin bir fantazi olduguna

karar verir. Sahin, onun bu konuda sdylediklerini aktarir:

(...) Hisse bagli olan sanatin da sinirsiz olmasi icap eder. Bir ¢ergeveye sokulmus olan sanat,
kafese konmus biilbiil gibidir. Sanatkar costukga biitiin sinirlart asar; Artitk mantig1 da, grameri de
bir yana atar ve hissi (suuralt1) oldugu gibi hiir bir sekilde giirler. Ve boylece eserleri kendi basina
bagimsiz bir giizellik arz eder. Bu sahlanip serpilmis giizellige yahut gelisigiizellige biz kisaca
fantazi deriz (s.54).

Sahin, Miinir Yal¢in’in fantezi tarzindaki eserlerin bir ¢irpida yazilmasi gerektigini ve
asla tashih edilmemesini, ¢tnku bu tur eserlerde salim kafaya yer olmadigini soyledigini
belirtir. Sahin, bunun iizerine Freud’u hatirlatir. “Freud’a gore korkuya neden olan sey,
bastirilmis olanin geri c¢agrilmasidir” (s.54). Freud’un esprilerle ilgili yaptig1 calismalar

dogrultusunda vardig1 ayrim, riiyalarin rahatsiz edici hislerden kaginmaya, esprilerin ise haz

elde etmeye yaradigi lizerinedir. Sahin, korku edebiyatinin bu iki islevi sagladigini belirtir:

... biri olmadan oteki de olamaz; korkutmayan bir korku romani haz da vermez. Korku edebiyati
bu bakimdan isleyisi rityanin igleyigine en ¢ok benzeyen seydir -iistelik sadece icerigi agisindan da
degil-. Ve tipki riiya gibi keyfin yasanacagi baglami kisiye dayatir: Gecede tek basina yatakta
okunmalidir (s.54).
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Sahin’in belirttiklerine gore romanda Miinir Yal¢in tiim bunlar1 anlatirken Miimtaz
Evren’e zengin petrol krali El-Hiiddi’den, Hakkari’nin Cilo daglarinda yaptirdigi ihtisamli
otelinin agilis1 i¢in bir davetiye gelir. Miimtaz Evren, esyalarimi toplar ve yanma Miinir
Yal¢in’in ¢ok ovdigi Kizil Puhu kitabimi da alarak yola cikar. Trende giizel bir kadinla
tanugir. Kadini, Kizil Puhu’nun kapaginda resmi bulunan kadina benzetir. Sonra elindeki
kitabi okumaya baslar ve siipheleri artar. Kendisinin sonunun da Cengiz gibi olup
olmayacagini diisiiniir. Tam burada treni haydutlar basar. Gergekten Miimtaz’in bagsina
gelenler, Kizil Puhu romanindaki gibidir. Miintaz basina gelen tiim belalardan sonra kendisini
El- Hiidai’nin otelinde bulur ve basina gelenleri onlara anlatir fakat kimseyi kendine
inandiramaz. Cengiz’in karist Selmin, Miimtaz’a oteli gezdirir. Aksam yemeginde Prenses
Rizihayal’le karsilasir ve o ¢ok yash bir kadin gériinlimiindedir. Prenses, Miimtaz Evren’e,
Cengiz’in Kizil Puhu’yu yazarken burada gordiiklerinden esinlendigi sOyler. Sonrasinda
Selmin, Miimtaz’1 alir ve halvetleri gezdirir. Burada askin doruklarina ¢ikarlar. O sirada
Miimtaz, Selmin’in gergek yiiziiyle karsilasir; Selmin, Prenses Riizihayal’dir. Etraftaki herkes
de hortlak suretini alir ve Miimtaz bayilir. Gozlerini actiginda karsisinda Miinir Yalgin’1
gorlir. Miinir Yal¢in, ona tren kazasinda basindan yaralandigini ve Cengiz’le karis1 Selmin’in

onu gérmeye geldiklerini soyler.

Sahin, romanda gecen tiim olaylardan sonra Dehset Gecesi romaninin ‘“‘elestirmen
kahramani Miinir Yalgin”in soyledigi gibi bir fanteziden ibaret oldugunu fakat bunun basarili

bir fantezi olmadigin1 belirtir ve sdzlerini sdyle devam ettirir:

Ancak hortlaklar, cadilar ve canavarlar iizerinden bir roman yazmak diisiincesi Tiirk edebiyatinda
ornegi cok az olan bir korku roman1 ortaya ¢ikarmistir. Yazarin anlatim tarzi da 6nemli. Romanin
basinda yer alan elestirmen Miinir Yal¢in’in suur ve suuraltina dair konugmalart gibi, romanda
birbiri igine gecmis iki metin s6z konusu. 1lki Kizi/ Puhu, suur altin1 harekete gegiren bir nesne
islevini gorerek Miimtaz Evren’in suur altina iner. Béylece biri digerini harekete gegiren iki metin
ile karsilagiriz (5.55).

Sahin, romanin canavarlar, dev bir kusun gagasinda yolculuk, eskiya ve kirk adami
gibi unsurlarla yer yer masala kaydigini belirtir. Bu sayede roman kahramani Miinir Yal¢in’in

da eseri bir fantezi olarak degerlendirmesinin sebeplerini buna bagladigin1 sdyler. Sahin,

romanin ilgi ¢ekici tarafinin kan emici hortlaklar ve vampirler olduguna deginir. Miimtaz
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Evren hortlak oldugunu 6grendigi halde Prenses’le birlikte olma hayali kurar. Sahin bunun

lizerine sunlari belirtir:

Burada korku kurgusunun bir kadin {izerinden yapilmasi bir¢ok popiiler agk romani yazmis
Kerime Nadir kadar toplumun o donemdeki edebiyat anlayigini ve bu anlayisin i¢inde barmdirdig:
korkuyu da gosteren bir delildir aslinda. (...) Kadin, edebiyat piyasasinda hem nesne hem de 6zne
olarak kendini bir “korku” nesnesi haline getirmis durumdadir. Miimtaz’in bir gazeteci ve bir
yayinevi sahibi olmasi, bu piyasa iligkilerine bir gdnderme olarak okunabilir (s.55).

Sahin’in dikkat c¢ektigi bagka bir husus ise romandaki tiim kadinlarin birbirine
benzemesi ve sonunda {i¢iiniin de ayni kadin oldugunun gosterilmesidir. Kendisi bu durumu
su sozlerle agiklar: “Bu da yukarida degindigim piyasa iliskilerindeki kadinin arzu nesnesini
de kendisine cevirmesiyle baglantili. Ustelik sadece bir asik olarak degil yaymevlerinin

devamlar1 ve para kazanmalar1 agisindan da” (s.55).

Seval Sahin, Kerime Nadir’in anilarinda Dehset Gecesi romani igin “kaleminin
muzipligine ugradigini” sdyledigini belirtir. Eser, Sahin’in dedigi gibi yazarin 1953’te kaleme
aldig1 Haydutlar Hanindaki Kadin romaninin devam metnidir ve 1956’da yaymlanir. Sahin,
Kerime Nadir’in bu romaniyla “sadece hortlaklar ve suuraltindan kaynaklanan korkular1 degil,

toplumsal korkular1” da okura anlatmaya ¢alistigini fakat basarili olamadigini soyler.

Roman, Seval Sahin’in de ortaya koydugu gibi bir “korku edebiyati” iiriinii olup
icerdigi diissel konu ve olaylarla fantastik roman kategorisinde degerlendirilebilir. Romanin
inceleme bicimi, olay Orgiisiiniin detayli sunulmasi ve igerige yogunlasmasi sebebiyle

tematiktir.

Giilgin Oguz, bir Cengiz Aytmatov 6zel sayisi olan 418. sayida (Agustos 2008),
Cengiz Aytmatov’un Kassandra Damgas: romanini inceledigi “Kassandra Damgasi”(ss. 82-
84) adli bir yaz1 kaleme alir. Oguz, romanin bahsine ge¢cmeden Aytmatov’a dair sunlari

soyler:

Aytmatov eserlerinde insam1 merkeze oturtarak onun tabiatla olan iliskisini irdeledi. Insanin
kendine ve gevresine duydugu umursamazligi, acimasizligi elestirdi. Bir insan olarak diinyamiza
yukaridan bakmay1 basarabildigi i¢in bizi bizden daha iyi anladi ve anlatti. Yazar, son nefesine
kadar toplumlari, insanlari uyardi; insanoglunu kisir ¢ekigmelerden kurtarmak istedi. Biitiin
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romanlarinda bu diisiincelerini degisik karakterlere, degisik nesnelere ve degisik hayvanlara
yiikleyerek anlatmaya calisti. Bize insan oldugumuzu ve onun gerektirdigi gibi davranmamiz
gerektigini hatirlatt1 (5.82).

Giilgin Oguz, Kassandra Damgasi’nin, yazarin uyarmalarimin agik¢a goriildiigi
unutulmaz eserlerinden biri oldugunu belirtir. Oguz, diinyanin ve insanligin geleceginden
endise duyan bir aydin duyarliliginin yansitildig1 eserde, yazarin, “Hirslar1 ugruna savasin
diglileri arasinda Ogiitiilen insanlari, teknolojinin ko&tii kullanimiyla gelisen ¢evresel
olumsuzluklar1 bir fiitiirolog gibi gozler Oniine serdigini” sdyler. Oguz’un belirttigi gibi
Aytmatov, ger¢ekligi biitlin ¢iplakligiyla, hatta insanlar1 rahatsiz edecek sekilde sdyler; amaci,
bir hareket, bir tepki yaratip uyanist saglamaktir. S6z konusu romanda inanci sorgular.
Aytmatov, dinlerin insanlar1 ayirmaktan ¢ok birlestirmesini ister. Oguz’un ifadesiyle

“Tanr’nin yasalarini dillerin farklili§indan ¢ikarip insanin i¢inde bulunan sevgide arar”
(s.83).

Oguz’un belirttigine gore roman, gorevi bittigi halde arastirmalarina devam etmek i¢in
uzay istasyonundan ayrilmayan bir genetik bilimcisinin Papa’ya ve Amerika’daki Tribin
gazetesine bir mektup gondermesi ile baslar. Papa’dan hicbir cevap alamayan bilim adamu,
kendine uzayl rahip Filofey adini takar ve kendini bu sekilde tamitir. Insanlar1 disaridan
gbzlemleyip onlart uyarma misyonunu yiiklendigini diisiiniir. Filofey, bu mektubunda
dogmak istemeyen embriyolardan bahseder ve onlara “Kassandra” adini takar. Bu ismi Yunan
mitolojisinden almistir. “Aytmatov, ayn1 zamanda isim sembolizasyonu da yapar. Ciinkii
Kassandra mitolojide kehanetlerine inanilmayan, Apollon tarafindan askina cevap vermedigi
icin cezalandirilan bir figiirdiir (s.83). Flofey de tipki Kassadra gibi uyarilar1 g0z ardi edilen

bir bilim insanidir.

Oguz’un anlattifi gibi Kassandra embriyolar1 diinyanin kot gidisi, insanlarin
acimasizhigi karsisinda diinyaya gelmek istemezler. Bu embriyolar1 tasiyan kadinlarin
alinlarindaki sivilceye benzer lekeler de bu embriyolarin isaretidir. Sonunda Flofey’in yazdig:
mektup, Tribln gazetesi tarafindan yayimlanir ve bu sayede biitiin diinyaya duyurulur. Bu
mektubun yayimlanmasindan sonra romanin orgilisii derinlesmeye ve daha karmasik bir hal

almaya baglar. Clinkli bu kisitmda Aytmatov, din, tabiat ve insan iizerine ¢esitli tezlerini
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sunmaya, derin tahliller yapmaya baslar. Papa’dan bir cevap alamasa da o sirada Amerika’da
gerceklesen segimlerden dolayr se¢gmenler bu mektup iizerine yogunlagirlar. Baskan aday1
olan Oliver Ordok ise sorulan sorulara kayitsiz kalamaz ve yaptigi konusmada uzayli rahip
Filofey’in yeryiiziindeki temsilcisi durumunda olan Robert Bork’u hedef alir. Duydugu
gerceklere hazir olmayan halk, Bork’un evine gider ve onu Oldiiriirler. Bork, insan
kalabaligindan kagmaz ve adeta 6liimii kendisi ister gibi bir izlenim verir. Oliimii pahasina da
olsa gercekleri -insanlari uyarma yolunda- sdylemeye devam eder. Oguz, Robert Bork’in bu
hareketinin, siirii halinde intihar eden balinalarin tavrina benzedigini sdyler ve romanda,
neden oldugu bilinmeden, olumsuzluklar karsisinda 6limii tercih eden bu yaratiklarla ilgili

yazilanlar aktarir:

...balinalar okyanuslardaki canli radarlardir. Onlar uzaym mechul sinyallerini aliyorlar. Belki de
ilk onlar yanardagin piiskiirecegini hissediyor ve diinya enerjisinin baskisiyla sessizce bagiriyorlar.
Fakat en bilyuk gemilerin bile zor dayandig: siddetli firtina ve tufanlara karsi koyabilen bu giiclii
hayvanlar igin en trajik, en tehlikeli sey diinya ruhunda bizim anlayamadigimiz dengesizlik
yaratan insan felaketleri, insan kotiiliikleri sinyallerinin alinmasidir. Galiba Onlar i¢in en azapli sey

budur (s.83).
Bu alint1 {izerine insan, diger canlilar ve tabiat iizerine yorumlarini paylasan Oguz,

insanin kendi sonunu hazirlamasinin sadece kendisini baglayan bir sey olmadigini ve diinyay1

paylastig1 onca varligin da sonunu ve felaketini hazirladigini séyler. Ona gore;

‘Insanoglu, bunu goriip biitiin ayriliklar1 ve kavgalar1 bir kenara birakip kendine gelmelidir.
Bozulan tabiat dengesini kurtarmali, vahsi duygularin1 yenip karsisindaki anlamaya calismalidir.
Zafer duygusunu, egemenlik fikrini baskici bir tutumdan soyutlayarak, hiimanist bir yaklagim
sergilemelidir. Insanoglu, diinyanin sadece kendine ait oldugunu diisinmemelidir, sessiz ¢igliklar
atan diger canlilart da duymalidir...” (s.51) (5.83-84).

Oguz, her canlinin yasama hakkinin kutsal oldugunu sdyleyerek bununla ilgili kitaptan
su ciimleleri aktarir: “ “Yasama arzusunun giderek sonmesi, diinyadaki hayatin da giderek

sonmesi demektir. Bu da diinyanin sonu olacak. Baska deyisle, mahser giinii kendi i¢cimizde

saklidir.” (s.119)” (5.84).

Oguz, Aytmatov’un hayati boyunca insanligin en aci zamanlarina sahit olmus biri
olarak Stalin donemini ve onun insanlara yasattigi acilari, insanin insana yaptigr kiyimlari

romanlaria yansittigini sdyler. Bu romaninda da Karabag’da Azerbaycan Tiirklerinin
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yasadiklarini, Tiirkiye’de yakilan Madimak Oteli’ni ve Almanya’da evlerinde diri diri yakilan
Tiirkleri hatirlatmadan gegmedigini belirtir. Ayrica yazarin, silahlanmanin korkung boyutlara
ulastigini, dogan bebeklerin canavarlagan bir diinyanin kucagina verildigini ¢arpici 6rneklerle

romana yansittigini sdyleyen Oguz, yaptig1 alintiyla buna deginmeye calisir:

‘Hamile kadinlarin yiiziindeki Kassandra damgasi yeryiiziinde dogan her kisiye en az yiiz sayida
domdom kursunu iiretildiginin, simdiden onlarin kaderine dlmek ya da dldiirmek yazildiginin
isareti degil mi; anne rahmindeki Kassandra embriyolar1 da sessizce bunlar1 haykirmiyorlar mi1?’
(5.143) (s.84).
Oguz, romanin uzay rahibi Filofey’in epilogu ve geride biraktig1 bir mektubuyla sona
erdigini belirtir. Bu mektupta Filofey’in ge¢misine bir yolculuk s6z konusudur. Oguz,
Filofey’in bu mektupla evren ve insan lizerine yaptigi Onermelerin, sordugu sorularin,

Aytmatov’un roman boyunca sorguladigi noktalarin bir 6zeti niteliginde oldugunu soyler.

Oguz’un mektuptan yaptigi alintinin bir kismi soyledir:

‘En beklenmedik heyecan ve fikirler aklima uzayda geldi. (...) Uzaydan bulutlarla kapli diinyaya
her baktigimda ‘Aman Tanrim, bu diinya ne kadar da ulu bir eserdir! diye hayranlikla
diistiniiyordum. Belki giines de insanlarin yasadig1 diinya i¢in mevcuttur; ¢linkii bunu baska tiirlii
aciklayamayiz. Diinya insana gereklidir ve o, insanin onu terk etmesi i¢in vardir, bunun icin
mevcuttur. Yoksa bu galaksinin ne anlami olurdu? Ve Tanri’nin kendisi de! Insanin ona ihtiyaci
vardir, bunun i¢in de o, Tanr1’dir, bunun i¢in vardir.

Ama insan bu evrensel objelere laytk mudir? Bu muhtesem diinya diizenine layik mudir? Iste
kainatin bilmecesi budur!” (s.195) (5.84).

Oguz’un ifadelerine gore uzayl rahip Filofey, yaptigi biitiin agiklamalarin,
mektubunda belirttigi biitiin noktalarin sorumlulugunu tasima cesaretini gostermistir. Ancak
insanlarin bu gercekleri 6grenmeye hazir olmadigini diisiinenler i¢in durum farklidir.
Amerika’nin baskanligina aday olan Oliver Ordok, halkin bu gergegi 6grenmesini istemeyen

bir yoneticidir ve bu ylizden konusmasinda rahibi suglar sozler sdyler.

Oguz, Aytmatov’un bu roman1 Amerika iizerinden kurgulamasinin da dikkate deger
oldugunu sdyler. Bu durumu da ¢esitli nedenlere dayandirir: “Mesela Amerika kiiciik bir
diinya gibidir, her wrktan, her dinden insanin yasadig bir kita iilkesidir. Ileri teknolojisi ile
tabiata verdigi zararlarla ve dilinyadaki rolii dolayisiyla dogru bir secim olarak

nitelendirilebilir” (s.84).
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Giilgin Oguz, Cengiz Aytmatov’un sadece Kassandra Damgasi’yla degil, diger
kitaplartyla da ayni endiseyi dile getirdigini ve insanlarin iclerine donerek diisiinmelerini

sagladigini ifade eder.

Kassandra Damgasi romaninin bu inceleme ¢alismasi, genel olarak eserin konusunu,
olay orgiisiinii ve ana diisiincesini géz Oniine sermesiyle tematik bir incelemedir. Fakat,
yazarin eserde kullandigi yogun doga ve evren tasvirlerinden bahsedilerek romanin anlatim
bi¢imine/teknigine de deginildigi goriiliir. Inceleme, yazarin diinya goriisiine ve genel olarak

eserlerinde iizerinde durdugu meselelerin ne olduguna da yer verir.

Derginin 425. sayisinda (Mart 2009) Funda Ozsoy Erdogan’m, “Mehmet Niyazi’nin
‘Canakkale Mahseri’ ” (ss.61-65) adli bir yazisi vardir. Yazida Erdogan, Mehmet Niyazi’nin
Canakkale Mahseri romanini ele alir. Erdogan, oncelikle bu romani, Mehmet Akif’in
“Canakkale Sehitlerine” siirinin nesirlesmis hali olarak degerlendirir. Onun belirttigi lizere
Canakkale Savasi, 1990’lardan ¢ok daha evvel romanlara ve hikdyelere konu olmus, fakat bu
eserlerde bizzat savasin kendisi degil de Canakkale Cephesi’nden donenlerin ya da
donemeyenlerin ailelerinin dramlar1 anlatilmistir. Peyami Safa’nin Mahser romani, bu tiir
romanlardan biridir. Romanda cephe, sadece arka fon olarak yer alir. Erdogan, Mehmet
Niyazi’nin Canakkale Mahseri romaninin ise bizzat savasin kendisini, cephede yasananlari

ele almis tarihi bir roman oldugunu soyler.

Erdogan, ‘tarihi roman’ kavraminin da {izerinde durur. Ona gore tarihi roman,
konusunu tarihte yasanmis olaylardan alir. Bu esnada yazar, tarihi olaya sadik kalarak hayali
kahramanlar olusturabilir. Erdogan, bu tiir romanlara Tarik Bugra’nin Kiiciik Aga’sin1 drnek
verir. Fakat bir tarihi olaym, donemin gerceklerini yansitmaktan uzak oldugu romanlarin da
varhgina dikkat ¢eken Erdogan, buna da Iskender Pala’min Babil’de Oliim, Istanbul’da Ask
romanini ornek verir. Yine tarihi bir atmosferin goriildiigi, fakat tiim olay ve kahramanlarinin
hayal iiriinii oldugu romanlar da vardir. Erdogan, Orhan Pamuk’un Benim Adim Kirmizi

romanini bunun en iyi 0rnegi sayar. Canakkale Mahseri romani i¢in ise “...zaman zaman

sayfalara diisiilmiis dipnotlardan da anlasilacagi gibi; tarihte yasanilanlara sadik kalinarak
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yazilmig, hem anlatilan olay hem de olay1 yasayan kahramanlar bazinda gerceklere ayna tutan

bir roman olmustur.” (s.62) yorumunda bulunur.

Erdogan, Mehmet Niyazi’nin Canakkale’de yer almis tarihi sahsiyetlere, hayal giiciinii
kullanarak yeni libaslar giydirdigini soyler. Ornegin miittefik ordularinin kumandani olan
General Hamilton’un romanda sadece bugiin artik tarihi bir belge niteligi tasiyan hatiralariyla
yer almadigini ifade eden Erdogan, tecriibeli bir yazar olarak saydigi Mehmet Niyazi’nin,
Hamilton’un s6zlerinden ona bir kumas bigmeyi basardigini, tarihe gecen bir komutan olma
hayallerinden sanata ve sanatgiya verdigi Oneme, umutsuzluga diismesine kadar ruh
catigmalarini okurun dikkatine sundugunu belirtir. Erdogan’a gére romandaki kahramanlarin
coklugu, bu sahsiyetlerin derinden islenmesini engeller. Bu yiizden de kisilerin ¢ogu ‘tip’

olmanin 6tesine gegemez.

Yazarin bdyle davranmasinda, birkag¢ kiside yogunlagmaktan kaginarak romanin kadrosunu bdyle
genis tutmayi tercih etmesinde, kisilerin iizerinden Canakkale dramini anlatmak yerine bir devir
romani, ‘medeniyetler catismasini’ yazmak istemesinin etkisi olabilir. Eger kisiler {izerinden
giderek ayrintilarda yogunlagsaydi yazar, okurun biitiinii gérmesi zorlasabilirdi. Oysa yazar,
Canakkale Savasi’nin genel atmosferini, deniz savaglarindan kara harekatina kadar on doért aym
panoramasini vermeye ¢aligmistir (5.62).

Erdogan, yazarin bu tutumuna karsin Hamilton, Oguz Amca ve Molla Kazim gibi
sahsiyetlerin romanda ruh ¢atismalariyla ¢ok derin olmasa da bir roman karakteri olarak yer
aldiklarimi belirtir. Kirkli yaslarinin ortalarinda olan, cephedekilerin Oguz Amca’sinin, geng
askerlerin yaninda gayreti, cephedeki li¢ oglu ve geride biraktig1 karisi ile kiiglik kiz1 i¢in
endiseleri ve Sarikamis’ta iki oglu sehit diistiiglindeki derin acisi; sonra Molla Kazim’in
hurafelerden uzak, ilim sahibi bir yeni nesil yetistirmek hayalleriyle ailesinden uzakta
medrese egitimi gérmeye baslamasi ve cepheden hizmet igin ¢agrilmasiyla onun “irade-kader-
hayat” muhasebesi karsisinda yasadigi i¢ c¢atismalar bu kahramanlar1 karaktere
doniistiirebilmektedir. Diger kahramanlar ise vatan ve Allah aski icin canini vermekten

kaginmayan cesur tiplerdir.

Erdogan, yazarin c¢ok¢a olumlu tiplere yer vererek romanin inandiriciliktan

uzaklagmasini engellemek icin araya olumsuz tipleri de yerlestirdigini belirtir. Bunlardan
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bazilari; savagta 6lmemek icin kendini yaralayan Selami isimli bir asker, roman boyunca
birbiriyle siirekli didisip duran Mendebur Idris ile Muzir Rusen ve hirsli ve siradan bir subay
olmadigimi gostermeye calisan ama bir taraftan da can korkusu tasiyan Binbasi Rifki’dir.
Erdogan, yazarin diisman askeri tiplemelerinde de insancil yaklagim sergiledigini ve tarafsiz
bir géz olmaya 6zen gosterdigini; Osmanli askeri gibi, bu savasin kendi iilkesinin gelecegi
icin ¢ok Onemli oldugu bilinciyle hareket eden, cesurca savasan miittefik askerlerinin de

oldugunu vurguladigini belirtir:

°Yigit bir delikanli olan Yiizbasi Le Marchand’in bir elinde tabanca, bir elinde kili¢ vard.
Yaklagan Tiirk askerine kilicini salliyor, biraz daha uzaktan geleni tabancasiyla deviriyordu. (...)
Aldig1 derin yara Binbagi CecielAllanson’u savastan koparmadi. Elbisesinden kan sizan Binbas1
Allanson, nagra ile sol elindeki kilicini sallayarak etrafinda dondii.” (s.485) (s.63).

Erdogan, romanda 6zellikle Hamilton’un kilisedeki haykirisiyla, savasin her iki taraf
icin de hakli zorunluluk olusturan sebeplerinin oldugunun anlatildigini ifade eder:
‘Yardimina sigindigimiz Tanrim; senden c¢ok ender dilekte bulunuyorum. Milletge bir
donemegcteyiz. Gelecegimiz, ordumuzun buradaki zaferine bagli, yardimini esirgeme Tanrim!’
(s.363)” (s.63). Bu tutumlariyla yazarin tarafsizligina vurgu yapan Erdogan, kimi zaman
yazarin Canakkale Mahgeri’ni yazarken giittiigli, milli suuru yeni nesillere aktarmak
gayesiyle romandaki asker ve subaylara kendi fikirlerinin sozciiliiglinii yaptirdigini soyler.

Bunun bir 6rnegini, PotiirgeliBilal’in savagan askerlerin cesaretini artirmak i¢in sdyledikleri

Uzerinden gosterir:

‘Kardeslerim kaderden kagilmaz. Vadesi gelen bir insan diiz yolda diiser, pasl bir ¢ivi bir tarafina
batar, tatanoz olur ve Oliir. Az yasasak, cok yasasak ne olur? (...) Ezelden ebede akan zaman i¢inde
on yilin, yiiz yilin ne dnemi var? Allah ve Peygamber ugruna 6lmek ne giizeldir. Rabbim bunu
ancak sevgili kullarina bahgeder.” (s.281) (5.63-64).

Erdogan, kitabin sonlarina dogru, savasin bitimine yakin, Canakkale’de inceleme
yapan bir Avrupali gazetecinin sOyledikleriyle yazarin, genclere yine mesaj vermeye
yeltendigini belirtir: “ ‘Gazanfer! Muzaffer! Miicahit! Ha!.. En karanlik giinlinde ¢ocuklarina
bu adlar1 takan millet, bir yerde topraga gomiilse bile, bir baska yerden fiskirir.” (s.524)”

(s.64). Bunlarin yani sira romanda, yazarin romandan bagimsiz birer aforizma niteligi tasiyan

bircok bilgece sozleriyle karsilasildigina dikkat ¢eken Erdogan, bunlardan birkagina yer verir:
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“ ‘Hayat baska, hayal baskaydi; biiylik eserler giiciinii hayattan alirlardi.” (s.93)” (...) “
‘Hayatin1 eserinden kiskanan sanatci, gergek sanat¢i olamaz.’ (s.109)” (...)  ‘Fazla ihtiraz

insanda degil kurnazlik, siradan bir kisideki kadar akil bile birakmiyor.” (s.527)” (s.64).

Erdogan, yazarin romanda askeri terimleri -tabya, zirhli, salvo, filika, tarayici tarraka,
sarapnel, teyakkuz halinde olmak, vb.- cok iyi bilmesi, savastaki taktikler, kullanilan
stratejiler hakkinda genis arastirmalar yapip bilgi toplamast ve bunlar1 romana aktarmasinin
romant kanli canli bir hale getirdigini belirtir. Romanin duygu yiiklii sahneleri olarak ise

sunlardan bahseder:

Molla Kazim’in ve Yusufun ¢ok yakin arkadaslarini kaybedisi, Yahya Cavus’un 6limi, Oguz
Amca’nin oglu Mustafa’nin sdyledigi tlirkilyii duymasi lizerine, aylardir ayn1 cephede savasip da
yiiziinli géremedigi oglunun sag oldugunu 6grenmesi, 6zellikle son sayfalarda bu baba-oglun agir
yaralanarak ayni hastaneye tasinmasi, orada birbirlerini gérmelerine ragmen, yine birbirlerini
tzmemek icin gérmezden gelmeleri (s.64).

Erdogan, yazarin, cephedeki durumu cesitli sekillerde aktarirken Oguz Amca ve Hasan
Sakir’in aileleri {izerinden cephe gerisine de yer verdigini sdyler. Yazar, Oguz Amca’nin
karis1 ve kizi aracilifiyla Ermeni sorununa da deginmis olur. Ekinlerin yakilmasinda, Ermeni
cetelerinin parmag oldugu siipheleri yer alir. Erdogan, yazarin ayrica romanda Omer Hoca
gibi idealize edilmis din adami tipine de yer verdigini belirtir. Omer Hoca; ogullari, esleri
savagsa giden koydeki kadinlar1 koruyup kollar. Sonrasinda Hasan Sakir’in tek yakini olan

miiderris dedesi, torunu sehit diistiikten sonra yine Canakkale’de sehit diisen bagka bir askerin

karisina ve kii¢iik ogluna sahip ¢ikar.

Erdogan, roman boyunca Mehmet Niyazi’nin Canakkale Savasi ile ilgili menkibeleri
de aktardigini sdyler. Yazarin bu menkibelerle romanin manevi havasin1 yogunlastirmak ve
bununla birlikte genglerde milli suuru harekete gecirmek gayesi tagidigini belirtir. Yine
belirttigine gdore, romanin sonuna bir hiiziin hakimdir. Bu hiiziin, savasi kaybedenin hiizniiyle
kazananin hiizniinii denk kilar. Ciinkii arkadaglar, kardesler, evlatlar, sevgililer kaybedilmis ve
geride sag kalanlarin ¢ogu sakat kalmis, savasin dehseti, bir daha hi¢ unutulmamak iizere

zihinlere kazinmaistir.
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Erdogan, savasin tim korkung taraflarina ragmen, yazarin, yaptig tabiat giizellikleri
tasvirleriyle bu hagin atmosferi yumusattigini soyler. Kullanilan “tannigoriir” diye de
adlandirilan {i¢iincii tekil anlatimin romana en uygun klasik anlatimi sagladigina dikkat ¢eker.
Erdogan’a gore roman boyunca satir aralarina serpistirilen asker mektuplar1 ve Hamilton’un

anilari, bu klasik anlatimin tekdiizeligini kirmis, romant monotonluktan kurtarmistir.

Funda Ozsoy Erdogan, Canakkale Mahseri’nin “Miisliimanlarin tek dayanagi olan
Devlet-i Aliye ile giines batmayan Ingiliz Imparatorlugu’nun kaderlerinin diigiimlenisini”
anlatan bir roman oldugunu belirtir. Romanin; koyliisii, medreselisi, Dartlfiiniinlusu,
miiderrisi ile pek cok farkli diinya goriisiinden insanlarin, vatan igin tek viicut olarak

carpistiklart bir savasin hikayesini gézler dniine serdigini sdyler.

Romanin incelemesi, diizenli bir olay orgiisii sunmamis fakat olay pargaciklarina yer
verip olay kisi ve tiplerinden bahsederek tematik olmustur. Bunlarin yani sira tahlilde, eserin
doga tasvirleri sunmasi, yer yer menkibevi ve aforizmali anlatim sergilemesine deginilmesi

nedeniyle eserdeki anlatim bigimi ve tekniklerinin bahsinin atlanmadig1 da goriiliir.

Gursel Aytag, 464. sayida “ ‘Sultan1 Oldiirmek’ Romaninda Kurgu ve Anlatim”
(ss.52-54) baslikli yazisiyla Ahmet Umit’in Sultan: Oldiirmek romaninin bir incelemesini
yapar. Aytag, 517 sayfalik bu romanin hem bir agk romani, hem bir tarih romani, hem de bir
polisiye roman olarak sikici olmaktan kurtuldugunu sdyler. Ayrica séz konusu 6zelliklerin,
romanin kurgusunun bagat ilkesi denilebilen diyalektikte izlenmesinin miimkiin oldugunu
belirtir. “Tez-antitez, konunun yapilanmasinda, iskeletinde oldugu gibi diyaloglarda, i¢
monologlarda, cinayetin ¢dziimlenmesi siirecinde ve en 6nemlisi Istanbul’un fethi gerceginin

yorumlaniglarinda kendini gdsteriyor” (s.52).

Nesnel anlatim tutumunun romancilik giiciinii kanitlayan bir sey oldugunu dile getiren
Aytag, Ahmet Umit’in Sultan: Oldiirmek’te “nesnelligi hem romanin kurgusunda bir
yaraticilik giicli olarak gerceklestirdigini, hem de anlatici islevini yiikledigi tarih profesorii
Miistak’ta sizofreniye varan bir davranig tarzinda dile getirdigini” sOyler. Kendisine gore,

yazarin sergiledigi nesnel anlatim tutumuyla yazarlik giiciinii géstermesi, romani tarihi roman
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yapan Fatih ve Istanbul’un fethi konusunu, tartismali bir konu olarak islemesinden

kaynaklanir.

Ayta¢’in belirttigine gore baglikta yer alan “sultan” kelimesiyle yazarin, Fatih gibi
Miistak’in sevgilisi Niizhet’i de kastettigini ve Miistak’in kendisini yirmi bir yil 6nce terk
eden bu kadini 6ldiirdiigii hissine kapildigini 3. boliimdeki su sozlerle isledigi belirtilir:* “Size
yasadiginiz1 fark ettiren o sarsici tutkudan, her seye ragmen ruhunuzu ylcelten o lezzetli
mutsuzluktan, imkansizi iimit etmenizi saglayan o gozii kara duygudan ¢ok farkli, bambagka

bir seydi bu. Sultan1 olmadan yasamay1 bilmeyen bir kulun biiyiik agmazi.” (s.22-23)” (s.52).

Aytag, romanda Miistak’in “sultan”in1 kaybetmesine neden olan cinayeti kendisinin
islemis olduguna iliskin endiselerinin i¢ monologlarla nasil ortaya konuldugu konusuna
gecmeden Once romanin agirliklt konusu olan fethin islenisine deginmek istedigini belirtir.

Ona gOre;

Romanda Miistak’imn ve eski sevgilisi Prof. Niizhet’in hocalar1 olan Prof. Tahir Hakki ve
cevresindeki genc tarihgi akademistlerin savunduklart farkli, hatta zit iki goriis olarak ortaya
konmaktadir. Miistak, sizofreniye varan tarafsizligtyla bir yandan hocasmin milliyet¢i yorumuna
hak verirken Ote yandan ‘gonliiniin sultan’ Niizhet’in Amerika’da gelistirdigi karsit goriise
elestirel tutum sergilemez. Niizhet’in 6ldiiriilmesini kendi hafiza kayb1 sirasinda islemis olacagi
stiphesi ve sonra bu siiphesini analiz etme cabasi sirasinda onun goriislerine karsi anlayiglilik
duyar, ama 6te yandan hocasi1 Tahir Hakki’nin ve ¢evresindekilerin milliyetci tarih anlayisiyla
Niizhet’i yok etmeyi planlamig olduklarini da diisiinmeden edemez (5.52).

Aytag, romanda, tarihgiligi edebiyatin yorumlama 6zelligiyle birlestirme tutumunun,
fetih ve Fatih Sultan Mehmet’e ¢ok farkli tezlerle bakan akademisyenlerin, Tahir Hakki ve
Niizhet’in, edebiyata merakli oluglariyla iligkilendirildigi ifade eder. Aytac’in belirttigi lizere,
Tahir Hakki, bir Yahya Kemal hayraniyken Niizhet, ilk genclik yillarinda siirler yazar ve
dergilerde yayinlar. Miistak’a roman okuma sevkini asilayan da bu olur. Aytag, Miistak’in,

Niizhet’in tarihe doniisiinii, o diyalektik diisiinmeli i¢ monologlarin birinde s6yle acgikladigini

belirtir;

[Niizhet’in] giizel siirleri vardi, ne yazik ki siirdiirmedi, tarihgilik agir basti. Bilim siiri 61diiriir.
Oldiiriir mii? Bilmiyorum. Bu lafi kimin séyledigini de bilmiyorum. Bildigim Niizhet’in bir siire
sonra siiri biraktig1. Tipk: Heredotos gibi... Hepimizin piri bu biiyiik tarik¢i, Homeros’a 6zenmisti
onceleri. Belki de ozanin o muhtesem eserini, [lyada’sini kiskanmust.” (s.27) (s.53).
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Aytag, Tahir Hakk1’nin edebiyat tutkusunu dogentliginden beri bilen Miistak’in onunla

ilgili sdylediklerini aktarir:

‘Ve bugiinkiinden daha heyecanli anlatirdi kusatma sirasinda yasananlari, ¢ok daha coskulu...
Mesela daha fazla siir okurdu. Cogunlukla Yahya Kemal’in fetih {izerine yazdiklarini... ‘Son
savletinle vur ki agilsin bu stirlar/ Fecr-1 hiicum i¢indeki tekbir askina.” Zaten bu gezileri de biiyiik
sairden esinlenerek yapmaya baslamisti. Fetih gezilerini yaptiran ilk kisiydi Yahya Kemal.” (s.322)
(s.53).
Aytag, Miistak’in, Tahir Hakki ve cevresindeki tarih¢i akademisyenlerin Niizhet’in
Olimiiyle iligkili olduklarini, tarih meraklis1 baskomisere agiklarken hocasinin milliyetci

tarihgiligini su sekilde yorumladigini aktarir:

‘Bakin baskomiserim eger katil Sezgin degilse muhtemelen bizim profesér ve o ili¢ ¢omezidir.
Sanli tarihimize laf gelmesini istemediklerinden... Aslinda hi¢ kotii niyetli degiller... Tipkt Namik
Kemal gibi romantik tarih yaziciligini siirdiirmek icin, gegmisimize biiyiik bir sempatiyle bakip
yanlislari, kusurlari saklayarak, milli kimligimizin olusmasma katkida bulunmak amaciyla
gerekirse gergekleri gérmezden gelerek, hatta gerekirse Niizhet’i de ortadan kaldirarak...” (s.200)

(.53).
Aytag, ayn1 Miistak’in, hocast Tahsin Hakki’ya Niizhet hakkinda, onun sansasyonel
isler yapmay1 sevdiginden, ilgiyi iizerine ¢gekmekten hoslandigi icin farkli bir Fatih analizi

yapmak istediginden s6z ederek Tahir Hakk1’y1 su sekilde sinamak istedigini aktarir:

‘Bence, baba katilligi meselesinden yola ¢ikarak [...] daha dnce hi¢ yapilmamis bir Fatih analizi
yapacakti. (...) Ne oryantalist tarih¢iler gibi Fatih’i her firsatta elestiren bir metin, ne de bizim
romantik tarih¢iler gibi her kosulda sultan1 goklere ¢ikaran bir ¢aligma... Babinger’in kitab1 kadar
kapsaml1 bir inceleme.’ (s.155) (5.53).

Ayta¢’in belirttigine gore romanin diyalektik kurgusu, en belirgin haliyle Miistak’in
fetih sirasinda Bizanslilarin ruh halini tasavvur edisini yansitan tablolarda ortaya ¢ikar. Hocasi
Tahsin Hakki’nmn, kendisinden Istanbul’un fethini miidafilerin goziinden gezi grubuna
anlatmasini isterken Miistak, babasinin kii¢iikken onunla ilgili “Duygusal bir yan var bu
cocukta. Diismanlari i¢in bile Uiziiliir.” dedigini hatirlar. Miistak, sonrasinda Dogu Romalilarin

kendisinin degil de atalarinin diismani oldugunu diisiiniince, onlara olan acima duygusundan

utanir.
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Aytag, Miistak’in s6z konusu gezide Istanbul’un fethinin Romalilar ve Batililar
acisindan nasil yorumlandigini o giiniin ve sonrasinin kosullartyla birlikte degerlendirdigini
sOyler. Romanda tarih ve edebiyat, kriminoloji ve tarihgilikten zitliklar ve benzerlikler
baglaminda s6z edildigini belirten Aytag, Miistak’in, mesela polisiye roman meraklisi
babasinin kendisine “Polisiye romanlar matematik problemi gibidir evladim. Rakamlarin
yerini insanlar almistir. Islemlerin yerini olaylar.” benzeri sozlerini hatirladigini sdyler. Onun,
cinayet ¢6zmekle tarihi bir olay1 aydinlatmak arasindaki farki diisiinmesinin eserde Fatih’in
babasini oldiiriip 6ldiirmedigi meselesini aydinlatma konusuna ve Niizhet’in cinayetine bir

gonderme oldugunu dile getirir.

Aytag, bu sefer Sultan: Oldiirmek romaninda “zaman” konusunun kurgudaki yerini

irdelemeye koyulur.

D1s zaman cergevesi birka¢ giinden ibaret: Miistak’in Niizhet’i ziyarete gittiginde onun cesediyle
kargilagmasi ile baslayip cinayetin ¢oziimiine kadarki siire ve bunun i¢indeki gezi grubuna fethin
Tahir Hakki ve Miistak tarafindan anlatilmasi da var. Buna kabaca “simdiki zaman” diyebiliriz.
Miistak’in i¢ monologlari, kuskulari, ¢agrisgimlar, hatirlamalari, ayrintilartyla islenerek hacimli
bircok bélimi dolduruyor (s.54).

Aytac¢’in belirttigi lizere o c¢agrisimlarin bircogu, Miistak’in kendi davraniglart ve
karakterini tespitte basta babasi olmak {izere ¢ocuklugunda c¢evresinin onunla ilgili
sOyledikleriyle ilgilidir. Aklindan gecenler, zaman zaman hatirlamalar olarak yer almakla
birlikte, Niizhet’le ilgili yillara da deginmesini saglar. Aytag’a gore, tiim bunlarin “simdi” ile
baglantis1 ustalikla hissettirilir. Aytag, kitapta bununla ilgili, Miistak’in Niizhet’i 6ldiirenin
kendisi olabilecegi kuskusuyla o semtten uzaklagsmak {izere bindigi vapurda denizi
seyrederken Topkapt Sarayi’nin  cagristirdiklariyla  Niizhet’t  zaman bakimindan

birlestirmesinin drnek verilecegini belirtir:

‘Edirne’de dogan c¢ocuk [Sultan Mehmet] yaklasik yirmi bir yil sonra bir mucizeyi
gerceklestirecek, bir sehrin kaderini tiimiiyle degistirecekti. [...] Yirmi bir yil... Niizhet’in beni terk
ettigi siire... Iste sadece o zaman diliminde Fatih, babasindan miras kalan devleti bir diinya
imparatorluguna doniistiirmiistii. Niizhet’in de hakkini yemeyelim simdi, Istanbul’da asistanken,
izledigi muhtesem stratejiyle diinyanin en taninmis tarih profesérlerinden biri oluvermisti.” (s.54)
(s.54).



206

Aytag, romanin “gecmis zaman” katmaninin, tarih profesorii olan Miistak’in
riiyalarina da tarihin girdigi gergegiyle onun Fatih’le ilgili riiyasiyla olustugunu belirtir.
Aytag¢’in ifadeleri lizere, on iki sayfalik bu boliimiin basligi, “Yedi tepeli sehri, ancak yedinci
padisah fethedebilir.” seklindedir. Etkileyici, buyurgan ve kendinden son derece emin bir

sesle ben anlatic1 Miistak’a seslenen, Fatih’in kendisidir.

Miistak yine kendi heyecanindan, tedirginliginden s6z eder, ama igine girdigi diinyanin ‘bambagska
bir dlem’, zamanin ‘bambaska bir zaman’ oldugunu, adeta ‘tanrisal bir gii¢’, bir ‘giinesi tiil bir
perdeyle ortmiis’ gibi oldugunu fark eder. Fatih, tirken, saygidan dili tutulan Miistak’a ‘Nasil bir
ulemasin sen boyle?’ diye ¢ikisir ve kendi devrindeki ulemanin, mesela Molla Giirani’nin, tahtinin
oniinde bir kez dahi egilmemis’ oldugunu soyler (s.54).

Aytag, Fatih’in, cesaret bulup konusmaya baslayan Miistak’la fetih iizerine, kendi
sahs1 lizerine sohbete girdiginde, onun, tarihgilerin birbirine ters diisen yorumlar {izerine,
Ahmet Umit’in roman boyunca uyguladigi kutupluluk ilkesi dogrultusunda sdyle sdyledigini

aktarir: “ ‘Her olayin en az iki yiizli vardir, [...] hayrin iginde ser, serrin i¢inde hayir.” (5.233)”

(s.54).
Aytag, Fatih’in Miistak’a sdyledikleriyle devam eder:

Candarli ailesi hakkinda, o ‘vezir siilasi’ hakkinda ‘Lakin kurdu ne kadar terbiye edersen et, asla
kopek kadar sadik olmaz.” der ve Candarli Halil’in oynadig1 ‘oyundan’ s6z eder. Ardindan 1444
yilinin Edirne’sinde 12 yasindaki haliyle goriiniir Miistak’a. Onunla Osmanli’nin devlet yonetimi,
baris ve savas iizerine konusur. ‘Yerkiirede ve de su kiirede barig diye bir sey yoktur. Nasil ki her
iilkenin bir tek hiikiimdar1 varsa sonunda diinyanin da bir tek hiikiimdart olacaktir’ inancini,
barigin bir hayal oldugu konusundaki goriisiinii ‘kafir dostu Halil 6liimii ta basindan beri hak
etmistir’ ile biitlinlestirir (s.54).

Aytag, Fatih’in son olarak Miistak’a, oldiigiinden beri aklin1 kurcalayan soruyu
sordugunu soyler. “Soyle bana, nikris hastaligindan 6len bir insan gordiin mii sen?” sorusuyla
Oliimiiniin arkasindaki sirra isaret etmesiyle Miistak da uykusundan uyanmis olur. Aytag,
sonrasinda Miistak’in durumunu aktarir: “ ‘Goziimii aginca oturma odasindaki divanin

Uzerinde buldum kendimi. [...] Basimin sol tarafina diismiis bir kitap: Resat Ekrem Kog¢u’nun

Fatih Sultan Mehmet adl1 eseri.” (s.238)” (s.54).
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Aytag’m belirttigi {izere Ahmet Umit, romanciligin soyutu somutla dile getirme sanati
oldugunu bu romaninda Ozellikle diyalektik bir kurgu icinde gosterirken ben-anlatict
Miistak’in sizofreniye varan ruh halini, i¢indeki ikinci beni, aynadaki goriintiisiiyle
somutlastirir. Yunus Emre’nin, ‘Bir ben vardir bende, benden icerii’ sozlerini de anarak
aynadaki goruntisinden s6z etmesi, romanin 65. sayfasinda goriiliirken 223. sayfada bu ikinci

ben, aynadaki gorintisiyle agik¢a 6zdeslesir:

Niizhet’i kendisinin 6ldiirmiis olacagi kuskusu iginde kivranip itiraf etmek ya da ‘bu isi hic
eseleme(mek)’ konusunu aklindan gecirirken o ikinci ben ‘Artik ¢ok ge¢.” dediginde ‘Basimi
kaldirinca gardirobun aynasindan beni siizen o tuhaf adamla karsilastim.” sozlerini sarf eder ve
birbirine zit diisiincelerini o kararsizlik aninda siralamayi siirdiiriir (s.54).
Gursel Aytag, Sultan: Oldiirmek romaninin, “Ahmet Umit’in nesnelligin de iki
anlamda ele alinabilecegini romanin kurgusu ve anlatim giiciiyle ortaya koydugu, edebiyat

bilimcisi i¢in incelenmeye deger bir eser” oldugunu dile getirir.

Romanin incelemesi yapilirken eserin konusu, olay orgilisi, anlatim yontem ve
teknikleri sunulmaya c¢alisilmistir. Eserin bir polisiye roman tiiriine girdigi ve konusunun
islenirken “zaman”mn ve i¢ monolog tekniginin nasil kullanildigi gibi hususlara da cevap

veren bir incelemesinin yapildigi goriiliir.

Yine Giirsel Aytag, 475. sayida (Mayis 2013) Selim ileri’nin Mel’unromanimi tahlil
ettigi “Selim Ileri’den Dev Bir Sanat¢t Romani ‘Mel’un’ ” (ss.70-72) adli yazida 6ncelikle
“sanat¢1 roman1” olarak degerlendirilebilecek bu romanin ¢agdas edebiyatimizda giizel bir
ornek teskil ettigini ifade eder. Aytag, 581 sayfalik bu romanin son paragraflarinda “kisiligi,

hayati, konu edilen yazar Sayru’nun 6liimiin esigindeki haykirisini” paylasir:

‘Ne istediler benden? Bir giin dldigiimde tabutum mektepler 6niinden gegsin, geng talebeler bu
gecen tabutu son bir defa esenlesinler istemistim. Son bir defa, ‘O, SayruUsman’d1. Bizim igin bir
seyler yazmak, sdylemek istemisti.” Desinler istemistim. O, SayruUsman olarak acilar ¢cekmisti,
bizi sevmisti...” Ne istediler? Tek istegim, bu kiyim ve keder cemiyetinde sefaat aramakti.” (s.580-
581) (s.70).

Aytag, Sayru’nun acikli sonunun bir ruh hastasi olarak son gilinlerinde yasadiklarini

anlatan “yapraklar” baslikl1 47 sayfalik boliimde anlatildigini séyler. Aytac’in belirttigi lizere
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bu satirlar, yazmak, tarih, edebiyat tutkusunun defter sayfalarinda degil, kagit pargalarinda
yansimasidir. “Ikinci defter’de, onun edebiyat diinyasina, kitaplara, hayal diinyasma varan

tutkusunun hastalik derecesine kadar ilerleyisi yogun bir sekilde anlatilir.

Aytag, “defterler” ve Sayru hakkinda sunlari dile getirir:

Defterler, Sayru’nun ilk genglik yillarindan baslayarak yaglilik donemini de kapsayan hatira
defterleri niteligindedir. Bunlar, hayati edebiyat diinyasiyla, tarih kitaplariyla siirl, ¢ok ¢ok
hassas bir yazarmn tespitleridir. Dile duyarlilifi, onun Tiirkcedeki sadelesme hareketine
elestirilerini gosterir. ‘Nurullah Bey’in ‘tilcikleri’nden sonra bagslaylp yavas yavas kelime
seciminde yaratic1 yazar duyarlilifina, baglam i¢inde yakisani kullanma 6zenine dogru ilerleyisi
dile gelir (5.70).

Aytag’in belirttigi lizere Tiirk edebiyati tarihi, diinya edebiyat1 klasikleri onun kendi
yasayisi ile bagint1 kurdugu zengin bir diinyadir. Yahya Kemal’den Halit Ziya’ya, Goethe’den
Dostoyevski’ye kah elestirel kdh olumlayict anistirmalarla karsilagilir. Geng Sayru’nun
yayincilardan g¢ektikleri, yazdiklarini piyasa Ol¢iitleriyle degerlendirip geri ¢evirmeleri, onun
onlinii  kapatmalari, c¢arpici ifadelerle dile getirilirken son kitabinin yayinevlerince
begenilmesi onu sevindirir ama yine de Sayru, yayin diinyasinda nasil karsilanacagina dair
kuskuludur. Aytac¢’in ifade ettigi gibi “Mel’un romaninda yaratici seriiveni de adim adim dile
gelmektedir. Duygulu, hisli, hayal diinyas1 hayatinin dokusuna sinmis bir yazarin
yasantilardan kurmacalar iiretme siireci, has edebiyat¢cinin goziinden kagacak gibi degildir”
(s.70). Aytag, Sayru’nun i¢ konusmalarinin, onun bu yoniinii gosterir nitelikte oldugunu
soyler: “ ‘Insanin kendi kendine kendisiyle konusmasi iyidir. Kimse cammizi yakamaz.
Kirilsaniz, {iziilseniz bile bu bir sirdir, sizinle sizin aranizda kalir.” (s.21)” (s.70). Ayta¢ bu
sozlerin, romanda anlaticinin nerede araya girdigini, nelerin Sayru’nun kendi ifadeleri

oldugunu tespit etmenin Oniinii tikadigni belirtir. Aytag, romandan Sayru’nun yaratma

sirecine dair birkag ornek paylasir. Bunlardan biri sudur:

‘Aksam sular1: Yukarida yazdiklarimi okudum. Bunlar1 anlatmama ragmen, hatirlamaya ¢alistigim
Mualla hanimin, bilmem pasanin, -iste kaleme doktigim- kizi Mualla Kiigiikkhanimefendi
olmadigint biliyorum. O, sadece ge¢mis giinlerden bir tablo. Hakiki Mualla Hanim, hatirlamaya
calistigim Mualla Hanim kim? O kimdi?’ (s.52) (s.71).
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Aytag, bu alintida yer alan “kaleme dokmek”, “kaleme getirmek”, “gencelmek”,
“biiyiimsemek”, “menba” gibi Selim leri’ye 6zgii kelimelerin, Sayru’nun kisiliginde Ileri’nin
izlerini hissettiren Orneklerden birkagi oldugunu belirtir. Aytag, buna ragmen bir sanatgi
romani kurgusunda yazarla roman kahramani arasinda boyle bir paralellik aramanin uygun

olmadigini soyler.

Aytag, riiyalarinin Sayru’ya esin kaynagi oldugunu sdyler. Bunun disinda tabiatin,
manzaralarin, ¢iceklerin ve agaclarin uyandirdigi c¢agrisimlarin dikkat c¢ekici boyutta
oldugunu sdyleyen Aytag, ciceklerden leylagin roman boyunca bir leitmotiv olarak
kullanildigint belirtir. Yine kendisinin ifadeleri iizerine, romanda, edebiyat diinyasindaki sag-
sol boliinmesi, Baticiligin tiirlii alimlanisiSayru’nun asil annesi olan Jiilide Hanim’la ikinci
annesi Havva’nin yasayis tisluplarindaki farklilikta, soyadi olan Usman’inMel’un romaninin
alt bashigindaki “us yarilmasi”nda kendini hissettirmesinde oldugu gibi, diisiince diinyamizda,
edebiyatimizda ve tarihgiligimizdeki yorum farklarinda kendini gosteren boliinme, Sayru’nun
odaklandig1 bir izlek sayilabilir. Aytag, Sayru’nun yasantilarindan c¢ok okuduklariyla
bicimlenmis eserlerinde tarih alanindaki ikili degerlendirmelerin yon verici oldugunu soyler
ve ekler: “Karsithiklarin varligint zihinsel hayatinin dogal hali olarak géormek anlamindaki
nesnel anlatim tutumu, Sayru’nun yaraticiliginda oldugu gibi ‘Mel’un’n yaraticis1 Selim

Ileri’nin eserlerinde de dvgiiye deger bir 6zellik” (s.71-72).

Aytag, “fikir ve ruh diinya”sindaki ikiliklerin kendisini mahvettiginden s6z eden
Sayru’nun “birlestirme™yi yazarlifinda amag¢ edindigini ama edebiyatin bdyle bir amaci
gerceklestirmede gligsiiz kaldigini itiraf ettigini belirtir. Kendisinin ifadeleri {izerine, romanin
son sayfalarini olusturan “yapraklar’daSayru’nun bu durumdan hayiflandig goriiliir: “ ‘Bu
giine kadar yazdiklarim higbir seyi degistiremedi. Kotiligii degistirmedi ve iyilik getirmedi.
Bundan sonra da getirmeyecegini, iyilestirmeyecegini biliyorum.” (s.549)” (s.72). Aytag,
yazinin devamindan “yazi tutkunlar” i¢in yazmanin tek faydasinin yazarin kendisini

rahatlatmasi oldugunun anlasildigini sdyler.

Aytag¢’in belirttigi lizere Sayru’nun ¢ocukluk ve genglik anilari, o yillardan beri egitim

kurumlarinda kiltiir driinlerinin biitiinctil bir anlayigla sunulmadigini gosterir. Sayru,
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okullarda, ders kitaplarinda donemin siyasal havasina uygun diisen yazarlarin yer alip karsit
goriistekilerin yok sayilmasina tepki duyar: “ ‘Ayrica en koyu ateizmle en koyu sofuluk art
arda, yan yana hatta i¢ ice okunsa ne ¢ikar? En koyu sofu en koyu ateistin, en koyu ateist en

koyu sofunun iki misraindan iki satirindan mesut olmaz mi?..” (s.70)” (s.72).

Aytag, “altinct defter”deMel’un’un yarati seriiveni ile yayinevince begenilmesi
anlatilirken yazar Sayru’nun kisiliginde kimin canlandirilmak istendiginin ve bu romanin
tarithi roman meraklilarinca nasil bir beklenti olusturdugunun dile getirildigini belirtir.
“Yedinci defter’de ise Sayru’nun tarih tutkusunu “Mephistopheles Faust’u pencesine
diistirmiis” olmasina benzettigini; tarihi ve Tiirk tarihini bir gayya kuyusu, bir muamma
kuyusu olarak nitelerken 0 muammalar1 ¢ozmeye ¢aligmaktan zevk aldigini soyler. Aytag’a
gore Sayru’nun, defterlerde adi gegen sair, yazar, diisiiniir, padisah, vezir, hepsinin yanina
parantez i¢inde dogum Oliim tarihlerini vermede gosterdigi hassasiyet, onda bir tarih
romancisindan ¢ok tarih aragtirmacisinin tavrini gosterir. Aytag, Sayru’nun eserde ayrica
edebiyat alanindaki etkinliginin dokiimiinii de yaptigini1 sdyler (iiclincii defter). Sayru’nun
bunlar1 nasil simniflayacagi iizerinde kendi kendine konusurken, Aytag yine yazarin

kaygilarinin sezildigini soyler.

Giirsel Aytag, Selim Ileri’nin Mel’un romanini tahlil ederken en ¢ok yazarin nesnel
anlatim tutumunu, ele aldig1 konular islerken kullandigi 6rneklerde vurgulamaya calistigini
belirtir. Eserin konusundaki ustalifin yani sira yazarin edebiyat ve tarih alanindaki

donanimini da ovgiiye deger buldugunu soyler.

Bu roman tahlilinde daha ¢ok eserin icerik unsurlarina deginilmistir. Romani bir
“sanat¢t romani” kategorisine yerlestiren Aytag, olaylarin bagkisi Sayru’nun hayati

merkezinde gelistigini eserden verdigi orneklerle gostererek tematik bir inceleme sunmustur.

Sabahattin Cagin, 470. sayida (Aralik 2012) “Bir ilk Adim: Kissadan Hisse” (ss.28-
30) adli yazistyla Ahmet Mithat Efendi’nin Kissadan Hisse’sini inceleme konusu yapar.
Cagm, Ahmet Mithat’in Hace-i Evvel ve Kissadan Hisse adli iki kitabiyla bir egitimci yazar

olarak edebiyat diinyasina adim attigindan bahseder. Ozellikle Kissadan Hisse’deki tavri ve
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goriislerinin uzun yillar onun eserlerinde farkli sekillerde kendisini gosterdigini soyler. Cagin,
Ahmet Mithat’in bu eseri sadelestirdigini, eserin Istanbul baskisinin (1296) Mukaddime’sinde
kendi agziyla su sekilde sdyledigini belirtir: “Cocuklar1 bu lezzetten mahrum birakmaya da
yliregimiz razi olmadigindan simdiye kadar heniiz isitmedikleri hikayeler ile bir de kissadan

hisse risalelerindeki hikayelerin en giizellerini tekrar toplamaya basladik™ (s.28).

Cagin’in belirttigine gore Kissadan Hisse, 50 kissadan ve bunlarin bir cesit
yorumundan ibaret olan 48 hisseden ibarettir. Son iki kissaya ise hisse yazilmamistir. Elli
kissanin 32’si Ezop’a, 11’1 Fenelon’a, 3’1 bir Tiirk, 3’1 bir Osmanli imzal1 ad1 bilinmeyen iki
yazara aittir. Cagin, kissalarin ¢ogunun Ezop’a ait olmasini, Ahmet Mithat’in Mukaddime’de
sOyle agikladigini belirtir: “Fakat kissalarimizin ¢ogu eski Yunanistan hiikemasindanEzop
denilen feylosofun hikayeleri olacaktir. Zira o zamandan beri onun kadar giizel ve o kadar ¢ok
kissa terkip eden bulunmayip her millet bu kissalar1 kendi lisanlarina terclime etmislerdir”

(s.28).

Cagin’m ifade ettigi lizere Kissadan Hisse’deki hikayelerin ve verdikleri derslerin
temalar1 bakimindan incelenmesi sonucunda, en ¢ok islenen konunun “oldugundan farkli
gbriinme ve bunun insanin bagina getirdigi felaketler” oldugu goriiliir. Cagin, dokuz hikayede
islenen bu tema etrafinda elestirilen kisilerin, sonraki yillarda Tanzimat ve II. Mesrutiyet
donemi roman ve hikdyesinde sik sik karsilagilan alafranga tipinin prototipleri oldugunu
sOyler. Bu hikayelerin birincisinde Cagin’in belirttigi gibi, gezip yiirimekten usandigi i¢in
ucmayl arzulayan kaplumbaganin, kartalin pengeleri arasinda ugmasi ve bununla gurur
duyarken aniden kartalin onu havadan yere birakmasiyla parcalara boliinmesi anlatilir. Bunun

yaninda hikayelerde islenen konulardan bazilarin1 Cagin su sekilde aktarir:

.. savasa giden ata Ozenen esegin savas meydanina gelince oradan dort nala kagmasi, katirin
annesinin esek olmasini gérmezden gelerek at olan babasiyla Gviinmesi, yine bir esegin sahibi onu
daha ¢ok seviyor diye evdeki fino kdpegini kiskanarak kopek gibi davranmasi iizerine dayak
yemesi, (...) vb. (5.28).

Cagin, ayn1 tema etrafinda anlatilan bu hikayelerin kahramanlarinin ¢ogunlugunun

esekler olmasmin dikkat ¢ekici oldugunu ifade eder. Cagin’in belirttigi lizere, say1
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bakimindan digerlerine gore farkli olan bir diger tema ise “kibir, gurur ve hiddetin kotiliigi”
tizerinedir. Dort hikayede islenen bu tema etrafinda, baskalarini kii¢iik gorerek kibirlenen ve
gururlananlarin diistiikleri kotii durum anlatilir. Cagin, daha ikinci hikayede bu temanin
islendigini belirtir. Kendisini diinyanin en kuvvetli yaratigi goéren boganin kiigiiciik fare
karsisinda aciz kalmasi iizerine kendi kendine ¢ikardigi hisse sudur: “Ben pek ahmak bir
hayvan imisim. Meger gii¢ ve kuvvet ise yaramiyor imis. Fil ile aslandan baska hayvana
eyvallah etmem derken iste ufacik bir fareye dahi eyvallah etmeye mecbur oldum. Meger

kibir ve gurur pek fena bir sey imis!” (s.29).

Cagn, bu kissanin disinda Fenelon’un, ‘Arilar ve Ipek Bocekleri’ hikayesinde arilar
ve ipek boceklerinin karsi karsiya getirildigini sdyler. Arilar ne kadar kibirli ve gururlu ise
ipek bocekleri o derece miitevazidir. Sonug olarak goniillerde ipek boceklerinin listiinligli 6ne
cikarihir. Cagin, bir taraftan bagka bir hikdyede, iki arkadas olan giivercinlerden birinin
digerini kiiclik gorerek dnemli bir ise soyunmasi ve sonunda dliimle karsi karsiya kalmasinin
anlatildigini belirtir. Yine Cagin’in belirttigi tizere, Kissadan Hisse’nin iginde yer alan dort
hikayede de “kanaat” temasi lizerinde durulur. Ahmet Mithat Efendi, kanaat sahibi olmayz,
aza kanaat etmeyi erdemli bir davranis olarak 6ne ¢ikarir. Cagin, bundan 6nceki hikayelerde
goriilen iki temada da “kendini oldugundan farkli géren, baskalarini kiigiik goren kibirli ve
gururlu kahramanlarin aza kanaat etmeyi bilmedikleri i¢in kotii veya giiling duruma
diistiikleri”nin anlatilarak bu iki tema ile “aza kanaat etme” temasinin ortiisen ve birbirini
tamamlayan temalar oldugunu vurgular. Cagin, dikkat ¢ekici bagka bir konu olarak sonraki
donemlerde Ahmet Midhat’in olumlu kahramanlarmin hep aza kanaat etmeyi bilen kisiler

oldugunu isaret eder.

Cagin, “kanaatkar olma” temastyla ilgili olarak ele alinan iki temanin da onun zitt1
olan tamah ve cimrilik temalari oldugunu ve bunlarin iki hikdyede islendigini belirtir.
Tamahin insana verdigi zarar Ezop’un meshur altin yumurtlayan tavuguyla, cimriligin zarari
ise “Haset” adli hikayesiyle dile getirilir. Cagin, “dligmana giivenmeme”nin bir bagka tema
olarak Kissadan Hisse’de islendigini sOyler. Bu hikayelerde kahramanlar zor bir durum

karsisinda kaldiklarinda diismanlarindan yardim isterler, ancak daha biiyiikk bir belayla
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karsilagirlar. Cagin, buna “Horoz ile Tilki” fablin1 6rnek gosterir. Tilki, horoza artik
aralarinda baris oldugunu, o yiizden agactan inip yanina gelebilecegini sdyler. Horoz bu
oyuna gelmez. Cagin, benzer olayin yine “Kurt ile Kuzu” hikayesinde de goriildiigiinii soyler.
Hatta yazarin ¢ikardigi hissede kuzunun davranisimi akillica bir is olarak degerlendirdigini

belirtir.

Cagin, “liyakat™in, diger Onemli temalar arasinda bulundugunu sdyler. Bazi
hikayelerde, insanlarin dig goriiniislerinden ziyade yaptiklar1 ise gore degerlendirilmeleri
gerektigi lizerinde duruldugunu belirten Cagin, bu temaya onuncu kissayr Ornek verir.
Kuslarin tavus kusunu goriiniisiinden dolay1 baskan se¢meleri hatali bulunur. Yine koyunu
kirparken deriyi derinden kesip kan ¢ikaran kadina isyan eden koyun; “Eger derimi yiizmek

istiyorsan bir kasap getir. Eger yapagimi almak istiyorsan bir kirpict getir.” (s.29) der.

Cagin’in bilgilerine gore Kissadan Hisse’de dogrudan dogruya “cocuk egitimini” konu
alan iki hikdyeye rastlanilir. Bunlardan birinde aymin ¢irkin dogan yavrusunun
giizellesmesiyle cocuklarin egitilerek “iftihar edilecek kadar giizel” hale gelmeleri arasinda
paralellik kurulur. Digeri ise “Maymun ile Oglu” hikayesidir. Cagin, bu hikayenin

“Hisse”sinde giinlimiiz egitim anlayisina pek uymayan bir fikrin goriildiigiinii belirtir:

... yani fart-1 muhabbetinden nasi kesb-i kemal edememesine sebep olarak ¢ocugunu 6lmekten
beter olan cehalet icinde birakir. Simdi akilli olan insan, kadinlarin ‘Kizin1 ddvmeyen dizini dover’
darb-1 meselini ogullart hakkinda dahi nazar-1 ehemmiyetten uzak tutmayip fakat dévmekten
maksat ddeta dovmek olmayarak evladin talim ve terbiyesine bezl-i himmet demek oldugunu dahi
bilir ve ona gore hareket eder (s.30).

Cagin, “sabirli olma” temasinin islendigi hikayelerin “insanin hizmet edecek olduktan
sonra sebatin mutlaka miikafatin1 gorecegi” fikrini isledigini belirtir. Yazarin bu konuyu,
sadakat ve dik basli olmama temali hikayelerinde de ortaya koydugunu sdyleyen Cagin, ona
gore dik baslilik ve hoyratlik etmemek gerekliliginin bir arinin agzindan sdyle anlatildigini
belirtir: “Bizde arty1 ar1 eden (yani ben-i &deme goére ademi adem eden) ancak umur-1
hayriyede canla basla ¢alismaktir. Bizde kat-1 meratibeistihkakten baska yol yoktur” (s.30).

Bunun iizerine Cagin, arilarin ¢aligma tarzinin, Ahmet Mithat’in mizaciyla Ortiistiiglinii ifade

eder.
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Cagin, kitaptaki diger temalara sadece tek olarak bir hikdyede rastlandigini sdyler. Bu
temalar1 da su sekilde siralar: “Diiriistliik, aklin 6énemi, iyi 6rnekleri kullanma ve uygulama,
tyilige kars1 kotiiliik etmeme, yalakalik yapmama, kissada 0Ol¢ii, istenilen seyin hak edilmesi,

fazla merakin zararlar1 vb.” (s.30).

Bu bilgiler dogrultusunda Cagin, Ahmet Mithat’in bu kitapta biitiin sivriliklerden
soyutlanmis; kendi halinde, fakat siirekli ¢alisan bir insan tipini 6ne ¢ikardigini ve bu insan
tipinin onun daha sonraki donem eserlerinde ¢okca goriildiigiinii saptar. Hikayelerin dizilig
acisindan incelendiginde iki hususun géze carptigini sdyleyen Cagin, birincisi, ilk hikayeler
ve hisselerin oldukca sade bir dille yazilmisken, sonrakilerde, Arap¢a ve Farsga kelimelerin
gittikce arttigin1 belirtir. Ayn1 sekilde baglardaki hikayelerin biiyiik bir kismimin Ezop’a ait
olup olduk¢a kisa olduklarini ekler. Sonrakilerin, bir fabl olma 6zelliginden uzak, daha uzun
hikayeler oldugu ve genellikle Fenelon imzasimi tasidigi bilgisini verir. Cagin, Ahmet
Mithat’in, O6nce kisa ve sade, sonra uzun ve dili zor hikayelerle ise baslamasini, onun

cocuklar1 “okumaya alistirma” gayesi giitmesiyle agiklar.

Cagin’in bilgilerine gore hikayelerin dizilisiyle ilgili bir baska husus da ilk kirk sekiz
kissanin altinda ibret dersi igeren bir hissenin olmasina karsilik son iki kissada hisseye yer
verilmemis olmasidir. Burada da yazarin amacimin son iki hikdyede hisse c¢ikarmay1
okuyucuya birakmig oldugu belirtilir. Cagin, kitabin son iki kissasinda yazarin, uygulamali bir
egitim anlayisina yoneldigini belirtir. Sanat degeri en yiliksek hikayelerin Ezop’a, en zayif

hikayelerin ise bir Tiirk ve bir Osmanli imzali1 olanlara ait oldugunu vurgular.

Sabahattin Cagin sozlerini baglarken Kissadan Hisse’nin Ahmet Mithat Efendi gibi
edebiyatimiza mal olmus bir yazarin edebiyat sahnesine ilk adimlarini attigi ve sonraki
eserlerinde de izlerinin goriildiigii bir eser olmasi nedeniyle ve devrinin egitim ve ahlak

anlayisini yansitmasi bakimindan dikkat ¢ekici oldugunu sdyler.

Funda Ozsoy Erdogan, 410. sayida (Aralik 2007) “S6z Ugar, Yaz1 Kalir” (ss.60-62)
yazisiyla Mustafa Kutlu’nun Kapilar: A¢makkitabini ele alir. Erdogan, oncelikle kitabin bir

sinema senaryosu olarak tasarlanip 6diil bile alirken daha sonra vizyona giremeyerek bir dizi
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senaryosuna doniistiiriildiiglinden bahseder. Dizinin tutmamasi lizerine Mustafa Kutlu, eserini
180 sayfalik bir uzun hikdye olarak tekrar kaleme alir. Erdogan, “kurmaca diinyanin
aktorlerinin, senaryoyu bir tlrlii séze doniistiiremeyince” Mustafa Kutlu’nun yaziya
dokmesini, “Ne demisler; soz ucar, yazi kalir...” sozleriyle yorumlar ve devam eder: “Ancak
sunun da altim1 ¢izmeli ki, yazar, s6zli yaziya kurban etmemis, eseri kitaba doniistiiriirken,
sOzIlii anlatidan da kopmamus, bir yazicidan ziyade, geleneksel hikaye anlaticisi kisiligine

biiriinerek sunmustur” (s.60).

Erdogan, Kutlu'nun bu teknigin ipuglarini yillar éncesinden Beyhude Omriim’den
baslayarak verdigini belirtir. Bir zamanlarin “Hace-i Evvel”i Ahmet Mithat Efendi’nin “Bat1
tarzi roman ile Dogu’nun geleneksel hikdye anlaticiligint birlestirerek olusturdugu roman
formunu ve yer yer parantezler agarak, hatta konu disina ¢ikmay1 goze alarak okuyucuyu
bilgilendirme egilimini” bugiin Mustafa Kutlu’nun devam ettirdigini ifade eder. Buna ragmen
Erdogan, Kutlu’nun Ahmet Mithat’tan farkli olarak kahramanlarini idealize etmedigini, biitiin
kusurlartyla okuyucuya gostermeyi tercih ettigini sOyler. “Bu haliyle Mustafa Kutlu’nun
kahramanlar1 hayatin i¢cinden, kirinden, pasindan nasibini almis kisilerdir. Nitekim bu ylizden

hikayenin sonunda bir arinmiglik varsa da bir mutlu son s6z konusu degildir” (s.60).

Funda Ozsoy Erdogan, Kapilar: A¢mak’m iki béliimden olustugunu ve ilk bdliimiin,
simdiki zamandan gecmise déniisler seklinde ilerledigini belirtir. Istanbul’dan kalkan bir
otobiisle gecmise yolculuk yapan, biliyiik sehrin harcadig1 Zehra, gecmisteki temiz giinlerine
donmek tizere kiigciik kasabasina gitmek icin otobiistedir. Bu arada ise Zehra’nin nasil
Istanbul’a geldigi, nicin bu yola diistiigii, gecmise doniisler sirasinda okuyuca aktarilir.
Erdogan, bu boliimde klasik hikdye kurgusuna uyularak olay oOrgiisiinii olusturan asil

kahramanlarin tek tek tanitildigini belirtir. Kahramanlar su kisilerden olusur:

Zehra, baskasimi sevdigini bildigi halde onu Istanbul’a kagirip sonra da yiiziistii birakarak pavyona
diistiren Kemal, gézlinii para hirst biirtimiis, azla yetinmek istemeyen Zehra’nin agabeyi Ahmet ve
Cihan. Zehra’nin sevdigi, ama pisirikligt yiiziinden Zehra ile evlenemeyen kasabadaki cami
imaminin marangoz oglu (s.61).
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Erdogan, yazarin, Zehra’nin pavyona diiserek kotii kadin damgasi yemesini sadece
Kemal’e yliklemedigini, Kemal kadar Zehra’nin kotii niyetli agabeyi Ahmet ve iyi niyetli olsa
da pisirikligi yiizinden Zehra’nin sevdalis1 Cihan’in da dolayli yonden bu diisiiste pay sahibi
olduklarin1 gosterdigini ifade eder. Erdogan’a gore, “Mustafa Kutlu, burada bir kadinin
iffetini kaybetmesinde tek tarafli diisiiniilmemesi gerektigi, daha genis bakilirsa ¢evrenin de
bunda etkisi olabilecegi gercegini vurgulamak istemis olabilir” (s.61). Erdogan, ayrica yazarin
namus kavramina da tek boyutlu bakilmamasi fikrini sezdirdigini, bunu kitapta Zehra’nin

pavyondan arkadasi Giil ile Hurdaci Rasim’in iliskileri iizerinden gosterdigini soyler.

‘Onlarin dostlugu sehvet lizerine degil, sefkat iizerine kurulmus.’ (s.78)” (s.61).

Erdogan’in belirttigi iizere hikdye Istanbul’da baslamakla beraber, sehir bir fon gibi
kitapta yer alir. “Kendisinden ziyade ismine yer verilen, insanlar1 ¢irkefe bulastiran, arinmak
icin uzaklasilmas1 gereken bir fon mekan” (s.61). Hikayenin gectigi asil mekanin adina
kitapta yer verilmedigini ifade eden Erdogan, burasinin Ege sahillerinde bir kasaba oldugunun
anlasildigin1 soyler. Erdogan’in ifadelerine gore, kasabanin tanitilmasi sirasinda yazarin
“bacasiz sanayi” seklinde ifade edilen turizme de gonderme yaptigi anlasilir. Turizm adi
altinda yapilanlarin, kiiclik yerlerde insanlarin ahlakinin bozulmasina ve emegin
kiictimsenerek kisa yoldan para kazanma hirsim1 koriiklemesine sebep olmasindan yakinilir:
“‘Artik ne biiyiik ne kiiciik, ne akraba ne hisim, ne hiirmet ne hizmet, ne merhamet ne sefkat,
ne haysiyet ne miiriivvet, ne feragat ne sevgi ne de saygi kaldi. Para hepsinin yerini aldi. Daha

acikcasi kasabayi teslim ald1.” (s.31)” (s.61).

Erdogan, bu doksan sayfalik birinci bdliim sonunda asil kahramanlarin ayrintili
ozellikleri, Zehra’nin ni¢in kotli kadin damgasini yedigi, bunun sorumlular1 ve olayin gectigi
mekan okuyucunun zihnine aktarilmis bir sekilde ikinci bolime gecildigini belirtir.
Erdogan’in belirttigi lizere Zehra kasabaya geldiginde anne babasi, Zehra’nin agabeyinin
korkusundan onu eve almazlar. Zehra’ya, kasabanin imami, Cihan’in babasi sahip ¢ikar. Onu
cami mesrutasina yerlestirir. Bir zamanlar cami imamlarmin lojmani olarak kullanilan,
sonradan ise felgli ve kimsesiz Ayse Kadin’in yasadig1 bu yerde Zehra, yasl kadinla kalmaya

baglar. Erdogan, Zehra gibi pavyona diismiis bdylesi bir kadini, gen¢ kizlara koétii 6rnek
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olmas1 korkusuyla kasabanin kabul etmedigini, arada Mahir Hoca bile olsa bu konuda ille de
koyiin erkeklerinin oldukg¢a kati olduklarini vurgular. Erdogan, Zehra’nin sevdigi adam
Cihan’mn bile onun ne kadar sugsuz oldugunu bilse de onunla evlenmeye yanasmadiginin,
kendisiyle ilgili aktarilan su kisimda dile getirildigini belirtir: “ ‘Cihan’in biitiin tahlillerinin
altinda bir ¢iban vardir. Kendine bile itiraf etmekten ¢ekindigi bir ¢iban. Seytan kanatip
duruyordu ¢ibani. Cibanin bir adi vard: elbet: Zehra. Kim 0? Ipsiz Kemal’in artigi. Kullanip
attig1 bir mendil.” (s.138)” (5.62).

Erdogan, kasabada Zehra’nin kotii sohretinden, “yollu kadin” sifatindan yararlanmak
isteyen it kopuga karsi kendini savunmak i¢in silah cekerek, ‘“namuslu kadin” sifatini

kazanmasina dikkat ¢eker. Bu durumu su sekilde yorumlar:

Ciinkii silah ‘erkek egemen’ diinyanin simgesidir. Ama ‘kdtii’ damgasimi yiyen kadina koti
diinyanin kapilarin1 agar. Yani kural yine erkeklerin kuralidir, kadinin namusu bile s6z konusu
olsa. Sanirim Mustafa Kutlu, erkek egemen diinyadaki tezatliklara bdylece okuyucunun dikkatini
cekmek istemis (s.62).

Erdogan, ayrica yazarin hikayeyi kurgularken higbir seyi tesadiife birakmadigini;
Zehra’nin ikinci boliimde namuslu hayati segtiginde yasayacagi zorluklarla bas edebilmesinin
hazirliklarini birinci boliimde yaptigin1 sdyler. Erdogan’in belirttigi lizere, Zehra, cami
mesrutasinda yasamaya basladiktan sonra kimselere el agmadan, namusuyla gecimini
saglamasi icin turistlere satilmak iizere bez bebek yapma becerisini Istanbul’daki pavyon
yillarinda arkadasi Giil’den 6grenmistir. Zehra yine silah kullanmayi, Istanbul’un tehlikeli
gece hayatina karsi silah edinip atig talimleri yaptig1 gilinlerde 6grenir. Bunun da Zehra’nin
kasabadaki it kopuga karsit bir hazirlik niteliginde olmasi, yazar tarafindan planli olarak
diistintildiiginii gosterir. Erdogan’in ifadeleriyle, “Boylece yazar, biitiin taslarin yerine
oturmasini saglamis, tecriilbesi ve kurgu ustaligi sayesinde her seyi mantikli bir nedene

baglamay1 bagarmistir” (s.62).

Erdogan, hikdye boyunca, kitabin bir senaryo oldugunun da ipuglarinin verildigini
belirtir. Giiniimiizde ¢okg¢a kullanilan i¢ monologlara pek yliz verilmemesinin, daha ¢ok genis

zaman kipinin kullamildig1 agiklamaya yonelik paragraflarin arasinda diyaloglarin, giinliik
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konusmalar1 akici kilan, hatta argoya kacan ifadelerin yer almasmin bunu dogruladigini

sOyler. Erdogan’a gore;

...cok sayida deyim ve atasoziiniin kullanilmas: da kitap agisindan bir zenginliktir. Ustelik bu
deyim ve atasdzleri, yazara, toplumda bir yaraya doniismiis -hakli ya da haksiz- kadina yiiklenmis
‘namus’ kavramini islerken bile hosgoriiyle giilimseme, bazen de gerilimi azaltmak adina muzip
bir bryik alt1 giilimsemesi imkani saglamistir. Sanki bdylece ‘her sey biz insanlar i¢in’ der gibidir
yazar. Zaten Mustafa Kutlu’nun hemen bitun hikayelerinde ‘hayat ne kadar zor da olsa, bize bir
armagandir; ondaki giizellikleri ortaya ¢ikarmali’ mesajini okuruz (s.62).

Erdogan, yazisinin sonunda Selim Ileri ile Mustafa Kutlu’nun yazarlig1 iizerinden ufak
bir mukayeseye gider. Selim Ileri’nin Kitap adlarmn icindeki olay ve kahramanlara nazaran
golgede kaldigini sdyleyen Erdogan, 6rnegin onun Yalniz Yapayalniz romaninin Handan
Sarp’t ve Hepsi Alev’inin Irene’sinin bizzat kitabin ismine tasmmadigina hayiflanir.
Eserlerinde karakterlere yogunlastigini belirttigi Ileri’nin eserlerinin de bu karakterlerin
adlarin1 tagimasinin daha yerinde olacagimi savunur. Mustafa Kutlu’da ise durumun boyle
olmadigini, onda karakterlerden ziyade olaylara yogunlasildigini belirten Erdogan, yazarin
kitaplarinin ismini de ¢ok genis kapsamli ve mesaj verir nitelikte sectigini sdyler. Beyhude
Omriim, Uzun Hikaye, Riizgdrli Pazar, Hizln ve TesadUf gibi eserlerinin isimlerinin, kitabin

yazilis amac1 ve igerigi ile uyumlu oldugunu savunur.

Eserin incelemesi, hikdyenin olay orgiisiine, kisi kadrosuna ve igerik unsurlarina
acikca yer vermesi sebebiyle tematiktir. Fakat incelemede hikdyenin anlatim bi¢imi ve

tekniklerine, dil ve Gslup 6zelliklerine de deginildigi goriliir.

Funda Ozsoy Erdogan, 482. sayida (Aralik 2013) “Zamana Dokunan Hikayeler
‘Kentin Haberi Yok’ ” (ss. 66-67) baghig altindaki yazida ise Bahtiyar Aslan’in Kentin
Haberi Yok adli hikdye kitabini inceleme konusu yapar. Kitap, kendisinin belirttigi {izere
“dergilerin mutfaginda pismis biri” olan Bahtiyar Aslan’in ilk hikadye kitabidir. Erdogan,
kitabin detayma girmeden once su 6zelliklerinden bahseder: “Okunmasi epey emek isteyen,

kolayin tuzagma diismemis, farkli bir tat yakalayabildigimiz “sessiz hikayeler” bunlar.
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Insanin igindeki 1ss1ziga seslenir ¢iinkii. A¢ik uglu, kuyu misali bu hikayeler, tam da hayatina

siirsel anlamlar katmak isteyenlere gore” (s.66).

Erdogan, kitabin ilk hikadyesi “Hurufi Sevda”nin, kitabin mukaddemesi
sayilabilecegini belirtir. “Agk, zaman, var olus, sonsuzluk sozciikleri, mukaddimenin ig¢inden
uzatilan, kitabin diger hikayelerine ulasmamiz1 saglayacak kapilar1 acan anahtar sozciikler
gibidir” (s.66). ifadesine gore hikayelerde genellikle bir merkez vardir. Romanlarda ise bu
merkez bile-isteye kaybolabilir. Fakat hikayelerin bir ayagi o merkeze sabitlenir. Bu merkezin
gdlgesinde sakli bir de gerceklik merkezi vardir. iste o merkez yazar tarafindan bazen
oyunlarla bulandirilir, okurun goziinde flulastirilir. Ama bir climle ile tekrar ayar yapilir.
Buna gerceklik ayari, der Erdogan. Bu agidan ona gore, hikdyede anlatilan tamamen hayalden
ibaret olursa, kaygan bir zemin olusturacagi i¢in okur 6ykiiden kopmus olur. Bu dogrultuda
Kentin Haberi Yok’takihikayeler, hem hayal hem gercektir. “Hikayelerin icindeki bir ciimle
ile ayaklarimiz yere basar, sonra bir imge ile gercek flulasir, cagrisimlarin koynunda

kayboluruz. Riiya ile gercegin arasinda, o ince ¢izginin lizerindesinizdir” (s.66).

Erdogan’in belirttigi iizere kitaptaki “Riiya” hikayesinde anne, ¢ocuguna kitap okur.
Cocuk uyur, fakat kitap okuyan annesini goérmeye devam eder. Bunun {izerine Erdogan,

sorgulamaya baslar:

Gergekler dilse mi doniismiistiir, yoksa aslinda dislerimiz gergegin ta kendisidir de biz farkinda
degil miyiz? Yirmi yol sonra, hayatini anlamlandiracak, hayatlandiracak olan sevgiliyi bu diislerin
icinde mi goriir gocuk? Belki de riiyalar, bizim kader defterimizin uykudayken agilan sayfalaridir,
annenin okudugu kitabin sayfalariyla biitiinlesir (s.66).

Erdogan, “Kuyu” hikayesiyle yazarin hayal ile gercegin kesistigi yere bir ¢izgi
cektigini sOyler. “Kirmiz1 Papatyalar” hikayesinde de her seyin, papatyanin kendisiyle degil
de naksedilen suretiyle basladigini belirtir. Erdogan’a gore bu, bir diis mii, yoksa diisiin

yorumunun mu baglangicidir, bilinmez. Aslinda bunu yazarin da bilmedigini sdyler:

Biri iist ‘ben’, digeri alt ‘ben’in tamamlayicisidir. Oyle i¢ ice gegmistir ki bu iki benlik, diis ve
yorum, birinin digerine tercih edilmesi imkansiz gibidir. Trajigin baslamasi. Diis ve yorum ice
icedir. Bu yiizden belki, “Diis Yorumcusu” kitabini yazmaya niyetlidir yazar. Yazarin hangi ‘ben’i
yazar bu kitabi, bilemiyoruz. Ciinkii biz de bu hikayeyi okurken, diig goriir gibiyizdir. Bir sevgili,
bir ayrilik, bir yalnizlik, bir hatirlayis... Bu diisii yorumlariz sonra... (s.66-67).
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Erdogan, bu hikayedeki tabiat betimlemelerinin de dikkat c¢ekici oldugunu, yazarimin
kaleminde tabiatin adeta kisilik kazandigini belirtir: ““ ‘Bu engin denizin yer yer gelinciklerle

kanadigini, uzakta biisbiitiin kana bulandigini gériiyordum’ (s.107).” (s.67).

Erdogan, hikayelerin genelinde bir ¢ocuk anlaticiya rastlanildigini séyler. Cocuklugun,
yazarlig1 besleyen en 6nemli damar oldugunu diisiiniir ve yazarin sadece “Esik™ hikayesinde
degil, hemen her hikdyesinde bu siirecin zorluklarini okurla paylastigini belirtir. Bu hikayede,
“Anlatic1 ¢ocuk, soyut bir kapinin esiginden gectiginde ve birden biiyiidiigiinde, i¢ine gizli bir
elin bir ¢ocuk Oliisii birakmasit bosuna degildir. Ama yine de ‘hi¢bir gergeklik, kendini

bitinuyle ele vermeyecek’tir. (s.73).” (s.67).

Erdogan’a gore kitaplarin da bir “altin oran™1 vardir. Kentin Haberi Yok’ta bu altin
orani saglayan “Ask ve Tabir” hikayesi ile “Tepeli Toygar” hikayesidir. Erdogan’a gore,
‘Tepeli Toygar’, zengin bir kaynaktan ¢ikip da yataginda giriil giiriil akarak, Cengiz
Aytmatov gibi gerceklik duygusu ile hayal olanin dengesini iyi kurmus bir denizle birlesmeyi
basarabilmis, hi¢ kuskusuz kitaptaki en giiclii hikayelerden” (s.67). Kendisinin ifade ettigi
gibi bu hikayede yazar, cocukluguna hem uzaktan bakiyor hem de ¢ok yakindan. Bunu da
birinci tekil anlatim ile Gi¢iincii tekil anlatimi birlikte kullanarak yapar. “ ‘Agacin gdvdesine
yaslanmis uyukluyordu cocuklugum.’ (s.84)” (s.67). Erdogan’a gore bu hikayeyi Onemli
kilan, Cengiz Aytmatov’a yaptig1 gonderme oldugu kadar, anlaticinin kendini ¢ocuk olarak ve
biylk olarak hikayede i¢ ice gecirerek yerlestirmesi, ¢ocugun kendi hikayesini anlatirken
birden “abla” dedigi cocukluk askinin anlaticiya doniismesi, boylelikle askin birligine, tek

olma duygusuna gonderme yapmasidir.

Funda Ozsoy Erdogan, kitaba altin oran kazandiran diger hikdyenin, “Ask ve Tabir”
oldugunu belirtir. Bu hikaye, ¢antasinda bir riiya defteri tasiyan birinin hikayesidir. Erdogan,
ironinin ¢ok yakistigini diisiindiigii hikayede Borges’in biiyiilii gergekeiliginin esintilerinin
hissedilmesinin kendisine heyecan verdigini dile getirir. “Ama Ozellikle satir aralarinda,
ironinin serpistirildigi o ayrag¢ ici ifadeler yok mu, iste en ¢ok onlara vuruldum ben! (...)
Biiyiilii gergekligin icine serpistirilmis gergekler. Riiya ile baslayip yine riiya ile sonlanan”

(s.67). Riiya denilen seyin insanin kendini baska bir gozle seyretmesi oldugunu diisiinen
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Erdogan, hikaye denilen seyin de aslinda insanin kendine digsaridan bakmasi, oldugunu soyler.
Bu agidan hikayeler ile riiyalar1 birbirine denk goriir. Ciinkii ona gore hikayeyi dinlerken
insan kendini kaptirir ve o hikdyenin igine girer; tipki bir riiya goriir gibi. “ ‘Insan oldugumuz
gergegi bir tiirlii yakamizi birakmiyor, bu sebeple de aklimiz durmadan yasadigimiz seylerin

gercek mi ya da riiya m1 oldugu sorusunu tekrarlayip duruyordu.’ (s.60)” (s.67).

Bu eser incelemesinin de hikayenin ¢ogunlukla igerik unsurlarina (olay, kisi, zaman,
mekan vb.) deginilmesi nedeniyle tematik oldugu goriiliir. Eserin i¢indeki bazi hikayelerin de

anlatim bi¢imine yer verilmistir.

Tiirk Edebiyati dergisinin ilgili sayilarinda kaleme alinan hikaye ve roman incelemesi
yazilari igerisinde roman incelemesi daha ¢oktur. Dergi, Tanzimat Edebiyati’ndan giiniimiize
kadar her edebi donem icerisinden sec¢ilmis eserlerin incelemesine yer vermektedir. Bu eser
inceleme yazilar1 genellikle {i¢ sayfa kadar yer kaplamakla birlikte bazilar1 da Funda Ozsoy
Erdogan’in Mehmet Niyazi’nin Canakkale Mahseri romanini inceledigi bes sayfalik yazi
kadar uzayabilmektedir. Yazilara giris yapilirken inceleme konusu olan hikdye/roman yazari
hakkinda kisa bilgiler verildikten sonra tahlile geg¢ilir. Bu inceleme yazilarindan hareketle
eserlerin daha ¢ok tematik yonden tahlilinin yapildigi tespit edilir. Eserlerindil ve Uslup
Ozellikleri, olay oOrgiisliniin sekli vs. unsurlar da ortaya konulmustur. Hikdye ve roman
inceleme yazilarim1 Funda Ozsoy Erdogan, Sabahattin Cagin, Tamer Kiitiik¢ii, Giilgin Oguz

ve Giirsel Aytag gibi akademisyen ve yazarlar kaleme alir.
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BOLUM 3

3.TURK EDEBIiYATI DERGISINDE SiiR, HIKAYE, ROMAN; SAIR, HIKAYECI VE
ROMANCILAR HAKKINDA YAZILARIN LiSTESI

3.1.DERGI SAYI SIRASINA GORE YAZILAR
401. Say1

Aslan, Bahtiyar, (Mustafa Kutlu ile Soylesi), “Ben Kendi Tiirkiistinii Syleyen Bir Yazarim”,
Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.4-11.

Kiittik¢ii, Tamer, “Canakkale’nin Yazilmayan Trajedisi”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007,
ss.12-14.

Arikan, Fulya, (Fatma Karabiyik Barbarosoglu ile Soylesi), “Biz Neden Memleketimize ‘Biz’
Olarak Sigamiyoruz?”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.24-26.

Ozsoy Erdogan, Funda, “Balik ve Tango’da Kadilar”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007,
$s.28-29.

Gilidek, Orhan, “Aylak Adam ve Yer Altindan Notlar”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007,
$S.44-48.

Sevim, Acar, “Bir Dogu Alman Hikayesi”, Tiirk Edebiyati, S. 401, Mart 2007, ss.49-53.

Baskal, Zekeriya, “Mecnun Olan Kays mi1, Toplum mu?”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007,
55.58-60.

Dizdaroglu, Hasan, (iskender Pala ile Soylesi), “Biitin Asiklar Mecnun, Biitiin Sevgililer
Leyla!”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.61-65.

Kartal, Ahmet, “Tasradan Giilsene, Bozkirdan Tahta”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007,
SS.66-68.

Osmanoglu, Babek, “Iran Tiirkleri Aslk Muhitleri”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007,
$S.69-71.

Enginiin, Inci, “(Kirkambar) Zaruri Bir Ac¢iklama”, Tiirk Edebiyat1, S.401, Mart 2007, ss.74.
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Dagli, Nihat, “(Kirkambar) Sur Kenti Hikayeleri, Ali Aycil”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart
2007, ss.74.

Karaca, Aldattin, “1970’ten Giiniimiize Roman, Hikaye, Siir; Roman”, Tiirk Edebiyati,

S.401, Mart 2007, ss.78-85.

Tosun, Necip, “1970’ten Glnumiize Roman, Hikaye, Siir; Oykii”, Tiirk Edebiyati, S.401,
Mart 2007, ss.85-90.

Narli, Mehmet, “1970’ten Giinlimiize Roman, Hikaye, Siir; Siir”, Tiirk Edebiyati, S.401,
Mart 2007, ss.90-96.

402. Sayr
Ayvazoglu, Besir, “Bagdat Geceleri”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.12-16.

Oztoprak, Nihat, “Sair Rihi’nin Goziiyle Bagdat”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007,
$S.22-26.

Terciiman, (Mehmet Onder ile Séylesi), “Fuzuli’nin Tiirbesi”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan
2007, ss.24-25.

Kaya, Bayram Ali, “Osman Nevres’in Bagdat’t Yahut Vatan Edinilen Gurbet”, Turk
Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.28-32.

Enginiin, Inci,” ‘Bir Zamanlar’dan Kalan...”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.49-53.
Nakip, Mahir, “Kerkiik Halk Miizigi”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.54-56.

Obek, Ali Thsan, “Mazlum’un Goniil Defterinden”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007,
$S.57-59.

Ugman, Abdullah, “Oliimiiniin 70. Y1ilinda Abdiilhak Hamid”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan
2007, ss.60-65.

Aydin, Cemal, “Fransa’min Iki Biiyiik Kaybi Henri Troyat ve Jean Baudrillard” Turk
Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.68-70.

Malkog, M. Nihat, “(Kirkambar) Asiklar Gelenegi ve Asik Reyhani”, Tiirk Edebiyati, S.402,
Nisan 2007, ss.79-80.
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403. Say1

Enginiin, Inci, “Selim Ileri Ilk ve Son Kitap Arasinda”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007,
ss.20-25.

Erdem, Omer, “Evvel’den Konusurken”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.26-29.

Aydin, Ertugrul, “Korkunun Romani, Romanin Korkusu”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis
2007, ss.36-38.

Yildiz, A. Hamit, “Yarim Kalan Sarki/ Cahit Sitki’nin Sanatkarin Oliimii Siirini Yeniden
Okumak”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.42-46.

Orhanoglu, Hayrettin, “Korkunun Yazist - Yazinin Korkusu”, Tiirk Edebiyati, S.403, May1s
2007, ss.51-52.

Sahin, Seval, “Kerime Nadir’in Dehset Gecesi Roman1 Uzerine”, Tiirk Edebiyati, S. 403,
Mayis 2007, ss.53-55.

Ozkan, Ferhat, “Poe’da Korku: Olmek ya da Olmemek”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis
2007, ss.56-59.

Giirlek, Dursun, “Vefatinin 50. Yildoniimiinde Ibniilemin Mahmud Kemal Inal”, Tirk
Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.60-63.

Kanter, Fatih, “Peyami Safa’nin Diigiin Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007,
ss.74.

Sarikaya, Erdem, “(Kirkambar) Aruzda Kanat Sesleri, Kuslar Divani/ Osmanli Siir Kuslari,
Omiir Ceylan”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.75-76.

Namli, Taner, “(Kirkambar) Oliimiiniin 50. Yilinda Belgelerle Resat Nuri Giintekin, M. Fatih
Kanter”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.76-77.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Ibniilemin Mahmud Kemal ve Cahit Oney”, Tiirk Edebiyati,
S.403, Mayis 2007, ss.80.

404. Say1
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Gokee, M. Selim, (Senail Ozkan ile Soylesi) “Her Ilim Belli Bir Irtifadan Sonra Felsefi
Muhteva Kazanir”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.4-11.

Sarigiil, Ahmet, “Daglar Devrilmesin”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.18-23.
Payam, Nazim, “Siirin mi Var Derdin Var!”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.32-34.
Akay, Hasan, “Siir ile Ebr( ve Ebrilanma”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.33.

Dirin, ilyas, (Peyami Safa ile Kitaplara Girmemis iki Soylesi), “Peyami Safa’ya Gore Fikir
Hayatimiz ve Nobel Edebiyat Odiili”, Tiirk Edebiyat1, S.404, Haziran 2007, ss.36-40.

Tiirk Edebiyati, (Son Telgraf’tan Aktarma), “Edebiyatimiz Nobel Miikafatina Layik Midir?”,
Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.38-39.

Karaman, Erdal, “Azerbaycan’da Sair Olmak”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.44-
47,

Mert, Talip, “Devr-i Sabikta Bir Bankerzede”, Turk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.48-
49,

Cagin, Sabahattin, “Evleri Balkonsuz Yapmak”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, $s.58-
61.

Ozsoy Erdogan, Funda, “Sadik Yalsizucanlar’da Yolculuk, Sehir ve Gergek”, Turk
Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.62-65.

Giilsen, Hacer, “Destan Uzerine Bilinmeyen Bir Tartisma”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran
2007, s5.66-68.

Samsakc¢i, Mehmet, “(Kirkambar) Donemler ve Problemler Aynasinda Tiirk Edebiyati, Kazim

Yetis”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.76-77.

Berksoy, Berkiz, “(Kirkambar) Edebiyyat-1 Hakikiyye Dersleri, Ali Kemal, Bahriye Ceri”,
Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.77-78.

405. Say1

Atakan, Hilya, “Uykusuzluk, Ay Isig1 ve Kedi”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.
21-23.
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Gokge, M. Selim, “Edebiyatimizin Kediseverleri”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007,
$8.22-23.

Orhanoglu, Hayrettin, “Sanat¢inin Ikinci Kez Dogumu: Anne Imgesi” Tiirk Edebiyati,
S.405, Temmuz 2007, ss.29-30.

Aydin, Ertugrul, “Yazar ve Sairlerde Anne (F)aktori”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz
2007, s5.31-32.

Torun, Sahin, “Rousseau’nun Emile’i”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.40-45.

Kanter, Beyhan, “Mustafa Ruhi Sirin’in Siirlerinde Masallasan Cocugun Iktidar1 ve Felsefi

Soylem”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.46-50.
Kog, Okan, “Siirimizin Folklorla Imtihan1”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.51-54.

Tatci, Mustafa, “Saret ile Coktur Alem; Yunus Emre’nin Bir Siirinin Yorumu”, TUrk

Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.56-60.

Hatemi, Hisrev, “Gufteler Semtinde Cevelan”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.67-
69.

Durgun, H. Harika, “(Kirkambar) Osmanli Kapisinda Biiyiimek, Fazil Gokgek”, Turk
Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.75-76.

Gezer, Zeki, “(Kirkambar) Kapimi Calip Durma, Kerime Gunay”, Tiirk Edebiyati, S. 405,
Temmuz 2007, ss.78.

406. Say1

Ugurcan, Sema, “Anadolu Yollarinda U¢ Yazar”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos 2007,
ss.17-23.

Hatemi, Hiisrev, “Denizle Tekrar Tanisalim”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos 2007,ss. 30-
31.

Ozkan, Senail, “Goethe ve Yolculuk Felsefesi”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos 2007, ss.32-
36.
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Kiitlik¢li, Tamer, “Geleneksel Tirk Miiziginde ‘Yol ”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos
2007, ss.50-54.

Tung, Gokhan, “A’méak-1 Hayal Fantastik Bir Roman m1?”, TUrk Edebiyati, S.406, Agustos
2007, s5.60-65.

Kazici, H. Mustafa, “Necatigil ve Cagin Elestirisi”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos 2007,
ss.70-74.

Tirk Edebiyati,“(Kirkambar) Siir ve Mekan, Mehmet Narl1”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos
2007, ss.75.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Stfi Ask ve Oliim, Bilal Kemikli”, Tiirk Edebiyati, S.406,
Agustos 2007, ss.75-76.

407. Say1

Tirk Edebiyati, (Yahya Kemal Enstitiisii Arsivi’nden Aktarma), “Yahya Kemal Musameresi
Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, Eylul 2007, S.407, ss.20.

Tirk Edebiyati, (Mehmet Riiyan Soydan Arsivi'nden Aktarma), “Mehmet Akif Ersoy,
Suleyman Nazif Besteleri Konser Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, Eylil 2007, S.407, ss.20.

Ozsoy Erdogan, Funda, “Yitirilen Yillar, Yiizyillar, Binyillar... Hepsi Alev”, Turk
Edebiyati, S.407, Eylul 2007, ss.21-26.

Sahin, Seval, “Pejmiirde ve Tevfik Fikret”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylil 2007, ss. 28-30.

Erbay, Nazire, “Bahaeddin Ozkisi’nin Yaymlanmanus Iki Hikayesi”, Tiirk Edebiyati, S.407,
Eylil 2007, ss.32-34.

Sahin, Ozge, “Ziya’ya Mektuplar Nasil Katledildi?”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylil 2007,
$5.35-38.

Cagin, Sabahattin, “Ashab-1 Kehfimiz”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylul 2007, ss.58-61.

Duman, Halik Harun, “Omer Seyfettin’de Kimlik Bilinci”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylll
2007, s5.62-65.
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Torun, Sahin, “Aslan Asker Svayk’tan, Aslan Yazar Hasek’e”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylul
2007, ss.71-73.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tiirk Diinyas1 Masallar1, Yiicel Feyzioglu”, Tiirk Edebiyati,
S.407, Eylul 2007, ss.77.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) “Asina Cehreler, Mehmet Nuri Yardim”, Tiirk Edebiyati,
S.407, Eylul 2007, ss.78.

408. Say1
Narli, Mehmet, “Yeni Tiirk Siirinde Mevlana”, Tiirk Edebiyati, S.408, EKim 2007, ss.14-20.

Yilmaz, Ozan, “Mevlana Esiginden Devletin Zirvesine Bir Mevlevi Ailesi”, Tiirk Edebiyati,
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Kapusuzoglu, M. Burhanettin, “Selanik, Ah Selanik!”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015,
$S.68-69.

Oztﬁrkgii, [brahim, “Stileyman Nazif’in Evinde ‘Bir 1(;tima’ ”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan
2015, s5.70-73.

Kuntay, Midhat Cemal (Aktarma), “Bir R;tima”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.72-
75.

Sahin, Seyhun, (Suphi Saatci ile Soylesi), “(Kirkambar) Suphi Saat¢i, Siirlerini Kitaplastirdi,
Basimin Tac1 Kerkiik, Suhpi Saat¢i”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.76-79.
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Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kosova Sairleri Giildestesi, Taner Gigliitirk”, Turk
Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.81.

499. Say1 (Mayis 2015)
Nazim H. Polat, “Necip Fazil’m Ilk Yazis1”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.16-17.

Turk Edebiyati, (Kirim Mecmuasi’ndan Aktarma), “Ustad-1 Muhterem Orhan Midhat Bey’e
Yad-1 Hazin”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.17-18.

Aslan, Bahtiyar, “Haldun Taner ve Necip Fazil’in El/leri”, Tiirk Edebiyati, S.499, May1s
2015, ss5.20-23.

Kanter, M. Fatih, “Haldun Taner’in Hikayeciligi”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015,
SS.24-26.

Kutuket, Tamer, “Gayya Kuyusu”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.28-31.

Ozsoy Erdogan, Funda, “Biilbiil’iin Kirk Sarkisi’ni Iskender Pala’dan Dinlemek”, Turk
Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.32-34.

Atakan, Hiilya, “Babur ve Okuma Ask1”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.36-41.

Geng, Erhan, (Ayse Goktiirk Tunceroglu ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) Amerika’da
Turkceyi Vatan Edindim”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.42-46.

Karakilig, Selguk, “Faruk Nafiz, Yassiada’da Nasil Savundu?”, Tiirk Edebiyati, S.499,
Mayis 2015, ss.66-71.

Cosar, Said, “Karikatiirlerde Bir ‘Calikusu’ ”, Tiirk Edebiyati, S.499, May1s 2015, ss.72-75.

Karakilig, Selcuk, “(Kirkambar) Beyrut, Filistin, Namlus izlenimleri, Cenap Sahabettin, (Haz.
Tayfun Haykir)”, Tiirk Edebiyati, S.499, May1s 2015, ss.77.

500. Sayr

Ugman, Abdullah, “Tiirk Ocaklari’nin Efsanevi Reisi”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran
2015, s5.48-53.

Gokeek, Fazil, “Refik Halid-Yakup Kadri Dostlugunun Yol Kazalar1”, Tiirk Edebiyati,
S.500, Haziran 2015, ss.78-82.
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Narli, Mehmet, “1950-1980 Aras1 Tiirk Siiri Uzerine Diisiinceler”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, ss.84-87.

Coskun, Sezai, “Son Dénem Tiirk Roman1 Uzerine”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015,
$s.88-92.

Uslu Kaya, Berna, “Peyami Safa’nin Mahser Romani Yahut Milli Meczup Nihat”, Turk
Edebiyati, S.500, Haziran 2015, s5.94-97.

Cosar, Said, “Karikatiiristlere Gére Ahmet Hasim”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015,
$s.98-103.

Safa, Peyami, (Akbaba’dan Aktarma), “Ahmet Hasim”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran
2015, ss.102-103.

Polat, Nazim H., “Omer Seyfettin Ogretmenlikten Nasil Ayrild1?”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, ss.104-107.

Mert, Talip, “Necip Fazil’a Ismi Verilen Biiyiik Dede Kisakiirekzide Ahmed Necib Efendi”,
Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.108-109.

Karakilig, Selguk, “Ortag’tan Menderes’e Mektuplar”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015,
$s.110-115.

Ozbeyli, Deniz, “Ben Seni Artik Nasil Seveyim Andre Gide?”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, ss.142.

Geng, Erhan, (Alim Kahraman ile Soylesi),“(Nasil Yazar Oldular) Yazarken Sessizlik
Isterim”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.156-159.

Bayram, Sibel, (Cemaleddin Lati¢ ile Soylesi), “Sosyalist Rejim Siirecinde Sadece Sol
Gorisli Tirk Sairlerini Okuduk”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.174-177.

Kutalmis, Sadik, “Yahya Kemal’in Manevi Huzurunda icazet Diledim”, Tiirk Edebiyati,
S.500, Haziran 2015, ss.202-205.

Turnagil, Nazim, “(Kirkambar) Cennetin Son Saatleri, Bahtiyar Aslan”, Tiirk Edebiyati,
S.500, Haziran 2015, ss.209-210.
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Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Yeni Yol Arkadaslari, Taner Giicliitiirk”, Tiirk Edebiyati, S.
500, Haziran 2015, ss. 210-211.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Refik Halid Karay’dan Iki Kitap Daha, Tiirk¢enin Tad1 ve
Ahengi, Aga¢ ve Ahlak, Refik Halit Karay”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.211.

Mete, Muhsin, “(Kirkambar) Dede Korkut Anit Duvar1 Uzerine”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, ss.212-214.

3.2.KONUYA/HAKKINDA YAZILANA GORE YAZILAR

A. Vahap Akbas [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) A. Vahap Akbas”, Tiirk Edebiyati, S.494,
Aralik 2014, ss.78.]

A. Yagmur Tunali [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Melal Burcu, A. Yagmur Tunali”, Turk
Edebiyati, S.453, Temmuz 2011, ss.77-78.]

Abay [Duvlaton, Mirjakip, (Cev. Omer Kiiciikmehmetoglu), “Abay”, Tiirk Edebiyati, S.486,
Nisan 2014, ss.42-43.]

Abbas Sayar [Beritli, A. Cihat, (Ahmet Giiner Sayar ile Soylesi), “Abbas Sayar Anadolu’nun
Bir Cighigidir”, Tlrk Edebiyati, S.433, Kasim 2009, ss.36-39.]

Abbas Sayar [Tokel, Bayram Bilge, “Abbas Sayar’in Yozgat’i, Yozgat’in Abbas Sayar’1”,
Tiirk Edebiyati, S.433, Kasim 2009, ss.40-44.]

Abdullah Cevdet [Tiirk Edebiyati, “Piyer Loti Serefine Ziyafet Monosii”, Turk Edebiyati,
S.449, Mart 2011, ss.20.]

Abdullah Ziya Kozanoglu [Mocan, Ahmet, “Abdullah Ziya Kozanoglu ve Tarihi Romanlar1”,
Tiirk Edebiyati, S.467, Eylul 2012, s5.18-23.]

Abdurrahim Balcioglu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Abdurrahim Balcioglu”, Tirk
Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.79.]

Abdurrahim Karakog [Aslan, Bahtiyar, “Lambada Titreyen Alev Usiiyor”, Tiirk Edebiyati,
S.465, Temmuz 2012, ss.72-74.]
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Abdurrahim Karako¢ [Korkmaz, Aziz, “Adam Gibi Bir Adam”, Tiirk Edebiyati, S.466,
Agustos 2012, ss.72-75.]

Abdiilhak Hamit Tarhan [U¢man, Abdullah, “Oliimiiniin 70. Y1linda Abdiilhak Hamid”, Ttirk
Edebiyati, S.402, Nisan 2007, s5.60-65.]

Abdiilhak Hamit Tarhan [Ayvazoglu, Besir, “Edebiyatimizin Sancili Hariciye Yillari, Ali
Aziz Efendi’den Yahya Kemal’e”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.18-25.]

Abdiilhak Hamit Tarhan [Cosar, Said, ‘“Karikatiir Penceresinden Sair-i Azam Abdulhak
Hamid”, Tiirk Edebiyati, S.459, Ocak 2012, ss.15-17. ]

Abdiilhak Hamit Tarhan [Coruk, Ali Siikrii, “Abdiilhak Hamid Yahud ‘Zoraki Propagandist’
”, Tiirk Edebiyati, S.492, Ekim 2014, ss.28-33.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Tiirk Edebiyati, “iki Romanci: Biri Meyveye Dost, Digeri Diisman”,
Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.57.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Karakili¢, Selguk, (Necmettin Turinay ile Sdylesi), “Abdiilhak Sinasi
Olmasaydi, Tanpinar ‘Bes Sehir’i Yazamazdi”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.4-11.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Tiirk Edebiyati, “Abdiilhak Sinasi’nin Yayimlanacak Eserleri”, Turk
Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.9.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Enginiin, Inci, “ ‘Gegmis Zaman Pesinde’ Abdiilhak Sinasi”, Turk
Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.12-15.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Tiirk Edebiyati, “Taha Toros, Abdiilhak Sinasi’nin Yakin
Dostlarindandi”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.14-16.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Ug¢man, Abdullah, “Abdiilhak Sinasi Hisar’in Romanlar1 ve
Romancilig1 Uzerine”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.18-21.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Ayvazoglu, Besir, “Abdiilhak Sinasi Hisar Hakkinda Bazi Notlar”,
Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012, s5.22-25.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Turinay, Necmettin, “Biiyiik Yazar1 Vefatinin 50. Yilinda Saygiyla
Aniyoruz”, Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.12-17.]
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Abdiilhak Sinasi Hisar [Turinay, Necmettin, “Sairlerin Abdiilhak Sinasi Okumasi - I, Turk
Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.16-18.]

Abdiilhak Sinasi Hisar [Turinay, Necmettin, “Sairlerin Abdiilhak Sinasi Okumasi / IT1”, Turk
Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.14-17.]

Abdiillatif Benderlioglu [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Abdillatif Benderlioglu”, Turk
Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.79.]

Adalet Agaoglu; Fikrimin Ince Giilii [Oksiiz, Mert, “Mercedes Sevdas1”, Tiirk Edebiyati,
S.487, Mayis 2014, ss.58-63.]

Adalet Agaoglu [Ozsoy Erdogan, Funda, “ ‘Dar Zamanlar’in Dérdiincii Halkas1 Dert Dinleme
Uzman1”, Tiirk Edebiyati, S.496, Subat 2015, ss.68-71.]

Adem Turan [Yazgi¢, Suavi Kemal, “(Kirkambar) Siir Tasi, Adem Turan”, Tiirk Edebiyati,
S.485, Mart 2014, ss.78-79.]

Adonis [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Suriyeli Sair Adonis’e Almanya’dan Odiil”, Turk
Edebiyati, S.456, Ekim 2011, ss.78-79.]

Afet Ilgaz [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Afet Ilgaz”, Tiirk Edebiyati, S.496, Subat 2015,
ss.82.]

Agéh Sirr1 Levend [Kaciroglu, Murat, “Arap Harfli Yayimlanmis Son Tiirk Romani: Acilar”,
Tiirk Edebiyati, S.451, Mayis 2011, ss.62-66.]

Ahmed Yesevi; Hayati Bice;Pir-i Tirkistan Hoca Ahmed Yesevi [Aslan, Bahtiyar,
“(Kirkambar) Pir-i Tirkistan Hoca Ahmed Yesevi, Hayati Bice”, Tiirk Edebiyati, S.454,
Agustos 2011, ss.76-77.]

Ahmet Altan [Yetis, Kazim, “Isyan Glinlerinde Ask”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008,
$5.87-89.]

Ahmet Cevat [Karaman, Erdal, “Azerbaycan’da Sair Olmak”, Tiirk Edebiyati, S.404,
Haziran 2007, ss.44-47.]

Ahmet Erhan [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Ahmet Erhan”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylul
2013, s5.83.]
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Ahmet Hamdi Tanpinar; Orhan Okay, Bir Hiilya Adaminin Romani: Ahmet Hamdi Tanpinar
[Altunay, Nilay, (Orhan Okay ile Soylesi), “Biyografi, Tarihin Uvey Evladidir”, Tirk
Edebiyati, S.438, Nisan 2010, ss.4-12.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Ayvazoglu, Besir, “Bagdat Geceleri”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan
2007, ss5.12-16.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Tirk Edebiyati, “Ahmet Hamdi Tanpimnar (Kartvizit)”, Turk
Edebiyati, S.411, Ocak 2008, ss.54.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Ayvazoglu, Besir, (Inci Enginiin ve Zeynep Kerman ile Sdylesi),
“Tanpinar, SiikGt Suikastina Ugradigina Inaniyordu!”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat 2008,
ss.4-17.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Dursunoglu, Cevat, “Cevat Dursunoglu’'ndan Zeynep Kerman’a

Tanpinar Hakkinda Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.6-7.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Okay, M. Orhan, “Tanpmar ‘Tahayyiliimiizde Kalsin Eski
Haliyle’”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.18-20.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Seval, Sahin, “Ahmet Hamdi Tanpmar’in Hikayelerinde Oliim
Izlegi”, Tiirk Edebiyat1, S.414, Nisan 2008, ss.36-42.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Uluant, Zeynep, “Samiha Ayverdi’nin Yasadigim Gibi’ye Diistiigii
Notlar”, Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.58-59.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Atsiz, Yagmur, “Iki Ziigiird: Tanpinar ve Balzac”, Tiirk Edebiyati,
S.415, Mayis 2008, ss.44-54.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Ayvaz, Emre, “Tanpinar’in Oliimii”, Tiirk Edebiyati, S.415, May1s
2008, s5.46-47.]

Ahmet Hamdi Tanpiar [Ayvazoglu, Besir, “Manavkadi Camii ve Erguvan Agac1”, Turk
Edebiyati, S.415, Mayis 2008, ss.60-62.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Samsak¢1, Mehmet, “Elagéz Mehmet Efendi Mahallesi’nde Hayat”,
Tiirk Edebiyati, S.416, Haziran 2008, ss.19-26.]
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Ahmet Hamdi Tanpmar [Tanju, Izzet, “Tanpmar’in Giinliikler’i, Cemil Meri¢’in Jurnal’i”,

Tiirk Edebiyati, S.419, Eyliil 2008, s5.40-41.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Anar, Turgay, “Géziin Vicdani: Tanpinar ve Resim”, Tirk
Edebiyati, S.423, Ocak 2009, s5.32-36.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Huzur, ABD’de Yayimlandi, A Mind
at Peace, Ahmet Hamdi Tanpinar”, Tiirk Edebiyati, S.424, Subat 2009, ss.75.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Enginiin, Inci,“Hangi Huzur”, Tiirk Edebiyati, S.425, Mart 2009,
$5.56-57.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Saatleri Ayarlama Enstitiisii
Almancada, DasUhrenstell-institunt, Ahmet Hamdi Tanpimar”, Tiirk Edebiyati, S.425, Mart
2009, ss.75.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Tiirk Edebiyati, “Resimli Tiirk Edebiyat1”, Tiirk Edebiyati, S.427,
May1s 2009, ss.25.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Gorgiin, Tahsin, “Edebiyat ve Felsefe”, Tiirk Edebiyati, S.427,
Mayis 2009, ss.46-55.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Ayvazoglu, Besir, “(Kirkambar) Bir Imzali Kitap Hikayesi Yahut
Eski Basima Yeni Kapak”, Tiirk Edebiyati, S.427, Mayis 2009, ss.78-79.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Tiimer, Cem Sems, “Ahmet Hamdi Tanpinar’a Ait Belgelere Ek”,
Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, s5.46-49.]

Ahmet Hamdi Tanpinar; Orhan Okay, Bir Hiilya Adaminin Romani: Ahmet Hamdi Tanpinar
[Altunay, Nilay, (Orhan Okay ile Soylesi), “Biyografi, Tarihin Uvey Evladidir”, Tirk
Edebiyati, S.438, Nisan 2010, ss.4-12.]

Ahmet Hamdi Tanpinar; Orhan Okay, Bir Hiilya Adaminin Romani: Ahmet Hamdi Tanpinar
[Polat, Nazim H., “Yazilamayacaklar”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.73-75.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Coskun, Sezai, “Saatleri Ayarlama Enstitiisii’nde ‘Baba Kompleksi’

”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.16-21.]
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Ahmet Hamdi Tanpinar; Mahur Beste [Samsak¢i, Mehmet, “Babasinin Golgesinde Bir Trajik
Behcet Bey”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.22-25.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Erdem, Omer, “Sair Tanpinar ya da Siirinde Olmayan Tanpinar”,

Tiirk Edebiyati, S.446, Aralik 2010, ss.62-64.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Ayvazoglu, Besir, “Ahmet Hamdi Tanpinar’a Goére Ahmet Zeki
Kocamemi”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011, ss.12-14.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Enginiin, Inci, “Van Gogh Alive ile Rembrant ve Cagdaslari
Sergileri Dolayisiyla”, Tiirk Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.16-18.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi
Fransizcaya Cevrildi”, Tiirk Edebiyati, S.463, May1s 2012, ss.77.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Gariper, Cafer, “Tanpinar ve Kadinin ‘Ne’ligi”, Tiirk Edebiyati,
S.465, Temmuz 2012, ss.36-38.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Tiirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Ahmet Hamdi Tanpinar”, Turk
Edebiyati, S.465, Temmuz 2012, ss.38.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Sahin, Ibrahim, “Entelektiielin Hinc1 ya da Tanpinar Paradoksu”,
Tiirk Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.44-48.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Sahin, Ibrahim, “Tavan Arasinda ki Yazar Ahmet Hamdi Tanpinar
ve Oguz Atay”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylul 2012, ss.24-29.]

Ahmet Hamdi Tanpmnar [Yilmaz Cebin, Burcu-Depe, Deniz, (Ibrahim Sahin ile Soylesi),
“Tanpinar’in Geldigi Nokta, Sentezin Imkansizligidir”, Tiirk Edebiyati, S.471, Ocak 2013,
ss.4-10.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Modernizmin Oyunu Oyunun
Modernizmi: Tanpinar’da Oyun, Seval Sahin”, TUrk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.82.]

Ahmet Hamdi Tanpinar [Aytag, Giirsel, “Edebiyat Uzerine Makaleler’de Roman Elestiri”,
Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.34-37.]
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Ahmet Hamdi Tanpmar [Coskun, Sezai, “Tanpmar Hakkinda Yeni Kitaplar, Handan Inci,
Orpheus’un Sarkisi, Murat Ko¢, Ahmet Hamdi Tanpinar Arastirmalar1”, Tiirk Edebiyati,
S.495, Ocak 2015, ss.12-19.]

Ahmet Hamdi Tanpmar [Kahraman, Alim, “Tanpinar’in Gézden Kagmis Bir Yazis1 ‘Sabahin

Esiginde’ 7, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.16-17.]

Ahmet Hasim [Enginiin, Inci, “(Kirkambar) Zaruri Bir A¢iklama”, Tiirk Edebiyat, S.401,
Mart 2007, ss.74.]

Ahmet Hasim [Ayvazoglu, Besir, “Bagdat Geceleri”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007,
ss.12-16.]

Ahmet Hasim [Orhanoglu, Hayrettin, “Sanatcinin ikinci Kez Dogumu: Anne Imgesi” Turk
Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.29-30.]

Ahmet Hasim [Ayvazoglu, Besir, “Eski Istanbul Sokaklarinda Geceler”, Tiirk Edebiyati,
S.416, Haziran 2008, ss.12-18.]

Ahmet Hasim [Giiresir, S. Koralp, “Ahmet Hasim’in Siir Cografyas1”, Tiirk Edebiyati,
S.419, Eylul 2008, ss.38-43.]

Ahmet Hasim [Eyiiboglu, Bedri Rahmi, (Kiiltiir Haftasi’ndan Aktarma), “Hocamiz Ahmet
Hasim”, Tiirk Edebiyati, S.423, Ocak 2009, ss.6-7.]

Ahmet Hasim [Ayvazoglu, Besir, “Edebiyatimizin ki Istahlis1”, Tlrk Edebiyat, S.449, Mart
2011, ss.38-44.

Ahmet Hasim [Ozbek, Adem, “Ahmet Hasim’in Kitaplarina Girmeyen Bir Yazis1”, Turk
Edebiyati, S.459, Ocak 2012, ss.12-14.]

Ahmet Hasim [Gokge, M. Selim, “Hasim, Venedik’te Nasil Mahsur Kaldi?”, Tuark
Edebiyati, S.479, Eylul 2013, s5.50-55.]

Ahmet Hasim [Tiirk Edebiyati, “Ahmet Hasim’in El Yazisiyla ‘Basim’ 7, Tiirk Edebiyati,
S.479, Eylul 2013, ss.56.]

Ahmet Hasim [Cosar, Said, “Edebiyatgilar da Soyulur, Hem Nasil!”, Tiirk Edebiyati, S.479,
Eylil 2013, ss.58-61.]
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Ahmet Hasim [Gece, Imren, “Ahmet Hasim’in Dikkatlerden Kacmis Yazis1”, Tirk
Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.12-14.]

Ahmet Hagim [Cosar, Said, “Karikatiiristlere Gore Ahmet Hasim”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, s5.98-103.]

Ahmet Hasim [Safa, Peyami, (Akbaba’dan Aktarma), “Ahmet Hasim”, Tiirk Edebiyati,
S.500, Haziran 2015, ss.102-103.]

Ahmet Hikmet Miiftiioglu [Gokge, M. Selim, “Peste’de Iki Tiirk¢ii”, Tiirk Edebiyati, S.428,
Haziran 2009, ss.26-31.]

Ahmet Hikmet Miiftiioglu [Kutalmis, Sadik, “Budapeste’de iki Diplomat Edebiyat¢1 Ahmet
Hikmet ve Enis Behi¢”, Tiirk Edebiyati, S.452, Haziran 2011, ss.34-38.]

Ahmet Kabakli [Ayvazoglu, Besir, (Okuruma Mektuplar’dan Aktarma), “Ahmet Kabakli’nin
Sairligi ve Nurullah Ata¢”, Tiirk Edebiyati, S.448, Subat 2011, ss.34-35.]

Ahmet Kemal Akiinal [Enginiin, inci, “Ahmed Kemal Akiinal”, Tiirk Edebiyati, S.450,
Nisan 2011, ss.42-46.]

Ahmet Mithat Efendi [Durgun, H. Harika, “(Kirkambar) Osmanli Kapisinda Biiylimek, Fazil
Gokecek”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.75-76.]

Ahmet Mithat Efendi [Aslan, Serap, “Dekadanlar Tartismasinin Hikayesi”, Tiirk Edebiyati,
S.416, Haziran 2008, ss.55-57.]

Ahmet Mithat Efendi [Enginiin, Inci, “Ahmet Midhat Efendi ve Mitoloji”, Tiirk Edebiyati,
S.440, Haziran 2010, ss.11-14.]

Ahmet Mithat Efendi [Inci, Handan, “Ah, S6yle Iyi Bir Ahmet Mithat Biyografisi...”, Turk
Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.48-54.]
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Eylul 2008, ss.14-19.]

Divan Siiri [Tokel, Dursun Ali, “Divan Siirini Calvino’yla Anlamak”, Tiirk Edebiyati,
S.426, Nisan 2009, ss.67-72.]

Divan Siiri [Yilmaz, Ozan, “Gdzyast Nehrinin Ardindaki Iklim Dogu Tiirkistan”, Tirk
Edebiyati, S.431, Eylul 2009, s5.57-60.]

Divan Siiri [Ozkan, Omer, “Divan Siiri Sekil Bilgisi”, Tiirk Edebiyati, S.441, Temmuz
2010, s5.42-43.]

Divan Siiri; Baba [Yilmaz, Ozan, “Sairzade Sairler”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010,
$5.66-70.]

Divan Siiri [Tekin, Mehmet, “ ‘Has-Bag¢edeAys u Tarab’ Beyanindadir”, Tiirk Edebiyati,
S.451, Mayis 2011, ss.55-61.]

Divan Siiri [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Yitik Diisler Kervani, Omiir Ceylan”, Turk
Edebiyati, S.455, Eylul 2011, ss.72-73.]

Divan Siiri [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Divan Siiri Uzerine Denemeler, Hiiseyin Contiirk”,

Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.77.]

Divan Siiri [A¢ikgdéz, Namik, “ ‘Miistemilii’z- ziddeyn’ veya ‘Oksimoron’ ”, Tirk
Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.65-67.]

Divan Siiri [Erdogan, Mehtap, (Mehmet Arslan ile Soylesi), “Metin Nesri Hala Cok
Onemlidir”, Tiirk Edebiyati, S.471, Ocak 2013, ss.40-45.]

Divan Siiri; Kaside [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kaside’yeMedhiye: Bigime, Isleve ve
Muhtevaya Dair Tespitler, Haz. Hatice Aynur, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, Selim S. Kuru,
A. Emre Ozyildirrm”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, s5.79.]

Divan Siiri [Uger, Miijgan, “(Kirkambar) Yakut’tan Tarihler veya Divan-1 Tevarih-i Yakut,
Ismail Yakit”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylul 2013, ss.80-81.]

Divan Siiri [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Giil-i Tebrizi, Ilyas Kayaokay”, Tiirk Edebiyati,
S.484, Subat 2014, s5.79-80.]
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Divan $iiri [Kapusizoglu, Tuba, “(Kirkambar) Veliler ve Deliler, Enfi Hasan Hullis Halveti,
Haz. Mustafa Tatci, Musa Yildiz”, Tiirk Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.81.]

Divan Siiri [Sezer, Elif, “(Kirkambar) Metnin Halleri: Osmanli’da Telif, Terciime ve Serh,
(Haz. Hatice Aynur, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, Selim S. Kuru, A. Emre Ozyildirim)”,
Turk Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.80-82.]

Divan Siiri [Ayvazoglu, Besir, “(Kirkambar) Muhammed Niru’l-Arabi’nin Menkibeleri,
Bursali Mehmet Tahir Bey, Haz. Mustafa Tatci, Burak Anilir”, Tiirk Edebiyati, S.490,
Agustos 2014, ss.74-75.]

Dominique Siagud; Mavi Ay [Ozbeyli, Deniz, “iki idam”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012,
ss.41-43.]

Doris Lessing [Aslan, Burcu, “(Kirkambar) 2007 Nobel Edebiyat Odiilii Doris Lessing’e
Verildi”, Tiirk Edebiyati, S.409, Kasim 2007, ss.76.]

Doris Lessing [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Doris Lessing”, Tiirk Edebiyati, S.482, Aralik
2013, s5.79.]

Durali Yilmaz [Beritli, A. Cihat, “Aziz Sofi/Ayasofya”, Tiirk Edebiyati, S.446, Aralik 2010,
$5.36-38.]

Ebubekir Erogru [Baycol, Hiiseyin, “Bir Diisiince Aksiyonu: Calkanti ve Dalga”, Turk
Edebiyati, S.427, May1s 2009, ss.56-58.]

Ebubekir Eroglu [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sabit ve Degisken, Ebubekir Eroglu”, Turk
Edebiyati, S.448, Subat 2011, s5.93.]

Ebubekir Eroglu [Tascioglu, Yilmaz, “Ebubekir Eroglu’nun Siiri Uzerine Diisiinceler”, Tirk
Edebiyati, S.455, Eylil 2011, ss.62-65.]

Ebubekir Eroglu [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Ge¢misin Igindeki Gegmis-Si’riKadim
Uzerine Deneme, Ebubekir Eroglu”, Tiirk Edebiyati, S.486, Nisan 2014, ss.78.]

Ece Ayhan [Karaca, Aldattin, “ikinci Yeni’nin Terk Edilmis Asi Cocuklari”, Tiirk Edebiyat,
S.444, Ekim 2010, s5.60-65.]
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Ece Ayhan [Samsak¢i, Mehmet, “Ece Ayhan’in Hal ve Gidisi”, Tiirk Edebiyati, S.488,
Haziran 2014, ss.40-43.]

Edebiyat: Siir, Roman... ; Resim [Bilen Bugra, Hatice, (Sel¢uk Miilayim ile Soylesi), “Tevfik
Fikret’in Siirleriyle Resimleri Birbirinden Cok Farklidir”, Tiirk Edebiyati, S.423, Ocak
2009, s5.22-25.]

Edgar Allan Poe [Ozkan, Ferhat, “Poe’da Korku: Olmek ya da Olmemek”, Tiirk Edebiyati,
S.403, Mayis 2007, ss.56-59.]

Edip Cansever [Karaca, Alaattin, “Edip Cansever’in Isi Giicii”, Tiirk Edebiyati, S.428,
Haziran 2009, ss.48-51.]

Edip Cansever [Sahan, Kayhan, “Ben Ruhi Bey Nasilim?”, Tiirk Edebiyati, S.431, Eylil
2009, ss.40-44.]

Ekrem Dumanli [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Anlik Hikayeler, Ekrem Dumanli”, TUrk
Edebiyati, S.431, Eylul 2009, ss.74-75.]

Elif Safak [Yildiz, Nurgin, “Elif Safak Hangi “Ask™ Anlatiyor”, Tiirk Edebiyati, S.427,
Mayis 2009, ss.60-64.]

Elif Safak [Tekin, Mehmet, “Ask Romaninda Dilin Tuhaf Halleri”, Tiirk Edebiyati, S.441,
Temmuz 2010, ss.40-46.]

Elif Safak [Nakiboglu, Giilsiin, “Iskender’in Okyanuslar1”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan
2012, s5.32-37.]

Elif Safak; Ustam ve Ben [Coskun, Sezai, “ ‘Sinan Cagi’nda Cirak Olmak™, Tiirk Edebiyati,
S.484, Subat 2014, ss.10-15.]

Emine Isinsu [Tunali, Yagmur, “(Kirkambar) Bir Aile, Emine Isinsu”, Tiirk Edebiyati,
S.475, Mayis 2013, ss.78-79.]

Emine Isinsu [Tunali, A. Yagmur, “(Kirkambar) Bir Aile, Emine Isinsu”, Tiirk Edebiyati,
S.477, Temmuz 2013, ss.80-81.]

Emine Semiye [Kanter, Beyhan, “Birinci Diinya Savasi’nda Iki Kadin Yazarin

Duyarliliklar1”, Tiirk Edebiyati, S.492, Ekim 2014, ss.74-76.]
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Emine Semiye [Kituk¢u, Tamer, “Gayya Kuyusu”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015,
ss.28-31.]

Enis Behi¢ Koryiirek vd. [Ayvazoglu, Besir, “Tiirk Edebiyatinin Medyumlari”, Turk
Edebiyati, S.419, Eylil 2008, ss.20-26.]

Enis Behi¢ Koryiirek [Gokge, M. Selim, “Peste’de Iki Tiirk¢ii”, Tiirk Edebiyati, S.428,
Haziran 2009, ss.26-31.]

Enis Behi¢ Koryiirek [Kutalmis, Sadik, “Budapeste’de Iki Diplomat Edebiyatci Ahmet
Hikmet ve Enis Behi¢”, Tiirk Edebiyati, S.452, Haziran 2011, ss.34-38.]

Ercan Yilmaz [Orhanoglu, Hayrettin, “Rilya Kasri’'nda Sahih Siir”, Tiirk Edebiyati, S.450,
Nisan 2011, ss.71-75.]

Erdem Beyazit [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Erdem Beyazit”, Tiirk Edebiyati, S.418,
Agustos 2008, ss.112.]

Erdem Beyazit [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Erdem Beyazit’a Armagan”, Tiirk Edebiyat,
S.441, Temmuz 2010, ss.75.]

Erhan Bener [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Erhan Bener”, Tiirk Edebiyati, S.411, Ocak
2008, ss.79.]

Eski Tirk Siiri [Tiirk Edebiyati, “An1 Teg Orun-larta (Resit Rahmeti Arat)”, Tiirk Edebiyat,
S.483, Ocak 2014, ss.15.]

Esra Yalazan [Dagh, Nihat, “(Kirkambar) Kelimeler ve Kader, Esra Yalazan”, Turk
Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.75.]

Ethem Baran [Ozsoy Erdogan, Funda, “(Kirkambar) Evlerimiz Poyraza Bakar, Ethem Baran”,
Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.74-75.]

Fahir Aksoy [Serifoglu, Omer Faruk, “(Kirkambar) Ressam Fahir Aksoy’un Ardindan”, Turk
Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.79-80.]

Fahri Celal [Tiirk Edebiyati, “Fahri Celal’in Hikayeciligi, A. Ciineyt Iss1”, Tiirk Edebiyati,
S.461, Mart 2012, ss.77.]
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Faik Ali Ozansoy [Citci, Selahattin, (Hasan Anamur ile Soylesi), “Dedem Giizelliklere
Yiirekten Bagli, Duygusal ve Cabuk Incinen Biriydi”, Tiirk Edebiyati, S.489, Temmuz 2014,
$5.56-60.]

Falih Rifki1 Atay [Cosar, Said, “Karikatiirlerdeki Falih Rifki”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart
2012, $5.56-59.]

Faruk Nafiz Camlibel [Bilgegil, Kaya, “Faruk Nafiz, Yassiada, Beh¢et Kemal ve Tanpinar”,
Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.45.]

Faruk Nafiz Camlibel [Atakan, Hiilya, “Ey Hanlarin Gonliimii Sizlatan Duvarlar1”, TUrk
Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.46-51.]

Faruk Nafiz Camlibel [Oral, Haluk, “Baudelaire’den Ahmet Muhip Diranas’aBalkon’dan Bir
Selam”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.60-64.]

Faruk Nafiz Camlibel [Tiirk Edebiyati, (Inci Mecmuasi’ndan Aktarma), “Faruk Nafiz’in
Balkon’u”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.62.]

Faruk Nafiz Camlibel [Oztiirk¢ii, Ibrahim, “Aka Giindiiz’iin Akif ve Ebced Seferberligi”,
Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.72-75.]

Faruk Nafiz Camlibel [Cosar, Said, “Karikatiiriin Aynasinda Faruk Nafiz”, Tiirk Edebiyati,
S.485, Mart 2014, ss.72-73.]

Faruk Nafiz Camlibel [Karakilig, Sel¢uk, “Faruk Nafiz, Yassiada’da Nasil Savundu?”, TUrk
Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.66-71.]

Fatih Kerimi; Istanbul Mektuplar: [Gokgek, Fazil, “Balkan Harbi Sirasinda Fatih Kerimi’nin
Istanbul Izlenimleri”, Tiirk Edebiyati, S.468, Ekim 2012, s5.50-54.]

Fatma Akerson [Ozsoy Erdogan, Funda, “(Kirkambar) Nisan, Fatma Akerson”, Tirk
Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.78-79.]

Fatma Aliye [Demirci, Nese, “(Kirkambar) Nisvan-1 islam; Fatma Aliye Hanim, Nisvan-1
Islam, (Haz. Hiilya Argunsah)”, Tiirk Edebiyati, S.469, Kasim 2012, ss.77-78.]



349

Fatma Aliye [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Fazil ve Feylosof Kizim, Ahmet Mithat Efendi,
(Haz. F. Samime inceoglu, Zeynep Siislii Berktas)”, Tiirk Edebiyati, S.470, Aralik 2012,
SS.74-75.]

Fatma Aliye [Kanter, Beyhan, “Birinci Diinya Savasi’nda iki Kadin Yazarin Duyarliliklar”,
Tiirk Edebiyati, S.492, EKim 2014, ss.74-76.]

Fatma Faika [Mert, Talip, “Fatma Faika Hanim ve Bir Siiri”, Tiirk Edebiyati, S.419, Eylul
2008, s5.46-47.]

Fatma K. Barbarosoglu; Uzak Ulke [Arikan, Fulya, (Fatma Karabiyik Barbarosoglu ile
Soylesi), “Biz Neden Memleketimize ‘Biz’ Olarak Sigamiyoruz?”, Tiirk Edebiyati, S.401,
Mart 2007, ss.24-26.]

Fatma K. Barbarosoglu [Ozsoy Erdogan, Funda, “Her Kadin Bir Ulkedir, Fatma Aliye ‘Uzak
Ulke’”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, $s.90-93.]

Fatma K. Barbarosoglu [Koca, Hayati, “Elestiri, Ozelestir ve ‘Medyasenfoni’”, Turk
Edebiyati, S.424, Subat 2009, ss.64-65.]

Fatma K. Barbarosoglu; Son On Bes Dakika [Akdag, Ayse, (Fatma Barbarosoglu ile Soylesi),
“Tirkiye’de ‘Kadin Yazar’ Tabiri Cok Yanlis Kullaniliyor!”, Tiirk Edebiyati, S.450, Nisan
2011, s5.28-30.]

Fatma K. Barbarosoglu [Karabiyik Barbarosoglu, Fatma, “Bir Ramazan Hatirasi”, Turk
Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.57-61.]

Fatma K. Barbarosoglu [Coskun, Sezai, “Bir Oyunda Av Olmak: Riizgar Avi1”, Turk
Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.20-23.]

Fazil Ahmed Aykag [Atsiz, Yagmur, “Miitebessim Bir Sair: Fazil Ahmed”, Tiirk Edebiyati,
S.410, Aralik 2007, ss.54-59.]

Fazil Ahmet Ayka¢ [Coruk, Ali Siikrii, “Mizaglarindan Kaleminden Ispanyol Gribi”, Turk
Edebiyat, S.432, Ekim 2009, s5.39-42.]

Fazil Hiisnli Daglarca [Sirin, Mustafa Ruhi, (Fazil Hiisnii Daglarca ile Soylesi), “(Kirkambar)
Fazil Hiisnli Daglarca’yla Bir Konusma”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.72-73.]
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Fazil Hiisnii Daglarca [Acar, Zafer, “Daglarca Siirinin Onsézii: ‘Cocuk ve Allah’”, Turk
Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.13-16.]

Fazil Hiisnii Daglarca [Beritli, A. Cihat, “Daglarca ve Siirine Dair Muhtelif Diisiinceler”,

Tiirk Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.18-21.]

Fazil Hiisnii Daglarca [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Fazil Hiisnii Daglarca 100 Yasinda”,
Tiirk Edebiyati, S.492, EKim 2014, s5.82-83.]

Fazil Hiisnii Daglarca [Beritli, A. Cihat, “ ‘Canakkale Destani’na Dair”, Tiirk Edebiyat,
S.493, Kasim 2014, ss.27-29.]

Fecr-i Ati [Sen, Cafer, “Fecr-i Ati Enciimen-i Edebisi”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz
2008, 55.65-71.]

Fecr-i Ati [Sen, Cafer, “Fecr-i Ati Enclimen-i Edebisi”, Tiirk Edebiyati, S.419, Eyliil 2008,
$5.52-56.]

Fecr-i Ati [Tiirk Edebiyati, (Genglik ve Edebiyat Hatiralari’ndan Aktarma), “Fecr-i Ati’nin
Ik Toplantis1”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.47.]

Fecr-i Ati [Kahraman, Alim, “Fecr-i Ati Toplulugunun Bir Amblemi Var miydi?”, Tirk
Edebiyati, S.439, Mayis 2010, ss.62-63.]

Feridun Zaimoglu [Tiirk Edebiyati, (Feridun Zaimoglu ile Soylesi), “Alman Edebiyatinin
Zirvesinde Bir Yazar: Feridun Zaimoglu”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.30-33.]

Filibeli Ahmed Hilmi [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Amak-1 Hayal, Tiyatro Sahnesinde”,
Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.81.]

Firdevs Kapusizoglu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bin Gemiye, Firdevs Kapusizoglu”,
Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.79.]

Florinali Nazim [Cosar, Said, “Florinali Nazim ve Karikatiirize Edebi Hayat1”, Turk
Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.42-45.]

Florinali Nazim [Karakili¢, Sel¢uk, “Kainat¢a Tanmnmus Bir Kral ve Kralige”, Turk
Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.46-51.]



351

Frances Kazan; Halide [Cetindas, Dilek, “Kurgunun Kahramani Olarak Halide Edip”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.70-73.]

Franz Kafka [Yusoglu, Nebahat, “Dava Romani Uzerine U¢ Farkli Okuma”, Tiirk Edebiyati,
S.441, Temmuz 2010, ss.54-59.]

FriedricRlckert [Akay, Hasan-Oztiirk, ilyas, “FriedricRiickert’in Mevlana’dan ilhamla
Yazdig Siirler”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007, ss.61-66.]

Fuad Semsi Inan [Derman, M. Ugur, “Bir Levhanin Hatirlattiklar1”, Tiirk Edebiyati, S.413,
Mart 2008, ss.13-16.]

Fuat Bayramoglu [Tiirk Edebiyati, “Diplomat Rubai Sairi”, TUrk Edebiyati, S.428, Haziran
2009, s5.34-35.]

Funda Ozsoy Erdogan [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Ogrenilmis Caresizlik, Funda Ozsoy
Erdogan”, Tiirk Edebiyati, S.486, Nisan 2014, ss.78-79.]

Fuzuli [Ayvazoglu, Besir, “Bagdat Geceleri”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.12-16.]

Fuzuli [Terciiman, (Mehmet Onder ile Séylesi), “Fuzuli’nin Tiirbesi”, Tiirk Edebiyati,
S.402, Nisan 2007, ss.24-25.]

Fuzuli [Oztiirk, Yakup, “(Kirkambar) Fuzuli’ninDivani, Tevhid, Mahmut Kaplan”, Turk
Edebiyati, S.446, Aralik 2010, ss.70-71.]

Fuzuli [Yildirim, Ali, “Su Kasidesindeki iki Beyit Uzerine Diisiinceler”, Tiirk Edebiyatn,
S.483, Ocak 2014, ss.76-77.]

Fyodor Dostoyevski; Yer Altindan Notlar [Gldek, Orhan, “Aylak Adam ve Yer Altindan
Notlar”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.44-48.]

Fyodor Dostoyevski [Yilmaz, Durali, “Saheser Yazmak”, Tiirk Edebiyati, S.415, Mayis
2008, s5.25-27.]

Fyodor Dostoyevski; Suc ve Ceza [Bilge, Hakan, “Sanat¢inin Oliimsiizliigii, Oliimsiizliigiin
Sanat1”, Tiirk Edebiyati, S.459, Ocak 2012, ss.52-54.]
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Gabriel GarciaMéarquez [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Gabriel Garcia Marquez”, Turk
Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.82.]

Gabriel GarciaMarquez [Ayvaz, Emre, “GarciaMarquez ve Yiizyillik Yalmzlik Uzerine Bir
Not”, Tiirk Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.46-47.]

Garip Siiri [Ug¢gman, Abdullah, “Dogumunun 100. Yilinda Orhan Veli ve Garip Akim1”, TUrk
Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.12-16.]

Gavsi Ozansoy [Dirin, ilyas, “Babasimi Edebiyattan Tasviye Etmek Isteyen Ogul Gavsi
Ozansoy”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.4-12.]

Gérard de Nerval [Ayvazoglu, Besir, “Nerval ve Gautier’ye Gore Eski Istanbul’da Ramazan
Geceleri”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.14-16.]

Giritli Ali Aziz Efendi [Ayvazoglu, Besir, “Edebiyatimizin Sancili Hariciye Yillari, Ali Aziz
Efendi’den Yahya Kemal’e”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.18-25.]

Goethe [Ozkan, Senail, “Goethe ve Yolculuk Felsefesi”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos
2007, ss.32-36.]

Goethe [Ozkan, Senail, “Goethe’nin Bir Ressam Olarak Portresi”, Tiirk Edebiyati, S.423,
Ocak 2009, s5.50-55.]

Goethe; Faust;Dogu Bati Divam [Ozkan, Senail, “Faust ve Dogu-Bati Divam”, Turk
Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.12-17.]

Goethe [GoOkge, M. Selim, “Bir Kiiltir Hadisesi Dogu-Bati Divan1 Terciimesi”, TUrk
Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.14-15.]

Goethe [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Geng Werther’in Istiraplari, Goethe, Tiirkgesi: Senail
Ozkan”, Tiirk Edebiyati, S.491, Eyliil 2014, ss.79-80.]

Goethe [Mommsen, Katharina, (Tiirkgesi: Senail Ozkan), “Goethe’nin Damarlarindaki Tiirk
Kani1”, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, s5.56-60.]

Goethe [Seyhan, Recep, “Goethe’nin Evinde”, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, s5.62-64.]
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Giilbahar Kiiltiir [Tiirk Edebiyati, (Giilbahar Kiiltiir ile Soylesi), “Sair Giilbahar Kiiltiir'e
Gore Almanya’da Tiirk Edebiyat1”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.46-49.]

GiinterGrass [Ozkan, Senail, “Sair Grass Hakkinda Giift ii GO”, Tiirk Edebiyati, S.465,
Temmuz 2012, s5.52-53.]

H. Hiimeyra Sahin; Lacivert [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Lacivert, H. Hiimeyra Sahin”,
Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.76.]

Haci Arif Bey [Mert, Talip, “Devr-i Sabikta Bir Bankerzede”, Tiirk Edebiyati, S.404,
Haziran 2007, ss.48-49.]

Haci Arif Bey [Yekta, Rauf, “Bestekar ve Hanende Haci Arif Bey’in Hatt-1 Desti”, Turk
Edebiyati, S.425, Mart 2009, ss.15.]

Haldun Taner [Tosun, Necip, “Haldun Taner’i Vefatinin 25. Yilinda Saygiyla Aniyoruz”,
Tiirk Edebiyati, S.451, Mayis 2011, ss.10-13.]

Haldun Taner [Yesil, Kamil, “Modern ile Gelenek Arasinda Bir Hikayeci”, Tiirk Edebiyati,
S.451, Mayis 2011, ss.14-17.]

Haldun Taner [Oztirk, Yakup, “Haldun Taner Tiyatrosu”, Tiirk Edebiyati, S.451, Mayis
2011, s5.18-20.]

Haldun Taner [Aslan, Bahtiyar, “Haldun Taner ve Necip Fazil’in El/leri”, Tiirk Edebiyat,
S.499, Mayis 2015, ss.20-23.]

Haldun Taner [Kanter, M. Fatih, “Haldun Taner’in Hikayeciligi”, Tiirk Edebiyati, S.499,
Mayis 2015, ss.24-26.]

Halide Edip Adivar [Ugurcan, Sema, “Anadolu Yollarinda Ug¢ Yazar”, Tiirk Edebiyat,
S.406, Agustos 2007, ss.17-23.]

Halide Edip Adivar [Tirk Edebiyat, (Halide Edip.: Biyografisine Sigmayan Kadin’dan
Aktarma), “Bertrand Russel ve Halide Edip”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.49.]

Halide Edip Adivar [Tiirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati: Halide Edip Adivar),
“Bertrand Russel ve Halide Edip”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.49.]



354

Halide Edip Adivar [Tiirk Edebiyati, “Adivar’lar Tiirk Tarihi Enstitiisiinde”, Tiirk Edebiyati,
S.445, Kasim 2010, ss.13.]

Halide Edip Adivar [Tiirk Edebiyati, “Halide Edip Adivar’in Fotograflar1”, Tiirk Edebiyati,
S.484, Subat 2014, s5.23.]

Halide Edip Adivar [Enginiin, Inci, “Halide Edib Isminin Bugiin Cagristirdiklar1”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.24-28.]

Halide Edip Adivar [U¢man, Abdullah, “Hatiralarin Isiginda Riza Tevfik ve HalideEdib”,
Tiirk Edebiyati, S.484, Subat 2014, s5.30-36.]

Halide Edip Adivar [Tirk Edebiyati, “Halide Edib’ten Riza Tevfik’e Mektuplar”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.32-35.]
Halide Edip Adivar [Argunsah, Hiilya, “Iki Cagdas: Omer Seyfettin ve Halide Edib”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.38-42.]

Halide Edip Adivar; Sinekli Bakkal;4kile Hamm Sokag: [Kanter, Beyhan, “iki Sokak Otesi
Yasama Deneyimleri”, Tiirk Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.44-48.]

Halide Edip Adivar [Ceyhan Akga, Nesime, “Halide Salih’ten Onbasi Halide’ye”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.50-56.]

Halide Edip Adivar [Ayvazoglu, Besir, “Halide Edip ve Yahya Kemal”, Tiirk Edebiyati,
S.484, Subat 2014, s5.52-53.]

Halide Edip Adivar [Sahin, Veysel, “Kalp Agrisi’inda Ask ve Kiskanglik”, TUrk Edebiyat,
S.484, Subat 2014, ss.58-61.]

Halide Edip Adivar [Dogan Topgu, Aslihan, “Tiirk Sinemasinda Halid Edib Uyarlamalar1”,
Tiirk Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.62-66.]

Halide Edip Adivar [Akdag, Cilem Tugba, “Halide Salih ve Kadin Hareketi”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.67-69.]

Halide Edip Adivar [Cetindas, Dilek, “Kurgunun Kahramani Olarak Halide Edip”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.70-73.]
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Halide Edip Adivar [Eliuz, Ulkii, “Ironik Bir Fantezi: ‘Maske ve Ruh’ ”, Tiirk Edebiyati,
S.484, Subat 2014, ss.74-77.]

Halide Edip Adivar [Ugurcan, Sema, “Halide Edib ve Universite Meselesi”, Tiirk Edebiyati,
S.485, Mart 2014, s5.26-32.]

Halil Ibrahim Polat [Erden, Ugur, “(Kirkambar) Lirik Dualar Kitabi, Halil Ibrahim Polat”,
Tiirk Edebiyati, S.491, Eylul 2014, s5.81-82.]

Halit Fahri Ozansoy [Dirin, Ilyas, “Babasin1 Edebiyattan Tasviye Etmek Isteyen Ogul Gavsi
Ozansoy”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.4-12.]

Halit Fahri Ozansoy [Cosar, Said, “Karikatiiristlerin ‘Baykus’u Halit Fahri Ozansoy”, Turk
Edebiyati, S.467, Eylul 2012, ss.52-54.]

Halit Ziya Usakligil [Kanter, Beyhan, “Halit Ziya Usakligil’in Romanlarinda Varolusun Sirr1:
Olum”, Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.50-54.]

Halit Ziya Usakligil; Bir Act Hikdye [Bargan, Hiiseyin, “Antosa Yok Artik”, Tiirk Edebiyati,
S. 439, Mayis 2010, ss.40-41.]

Halit Ziya Usakligil [Kerman, Zeynep, “Halit Ziya ve Ogullar1”, Tiirk Edebiyati, S.444,
Ekim 2010, ss.12-17.]

Halit Ziya Usakligil [Inci, Handan, “Romanda ilk Baba-Ogul Kavgas1”, Tiirk Edebiyati,
S.470, Aralik 2012, s5.32-35.]

Halit Ziya Usakligil [Kahraman, Alim, “Halit Ziya Hakkinda Hikayeleri Uzerinden Bazi
Tespitler”, Tiirk Edebiyat1, S.497, Mart 2015, ss.61-63.]

Halk Hikayesi [Pinarbasi, Giilenay, “(Kirkambar) Tirk Halk Edebiyatina Dair, Seyma
Gungor”, Turk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.77.]

Halk Hikayesi [Tan, Nail, “Tirkiyede Halk Bilimi Calismalarinin 100. Yili”, Tark
Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.56-59.]

Halk Hikayesi [Tan, Nail, “(Kirkambar) Halkbilimi / Halk Edebiyati1 S6zligii, Erman Artun”,
Turk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.79-81.]
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Halk Siiri [Osmanoglu, Babek, “iran Tiirkleri Asik Muhitleri”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart
2007, s5.69-71.]

Halk Siiri [Demirci, Berat, “Sivas Halk Agiklart Bayram1”, Tiirk Edebiyati, S.410, Aralik
2007 ss.68-72.]

Halk Siiri [Pinarbasi, Glilenay, “(Kirkambar) Tiirk Halk Edebiyatina Dair, Seyma Giing6r”,
Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.77.]

Halk Siiri [Tan, Nail, “Kahvede Fagfuri Fincan Begenmez”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos
20009, s5.63-70.]

Halk Siiri; Seytan Bunun Neresinde [Tan, Nail, “Seytan Bunun Neresinde?”, Tiirk Edebiyati,
S.436, Subat 2010, ss.70-74.]

Halk Siiri; Yemek [Albayrak, Nurettin, “Tirk Halk Kiiltiriinde Yemek Destanlar1”, TUrk
Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.74-75.]

Halk Siiri [Tan, Nail, “Cok Sairli Bir Siir Daha”, Tiirk Edebiyati, S.463, May1s 2012, ss.72-
76.]

Halk Siiri [Durak, Ibrahim Bilal, “(Kirkambar) Halk Edebiyati: Kapsami-Bicimi ve Tir
Ozellikleri-Literatiirii, Nurettin Albayrak”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, s5.78-79.]

Halk Siiri [Tan, Nail, “Tiirkiyede Halk Bilimi Calismalarinin 100. Y1ili”, Tiirk Edebiyati,
S.478, Agustos 2013, ss.56-59.]

Halk Siiri [Tan, Nail, “(Kirkambar) Halkbilimi / Halk Edebiyat1 S6zIligli, Erman Artun”,
Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.79-81.]

Haluk Cagdas [Sener, Tekin, “Sivas’in ‘Ayakli Sehir Kiitiiphanesi’ Haluk Cagdas’la Sehir
Iklimi’ne Dair”, Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, s5.60-63.]

Hamamizade Thsan [Ayvaz, Emre, “Hamsiname, Hamamizade IThsan”, Tiirk Edebiyati,

S.409, Kasim 2007, $s.47-48.]

Hamdullah Suphi Tanridver [Kutalmis, Sadik, “Uc¢ Zoraki Diplomat”, Tiirk Edebiyat,
S.428, Haziran 20009, ss.32-37.]
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Hamdullah Suphi Tanriover [Ug¢gman, Abdullah, “Tiirk Ocaklari’nin Efsanevi Reisi”, Turk
Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.48-53.]

Hammamizadelsmail Dede Efendi [Cetinkaya, Yal¢in, “Tiirk Musikisinde Dénemlendirme”,

Tiirk Edebiyati, S.425, Mart 2009, ss.12-18.]

Hammamizadelsmail Dede Efendi [Mert, Talip, “Dede Efendi’nin Veda Hacc1”, Turk
Edebiyati, S.434, Aralik 2009, ss.10-14.]

Hamse [Kaplan, Mutlu, “Hamse ya da Ikrar”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.74-
75.]

Han Haciyev [Séyegov, Muratgeldi, “Ilk Tiirkmen Romanci: Han Haciyev”, Tiirk Edebiyati,
S.459, Ocak 2012, ss.66-67.]

Harold Pinter [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Harold Pinter”, Tiirk Edebiyati, S.424, Subat
2009, s5.79.]

Hasan Akay [Akay, Hasan, “Siir ile Ebra ve Ebrilanma”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran
2007, s5.33.]

Hasan Ali Goksoy [Derman, Ugur, “Elli Yillik Can Kardesim Hasan Ali Goksoy”, Turk
Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.58-62.]

Hasan Ali Toptas [Karaca, Seyma, “ ‘Heba’da Gerceklik Kurmaca Iliskisi”, Tiirk Edebiyati,
S.478, Agustos 2013, ss.18-20.]

Hasan Nail Canat [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hasan Nail CanatWep Sitesi”, Turk
Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.80.]

Hasan Rifat [Tiirk Edebiyati, “Hasan Rifat Bey’in Ogullar1 ve Torunlar1”, Tiirk Edebiyati,
S.444, Ekim 2010, ss.26-27.]

Hayati Bice [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tiirkistan Riiyasi, Hayati Bice”, Tiirk Edebiyati,
S.462, Nisan 2012, ss.75.]

Haydar Ergiilen [Copur, Yusuf, “(Kirkambar) Trenler de Ahsaptir, Haydar Ergiilen”, Turk
Edebiyati, S.450, Nisan 2011, ss.77-78.]
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Henri Troyat [Aydin, Cemal, “Fransa’nin iki Biiyiik Kayb1 Henri Troyat ve Jean Baudrillard”
Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.68-70.]

Herta Miiller [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Nobel Edebiyat Odiilii”, Tiirk Edebiyati, S.433,
Kasim 2009, ss.76.]

Hesidos [Kagar, Turhan, “Ege ve Yunan Diinyasinda Mitolojinin Kaynaklari”, Turk
Edebiyati, S.441, Temmuz 2010, ss.48-53.]

Hikaye [Tosun, Necip, “1970’ten Giiniimiize Roman, Hikaye, Siir; Oykii”, Tiirk Edebiyati,
S.401, Mart 2007, $5.85-90.]

Hikaye [Aslan, Bahtiyar, “MSN’de Masal Anlatmak Yahut Anlaticiya Dair Diisiinceler”,
Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008, s5.29-32.]

Hikaye [Aslan, Bahtiyar, “Kahramanin Seriiveni”, Tiirk Edebiyati, S.431, Eylul 2009, ss.22-
24.]

Hikaye [Miilayim, Atilla, “Modern Tiirk Hikayesi Baglaminda Disiince Hayatimiz”, Turk
Edebiyati, S.453, Temmuz 2011, ss.66-69.]

Hikaye [Kutalmis, S., “(Kirkambar) Modern Oykii Kurami, Necip Tosunu”, Tiirk Edebiyati,
S.459, Ocak 2012, ss.75.]

Hikaye [Erdem, Basak, “(Kirkambar) Tiirk Edebiyatinda Kiiciirek Oykii; Edebiyatta Yeni Bir
Tur: Kiigiirek Oykii, Ramazan Korkmaz, Mutlu Deveci”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012,
ss.76.]

Hikaye [Basegmez, Aybike, “(Kirkambar) Tiirk Oykiiciiliigiinde 1940 Kusag1 ve Toplumcu
Gergekgi Yoneligler, Murat Kaciroglu”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylul 2012, s5.76-77.]

Hikaye; Balkan Savasi [Ceyhan Akca, Nesime, “Kaydi Hikayeyle Diisiildii: Balkan Savas1”,
Tiirk Edebiyati, S.468, Ekim 2012, ss.16-21.]

Hikaye [Oztiirk, Yakup, “(Kirkambar) Tiirk Edebiyatinda Manzum Hikaye, Mehmet Giines”,
TiirkEdebiyati, S.471, Ocak 2013, ss.79-80.]

Hikdye [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Oykiimiiziin Kirk Kapisi, Necip Tosun”, Tirk
Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.79-81.]
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Hikaye [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Karikatiiriin Aynasinda Edebiyatcilar, Said Cosar”,
Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.78.]

Hikaye [Beritli, A. Cihat, “(Kirkambar) Dogu’nun Hikdye Kurami, Necip Tosun”, Turk
Edebiyati, S.496, Subat 2015, s5.79.]

Hikaye [Turnagil, M. Nazim, “(Kirkambar) Yasayan Hikdyemiz, Editor: Necati Tonga”,
Tiirk Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.78.]

Hikaye/Roman; Iran [Oztiirk, Yakup, “(Kirkambar) Cagdas Iran Edebiyat, Ismail Hakimi,
(Cev. Sadi Aydin)”, Tiirk Edebiyati, S.472, Subat 2013, s5.79-80.]

Hilmi Merttirkmen [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hilmi Merttiirkmen”, Tiirk Edebiyat,
S.479, Eylul 2013, ss.83.]

Hilmi Yavuz [Aytag, Giirsel, “(Kirkambar) Hiiziin ve Ben, Hilmi Yavuz”, Tiirk Edebiyati,
S.477, Temmuz 2013, ss.78-79.]

Hilmi Yavuz [Geng, Erhan, (Hilmi Yavuz ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) Kendi Evim,
Kendi Odamda Yazabiliyorum”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.50-57.]

Hilmi Ziya Ulken [Kara, Ismail, “Hilmi Ziya Ulken’den Beklenmedik Bir Mektup”, Turk
Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.54-59.]

Homeros [Kagar, Turhan, “Ege ve Yunan Diinyasinda Mitolojinin Kaynaklar1”, Turk
Edebiyati, S.441, Temmuz 2010, ss.48-53.]

Honoré de Balzac [Atsiz, Yagmur, “Iki Ziigiird: Tanpinar ve Balzac”, Tiirk Edebiyati, S.415,
Mayis 2008, ss.44-54.]

Hulki Aktung [Bilen Bugra, Hatice, “Edebiyat¢i Ressamlar, Ressam Edebiyatgilar”, Turk
Edebiyati, S.423, Ocak 2009, ss.26-31.]

Hulki Aktung [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hulki Aktun¢”, Tiirk Edebiyati, S.454,
Agustos 2011, ss.80.]

Hida Bereket [Gezen, Mukadder, “(Kirkambar) Liibnanli Yazar Hiida Bereketle Mini
Roportaj”, Tiirk Edebiyati, S.432, Ekim 2009, ss.78-79.]
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Hiisamettin Bozok [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar), Hiisamettin Bozok™, Tiirk Edebiyati,
S.422, Aralik 2008, ss.76.]

Hiiseyin Cahit Yalg¢in [Cosar, Said, “Karikatiiriin Aynasinda Hiiseyin Cahit Yal¢in”, TUrk
Edebiyati, S.447, Ocak 2011, s5.20-22.]

Hiiseyin Cahit Yal¢in [Tiirk Edebiyati, “Talat Pasa’dan Hiiseyin Cahid’e”, Tiirk Edebiyati,
S.458, Aralik 2011, ss.58.]

Hiiseyin Cahit Yal¢in [Cosar, Said, “Edebiyat¢ilar da Soyulur, Hem Nasil!”, Tiirk Edebiyati,
S.479, Eylul 2013, ss.58-61.]

Hiiseyin Cavit [Karaman, Erdal, “Azerbaycan’da Sair Olmak”, Tiirk Edebiyati, S.404,
Haziran 2007, ss.44-47.]

Hiiseyin Danis [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Omer Hayyam Rubaileri; Omer Hayyam-
Rubailer, Hiiseyin Danis”, Tiirk Edebiyati, S.465, Temmuz 2012, ss.77.]

Hiiseyin Nadir [Oztiirk, Banu, “Istanbul’'un ve Biitiin Diinyanin En Miithis Hirsiz1

Fakabasmaz Zihni”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.38-41.]

Hiiseyin Nihal Atsiz [Karaosman, Kilig, “(Kirkambar) Atsiz’mm Mektuplar, Yiicel
Hacaloglu”, Tiirk Edebiyati, S.480, Ekim 2013, s5.79-80.]

Hiiseyin Vassaf [Kara, Ismail, “Bilmem, Nasil Vasfetsem Seni”, Tiirk Edebiyati, S.437,
Mart 2010, ss. 44-46.]

Hisn i Ask [Ac¢ikgbéz, Namik, “Leyli vii Mecnun ve Hiisn @i Ask’ta Mektep”, Turk
Edebiyati, S.480, Ekim 2013, s5.18-22.]

Hiiseyin Rahmi Giirpinar [Ozbeyli, Deniz, “Yasli Yazar, Schopenhauer ve Hepimiz”, Turk
Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.36-39.]

Hiseyin Rahmi Giirpinar [Cosar, Said, “Hiseyin Rahmi’yi Kizdiran Karikatir”, Turk
Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.66-69.]

Hiisrev Hatemi [Ibrahimhakkioglu, Belkis, “(Kirkambar) Hiisrev Hatemi Kitab1”, Turk
Edebiyati, S.416, Haziran 2008, ss.76.]
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Hiisrev Hatemi [Gokge, M. Selim, “(Kirkambar) Hiisrev Bey’in Manzum Latifeleri, Hisrev
Hatemi’den Duyduklarimiz, Haz. NevhayatTulayGouwy”, Tiirk Edebiyati, S.423, Ocak
2009, ss.79.]

Hisrev Hatemi; Siirler [Aslan, Bahtiyar, (Hiisrev Hatemi ile Soylesi), “O, Gozliikli ve Siyah
Kolluklu Bir Tapu Sicil Muhafizidir ki...”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.38-43.]

Hiisrev Hatemi [Hatemi, Hiisrev, “Ramazan Anilar1”, Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011,
s$5.52-54.]

Hiisrev Hatemi [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bilim Tarihi ve Kiiltiir Yazilar, Aykut
Kazancigil, Hiisrev Hatemi, Ayhan Vergili), Tiirk Edebiyati, S.482, Aralik 2013, ss.76.]

Hz. Muhammet [Babacan, Mahmut, “(Kirkambar) Tiirk Siirinde Hz. Peygamber, Ismail
Cetisli”, Tiirk Edebiyati, S.465, Temmuz 2012, ss.75-76.]

ItaloCalvino [Tokel, Dursun Ali, “Divan Siirini Calvino’yla Anlamak”, Tiirk Edebiyati,
S.426, Nisan 2009, ss.67-72.]

Ibniilemin Mahmut Kemal Inal [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Ibniilemin Mahmud Kemal ve
Cahit Oney”, Tiirk Edebiyati, S.403, May1s 2007, ss.80.]

[bniilemin Mahmut Kemal Inal [Giirlek, Dursun, “Vefatinin 50. Yildéniimiinde Ibniilemin

Mahmud Kemal Inal”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.60-63.]

Ibniilemin Mahmut Kemal Inal [Derman, M. Ugur, “Bir Levhanin Hatirlattiklar”, Turk
Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.13-16.]

Ibniilemin Mahmut Kemal Inal [Derman, M. Ugur, “ ‘Bir Levhanin Hatirlattiklari’naZeyl”,

Tiirk Edebiyati, S.415, Mayis 2008, ss.41-42.]

Ibniilemin Mahmut Kemal Inal [Ayvazoglu, Besir, “Dariilkemal’de Bir Kis Gecesi”, Tlrk
Edebiyati, S.427, Mayis 2009, ss.12-21.]

[bniilemin Mahmut Kemal Inal [Gokce, M. Selim, “Bir Eski Zaman Efendisi: Ibniilemin

Mahmud Kemal”, Tiirk Edebiyati, S.427, Mayis 2009, ss.14-17.]

Ibniilemin Mahmut Kemal inal [Tiirk Edebiyat1, “Peynir Diisman1”, Tiirk Edebiyati, S.449,
Mart 2011, ss.67.]
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Ibniilemin Mahmut Kemal Inal [Cunbur, Miijgan, “Ismail Saib Efendi’nin Hatirlattiklar1”,

Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.24-28.]

[bniilemin Mahmut Kemal Inal [Oztiirk¢ii, Ibrahim, “Dariilkemalde Musiki Geceleri —

1”7 Tiirk Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.16-20.]

ibniilemin Mahmut Kemal Inal [Oztiirkcii, Ibrahim, “Zeki Arif Bey’in ibniilemin’e Dair
Hatiralar1 — 11”7, Tiirk Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.54-58.]

[brahim AlaettinGovsa [Kahraman, Alim, “Mehmed Akif ve Ibrahim Aléettin”, TUrk
Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss. 44-45.]

Ibrahim Tenekeci [Macit, Muhsin, “Tiirk¢enin Soziinden Cikmayan Sair Ibrahim Tenekeci”,

Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.34-40.]

Ibrahim Tenekeci [As¢1, Nadir, “ ‘Kimsenin Kalbi’, Kimin Kalbidir?”, Tiirk Edebiyati,
S.462, Nisan 2012, ss.40-42.]

hsan Oktay Anar [Kocakoglu, Ahmet, “ihsan Oktay Anar’in Anlatilarinda Yasak Meyve”,
Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.32-38.]

Ihsan Oktay Anar [Coskun, Sezai, “Yedinci Giin: Edebiyat Her Seyden Once Dildir”, Turk
Edebiyati, S.471, Ocak 2013, s5.18-22.]

[hsan Oktay Anar [Kilig, Karaosman, “Galiz Kahraman”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014,
ss.40-41.]

fkinci Yeni; Alaattin Karaca, fkinci Yeni Poetikas: [Aslan, Bahtiyar, (Alaattin Karaca ile
Séylesi), “Ikinci Yeni, Tiirk Siirini Tersyiiz Etti!”, Tiirk Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.4-
12.]

Ikinci Yeni [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Siirsel Kimlikten Mekansal Smirlara: ikinci Yeni
Sairlerinin Mekan Algisi, Beyhan Kanter”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.81-82.]

Ikinci Yeni [Kanter, Beyhan, “Ikinci Yeni Siirinde Tramvay Hayatlar”, Tiirk Edebiyati,
S.489, Temmuz 2014, ss.46-48.]

[lhan Berk [Tiirk Edebiyati, “Yahya Kemal ve Ilhan Berk”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim
2008, ss.14-15.]
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[lhan Berk [Karaca, Alattin, “ilhan Berk’te Siir-Resim Etkilesimi”, Tiirk Edebiyati, S.423,
Ocak 2009, ss.37-42.]

[lhan Berk [Karaca, Alaattin, “Ikinci Yeni’nin Terk Edilmis Asi Cocuklari”, Tiirk Edebiyat,
S.444, Ekim 2010, ss.60-65.]

Isa Kayacan [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Isa Kayacan”, Tiirk Edebiyati, 5.493, Kasim
2014, s5.83.]

Iskender Fahreddin [Ardali Biiyiikarman, Didem, “Iskender Fahreddin Sertelli’nin ‘Onparalik
Polisiye’ Serisi: Seytan Hadiye’nin Sergiizestleri”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.35-
37.]

Iskender Pala; Leyla ile Mecnun [Dizdaroglu, Hasan, (iskender Pala ile Soylesi), “Biitiin
Asiklar Mecnun, Biitiin Sevgililer Leyla!”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.61-65.]

Iskender Pala [Oz, Asim, “Bir Roman Cigegi Olarak Katre-i Matem”, Tiirk Edebiyat1, S.427,
Mayis 2009, ss.26-30.]

Iskender Pala [Coskun, Sezai, “Kader Defterinde iki Diisman: Sah ve Sultan”, Turk
Edebiyati, S.447, Ocak 2011, s5.40-46.]

Iskender Pala [Ozsoy, Erdogan, “Babil’de Oliim Istanbul’da Ask”, Tiirk Edebiyati, S.456,
Ekim 2011, ss.72-75.]

Iskender Pala [Ozsoy Erdogan, Funda, “Yeni Bir Yunus Emre Romani: Od”, Turk
Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.22-25.]

Iskender Pala [Erdemli, Ali, (Iskender Pala ile Soylesi), “Yunus, Yedi Yiizyill Oncesinden
Seslendi, ‘Garip Kaldim’ Dedi Bana”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.26-29.]

Iskender Pala; Mihmandar [Cetin, Inci, “Bir Géniil Kusatmasi”, Tiirk Edebiyati, S.484,
Subat 2014, ss.12-13.]

Iskender Pala [Geng, Erhan, (iskender Pala ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) iki Bin Bes
Yiiz Saatte Bir Roman Yazarim”, Tiirk Edebiyati, S.496, Subat 2015, ss.58-63.]

Iskender Pala [Ozsoy Erdogan, Funda, “Biilbiil’iin Kirk Sarkisi’m1 Iskender Pala’dan
Dinlemek”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.32-34.]



364

Ismail Hakki Ozkan [Salgar, M. Fatih, “Tiirk Musiki Camiasinin Biiyiik Kayb1 Ismail Hakki
Ozkan”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.67-70.]

Ismail HimiDanismend [Tiirk Edebiyati, “Ismail HimiDanismend”, Tiirk Edebiyati, S.439,
Mayis 2010, ss.27.]

Ismail Safa [Gokge, M. Selim, “Safa’nin Mervesi”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010,
ss.34-41.]

Ismail Safa [Karaca, Alaattin, “Ayasofya Karsisinda Ug Sair”, Tiirk Edebiyati, S.446, Aralik
2010, s5.20-23.]

IvoAndri¢ [Gokge, M. Selim, “Drina Kopriisii ve Balkan Harbi”, Tiirk Edebiyati, S.468,
Ekim 2012, ss.60-63.]

[voAndri¢ [Giines, Mehmet, “Drina Kopriisii ve Isimle Ates Arasinda Romanlarinda

Devsirme Uygulamasina Bakis”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.18-23.]

Izzet Melih Devrim [Gece, imren, “Ahmet Hasim’in Dikkatlerden Kagmis Yazis1”, Turk
Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.12-14.]

J.J. Rousseau; Emil [Torun, Sahin, “Rousseau’nun Emile’i”, Tiirk Edebiyati, S.405,
Temmuz 2007, ss.40-45.]

J. J. Rousseau [Ozbeyli, Deniz, “Rousseau ve Bitkiler Arasindaki Esitsizlik”, Turk
Edebiyati, S.446, Aralik 2010, ss.65-66.]

J.J. Rousseau [Atakan, Hiilya, “Insanlar1 Kendilerine Ragmen Seviyorum!”, Tiirk Edebiyat,

S.473, Mart 2013, ss.67-73.]

J. J. Rousseau [Aydin, Cemal, “Volter, Fikir Hiirriyetine Diismand1”, Tiirk Edebiyati, S.476,
Haziran 2013, ss.30-33.]

Jean-Marie Gustave le Clézio [Aydm, Cemal, “(Kirkambar) Nobel Edebiyat Oduli’nin Yeni
Sahibi: Le Clézio”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.75-77.]

John Uptike [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) John Uptike”, Tiirk Edebiyati, S.425, Mart
2009, ss.78.]



365

Jorge Semprun [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Jorge Semprun”, Turk Edebiyati, S.453,
Temmuz 2011, ss.80.]

Kamil Aydogan [Yesil, Kamil, “(Kirkambar) Kisik Vadisi, Kamil Aydogan”, Turk
Edebiyati, S.468, Ekim 2012, ss.78-80.]

Kamil Ugurlu [Keskin, Irfan, “(Kirkambar) Mir Ali’yle Goniil Hanim’m Destan1, Kamil
Ugurlu”, Turk Edebiyati, S.418, Agustos 2008, ss.106-107.]

Kamil Yesil [Ayci, Mehmet, “(Kirkambar) Hikayenin Yankis1 da Hikaye; Yankisinin
Pesinde, Kamil Yesil”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011, ss.74-75.]

Kamil Yesil [Paksoy, Ahmet, “(Kirkambar) Gemi Kitabi, Kamil Yesil”, Tiirk Edebiyati,
S.450, Nisan 2011, ss.76.]

Kamil Yesil [Ayci, Mehmet, “(Kirkambar) Yol Durumu, Kamil Yesil”, Tiirk Edebiyati,
S.482, Aralik 2013, ss.74.]

Kamil Yesil [Ozsoy Erdogan, Funda, “Kamil Yesil’in Gelenekten Beslenen Kitabi ‘Yol
Durumu’ ”, Turk Edebiyati, S.491, Eylil 2014, ss.72-74.]

Kasim Amanjolov [Tamir, Ferhat, “Kasim Amanjolov’unKoksetav’1”, Tiirk Edebiyati,

S.455, Eylil 2011, ss.68-71.]

Kasim Amanjolov [Tirk Edebiyati, “Kazakistan Milli Sairi Dogumunun 100. Yilinda
Aniliyor”, Tiirk Edebiyati, S.455, Eylul 2011, ss.69.]

Kasim Amanjolov [Kayirbekov, Gafu, “Kazak Milli Sairi Kasim Amanjolov”, TUurk
Edebiyati, S.455, Eylil 2011, ss.70-71.]

Kasim Amanjolov [Kara, Abdulvahap, “Kazak Sairi Kasim Amancolov ve II. Tiirk Lehgeleri

Arasi Ceviri Sempozyumu”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.72-74.]

KavabataYasunari [Atakan, Hiilya, “Sorunuz Simdi, Japonlar Da Nasil Millettir?”, Turk
Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.52-59.]

Kaysin Kuliyev [Bargan, Hiiseyin, “Kalemi Giinesli Yazarlar”, Tiirk Edebiyati, S.422,
Aralik 2008, ss.61-62.]



366

Kegecizade Izzet Molla [Yilmaz, Ozan, “Mevlana Esiginden Devletin Zirvesine Bir Mevlevi

Ailesi”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007, ss.22-26.]

Kegecizade Izzet Molla [Kologlu, Necip, “(Kirkambar) Bir Siirgiin Saheseri, Mihnetkesan,
Kegecizade izzet Molla”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007, ss.78-79.]

Kegecizade izzet Molla [Acikgdz, Namik, “izzet Molla Divani’nin Mechul Okuyucusu”,
Tiirk Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.56-59.]

Kemal Ozer [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kemal Ozer”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos
2009, 55.77]

Kemal Tahir [Aslan, Bahtiyar, “Kemal Tahir, Atiit, Dogu-Bat1 ve Yerlilik”, Tiirk Edebiyati,
S.438, Nisan 2010, ss.22-25.]

Kemal Tahir; Kurt Kanunu [Saglam, Nuri, “Bir Intihar Simiilasyonu Olarak Kara Kemal
Cinayeti”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylil 2012, ss.10-16.]

Kemal Tahir [Tiirk Edebiyati, “Kemal Tahir ve MaykHammer”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart
2013, ss.14-15.]

Kemal Tahir [Coskun, Sezai, “Caresizlik Siginagi: Polisiye ve Kemal Tahir”, TUurk
Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.22-26.]

Kemal Tahir [Coskun, Sezai, “Kemal Tahir ve Birinci Diinya Savas1”, Tiirk Edebiyat,
S.492, Ekim 2014, s5.68-72.]

Kemal Tahir [Coskun, Sezai, “Ince Memed’in Yolunu Kesen ‘Rahmet’ ”, Tiirk Edebiyati,
S.498, Nisan 2015, ss.30-33.]

Kerime Giinay [Gezer, Zeki, “(Kirkambar) Kapimi Calip Durma, Kerime Giinay”, Turk
Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.78.]

Kerime Nadir; Dehset Gecesi [Sahin, Seval, “Kerime Nadir’in Dehset Gecesi Romani
Uzerine”, Tiirk Edebiyat, S.403, Mayis 2007, ss.53-55.]

Kirgiz Edebiyat1 [Tiirk Edebiyat, “(Kirkambar) Kirgiz Edebiyatma Dair Iki Kitap”, Turk
Edebiyati, S.482, Aralik 2013, ss.75-76.]



367

Kudret Ayse Yilmaz [Urfali, Ahmet, “Ruh”, Tiirk Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.72-75.]

Leyla Erbil [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Leyla Erbil”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos
2013, s5.82.]

Leyli vii Mecnun [A¢ikgdz, Namik, “Leyli vii Mecnun ve Hiisn i Ask’ta Mektep”, TUrk
Edebiyati, S.480, Ekim 2013, s5.18-22.]

M. Naci Bostanci [Gokge, M. Selim, “(Kirkambar) Isigin Golgesi, M. Naci Bostanc1”, Turk
Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.78.]

M. Turhan Tan [Dirin, Ilyas, (Saban Kurt ile Séylesi), “(Kirkambar) M. Turhan Tan
Kiilliyat1”, Tiirk Edebiyati, S.455, Eylil 2011, ss.76-77.]

Mahmud Dervis [Aydin, Cemal, “Mahmud Dervis: Magluplarin Sairi”, Tiirk Edebiyaty,
S.419, Eylul 2008, ss.10-13.]

Mahmud Dervis [Aydin, Cemal, “Israil’i ve Yahudi Diasporasim Cildirtan Siir”, Turk
Edebiyati, S.424, Subat 2009, ss.30-34.]

Mahmud Dervis [Tiirk Edebiyati, “Biz Kaybettik Ask Da Kazanmadi”, Tiirk Edebiyati,
S.424, Subat 2009, ss.32-33.]

Mahmud Yesari [Uslu, A. Didem, “Mahmud Yesari’nin ‘Pervin Abla’s1”, Tiirk Edebiyati,
S.465, Temmuz 2012, ss.40-43.]

Mahmut Kaya [Albayrak, Nurettin, “(Kirkambar) Goniilden Goniile, Siir Demeti, Mahmut
Kaya”, Tiirk Edebiyati, S.431, Eylil 2009, ss.75-76.]

Maktel [Kemikli, Bilal, “Sah-1 Sehid, Maktel ve Muharremiye”, Tiirk Edebiyati, S.411,
Ocak 2008, ss.16-19.]

Manas Destan1 [Tiirk Edebiyati, “Manas Destan1 ve SayakbayKaralayev”, Tiirk Edebiyati,
S.418, Agustos 2008, ss.14-15.]

Manas Destan1 [Aytmatov, Cengiz, (KardasEdebiyatlar’dan Aktarma), “Kadim Kirgiz
Ruhunun Zirvesi”, Tiirk Edebiyati, S.418, Agustos 2008, ss.92-94.]



368

Marcel Proust; Kayip Zamanin Izinde [Atakan, Hiilya, “Sanat Proust’la Hayat Buldugunda”,
Tiirk Edebiyati, S.423, Ocak 2009, s5.56-62.]

Marcel Proust [Kaya, Nihan, “Din ve Edebiyat”, Tiirk Edebiyati, S.441, Temmuz 2010,
55.60-64.]

Mario VargasLlosa [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) 2010 Nobel Edebiyat Odiiliiniin Sahibi:
Mario VargasLlosa”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.75.]

Masal [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tiirk Diinyasi Masallari, Yiicel Feyzioglu”, Turk
Edebiyati, S.407, Eylil 2007, ss.77.]

MatsuoKinsaku [Atakan, Hiilya, “Baso ile ‘Kuzey’e Giden Dar Yol’da — 1”, Tiirk Edebiyati,
S.489, Temmuz 2014, ss.62-66.]

MatsuoKinsaku [Atakan, Hiilya, “Baso ile ‘Kuzeye Giden Dar Yol’da — II”, Tiirk Edebiyati,
S.490, Agustos 2014, ss.56-60.]

Maya Angelou [Goktlirk Tunceroglu, Ayse, “Bir Siyah Kadin”, Tiirk Edebiyati, S.489,
Temmuz 2014, ss.19-21.]

Mecit Gafuri [Tiirkhan, Ibrahim, “(Kirkambar) Baskurdistan Milli Sairi Mecit Gafuri; Bu
Diinya’y1 Var Edip Yasatandir Muhabbet, Haz. Albert Kadirov, ibrahim Tiirkhan, Ali Akbas,
Ramiz Asker”, Tiirk Edebiyati, S.452, Haziran 2011, ss.72-73.]

Mehmed Celal [Kitlkeu, Tamer, “Tanzimat’la Servet-i Fiinun Arasina Sikismig Bir Roman
Kicuk Gelin”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.55-57.]

Mehmet Akif Ersoy [Tiirk Edebiyati, (Mehmet Riiyan Soydan Arsivi'nden Aktarma),
“Mehmet Akif Ersoy, Suleyman Nazif Besteleri Konser Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, Eylil
2007, S.407, s5.20.]

Mehmet Akif Ersoy [Cagm, Sabahattin, “Zor Giinlerde iki Sair, iki Siir”, Tiirk Edebiyati,
S.413, Mart 2008, ss.48-53.]

Mehmet Akif Ersoy [Andi, M. Fatih, “Mesrutiyet ve Nedamet”, Tiirk Edebiyati, S.417,
Temmuz 2008, ss.20-24.]



369

Mehmet Akif Ersoy [Gokgek, Fazil, “Il. Mesrutiyet’in Siileymaniye Kiirsiisii’'nden
Gorilintisii”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.36-39.]

Mehmet Akif Ersoy [Gokge, M. Selim, “Mehmet Akif’in Aile Fotograflart ve Torunu
Ferda’ya Yazdig: Siir”, Tiirk Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.22-24.]

Mehmet Akif Ersoy [Yardim, Mehmet Nuri, “(Kirkambar) Mehmed Akif: Hiiziinlii Bir
Yolculuk, Hicran G6ze”, Tiirk Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.73.]

Mehmet Akif Ersoy [Yesil, Kamil, “OSYM’den Istiklal Marsi’na ve Mehmet Akif’e Tavir
(M1?)”, Tiirk Edebiyat, S.425, Mart 2009, s5.66-69.]

Mehmet Akif Ersoy [Yesil, Kamil, “Mehmet Akif’ten Sansiir Kalkti, Sira {stiklal Marsi’nda”,
Tiirk Edebiyati, S.429, Temmuz 2009, ss.76.]

Mehmet Akif Ersoy [Saglam, Nuri, “Nam-1 Diger Mehmed Fahreddin”, Tiirk Edebiyat,
S.434, Aralik 2009, ss.4-9.]

Mehmet Akif Ersoy [Mertoglu, M. Suat, “Bir Miistear Kurgusu ya da Akif’e Zorla Hal
Fetvast Yazdirmak”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.12-19.]

Mehmet Akif Ersoy [Saglam, Nuri, “Mehmet Akif Milli Miicadele’ye Ne Zaman Katildi1?”,
Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.22-25.]

Mehmet Akif Ersoy [Saglam, Nuri, “Bir Miistearin Tarihi Arka Planmna Ge¢mek veya
Metinleri Zorla Halletmek”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.64-69.]

Mehmet Akif Ersoy [Tirk Edebiyati, (4bdullah Ug¢man Arsivi'nden Aktarma), “Mehmet
Akif’ten Riza Tevfik’e Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.69.]

Mehmet Akif Ersoy [Mertoglu, Suat, “Hayalden Hakikate Yol Var mi1?”, Tiirk Edebiyati,
S.438, Nisan 2010, ss.40-48.]

Mehmet Akif Ersoy [Saglam, Nuri, “Hayal Nedir, Hakikat Ne?”, Tiirk Edebiyati, S.439,
Mayis 2010, ss.54-59.]

Mehmet Akif Ersoy [Kutalmis, Sadik, “Akif’in Ogullari: Emin ve Tahir”, Tiirk Edebiyat,
S.444, Ekim 2010, ss.28-33.]



370

Mehmet Akif Ersoy [Tirk Edebiyati, “Mehmet Akif'in Sevdigi Yiyecekler”, Turk
Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.22.]

Mehmet Akif Ersoy [Karaca, Alattin, “Mehmed Akif’e Gore Etnik Milliyetcilik”, Turk
Edebiyati, S.450, Nisan 2011, ss.12-17.]

Mehmet Akif Ersoy [Gokge, M. Selim, (ismail Kara ile Soylesi), “Akif’in Doniisiinii Yarattig
Duygular: Seving, Tedirginlik, Haset, Husumet, Takdir...”, Tiirk Edebiyati, S.451, Mayis
2011, ss.4-9.]

Mehmet Akif Ersoy [Safa, Peyami, (Cumhuriyet’ten Aktarma), “Akif’e Hasretimiz”, Tirk
Edebiyati, S.451, Mayis 2011, ss.6.]

Mehmet Akif Ersoy [Orhon, Orhan Seyfi, (Tan’dan Aktarma), “Mehmet Akif’, Tirk
Edebiyati, S.451, Mayis 2011, ss.8.]

Mehmet Akif Ersoy [Sahin, Ibrahim, “Mehmet Akif’in Siir Dili”, Tiirk Edebiyati, S.458,
Aralik 2011, ss.4-8.]

Mehmet Akif Ersoy [Narli, Mehmet, “Ug Istanbul’un Mehmet Akif’i Sair Mehmed Raif”,
Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.10-13.] Mehmet Akif Ersoy [Tekin, Mehmet, “Kiigiik
Aga ve Firavun Imanm1 Romanlarinda bir Roman Kahramani Olarak Mehmet Akif?, Tirk

Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.14-18.]

Mehmet Akif Ersoy [Coskun, Sezai, “Ogretmen Mehmed Akif”, Tiirk Edebiyati, S.458,
Aralik 2011, ss.30-33.]

Mehmet Akif Ersoy [Karakilig, Selguk, “Beld mi Kaldi ki Diinya Evinde Gérmedigim?”,
Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.34-38.]

Mehmet Akif Ersoy [Caglar, Yusuf, “Baz1 Akif Fotograflari Hakkinda”, Tiirk Edebiyati,
S.458, Aralik 2011, ss.40-41.]

Mehmet Akif Ersoy [Siimer, Mehmet, “Mehmet Akif ve Kur’an Meali ile ilgili Yeni Bir
Belge”, Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.42-45.]

Mehmet Akif Ersoy [Kahraman, Alim, “Mehmed Akif ve ibrahim Aléettin”, Tiirk Edebiyati,
S.458, Aralik 2011, ss.44-45.]



371

Mehmet Akif Ersoy [Beser, Ali Haydar, “Mehmet Akif’in izinde”, Tiirk Edebiyati, S.458,
Aralik 2011, s5.46-48.]

Mehmet Akif Ersoy [Ayvazoglu, Besir, “Mehmet Akif’in Prens Dostlar1”, Tiirk Edebiyati,
S.458, Aralik 2011, ss.56-61.]

Mehmet Akif Ersoy [Kutalmis, S., “(Kirkambar) Firakli Nameler, Haz. Omer Faruk Ozalp”,
Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.70.]

Mehmet Akif Ersoy [Ozanoglu, Thsan, “Akif’in Kastamonu Giinlerinden Birka¢ Hatira”,
Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss5.48.]

Mehmet Akif Ersoy [Oral, Haluk, “(Hazine-i Evrak) Mehmed Akif’ten Esref Edib’e Iki
Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.60-61.]

Mehmet Akif Ersoy [Kutalmig, Sadik, “Vefatinin 75. Yilinda Mehmet Akif Ersoy”, Turk
Edebiyati, S.459, Ocak 2012, s5.4-5.]

Mehmet Akif Ersoy [Gokge, M. Selim, “ “Sark’m Yegane Dahisi’nin Yagliboya Akif Portresi
Bulundu”, Tiirk Edebiyati, S.459, Ocak 2012, ss.6-7.]

Mehmet Akif Ersoy [Gézeller, Ali, “Halkali’da Bir Imtihan Merasimi”, Tiirk Edebiyati,
S.459, Ocak 2012, ss.10-11.]

Mehmet Akif Ersoy [Oztiirkgii, Ibrahim, “Akif’in Miikeyyifatla Arast Nasildi?”, Turk
Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.52-55.]

Mehmet Akif Ersoy [Oztiirkcii, Ibrahim, “Neyzen Tevfik Mehmed Akif’in Evinde”, Tirk
Edebiyati, S.471, Ocak 2013, s5.52-56.]

Mehmet Akif Ersoy [Karaca, Alaattin, “Osmanlici/islimc1 Vatan Anlayisi Tiirk Siirine Nasil
Yansid1”, Tiirk Edebiyati, S.482, Aralik 2013, ss.68-71.]

Mehmet Akif Ersoy [Oztiirkgii, [brahim, “Aka Giindiiz’iin Akif ve Ebced Seferberligi”, Tirk
Edebiyati, S.483, Ocak 2014, s5.72-75.]

Mehmet Akif Ersoy [Karakilig, Selguk, “Mehmed Akif Polis Tarafindan Nasil Takip Edildi?”,
Tiirk Edebiyati, S.494, Aralik 2014, s5.48-54.]



372

Mehmet Akif Ersoy [Kuntay, Midhat Cemal (Aktarma), “Bir i¢tima”, Tiirk Edebiyati,
S.498, Nisan 2015, ss.72-75.]

Mehmet Ali Tanyeri [Seyhan, Recep, “Hocam Mehmet Ali Tanyeri”, Tiirk Edebiyati, S.479,
Eylil 2013, s5.34-35.]

Mehmet Ayci [Yesil, Kamil, “Zeliha’nin On Disi veya Haiku Defteri”, Tiirk Edebiyat,
S.477, Temmuz 2013, ss.73-75.]

Mehmet Ayci; Milrekkep Ten [Yerdemir, Fatih, “(Kirkambar) Sayfalarindan Miirekkep
Damlayan Denemeler”, Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.75.]

Mehmet Behget Efendi [Gokge, M. Selim, “Safa’nin Mervesi”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim
2010, ss.34-41.]

Mehmet Nafi [Tastan, Zeki, “Hunhar Timurlenk’ten En Biiyiik Hiikiimdar Timur’a”, TUrk
Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.16-17.]

Mehmet Narli [Tiirk Edebiyati,“(Kikambar) Siir ve Mekan, Mehmet Narli”, Tiirk Edebiyati,
S.406, Agustos 2007, ss.75.]

Mehmet Narli [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Dil Kapisi, Mehmet Narli”, Tiirk Edebiyati,
S.439, Mayis 2010, ss.75-76.]

Mehmet Niyazi [Ozsoy Erdogan, Funda, “Mehmet Niyazi’nin Canakkale Mahseri”, Turk
Edebiyati, S.425, Mart 2009, ss.61-65.]

Mehmet Nuri Erdem [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Halim Selim Efendi, Mehmet Nuri
Erdem”, Tiirk Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.77.]

Mehmet Nuri Yardim [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) “Asina Cehreler, Mehmet Nuri
Yardim”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylil 2007, ss.78.]

Mehmet Nuri Yardim [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Edebiyatimizin Hiiziin Cografyasi,
Edebiyatimizda Hiizlin, Mehmet Nuri Yardim”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.74-
75.]

Mehmet Nuri Yardim [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kalem Efendileri, Mehmet Nuri
Yardim”, Tiirk Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.81-82.]



373

Mehmet Rauf [Isik, Sedat, “Mehmet Rauf'un Kan Damlasi Romani Hakkinda”, TuUrk
Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.45-50.]

Mehmet Serif Pasa [ Ayvazoglu, Besir, “Sakli Mersiye”, Tiirk Edebiyati, S.433, Kasim 2009,
ss.10-15.]

Melih Cevdet Anday [Atakan, Hiilya, “Uc Siir U¢ Destan”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran
2010, s5.50-58.]

Memduh Cumhur [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tuna’yla Hasbihal, Memduh Cumhur”,
Tiirk Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.77.]

Memduh Sevket Esendal [Tepe, Korkut C., “Hikayeci ve Diplomat: Memduh Sevket
Esendal”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.28-29.]

Mersiye [Kara, Mustafa, “Dergahlar ve Mersiyehanlar”, Tlrk Edebiyati, S.411, Ocak 2008,
ss.10-15.]

Mersiye [Revnakoglu, Cemalleddin Server, (En Son Dakika’dan Aktarma), *“Eski
Mubharremlerde Mersiye ve Asure”, Tiirk Edebiyati, S.411, Ocak 2008, ss.28-29.]

Metin Savas [Ozsoy Erdogan, Funda, “Konusu Giiniimiizde Gegen Bir Roman ‘Kuvayi

Milliye’nin Hazinesi’ 7, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.72-73.]

Mevlana [Gokge, M. Selim, (Senail Ozkan ile Sdylesi) “Her Ilim Belli Bir irtifadan Sonra
Felsefi Muhteva Kazanir”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.4-11.]

Mevlana [Narli, Mehmet, “Yeni Tiirk Siirinde Mevlana”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007,
ss.14-20.]

Mevlana [Atakan, Hiilya, “Aldeddin Tepesi’nde Giin Batim1”, Tiirk Edebiyati, Ekim 2007,
S.408, ss.28.]

Mevlana [Kog, Mustafa, “Simsime Alemi/ Mevlana ve Takipgisi Muhyi-i Giilseni’de”, Turk
Edebiyati, S.408, Ekim 2007, s5.40-47.]

Mevlana [Hatemi, Hatemi, “Mevlana’yr Anlamak”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007,
ss.50-52.]
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Mevlana [Baser, Sait, “Tasavvuf Edebiyati Hikmetin Giincelligi”, Tiirk Edebiyati, S.408,
Ekim 2007, ss.53-56.]

Mevlana [Erdem, Omer, “Mevlana’y1 Tasvir Eden Cizgilere Bakarken”, Tiirk Edebiyati,
S.408, Ekim 2007, ss.54-55.]

Mevlana [Kara, Mustafa, “Belhi ve Konevi: Mevlana”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007,
$s.57-59.]

Mevlana [Ozkan, Senail, “Mevlana ve Rilke Uzerine Bir Deneme”, Tiirk Edebiyati, S.408,
Ekim 2007, ss.67-75.]

Mevlana [Schimmel, Annemarie, “Garbin Mevlangd”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007,
SS.76-77.]

Mevlana [Turkoglu, M. Sait, “Sems ile Celaleddin”, Tiirk Edebiyati, S.410, Aralik 2007,
s5.40-48.]

Mevlana [Ibrahimoglu, Belkis, (Mahmut Erol Kili¢ ile Séylesi), “En Azindan Mevlana nin
Ismi Duyuruldu”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.63-65.]

Mickey Spillane [Tiirk Edebiyati, “Kemal Tahir ve MaykHammer”, Tiirk Edebiyati, S.473,
Mart 2013, ss.14-15.]

MiklosZrinyi [Yavuz, Cem, “Siirin Altin Caginda Karsilagsmalar”, Tiirk Edebiyati, S.452,
Haziran 2011, ss.44-50.]

Milli Edebiyat [Tural, Secaattin, “Milll Edebiyat’tan Memleket Edebiyatina”,
TiirkEdebiyati, S.492, Ekim 2014, ss.77-80.]

Mithat Cemal Kuntay; U¢ Istanbul [Narl, Mehmet, “Ug Istanbul’'un Mehmet Akif’i Sair
Mehmed Raif”, Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.10-13.]

Mithat Cemal Kuntay [Turk Edebiyati, (Milliyet’ten Aktarma), “Peyami Safa’ya Gore Mithad
Cemal”, Tiirk Edebiyati, S.429, Temmuz 2009, ss.17.]

Mithat Cemal Kuntay [Tiirk Edebiyati, (Edebiyatcilar Gegiyor’dan Aktarma), “Midhat
Cemal’in Sofras1”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.28.]
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Molla Aski [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Molla Aski, Divan, Haz. Ahmet Atilla Sentiirk-
Nurcan Bosdurmaz”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.77.]

Mo-Yan [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Cinli Yazar Mo-Yan’a Nobel”, Tiirk Edebiyat,
S.469, Kasim 2012, ss.78-79.]

Muallim Naci [Derman, F. Cicek, “Muallim Naci’nin Kiz1 Bestekar Fatma Nigar Ulusoy”,
Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.54-58.]

Muallim Naci [Diisgiin, Umut, “Muallim Naci ve Ahmet Rasim’in IlkMektep Yillar1”, Turk
Edebiyati, S.480, Ekim 2013, ss.24-29.]

Muhammed Tahir el-Karahi [Bargan, Hiiseyin, “Kalemi Giinesli Yazarlar”, Tiirk Edebiyati,
S.422, Aralik 2008, ss.61-62.]

Muharremiye [Kemikli, Bilal, “Sah-1 Sehid, Maktel ve Muharremiye”, Tiirk Edebiyati,
S.411, Ocak 2008, ss.16-19.]

Muhsin Macit [Karaca, Alaattin, “Kirklar Divani’nda Bir Kadim Celebi”, Tiirk Edebiyati,
S.432, Ekim 2009, ss.70-73.]

Muhsin Macit [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Filmin Aglanacak Yeri, Muhsin Macit”, Turk
Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.76.]

Muhtar Avezov [Rizayeva, Asel, (Cev. Omer Kiiciikmehmetoglu), (Murat Avezov ile
Soylesi), “Murat Avezov, Babast Muhtar Avezov’u Anlatiyor”, Tiirk Edebiyati, S.463,
Mayis 2012, ss.60-66.]

Muhyi-i Giilseni [Kog, Mustafa, “Simsime Alemi/ Mevland ve Takipcisi Muhyi-i
Giilseni’de”, Tiirk Edebiyati, S.408, Ekim 2007, s5.40-47.]

Murat Giilsoy [Geng, Erhan, (Murat Giilsoy ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) Oguz Atay’1
Okumaya Bagladim Ve...”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015, s5.50-54.]

Murat Giilsoy [Ozsoy Erdogan, Funda, “(Kirkambar) Golgeler ve Hayaller Sehrinde, Murat
Gulsoy”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.78-79.]

Mustafa Kutlu [Aslan, Bahtiyar, (Mustafa Kutlu ile Soylesi), “Ben Kendi Tiirkiisiini
Soyleyen Bir Yazarim”, Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.4-11.]
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Mustafa Kutlu; Kapilari A¢mak [Ozsoy Erdogan, Funda, “S6z Ucar, Yazi Kalir”, Tirk
Edebiyati, S.410, Aralik 2007, ss.60-62.]

Mustafa Kutlu [Karaca, Alaattin, “Kapilart A¢mak Dolayisiyla Mustafa Kutlu’ya Menekseli
Bir Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.66-71.]

Mustafa Kutlu [Karaca, Alaattin, “Mustafa Kutlu’ya Menekse Kokulu Mektubumdur”, Turk
Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.71.]

Mustafa Kutlu [Ramazanoglu, Yildiz, “Mustafa Kutlu Hikayeciligi / Berrak Bir Akis”, TUrk
Edebiyati, S.415, Mayis 2008, ss.34-36.]

Mustafa Kutlu [Ozsoy Erdogan, Funda, “Huzursuz Bacak’in Diisiindiirdiikleri”, Turk
Edebiyati, S.423, Ocak 2009, ss.73-75.]

Mustafa Kutlu; Tahir Sami Bey’in Ozel Hayat: [Coskun, Sezai, “Anlattigim Senin Hikayen”,
Tiirk Edebiyati, S.432, EKim 2009, ss.47-53.]

Mustafa Kutlu [Tekin, Mehmet, “Ger¢ek ile Kurmaca Sarkacinda Tahir Sami Bey’in Ozel
Hayat1”, Tiirk Edebiyati, S.439, Mayis 2010, ss.46-52.]

Mustafa Kutlu [Coskun, Sezai, “Mustafa Kutlu’'nun Zafer Yahut Hi¢c Hikayesi”, Turk
Edebiyati, S.443, Eylil 2010, s5.40-44.]

Mustafa Kutlu [Yilmaz, Ayse, “(Kirkambar) Hayat1 Giizellestiren Hikayeler; Hayat Giizeldir,
Mustafa Kutlu”, Tiirk Edebiyati, S.455, Eylil 2011, ss.72-73.]

Mustafa Kutlu [Karaca, Alaattin, “ ‘Ortadaki Adam’dan ‘Hayat Gulzeldir’e / Mustafa
Kutlu’nun Hikayesi”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.44-47.]

Mustafa Kutlu [Aycil, Ali, “Kutlu Uzerine Dokuz Pasaj”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan
2012, s5.48-49.]

Mustafa Kutlu [Tiirk Edebiyati, “Mustafa Kutlu’nun Desenleri”, Tiirk Edebiyati, S.462,
Nisan 2012, ss.50-51.]

Mustafa Kutlu [Aslan, Bahtiyar, “Mustafa Kutlu Suluboya Resim Koleksiyonundan iki
Guzide Eser Uzerine”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.52-54.]
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Mustafa Kutlu [Coskun, Sezai, “Mustafa Kutlu Hikayeciliginin Ontolojik Derinligi”, Turk
Edebiyati, S.462, Nisan 2012, s5.56-62.]

Mustafa Kutlu [Namli, Taner, “Mustafa Kutlu’nun ‘Sir’n1”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan
2012, s5.58-61.]

Mustafa Kutlu [Cagin, Sabahattin, “Kapilar1 A¢anlar ve Kacanlar”, Tiirk Edebiyati, S.462,
Nisan 2012, s5.64-66.]

Mustafa Kutlu [Kanter, M. Fatih, “ ‘Goniil Isi’ni Goniilden Okumak”, Tiirk Edebiyati,
S.462, Nisan 2012, ss.67-69.]

Mustafa Kutlu [Yazgig, Suavi Kemal, “Mustafa Kutlu Hikayesinin Bazi Dinamikleri”, Turk
Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.70-72.]

Mustafa Kutlu [Coskun, Sezai, “Bir Veda Mendili: Anadolu Yakas1”, Tiirk Edebiyati, S.466,
Agustos 2012, s5.49-52.]

Mustafa Kutlu; Uzun Hikaye [Koca, Hayati, “(Kirkambar) Uzun Hikaye”, Tiirk Edebiyat,
S.469, Kasim 2012, ss.80-81.]

Mustafa Kutlu [Samsak¢i, Mehmet, “Mustafa Kutlu’'nun ‘Nur’u”, Tiirk Edebiyati, S.485,
Mart 2014, ss.38-41.]

Mustafa Kutlu [Ac¢ikgdz, Namik, “Mustafa Kutlu’'nun Trenleri”, Tiirk Edebiyati, S.487,
Mayis 2014, ss.48-52.]

Mustafa Kutlu [Beritli, A. Cihat, “Muzikal Melodram: ‘Tirende Bir Keman’ ”, Tirk
Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.32-35.]

Mustafa Miyasoglu [U¢man, Abdullah, “Hatiralar Arasinda Mustafa Miyasoglu”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.20-25.]

Mustafa Miyasoglu [Coskun, Sezai, “Tiirk¢enin Usta Bir Kalemi Mustafa Miyasoglu”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.26-29.]

Mustafa Miyasoglu [Giirlek, Dursun, “Kirk Yillik Dostum Mustafa Miyasoglu”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylul 2013, s5.28-29.]
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Mustafa Miyasoglu [Yardim, Mehmet Nuri, “Mustafa Miyasoglu’yla Konugmalar”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.30-35.]

Mustafa Miyasoglu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Mustafa Miyasoglu”, Tiirk Edebiyati,
S.479, Eylul 2013, ss.82.]

Mustafa Ruhi Sirin [Kanter, Beyhan, “Mustafa Ruhi Sirin’in Siirlerinde Masallasan Cocugun
Iktidar1 ve Felsefi S6ylem”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.46-50.]

Mustafa Ruhi Sirin [Akyliz, Beyza, (Mustafa Ruhi Sirin ile Soylesi), “Tiirkiye’nin Cocuk
Haklar1 Agiliminin Anahtar1 Medeniyettir”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011, ss.4-11.]

Mustafa Tahrali [Demirci, Mehmet, “(Kirkambar) Kadim MananinRuzgariyle, Mustafa
Tahral1”, Tiirk Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.80.]

Miijgdn Cunbur [Tunali, A. Yagmur, “Bir Giil-i Rana: Mijgan Cunbur”, Tiirk Edebiyat,
S.481, Kasim 2013, ss.16-21.]

Miijgin Cunbur [Enginiin, inci, “Miijgdin Cunbur”, Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013,
ss.18-21.]

Mijgan Cunbur [Ucer, Miiljgan, “Miijgan Abla”, Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.22-
23]

Miijgin Cunbur [Giirlek, Dursun, “Miijgin Hanim’in Riiyas1 ve Ismail Saib Hoca’nin

Kitaplar1”, Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.24-25.]

Miinevver Ayash [Dagli, Nihat, “‘Bir Sekilde’ Bilinenlerin Bagka Tiirlii Halleri; Haminne nin
Suret Aynasi, Miinevver Ayasli”, Tiirk Edebiyati, S.429, Temmuz 2009, ss.73-74.]

Nabi [Yorulmaz, Hiiseyin, “Urfali Sair Nabi’yi Oliimiiniin 300. Yilinda Amiyoruz”, Tirk
Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.10-12.]

Nahid Sirr1 Orik [Atakan, Hiilya, “Sultan Hamid Diiserken”, Tiirk Edebiyati, S.417,
Temmuz 2008, s5.94-99.]

Nahit Sirr1 Orik [Oymak, Alpay, “Bir Cihan Kaynanasi: Nahid Sirr1 Orik”, Tiirk Edebiyati,
S.419, Eylil 2008, ss.48-51.]
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Nahit Sirr1 Orik [Tiirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Necip Fazil’dan Nahit Sirr1’ya”, Tirk
Edebiyati, S.471, Ocak 2013, ss.51.]

Nail Cakirhan [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Nail Cakirhan”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim
2008, ss.74.]

Naim Tirali [Tiirk Edebiyati, “Naim Tirali”, Tiirk Edebiyati, S.429, Temmuz 2009, ss.77.]

Namik Kemal [Cagin, Sabahattin, “Zor Giinlerde iki Sair, Iki Siir”, Tiirk Edebiyati, S.413,
Mart 2008, ss.48-53.]

Namik Kemal [Tastan, Zeki, “Cezmi’den Kara Davut’a Tirk Romaninda Kahramanlar”,
Tiirk Edebiyati, S.431, Eylul 2009, ss.45-48.]

Namik Kemal [Tiirk Edebiyati, “Namik Kemal’in Giir Saglar1 Nerede”, Tiirk Edebiyati,
S.442, Agustos 2010, s5.27.]

Namik Kemal [Ayvazoglu, Besir, “Cezmi’nin Intihar1”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010,
ss.4-9.]

Namik Kemal [Tiirk Edebiyati, (RUh-1 Kemal’den Aktarma), “Ali Ekrem’in Babasi Namik
Kemal’i Anlattig1 Eseri Rih-1 Kemal”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.6-7.]

Namik Kemal [Tiirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati), “Namik Kemal’in Sag¢lar1”, Turk
Edebiyati, S.447, Ocak 2011, ss.33.]

Namik Kemal [Yilmaz, Mehmet, “Namik Kemal ve Arkadaglar1 Nigin Siirgiin Edildiler?”,
Tiirk Edebiyat, S.453, Temmuz 2011, s5.64-69.]

Namik Kemal [Bilgin, Suat, “(Kirkambar) Namik Kemal’i Dogru Okuyabilmek; Namik
Kemal, Selahaddin, Haz. Mithat Kutlar”, Tiirk Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.77-78.]

Namik Kemal [Karaca, Aldattin, “Osmanlic/Islimc1 Vatan Anlayis1 Tiirk Siirine Nasil

Yansid1”, Tiirk Edebiyati, S.482, Aralik 2013, ss.68-71.]

Namik Kemal [Aslan, Bahtiyar, “Sairin Hurriyeti-I/' Namik Kemal ve Hiirriyet
Kasidesi”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.54-57.]
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Namik Kemal [Beritli, A. Cihat, “Namik Kemal’in Siirine Tersten Bakmak”, TuUrk
Edebiyati, S.495, Ocak 2015, s5.69-71.]

Nasrettin Hoca [Sirin, Mustafa Ruhin, “Nasrettin Hoca Yasadimi1?”, TiirkEdebiyati, S.471,
Ocak 2013, ss.74-78.]

Nazan Bekiroglu; Nun Masallar: [Ibrahimhakkioglu, Belkis, “(Kirkambar) Nun Baskis1”,
Tiirk Edebiyati, S.411, Ocak 2008, ss.75.]

Nazan Bekiroglu [Oksiiz, Neslihan, “Istanbul’un Golgesinde Yazan Bir Yazar Nazan
Bekiroglu”, Tiirk Edebiyati, S.415, Mayis 2008, ss.28-33.]

Nazan Bekiroglu [Oz, Asim, “(Kirkambar) La: Sonsuzluk Hecesi, Nazan Bekiroglu”, Tiirk
Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.71-73.]

Nazan Bekiroglu; Mucella [Aslan, Merve, (Nazan Bekiroglu ile Soylesi), “Romanla Mesnevi
Arasinda Bir Tiir Ihtiyac1 Hissediyorum!”, Tiirk Edebiyati, S. 430, Agustos 2009, ss.4-9.]

Nazan Bekiroglu [Ozsoy Erdogan, Funda, “Sonsuzluk Hecesi ‘LA’”, Tiirk Edebiyati, S.436,
Subat 2010, ss.46-53.]

Nazan Bekiroglu; Sdir Nigdr Hamum [Can, Bahar, “Nigar Hanim’in Feryadi”, Turk
Edebiyati, S.439, Mayis 2010, ss.72-74.]

Nazan Bekiroglu [Yilmaz, Sevgiil, “Nazan Bekiroglu’'nun ‘Yol Hali’”, Tiirk Edebiyati,
S.450, Nisan 2011, ss.72-75.]

Nazan Bekiroglu [Durmus, Hayrettin, “(Kirkambar) Nar Agaci, Nazan Bekiroglu”, Turk
Edebiyati, S.470, Aralik 2012, s5.75-76.]

Nazan Bekiroglu [Ozsoy Erdogan, Funda, “Mitolojiden Romana: Nar Agaci”, Tirk
Edebiyati, S.471, Ocak 2013, ss.12-17.]

Nazan Bekiroglu [Delav, Zeynep, (Nazan Bekiroglu ile Soylesi), “Nar Agaci Olsun Bu
Romanin Ad1”, Tiirk Edebiyati, S.471, Ocak 2013, ss.14-17.]

Nazan Bekiroglu [Giines, Mehmet, “Drina Kopriisii ve Isimle Ates Arasinda Romanlarinda

Devsirme Uygulamasina Bakis”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.18-23.]
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Nazim Hikmet Ran [Bilen Bugra, Hatice, “Edebiyat¢i Ressamlar, Ressam Edebiyatcilar”,
Turk Edebiyati, S.423, Ocak 2009, ss.26-31.]

Nazim Hikmet Ran [Gokge, M. Selim, “Nazim Hikmet Uzerine Notlar”, Tiirk Edebiyati,
S.424, Subat 2009, ss.36-41.]

Nazim Hikmet Ran [Kutalmis, S., “(Kirkambar) Bir Baska Go6zle Nazim Hikmet, Nazim
Hikmet/ Kerem Gibi, Anar”, Tlrk Edebiyati, S.434, Aralik 2009, ss.71-72.]

Nazim Hikmet Ran [Tirk Edebiyati, “Memet’e Gore Nazim Hikmet”, Tiirk Edebiyat,
S.444, Ekim 2010, ss.22-23.]

Nazim Hikmet Ran [Karaca, Aldattin, “Ayasofya Karsisinda Ug¢ Sair”, Tiirk Edebiyati,
S.446, Aralik 2010, ss.20-23.]

Nazim Payam [Payam, Nazim, “Siirin mi Var Derdin Var!”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran
2007, s5.32-34.]

Necati Cumali [Coskun, Sezai, “Kimsesiz Birakilan Oliilerin Hikayesi”, Tiirk Edebiyati,
S.468, Ekim 2012, s5.26-31.]

Necati Mert; Zamansiz [Dénmez, Erdem, “Adapazari’na ‘Zamansiz’ Bakis”, Tiirk Edebiyati,
S.462, Nisan 2012, ss.38-41.]

Necip Fazil Kisakiirek [Cagin, Sabahattin, “Evleri Balkonsuz Yapmak”, Tiirk Edebiyati,
S.404, Haziran 2007, ss.58-61.]

Necip Fazil Kisakiirek [Yetis, Kazim, “Sairlerle Kdse Bucak Istanbul 1/ Canim Istanbul”,
Tiirk Edebiyati, S.438, Nisan 2010, ss.62-66.]

Necip Fazil Kisakiirek [Tiirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Necip Fazil’dan Nahit Sirri’ya”,
Tiirk Edebiyati, S.471, Ocak 2013, ss.51.]

Necip Fazil Kisakiirek [Zambak, Ferda, (Alaattin Karaca ile Soylesi), “Necip Fazil Magrur
Bir Ofkenin Sairidir”, Tiirk Edebiyati, S.475, May1s 2013, s5.4-8.]

Necip Fazil Kisakiirek [Birinci, Ali, “Necip Fazil Hakkinda Yeni Tespitler ve Tashihler”,
Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.10-18.]
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Necip Fazil Kisakiirek [Tiirk Edebiyati, “Necip Fazil’in Fransa Giinleri”, Tiirk Edebiyati,
S.475, May1s 2013, ss.14-15.]

Necip Fazil Kisakiirek [Tiirk Edebiyati, “Necip Fazil’in Basilan Ilk Siiri”, Tiirk Edebiyati,
S.475, Mayis 2013, ss.16-17.]

Necip Fazil Kisakurek [Ugman, Abdullah, “Gaiplerden Gelen Ses”, Tiirk Edebiyati, S.475,
Mayis 2013, ss.20-25.]

Necip Fazil Kisakiirek [Coskun, Sezai, “Cins Sair Olmanin Ortakligi Rimbaud ve Necip
Fazil”, Tiirk Edebiyati, S.475, May1s 2013, ss.26-29.]

Necip Fazil Kisakiirek [Agir, Ahmet, “Necip Fazil’in Siirinde Yabancilasma veya
Anlamsizlik”, Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.30-32.]

Necip Fazil Kisakiirek [Narli, Mehmet, “Akil ve Ruh Bozukluklar1 A¢isindan Necip Fazil’in
Hikayeleri”, Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.34-36.]

Necip Fazil Kisakiirek [Aslan, Bahtiyar, “Necip Fazil’in Hikayelerinde Otobiyografi’nin
Terapi(k) Fonksiyonu”, Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, s.38-41.]

Necip Fazil Kisakiirek [Gariper, Cafer, “Necip Fazil’mm Yahya Kemal Elestirisi Uzerine”,
Turk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.50-57.]

Necip Fazil Kisakiirek [Dogan, Muzaffer, “Necip Fazil-AbdiilhakimArvasi Bulugsmas1”, Turk
Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.54-57.]

Necip Fazil Kisakiirek [Polat, Adem, “Zindandan Mehmed’e Mektup Siiri Uzerine”, Turk
Edebiyati, S.475, May1s 2013, ss.58-61.]

Necip Fazil Kisakiirek [Karakilig, Selguk, “Necip Fazil, ‘Para’ ve Bir Intihal Davas1”, Turk
Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.62-68.]

Necip Fazil Kisakiirek [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Necip Fazil Bibliyografyasi, Suat AK”,
Tiirk Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.80.]

Necip Fazil Kisakiirek [Coskun, Sezai, “Sorularin Sairinden Sairin Sorularima Necip Fazil

Kisakiirek”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.24-30.]
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Necip Fazil Kisakiirek [Ayvazoglu, Besir, “Necip Fazil’in Sirket-i Hayriye Hatiralar1”, Turk
Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.44-47.]

Necip Fazil Kisakiirek [Kog, Okan, “(Kirkambar) Bir Neslin Ustad: Necip Fazil Kisakiirek,
Hiseyin Yorulmaz”, Tiirk Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.78-79.]

Necip Fazil Kisakiirek [Ayvazoglu, Besir, “Necip Fazil’in Dogdugu Konak ve Komsu
Konaklar”, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.20-23.]

Necip Fazil Kisakiirek [Karakilig, Selguk, “Necip Fazil’in Birinciligi Nasil Iptal Edildi?”,
Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.24-29.]

Necip Fazil Kisakiirek [Nazim H. Polat, “Necip Fazil’m Ilk Yazis1”, Tiirk Edebiyati, S.499,
Mayis 2015, ss.16-17.]

Necip Fazil Kisakiirek [Tiirk Edebiyati, (Kwim Mecmuasi’ndan Aktarma), “Ustad-1
Muhterem Orhan Midhat Bey’e Yad-1 Hazin”, Tiirk Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.17-
18.]

Necip Fazil Kisakiirek [Aslan, Bahtiyar, “Haldun Taner ve Necip Fazil’m El/leri”, Turk
Edebiyati, S.499, Mayis 2015, ss.20-23.]

Necip Fazil Kisakiirek [Mert, Talip, “Necip Fazil’a Ismi Verilen Biiyiik Dede Kisakiirekzade
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Oldiiren Rejim, Mutfak Zevkinin Son Giinleri, Refik Halit Karay, Haz. Tuncay Birkan”,
Tiirk Edebiyati, S.491, Eylul 2014, ss.78.]

Refik Halit Karay [Karakilig, Selcuk, “(Kirkambar) Refik Halit Karay’in Kiilliyatina Yeni Bir
lave: Bu Gazeteciler, Refik Halit Karay, Haz. Tuncay Birkan”, Tiirk Edebiyati, S.496,
Subat 2015, $5.78-79.]

Refik Halit Karay [Gokgek, Fazil, “Refik Halid-Yakup Kadri Dostlugunun Yol Kazalar1”,
Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.78-82.]

Refik Halit Karay [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Refik Halid Karay’dan Iki Kitap Daha,
Tiirkgenin Tad1 ve Ahengi, Agac ve Ahlak, Refik Halit Karay”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, ss.211.]
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Reha Camuroglu [Yalsizucanlar, Sadik, (Reha Camuroglu ile Soylesi), “Imam Hiiseyin
Islam’da Kendinden Gegisi Simgeler”, Tiirk Edebiyati, S.411, Ocak 2008, ss.4-9.]

Resat Ekrem Kocu [Caglar, Yusuf, “Sahhaflarin Diinyasindan Istanbul Ansiklopedisi
Davas1”, Tiirk Edebiyati, S.432, EKim 2009, ss.54-56.]

Resat Enis Aygen [Korkmaz, Aziz, “Resat Enis’in Saati”, Tiirk Edebiyati, S.453, Temmuz
2011, s5.56-63.]

Resat Nuri Giintekin [Namli, Taner, “(Kirkambar) Oliimiiniin 50. Yilinda Belgelerle Resat
Nuri Gintekin, M. Fatih Kanter”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.76-77.]

Resat Nuri Gilintekin [Tiirk Edebiyati, “Resat Nuri Giintekin (Kartvizit)”, Tiirk Edebiyati,
S.411, Ocak 2008, ss.54.]

Resat Nuri Giintekin [Kanter, M. Fatih, “Resat Nuri Giintekin’den Mektup Var”, Turk
Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.60-63.]

Resat Nuri Giintekin [Tiirk Edebiyati, “Hadiya’ya Mektuplar, Resat Nuri Glintekin, Haz. M.
Fatih Kanter”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.81-82.]

Resat Nuri Giintekin [Kanter, M. Fatih, “Sair Resat Nuri”, Tiirk Edebiyati, S.497, Mart
2015, s5.74-76.]

Resat Nuri Giintekin [Cosar, Said, “Karikatiirlerde Bir ‘Calikusu’ ”, Tiirk Edebiyati, S.499,
Mayis 2015, ss.72-75.]

Rifat Ilgaz [Deliorman, Altan, “Bu Ask Bitmez”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012,
$5.62-64.]

Rifat Ilgaz [Yigitler, Sener Siikiir, “Bir Yatili Okul Klasigi: Hababam Smifi”, Turk
Edebiyati, S.480, Ekim 2013, ss.62-66.]

Riza Akdemir [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Riza Akdemir”, Tiirk Edebiyati, S.463, May1s
2012, s5.80.]

Riza Akdemir [Karakilig, Selguk, “Miilkiyeli”, Tiirk Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.70-
75.]
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Riza Tevfik Boliikbast [Browne, Edward G., (Hazirlayan: Abdullah U¢man), “Edward G.
Browne’dan Riza Tevfik’e Bir Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.21.]

Riza Tevfik Béliikbasi [U¢man, Abdullah, “Riza Tevfik’in Oliim Siirleri”, Tiirk Edebiyati,
S.415, Mayis 2008, $5.55-59.]

Riza Tevfik Boliikkbasi [Andi, M. Fatih, “Mesrutiyet ve Nedamet”, Tiirk Edebiyati, S.417,
Temmuz 2008, ss.20-24.]

Riza Tevfik Boliikbasi [U¢man, Abdullah, ““1328 Intihabati’ Yahut ‘Sopali Se¢imler’”, TUrk
Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.40-45.]

Riza Tevfik Boliikkbasi [Tiirk Edebiyati, (4bdullah U¢man Arsivi’'nden Aktarma), “Mehmet
Akif’ten Riza Tevfik’e Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.69.]

Riza Tevfik Bolikbast [Ugman, Abdullah, “Feylosof Babanin Feylosof Oglu”, Turk
Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.42-45.]

Riza Tevfik Boliikkbas1 [Tiirk Edebiyati, (4bdullah Ug¢man Arsivi‘'nden Aktarma), “Riza
Tevfik’e Aksam Yemegi Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.48.]

Riza Tevfik Boliikbasi [Karay, Refik Halit, (Her Kalem’den Aktarma), “Riza Tevfik’in Dort
Yemegi”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.48-49.]

Riza Tevfik Boliikkbasi [Ugman, Abdullah, “Riza Tevfik’in Kalemiyle Yunus Emre”, Turk
Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.58-61.]

Riza Tevfik Boliikbast [Kosar, Emel, “(Kirkambar) Riza Tevfik’ten Esi Nazli Hanim’a
Mektuplar, Abdullah U¢gman”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.74-75.]

Riza Tevfik Boliikbasi [Cosar, Said, “Karikatiiriin Aynasinda Riza Tevfik”, Tiirk Edebiyat,
S.477, Temmuz 2013, ss.68-72.]

Riza Tevfik Boliikbasi [U¢man, Abdullah, “Hatiralarin Isiginda Riza Tevfik ve HalideEdib”,
Tiirk Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.30-36.]

Riza Tevfik Boliikkbas1 [Tiirk Edebiyati, “Halide Edib’ten Riza Tevfik’e Mektuplar”, TUrk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.32-35.]
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Riza Tevfik Boliikbasi [Ugman, Abdullah, “Riza Tevfik’ten Bir Mektup”, Tiirk Edebiyati,
S.497, Mart 2015, ss.18-21.]

Roman [Karaca, Alaattin, “1970’ten Giiniimiize Roman, Hikaye, Siir; Roman”, Turk

Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.78-85.]

Roman [Samsak¢i, Mehmet, “(Kirkambar) Donemler ve Problemler Aynasinda Tiirk

Edebiyati, Kazim Yetis”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, $5.76-77.]

Roman [Tiken, Servet, “(Kirkambar) Milli Miicadele ve Erken Donem Cumhuriyet Romant,

Murat Kaciroglu”, Tlrk Edebiyati, S.424, Subat 2009, ss.74-75.]

Roman [Orhanoglu, Hayret, “Edebiyatimizda Tipler ve Tutarlilik”, Tiirk Edebiyati, S.431,
Eylul 2009, ss.31-33.]

Roman [Ozbeyli, Deniz, “Istah ve Edebiyat” Tiirk Edebiyati, S.433, Kasim 2009, s5.69-71.]
Roman [Ozbeyli, Deniz, “Sikintrya Care”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.28-31.]

Roman [Oztiirk, Yakup, “(Kirkambar) Popiiler Tiirk Romanlar1, Alpay Dogan Yildiz”, Turk
Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.75-76.]

Roman [Giirsel, Aytag, “Orhan Pamuk’tan Roman ve Romancilik Uzerine Bir Kitap”, Turk
Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.34-37.]

Roman [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bos Zaman Figiirleri Erken Dénem Tiirk Romaninda
Nesne-Tiiketim Iliskileri, Fatih Arslan”, Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.79-80.]

Roman [Aytag, Giirsel, “Edebiyat Uzerine Makaleler’de Roman Elestiri”, Tiirk Edebiyat,
S.485, Mart 2014, ss.34-37.]

Roman [Tural, Secaattin, “Siir Popiiler Edebiyatin Neresine Diigser”, Tiirk Edebiyati, S.486,
Nisan 2014, ss.60-64.]

Roman [Beritli, A. Cihat, “Cok Partili Tirkiye ve Tirk Romani”, Tiirk Edebiyati, S.491,
Eylul 2014, ss.65-67.]

Roman [Coskun, Sezai, “Son Doénem Tiirk Romani Uzerine”, Tiirk Edebiyati, S.500,
Haziran 2015, ss.88-92.]
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Roman/Hikaye [Nemutlu, Ozlem, “Yeni Tiirk Edebiyat: -Tanzimat’tan Cumhuriyet’e-”, Tlrk
Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.33-35.]

Roman/Hikdye [Dirin, Ilyas, (Abdullah U¢man ile Sdylesi), “Ismail Hikmet, Edebiyat
Tarihimizi Tevfik Fikret’in Bakis Ac¢isindan Bakarak Yazdi”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim
2011, ss.68-71.]

Roman/Hikaye [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Yeni Tiirk Edebiyat: Metinleri, Haz. Inci
Enginun, Zeynep Kerman”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.78-79.]

Roman/Hikaye [Ugurcan, Sema, “Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi Hakkinda Bazi Dikkatler”,
Tiirk Edebiyati, S.494, Aralik 2014, ss.26-29.]

Roman/Hikaye; Almanca [Tiitk Edebiyati, “Tiirk Edebiyatindan Almancaya Yapilan
Terciimeler”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.52-53.]

Roman/Hikaye; Anne [Aydin, Ertugrul, “Yazar ve Sairlerde Anne (F)aktori”, Turk
Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, ss.31-32.]

Roman/Hikaye; Birinci Diinya Savas1 [Sahin, Ibrahim, * ‘Istanbul Cocugu’ ya da ‘Anadolu
Evladr’ ”, Tiirk Edebiyati, S.492, Ekim 2014, ss5.34-39.]

Roman/Hikaye; Birinci Diinya Savasi [Turinay, Necmettin, “Biiyiilk Savas ve Edebiyat”,
Tiirk Edebiyati, S.492, EKim 2014, s5.40-43.]

Roman/Hikaye; Canakkale [Ayvazoglu, Besir, (Besir Ayvazoglu, Edebiyatin Canakkale’yle
Imtihany’dan Aktarma) “Canakkale’deki Destani Direnisin Sembolii ‘Bolayir’da Iki Tiirbe’ ”,
Tiirk Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.12-16.]

Roman/Hikaye; Delilik [Aslan, Bahtiyar, (Mehmet Narli ile Soylesi), “Delilik, Tiirk Roman
ve Hikayesinde Modern Psikiyatrik Diizlemde Islenmistir”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak
2014, ss.4-8.]

Roman/Hikaye; Ikinci Mesrutiyet [Enginiin, Inci, “Ikinci Mesrutiyetin Hatirlattiklar”, Turk
Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.14-18.]

Roman/Hikaye; ikinci Mesrutiyet [Narli, Mehmet, “Mesrutiyetten Cumhuriyete Sosyal-Edebi
Bir Fotograf”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.30-35.]
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Roman/Hikaye; Ikinci Mesrutiyet [Yuva, Hiimeyra, “Tiirk Edebiyatinda Yedi Yillik Fasila”,
Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.61-64.]

Roman/Hikaye; Kedi [Gokce, M. Selim, “Edebiyatimizin Kediseverleri”, Tiirk Edebiyati,
S.405, Temmuz 2007, ss.22-23.]

Roman; Canakkale [Kituk¢l, Tamer, “Canakkale’nin Yazilmayan Trajedisi”, Turk
Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.12-14.]

Roman; Irak [Enginiin, Inci,” ‘Bir Zamanlar’dan Kalan...”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan
2007, s5.49-53.]

Roman; Korku [Aydin, Ertugrul, “Korkunun Romani, Romanin Korkusu”, Tiirk Edebiyati,
S.403, Mayis 2007, ss.36-38.]

Roman; Korku [Orhanoglu, Hayrettin, “Korkunun Yazisi - Yazmmin Korkusu”, Turk

Edebiyati, S.403, Mayis 2007, ss.51-52.]

Roman; Lale Devri [Ayvazoglu, Besir, “Lale Devri’ni Yazmak”, Tiirk Edebiyati, S.491,
Eylil 2014, ss.34-41.]

Roman; Okul [Cit¢i, Selahattin, “Tiirk Romaninda Ecnebi Okullar”, Tiirk Edebiyati, S.480,
Ekim 2013, ss.50-56.]

Roman; Polisiye Roman [Eren, Ertugrul, (Erol Uyepazarci ile Sdylesi), “Polisiye, insana

Kagis Zevki Verir”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.4-10.]

Roman; Polisiye Roman [Ulutirk, Yavuz, “Turkcede Dinden Bugiine Ceviri Polisiye
Roman”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, s5.51-54.]

Roman; Postmodern Roman [Coskun, Sezai, “Postmodern Zamanlarin Menakibnameleri

Mistik Romanlar”, Tiirk Edebiyati, S.486, Nisan 2014, s5.56-59.]

Roman; Sofra [Coskun, Sezai, “Sofradaki Modernlesme”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011,
s5.23-30.]

Roman; Tramvay [Karakilig, Selguk, “Edebiyatiminda Tramvay Maceralar1”, TUrk
Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.70-74.]
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Romanci [Ozbeyli, Deniz, “Sikintiya Care”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.28-31.]

Romanci [Uptike, John, (Cev. Emre Ayvaz), “Edebi Biyografi Uzerine”, Tiirk Edebiyati,
S.437, Mart 2010, ss.64-67.]

Romanci [Ozkan, Senail, “Doguda ve Batida Biyografi”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010,
$5.68-72.]

Romanci/Hikayeci [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) “Asina Cehreler, Mehmet Nuri Yardim”,
Tiirk Edebiyati, S.407, Eylul 2007, ss.78.]

Romanci/Hikayeci [Isli, Emin Nedret, “Edebiyatc1 Kartvizitleri”, Tiirk Edebiyati, S.413,
Mart 2008, ss.19-20.]

Romanci/Hikayeci [Colak, Ali, “Sigara Yasagi Edebiyatimizi Nasil Etkiler?”, Turk
Edebiyati, S.416, Haziran 2008, ss.50-54.]

Romanci/Hikadyeci [Ayvazoglu, Besir, “Kapanali Yarim Asr1 Gegtigi Halde Unutulmayan
Kahve”, Tiirk Edebiyati, S.432, Ekim 2009, ss.12-20.]

Romanci/Hikayeci [Tiirk Edebiyati, “Dariilbedayi Edebi Heyeti”, Tiirk Edebiyati, S.432,
Ekim 2009, ss.21.]

Romanci/Hikayeci [Tirk Edebiyati, “Giizel Sanatlar Birligi Edebiyat Subesi”, TUurk
Edebiyati, S.433, Kasim 2009, ss.27.]

Romanci/Hikayeci [Gokge, M. Selim, “1940’larin 50 Yil’liklar1”, Tiirk Edebiyati, S.434,
Aralik 2009, ss.32-34.]

Romanci/Hikayeci [Gezgin, Hakki Siitha, “Mubharrirler Jibilesi”, Turk Edebiyati, S.434,
Aralik 2009, ss.35.]

Romanci/Hikayeci [Acar, Zafer, “Elestiriye Panoramik Bir Bakis: 0,5+0,5=1 Elestirmen mi
Eder”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, s5.26-30.]

Romanci/Hikdyeci [U¢man, Abdullah, “Universitelerdeki Biyografi Calismalar1”, Turk
Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.32-39.]
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Romanci/Hikayeci [Kahraman, Alim, “Biyografi Okumalarim”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart
2010, s5.40-43.]

Romanci/Hikdyeci [Gilindiiz, Mustafa, “Tiirk Diislincesini Biyografiler ve Monografiler

Uzerinden Okumak”, Tlrk Edebiyati, S.437, Mart 2010, s5.56-63.]

Romanci/Hikayeci; Istanbul [Atakan, Hiilya, “Bir Cay Bahcesinden Istanbul”, Tirk
Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.23-26.]

Romanci/Hikdyeci [Mehmet, “Muhafazakar Sanat, Muhafazakar’in Sanati, Sanatin

Muhafazakarlig1”, Tark Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.12-17.]

Romanci/Hikayeci [Sahin, Ibrahim, “Muhafazakarlik, Sanat ve Erotizm”, Tiirk Edebiyat,
S.464, Haziran 2012, ss.14-17.]

Romanci/Hikdyeci [Aslan, Bahtiyar, “Muhafazakar Sanat Uzerine Dagmik Diisiinceler”,

Turk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.18-23.]

Romanci/Hikayeci [Ayci, Mehmet, “Anneleri Mutfakta Kalan Son Bakir Sahani”, Turk
Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.24-26.]

Romanci/Hikadyeci [Aytag, Giirsel, “(Kirkambar) Geceleyin Dersaadet, Besir Ayvazoglu”,
Turk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.78-79.]

Romanci/Hikayeci [Coskun, Sezai, “Eski Mektepten Yeni Mektebe”, Tiirk Edebiyati, S.480,
Ekim 2013, ss.12-17.]

Romanci/Hikayeci [Oztiirkcii, Ibrahim, “Déniip Maziye Tirmandim/ Edebiyatcilarin
Unutamadiklar1 Anlar”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.61-65.]

Romanci/Hikayeci [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kalem Efendileri, Mehmet Nuri Yardim”,
Tiirk Edebiyati, S.497, Mart 2015, s5.81-82.]

Romanci/Hikayeci; Baba [Hatemi, Hiisrev, “Babalar, Babalik ve Insan Hayati”, Tirk
Edebiyati, S.444, Ekim 2010, s5.46-47.]

Romanci/Hikayeci; Balkan Savasi [Coskun, Sezai, (Harun Duman ile Soylesi), “Savas

Edebiyati, Cephe Gerisinin Miicadelesidir”, Tiirk Edebiyati, S.468, Ekim 2012, ss.4-8.]
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Romanci/Hikayeci; Birinci Diinya Savasi [Aslan, Bahtiyar, (Erol Kéroglu ile Soylesi), “Ittihat
ve Terakki, Toplumu Savasa Girmeye Ikna Etmek I¢in Aydinlari Kulland:”, Tiirk Edebiyat,
S.492, Ekim 2014, ss.4-10.]

Romanci/Hikayeci; Birinci Diinya Savasi [Gokge, M. Selim, “Harp Sirasinda Kim Ne
Yapiyordu?”, Tiirk Edebiyati, S.492, Ekim 2014, s5.20-25.]

Romanci/Hikayeci; Canakkale Savasi [Ayvazoglu, Besir, “Edebi Heyet Canakkale’de”, Turk
Edebiyati, S.492, Ekim 2014, ss.12-18.]

Romanci/Hikayeci; Cay [Ozsoy Erdogan, Funda, “Muhabbetin Sivi Hali: Cay”, Turk
Edebiyati, S.450, Nisan 2011, s5.36-41.]

Romanci/Hikayeci; Resim [Ayvazoglu, Besir, “Edebiyat ve Resim El Ele”, Tiirk Edebiyati,
S.423, Ocak 2009, ss.4-15.]

Romanci/Hikdyeci; Resim [Enginiin, Inci, “Romanlarda Resim ve Ressamlar”, Turk

Edebiyati, S.423, Ocak 2009, ss.16-20.]

Romanci/Hikayeci; Saat [Ayvazoglu, Besir, “Saatler, Saatgiler ve Yazarlar”, Tiirk Edebiyat,
S.465, Temmuz 2012, ss.12-18.]

Romanci; Almanya [M. Beck, Isabelle-Akkaya, Kadri, “Almanya’daki Tiirklerin Edebiyat1”,
Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, s5.20-26.]

Romanci; Almanca [Tiirk Edebiyati, “Almancada Tiirk Edebiyati”, Tiirk Edebiyati, S.457,
Kasim 2011, ss.22-23.]

Romanci; Almanya [Tirk Edebiyati, “Tirk Edebiyatindan Almancaya Ceviriler ve
Antolojiler”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.24-25.]

Romanci; Baba [Ayvaz, Emre, “Tiirk Romaninda Babanin Yoklugu Uzerine Bir Not”, Tirk
Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.54-55.]

Romanci; Kahve [Ayvazoglu, Besir, “Bir Zamanlar Kahve Tiryakileri”, Tiirk Edebiyat,
S.450, Nisan 2011, ss.32-35.]

Romanci; Kahvehane [Ayvazoglu, Besir, “Eski Istanbul’da Ramazan Kiiltiiriiniin

Vazgecilmezi”, Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.69-72.]
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Romanci; Kis [Gokge, M. Selim, “Istanbul, Kis ve Kar”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011,
ss.68-70.]

Romanci; Mitoloji [Gokge, M. Selim, “Yunan Mitolojisi ve Tirk-islam Kiiltiiri?, Turk
Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.15-20.]

Romanci; Mitoloji [Cetin, Nurullah, “Mitoloji: Karanliktan Aydinliga Kacis Ozlemi”, Turk
Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.46-48.]

Romanci; Polisiye Roman [Uyepazarci, Erol, “Polisiye Roman Yazan Unlii

Edebiyat¢ilarimiz”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, s5.12-16.]

Romanci; Yemek [Ozbeyli, Deniz, “Yemek ve Edebiyat”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011,
ss.71-73.]

Rusen Esref Unaydin [Kutalmis, Sadik, “Uc¢ Zoraki Diplomat”, Tiirk Edebiyati, S.428,
Haziran 2009, ss.32-37.]

Sabahat Emir [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sabahat Emir’den Iki Yeni Kitap; Kadriye’ye
Mektuplar, S6ylenmemis Sozler, Sabahat Emir”, Tiirk Edebiyati, S.450, Nisan 2011, ss.78.]

Sabahatttin Ali [Saglam, Nuri, “Emine Ele Sormus Askini, Cemile Yiiregine”, Turk
Edebiyati, S.418, Agustos 2008, ss.30-35.]

Sabahattin Engin [Kolcu, Hasan, “(Kirkambar) Sabahattin Engin’in Ardindan”, Turk
Edebiyati, S.409, Kasim 2007, ss.80.]

Sadik Yalsizuganlar [Ozsoy Erdogan, Funda, “Sadik Yalsizucanlar’da Yolculuk, Sehir ve
Gercek”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, s5.62-65.]

Sadik Yalsizuganlar [Gokay, Senol, “(Kirkambar) Birdenbire, Sadik Yalsizuganlar”, TUrk
Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.76.]

Sadik Yalsizucanlar; Vefa Apartmani [Gililer, Handan, “(Kirkambar) Yiirek Kentinin Ayakta
Kalan Kapisi: Vefa Apartmani; Vefa Apartmani, Sadik Yalsizuganlar”, Tiirk Edebiyati,
S.449, Mart 2011, ss.76-77.]

Saffet Nezihi [Inci, Handan, “Kadinlar Arasinda II. Mesrutiyet”, Tiirk Edebiyati, S.417,
Temmuz 2008, ss.46-50.]
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Safiye Erol [lleri, Selim, “Siik{it Suikasti’ne Ugrayan Bir Biiyiik Yazar Safiye Erol”, Turk
Edebiyati, S.495, Ocak 2015, $5.66-68.]

Sait Faik Abasiyanik [Aslan, Bahtiyar, “Sait Faik’in Baliklar1”, TUrk Edebiyati, S.409,
Kasim 2007, ss.14-17.]

Sait Faik Abasityanik [Bugra, Tarik, (Sait Faik Abasiyanik, Segme Hikayeler’den Aktarma),
“Sait Faik”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.29.]

Sait Faik Abasiyanik [Tiirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati: Sait Faik, Tarik Bugra), “Sait
Faik”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.29.]

Sait Faik Abasiyanik [Uner, Ayse Melda, “Sait Faik ve Balik¢ilara Sitemi”, Tiirk Edebiyati,
S.436, Subat 2010, ss.41-45.]

Sait Faik Abasiyanik [Karakilig, Sel¢uk, “Sait Faik ve Traji-komik Bir Surgln Hikayesi”,
Tiirk Edebiyati, S.480, EKim 2013, ss.44-49.]

Sait Faik Abasiyanik [Issi, Ahmet Ciineyt, “Sait Faik’in Hikayelerinde Vapur ve Vapur
Yolculugu”, Tiirk Edebiyati, S.487, Mayis 2014, ss.38-43.]

Sait Faik Abasiyanik [Karakilig, Selguk, “Sait Faik’in Medar1 Maiset Motor’'u Neden
Yasakland1”, Tiirk Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.22-28.]

Sait Maden [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sait Maden”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz
2013, s5.82.]

Sami Pasazade Sezai [Tiirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Sami Pasazade Sezai’nin Hiiviyeti”,
Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.73.]

SamihRifat [Tiirk Edebiyati, “Hasan Rifat Bey’in Ogullar1 ve Torunlar1”, Tiirk Edebiyati,
S.444, Ekim 2010, ss.26-27.]

Samiha Ayverdi [Uluant, Zeynep, “Samiha Ayverdi’nin Yasadigim Gibi’ye Diistiigli Notlar”,
Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.58-59.]

Samiha Ayverdi [Uluant, Zeynep, “(Kirkambar) Samiha Ayverdi’den Bir Kitap Daha; Ebabil
Kuslari, Samiha Ayverdi”, Tiirk Edebiyati, S.438, Nisan 2010, ss.75-76.]
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Samiha Ayverdi [Samsak¢i, Mehmet, “Mesihpasa Imami: Izdirapla Askin Rumeli Hali”,
Tiirk Edebiyati, S.468, EKim 2012, s5.22-25.]

Samiha Ayverdi [Uluant, Zeynep, “Samiha Ayverdi’nin Vefatinin Yirminci Yih
Minasebetiyle”, Tiirk Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.46-49.]

Samiha Ayverdi [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hatiralart Hayallerinden Giizel Bir
Hanimefendi Samiha Ayverdi, Zekeriya Bagkal”, Tiirk Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.79.]

Samiha Ayverdi [Demirci, Mehmet, “(Kirkambar) Samiha Ayverdi’nin Romanciligi, Emine

Gozde Ozgirel”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, s5.79-80.]

Samiha Ayverdi; Ozcan Ergiydiren, Hayali Cihan Deger-Samiha Ayverdi ile Hatiralar
[Yardim, Mehmet Nuri, (Ozcan Ergiydiren ile Soylesi), “Dogdugum, Cocuklugumu
Yasadigim Sehir Artik Yok!”, Tiirk Edebiyati, S.431, Eylil 2009, ss.4-10.]

SayakbayKaralayev [Tiirk Edebiyati, “Manas Destanm1 ve SayakbayKaralayev”, Turk
Edebiyati, S.418, Agustos 2008, ss.14-15.]

SebestyénTinodiLantos [Yavuz, Cem, “Siirin Altin Caginda Karsilasmalar”, Tiirk Edebiyat,
S.452, Haziran 2011, ss.44-50.]

Sedat Umran [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sedat Umran”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylil
2013, s5.83.]

Sedat Umran [Ayvazoglu, Besir, (Aksiyon’dan Aktarma), “Omriinii Siire Adayan Adam”,
Tiirk Edebiyati, S.479, Eylul 2013, $5.36-38.]

Selahattin Enis [Karakilig, Selguk, “Tiirkiye’nin Emile Zola’s1 Yahut ‘Kadin Diismani’ Bir
Yazarin Hikayesi”, Tiirk Edebiyati, S.490, Agustos 2014, ss.42-46.]

Selim {leri [Enginiin, inci, “Selim Ileri ilk ve Son Kitap Arasinda”, Tiirk Edebiyati, S.403,
Mayis 2007, ss.20-25.]

Selim Ileri [Aslan, Burcu, (Selim ileri ile Séylesi), “Tahayyiil Ettigim ile Yazdigim Arasinda
Hep Ucurum Oldu”, Tiirk Edebiyati, S.416, Haziran 2008, ss.4-11.]

Selim ileri [Oz, Asim, “Annem I¢in: Edebiyatimizin I¢li Amlarindan”, Tirk Edebiyat,
S.430, Agustos 2009, ss.34-36.]



405

Selim fleri [Coskun, Sezai, “Selim Ileri’nin Bu Yalan Tango Romanmi Uzerine”, Turk
Edebiyati, S.441, Temmuz 2010, ss.34-38.]

Selim leri [Copur, Yusuf, “(Kirkambar) Yagmur Aksamlari, Selim Ileri”, Tiirk Edebiyati,
S.453, Temmuz 2011, ss.75-76.]

Selim Ileri [Aytac, Giirsel, “Selim ileri’den Dev Bir Sanat¢t Romani ‘Mel’un’ ”, Tirk
Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.70-72.]

Selim leri; Hepsi Alev [Ozsoy Erdogan, Funda, “Yitirilen Yillar, Yiizyillar, Binyillar... Hepsi
Alev”, Turk Edebiyati, S.407, Eylil 2007, ss.21-26.]

Selim leri; Kirtk Deniz Kabuklar: [Bargan, Hiiseyin, “Antosa Yok Artik”, Tiirk Edebiyati,
S.439, Mayis 2010, ss.40-41.]

Selim Ileri; Oburcuk Mutfakta [Aslan, Bahtiyar, “Sofradan Yansiyan Kiiltiir ve Nostalji”,
Tirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.64-67.]

SelvigiilKandogmug Sahin [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Savrulan, SelvigiilKandogmus
Sahin”, Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.80.]

Sermet Muhtar Alus [Karaca, Alaattin, “Oltada Istanbul”, Tiirk Edebiyati, 5.409, Kasim
2007, s5.52-56.]

Sermet Muhtar Alus [Karaca, Alattin, “Sermet Muhtar Alus’un Rehberliginde Eski Istanbul
Lokantalar1”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.68-70.]

Servet Giindogdu [Kaya, V. Hiiseyin, “(Kirkambar) Siirgiindeki Siir, Servet Giindogdu”,
Turk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.78-79.]

Servet Glindogdu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Alacakaranlik Diisleri, Servet Glindogdu”,
Tiirk Edebiyati, S.488, Haziran 2014, ss.82.]

Servet Somuncuoglu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Servet Somuncuoglu”, Turk Edebiyati,
S.479, Eylul 2013, s5.83.]

Servet-i Fiinun [Akay, Hasan, “Suskunluk Dénemi Yalanci1 Safak”, Tiirk Edebiyati, S.411,
Ocak 2008, ss.54-60.]
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Servet-i Fiinun [Aslan, Serap, “Dekadanlar Tartigmasinin Hikayesi”, Tiirk Edebiyati, S.416,
Haziran 2008, ss.55-57.]

Servet-i Fiinun [Enginiin, Inci, “Servet-i Fiinuncular Yemekte”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart
2011, s5.10-16.]

Servet-i Fiinun [Kutalmig, Sadik, “Edebi Ziyafetler”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011,
s$s.18-22.]

Servet-i Finun [Kanter, Beyhan, “Servet-i FununNesli’nin Okul Hatiralar1”, Tiirk Edebiyat,
S.480, Ekim 2013, s5.30-33.]

Sessiz Harfler [Simsek, Abdurrahman, “(Kirkambar) Sessiz Harfler, Editor: Cemal Sakar”,
Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.81-82.]

Sevgiil Yilmaz [Ozsoy Erdogan, Funda, “Sevgiil Yilmaz’in ‘Gizli Vadi’si”, Tiirk Edebiyati,
S.465, Temmuz 2012, ss.44-45.]

Seving Cokum [Ozsoy Erdogan, Funda, “Kiiresellesmenin Golgesinde Tren Burdan

Gecmiyor”, Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.40-44.]

Seving Cokum [Coskun, Sezai, “Bir Bagkaldiri Romani: Arada Kalmis Tebessim”, TUrk
Edebiyat, S.437, Mart 2010, ss.11-17.]

Seving Cokum [Ozsoy Erdogan, Funda, “Ortasindan Istanbul Gegen Hikayeler”, Turk
Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.28-35.]

Seving Cokum [Kiitiik¢ii, Tamer, “Seving Cokum’un ‘Kayip Istanbul’unda Anlaticinin

Gorunumleri”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011, ss.47-50.]

Seving Cokum [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Agustos Basagi, Seving Cokum”, Turk
Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.74.]

Seving Cokum [Akagiindiiz, Ulkii Ozel, “Lacivert Tasi’ndan Yol Hikayeleri Devsirmek”,
Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.38-40.]

Seving Cokum [Tiirk Edebiyati, “G6z Kapaklarinin Ardindaki Vatan: Bizim Diyar”, TUrk
Edebiyati, S.468, Ekim 2012, s5.28-29.]



407

Seving Cokum [Ozsoy Erdogan, Funda, “Politik Durusu Olan Bir Roman Cok Yaprakli
Mliskiler”, Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss5.30-33.]

Seving Cokum [Geng, Erhan, (Seving Cokum ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) Bir Masa
Yetiyor Bana, Fakat Miizik Lazim”, Tiirk Edebiyati, S.494, Aralik 2014, ss.56-61.]

Seving Cokum; Arada Kalmis Tebessiim [Emre, Ertugrul, (Seving Cokum ile Soylesi), “Asil
Firtinalar, Savaslar Insanin iginde Dogar”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.4-10.]

Seving Cokum; Kirmali Etekler [Coskun, Sezai, “Kendi Kilidinin Mahkimu Olmak”, Turk
Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.30-36.]

Seyhan Erozgelik [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Seyhan Erdzgelik”, Tiirk Edebiyati, S.456,
Ekim 2011, ss.80.]

Sezai Karako¢ [Cagin, Sabahattin, “Evleri Balkonsuz Yapmak”, Tiirk Edebiyati, S.404,
Haziran 2007, ss.58-61.]

Sezai Karakog [Karatag, Turan, “Sezai Karako¢’un Siiri Ne Soyler?”, Tiirk Edebiyati, S.411,
Ocak 2008, ss.69-70.]

Sezai Karakog¢ [Acar, Zafer, “Sezai Karako¢’un ‘Masal’ Siiri Kimin?”, Tiirk Edebiyat,
S.413, Mart 2008, ss.45-47.]

Sezai Karakog [Karatas, Turan, “Oliimiin Acisin1 Artiran iki Figiir ‘Anneler ve Cocuklar’ ”,

Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.55-57.]

Sezai Karakog [Saglam, Nuri, “Sezai Karakog¢’un Siirlerinde “Oliim”iin Askin Tadi: Olmeden

Once Olmek”, Tiirk Edebiyati, S.419, Eylul 2008, ss.44-47.]

Sezai Karakog [Acar, Zafer, “(Kirkambar) Sezai Karakog Sempozyumu’ndan Notlar”, Turk
Edebiyati, S.423, Ocak 2009, ss.78-79.]

Sezai Karako¢ [Demir, Fethi, “Sezai Karako¢’un Poetikasinda Sair Kimdir? Siir Neye
Denir?”, Tiirk Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.56-59.]

Sezai Karakog [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Sezai Karakog’a EIT Odiilii”, Tiirk Edebiyati,
S.469, Kasim 2012, ss.79.]
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Sezai Karako¢ [Karaca, Alaattin, “Parasiz Yatili: Sezai Karako¢”, Tiirk Edebiyati, S.480,
Ekim 2013, ss.40-43.]

Sezai Karakoc; Leyla ile Mecnun [Baskal, Zekeriya, “Mecnun Olan Kays mi1, Toplum mu?”,
Tiirk Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.58-60. ]

Sitk1 Akozan;Killiknadme [Caglar, Yusuf, “Bir Zamanlar Bir Kiilliik Vardi”, Tiirk Edebiyati,
S.456, Ekim 2011, ss.48-52.]

Sibel Eraslan [Ozsoy Erdogan, Funda, “Balik ve Tango’da Kadinlar”, Tiirk Edebiyat,
S.401, Mart 2007, ss.28-29.]

Sir Arthur Conan Doyle [Uyepazarci, Erol, “Biitiin Zamanlarin En Taninmis Dedektifi
Sherlock Holmes’un Turkiye Serlveni”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, s5.65-67.]

Stefan Zweig [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Stefan Zweig’in Son Giinleri, Laurent Seksik
(Cev. SosiDolanoglu)”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylil 2012, ss.77-78.]

Suat Ak [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Necip Fazil Bibliyografyasi, Suat Ak”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylul 2013, s5.80.]

Suavi Kemal Yazgi¢ [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Heves, Suavi Kemal Yazgig”, Turk
Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.81.]

Suphi Saatci [Sahin, Seyhun, (Suphi Saat¢i ile Soylesi), “(Kirkambar) Suphi Saatci, Siirlerini
Kitaplastirdi, Bagimin Taci Kerkiik, Suhpi Saat¢i”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015,
$5.76-79.]

Susan Hill [Ozbeyli, Deniz, “Omer Seyfettin’in ilk Cinayet ve Susan Hill’in Igindeki Kotiiliik
Hikayeleri Uzerine Bir Deneme”, Turk Edebiyati, S.443, Eyliil 2010, ss.51-53.]

Siileyman Celebi [Melek, Dikmen, “(Kirkambar) Siileyman Celebi ve Mevlit, Editor: Mustafa
Kara, Bilal Kemikli”, Tiirk Edebiyati, S.410, Aralik 2007, ss.74-75.]

Siileyman Nazif [Tiirk Edebiyati, (Mehmet Riiyan Soydan Arsivi’nden Aktarma), “Mehmet
Akif Ersoy, Suleyman Nazif Besteleri Konser Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, Eylil 2007,
S.407, ss.20.]
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Siileyman Nazif [Tiirk Edebiyati, “A¢ Olen Sair: Siileyman Nazif”, Tiirk Edebiyati, S.449,
Mart 2011, s5.28.]

Stileyman Nazif [Tigrel, Adil, “Siilleyman Nazif’in Bir Genglik Fotografi”, Tiirk Edebiyati,
S.451, Mayis 2011, ss.67.]

Siileyman Nazif [Oztiirk¢ii, Ibrahim, “Siileyman Nazif’in Yiiz Bin Okkalik Niiktesi”, Turk
Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss5.50-54.]

Suleyman Nazif [Tirk Edebiyati, “Bagdat Valisi Siileyman Nazif’e”, Tiirk Edebiyati, S.474,
Nisan 2013, ss.52.]

Siileyman Nazif [Cosar, Said, “Karikatiiriin Aynasinda Siileyman Nazif”’, Tiirk Edebiyati,
S.483, Ocak 2014, ss.58-60.]

Siileyman Nazif [Oztiirkgii, Ibrahim, “Siileyman Nazifin Evinde ‘Bir I¢tima’ », Turk
Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.70-73.]

Siileyman Nazif [Kuntay, Midhat Cemal (Aktarma), “Bir I¢tima”, Tiirk Edebiyati, S.498,
Nisan 2015, ss.72-75.]

Siinbiilzade Vehbi [Tiirk Edebiyati, “Siinbiilzdde Vehbi’nin Iran El¢iligi”, Tiirk Edebiyati,
S.428, Haziran 2009, ss.22-23.]

Sahabettin Siileyman [Sen, Cafer, “Tarihi Bir Sahsiyetin Edebi Eserlerdeki iz Diisiimleri
Kdsem Sultanlar”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.52-56.]

Sahabettin Siileyman [Tiirk Edebiyati, (Resimli Turk Edebiyati: Sahabettin Siileyman, Yakup
Kadri Karaosmanoglu), “Fecr-i Ati’nin ilk Toplantis1”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010,
ss.47.]

Sair [Turk Edebiyati, “(Kirkambar) “Asina Cehreler, Mehmet Nuri Yardim”, Turk
Edebiyati, S.407, Eylul 2007, ss.78.]

Sair [Isli, Emin Nedret, “Edebiyatc1 Kartvizitleri”, Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.19-
20.]

Sair [Colak, Ali, “Sigara Yasagi Edebiyatimizi Nasil Etkiler?”, Tiirk Edebiyati, S.416,
Haziran 2008, ss.50-54.]
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Sair [Colak, Ali, “Sairin ikinci Isi”, Tlrk Edebiyati, S. 428, Haziran 2009, ss.44-47.]

Sair [Ayvazoglu, Besir, “Kapanali Yarim Asr1 Gegtigi Halde Unutulmayan Kahve”, TUrk
Edebiyati, S.432, Ekim 2009, ss.12-20.]

Sair [Turk Edebiyati, “Dariilbedayi Edebi Heyeti”, Tiirk Edebiyati, S.432, Ekim 2009,
ss.21.]

Sair [Tiirk Edebiyati, “Glizel Sanatlar Birligi Edebiyat Subesi”, Tiirk Edebiyati, S.433,
Kasim 2009, ss.27.]

Sair [Gokce, M. Selim, “1940’larin 50 Yil’liklar1”, Tiirk Edebiyati, S. 434, Aralik 2009, ss.
32-34.]
Sair [Gezgin, Hakki Siiha, “Mubharrirler Jiibilesi”, Tiirk Edebiyati, S.434, Aralik 2009,
ss.35.]

Sair [Acar, Zafer, “Elestiriye Panoramik Bir Bakis: 0,5+0,5=1 Elestirmen mi Eder”, Turk
Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.26-30.]

Sair [Ugman, Abdullah, “Universitelerdeki Biyografi Calismalar1”, Tiirk Edebiyati, S.437,
Mart 2010, ss.32-39.]

Sair [Kahraman, Alim, “Biyografi Okumalarim”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.40-
43.]

Sair [Giindiiz, Mustafa, “Tiirk Diisiincesini Biyografiler ve Monografiler Uzerinden

Okumak”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, s5.56-63.]

Sair [Ozkan, Senail, “Doguda ve Batida Biyografi”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010,
$5.68-72.]

Sair [Acar, Zafer, “Elestiriye Panoramik Bir Bakis”, Tiirk Edebiyati, S.438, Nisan 2010,
$s.67-71.]

Sair [Ortag, Yusuf Ziya, (Tan’dan Aktarma), “Edebiyata Hoérmet”, Tiirk Edebiyati, S.451,
Mayis 2011, ss.7.]
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Sair [Narli, Mehmet, “Muhafazakar Sanat, Muhafazakar’in Sanati, Sanatin Muhafazakarlig1”,

Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.12-17.]

Sair [Sahin, Ibrahim, “Muhafazakarlik, Sanat ve Erotizm”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran
2012, s5.14-17.]

Sair [Aslan, Bahtiyar, “Muhafazakar Sanat Uzerine Daginik Diisiinceler”, Tiirk Edebiyati,
S.464, Haziran 2012, ss.18-23.]

Sair [Ayci, Mehmet, “Anneleri Mutfakta Kalan Son Bakir Sahan1”, Tiirk Edebiyati, S.464,
Haziran 2012, ss.24-26.]

Sair [Aytag, Giirsel, “(Kirkambar) Geceleyin Dersaadet, Besir Ayvazoglu”, Tiirk Edebiyat,
S.478, Agustos 2013, ss.78-79.]

Sair [Coskun, Sezai, “Eski Mektepten Yeni Mektebe”, Tiirk Edebiyati, S.480, Ekim 2013,
ss.12-17.]

Sair [Oztiirkgii, Ibrahim, “Déniip Maziye Tirmandim/ Edebiyatgilarin Unutamadiklar1 Anlar”,
Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.61-65.]

Sair [Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Kalem Efendileri, Mehmet Nuri Yardim”, Turk
Edebiyati, S.497, Mart 2015, s5.81-82.]

Sair; Almanca [Tiirk Edebiyati, “Almancada Tiirk Edebiyat1”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim
2011, ss.22-23.]

Sair; Almanya [M. Beck, Isabelle-Akkaya, Kadri, “Almanya’daki Tiirklerin Edebiyat1”, TUrk
Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.20-26.]

Sair; Almanya [Tirk Edebiyati, “Tiirk Edebiyatindan Almancaya Ceviriler ve Antolojiler”,
Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.24-25.]

Sair; Baba [Hatemi, Hiisrev, “Babalar, Babalik ve Insan Hayat1”, Tiirk Edebiyati, S.444,
Ekim 2010, ss.46-47.]

Sair; Balkan Savasi [Coskun, Sezai, (Harun Duman ile Soylesi), “Savas Edebiyati, Cephe
Gerisinin Mucadelesidir”, Tiirk Edebiyati, S.468, Ekim 2012, ss.4-8.]
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Sair; Birinci Diinya Savasi [Aslan, Bahtiyar, (Erol Koroglu ile Séylesi), “Ittihat ve Terakki,
Toplumu Savasa Girmeye Ikna Etmek Igin Aydinlari Kullandi”, Tiirk Edebiyati, S.492,
Ekim 2014, ss.4-10.]

Sair; Birinci Diinya Savasi [Gokce, M. Selim, “Harp Sirasinda Kim Ne Yapiyordu?”, Turk
Edebiyati, S.492, Ekim 2014, ss.20-25.]

Sair; Birinci Diinya Savas1 [Sahin, Ibrahim, * ‘Istanbul Cocugu’ ya da ‘Anadolu Evladi’ ”,
Tiirk Edebiyati, S.492, Ekim 2014, s5.34-39.]

Sair; Birinci Diinya Savasi [Turinay, Necmettin, “Biiyiik Savas ve Edebiyat”, Turk
Edebiyati, S.492, EKim 2014, ss.40-43.]

Sair; Canakkale Savasi [Ayvazoglu, Besir, “Edebi Heyet Canakkale’de”, Tiirk Edebiyat,
S.492, Ekim 2014, ss.12-18.]

Sair; Cay [Ozsoy Erdogan, Funda, “Muhabbetin Sitvi Hali: Cay”, Tiirk Edebiyati, S.450,
Nisan 2011, ss.36-41.]

Sair; Istanbul [Atakan, Hiilya, “Bir Cay Bahgesinden Istanbul”, Tiirk Edebiyati, S.442,
Agustos 2010, ss.23-26.]

Sair; Kahve [Ayvazoglu, Besir, “Bir Zamanlar Kahve Tiryakileri”, Tiirk Edebiyati, S.450,
Nisan 2011, ss.32-35.]

Sair; Kahvehane [Ayvazoglu, Besir, “Eski Istanbul’da Ramazan Kiiltiiriiniin Vazgecilmezi”,
Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.69-72.]

Sair; Kis [Gokge, M. Selim, “Istanbul, Kis ve Kar”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011,
s5.68-70.]

Sair; Kosova [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kosova Sairleri Giildestesi, Taner
Gucluturk”, Tark Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.81.]

Sair; Mitoloji [Kutalmis, Sadik, “Felekler ve [lahlar”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010,
ss.12-13.]

Sair; Mitoloji [Gokge, M. Selim, “Yunan Mitolojisi ve Tiirk-Islam Kiiltiirii”, Tiirk Edebiyati,
S.440, Haziran 2010, ss.15-20.]
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Sair; Mitoloji [Tiirk Edebiyati, “Esatir-i Yunaniyan”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010,
s5.24-25.]

Sair; Mitoloji [Cetin, Nurullah, “Mitoloji: Karanliktan Aydinliga Kacis Ozlemi”, Turk
Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.46-48.]

Sair; Resim [Ayvazoglu, Besir, “Edebiyat ve Resim El Ele”, Tiirk Edebiyati, S.423, Ocak
2009, ss.4-15.]

Sair; Ramazan [Tasc¢10glu, Yilmaz, “Ask ve Arinma”, Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011,
$5.55-56.]

Sair; Saat [Ayvazoglu, Besir, “Saatler, Saatgiler ve Yazarlar”, Turk Edebiyati, S.465,
Temmuz 2012, ss.12-18.]

Sair Fitnat Hanim [Cobanoglu, Saban, “Ahmet Midhat ve Fitnat Hanim’in Mektuplarinda
Askin Dili, (Haz. Hakki Tarik Us)”, Tiirk Edebiyati, S.470, Aralik 2012, ss.44-49.]

Sakir Bilgin [Tiirk Edebiyati, (Sakir Bilgin ile Soylesi), “Sakir Bilgin Son Eserlerinde
Gengligin Kimlik Miicadelesini Anlatiyor”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.54-56.]

Sarki [Mert, Talip, “Revnak-niima Makami1”, Tiirk Edebiyati, S.411, Ocak 2008, ss.72-73.]
Funda Ozsoy Erdogan [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Sana Yazdigim Bir Mektup Olsam,
Funda Ozsoy Erdogan”, Tiirk Edebiyati, S.411, Ocak 2008, ss.74-76.]

Savkar Altinel [Orhanoglu, Hayrettin, “Oguz Atay’t Hep Yanlis m1 Anlamaliy1z?”, Turk
Edebiyati, S.459, Ocak 2012, s5.36-40.]

Sehbenderzade Ahmed Hilmi [Tung, Gokhan, “A’mak-1 Hayal Fantastik Bir Roman mi?”,
Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos 2007, ss.60-65.]

Sehname [Aslan, Miicahit, “(Kirkambar) Sehnidme ve Biz, Sehname’nin Tiirk Kiiltir ve
Edebiyatina Etkileri, Bekir Sisman, Muhammet Kuzubagsi”, TUrk Edebiyati, S.421, Kasim
2008, ss.79-80.]

Sehriyar [Tiirk Edebiyati, “Bahtiyar ve Sehriyar”, Tiirk Edebiyati, S.425, Mart 2009, ss.40-
41.]



414

Sems [Tiirkoglu, M. Sait, “Sems ile Celaleddin”, Tiirk Edebiyati, S.410, Aralik 2007, ss.40-
48.]

Semsettin Sami [Oztiirk, Yakup, “(Kirkambar) Semsettin Sami’nin Dil ve Edebiyat Yazilari,

Yiiksel Topaloglu”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.76-77.]

Seref Yilmaz [Bay¢ol, Hiiseyin, “Konsolosun Koépegi”, Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008,
ss.42-43.]

Seref Yilmaz [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kiyamet Gegidi, Seref Yilmaz”, Turk
Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.80-81.]

Serif Benekgi [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Serif Benek¢i”, Tiirk Edebiyati, S.420, Ekim
2008, s5.79.]

Seyh Galip [Ayvazoglu, Besir, “Siitliice’deki Ev”, Turk Edebiyati, S.424, Subat 2009, ss.4-
9.]

Seyh Galip [Mert, Talip, “Fakirhane-i Galib Dede”, Tiirk Edebiyati, S.424, Subat 2009,
ss.10-14.]

Siir [Narli, Mehmet, “1970’ten Giinlimiize Roman, Hikaye, Siir; Siir”, Tiirk Edebiyat,
S.401, Mart 2007, $5.90-96.]

Siir [Erdem, Omer, “Evvel’den Konusurken”, Tiirk Edebiyati, S.403, Mayis 2007, s5.26-29.]

Siir [Akay, Hasan, “Siir ile Ebrii ve Ebrilanma”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007,
ss.33.]

Siir [Payam, Nazim, “Siirin mi Var Derdin Var!”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007,
ss.32-34.]

Siir [Samsakg¢i, Mehmet, “(Kirkambar) Donemler ve Problemler Aynasinda Tiirk Edebiyati,
Kazim Yetis”, Tiirk Edebiyati, S.404, Haziran 2007, ss.76-77.]

Siir [Hatemi, Hiisrev, “Giifteler Semtinde Cevelan”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007,
$5.67-69.]
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Siir [Tiirk Edebiyat;, “(Kirkambar) Stfi Ask ve Oliim, Bilal Kemikli”, Tiirk Edebiyati,
S.406, Agustos 2007, ss.75-76.]

Siir [Tirk Edebiyati,““(Kikambar) Siir ve Mekan, Mehmet Narli”, Tiirk Edebiyati, S.406,
Agustos 2007, ss.75.]

Siir [Ozbahge, Osman, (D. Mehmet Dogan ile Sdylesi), “Tarih Bizi Hem Ayiriyor Hem
Birlestiriyor”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.60-62.]

Siir [Nemutlu, Ozlem, “Yeni Tiirk Edebiyat1 -Tanzimat’tan Cumhuriyet’e-”, Tiirk Edebiyati,
S.413, Mart 2008, s5.33-35.]

Siir [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bir Nokta’dan Siir Kitaplar1”, Tiirk Edebiyati, S.422,
Aralik 2008, ss.73.]

Siir [Kog, Okan, “(Kirkambar) Siir Konaklari, Turan Karatas”, Tiirk Edebiyati, S.413, Mart
2008, s5.74-75.]

Siir [Namli, Tahir, “Bir Sehir ve Siir Gelenegi/ 16. Uluslararast Hazar Siir Aksamlar1”, Turk
Edebiyati, S.422, Aralik 2008, s.64-65.]

Siir [Eser, Oktay, “Siir Cevirmek”, Tiirk Edebiyati, S.425, Mart 2009, ss.55-60.]
Siir [Acar, Zafer, “Modern Siirin ilkeleri”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.66-69.]

Siir [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Edebiyatimizin Hiiziin Cografyasi, Edebiyatimizda
Hiiziin, Mehmet Nuri Yardim”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.74-75.]

Siir [Payam, Nazim, “Bana Rahmet Yerden Yagar”, Tiirk Edebiyati, S.433, Kasim 2009,
ss.50-51.]

Siir [Beritli, A. Cihat, “(Kirkambar) Tiirk Edebiyatinda Manzum Poetikalar, Selguk Cikla”,
Tiirk Edebiyati, S.443, Eylil 2010, ss.74.]

Siir [Ozkan, Senail, “Terciime Estetigi ve Poetik Terciime”, Turk Edebiyati, S.447, Ocak
2011, s5.64-66.]

Siir [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Gilinese Tutulan Ayna, M. Fatih And1”, Tiirk Edebiyati,
S.453, Temmuz 2011, ss.76-77.]
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Siir [Dirin, ilyas, (Abdullah Ugman ile Séylesi), “Ismail Hikmet, Edebiyat Tarihimizi Tevfik
Fikret’in Bakis Ac¢isindan Bakarak Yazdi1”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.68-71.]

Siir [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bir Siir Elestirmeni Olarak Nurullah Atag, Serife Cagin”,
Tiirk Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.76-77.]

Siir [Karaosman, Kilig, “(Kirkambar) Bin Atli Akinlarda Cocuklar Ortaokul Tiirkge Ders
Kitaplarinda Siir (1929-2005), Hilmi Tezgor”, Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.79-
80.]

Siir [Isinsu Durmus, Tuba, “Osmanli’nin Son Déneminde Siir Elestirisi, Emine Tugcu”, Turk

Edebiyati, S.483, Ocak 2014,5.26-29.]

Siir [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Yeni Tiirk Edebiyati1 Metinleri, Haz. Inci Enginiin,
Zeynep Kerman”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.78-79.]

Siir [Tural, Secaattin, “Siir Popiiler Edebiyatin Neresine Diiser”, Tiirk Edebiyati, S.486,
Nisan 2014, ss.60-64.]

Siir [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Ge¢misin I¢indeki Gegmis-Si’riKadim Uzerine Deneme,
Ebubekir Eroglu”, Tiirk Edebiyati, S.486, Nisan 2014, ss.78.]

Siir [Aykag, Onur, “Samanim Ote Diinyaya Gegis Vasitas1: Kaz”, Tiirk Edebiyati, S.487,
Mayis 2014, ss.76-78.]

Siir [Aslan, Bahtiyar, (Giirsel Ayta¢ ile Soylesi), “Siir Cevirebilmek Igin Sair Olmak
Gerekir”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.4-8.]

Siir [Ugurcan, Sema, “Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi Hakkinda Bazi Dikkatler”, TUurk
Edebiyati, S.494, Aralik 2014, s5.26-29.]

Siir [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Karikatiiriin Aynasinda Edebiyatgilar, Said Cosar”, TUrk
Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.78.]

Siir [Narli, Mehmet, “1950-1980 Aras1 Tiirk Siiri Uzerine Diisiinceler”, Tiirk Edebiyati,
S.500, Haziran 2015, ss.84-87.]

Siir; Almanca [Tiirk Edebiyati, “Tiirk Edebiyatindan Almancaya Yapilan Terciimeler”, Turk
Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.52-53.]
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Siir; Anne [Aydin, Ertugrul, “Yazar ve Sairlerde Anne (F)aktorii”, Tiirk Edebiyati, S.405,
Temmuz 2007, ss.31-32.]

Siir; Balkan Savasi [Glines, Mehmet, “Balkan Harbi Acilarmin Tiirk Siirindeki Akisleri”,
Tiirk Edebiyati, S.468, Ekim 2012, s5.32-35.]

Siir; Bayram [Coruk, Ali Siikrii, “Memleketimizden Bayram Manzaralar1”, Tiirk Edebiyati,
S.422, Aralik 2008, ss.44-48.]

Siir; Birinci Diinya Savasi [Garan, Bahanur, “Bir Diinya Savasi Siirlerden Okumak”, TUrk

Edebiyati, S.492, EKim 2014, ss.48-54.]

Siir; Birinci Diinya Savag: [Tiirk Edebiyati, “Kafkas ve Galicya Yolunda”, Tiirk Edebiyati,
S.492, Ekim 2014, ss.50-53.]

Siir; Bogazigi [Sevindik, Hakan, “Bogazi¢i, Kayiklar ve Sair”, Tiirk Edebiyati, S.487, Mayis
2014, $5.64-69.]

Siir; Canakkale [Ayvazoglu, Besir, (Besir Ayvazoglu, Edebiyatin Canakkaleyle Imtihani’dan
Aktarma) “Canakkale’deki Destani Direnisin Sembolii ‘Bolayir’da iki Tiirbe’ », Tirk
Edebiyati, S.497, Mart 2015, ss.12-16.]

Siir; Deniz [Hatemi, Hiisrev, “Denizle Tekrar Tanisalim”, Tiirk Edebiyati, S.406, Agustos
2007,ss. 30-31.]

Siir; Dibace [Sozer, Ali, “Dibaceler Ne Soyler”, Tiirk Edebiyati, S.424, Subat 2009, sS.57-
61.]

Siir; Endiiliis [Gokge, M. Selim, “Endiiliis, Endiiliis... Giizel Endiiliis!”, Tiirk Edebiyati,
S.466, Agustos 2012, ss.14-19.]

Siir; Irak [Enginiin, Inci,* ‘Bir Zamanlar’dan Kalan...”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007,
$5.49-53.]

Siir; Ikinci Mesrutiyet [Enginiin, Inci, “Ikinci Mesrutiyetin Hatirlattiklar1”, Tiirk Edebiyat,
S.417, Temmuz 2008, ss.14-18.]

Siir; Ikinci Mesrutiyet [Narli, Mehmet, “Mesrutiyetten Cumhuriyete Sosyal-Edebi Bir
Fotograf”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, s5.30-35.]
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Siir; Ikinci Mesrutiyet [Gokeek, Fazil, “II. Mesrutiyet’in Siileymaniye Kiirsiisii’'nden
Gorilintisii”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, ss.36-39.]

Siir; lkinci Mesrutiyet [Yuva, Hiimeyra, “Tiirk Edebiyatinda Yedi Yillik Fasila”, Turk
Edebiyati, S.417, Temmuz 2008, s5.61-64.]

Siir; iran [Oztiirk, Yakup, “(Kirkambar) Cagdas Iran Edebiyati, Ismail Hakimi, (Cev. Sadi
Aydin)”, Tiirk Edebiyati, S.472, Subat 2013, ss.79-80.]

Siir; Istanbul [Rustambekoglu, Atabek, “Kokand Sairlerinin Istanbul Siirleri”, Turk
Edebiyati, S.463, Mayis 2012, s5.62-65.]

Siir; Kedi [Atakan, Hiilya, “Uykusuzluk, Ay Is1g1 ve Kedi”, Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz
2007, ss. 21-23.]

Siir; Kedi [Gokge, M. Selim, “Edebiyatimizin Kediseverleri”, Tiirk Edebiyati, S.405,
Temmuz 2007, ss.22-23.]

Siir; Kedi [Schimmel, Annemarie, (Cev. Senail Ozkan), “Kedi Miizigi”, Tiirk Edebiyati,
S.424, Subat 2009, ss.52-56.]

Siir; Kizilelma [Gokge, M. Selim, “Diinden Bugiine Kizilelma”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart
2014, s5.22-25.]

Siir; Lale Devri [Ayvazoglu, Besir, “Lale Devri’ni Yazmak”, Tiirk Edebiyati, S.491, Eylil
2014, s5.34-41.]

Siir; Nurullah Cetin, Ramazan Giilendam, Mehmet Narli, Tanzimat’tan Bugune Yeni Turk
Edebiyat: Siir Coziimlemeleri [Ayik, Aysegiil, “Siir Coziimlemeleri Uzerine iki Kitap”, Turk
Edebiyati, S.442, Agustos 2010, s5.69-73.]

Siir; Oliim [Orhanoglu, Hayrettin, “Modern Hayatin Gizli Aynast: Oliim”, Tiirk Edebiyati,
S.414, Nisan 2008, ss.24-26.]

Siir; Ramazan [Alkan, Ahmet Turan, “Haydi Giizel Renklere Boyayalim Su Ramazan’1”,
Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.14-16.]

Siir;Ramazan[U¢man, Abdullah, “Nerede O Eski Ramazanlar?”, Tiirk Edebiyati, S.454,
Agustos 2011, ss.10-13.]
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Siir; Ramazan [Narli, Mehmet, “Ramazan/Bayram Kapis1”, Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos
2011, ss.22-25.]

Siir; Ramazan [Karaca, Alaattin, “Hilal Medeniyeti”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013,
ss.20-23.]

Siir; Redif [Bekiroglu, Nazan, “Redif: Teklif Degil Israr”, Tiirk Edebiyati, S.427, Mayis
20009, ss.22-24.]

Siir; Su [Kemikli, Bilal, “Su Ustiine Yazi1 Yazmak”, Tiirk Edebiyati, S.439, Mayis 2010,
$5.60-65.]

Siir; Serif Atas, Siir Tahlili Teori-Uygulama [Ayik, Aysegiil, “Siir Céziimlemeleri Uzerine iki
Kitap”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.69-73.]

Siir; Tramvay [Karakilig, Selguk, “Edebiyatiminda Tramvay Maceralar1”, Tiirk Edebiyati,
S.487, Mayis 2014, ss.70-74.]

Siir; Vatan [Karaca, Aldattin, “Osmanlici/Islamc1 Vatan Anlayis1 Tiirk Siirine Nasil Yansid1”,

Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak 2014, ss.50-53.]

Siir; Yol [Kiitiiketi, Tamer, “Geleneksel Tiirk Miiziginde ‘Yol’ ”, Tiirk Edebiyati, S.406,
Agustos 2007, s5.50-54.]

Sinasi [Ergiin, Yildirim, “Mahallede Modernlik Anlayisi/Sair Evlenmesi”, Tiirk Edebiyati,
S.416, Haziran 2008, ss.30-34.]

Sule Giirbiiz [Gokge, M. Selim, (Sule Giirbiiz ile Soylesi), “Proust’in Olmadig1 Bir Edebiyat
Tamligin1 Elde Edemezdi”, Tlrk Edebiyati, S.465, Temmuz 2012, ss.4-9.]

Sule Giirbiiz [Geng, Erhan, (Sule Giirbiiz ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) Ben Hep Gizli
Kapali Yazdim”, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, s5.30-33.]

Siikrii Karaca [Tokel, Bayram Bilge, “Can Dost Siikrii Karaca’nin Ardindan”, Turk
Edebiyati, S.484, Subat 2014, ss.16-17.]

T. S. Eliot [Sanl Tiirkeli, Yadigar, “T. S. Eliot’in Mektuplar”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat
2010, s5.48-50.]
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T. S. Eliot [Uslu, A. Didem, “T. S. Eliot’in Siiri ve 20. Yiizyiln Ilk Yarisindaki Kiiltiirel
Atmosfer”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.27-31.]

Tahsin Nahid [Sen, Cafer, “Tarihi Bir Sahsiyetin Edebi Eserlerdeki iz Diisiimleri Kosem
Sultanlar”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.52-56.]

Takma Adlar [Polat, N. Hikmet, “(Kirkambar) Bir Yanilginin Hikayesi”, Tiirk Edebiyat,
S.476, Haziran 2013, ss.78-79.]

Talat Sait Halman [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Talat Said Halman”, Tiirk Edebiyati,
S.495, Ocak 2015, s5.82.]

Taner Glicliitiirck [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kosova Sairleri Giildestesi, Taner
Gucluturk”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.81.]

Taner Giigliitiirk [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Yeni Yol Arkadaslari, Taner Giigliitiirk”,
Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, s.210-211.]

Tarik Bugra [Bugra, Hatice, “Tarik Bugra’y1 Anlatmak”, TlUrk Edebiyati, S.412, Subat 2008,
55.34-36.]

Tarikk Bugra; Yagmuru Beklerken [Andi, M. Fatih, “Saat Kuleleri ve Parklar”, TUurk
Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.37-41.]

Tarik Bugra [Andi, M. Fatih, “Kii¢ilk Aga’nin Ermeni’si”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat
2008, $5.38-39.]

Tartk Bugra [Yetis, Kadzim, “Osmancik Romaninda Alp-AlpEren-Gazi Tipi”, Turk
Edebiyati, S.412, Subat 2008, ss.42-48.]

Tarik Bugra [Ozliik, Nuran, “Tarik Bugra’nin Kasabasi Aksehir”, Tiirk Edebiyati, S.412,
Subat 2008, ss.50-53.]

Tarik Bugra; Giines Rengi Bir Yigin Yaprak [Tiirk Edebiyati, “Ismet Pasa Kiz Mektebi’nde
Tek Oglan Cocugu”, Tiirk Edebiyati, S.431, Eylil 2009, ss.21.]

Tarik Bugra [Tiirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati: Sait Faik, Tarik Bugra), “Sait Faik”,
Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, s5.29.]
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Tarik Bugra [Tekin, Mehmet, “ ‘Oglumuz’ ya da Bir Hikayenin Dramatik Seriiveni (I)”, TUrk
Edebiyati, S.443, Eylil 2010, ss.45-50.]

Tarik Bugra [Tekin, Mehmet, “ ‘Oglumuz’ ya da Bir Hikdyenin Dramatik Sertiveni (II)”,
Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.71-75.]

Tarik Bugra [Bilen Bugra, Hatice, “Tarik Bugra’nin Eserlerinde Yemek ve Sofra”, Turk
Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.52-57.]

Tarik Bugra [Tekin, Mehmet, “Kiiciik Aga ve Firavun Imani Romanlarinda bir Roman

Kahramani Olarak Mehmet Akif”, Tlrk Edebiyati, S.458, Aralik 2011, ss.14-18.]

Tarik Bugra [Ayvazoglu, Besir, “Kiiciik Aga Yazarmi Vefatinin 20. Yilinda Saygiyla
Aniyoruz”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.10-12.]

Tarik Bugra [Tiirk Edebiyati, (Son Saat’ten Aktarma), (Tarik Bugra ile Soylesi), “Tarik Bugra
ile Bir Konusma”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.16-17.]

Tarik Bugra [Bilen Bugra, Hatice, “Tarik Bugra’yr Anlatmak”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart
2014, s5.18-21.]

Tarik Tufan [Geng, Erhan, (Tarik Tufan ile Soylesi), “(Nasil Yazar Oldular) Sessiz Bir
Ortam, Yalnizlik ve Hafif Miizik”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.56-60.]

Tayfun Pirselimoglu [Ozsoy Erdogan, Funda, “(Kirkambar) Kerr: Huzursuz Bir Roman, Kerr,

Tayfun Pirselimoglu”, Tiirk Edebiyati, S.494, Aralik 2014, ss.75-76.]

TeophileGautier [Ayvazoglu, Besir, “Nerval ve Gautier’ye Goére Eski Istanbul’da Ramazan

Geceleri”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.14-16.]

Tevfik Fikret [Sahin, Seval, “Pejmiirde ve Tevfik Fikret”, Tiirk Edebiyati, S.407, Eylul
2007, s5.28-30.]

Tevfik Fikret [Sevgi, Ahmet, “Ahmet Avni Konuk’tan Tevfik Fikret’e Cevap”, Turk
Edebiyati, S.410, Aralik 2007, s5.49-53.]

Tevfik Fikret [Tiirk Edebiyati, “Oliim Doseginde Tevfik Fikret”, Tiirk Edebiyati, S.414,
Nisan 2008, ss.51.]
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Tevfik Fikret [Andi, M. Fatih, “Mesrutiyet ve Nedamet”, Tiirk Edebiyati, S.417, Temmuz
2008, ss.20-24.]

Tevfik Fikret [Ekrem Talu, Ercimend Ekrem, (Vakit’ten Aktarma), “Recaizade, Fikret ve
Rahmi Bey”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.67.]

Tevfik Fikret [Sahin, Seval, * ‘Inkilab Ordusunda Carpisacak Kahraman’ Tevfik Fikret’in
Oglu Haltk”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.24-27.]

Tevtik Fikret [Tiirk Edebiyati, “Tevfik Fikret’in Buzlu Hosaflar1”, Tiirk Edebiyati, S.449,
Mart 2011, ss.57.]

Tevfik Fikret [Cosar, Said, “Sis’li Karikatirler”, Tiirk Edebiyati, S.450, Nisan 2011, ss.18-
20.]

Tezer Ozlii [Aslan, Bahtiyar, “Ev ve Okul Sarmali”, Tiirk Edebiyati, S.480, Ekim 2013,
$5.58-61.]

Tomas Transtromer [Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Nobel Edebiyat Odiilii Isvecli Tomas
Transtromer’e Verildi”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.78.]

Turan Oflazoglu [Coskun, Sezai, (Turan Oflazoglu ile Soylesi), “Kisiler Icimde Konusmaya
Baslayinca Oyun Kaleme Dokulur”, Tiirk Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.4-9.]

Turan Oflazoglu [Tiirk Edebiyati, “Turan Oflazoglu’nun Tarihe Bakis1”, Tiirk Edebiyat,
S.463, Mayis 2012, ss.6-7.]

Turgay Bostan [Tunali, A. Yagmur, “Son Krifos”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 20009,
$5.60-64.]

Turgut Ozakman [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Turgut Ozakman”, Tiirk Edebiyati, S.481,
Kasim 2013, ss.83.]

Tiirkii [Nakip, Mahir, “Kerkiik Halk Miizigi”, Tiirk Edebiyati, S.402, Nisan 2007, ss.54-56.]

Turki; Sari Gelin [Tokel, Bayram Bilge, “Bir Tirkii, ki Kiiltiir: Sar1 Gelin”, Turk
Edebiyati, S.420, EKim 2008, $5.58-63.]
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Tiirkii [Albayrak, Nurettin, “(Kirkambar) Tiirkiilerin Dili, Mehmet Ozbek”, Tiirk Edebiyati,
S.433, Kasim 2009, ss.77-78.]

Turki [Ayan, Dursun, “Unli Macar Bestecinin Derlemeleri Uzerine Notlar”, Turk
Edebiyati, S.452, Haziran 2011, ss.52-57.]

Tiirkii [Durmus, Hayrettin, “Sevda Irmaginda Tiirkiilerle Yiiriimek”, Tiirk Edebiyati, S.459,
Ocak 2012, ss.38-39.]

Tirkl [Karakilig, Selguk, (Bayram Bilge Tokel ile Soylesi), “Tiirkiiler, Bu Yurdun Kanla ve
Gozyasiyla Yazilmis Tapusudur”, Tiirk Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.4-10.]

Tiirkii [Kurnaz, Cemal, “Nevzat Koseoglu ve Tiirkii Kardesligi”, Tiirk Edebiyati, S.482,
Aralik 2013, s5.39-41.]

~ T3

Tirki; Kirim [Sayhan, Fatih, “Anadolu’dan Kirim’a Tiirkiilerin Soyledigi”, Tiirk Edebiyat,
S.486, Nisan 2014, ss.36-39.]

Tiirkii [Kapusuzoglu, M. Burhanettin, “Selanik, Ah Selanik!”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan
2015, s5.68-69.]

Tiirkii; Tren [Deveci, Umral, “I¢inden Tren Gegen Tiirkiiler”, Tiirk Edebiyati, S.487, Mayis
2014, s5.53-57.]

Umberto Eco [David, Catherine, (Cev. Cemal Aydin), “Estetikte Glizellik ve Cirkinlik”, Turk
Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.54-57.]

Umit Fehmi Sorgunlu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Umit Fehmi Sorgunlu”, Turk
Edebiyati, S.442, Agustos 2010, ss.80.]

V. S. Naipaul [Yavuz, Hilmi, (Zaman’dan Aktarma), “(Kirkambar) Avrupa Yazarlar
Parlamentosunun ‘Onur Konugu’ Naipaul’1 Taniyalim”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011,
SS.76-77.]

V. Huseyin Kaya; Seyr-i Adem [Sar1, Kayahan, “(Kirkambar) Adem’den Aleme Bir Yolculuk;
Seyr-i Adem, V. Hiiseyin Kaya”, Tiirk Edebiyati, S.448, Subat 2011, s5.92-93.]

VaclavHavel [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) VaclavHavel”, Tiirk Edebiyati, S.459, Ocak
2012, s5.80.]
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Vala Nurettin [Oral, Haluk, “Bir Dostlugun ve ‘Deniz Tirkiisii’niin Hikayesi”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylul 2013, s5.62-64.]

ValeriaKolos [Y1ldiz, Kalender, (ValeriaKolos ile Soylesi), “O Uskiidar-Besiktas-Eminonii
Uckeni Yok mu?”, Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.70-73.]

Vecihe Egeli; Bir Yaman Vard:r [Safa, Peyami, (Milliyet’ten Aktarma), “O Babalar ve Hele
Anneler”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.40.]

Veled Celebi [Okuyucu, Cihan, “Veled Celebi’nin Sukka’dan Cikan Siiri”, Tiirk Edebiyati,
S.408, Ekim 2007, ss.34-39.]

Victor Hugo; Bir Idam Mahkiimunun Son Giinii [Ozbeyli, Deniz, “Iki Idam”, Turk
Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.41-43.]

Victor Hugo [Atakan, Hiilya, “Notre Dame’danMachuPicchu’ya”, Tiirk Edebiyati, S.462,
Nisan 2012, s5.18-22.]

Vladimir Nabokov [Tiirkeli Sanli, Yadigar, “32 Yil Sonra Yeniden Nabokov”, Turk
Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.64-66.]

Vladimir Nabokov [Ayvaz, Emre, “Ogul Nabokov’un Yayimladigi Roman: ‘TheOriginal of
Laura’ ”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.30-33.]

Volter [Atakan, Hiilya, “Insanlar1 Kendilerine Ragmen Seviyorum!”, Tiirk Edebiyati, S.473,
Mart 2013, ss.67-73.]

Volter [Aydin, Cemal, “Volter, Fikir Hiirriyetine Diismandi1”, Tiirk Edebiyati, S.476,
Haziran 2013, ss.30-33.]

William Shakespeare; inci Enginiin, Tirkcede Shakespeare [Nas, Halef, “Shakespeare’in
Turkgedeki Sertiveni”, Tiirk Edebiyati, S.424, Subat 2009, ss.62-69.]

William Shakespeare [Gokge, M. Selim, (Ince Enginiin ile Sdylesi), “Shakespeare’siz Tiyatro
Olmaz”, Tiirk Edebiyati, S.490, Agustos 2014, ss.4-9.]

William Shakespeare [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Ask ve Anlati Siirleri, William
Shakespeare, Cev. Talat Sait Halman”, Tiirk Edebiyati, S.490, Agustos 2014, ss.75.]
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William Shakespeare [Ag¢ikgdz, Namik, “Bati Edebiyatina Shakespeare Penceresinden
Bakmak”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.10-13.]

WirginiaWoolf [Atakan, Hilya, “Mrs. Dolloway ile Londra”, Tiirk Edebiyati, S.419, Eylul
2008, s5.62-68.]

Yahya Kemal Beyatli [Tiirk Edebiyati,(Yahya Kemal Enstitiisii Argivi’nden Aktarma), “Yahya
Kemal Misameresi Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, Eylul 2007, S.407, ss.20.]

Yahya Kemal Beyatli [Tiirk Edebiyati, “Yahya Kemal Yil1”, Tiirk Edebiyati, S.412, Subat
2008, ss.64.]

Yahya Kemal Beyatli [Samsakg1, Mehmet, “Yahya Kemal ve Oliim”, Tiirk Edebiyati, S.414,
Nisan 2008, ss.27-30.]

Yahya Kemal Beyath [Akay, Hasan, “Yahya Kemal’in ‘O Taraf® Siirini Derrida’nin ‘Hayat-
Olim’ Kavrami Baglaminda Yeniden Okumak”, Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.31-
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Yahya Kemal Beyatl [(Derleyen: Dirin, Iyas-Yildirim, Tahsin), (Yahya Kemal ile Yapilmis
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2008, ss.4-10.]

Yahya Kemal Beyatli [Ayvazoglu, Besir, “Yahya Kemal ve 1940’larin ‘Yeni’leri”, Turk
Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.12-19.]

Yahya Kemal Beyath [Tiirk Edebiyati, “Yahya Kemal ve Ilhan Berk”, Tiirk Edebiyat,
S.421, Kasim 2008, ss.14-15.]

Yahya Kemal Beyatli [Tiirk Edebiyati, (Kaynak Dergisi’nden Aktarma), “Kaynak Dergisi’nin
‘Yahya Kemal’e Dair Anket’inden Se¢cmeler”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.16-
17.]

Yahya Kemal Beyatli [U¢gman, Abdullah, “Yahya Kemal’in ‘ithaf” Siiri Uzerine Bir Yorum
Denemesi”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.22-28.]

Yahya Kemal Beyatli [Erdem, Omer, “Yahya Kemal’in Eldivenleri”, Tiirk Edebiyati, S.421,
Kasim 2008, ss.26-27.]
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Mliskiler”, Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.30-33.]

Yahya Kemal Beyatlhi [Narli, Mehmet, “Yahya Kemal’in ‘Kolektif Ruh’u”, Tiirk Edebiyati,
S.421, Kasim 2008, ss.34-38.]

Yahya Kemal Beyatli [Gokg¢e, M. Selim, “Bizim Duellocular’, Tiirk Edebiyati, S.421,
Kasim 2008, ss.40-45.]

Yahya Kemal Beyatli [Kahraman, Alim, “Seyyar Sergi Polonya’da”, Tiirk Edebiyati, S.421,
Kasim 2008, ss.46-48.]

Yahya Kemal Beyathh [Mert, Talip, “Arsiv Belgelerinde Yahya Kemal”, Tiirk Edebiyat,
S.421, Kasim 2008, ss.54-59.]
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Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.50-53.]

Yahya Kemal Beyatl [Cagm, Sabahattin, “Muhteva ve Uslup Iliskisi Acisindan ‘Nazar’”,
Tiirk Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.60-62.]

Yahya Kemal Beyatli [Gililsen, Hacer, “Yahya Kemal ve Yiiziiklerin Efendisi”, Turk
Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.62.]

Yahya Kemal Beyatli [Samsak¢i, Mehmet, “Yahya Kemal I¢in Armagan Kitab1”, Turk
Edebiyati, S.421, Kasim 2008, ss.69-71.]

Yahya Kemal Beyath [Ugurcan, Sema, “Yahya Kemal’in ‘Gece Bestesi’ Siiri Uzerine Bir

Tahlil Denemesi”, Tiirk Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.31-35.]

Yahya Kemal Beyatli [Aslan, Bahtiyar, “Siileymaniye’de Bayram Sabahi’nda Kiiltiirel
Hafiza”, Tiirk Edebiyati, S.422, Aralik 2008, ss.36-40.]

Yahya Kemal Beyathi [Eser, Oktay, “Sessiz Gemi’de Ug¢ Yolcu”, Tiirk Edebiyati, S.422,
Aralik 2008, ss.41-43.]

Yahya Kemal Beyatli [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Gemi Elli Yildir Sessiz”, Turk
Edebiyat, S.422, Aralik 2008, ss.76.]
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Efendi’den Yahya Kemal’e”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.18-25.]

Yahya Kemal Beyath [Oztiirk, Yakup, “Diisiincenin Sularinda Siirini Mitolojiyle Sinayan
Sair Yahya Kemal”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.28-31.]

Yahya Kemal Beyatli [Yuva, Hiimeyra, “Kendi Gok Kubbemizin Aynalar1”, Tiirk Edebiyati,
S.442, Agustos 2010, ss.44-48.]

Yahya Kemal Beyath [Tiirk Edebiyati, “(Hazine-1 Evrak) Yahya Kemal: Merkez Bankas1 Bas
Mitercimi”, Tiirk Edebiyati, S.443, Eylul 2010, ss.44.]

Yahya Kemal Beyatli [Kahraman, Alim, “Yahya Kemal, Baba ve Baskaldirt”, Turk
Edebiyati, S.444, Ekim 2010, s5.56-58.]

Yahya Kemal Beyatli [Ayvazoglu, Besir, “Edebiyatimizin Iki Istahlisi”, Tiirk Edebiyati,
S.449, Mart 2011, ss.38-44.]

Yahya Kemal Beyatli [Tiirk Edebiyati, “Yahya Kemal’den Yeme I¢gme Niikteleri”, Turk
Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.42-43.]

Yahya Kemal Beyatli [Ayvazoglu, Besir, “Abdiilhak Sinasi Hisar Hakkinda Bazi Notlar”,
Tiirk Edebiyati, S.461, Mart 2012, ss.22-25.]

Yahya Kemal Beyatli [Samsak¢i, Mehmet, “Yahya Kemal’in Pierre Loti’ye Dair Bir
Konferans1”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.14-17.]

Yahya Kemal Beyath [Ayvazoglu, Besir, “Yahya Kemal’in ‘Itri” Siirinin Kaynag1”, Turk
Edebiyati, S.469, Kasim 2012, ss.20-25.]

Yahya Kemal Beyath [Seviik, Ismail Habip, (Cumhuriyet’ten Aktarma), “Yahya Kemal’in
Heybetli Bir Siiri”, Tiirk Edebiyati, S.469, Kasim 2012, ss.26-27.]

Yahya Kemal Beyath [Gariper, Cafer, “Necip Fazil’in Yahya Kemal Elestirisi Uzerine”,
Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.50-57.]

Yahya Kemal Beyatli [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Biiyiik Gogmen Kus Yahya Kemal
Beyatli, Alim Kahraman”, Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.76-77.]
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Yahya Kemal Beyatli [Oral, Haluk, “Bir Dostlugun ve ‘Deniz Tiirkiisii’niin Hikayesi”, Turk
Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.62-64.]

Yahya Kemal Beyatli [Samsak¢i, Mehmet, “Yahya Kemal Mektebe Nasil Basladi”, Turk
Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.56-58.]

Yahya Kemal Beyatli [Ayvazoglu, Besir, “Halide Edip ve Yahya Kemal”, Tiirk Edebiyati,
S.484, Subat 2014, s5.52-53.]

Yahya Kemal Beyath [Tiirk Edebiyati, “Gazel-i Himayun”, Tirk Edebiyati, S.492, Ekim
2014, s5.26.]

Yahya Kemal Beyathi [Erdogan, Bekir Sitki, (Tiirk Edebiyati’ndan Aktarma), “Yahya
Kemal’le Nasil Tanistim”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.76.]

Yahya Kemal Beyath [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Anlamin Sesi, Yahya Kemal Beyatli’nin
Siir Estetigi, Alphan Akgiil”, Tiirk Edebiyati, S.493, Kasim 2014, ss.78.]

Yahya Kemal Beyatli [U¢man, Abdullah, “Yahya Kemal ve NihadSami Banarli”, Turk
Edebiyati, S.494, Aralik 2014, ss.20-25.]

Yahya Kemal Beyathh [Kutalmis, Sadik, “Yahya Kemal’in Manevi Huzurunda Icazet
Diledim”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.202-205.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Ugurcan, Sema, “Anadolu Yollarinda Ug¢ Yazar”, Turk
Edebiyati, S.406, Agustos 2007, ss.17-23.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Gokge, M. Selim, “Bizim Diiellocular”, Tiirk Edebiyati,
S.421, Kasim 2008, ss.40-45.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Kutalmis, Sadik, “U¢ Zoraki Diplomat”, Tiirk Edebiyat,
S.428, Haziran 20009, ss.32-37.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Tiirk Edebiyati, (Zoraki Diplomat’tan Aktarma), “Yakup
Kadri’ye Gore Arnavut Milliyetcileri”, Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.36-37.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Tirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati: Sahabettin
Silleyman, Yakup Kadri Karaosmanoglu), “Fecr-i Ati’nin ilk Toplantis1”, Tiirk Edebiyat,
S.437, Mart 2010, ss.47.]
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Yakup Kadri Karaosmanoglu [Ayvazoglu, Besir, “Peyami Safa-Yakup Kadri Kavgas1”, Turk
Edebiyati, S.452, Haziran 2011, ss.12-16.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Cosar, Said, “Karikatiiriin Aynasinda Bir ‘Yaban’ ”, Turk
Edebiyati, S.455, Eylil 2011, ss.54-56.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Aktulum, Kubilay, “Yakup Kadri’nin Nur Baba Romanina
Psikanalitik Bir Yaklasim, Dionizyak Coskunun Ihtisam ve Sefaleti, Cafer Gariper, Yasemin
Kiigiikcoskun”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.80-81.]

Yakup Kadri Karaosmanoglu [Gokgek, Fazil, “Refik Halid-Yakup Kadri Dostlugunun Yol
Kazalar”, Tiirk Edebiyati, S.500, Haziran 2015, ss.78-82.]

YaroslavHasek [Torun, Sahin, “Aslan Asker Svayk’tan, Aslan Yazar Hasek’e”, Turk
Edebiyati, S.407, Eylil 2007, ss.71-73.]

Yasar Begene [Erdal, Kadir, “(Kirkambar) Benden Cok Uzakta, Yasar Begene”, Turk
Edebiyati, S.469, Kasim 2012, ss.76-77.]

Yasar Kemal [Coskun, Sezai, “Ince Memed’in Yolunu Kesen ‘Rahmet’ ”, Tiirk Edebiyati,
S.498, Nisan 2015, ss.30-33.]

Yasar Kemal [Aslan, Bahtiyar, “ ‘Teneke’ Basarili Bir Roman mi1?”, Tiirk Edebiyati, S.498,
Nisan 2015, ss.34-37.]

Yasar Kemal [Ozsoy Erdogan, Funda, “Edebiyat¢1 Kimligine Siyasetin Golgesi Diismesin/
Yasar Kemal”, Tiirk Edebiyati, S.498, Nisan 2015, ss.38-39.]

Yavuz Biilent Bakiler [Gezeroglu, Senem, “(Kirkambar) Arif Nihat Asya [htisami, Yavuz
Bulent Bakiler”, Tiirk Edebiyati, S.415, Mayis 2008, ss.76-77.]

Yetik Ozan [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Yetik Ozan’in ‘Biitiin Siirleri’, Biitiin Siirleri,
Yetik Ozan”, Tiirk Edebiyati, S.430, Agustos 2009, ss.74.]

Yilmaz Yilmaz [Ozsoy Erdogan, Funda, “(Kirkambar) Sabahleyin Bir Tantana, Yilmaz
Yilmaz”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.77-79.]

Yunus Emre [Tatci, Mustafa, “Sdret ile Coktur Alem; Yunus Emre’nin Bir Siirinin Yorumu”,
Tiirk Edebiyati, S.405, Temmuz 2007, $5.56-60.]
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Yunus Emre [Celik, Halil, “(Kirkambar) Isitelim Ey Yarenler: Yunus Emre Serhi, Isitin Ey
Yarenler -Yunus Emre Yorumlari-, Mustafa Tatci”, Tiirk Edebiyati, S.419, Eylul 2008,
SS.76-77.]

Yunus Emre [Aslan, Bahtiyar, (Mustafa Tat¢1 ile Soylesi), “Herkesin Kendine Goére Bir
Yunus Emre’si Var!”, Tiirk Edebiyati, S.427, Mayis 2009, ss.4-11.]

Yunus Emre [Tiirk Edebiyati, “Yunus Emre Yorumlar1”, Tiirk Edebiyati, S.427, Mayis 2009,
$5.6-7.]

Yunus Emre [Caglar, Yusuf, “Sahhaflarin Diinyasindan Yunus Emre’den Osman Yiiksel’e”,

Tiirk Edebiyati, S.428, Haziran 2009, ss.70-71.]

Yunus Emre [Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Mustafa Tat¢i’dan Yunus Emre Yorumlari,
DervislerHiima Kusu, Mustafa Tat¢1”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.72.]

Yunus Emre [Coskun, Sezai, “Roman Kahramani Olarak Yunus Emre”, Tiirk Edebiyati,

S.460, Subat 2012, ss.10-16.]

Yunus Emre [Alkan, Ahmet Turan, “Yunus Emre ‘Modern’ mi?”, Tlrk Edebiyati, S.460,
Subat 2012, ss.12-13.]

Yunus Emre [Tiirk Edebiyati, “Tiirk Resminde Yunus Emre”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat
2012, s5.17-20.]

Yunus Emre [Andi, M. Fatih, “Modern Tiirk Siirinin Yunus Emreleri”, Tiirk Edebiyat,
S.460, Subat 2012, ss.54-57.]

Yunus Emre [U¢man, Abdullah, “Riza Tevfik’in Kalemiyle Yunus Emre”, Tiirk Edebiyati,
S.460, Subat 2012, ss.58-61.]

Yunus Emre [Ayci, Mehmet, “ ‘Isitin Ey Yarenler’ Yahut Duydugum Gérdiigiim Bildigim
Yunus Emreler Hakkinda”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012, s5.62-63.]

Yunus Emre [Ozkan, Senail, “Yunus Emre ve Rilke’deAsikane Soyleyis”, Tiirk Edebiyat,
S.460, Subat 2012, ss.64-67.]

Yunus Emre [Baskal, Zekeriya, “Yunus Emre Hakkinda Ingilizce Eserler”, Tiirk Edebiyati,
S.460, Subat 2012, s5.68-70.]
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Yunus Emre [Ayvazoglu, Besir, “Yunus Emre, Adnan Saygun ve Oratoryo”, Turk
Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.71-75.]

Yunus Emre [Durmus, Hayrettin, “(Kirkambar) Dilimiz Yinus Soyler, Haz. Mustafa

Ozcelik”, Tiirk Edebiyati, S.465, Temmuz 2012, s5.76-77.]

Yunus Emre [Saim, Irfan, (Nurettin Albayrak ile Soylesi), “Bence Yunus Emre Bir
Hazinedir”, Tiirk Edebiyati, S.495, Ocak 2015, ss.4-10.]

Yurdagiil Mehmedoglu; Sen de Rivayet Etsen [Burnaz, Mevliide, (Yurdagiil Mehmedoglu ile
Soylesi), “Yaziyorum, Yalniz Degilim ve Mahzeni Arayan Cok Kisi Var.”, Tiirk Edebiyati,
S.488, Haziran 2014, ss.70-76.]

Yusuf Atilgan; Aylak Adam [Giidek, Orhan, “Aylak Adam ve Yer Altindan Notlar”, Turk
Edebiyati, S.401, Mart 2007, ss.44-48.]

Yusuf Copur [Ozsoy Erdogan, Funda, “(Kirkambar) Bir Uzak Diis, Yusuf Copur”, Turk
Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.77-79.]

Yusuf Ziya Ortag [Karaca, Alaattin, “Yusuf Ziya Orta¢’tan Andan Menderes’e Bir Mektup”,
Tiirk Edebiyati, S.413, Mart 2008, ss.36-38.]

Yusuf Ziya Ortag; Selguk Cikla, Yusuf Ziya Ortag [Aslan, Bahtiyar, “(Kirkambar) Yusuf Ziya
Ortag; Sair, Mizah Yazari, Gazeteci Yusuf Ziya Ortag, Selguk Cikla”, Tiirk Edebiyati,
S.440, Haziran 2010, ss.76.]

Yusuf Ziya Ortag¢ [Karakilig, Selguk, “Orta¢g’tan Menderes’e Mektuplar”, Tiirk Edebiyati,
S.500, Haziran 2015, ss.110-115.]

Yiicel Feyzioglu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tiirk Diinyas1 Masallari, Yiicel Feyzioglu”,
Tiirk Edebiyati, S.407, Eylul 2007, ss.77.]

Yiicel Feyzioglu [Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Yiicel Feyzioglu ve Kardes Masallar, Kardes
Masallar, Yiicel Feyzioglu”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.72-73.]

Yiicel Feyzioglu [Dirin, Ilyas, “Biz Diinya Masallarin1 Okutuyoruz, Diinya Bizimkileri Nigin
Okutmasin?”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylul 2012, s5.56-61.]
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Yiicel Feyzioglu; Kardes Masallar Antolojisi [Kuper, Rosemarie, (Bon’dan Aktarma), “Ycel
Feyzioglu’ndan Miikemmel Bir Aile ve Cocuk Kitab1”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylil 2012,
s5.60-61.]

Yiiksel Pazarkaya [Tiirk Edebiyati, (Yiiksel Pazarkaya ile Soylesi), “Benim Vatanim, Dilim;
Gittigim Yeri ‘Vatan’ Yaparim”, TUrk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.28-38.]

Yiiksel Pazarkaya [Aslan, Bahtiyar, “Vatana ve Benlige Dogru Yolculuk: Ben Araniyor”,
Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.57-60.]

Zafer Acar [Kaplan, Mutlu, “Hamse ya da Ikrar”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos 2010,
SS.74-75.]

Ziya Gokalp [Tirk Edebiyati, “Ziya Gokalp’in Cenaze Toreni”, Tiirk Edebiyati, S.414,
Nisan 2008, ss.47.]

Ziya Gokalp [Argunsah, Hiilya, “Yeni Lisan Hareketi Yiiz Yasinda”, Tiirk Edebiyati, S.450,
Nisan 2011, ss.4-10.]

Ziya Gokalp [Selim, Afsm, “Gokalp’in Tiirkgiiliigiindeki islam: Nasil ve Nigin?”, Turk
Edebiyati, S.465, Temmuz 2012, s5.62-65.]

Ziya Osman Saba [Atakan, Hiilya, “Eskici Diikkani, Siyah Beyaz Fotograflar”, Turk
Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.19-23.]

Ziya Osman Saba [Demirkiran, Kabil, “Ziya Osman Saba’nin Siirlerinde Oliim Diisiincesi”,

Tiirk Edebiyati, S.414, Nisan 2008, ss.44-49.]

Ziya Pasa [Adakli, Emrah, “Bir Kenarda Sessizce Uzanmis Adana’y1 Dinleyen Sair: Ziya
Pasa”, Tiirk Edebiyati, S.451, Mayis 2011, ss.72-74.

3.3.YAZAR ADLARINA GORE YAZILAR

Abak, Saban, “(Kirkambar) Lati¢’in Goziiyle ‘Srebrenitsa Cehennemi’ ”, Tiirk Edebiyat,
S.411, Ocak 2008, ss.76.

Acar, Zafer, “Siiri Kelime, Kelimesi Siir Olan Sair”, Tiirk Edebiyati, S.410, Aralik 2007,
$s.27-31.
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Tiirk Edebiyati, “Dariilbedayi Edebi Heyeti”, Tiirk Edebiyati, S.432, Ekim 2009, ss.21.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Nobel Edebiyat Odiilii”, Tiirk Edebiyati, S.433, Kasim 2009,
SS.76.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) MustafaTat¢i’dan Yunus Emre Yorumlari, DervislerHiima
Kusu, Mustafa Tat¢1”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.72.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Yiicel Feyzioglu ve Kardes Masallar, Kardes Masallar, Yiicel
Feyzioglu”, Tiirk Edebiyati, S.435, Ocak 2010, ss.72-73.

Tirk Edebiyati, (Resimli Tirk Edebiyati: Sait Faik, Tarik Bugra), “Sait Faik”, Turk
Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.29.

Tiirk Edebiyati, (Abdullah U¢man Arsivi'nden Aktarma), “Mehmet Akif’ten Riza Tevfik’e
Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.609.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Cengiz Aytmatov, (Editér: Ramazan Korkmaz)”, Turk
Edebiyati, S.436, Subat 2010, ss.76.

Tirk Edebiyat, (Genglik ve Edebiyat Hatiralarr’ndanAktarma), “Fecr-i Ati'nin Ilk
Toplantis1”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.47.

Tirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati: Sahabettin  Siileyman, Yakup Kadri
Karaosmanoglu), “Fecr-i Ati’nin ilk Toplantis1”, Tiirk Edebiyati, S.437, Mart 2010, ss.47.

Tiirk Edebiyati, “Ismail HimiDanismend”, Tiirk Edebiyati, S.439, Mayis 2010, ss.27.
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Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Dil Kapisi, Mehmet Narli”, Tiirk Edebiyati, S.439, Mayis
2010, ss.75-76.

Tiirk Edebiyati, “Esatir-i Yunaniyan”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.24-25.

Turk Edebiyat, (Halide Edip: Biyografisine Sigmayan Kadin’dan Aktarma), “Bertrand Russel
ve Halide Edip”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.49.

Tiirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati: Halide Edip Adivar), “Bertrand Russel ve Halide
Edip”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran 2010, ss.49.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Hasan Nail CanatWep Sitesi”, Tiirk Edebiyati, S.440, Haziran
2010, ss.80.

Tiirk Edebiyati, “Niyazi-i Misri’nin Kardesine Yazdig1 Bir Mektup”, Tiirk Edebiyati, S.441,
Temmuz 2010, ss.33.

Tirk Edebiyati, “Mesairii’s-Suara”, Tiirk Edebiyati, S.441, Temmuz 2010, ss.47.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Erdem Beyazit’a Armagan”, Tiirk Edebiyati, S.441, Temmuz
2010, ss.75.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Refik Halid Karay’in Eserleri Yeniden Yayimlanmiyor; Refik
Halid Karay, U¢ Nesil Ug Hayat”, Ttirk Edebiyati, S.441, Temmuz 2010, ss.75.

Tiirk Edebiyati, “Namik Kemal’in Giir Saglar1 Nerede”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos
2010, ss.27.

Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Umit Fehmi Sorgunlu”, Tiirk Edebiyati, S.442, Agustos 2010,
ss.80.

Tiirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Yahya Kemal: Merkez Bankasi Bas Miitercimi”, TUurk
Edebiyati, S.443, Eylll 2010, ss.44.

Tiirk Edebiyati, (RUh-1 Kemal’den Aktarma), “Ali Ekrem’in Babast Namik Kemal’i Anlattigi
Eseri ROh-1 Kemal”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.6-7.

Tiirk Edebiyati, “Memet’e Gore Nazim Hikmet”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.22-
23.
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Tiirk Edebiyati, “Hasan Rifat Bey’in Ogullar1 ve Torunlar”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim
2010, ss.26-27.

Tiirk Edebiyati, “Bir Sanatci Ailesi”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.50-51.
Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Olcay Yazic1”, Tiirk Edebiyati, S.444, Ekim 2010, ss.78-79.

Tiirk Edebiyati, “Adivar’lar Tiirk Tarihi Enstitiisiinde”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010,
ss.13.

Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) 2010 Nobel Edebiyat Oduliiniin Sahibi: Mario VargasLlosa”,
Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.75.

Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Arif Damar”, Tiirk Edebiyati, S.445, Kasim 2010, ss.80.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Burc-1 Bela’da Bir Merd-i Huda: Niyazi-i Misri, Mustafa
Tatc1”, Tiirk Edebiyati, S.446, Aralik 2010, ss.70.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Omer Oztiirkmen”, Tiirk Edebiyati, S.446, Aralik 2010, ss.74.

Tiirk Edebiyati, (Resimli Tiirk Edebiyati), “Namik Kemal’in Saclar1”, Tiirk Edebiyati,
S.447, Ocak 2011, ss.33.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Bedri Rahmi Eyiiboglu 100. Dogum Yildoniimiinde New
York’ta”, Tiirk Edebiyati, S.447, Ocak 2011, ss.79.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sabit ve Degisken, Ebubekir Eroglu”, Tiirk Edebiyati, S.448,
Subat 2011, ss.93.

Tirk Edebiyati, “Piyer Loti Serefine Ziyafet Monosii”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011,
ss.20.

Tiirk Edebiyat;, “Mehmet Akif’in Sevdigi Yiyecekler”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011,
Ss.22.

Tirk Edebiyati, (Edebiyatcilar Gegiyor’dan Aktarma), “Midhat Cemal’in Sofras1”, Turk
Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.28.

Tirk Edebiyati, “Ac¢ Olen Sair: Stileyman Nazif”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.28.
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Tiirk Edebiyati, “Yahya Kemal’den Yeme 1(;me Niikteleri”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart
2011, ss.42-43.

Turk Edebiyati, (Abdullah Ug¢man Arsivi'nden Aktarma), “Riza Tevfik’e Aksam Yemegi
Davetiyesi”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.48.

Tiirk Edebiyati, “Iki Romanci: Biri Meyveye Dost, Digeri Diisman”, Tiirk Edebiyati, S.449,
Mart 2011, ss.57.

Tirk Edebiyati, “Tevfik Fikret’in Buzlu Hosaflar1”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011,
$s.57.

Tiirk Edebiyati, “Peynir Diisman1”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.67.
Tiirk Edebiyati, “Avci Midhat Efendi”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.67.
Tirk Edebiyati, “Kremal1 Pasta Yiiriiten Sair”, Tiirk Edebiyati, S.449, Mart 2011, ss.75.

Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Sabahat Emir’den iki Yeni Kitap; Kadriye’ye Mektuplar,
Soylenmemis Sozler, Sabahat Emir”, Tiirk Edebiyati, S. 450, Nisan 2011, ss.78.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Oya Baydar’a ‘Akdeniz Kiiltiirii Odiilii’ ”, Tiirk Edebiyat,
S.453, Temmuz 2011, ss.79-80.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Jorge Semprun”, Tiirk Edebiyati, S.453, Temmuz 2011, ss.80.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Agustos Basagi, Seving Cokum”, Tiirk Edebiyati, S.454,
Agustos 2011, ss.74.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hulki Aktung”, Tiirk Edebiyati, S.454, Agustos 2011, ss.80.

Tirk Edebiyati, “Kazakistan Milli Sairi Dogumunun 100. Yilinda Aniliyor”, Tiirk Edebiyati,
S.455, Eylul 2011, ss.69.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Suriyeli Sair Adonis’e Almanya’dan Odiil”, Tiirk Edebiyati,
S.456, Ekim 2011, ss.78-79.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Seyhan Er6zgelik”, Tiirk Edebiyati, S.456, Ekim 2011, ss.80.

Tiirk Edebiyati, “Almancada Tirk Edebiyati”, TUrk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.22-23.
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Tiirk Edebiyati, “Tiirk Edebiyatindan Almancaya Ceviriler ve Antolojiler”, Tiirk Edebiyat,
S.457, Kasim 2011, ss.24-25.

Tirk Edebiyati, (Yiiksel Pazarkaya ile Soylesi), “Benim Vatanim, Dilim; Gittigim Yeri
‘Vatan’ Yaparim”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.28-38.

Tiirk Edebiyati, (Feridun Zaimoglu ile Soylesi), “Alman Edebiyatinin Zirvesinde Bir Yazar:
Feridun Zaimoglu”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.30-33.

Tirk Edebiyati, “Ozan Yusuf Polatoglu ile Soylesi), “Almanya’da ‘Yabanci’, Tiirkiye’de
‘Alamanct’ 7, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.50-52.

Tiirk Edebiyati, (Sakir Bilgin ile Soylesi), “Sakir Bilgin Son Eserlerinde Gengligin Kimlik
Miicadelesini Anlatiyor”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.54-56.

Tirk Edebiyati, (Osman Engin ile Soylesi), “Almanya Tasrasinda Usta Bir Mizah Yazari:
Osman Engin”, Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.36-37.

Tiirk Edebiyati, (Giilbahar Kiiltiir ile Soylesi), “Sair Giilbahar Kiiltiir'e Gore Almanya’da
Tiirk Edebiyat1”, TUrk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.46-49.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Nobel Edebiyat Odiilii Isve¢li Tomas Transtromer’e Verildi”,
Tiirk Edebiyati, S.457, Kasim 2011, ss.78.

Tiirk Edebiyati, “Talat Pasa’dan Hiiseyin Cahid’e”, Tiirk Edebiyati, S.458, Aralik 2011,
ss.58.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bursali Lamii Celebi ve Donemi, Editor: Bilal Kemikli,
Siileyman Eroglu”, Tiirk Edebiyati, S.459, Ocak 2012, ss.75-76.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) VaclavHavel”, Tiirk Edebiyati, S.459, Ocak 2012, ss.80.
Tiirk Edebiyat1, “Tiirk Resminde Yunus Emre”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.17-20.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Molla Aski, Divan, Haz. Ahmet Atilla Sentiirk-Nurcan
Bosdurmaz”, Tiirk Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.77.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Divan Siiri Uzerine Denemeler, Hiiseyin Contiirk”, Turk
Edebiyati, S.460, Subat 2012, ss.77.
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Tiirk Edebiyati, “Abdiilhak Sinasi’nin Yayimlanacak Eserleri”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart
2012, ss.9.

Tirk Edebiyati, “Taha Toros, Abdiilhak Sinasi’nin Yakin Dostlarindandi”, Tiirk Edebiyati,
S.461, Mart 2012, ss.14-16.

Tiirk Edebiyati, “Fahri Celal’in Hikayeciligi, A. Ciineyt Iss1”, Tiirk Edebiyati, S.461, Mart
2012, ss.77.

Tiirk Edebiyati, “Mustafa Kutlu’nun Desenleri”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.50-
51.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tiirkistan Riiyasi, Hayati Bice”, Tiirk Edebiyati, S.462, Nisan
2012, ss.75.

Tiirk Edebiyati, “Ali Akbas’in Siirleri Azeri Tiirkgesinde; Segilmis Siirler, Ali Akbas”, TUrk
Edebiyati, S.462, Nisan 2012, ss.79.

Tiirk Edebiyati, “Turan Oflazoglu’nun Tarihe Bakig1”, Tiirk Edebiyati, S.463, Mayis 2012,
$S.6-7.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi Fransizcaya Cevrildi”, TUrk
Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.77.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Riza Akdemir”, Turk Edebiyati, S.463, Mayis 2012, ss.80.

Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Gazi Ayintab’a Selam; Gazi Ayimntab’a Selam ve Ishak Refet
Isitman (1891-1946), Omer Faruk Serifoglu”, Tiirk Edebiyati, S.464, Haziran 2012, ss.76.

Tirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Ahmet Hamdi Tanpinar”, Tiirk Edebiyati, S.465,
Temmuz 2012, ss.38.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Omer Hayyam Rubaileri; Omer Hayyam-Rubailer, Hiiseyin
Danis”, Tiirk Edebiyat, S.465, Temmuz 2012, ss.77.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bir Siir Elestirmeni Olarak Nurullah Atag, Serife Cagin”, TUrk
Edebiyati, S.466, Agustos 2012, ss.76-77.
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Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Tuna’yla Hasbihal, Memduh Cumhur”, Tiirk Edebiyat,
S.466, Agustos 2012, ss.77.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Abdurrahim Balcioglu”, Tiirk Edebiyati, S.466, Agustos
2012, ss.79.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Istanbul’da Bir Ramazan, Cenap Sahabettin, (Haz. Abdullah
Ucgman)”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylil 2012, ss.76.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Stefan Zweig’in Son Giinleri, Laurent Seksik (Cev.
SosiDolanoglu)”, Tiirk Edebiyati, S.467, Eylul 2012, ss.77-78.

Tiirk Edebiyati, “G6z Kapaklarinin Ardindaki Vatan: Bizim Diyar”, Tiirk Edebiyati, S.468,
Ekim 2012, ss.28-29.

Tiirk Edebiyati, “Niivit Ozdogru”, Tiirk Edebiyati, S.468, Ekim 2012, ss.47.
Tirk Edebiyati, “Itri’nin Kabri Nerede”, Tiirk Edebiyati, S.469, Kasim 2012, ss.18-19.

Tiirk Edebiyati, “Itri ve Donemine Disiplinlerarasi Bakislar”, Tiirk Edebiyati, S.469, Kasim
2012, ss.64-65.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Cinli Yazar Mo-Yan’a Nobel”, Tiirk Edebiyati, S.469, Kasim
2012, s5.78-79.

Tiirk Edebiyat1, “(Kirkambar) Sezai Karakog¢’a EiT Odiilii”, Tiirk Edebiyati, S.469, Kasim
2012, ss.79.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Osmanli Kapisinda Biiyiimek, Fazil Gokcek”, Tiirk Edebiyati,
S.470, Aralik 2012, ss.74.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Fazil ve Feylosof Kizim, Ahmet Mithat Efendi, (Haz. F.
Samime Inceoglu, Zeynep Siislii Berktas)”, Tiirk Edebiyati, S.470, Aralik 2012, ss.74-75.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bagsmuharririn Musikisinasligi: Ahmet Mithat ve Miizik, Fazl
Arslan”, Tiirk Edebiyati, S.470, Aralik 2012, ss.75.

Tirk Edebiyati, “(Hazine-1 Evrak) Necip Fazil’dan Nahit Sirri’ya”, Tiirk Edebiyati, S.471,
Ocak 2013, ss.51.
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Tiirk Edebiyati, “Kemal Tahir ve MaykHammer”, Tiirk Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.14-
15.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Asli Erdogan, Isvecce, Norvegce ve Fransizcada”, Turk
Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.79-80.

Tirk Edebiyati, “Hadiya’ya Mektuplar, Resat Nuri Giintekin, Haz. M. Fatih Kanter”, Turk
Edebiyati, S.473, Mart 2013, ss.81-82.

Tirk Edebiyati, “Bagdat Valisi Siileyman Nazif’e”, Tiirk Edebiyati, S.474, Nisan 2013,
$s.52.

Tirk Edebiyati, (Yusuf Caglar Arsivi’nden Aktarma), “(Hazine-i Evrak) Asaf Halet’in Bir
Mukavelesi”, Turk Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.54.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Halim Selim Efendi, Mehmet Nuri Erdem”, Tiirk Edebiyati,
S.474, Nisan 2013, ss.77.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hatiralar1 Hayallerinden Giizel Bir Hanimefendi Samiha
Ayverdi, Zekeriya Bagkal”, Tiirk Edebiyati, S.474, Nisan 2013, ss.79.

Tiirk Edebiyati, “Necip Fazil’in Basilan ilk Siiri”, Tiirk Edebiyat, S.475, Mayis 2013, ss.16-
17.

Tiirk Edebiyati, “Necip Fazil’in Fransa Giinleri”, Tiirk Edebiyati, S.475, Mayis 2013, ss.14-
15.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bos Zaman Figiirleri Erken Dénem Tiirk Romaninda Nesne-
Tiiketim Iliskileri, Fatih Arslan”, Tiirk Edebiyati, S.476, Haziran 2013, ss.79-80.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Savrulan, SelvigiilKandogmus Sahin”, Tiirk Edebiyati, S.476,
Haziran 2013, ss.80.

Tiirk Edebiyat1, (/nci Mecmuasi’ndan Aktarma), “Faruk Nafiz’in Balkon’u”, Tiirk Edebiyati,
S.477, Temmuz 2013, ss.62.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Peride Celal”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.82.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sait Maden”, Tlrk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.82.
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Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kaside’yeMedhiye: Bigime, Isleve ve Muhtevaya Dair
Tespitler, Haz. Hatice Aynur, Miijgin Cakir, Hanife Koncu, Selim S. Kuru, A. Emre
Ozy11d1r1m”, Tiirk Edebiyati, S.477, Temmuz 2013, ss.79.

Tirk Edebiyati, “Tiirk Edebiyatindan Almancaya Yapilan Terciimeler”, Tiirk Edebiyati,
S.478, Agustos 2013, ss.52-53.

Tiirk Edebiyat, “(Kirkambar) Niyazi-i Misri, Divan-1 ilahiyat, Haz. Mustafa Tatc1”, Tirk
Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.80-81.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Siirsel Kimlikten Mekansal Sinirlara: Ikinci Yeni Sairlerinin
Mekan Algisi, Beyhan Kanter”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.81-82.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Leyla Erbil”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.82.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Modernizmin Oyunu Oyunun Modernizmi: Tanpinar’da Oyun,
Seval Sahin”, Tiirk Edebiyati, S.478, Agustos 2013, ss.82.

Tirk Edebiyati, “Ahmet Hasim’in El Yazisiyla ‘Basim’ 7, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylil
2013, ss.56.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Necip Fazil Bibliyografyasi, Suat Ak”, Tiirk Edebiyati, S.479,
Eylil 2013, ss.80.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Mustafa Miyasoglu”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylul 2013,
ss.82.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Hilmi Merttiirkmen”, TUrk Edebiyati, S.479, Eylul 2013,
ss.83.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Sedat Umran”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.83.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Servet Somuncuoglu”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylil 2013,
ss.83.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Ahmet Erhan”, Tiirk Edebiyati, S.479, Eylil 2013, ss.83.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Perihan Balc1”, Tiirk Edebiyati, S.480, EKim 2013, ss.82.
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Tiirk Edebiyati, “(Hazine-i Evrak) Sami Pasazdde Sezai’nin Hiiviyeti”, Tiirk Edebiyati,
S.481, Kasim 2013, ss.73.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) 2013 Nobel Edebiyat Odiilii Alice Munro’ya Verildi”, Turk
Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.79.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Turgut Ozakman”, Tiirk Edebiyati, S.481, Kasim 2013, ss.83.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Kirgiz Edebiyatina Dair Iki Kitap”, Tiirk Edebiyati, S.482,
Aralik 2013, ss.75-76.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bilim Tarihi ve Kiiltiir Yazilari, Aykut Kazancigil, Hiisrev
Hatemi, Ayhan Vergili), Tiirk Edebiyati, S.482, Aralik 2013, ss.76.

Turk Edebiyati, “(Kirkambar) Doris Lessing”, Tiirk Edebiyati, S.482, Aralik 2013, ss.79.

Tirk Edebiyati, “An1 Teg Orun-larta (Resit Rahmeti Arat)”, Tiirk Edebiyati, S.483, Ocak
2014, ss.15.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Amak-1 Hayal, Tiyatro Sahnesinde”, Tiirk Edebiyati, S.483,
Ocak 2014, ss.81.

Tirk Edebiyati, “Halide Edip Adivar’in Fotograflar1”, Tiirk Edebiyati, S.484, Subat 2014,
ss.23.

Tiirk Edebiyati, “Halide Edib’ten Riza Tevfik’e Mektuplar”, Tiirk Edebiyati, S.484, Subat
2014, ss.32-35.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Giil-i Tebrizi, Ilyas Kayaokay”, Tiirk Edebiyati, S.484, Subat
2014, ss.79-80.

Tiirk Edebiyati, (Son Saat’ten Aktarma), (Tarik Bugra ile Soylesi), “Tarik Bugra ile Bir
Konusma”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart 2014, ss.16-17.

Tiirk Edebiyat1, “Terzibasinin Oliimsiiz Eseri: Kerkiik Sairleri”, Tiirk Edebiyati, S.485, Mart
2014, ss.76.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Bin Gemiye, Firdevs Kapusizoglu”, Tiirk Edebiyati, S.485,
Mart 2014, ss.79.
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Tiirk Edebiyat;, “(Kirkambar) Ogrenilmis Caresizlik, Funda Ozsoy Erdogan”, Tirk
Edebiyati, S.486, Nisan 2014, ss.78-79.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Gabriel Garcia Marquez”, Tiirk Edebiyati, S.487, Mayis 2014,
ss.82.

Tiirk Edebiyati, “(Kirkambar) Alacakaranlik Disleri, Servet Giindogdu”, Tiirk Edebiyati,
S.488, Haziran 2014, ss.82.

Tirk Edebiyati, “(Kirkambar) Ask ve Anlat1 Siirleri, William Shakespeare, Cev. Talat Sait
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SONUC

Tiirk Edebiyati, ilk sayist 15 Ocak 1972’de cikan ve gilinlimiize kadar varliginm
stirdiiren aylik fikir ve sanat dergisidir. 2025 Mayis’inda 619. sayisin1 yaymlayan derginin
kurucusu Ahmet Kabakli’dir. Dergi, Tiirk Edebiyati Vakfi ve Tiirkiye Edebiyat Cemiyeti’nin

yayin organidir.
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Kabakli, ilk sayida yayinlamis oldugu “Cikarken”baslikli, derginin manifestosu
mahiyetinde olan yazisinda Turk Edebiyati’nin, eski ve yeni edebiyat arasindaki kaynasmayz,
Tirk toplumunun gegmisi ve buglinii arasindaki kopriiyii insa edecegini dile getirir. Bunu
yaparken Tiirkiye disindaki Tiirklerin edebiyatinin da ithmal edilmeyecegini, Azerbaycan ve
Bat1 edebiyati eserlerinin de takip edilmesine gayret edilecegini belirtir. Derginin bir donem
yayin yonetmenligini yapan Bahtiyar Aslan, 500. sayidaki yazisinda Kabakli’nin yazisina

gobnderme yaparak derginin “milliyet¢ci-muhafazakar” bir kimlige sahip oldugunu soyler.

Kabakl, Tiirk Edebiyati’nin 100. Seref sayisinda sarf ettigi, “... edebiyat ve sanati bir
yana iterek ‘ideoloji, safsata seks, magazin ve propagandaya’ kapilmis bizimki gibi
toplumlarda, bir edebiyat-fikir, sanat dergisinin 100 sayr c¢ikabilmesi ve onuncu yilini
doldurabilmesi, hemen hemen olmayacak bir hadisedir.” s6zleriyle dergisinin misyon edindigi

degerleri ile hakli bir miicadelenin bayragini tagidigin1 vurgular.

Tiirk Edebiyati dergisi, siirden hikaye, deneme, gezi yazisi, ani, sdylesi, mektup,
makale ve birgok inceleme yazilarina kadar her tiirden metni okurla bulusturur. Alaninda
uzman akademisyenler, edebiyat diinyasinin yakindan tanidig1 yazar ve sairlerin yani1 sira yeni
yeni bu yola bas koymus edebiyat¢ilarin iirlinlerini yayinlar. Tiirk edebiyatinin gelmis ge¢cmis
biiylik yazar ve sairlerinin edebi ve fikrl yoniinii, onlarin 6liimsiiz eserlerini okurlara sunarak
gelenegin giiciinii bugiine tasimakta oncii olan dergi, giiniimiiz edebiyat¢i-yazarlarini da ayni

dikkat ve dnemle okur diinyasina tanitir.

Ele aldigimiz “Tiirk Edebiyati Dergisinde Siir, Hikdye, Roman; Sair, Hikayeci ve
Romancilar Uzerine Yazilar: Degerlendirme ve Fihrist (401-500. Sayilar)” adli ¢alismada
once ilgili yazilar tespit edip bunlari, “Dergi Sayisina Gore Yazilar”, “Yazar Adlarina Gore
Yazilar” ve “Konuya/Hakkinda Yazilana Gore Yazilar” basliklar1 altinda siraladik. Bu
siralamanin ardindan da siir ve sair bahsini iceren secti§imiz yazilar1 “Siir ve Sairlerle ilgili
Kitap Tanitimi Yazilar1”, “Sairler Hakkinda Yazilar”, “Poetika Yazilar1”, “Siir Topluluklari
ve Dénemleri Hakkinda Yazilar” ve “Siir inceleme Yazilar” basliklar1 altinda incelemeye

tabi tuttuk. Devaminda hikdye ve roman, hikdyeci ve romancilar konusunda sectigimiz

yazilar1 “Hikaye, Roman, Hikayeci ve Romancilarla Ilgili Kitap Tanitim1 Yazilar1”, “Hikayeci
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ve Romancilarla Ilgili Yazilar”, “Hikdye ve Roman Poetika Yazilar1”, “Hikdye ve Roman
Topluluklar1 ve Donemleri Hakkinda Yazilar” ve “Hikdye ve Roman Inceleme Yazlar1”

basliklar1 altinda degerlendirmeye aldik.

Dergi; siir ve sairler hakkinda yazilara olduk¢a fazla yer vermistir. Dergide; siir ve
sairlerle ilgili kitap tanitim yazilari, sairler hakkinda yazilar, siir poetika yazilari, siir
topluluklar1 ve dénemleri iizerine yazilar ve siir inceleme yazilari bulunur. Ozellikle bu
kategoride en c¢ok Zafer Acar, Bahtiyar Aslan, Besir Ayvazoglu, Sabahattin Cagin ve M.

Selim Gokge gibi isimlerin yazisi1 vardir.

Derginin 401-500. sayilarinda “Siir ve Sairlerle Ilgili Kitap Tanitimi Yazilari”nin
geneline bakildiginda bunlarin eserin yayinlanmasmin ardindan birkag ay icinde kaleme
alindig1 goriiliir. Bazen oldukga kisa olan bu yazilar; sair, yazar, dergici ve akademisyenler
tarafindan yazilir. Dergide Omer Erdem, Bahtiyar Aslan, Nurettin Albayrak, Aysegiil Ayik,
Selguk Karakilig, Okan Kog, Sezai Coskun ve Sadik Kutalmis gibi isimlerin bu kategoride
yazist bulunur. Derginin ilgili sayilarinda otuz kiisur siir kitabr tanitimi yazis1 mevcuttur.
Bunlarin disinda kalan, siir teorisi kitaplar1 ve sairlerle ilgili kitaplarin tanitim yazilari ise yiiz

kisurdur.

“Sairler Hakkinda Yazilar” ise genellikle edebiyat diinyasinin hem klasik hem de
modern donem sairleri iizerine kaleme alinmigtir. Bu yazilar hem derginin ana sayfalarinda
hem de “Kirkambar”da yer alir ve derginin hemen her sayisinda goriiliirler. Bununla birlikte
derginin bazen sairlerin dogum ve oOlim yil doniimleri miinasebetiyle ¢ikardigi “6zel

say1”larda bazen de bir “dosya konusu” i¢eren sayilarda bu tiirden yazilara ¢cokca rastlanilir.

Sairler lizerine kaleme alinmis yazilarda sairin hayat hikayesi, sanat¢i kisiligi ve
edebiyata katkilar1 anlatilir. Yazilar bazen sohbet tarzinda bazen de makale bigiminde veya
makale ciddiyetiyle kaleme alinirlar. En ¢ok Yahya Kemal, Ahmet Hamdi, Necip Fazil, Asaf
Halet, Yunus Emre, Mehmet Akif, Ahmet Hasim ve Behget Necatigil hakkinda yazilar

bulunur.
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Dergide, ilgili sayilar kapsaminda “Poetika Yazilar1” pek yoktur. “Siir Topluluklar1 ve
Donemleri Hakkinda Yazilar”a bakildiginda bu yazilarin Mehmet Narli, Hiimeyra Yuva,
Cafer Sen, Bahtiyar Aslan ve Secaattin Tural gibi akademisyenler ve yazarlar tarafindan
kaleme alindig1 goriiliir. Bu tiirden yazilar bazen oldukc¢a hacimli bazen ise kisadir. 401-
500.sayilarda en ¢ok modern siirin siirecini anlatan yazilar vardir. Klasik dénem siiri (Divan

siiri) hakkinda ise genel degerlendirme yazisiyoktur.

“Siir Inceleme Yazlar’ndasiirlerin ses, sekil ve ahenk ozelliklerinin ortaya
konulmasinin yam sira genellikle tematik incelemesi yapilmistir. Yazilar ¢ogunlukla Yahya
Kemal, Asaf Halet ve Sezai Karako¢ gibi edebiyat diinyasinin biyiik, iinlii sairlerinin
siirlerinin incelenmesinden olusur. Dergide yer alan siir inceleme yazilarinin birgogu

akademisyen Sabahattin Cagin tarafindan kaleme alinmistir.

Dergi; hikdye, roman ve bunlarin yazarlar1 hakkinda yazilara fazla yer verir. Ozellikle
Tiirk edebiyat1 iizerine yogunlasan dergide; hikaye, roman, hikayeci ve romancilarla ilgili
kitap tanmitimi1 yazilari, hikdyeci ve romancilarla ilgili yazilar, hikdye ve roman poetika
yazilari, hikdye ve roman topluluklar1 ve donemleri hakkinda yazilar, hikaye ve roman
inceleme yazilarina rastlanilir. Bu kategoride en ¢ok Bahtiyar Aslan, Besir Ayvazoglu, Funda

Ozsoy Erdogan ve Sezai Coskun’un yazis1 vardir.

Tiirk Edebiyati dergisinin 401-500. sayilarinda bu kategoride incelenen kitap tanitimi
yazilarinin geneline bakildiginda bunlarin eserin yaymlanmasinin ardindan birkag ay icinde
kaleme alindig1 goriiliir. ilgili sayilarda Nihat Dagli, Funda Ozsoy Erdogan, Hayrettin
Durmus, Yagmur Tunali, Mehmet Ayci, Bahtiyar Aslan, Cihat Beritli, Sezai Coskun, M.
Selim Gékee, Selcuk Karakilig, Taner Namli, Selguk Atay, Yakup Oztiirk, Giirsel Aytac ve
Mehmet Demirci gibi isimlerin yazist bulunur. Genellikle “Kirkambar” béliimiinde yer alan
s6z konusu kitap tanitimlarin1 kaleme alirken yazarlar ¢cogunlukla bir “deneme” veya “sohbet”
tislubunu kullanirlar. Derginin ilgili sayilar1 arasinda hikaye kitab1 tanitimi yazilar1 otuz
kiisur, roman tanitimi1 yazilari ise yirmi kiisurdur. Bunlarin diginda kalan, hikdye/roman teorisi
ve yazarlar iizerine yazilmig kitaplarin taniim yazilarinin toplamda yiiz kiisur oldugu tespit

edilmistir.
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“Hikayeci ve Romancilarla Ilgili Yazilar” ise genellikle edebiyat diinyasinin biiyiik
yazarlart hakkinda kaleme alinir. Bu yazilar, gerek derginin ana sayfalarinda gerekse
“Kirkambar”da yer alir ve sayica ¢oktur. Bu tiir yazilara derginin her sayisinda, “6zel sayilar”
ve “dosyalar” igerisinde rastlanmaktadir. Bu yazilarda yazarin hayati, edebi kisiligi ve
edebiyata katkilar1 anlatilir. Yazilar genellikle yazarmin samimi iislubuyla kaleme alinirken
bazilar1 da bir makale ciddiyetiyle yazilir. Hakkinda en ¢ok yaziya yer verilen hikayeci ve
romancilar; Ahmet Mithat, Refik Halit, Halide Edip, Tarik Bugra, Mustafa Kutlu ve Cengiz
Aytmatov’dur

Tiirk Edebiyati dergisinde dogrudan “Hikdye ve Roman Poetika Yazilari”na dahil
edilebilecek pek yazi yoktur. “Hikdye ve Roman Topluluklari ve Donemleri Hakkinda
Yazilar’a ise rastlamak miimkiindiir. Bu yazilar1 Besir Ayvazoglu, Necip Tosun, Sezai
Coskun, Yavuz Ulutiirk, Aldattin Karaca ve Ibrahim Sahin gibi arastirmaci yazar ve
akademisyenler kaleme almistir. Bu yazilarin olduk¢a hacimli oldugu goriiliir. 401-500.
sayilar icerisinde Tanzimat, Servet-i Finun, Fecr-i Ati, Milli Edebiyat ve Cumhuriyet dénemi
edebiyatin1 ele alan yazilar mevcuttur. Bunlar arasindan Cumhuriyet donemi edebiyatinda

roman ve hikdyenin durumunu ele alan yazilarin daha ¢ok oldugu goriiliir.

Tiirk Edebiyati dergisinin ilgili sayilarinda “Hikdye ve Roman Inceleme Yazilari”nin
geneline bakildiginda roman incelemesini igeren yazilarin daha ¢ok oldugu goriliir. Dergi,
Tanzimat Edebiyati’ndan giiniimiize kadar her edebi donem igerisinden secilmis eserlerin
incelemesine yer vermektedir. Bu eser inceleme yazilar1 genellikle ii¢ sayfa kadar yer isgal
etmekle birlikte bazilar1 da bes sayfa kadar uzayabilmektedir. Bu inceleme yazilarindan
hareketle eserlerin daha ¢ok tematik yonden tahlilinin yapildig1 tespit edilmistir. Hikaye ve
roman inceleme yazilarin1 Funda Ozsoy Erdogan, Sabahattin Cagm, Tamer Kiitiik¢ii, Giilgin

Oguz, Giirsel Aytag ve Kazim Yetis gibi akademisyen ve yazarlar kaleme alir.

Tiirk Edebiyati dergisi siir, hikaye, deneme gibi edebiyat iirlinleri yayimlayan bir dergi
olmanin yaninda bu iriinlerin sair ve yazarlari hakkinda “edebiyat yazilari” yayimlayan bir
dergidir. Dergi edebi iirlinler, farkli kiiltiir sanat yazilarina yer vermekle birlikte bu turden

edebiyat yazilariyla; edebiyat eserlerini degerlendiren, sair ve yazarlarin biyografileriyle,
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edebi yonleriyle ilgili bu yazilarla literatiire katki saglamistir. Caligmamiz bu hizmetin
niteligini de ortaya ¢ikarmaya gayret etmistir. Diger yandan arastirmacilar,bu sayede galisma

tizerinden dergide ilgilendikleri alanda yazi olup olmadigini gérebileceklerdir.
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AHMET HAMDI TANPINAR

ve

Giizel Eserin

Uc Temeli

@
Prof. Dr. Mchmet KAPLAN

ULTEKIN Samanoglu, yeni c¢ikan
bu dergi igin, slimiiniin onuncu
yili dolayimyle, Tanpinar hak-
kinda bir yaz isteyince, aradan
gegen zamamin akigina hayret
ettim. Biz onu sevenler wve ls-
tanbul Universitesi Edebiyat Fa-

kiiltesinde hemen her giin eserleri iginde ya-

sayanlar igin Tanpmar, 8lmiig dejzil, uzak bir
yerlere seyahate cikmig hissini verir. Ger-
gekten de aramizdan ecksilen onun sadece
viicududur. Duygusu, neg’esi, fantezisi, zen-

" gin disiince ve hayalleri ile o, eserlerinde

bugiin de dipdiridir.

‘1939 wilinda mezun olduktan sonra,
Universite'de Asistan olarak kaldim ve o yil
Universite’ye Yeni Tirk Edebiyaty Professrii
tayin edilen Tanpinarin asistani  oldum.
Tanzimatn 100 iincii yildéniimii delayisiyle,
Istanbul Edebiyat Fakiiltesinde bir Tanzimat
Edebiyati Kirsiisii kurulmus ve basina jsa-
betli olarak Tanpinar getirilmisti.

Dart w1l Prof, Fuad Képriilii-ve Prol.

Alimet Hamdi Tanpnar

Ali Nihad Tarlan'dan ders ockumugtum. Kép-
riilii, Tiirk edebiyatini Destanlar devrinden
alarak Tanzimat'a kadar getiriyor, Tarlan,
Divan edebiyati metinleri gerh ediyordu. Bu
iki bilyiik hocadan da ¢ok faydalannus, fakat
hilis edebiyat hakkinda canli bir fikir edi-
nememiptim. Tanpinar, sdir, remanc ve
hikayeci idi. Bat: edebiyatim, tarihi ve gii- -
zel san’atlan gok iyi biliyordu. Onun ya.'
ninda ¢ajidas edebiyat ve medeniyetin derin-
liklerine daldim. Olimiine kadar, yirmi yil-
dan fazla, hemen her giin saatlerce konus-
tuk, diigindiik, arastirma yapuk. Bir gin
bile ondan bikmadim. Bitmez tiikenmez bir
tecessiisii, okuma igtihasi, konugma sevki
ve her an yeni niikte yaratma giici wvardi.
Sicak bir gahsiyeti, neg'eli bir mizaci, fistiin
insan meziyetleri vardi. '

Tanpinar ile beraber ve Tanpinar'dan
sonra, son ¢ag Tirk edebiyat tarlaminy her
giin siiren birisi olarak, tam bir inangla
diyebilirim ki, genis kiiltiire sahip Halid

Ek 2:ilk sayidan bir yaz1 6rnegi (s5.6-7)
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HASBIHAL

Sevgili Tiirk Edehiyvat ckuyucular,

Ulkemizin g tarafi denizlerle gevrilidin astelik biyuk
bir ig denize ve bahklanin géc vollar olan Bogazlara sahi-
biz. Buna ragmen denizcilik ve balikgilik bizde olmas: gere-
ken seviyede degildir. Hayali Bey'in *O mahiler ki deryi ig-
redir deryivt bilmezler” misrainin bizim denizle ve balik-
larla iliskimizi ¢ok ivi anlattigim distiniyorue. Kisacas,
balk kiltiramizin ok zengin oldugu, denizin, balikla-
rn ve balikgihgn edebivatimiza veterinee yansidagn sovle-
nemez. Bu gergegi goz onidne alarak, elinizdeki sayimin va-
nsindan fazlasim {stanbul agirhkta olmak dzere balik ve
bahkalik kiltarine ayirdik.

Gelenegi bu sanda da degistirmi-
}'(11’ Ve {J(IS)"JD‘IL?_‘.I b]r Tupu]'t.‘]jl'.l .l":lﬁll-
YOI, Unlia bir kltap kurdu, seckin _I_U RH E

bir kiltiir adami ve yazar olan Erol
Uyepazara'yla Istanbul'da balik kiil-
turi uzerine konustuk. Bu konuda
Eral Bev tercihimizin sebhebi, Tarki-
ye'de balik ve balikailik konusundaki
en onemli kitabi yazan Karekin Dieve-
civan'in eserini Fransizeadan terci-
me edip Osmanhcasivla karplagtira-
rak yavina hamrlamiy olmasivds Bu
renkli ve zengin riportaj herhalde il-
pinizi gekeceltir.

Roportajumuz Selim lleri'nin hiki-
ye olarak da ckunabilecek *Deli Muaz-
zex Harum Baliklara Kansivor” baglik-
It metni takip ediyor. Bu metin, su
glnlerde cesitli toplantilarla vazarhk
hayatmm kerkimar yili kutlanan fle-
ri'nin Daba Din/Old Roman adl ya-
rnm kalmis romamindan bir parcadir. Kirklara karnsir gibi,
haliklara karigan Deli Muazzez Hanim'm hayret verici mace-
rasini d;! Z:\'klf (‘I-kuy.‘]c.‘]f!.[ﬂlld;!n tmlni:{

Deniz ve balik edebivat: deninee bizde akla ilk gelen isim-
lerden bir elbette “Dilger Baliginin Oliimi® ve “Sinagrit Ba-
ba" gibi nefis balik ve baliker hikiyelerine imaza atan Sait Fa-
ik'tir. Bahtiyar Aslan, *Sait Faik'in Baliklar” baghikh vazisim-
da, *Balik isimleri bilinmeden hlkiyt _\r:uu]mu;v_' seklinde bir
siveil de aktarilan bu dnemli hikiyvecimizin diinyasina bir ka-
1 agivor. Dendz edebivatimizin bir baska énemli ismi olan
ve “Halikarnas Balikcist”, hatta kisaca “Baliker” takma adivla
taminan Cevat Sakir Kabagach'min eserlerindeki baliklan da
Omral Deveci inceledi.

Prof. Dr. Namik Acikgoe, *Klasik Siirde Balik Imajinasyo-
nu” alt bashgin tasivan “O Mahiler ki Dervi Igredic” baghikh

A 1IAIN 81 ANRAT BB

1

vt Al D REDER DT AT

KOUTRVE EDEERATIMIZDM
BALIK VE BALIKCILIK

DEBIYAT!

vazmsinda, baliklann divan sairlerinin donyasindaki verini
arastirtyor ve ilgl gekici sonuglara olusuyor.

Bu sayimuzin yazarlanndan biri de, Prof. Dr. Ahmet Yiik-
sel Ozemre. Atom fixig profesori olmakla beraber kiltor
meselelerivle de ok vakindan ilgilenen ve aslip sahibi giglia
bir yazar olan Ozemre Hoca, baz eserlerinde uzun weun an-
lattsgn Uskirdar balikgiligime bir de hizim igin vasdy. Bir za-
manlar Semsi Paga kovlannda nasil voli gevrildiging ogren-
mek istiyorsanez, *Fski Uskiadar'da Balkalik” alt bashgin ta-
sivan bu vazyr mutlaka chkumahsimz.

Karekin Devecivan gibi Bahkhane Mazirhg vapms bir
kiiltiir adama olan Ali Riza Bey'in Eski Zamanlarda lstanbul
Hayats [2001) adli Gnli eserinin bir
bolimi de “Balik Musahabeler” basl-
gt tagir. Bu eseri vayima hazirlayan
Dr. Al Stkra Coruk'tan Al Riza
Be'in baliklar hakkinda neler anlata-

Eina ofrencceksiniz. Yusuf Akcay bir

dilci olarak balik isimleri trerinde du-
ruyor. Dir. Alaattin Karaca, Istanbul
\ balik kulturini Sermet Muhtar'im ya-
zilarinda arastirirken Fatih Kemik de
Evliva Celebi Sevahatnamesine gie
attr. Emre Ayvaz isc bir sahafta buldu-
Eu Hamsiname'yvi okurken neler his-
settigini anlatiyor.

Dosyamizda aynca Evliya Celebd,
Refik Halit Karay, Sait Faik, Rusen Ey-
ref Unavdim, Falih Rafla Atay, Halikar-
nas Bahkgisi, Ali Ruza Bey, Galib Atag,
Hamamizade Thsan, Ali Ekrem Bolayir
ve Ahmet Risim'den kisa metinler sec-
tik, vazlann iclerine kacik kutular ha-
linde gomerck "Edebivatimazda Bahlk” dive bashk atabilece-
gimiz mini bir antoloji olusgturduk.

Elinizdeki sayida, dosya dipinda yaz ve siicler de var. Fun-
da 015(15' Erdogan’in “Krizantem Idimde Bir Yaradir® adli hi-
kavesivle Hitlya Atakan'in “Zigetvar Tepesinde Tarihi Bir
Gegit” baghkh geri vazsima, ayrica Mehmet Aya ve Mustafa
Aydogan'in siirlerine dikkatinizi gekmek sstivorum. Alaat-
tin Diker'in *Yeni Tirkive” baslikh analizi ve Cemal Ay
din’in Madeleine Malrausx'dan cevirdigi vaz da énemli. Ma-
deleine, bir zamanlar Fransa'da Kiltir Bakanhig yapan ko
casiumn, yani unli yazar ve digiinir André Malraux'nun ig
dinyasim anlatrvor.

Farkambar' imiz da her zaman oldugu gibi renkl ve zengin.

Daha giizel ve daha zengin saylarda bulusmak dzere..

Muhabhetle.

Besir Ayvazoglu

Ek 3: Derginin 409. sayisimin “Hasbihal” yazisi
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m KIRKAMBAR

KITAP LA: SONSUZLUK HECESi / MEHMED AKiF: HUZONLU BiR YOLCULUK / BiR NOKTA"DAN
$iiR KITAPLARI / YILDIZ ALBUMLER] SERGI OSMANLILARIN PARIS‘I / AHSAP ISTANBUL
KOMUT MiMARISINDEN GRNEKLER / “GEMi ELLI YILDIR SESSIZ™ YARISMA-SEMPOZYUM
SERVER VAKFI EDEBIYAT ORTAMI 2009 $iiR G0ULD / “MEHMET AKiF VE DGNEMININ

FiKiR AKIMLARIYLA iLiSKiSi™ KAYIP HUSAMETTIN BOZOK

KiTAP
|

La: Sonsuzluk Hecesi

Yazarlanin birkag eserini okuduk-
tan sonra ivice tamdifimozda onlann
edebi kisiliklerini de garmeye baslanz.
Sadece edebi kigiliklerini garmekle kal-
ma digiunsel yonelimlerinin olustur-
dugu kaltirel konumlanmslarim da
kavrarz. Daha dnce hikivelerini, dene-
melerini ve fsimle Ates Arasinda adh
romamm okudugum Naran Bekirog-
lu'nun son romam Li: Sonsuelok He-
cesi dzellikle bu sehepten Geerinde du-
rulmayt hak eden bir roman. Romam
bu gazle okuma istegim Bekiroglu'nda

en karakteristik dzellik olarak gérdi-

giim bir edebi kumas olarak sufi an-
latinin/kavravisin bu romanda daha
belirgin olarak karsimaza cikomg ol-
masindan kaynaklanr,

Yazar, ilk insan ve ilk peygamber
olarak bilinen He. Adem’i ele aliyor bu
romaminda, Hemen sunu belirtelim ki,

FOMMATIn l‘!u_\.'h' bir alana girmest, |j|.'|.\_'|(‘

bir kisiligi konu edinmesi bile bash
basina anlamh ve cesaret asilavicr. Yer-

the, tari-

li ve vabanc birgok §
hi kigilere yvineldigi bu dénemde, Beki-

AXATIN

rogly, tarihin hem ilk dnemli nesnesi
hem de ilk dddi denesitkurucosu olan
bir insamin dramatik hayatim vorum-
luyor romaninda.
Romanim konusu Kuran'da ve
Tekvin kitabinda aktanlan gercekten
de ilgi gekici bir kissa olan Adem

kssasidir. Insanoglunun daha dogruo
bir devimle Ademoglu'nun sertiveni-
nin ilk adum, ilk halkss olmasina ve
bircok din ve kitltur havzasinda dnem-

sina ragmen Adem'i an-

latmak hele hele bir romana konu
edinmek percekten zor.

Klasik doénem Islim yorumcu-
larndan modern danem Islim vorum-
cularnna defin kissada gegen “cennet”
ve “diisis” gibi anahtar kavramlar
farkl anlam dizevinde yorumlamas ve
bu yorum birgok mitalojik unsurla da
zenginlestirmistir. Diger vonden, soz
ke

may

in literal olarak anlagila-
ama dair gerek Kor'an'm diger

s kersss

pek cok avetinden harcketle gerckse
r-lfkll |l['l||l[1'| llFUH.lrll';Ll.Ln |1;5“‘Lil";]('
yent }'nrunl].lr \l.l \!l't.l:\.'\'l .11||[1L1L‘.l.u]1r.
K-ln.’l-ﬂ.lnT\“. b'-l S0rInun Cozumu gin

kissamin ashnda dramatik oldugunu

soylemekten bagka bir segenek voktur.
(Fx) Adem'e tliskin tasvirer Musevi-
lerin temel kitabe Tevratin yam sira

Sumer mitolojisinde de meveuttur. Bu
kaltirlerdeki
ayrintiya girdikce i5i daha da karmagsik
rdikleri soylenebilir. Ote yan-

Adem  tasavvurlann

mesan .'Il.'l!-\-l]'l\l.i]'l .'-l\d(‘nT
in anlatilis amact diger Kuran
L155 .’||.1rll1.l.l Cl-l l\]l.il]::!'ll Alh] l{‘[".‘il]i an-

lattmdan hareketle dini ve shlaki bir
ileti sunmak, baska bir devigle, kissa-
dan hisse almaktr. Anladigirz ka-
danyla Allah burada insamin dianyada-
ki sinanma tecrithesini tasvir etmekte-
dir. Bu tasvirdeki Adem figiini mo-
dern Kur'an yorumlanmn da énemle

n

M Nazan Bekiroglu

tzerinde durdugu gibi insan denen
varlik tarnd ternsil etmektedir.

Evet, Mazan Bekiroglu'nun Li:
Sonsuzluk Hevesi romaniman kimi nok-
talarda Koran'daki Adem kassasinda
gegen varatihy, stnanma, cennet ve di-
sitg (hubit) kavramlanm diginmeksi-
zin ckumak mimkan degildir. Bilindi-
nekteki Ehli Stinnet
lem ve Havva diinya

#i gibi, Islami
anlayizina gore
tarthindeki ilk insan gifti olarak kabul
edilir. *Ebit’l-Beser” {Insanhfiin atasi)
kimyesivle antlan Adem ilk insan, ilk
hireydir. Bitini yorumlara gore ise
Kur

ziindeki ilk insan n|nm_\'l]'. ondan dnce

nida st edilen Adem, yeryl-

nce .'-\Cll'[“](‘r '_:l'll[" ;.!(\'Inlsllr. ]{'.I[TJ
benzer bir goriy, tasavvafu felsefilestis-
mesivle tamnan ve Nazan Bekirog-
lu'nun batin anlatr denemelerinde
|'.I.L"'\Lil['l th l'Ll'LIH] \.'3|C|l1"-'."'ll1'|l1 Cll'lQ'-'ll]'l\ll'l-

Ek 4: Derginin “Kirkambar” béliimiinden bir kitap tanitimm (S.422, s5.71-73)
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TORK EDEBIYATI ARALIK 2011

ri olarak yurdundan ve bir Istanbul cocugu olarak
Istanbul'dan bu kadar uzun bir siire ayr kalmamn
ona ne kadar act verdigini tahmin etmek zor degil-
dir. Aslncda Alu.l Misir'da yagarms sayilmaz; Hilvan'da
or il stirecek bir inzivaya ginmistir, demek daha dog-
rudur. Yazlan Istanbul'da gecirmeye devam eden ko-
ruyucusu Abbas Halim Pasa'ya vazdigl ve Istanbul
hasretind bitin samimiyetiyle dile getirdigi Bir Ari-
za'da, saba ruzganndan, yoln kuzeye digerse Hey-
beli've de ugramasiu rica eder.

Bir Istanbul cocugnu olan Akif, Misir'a onca yil Ab-
bas Halirn Pasa’nin varh@ sayesinde tahammill ede-
bilmigtir. Onun slece@ing anladi@fnda ve Sliminden
sonra neler hissettigini oliim dige@inde Egref
Edib'e uzun uzun anlatmstir. 'Y Sadece Musir degil,
sanki biitiin dilnya bosalims, yapayalmz kalmast
réilgelerdeki kita'lardan birinde, hissettigl derin yal-
mzh soyle anlatir:

Hepsi gacrg, hani, voldaslarin hichiri yok!
Sen mi kaldin vahimez kafileden bayle vzak?
Postu sermekse meramm yola, serdirmezler;
Hadli, golgenle beraber silinip gitmene bak!

Hazine-i Evrak

Haluk Oral
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Akif, bu kitay: stivledifi sirada, dlirmiinii karaci-
Ferlerinde tasidifim ve yakinda kalileyve katilacag-
m henikz bilmiyvordu. Bir sire sonra kendini rahat-
s12 hissedinee, doktorlarnn tavsiyesine uyarak hava
degisimi amaciyla Cebel-i Libnan'a gitti. Ne var ki,
1935 Temmuz unda yaptyf seyahat ise yaramanmis-
1. Zaman zaman dostlarina Misirda artik ¢ok sikal-
difir ve memleketinden uzakta dlmekten korktu-
Funu soyleyen Akil, esasen Pasa'nin vefatindan son-
ra buralarda duramayacagin anlamig, vavag vavasg
“paliy partiy: toplamaya™ baslanugt bile, Artik vak-
tinin kalmacdhi@m hissetmmisgti, hatta bir an dnce ote-
ki taraftaki dostlarna kavusmayl arzuluyor,

oz de artik yikdmidin kdrdt@iim olmus bagng,
Bana ¢ok girme, Hahi bir avag topragm!

diyordu.

17 Haziran Carsamba giini Galata rihtimna ya-
nagan vapurun Misn'dan getirdigl, bir zamanlarn o
pehlivan yapil sairi degil, bir “canh cenaze™ydi ve
orada kendisini bekleyen dostlarim derin bir hayal
kimkhma ugratmigte. Ama o, her geyve ragmen, on
yaldir goziinde titen sevgili Istanbuluna kavugtu-

Ek 5: Bir “Hazine-i Evrak”: Mehmed Akif’ten Esref Edib’e... (S.458, s5.60-61)




CHARLES DICKENS 200 YASINDA

Yadigar Tirkeli Sanl

CHARLES DICKENS'IN DOGUMUNUN 200. YILI VESILESIYLE DUZENLENEN TORENLER, BOYUK YAZARIN
DOGUM TARIHi OLAN 7 SUBAT'TA INGILTERE BIRINCi VELIAHT PRENSI CHARLES'IN
WEST-MINSTER KILISESI'NDE YAPTIGI RESMi ACILISLA BASLADI.

harles Dickens, 7 Subat 1812%e, l:@.l.i.z Kral-
hZimin sahip oldugu sémilrgelerden dolay
“glines batmayan lke™ unvanim almaya az
bir zaman kala, mermur bir babarmn sekiz go-
cufundan ikincisi olarak Ingilterenin Ports-
mouth sehrinde dofdu. Kendisine gthret getirecek
eserler vermeye bagladif villarda Kralice Viktorya,
olen amcas: Kral IV, William'in verine I'ng,ilrere Kral-
Ligmn tahtina gecti. Viktorva'mn Ingiliz Krallifau
toprak ve itibar olarak giiclendirdii, ingilizeeyi bir
dilnya dili yapma gayretinde oldugu siralarda,
Charles Dickens da verdigi eserlerle Ingiliz edebi-
yatina ve diline renk ve giig katacaktr. Suuf fark-
min oldugy, soylu ailelerin gocuklarin dogustan yil-
dizlarinn her agidan ¢ok yilksek oldugu XIX. yiz-
vil Ingilters'sinde -gerci simdi de durum ¢ok fark-
I degil- Dickens gibi siradan bir memur ¢ocugunun
kalemiyle kendisini ispat edip kabul ettirmesi tak-
dire gayandir.
Charles Dickens, heniiz 12 yvaginda iken, baba-
51 borglarim ddeyemedifi igin, o zamamn yasalari-
na gire borclular hapishanesine atilir. Marshalsea
Borclular Hapishanesi, borglularn birinei derece aile

L]

fertleriyvle birlikte yasadiklan ILLgiIT.e.-l'e'nin £11 Ies-
hur hapishanesidir. Bu hapishanede borglu olan kisi
asla disarva ¢ikamaz, fakat kalacak baska bir yer-
leri olmadi@ icin hapishanede yagamak zorunda ka-
lan aile fertlerine belirli saatlerde disanya gikma izni
verilir. Charles Dickens'in babasi John Dickens da,
ddeyemedigi borglan karsih@inda esi ve cocuklary-
la birlikte bu hapishaneye taginmak zorunda kalrmsg-
tir. 12 yasindaki Charles Dickens'a ise, hapishane-
ye tasinmak yerine, okulu ralap babasimn borg-
larim ddemek icin cahsmak dilger. Ailesinin Mars-
halsea Borglular Hapishanesi gunlerini de K¢tk
Dorrit (Little Dorrit) romaninda genis bir sekilde
anlatan Charles Dickensin cocuklufundan itibaren
yvagadyf zorluklar, zamanla bilyiilk bir zevk ve he-
yvecanla okunan eserlere dontigecektir.

Erken yasta muhabirlie baglayan, daha sonra
gazete ve dergi de gikaran, hayatinin hemen her saf-
hasnu hikiyelegtirerek okuyucularina zevkle oku-
tabilecek bir kaleme sahip olan Dickens, vazacak
konu bulmakta hig zorlanmaz. Onun asil bagarisy,
eserlerinin sadece yagadi donemde degil, hila en
cok okunuyor olmaswdir. Yalmez bagarih bir roman-
c1 degil, aym zamanda bagarih bir gazetecl ve baga-
rilt bir tivatrocudur da. Romanlarmn bir ks,
daha yvayvimlanmadan evvel, sahnede canlandirarak
okurmugtur.

Lisans derslerinde, sevgili hocam Orhan Okay
Bey'in okuyucularimn beklentilerine gore roman
kahramanlarna farkh yol haritalan cizmelerd, on par-
maklannda on marifet pek ¢ok alanda kalem oynat-
malar, kendi dénemlerinde en gok okunan olmala-
r1 yonleriyvle benzestirdigi (Ahmed Midhat Efendi
de Charles Dickens gibi kendi gazetesini ¢ikarmg,
romanlariun konusunun ¢ofu kendi hayatindan ol-
mug, hayat kadinlarim koruyueu kanatlan altina al-

Ek 6: Charles Dickens amisina bir yazi (S.462, ss.24-26)
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YAHYA KEMAL VE OLUM

Mehmet Samsakei

KAM ALMADIK MUSAFERETINDEN BU ALEMiN
CANANLA MEYLE SON GUNU EY MEVT SENDEYiZ
YAHYA KEMAL

eder, hitziin, aynbk gibi ilk bakista bize
olumsuz hisler ilham eden bazi durum ve
va hadiselerin, biyiik sanatkirlarin elinde
ne kadar inceldigi, estetize edildigi maltimdur. Fevkala
de bityiik bir sanatkir oldugunu elbette inkir etme
mekle birlikte sanatkar sifanvla asla siurlandiramaya
cafimuz Hz. Mevlinid'nin bir “firak” atesivle, bir “ka
sl biiwitk inci

mushk” hasretivle mina denizlerinden

ler devsirdigi de asirlarin oldugu gibi hili hazirm da ka
bul ettifi bir gergektir. Bitviik vazarlar, yiiksek voltajla
rivla, cogu kez hilkaten sahibi bulunduklar: farkls atan
hassas kalpleri, farkhi calisan zihin mekanizmalaryvla
kiigiiciik bir cikas noktas: va da daracik bir hamle ala
nundan biiyiik eserler cikarabilenlerdir. Ve vine onlar,
fert olarak insanin ve toplumlann en exzeli, en derin;
ama ayni zamanda en giindelik, sorgulanmas: ve cevap
landinlmasi pek giic kavram ve hadiselerini de kendi
tsliiplarinca evrensellestirebilmeyi, millilestirmeyi,
hatta herhangi bir insanin sahsi macerasiyla bulustur
may1 basanirlar. Tersinden bir bakisla, sanat eserinde
hem okuyucuyu fert olarak yakalavabilmek, eseri oku
vucunun kendisivle karsilastifi bir saha vapmak, hem

=
E
=
]
2
£
=

de milli damarlar vakalamak ve biwlece evrenselles
mek esastir. Biyiik eserler daima kendilerinde, kendi
mize, milletimize ama aym zamanda biyik insanhk ai
lesine ait bir sevler bulabildigimiz, herkese yoldas, her
cagia cafdas deha Griinleridir. Son asir Tiirk siirinin da
hi sairi Yahya Kemal'de de yukanda sayilan dzellikler
ayniyla, dahasi fazlasiyla meveuttur. Bu vaz, aziz sairin
“Blitm"e bakisit daha ok siirleri dizerinden ama ver
ver nesirlerinin sifinda arastirmaya calisacakur.
Yahya Kemal'in Paris'ten nasil modern, ayag vere
basan, milleti ve tarihi, tarih icinde tesekkiil ve kendi

tabiriyle “tekevviin” etmis medeniveti sevmeye, sade
ce sevmeye ve anlamaya dayanan bir milliyet anlayisiy
la déndiigtnd bilivoruz. Artik Yahva Kemal, her ver
de, her seyde, mesela Istanbul surlarinda, saravlarinda,
cesmelerinde; hat levhalannda, mimaride, musikide,
kadinda wve nihavet hayat ve 6liim tarzinda milleti,
milliveti aramustir. Ciinkii ona gire onlar ancak mil
letle, kiltirle, kitltirel tekimiiliin -sair buna “imti
dad” diyor- bir parcasi olmak itibarivle anlamlidar.
“Oliamiin milliveti veya estetizasyonu miimkiin
olabilic mi? sorusu daima sorulabilir. Bu, fertlerin,

Ek 7: “Olim” dosyasindan bir yaz (S.414, ss.27-30)
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“CANIM EVLADIM, BU KONUSTUKLARIMIZI YAZMA!"

Derleyen: ilyas Dirin - Tahsin Yildirim

GAZETECILERLE KONUSMAYI PEK SEVMEYEN YAHYA KEMAL'LE YAPILMIS U KISA MOLAKATI
SUNUYORUZ. GAZETE VE DERGI SAYFALARINDA UNUTULMUS BU MULAKATLAR, YAHYA
KEMAL'IN ROPORTAJ VERMEKTEN NiGIN CEKINDIGINE DAIR IPUCLARI TASIYOR.

ahwva Kemal, sézlerinin vanhs nakledilmesinden endige ettigi icin, gazetecilerle konugmayt pek sevmezdi. Bu yizden onun-
la yapilmmg roportajlann sayis: zannedilenden azdir ve bunlardan en dnemlilerd, sairin edebivatla ilgili vamlarinm bir araya
actirildigi Edebivats Dairin (1971} *Mulikat” bashikh balominde degerlendirilmigtir.

Ashnda Yahya Kemal'le vapilmus bitttin mdlikatlann toplanarak mastakil bir kitap hiline getirilmesinde favda vardir. Bizim climiz-

de, gesitli gazete ve dergilerden derledigimiz irili ufakh virmi civannda milikat bununuyor, Bunlardan Geind, bu sayimizda Yahya Ke-

mal severlerin
Tiirk Sanat: dergisi
de yogun bir kampa

Lo

a Rumeli Hisar'nda vapiloms
sesinde, 9 Kasum 1958 tarihinde

ziden bahseden Pevami Safa, o gin Yahva Kemal'in irticalen siyled

zarasinda - Gin gecti Pevami'vle Hamami arasinda”.

O
ca Kandemir'in Herhafta dergisinin 3 Arablk 1949 garikli 12
bagkln v
anemli gordik.

Yahya Kemal’i Park Otel’de ziyaret

Gerek siirine, gerekse sahsina son derece bagh oldu
fum ve biyiitkligine tereddiitsiiz inandifim Yahya
Kemal'in dliim haberi icime bir tortu gibi coktii. Her
fani gibi onun da élmesi mukadderdi; ama vine de in

atine sunuyoruz, “Yahyva Kemal'in Bana Dedikleri” bashgm tagivan hir

intiden notlar olan bu vazinm Peyami Safa tarafindan vazaldigim bil

s i “Yahya Kemal ve Rumeli

nei miilikat ise Baki Sitha Edipogilu'na ait olup Yeni Inci der

v

asi sunuyoruz. Bu vazye da Yahya Kemal'in nicin milakat vermek istemedifine agikhk getirivor olmast bakomimdan

i milikat, Suat Uzer tarabindan vapilos ve

" baglikh vamsinda, Hamamizade Thsan'mn da kaul
i niikteli bevti de kavdetmistin: “Bes asn gecirmis Bogas

nin % Subat 1952 tarihli 6. sayisinda yvayimlanmugor. Ayni-
‘ahva Kemal Bevath Altnos Bes Yasinda”

inda yayimlana

san sevdiklerinin élitmdine dzdlmekten, zaman za
man isyan etmekten kendisini alamivor.

Yahya Kemal'i ilk defa 1949 vilinda kendisi igin
diniversite konferans salonunda vapilan toplantida
gormiistinm. Daha sonra Ahmet Hamdi Tanpinarin
ve Mehmet Kaplan'in derslerinde, onun siirini vakin

Ek 8: “Yahya Kemal Ozel Sayis1”’ndan bir yaz1 (S.421, ss.4-8)
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BENIMLE YASIT BIR DERGININ YAZARI OLMAK

Funda Ozsoy Erdogan

I{i‘i’! EDEBIYATI, KENDI YAZARLARINI YETISTIRMIS, MUTFAGINDA PISEN VE OLGUNLASAN
NICE YAZARI, ZAMANI GEI.I]IGIHI}E YUVADAN YOLCULAMIS, AMA KAPILARINI DA ONLARA
VE YENI YAZARLARA HER DAIM ACIK TUTMUS BIR OCAKTIR.

azl dergiler vardir; dergi
B olmamun da dtesinde bir

okuldur okurlar ve hatta
wyazarlar igin. Pek gok derginin
gerceklestiremedifing, cesaret
edemedigini yapar, risk alir; yeni
yazarlara kapisin agar, ristini
ispatlarmg diger yvazarlarla be-
raber saylialarna buyur eder on-
lary; yetmez, mutfaginda yer aca-
rak daha pismemisken, daha
hamken rahle-i tedrisinden ge-
cirerek edebiyat dilnyasina ka-
zandirr gencecik, cicefi bur-
nunda nice yazari. Ashinda bir
edebiyat ve kiltir dergisinin
degerini, bask: kalitesi, savfa
dilzeni, kapak tasarim gibi ay-
rintilarla degil de, mutfaginda
wyetigtirdigl ve edebiyvat dilnya-
sina armagan ettigi vazarlarla,
sairlerle olemek gerekir. Iste
Tiirk Edebiyaty, soziinil ettigirniz
riskleri goze alabilen, uzun so-
luklu, bugiin her biri edebiyat
dilnyasimda agirhigl olan dnemli
vazarlar yetigtirmis edebiyat der-
gilerinden biridir.

Ben de Tirk Edebiyvaty der-
gisine ok sey borglu olan ya-
zarlardan biriyim, Icimden girdl
guril wmaklarn aktgl, ama bir
Tl yatagi bulamadi@, hangi
ummana ulagsacagin bilemedigi,
kor kursun oldugum, Marmara

Universitesinde okudugum yil-
larda targim dergiyle.

Cesareti de ruhu gibi, bedeni
gibi krlgan bir geng kiz digtinding
okumalara doyamayan, gizli gizli
vazan, yvazdiklarim kimselere gos-
teremeyen, bu tutkusuyla nasil
bag edecefini bilemeyen. Ustelik
kitaplarla cok erken tansngken,
daha okula gitmeden tamgmugken,
on sekiz yila onca kitaplar sig-
dirmusgken, edebiyat dergilerinden
bihaber. Cocuklugumda [s Ban-
kas1 subesine gidip utana sikila
istedigim bir Kumbara dergisi
vardy, her ay ¢ikan. O gocuk der-
gisindeki Fehime ablamn mace-
ralarim ilgiyle okudogumnu ha-
trhyorum. Dergi killttiriim ¢o-
cuklugumdaki bu yaymdan iba-
retti. Sonra aradan wllar gecti;
19891 gosterirken tarih, fakiil-
tedeydim. Elli kisilik sifirmzda
farkl gsehirlerden okumak tizere
[stanbul’a gelmis, daha yenl yend
kaynasmaya calstifumz aylardan
birinde, biyik ihtimal ilk yar-
vildayiz daha, bir arkadagimz,
sevgili Gamze, elinde bir stri
dergi, birer ikiger dafitiyor ya-
mindakilere. Lisede okuyan ha-
lasimin ofluy, edebiyat dgretmen-
lerinin yonlendirmesiyle her ay
takip ediyormus bu dergiyi, eski
sayilarmna goz atahm diye bize
getirmis o da.{Oysa benim ede-

1

biyat dfretmenim, degil bir ede-
biyat dergisi takip etmek, tavsiye
etmek; kitap okudugunu, bir ro-
mandan bahsettigini dahi hatir-
larmuyvorum onun. Ama yvine de
derslerde, dniimdeki arkadagim
kendime siper ederek gizli gizli
kitap okumalarima géz yumdu-
Bundan belki, hep sevgiyle ha-
tirlarim onu)

Derginin iginde faktltedeki
hocalardan bazilarinn yazilar
vardl. Mesela Prof. Birol Emil
Hocanin Alain’den ¢evirisini ha-
tirhyorum. Samrm Gamze de
derginin sayfalarinda bizim ho-
calarn yazilarim goriinee ilgimizi
cekecegini digtindigiinden ge-
tirmisti onlar swufa. Iste Tiirk
Edebivatr dergisivle tamsmam
biwyle oldu, Gamze'nin hic tans-
madifim kuzeni sayesinde. Gam-
ze'yve de kuzenine de hep min-
nettarim bu yiizden.

O zamanlar sivah beyvaz bir
dergiydi Tirk Edebivaty, az re-
gsimli, az saylal. Akademik vazi-
larim yam sira, tadi damagzda
giirler, hikayeler, denemeler yer
aliyordu iginde. Ozellikle hiki-
yveler ilgimi gekiyordu. Bir giin
ben de bu dergide yazabilir miy-
dim? Benimle yasit bu derginin
-on sekiz yvildir avakta kalmarmn
bir edebiyvat dergisi igin bibyiik

Ek 9: Funda Ozsoy Erdogan’in bir yazsi (S.500, ss.22-25)



bagar oldugunu bilmiyordum he-
niiz- vazarlarndan biri olmak. ..
Hayal etmesi bile gizeldi! Her
savida vazilaron gormek istedigim
bir vazarch Fatma Karabayik. Se-
ving Cokum™un, Ayvla Agabe-
surm’in yazilarm, Ayse Goktirk
Tunceroglunun “Amerika Mek-
tuplan”n cogkuyla okurdum. Alh-
met Kabaklh Hoca'nun dergide
okudugum ilk yams: Orhan Pa-
muk'un Cevder Bey ve Ofullar
lizerine bir kritikti. Daha
adim hi¢ duymadifm bir
Orhan Pamuk. Tenkit 7
simizde gordigimiiz kritik vazi-
larma da hi¢ benzemeyen bu
wazi, dyle ilgimi cekti ki, Cevdet

Bey ve Ofullar romanou hemen
o avki ofre satin al-
chirn. O yaz beni, sonraki yvillarda
da pek ¢ok kitabim okuyaca@im
iki vazarla, Ahmet Kabakh ve
Orhan Pamuk'la targtirmg oldua
bédvlece. Ovsa Ahmmet Kabakh yil-
larca Terciimanda yazmg, bil-

kredimle

miyordum. Hatta benim ¢ocuk-
lugumda ve genclifimde babasiz
evlere gazete girmezdi. Sanki ga-
zeteler babalar icindi ve yetiskin
erkekl olmacdi@ o evlerde ga-
zete okunmazdr. Belki de abar-
tiyvorumcur, bellege fazla giiven-
mermeli, sizi varltabilivor acilanm

krvama. ..

Ashinda ilk yvazim nasi ya-
vimlandil dergide, onu anlata-
caktim size. Hi¢ unutulmayanlar
arasinla, bellefimin bagk Sin-
de goktan verind asmig o an'i,
Tiirk Edebivati dergisinin okur-
larivla paylagmak simedi, yirmi
bes yvil oncesine giderek, ben
ve dergi artik kirkh yaslarimez-
dayvken bugiin, daha din gibi
hatrladifim o an:

Derginin son sayvialarnda “Sa-
nat Fidanhifn™ kigesi yer ahyordu.
Sevil Kaya, bu kogeyve ginderilen

acemi yazilan incelivor, genc ya-
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Ek 10: Erdogan’in yazisimin devami (S.500, 5.23)
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BES YUZ'E BAKIS

Bahtiyar Aslan

TORK EDEBIYATI DERGISH, ILK SAYISINDA YER ALAN VE BIR MANIFESTO OLARAK OKUNMASI MOMKGN
OLAN AHMET KABAKLI IMZALI “CIKARKEN" BASLIKLI YAZIDA BELIRLENEN ESASLAR
DOGRULTUSUNDA BES YOZ SAYIDIR CIKMAYA DEVAM EDIYOR.

e yizinell sayism oku-
makta oldugunuz Tirk
Edebivan dergisinin ilk

sayist Ocak 1972 tarihinde va-
vinlanmugiir, Bu ilk sayinn ka-
paginda agaclar arasimda bir ca-
mivi ve onun oninde sohbet
eden, kahve igen, gezinen insan-
lar gosteren bir graviir var. Bodur
minareli ve cati bir cami. Gra-
vilriin sol vamnda bovdan bova
mavi bir kutucuk agimsg. Bir de
enine, en dstte onu kesen daha
kiigiik bir kutueuk. Onun da rengi

Aplae Pkl

mavi; gk mavisi ikisi de. Ustteki
kutucukta derginin aduunn hemen
altinda daha kogidk puntolarla
“Avhik Fikir-Sanat Dergisi” ibaresi
ver alivor. Boylamasina inen ku-
tucugun iginde yvazarlarn ad alt
alta siralanmms: Ahmet Kabakh,
Gillvekin Samano@lu, Prof. Dr.
Mehmet Kaplan, Mustafa Mecati
Sepetgiogln, Kirkegaard (Erol
Gingor), Malik Aksel, Zeynep
Kerman, Ergun Goze, Emine Ba-
rut¢uogn, Muostala Necatl Karaer,
M. Cahit Atasoy, Bekir Oguzba-
garan, Mustafa Miyasoglu, Ahrnet
Rasgim, M. Nuri Samanci. Yazi-
lardan biri Ahrnet Rasim’den alin-
t1, biri de Erol Gungorin Kirke-
gaard’dan yaptif bir ceviri, bir
digeri ise Arthur Koestler ile ger-
ceklegtirilmis bir réportajm Ergun
Gize taralndan yamlan ceviri-
sidir. 34 sayfahk dergide iki siir,
bir hikive ve musiki ve resim
lizerine birer vazi var.

[k say1 tlzerinde bu kadar
durugumun, ayrintiya dikkat edi-
simin bir sebebd var. Ik sayida
derginin biittin bir karakterinin
sakh oldufuna inamyorum. [lk
saywun iyi tahlil edilmesi, derginin
Etilliyvatimn anlagilmas: konusun-
da bir takim kesin ipuclan vere-
bilir. Yaz kadrosuna bakinea der-
ginin millivetgi-muhafzakar Kim-
lige sahip bir dergi oldugn sonu-

cuna kolayca varabilivoruz. Ka-
paktaki gravir de esasen bunu
haber verir niteliktedir. Yine ka-
paktaki *Avlik Fikir-Sanat Der-
gisi” ifadesi, de nin sadece bir
edebiyat dergisi olarak planlan-
madifu, kapakta ver alan isim-
lerin termsil ettigi kKalabaliklarin
fikirlerini ifade edecek bir zermi-
nine ihtiyag duyduoklarnn da gis-
terivor. Derginin Ahmet Kabakl
tarafindan kaleme ahman “Cikar-
ken” baghkln ilk 1 Tiirk Ede-
bivan der, 1in manifestosu ola-
rak okunabilir. Bu manifesto met-
ninde de muhafazakar, milliyetc
bir stylem dne ¢ikanlmig ve fikre
vurgu yapilsgto:

“Tiirk Edebivati dergisi, fikir
ve sanat hayvatumzdaki ‘hercii-
merc’in iginde telagsiz ve taralfsiz
olarak sagduyu ve sakin distn-
ceyi isaret eden bir gosterge ol-
mak arzusu ile cilkiyor.

Bugiine kadar bir¢ok sanat
ve fikir hareketine dnciilitk eden
rkive Edebiyat Cemiveti, sayis
pek ¢ok olan degerli mensuplan
ile Turk milletinin ge¢rnisi ve bu-
glinil, eski ve yeni edebiyatgilar,
cagdas ve klasik sanatlar arasin-
daki yakinlasmayl bu Tirk Ede-
hivat: dergisi ile saglamay dii-
stntyor.”

Almntidan da anlagilabilecegi
gibl, derginin bagyazisinda eski

Ek 11: 500. sayiya ithaf yazis1 (S.500, ss.8-13)
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